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 2024الأمم المتحدة • نيويورك، 



 ملاحظة
 تعرف قرارات ومقررات الجمعية العامة على النحو التالي:

 
 الدورات العادية 

العامة، حتى الدورة العادية الثلاثين، تعرف برقم يليه بين قوسيييييييييين حرف   الجمعيةكانت قرارات   
((. وعندما كانت تتخذ عدة 30-لد 3363”د“ فشييييييرمة فرقم يرر يشييييييير ملى الدورة لمثال  ل : القرار 

 3367 قرارات بنفس الرقم، كان يعرف كل منها باسييييييم حرف يو يييييير بعد  ل  الرقم لمثال  ل : القرار
القراران  30-ألف لد وبيييييا  لد  3411(،  القرارات  30-ألف  ملى دال لد  3419(،  أميييييا 30-ألف   .))

 المقررات فكانت غير مرقمة.
ومنذ الدورة الحادية والثلاثين، وكجز  من النظام الجديد الذي اعتمد بشيي ن رموو وثائق الجمعية   

شيييييرمة مائلة فرقم يرر يشيييييير العامة، أصيييييبحت القرارات والمقررات تعرف برقم يشيييييير ملى الدورة تتبعه  
(. وعنيييدميييا تتخيييذ عيييدة قرارات أو  31/301، المقرر  31/1ملى القرار أو المقرر لمثيييال  لييي : القرار  

ألف،    31/16مقررات بنفس الرقم يعرف كل منها باسييييييم حرف يو يييييير بعد الرقمين لمثال  ل : القرار 
 ألف ملى ها (.  31/406ألف وبا ، المقررات  31/6القراران 

 
 الدورات الاستثنائية 

كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاستثيييييييييييييييييينائية السابعة، تعرف برقم يشير ملى القرار،  
  3362يرر يشيييييييييير ملى الدورة لمثال  ل : القرار    ورقمم“ تليهما شيييييييييرمة   بين قوسيييييييييين، حرفا ”ديتبعه،  

 . أما المقررات فكانت غير مرقمة.(( 7-م لد
رقم  ومنذ الدورة الاستثنائية الثامنة، أصبحت القرارات والمقررات تعرف بحرفي ”دم“ ثم شرمة ثم 

، 8/1-فرقم يرر يشييييييييير ملى القرار أو المقرر لمثال  ل : القرار دم مائلةيشييييييييير ملى الدورة ثم شييييييييرمة  
 (.8/11-المقرر دم

 الدورات الاستثنائية الطارئة 
كانت قرارات الجمعية العامة، حتى الدورة الاسيييتثنائية الئارئة الخامسييية، تعرف برقم يشيييير ملى  

 2252القرار ثم بين قوسيين الحروف ”دم““ تليها شيرمة ورقم يرر يشيير ملى الدورة لمثال  ل : القرار 
 ((. أما المقررات فكانت غير مرقمة.5-لدم“

  القييييييرارات والمقييييييررات تعييييييرف بالحييييييروف ”دم““ ومنذ الدورة الاستثنائييية الئارئة السادسة، أصبحت   
ملى الدورة فشرمة مائلة يليها رقم يرر يشير ملى القرار أو المقرر لمثال  ل :  يشيرشرمة ثم رقم   تليها

 (.6/11-، المقرر دم“6/1-القرار دم“
وفي كل مجموعة من المجموعات المشيار مليها أعلا  يوون الترييم حسيت ترتيت اتخا  القرارات   

 والمقررات.
* 

*         * 
المجليييييد    هيييييذا  الفترة   علىويحتوي  في  العيييييامييييية  الجمعيييييية  اتخيييييذتهيييييا  التي  والمقررات  القرارات 

. وتظهر القرارات التي اتخذتها سمممممم      2024أيلول/  ديسمممممم    2023 إلى 10كانون الأول/  23من
في المجليد الأول.    2023كيانون الأول/ديسييييييييييييييمبر    22أيلول/سييييييييييييييبتمبر ملى    5الجمعيية في الفترة من  

 ويحتوي المجلد الثاني على المقررات التي اتخذتها الجمعية رلال تل  الفترة.
 

ISSN 1020-2048 



 المحتويات 
 

 الصفحة    الفرع
. القرارات المتخذة دون الإحالة ملى لجنة رئيسية - أولا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..  4 

. وإنها  الاستعمار لاللجنة الرابعة( القرارات المتخذة بنا  على تقارير لجنة المسائل السياسية الخاصة  - ثانيا   . . . .  228 

. القرارات المتخذة بنا  على تقارير اللجنة الخامسة  - ثالثا   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  233 

. المقررات - رابعا    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  298 

. الانتخابات والتعيينات  - ألف    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . .  298 

. المقررات الأررى  -  با    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . .  302 

. المقررات المتخذة دون الإحالة ملى لجنة رئيسية - 1    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  302 

. المقررات المتخذة بنا  على تقارير اللجنة الخامسة  - 2    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  386 

  المرفقان

. تووير بنود جدول الأعمال  - الأول    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . .  391 

. قائمة مرجعية بالقرارات والمقررات  - الثاني    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. .  393 

  

 

 





 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 المحتويات 

 
1 

 رقم القرار  العنوان  الصفحة 
 

 

. اليوم الدولي للعلم والتكنولوجيا والابتكار لبلدان الجنوب  -   78/259 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . 4 

. 2027السنة الدولية للسياحة المستدامة والقادرة على الصمود،   -   78/260 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 5 

. عقد ”مؤتمر القمة الاجتماعي العالمي“ تحت عنوان ”مؤتمر القمة العالمي الثاني للتنمية الاجتماعية“   -   78/261 . . . . . . . . . . . . 7 

. الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي   -   78/262 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 

. تحقيق السلام الدائم من خلال التنمية المستدامة في أفريقيا  -   78/263 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 22 

. تدابير مكافحة كراهية الإسلام   -   78/264 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . 33 

. اغتنام الفرص التي تتيحها نظم الذكاء الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة لأغراض التنمية المستدامة  -   78/265 . . . . . . . . . 35 

. 2025السنة الدولية للسلام والثقة،   -   78/266 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . 43 

. اليوم الدولي لمنع ومكافحة جميع أشكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية  -   78/267 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46 

. اليوم الدّولي للّعب  -   78/268 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 

الاجتماع الرفيع المستوى الذي دعا إليه رئيس الجمعية العامة بشأن مقاومة مضادات الميكروبات: نطاقه وطرائقه وشكله    -  78/269
. وتنظيمه . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 

دور الماس في تأجيج النزاع: قطع الصلة بين المعاملات غير المشروعة في الماس الخام والنزاعات المسلحة باعتبار   -   78/270
. ذلك مساهمة في منع نشوب النزاعات وفي تسويتها . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . 55 

. طرائق إضافية لعقد المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية  -   78/271 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . 60 

اتفاق مُبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج   -   78/272
. حدود الولاية الوطنية واستخدامه على نحو مستدام . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . 61 

. متابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام  -   78/277 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 65 

. اليوم الدولي لوعل المارخور  -   78/278 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 

. 2026السنة الدولية للمزارعات،   -   78/279 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . 74 

. الصحة العالمية والسياسة الخارجية: التصدي لتحديات الصحة العالمية في مجال السياسة الخارجية   -   78/280 . . . . . . . . . . . . 77 

. اليوم العالمي لكرة القدم  -   78/281 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89 

. وإحياء ذكراها 1995اليوم الدولي للتفكر في الإبادة الجماعية التي وقعت في سريبرينتسا في عام   -   78/282 . . . . . . . . . . . . . 92 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
2 

. حالة النازحين داخليا واللاجئين من أبخازيا، جورجيا ومنطقة تسخينفالي/أوسيتيا الجنوبية، جورجيا  -   78/283 . . . . . . . . . . . . . 95 

. توحيد العزم والتعاون في وسط آسيا على التصدي للتحديات المتصلة بالمخدرات ومواجهتها على نحو فعال   -   78/284 . . . . . . . . 97 

باء   75/290ألف بشتأن تعزيز المجلس الاقتصتادي والاجتماعي وقرارها    75/290استتعراض تنفيذ قرار الجمعية العامة    -  78/285
  2030بشتتتتتتتتأن المنتدى الستتتتتتتتياستتتتتتتتي الرفيع المستتتتتتتتتوى المعني بالتنمية المستتتتتتتتتدامة ومتابعة خطة التنمية المستتتتتتتتتدامة لعام 

. واستعراضها على الصعيد العالمي . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . .102 

. اليوم الدولي للحوار بين الحضارات   -   78/286 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . 103 

. 2025السنة الدولية لعلوم وتكنولوجيا الكم،   -   78/287 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . 106 

. الذكرى السنوية الخامسة والعشرون لليوم الدولي للقضاء على العنف ضد المرأة   -   78/288 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 

. 2025السنة الدولية للتعاونيات   -   78/289 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . 110 

. تحسين السلامة على الطرق في العالم   -   78/290 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . 112 

. اليوم العالمي للعب النظيف  -   78/310 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . 117 

. تعزيز التعاون الدولي بشأن بناء القدرات في مجال الذكاء الاصطناعي   -   78/311 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119 

. اليوم العالمي للغة السواحلية   -   78/312 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . 124 

. اليوم العالمي للتوائم الملتصقة   -   78/313 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . 125 

. ( 2034-2025عقد الأمم المتحدة لمكافحة العواصف الرملية والترابية )  -   78/314 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127 

. الطرائق الإضافية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية   -   78/315 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 

. أمان وأمن المرافق النووية في أوكرانيا، بما في ذلك محطة زابوريجيا للقوى النووية   -   78/316 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131 

. إعلان مجدد لتحقيق الازدهار القادر على الصمود -خطة عمل أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية الصغيرة النامية   -   78/317 . . . . . 134 

. القمة العالمي الثاني للتنمية الاجتماعية“ طرائق عقد ”مؤتمر القمة الاجتماعي العالمي“ تحت عنوان ”مؤتمر   -   78/318 . . . . . . . 156 

نطاق الاجتماع العام الرفيع المستوى المعني بالتصدي للتهديدات الوجودية التي يشكلها ارتفاع مستوى سطح البحر    -   78/319
. وطرائقه وشكله وتنظيمه  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 159 

تعزيز الإدارة المستدامة للغابات، بما في ذلك التحريج وإعادة التحريج في الأراضي المتدهورة، بما في ذلك الأراضي    -   78/320
. الجافة، كحل فعال لمواجهة التحديات البيئية . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . 164 

. 2034-2025عقد العمل من أجل النهوض بعلوم الغلاف الجليدي للفترة   -   78/321 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 167 

. مؤشر الضعف المتعدد الأبعاد  -   78/322 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . 170 

. اليوم الدولي للنساء والفتيات المنحدرات من أصل أفريقي  -   78/323 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . 175 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
3 

للفريق العامل المفتوح العضتتتتوية المعني بالشتتتتيخوخة، المعنون ”توصتتتتيات بشتتتتأن تحديد الثغرات    14/1النظر في المقرر   -  78/324
. المحتملة في مجال حماية حقوق الإنسان الواجبة لكبار السن وأفضل السبل لسدها“  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .177 

. ألعاب الأمم المتحدة  -   78/325 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 178 

. اليوم العالمي للتنمية الريفية -   78/326 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . 180 

من أهداف التنمية المستدامة:  6للتعجيل بتنفيذ الهدف  2026طرائق عقد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمياه لعام   -   78/327
. ضمان توافر المياه وخدمات الصرف الصحي للجميع وإدارتها إدارة مستدامة  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 182 

تعزيز مشاركة ممثلي الشعوب الأصلية ومؤسساتها في الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحدة المختصة بشأن    -   78/328
. المسائل التي تمس تلك الشعوب . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . 208 

النظر في جدول الأعمال المعنون ”إنهاء التدابير الاقتصادية القسرية الانفرادية التي تتجاوز الحدود الإقليمية كوسيلة    -   78/329
. للإكراه السياسي والاقتصادي“ مرة كلَّ سنتين  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . 209 

. تعدد اللغات   -   78/330 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210 

. إجراءات الأمم المتحدة بشأن الاستغلال والانتهاك الجنسيين   -   78/331 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 222 

 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
4 

 78/259القرار 
 

  الذي قدمته   A/78/L.34، دون تصتتويت، على أستتاس مشتتروع القرار  2024كانون الثاني/يناير    9، المعقودة في 52اتخذ في الجلستتة العامة  
 والصين(  77كوبا )باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الت  

 
 

 اليوم الدولي للعلم والتكنولوجيا والابتكار لبلدان الجنوب  - 78/259

 ،إن الجمعية العامة 

بشتأن تستخير العلم والتكنولوجيا والابتكار لأغراض    2023كانون الأول/ديستمبر   19المؤرخ   78/160إلى قرارها   إذ تشيير 
 ،( 1) التنمية المستدامة، وقرارتها السابقة المتخذة في هذا الموضوع

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  20المؤرخ   61/185و   1998كانون الأول/ديستتتتتتمبر  15المؤرخ   53/199قراريها   وإذ تعيد تأكيد 
  1980تموز/يوليه   25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي   2006

 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،

بأهمية إيجاد أوجه تآزر وتطوير للخبرات وتعزيز للموارد في مختلف المناطق والمؤستتستتات، وتحيط علما في هذا   وإذ تُسيلِّمم 
 16و   15والصتتتتتتتتتتين في هافانا في    77الصتتتتتتتتتتدد بمؤتمر القمة المعني بالعلم والتكنولوجيا والابتكار الذي عقدته مجموعة التتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  

، باعتبارهما جهدا ( 2) الإنمائية الراهنة: دور العلم والتكنولوجيا والابتكار، وإعلان هافانا بشتتتتتتتتتتتتتتأن التحديات 2023أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر  
 لتعزيز التعاون في هذا الميدان؛

على الدور المهم للعلم والتكنولوجيا والابتكار في دعم النمو الاقتصتتتتتتتتادي والتنمية المستتتتتتتتتدامة والتعجيل بالتنفيذ    وإذ تشيييييدد 
،  ( 4) وخطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتتتتتادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية  ( 3) 2030الكامل لخطة التنمية المستتتتتتتتتتتدامة لعام 

 ،( 5) فضلا عن مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة

التفتتاوتتتات القتتائمتتة بين البلتتدان المتقتتدمتتة والبلتتدان النتتاميتتة في الظروف والإمكتتانيتتات والقتتدرات اللازمتتة   تلاحظ بقلق بيال وإذ   
 لإنتاج معارف علمية وتكنولوجية جديدة،

بأن التعاون والعمل المشتتتتتتترك مع البلدان النامية في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار، إضتتتتتتافة إلى الاستتتتتتتثمار  وإذ تسييييلم 
الأجنبي المباشر في هذه البلدان والمبادلات التجارية معها وفيما بينها، فضلا عن الدعم الدولي، أمور أساسية في النهوض بقدرة 

أوجتته التقتتدم التكنولوجي، وإنتتتاج المعتتارف العلميتتة والتكنولوجيتتة والابتكتتاريتتة والاعتنتتاء بهتتا   البلتتدان النتتاميتتة على الاستتتتتتتتتتتتتتتفتتادة من
 وتحصيلها واستيعابها واختيار اللائق منها وتكييفها والانتفاع بها،  

_______________ 
  74/229و   72/228و   70/213و   68/220و   66/211و    64/212و    62/201و    61/207و    60/205و    59/220و    58/200القرارات   (1)
 .76/213 و
(2) A/78/393.المرفق ، 
 .70/1القرار  (3)
 ، المرفق.69/313القرار  (4)
 ، المرفق(.78/1الإعلان السياسي للمنتدى السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة الذي يعقد تحت رعاية الجمعية العامة )القرار  (5)

https://undocs.org/ar/A/78/L.34
https://undocs.org/ar/A/RES/78/160
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/58/200
https://undocs.org/ar/A/RES/59/220
https://undocs.org/ar/A/RES/60/205
https://undocs.org/ar/A/RES/61/207
https://undocs.org/ar/A/RES/62/201
https://undocs.org/ar/A/RES/64/212
https://undocs.org/ar/A/RES/66/211
https://undocs.org/ar/A/RES/68/220
https://undocs.org/ar/A/RES/70/213
https://undocs.org/ar/A/RES/72/228
https://undocs.org/ar/A/RES/74/229
https://undocs.org/ar/A/RES/76/213
https://undocs.org/ar/A/78/393
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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على ضترورة تشتجيع تعزيز مشتاريع وبرامج التعاون بين الشتمال والجنوب من أجل تحستين وصتول البلدان النامية   وإذ تشيدد 
إلى موارد أكثر وأفضل لتمكينها من تحقيق المبادرات التقنية والعلمية، ومواصلة العمل على تطوير العلوم والتكنولوجيا في البلدان 

ين بلتدان الجنوب والتعتاون الثلاثي، مع الإشتتتتتتتتتتتتتتارة إلى أن التعتاون بين بلتدان الجنوب ليس النتاميتة من خلال تعزيز التعتاون فيمتا ب 
 مكملا له؛ بديلا عن التعاون بين بلدان الشمال والجنوب بل

بتفعيل بنك التكنولوجيا لأقل البلدان نموا، وتدعو الدول الأعضتتاء وغيرها من الجهات صتتاحبة المصتتلحة إلى أن  وإذ ترحب 
تقدم التبرعات لتمويل الصتتتتندوق الاستتتتتئماني لبنك التكنولوجيا لكي يتستتتتنى له تحقيق أهدافه في مجال العلم والتكنولوجيا والابتكار  

 لفائدة أقل البلدان نموا،

والتكنولوجية، وأن يدعم  المجتمع الدولي إلى أن ينشت  فضتاء مفتوحا وعادلا وشتاملا وغير تمييزي للتنمية العلمية  وإذ تدعو 
 الجهود التي تبذلها بلدان الجنوب لتطوير وتعزيز نظمها الوطنية للعلم والتكنولوجيا والابتكار،

رُ  - 1   سنويا؛ أيلول/سبتمبر يوما دوليا للعلم والتكنولوجيا والابتكار لبلدان الجنوب، يحتفل به 16إعلان يوم   تقرِّم

جميع الدول الأعضتتتتتتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمراقبين في الجمعية    تدعو - 2 
العامة، فضتتتتتتتلا عن مؤستتتتتتتستتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى، والأوستتتتتتتا  الأكاديمية، والمجتمع 

ى الاحتفال باليوم الدولي للعلم والتكنولوجيا والابتكار  المدني، والقطاع الخاص، وأصتتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتتلحة الخرين ذوي الصتتتتتتتتتلة، إل
لبلدان الجنوب، بطريقة مناستتتتتبة، من خلال تقديم مبادرات، بما في ذلك مشتتتتتاريع التعاون في مجالات العلم والتكنولوجيا والابتكار  

 التي تسهم في تنمية البلدان النامية في تلك الميادين؛

أن تكاليف جميع الأنشتتتتتتتتتطة التي قد تنشتتتتتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطاى من التبرعات، بما في    تؤكد - 3 
 ذلك تبرعات القطاع الخاص؛

إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضتتتتتاء في الأمم المتحدة وأعضتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتصتتتتتة    تطلب - 4 
والمراقبين في الجمعية العامة، وكذلك مؤستتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة، والأوستتتتتتتتتتتتتا  الأكاديمية، والمجتمع المدني، والقطاع  

 أجل مراعاته على النحو المناسب. الخاص، وغيرهم من أصحاب المصلحة المعنيين، على هذا القرار من
 
 

 78/260القرار 
 

الذي اشتتتتركت    A/78/L.42، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024شتتتبا /فبراير   26، المعقودة في  57اتخذ في الجلستتتة العامة  
دا، إيطاليا، باراغواي،  في تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأردن، أرمينيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلن

القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند،    المتعددة -باكستتتتتتتتان، البحرين، بربادوس، البرتغال، بوتان، بوتستتتتتتتوانا، البوستتتتتتتنة والهرستتتتتتتك، بوليفيا )دولة  
ا،  تركمانستتتتتتتتتتتتتتتان، تركيا، توغو، توفالو، جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتتتتتتود، الجزائر، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجي

اجيكستتان، غانا، غينيا الاستتوائية، غينيا  رواندا، زامبيا، ستاموا، ستان مارينو، ستري لانكا، الستلفادور، ستنغافورة، الستنغال، ستورينام، الصتين، ط
بيستتتتتتتتتاو، الفلبين، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كوستتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا،   -

وي، ملديف، المملكة العربية الستتعودية،  كيريباس، لاتفيا، لكستتمبر ، ليستتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشتتقر، المغرب، مقدونيا الشتتمالية، ملا
(، الولايات المتحدة الأمريكية،  -موزامبيق، موناكو، ناميبيا، النرويج، النمستتتتتتتتتتتتتتا، نيبال، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 اليونان
 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.42
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 2027السنة الدولية للسياحة المستدامة والقادرة على الصمود،   - 78/260

 ،إن الجمعية العامة 

 بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تسترشد 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  20المؤرخ   61/185و   1998كانون الأول/ديستتتتتتمبر  15المؤرخ   53/199قراريها   وإذ تعيد تأكيد 
  1980تموز/يوليه   25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي   2006

من مرفقه بشتتتتتتأن المعايير المتفق عليها   10إلى   1المتعلق بالستتتتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتتتنوية، لا ستتتتتتيما الفقرات من 
اللتان تنصان على أنه ينبغي ألا يعلن يوم دولي أو سنة دولية قبل إجراء الترتيبات   14و  13ن السنوات الدولية، والفقرتان  لإعلا

 الأساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة،

بشتأن إعلان ستنة   2015كانون الأول/ديستمبر  22المؤرخ   70/193إلى قراراتها ذات الصتلة، لا ستيما القرارات   وإذ تشيير 
بشتتأن   2019كانون الأول/ديستتمبر  19المؤرخ   74/214الستتنة الدولية لتستتخير الستتياحة المستتتدامة من أجل التنمية، و   2017

بشتتتتتأن المدونة   2020كانون الأول/ديستتتتتمبر    21المؤرخ   75/223 الستتتتتياحة المستتتتتتدامة والتنمية المستتتتتتدامة في وستتتتتط آستتتتتيا، و
بشتتتتأن الترويج للستتتتياحة المستتتتتدامة والقادرة    2022كانون الأول/ديستتتتمبر  14المؤرخ   77/178العالمية لأخلاقيات الستتتتياحة، و 

كتانون   19المؤرخ    78/145على الصتتتتتتتتتتتتتتمود، بمتا في ذلتك الستتتتتتتتتتتتتتيتاحتة البيئيتة، من أجتل القضتتتتتتتتتتتتتتاء على الفقر وحمتايتة البيئتة، و  
بشتتتتتتأن الستتتتتتياحة المستتتتتتتدامة والقادرة على الصتتتتتتمود والتنمية المستتتتتتتدامة في أمريكا الوستتتتتتطى والجمهورية   2023الأول/ديستتتتتتمبر 

 الدومينيكية، والقرارات الأخرى ذات الصلة، 

المعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لعتام   2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ    70/1قرارهتا  وإذ تعييد تيأكييد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة شتتتتتتتتتتتاملة وبعيدة المدى ومحورها الإنستتتتتتتتتتتان من أهداف وغايات التنمية المستتتتتتتتتتتتدامة العالمية 2030

 ، 2030ية المستدامة بحلول عام والتحويلية، والتزامها بالعمل بلا كلل من أجل التنفيذ الكامل لخطة التنم

بأن الستتتتياحة المستتتتتدامة، بما في ذلك الستتتتياحة البيئية، نشتتتتا  شتتتتامل لعدة قطاعات يمكن أن يستتتتهم في الأبعاد  وإذ تسيييلم 
الثلاثة للتنمية المستتتدامة وفي تحقيق أهداف التنمية المستتتدامة، بوستتائل منها تعزيز النمو الاقتصتتادي، والتخفيف من حدة الفقر، 

فرص العمل الكريم للجميع، وتستتتتتتريع التغير نحو أنما  استتتتتتتهلاك وإنتاج أكثر استتتتتتتدامة،  وتعزيز العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير 
وتعزيز الاستتتتتتتتخدام المستتتتتتتتدام للمحيطات والبحار والموارد البحرية، والنهوض بالثقافات المحلية، وتحستتتتتتتين نوعية الحياة والتمكين  

المحلية، وتعزيز التنمية الريفية وتهيئة ظروف معيشتة أفضتل لستكان الاقتصتادي للنستاء والشتباب والشتعوب الأصتلية والمجتمعات 
 الأرياف، بما في ذلك صغار المزارعين والمشتغلون بالزراعة الأسرية، 

على أن الستتتتتياحة المستتتتتتدامة والقادرة على الصتتتتتمود يمكن أن تستتتتتهم إستتتتتهاما مباشتتتتترا في حفظ المناطق والموائل  وإذ تؤكد 
الطبيعية الضتعيفة بيئيا من خلال مجموعة متنوعة من الأنشتطة وعن طريق زيادة الوعي بأهمية التنوع البيولوجي، وإذ تشتدد على 

 المسبوق في التنوع البيولوجي،  الحاجة الملحة إلى معالجة التدهور العالمي غير

بالجهود التي تبذلها كيانات منظومة الأمم المتحدة التي تشتتتتتجع الستتتتتياحة البيئية والستتتتتياحة المستتتتتتدامة في جميع  وإذ ترحب 
 أنحاء العالم،

بأهمية الستياحة الدولية، ولاستيما أهمية تعيين ستنة دولية للستياحة المستتدامة والقادرة على الصتمود، في بثّ تفاهم   وإذ تسيلم 
أفضتتتل بين الشتتتعوب في كل مكان، مما يُفضتتتي إلى وعي أكبر بالترام الغني لمختلف الحضتتتارات، واكتستتتاب تقدير أفضتتتل للقيم 

 ز السلام في العالم،المتأصلة لمختلف الثقافات، بما يسهم في تعزي 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/193
https://undocs.org/ar/A/RES/74/214
https://undocs.org/ar/A/RES/75/223
https://undocs.org/ar/A/RES/77/178
https://undocs.org/ar/A/RES/78/145
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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أن الاستتتتتهلاك والإنتاج المستتتتتدامين في مجال الستتتتياحة يهدفان إلى زيادة المكاستتتتب الصتتتتافية التي تحققها  وإذ تدرك أيضيييا 
الأنشتتتطة الاقتصتتتادية في رفع مستتتتوى الرفاه، وذلك عن طريق تحستتتين استتتتخدام الموارد والحد من تدهور النظم الإيكولوجية ومن 

وأن من الممكن ضمان استدامة القطاع من خلال اتباع نهج شامل والتعاون    التلوم، على امتداد سلسلة القيمة السياحية بأكملها،
بين الجهات الفاعلة العاملة على امتداد ستتتتتتتتتلستتتتتتتتتلة القيمة، بدءا بالجهات التي تقدم الخدمات الستتتتتتتتتياحية وانتهاء بالستتتتتتتتتياح ومرورا 

 بالمجتمعات المحلية المجاورة،

 السنة الدولية للسياحة المستدامة والقادرة على الصمود؛   2027إعلان عام   تقرر - 1 

منظمة الستتتتتتتياحة العالمية، بعد مراعاة الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي   تدعو - 2 
، إلى تيستتتير تنظيم الستتتنة الدولية وإحيائها، بالتعاون مع الحكومات، والمؤستتتستتتات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، 1980/67

 رين ذوي الصلة؛ والمنظمات الدولية والإقليمية، وأصحاب المصلحة الخ

 على ضرورة تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تترتب على تنفيذ هذا القرار من التبرعات؛ تشدد - 3 

الدول الأعضتتاء، ومنظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات الفاعلة الأخرى على اتخاذ تدابير فعالة، في   تشيج  - 4 
ستتتتتياق الستتتتتياحة المستتتتتتدامة والقادرة على الصتتتتتمود، بما في ذلك مبادرات الستتتتتياحة البيئية، بعية تشتتتتتجيع مشتتتتتاركة  المرأة على قدم  

الإعاقة والشتعوب الأصتلية والمجتمعات المحلية بشتكل متوازن،  خاص ذوي المستاواة مع الرجل ومشتاركة الشتباب وكبار الستن والأشت 
على جميع المستتتتتتويات وفي عمليات صتتتتتنع القرار في كافة الميادين، وتشتتتتتجيع التمكين الاقتصتتتتتادي الفعال، لا ستتتتتيما من خلال  

 توفير العمل اللائق وإيجاد مصادر للدخل؛

جميع الدول ومنظومة الأمم المتحدة وجميع الجهات الفاعلة الأخرى على الاستتتتفادة من الستتتنة الدولية   تشييج  - 5 
لتشتتتتتتجيع اتخاذ إجراءات على جميع المستتتتتتتويات، بستتتتتتبل منها التعاون الدولي، ودعم الستتتتتتياحة المستتتتتتتدامة والقادرة على الصتتتتتتمود 

 كوسيلة للترويج للتنمية المستدامة وتسريع وتيرتها؛  

من مرفق قرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي   27إلى   23منظمة الستتتتتتتياحة العالمية، بعد مراعاة أحكام الفقرات    تدعو - 6 
، إلى إبلا  الجمعية العامة في دورتها الثالثة والثمانين عن تنفيذ هذا القرار، ووضتع تقييم تفصتيلي للستنة  1980/67والاجتماعي 
 الدولية.

 
 

 78/261القرار 
 

الذي اشتتتتركت    A/78/L.39، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024شتتتبا /فبراير   26، المعقودة في  57اتخذ في الجلستتتة العامة  
ا، بوتستتوانا، البوستتنة  في تقديمه البلدان التالية: إستتبانيا، إستتواتيني، ألمانيا، أندورا، أوزبكستتتان، أيرلندا، آيستتلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاري

لدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا،  والهرستتتتتتتتتك، بولندا، تركمانستتتتتتتتتتان، تركيا، تشتتتتتتتتتيكيا، توغو، الجبل الأستتتتتتتتتود، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مو 
ية،  الدانمرك، زامبيا، ستتان مارينو، ستتري لانكا، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، الستتويد، ستتويستترا، شتتيلي، الصتتين، طاجيكستتتان، غينيا الاستتتوائ

 ، ليستوتو، مالطة، المغرب، مقدونيا  فرنستا، فنلندا، فييت نام، قبرص، قيرغيزستتان، كابو فيردي، كازاخستتان، كرواتيا، كمبوديا، لاتفيا، لكستمبر 
 (، اليونان-الشمالية، ملاوي، ملديف، موزامبيق، موناكو، النمسا، هولندا )مملكة  

 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.39
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 عقد ”مؤتمر القمة الاجتماعي العالمي“ تحت عنوان ”مؤتمر القمة العالمي الثاني للتنمية الاجتماعية“  - 78/261

 ،إن الجمعية العامة 

آذار/متارس    12إلى   6إلى مؤتمر القمتة العتالمي للتنميتة الاجتمتاعيتة، التذي عُقتد في كوبنهتاغن في الفترة من    إذ تشيييييييييير 
، وإلى دورة الجمعية العامة الاستتتتتتتتتتتتتثنائية الرابعة والعشتتتتتتتتتتتترين المعنونة ”مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده:  1995

حزيران/يونيته إلى   26عتالم يتحول إلى العولمتة“، التي عُقتدت في جنيف في الفترة من  تحقيق التنميتة الاجتمتاعيتة للجميع في ظتل 
 ،2000تموز/يوليه   1

 ( 6) أن إعلان كوبنهاغن بشتتتتتتتتتتتتتتأن التنمية الاجتماعية وبرنامج العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية  وإذ تعيد تأكيد 
، وكذلك ( 7) والمبادرات الأخرى من أجل التنمية الاجتماعية التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاستتتتتثنائية الرابعة والعشتتتترين

إجراء حوار عالمي متواصتتتل بشتتتأن مستتتائل التنمية الاجتماعية، تشتتتكل كلها الإطارا الأستتتاستتتي لتعزيز التنمية الاجتماعية للجميع 
 على الصعيدين الوطني والدولي،

جميع القرارات الستتتتتتتتتتتتتتابقة المتعلقة بتنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ونتائج دورة    وإذ تعييد أيضيييييييييا تأكييد 
 ،2023كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  78/174الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين، بما في ذلك القرار 

بالتقدم المحرز نحو التنفيذ الكامل لإعلان كوبنهاغن وبرنامج العمل من خلال العمل المتضتتتتتتتتتتتتتافر على كل من  وإذ ترحب 
الصتتتتتتتتتتتتتعيد الوطني والإقليمي والعالمي، وإذ تعرب عن قلقها العميق من بطء التقدم المحرز وتفاوته ومن استتتتتتتتتتتتتتمرار وجود فجوات  

القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، وإذ تستلّم بأن المواضتيع الرئيستية الثلاثة عاما على انعقاد مؤتمر   25كبرى بعد مرور أكثر من 
للتنميتة الاجتمتاعيتة، أي القضتتتتتتتتتتتتتتتاء على الفقر، وتوفير العمتالتة الكتاملتة والمنتجتة وفرص العمتل اللائق للجميع، وتحقيق الإدمتاج  

تهيئة بيئة مؤاتية لتحقيق جميع هذه الأهداف الثلاثة في وقت    الاجتماعي، مواضتتتتتيع مترابطة يعزز كل منها الخر، وبالتالي يلزم
 واحد،

، المعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة  2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ    70/1إلى قرار الجمعيتة العتامتة   وإذ تشيييييييييير 
“، الذي اعتمدت فيه الجمعية مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة 2030المستتتتتتتتتتتتدامة لعام 

بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة  بالتنمية المستتتتتتدامة، التي تركز على الناس وتفضتتتتتي إلى التحول، وأكدت فيه التزامها 
أحد خلف الركب والوصتتتتتتتتتول أولا  إلى مان هم أشتتتتتتتتتدّ تخلف ا عن الركب، وإدراكها أنّ  بعية عدم ترك أي  2030بالكامل بحلول عام 

لتحقيق القضتتتتتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتتتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتتتتتتتر   لا غنى عنه 
 المستدامة،  التنمية

المعنون ”متابعة لتقرير الأمين العام المعنون    2021تشتتتترين الثاني/نوفمبر   15المؤرخ   76/6إلى قرارها    وإذ تشيييير أيضيييا 
، تناقشتتتتتتته الدول  2025وتلاحظ الاقتراح الوارد في ذلك التقرير بعقد مؤتمر قمة اجتماعي عالمي في عام   ( 8) ”خطتنا المشتتتتتتتتركة““

الأعضتاء وتوافق عليه، بما في ذلك ما يتعلق بطرائقه وعنوانه وأهدافه ونطاقه ونتائجه المحتملة، وتشتدد على أن النتائج المحتملة  

_______________ 
(، الفصتتتتل  A.96.IV.8)منشتتتتورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (6)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.24/2-دإالقرار  (7)
(8) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/174
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/RES/S-24/2
https://undocs.org/ar/A/75/982
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للمؤتمر ينبغي أن تكون ذات نهج متمحور حول التنمية الاجتماعية، بما يشتتتتتتتتتتتتتتمل الحاجة إلى جعل الناس محور التنمية والتعهد  
 باعتبار القضتتاء على الفقر وتحقيق العمالة الكاملة والاندماج الاجتماعي أهدافا إنمائية مهيمنة، وأن تولّد تلك النتائج الزخم اللازم

 ،2030لتنفيذ خطة عام 

إلى الإعلان الستتياستتي المعتمد في المنتدى الستتياستتي الرفيع المستتتوى المعني بالتنمية المستتتدامة الذي عُقد   وإذ تشيير كذل  
في أيلول/ستتتتتتتتبتمبر الماضتتتتتتتتي، والذي اتفق فيه روستتتتتتتتاء الدول والحكومات على التطلع إلى مؤتمر   ( 9) تحت رعاية الجمعية العامة

، رهنا بمناقشتتتتتتتتة الجمعية العامة لطرائقه واتفاقها عليها، وشتتتتتتتتددوا على أن 2025القمة الاجتماعي العالمي المقترح عقده في عام 
ل التنميتة الاجتمتاعيتة وأن تولتد الزخم اللازم لتنفيتذ خطتة عتام  نتتائج مؤتمر القمتة المحتمتل ينبغي أن تكون ذات نهج متمحور حو 

2030، 

، تحتتت عنوان ”مؤتمر القمتتة العتتالمي الثتتاني 2025عقتتد ”مؤتمر القمتتة الاجتمتتاعي العتتالمي“ في عتتام    تقرر - 1 
للتنميتة الاجتمتاعيتة“، لمعتالجتة الثغرات وإعادة الالتزام بإعلان كوبنهتاغن بشتتتتتتتتتتتتتتأن التنميتة الاجتمتاعيتة وبرنامج العمتل وتنفيتذه وتوليتد  

 ؛2030الزخم اللازم لتنفيذ خطة عام 

إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، تمشيا مع قواعد الجمعية العامة، بتعيين ميسرين مشاركين، أحدهما   تطلب - 2 
من بلد نام والخر من بلد متقدم النمو، لتيستتتتتتتتتتير العملية التحضتتتتتتتتتتيرية الحكومية الدولية المفضتتتتتتتتتتية إلى مؤتمر القمة والمؤلفة من 

سيا قصيرا وموجزا يُعتمد بتوافق الراء، وأن تكون ذات نهج متمحور حول التنمية  طرائقه ونتائجه، التي ينبغي أن تكون إعلانا سيا
 ؛2030الاجتماعية وأن تولد الزخم اللازم لتنفيذ خطة عام 

إلى الأمين العام تقديم الدعم الكافي في حدود الموارد المتاحة إلى العملية التحضتتتتيرية الحكومية    تطلب أيضيييا - 3 
 الدولية لمؤتمر القمة.

 
 

 78/262القرار 
 

كوبا   الذي قدمته A/78/L.38، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024شتبا /فبراير   26، المعقودة في  57اتخذ في الجلستة العامة  
 والصين(   77)باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الت 

 
 

 الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في التنفيذ والدعم الدولي  - 78/262

 ،إن الجمعية العامة 

المتعلق بإعلان الأمم المتحدة بشتأن الشتراكة الجديدة من أجل    2002أيلول/ستبتمبر   16المؤرخ   57/2إلى قرارها   إذ تشيير 
 تنمية أفريقيا،

المتعلق بالاستتتتتعراض والتقييم النهائيين لبرنامج    2002تشتتتترين الثاني/نوفمبر   4المؤرخ   57/7إلى قرارها    وإذ تشييير أيضييا 
الأمم المتحدة الجديد للتنمية في أفريقيا في التستتتتتتعينات ودعم الشتتتتتتراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا وإلى جميع قراراتها اللاحقة،  

، المعنون ”الشتتتتتتراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا: التقدم المحرز في  2023شتتتتتتبا /فبراير   20المؤرخ   77/270بما فيها القرار  

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (9)

https://undocs.org/ar/A/78/L.38
https://undocs.org/ar/A/RES/57/2
https://undocs.org/ar/A/RES/57/7
https://undocs.org/ar/A/RES/77/270
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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بشتتتتتتتتتتتتتتتأن الأبعتتاد   2023حزيران/يونيتته    7المؤرخ    2023/13التنفيتتذ والتدعم التدولي“، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتتتتادي والاجتمتتاعي  
 الاجتماعية للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

عمتل دون كلتل من أجتل تنفيتذ هتذه الخطتة بتالكتامتل بحلول عتام تركز على النتاس وتفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى التحول، وإذ تعيتد تتأكيتد التزامهتا بتال
، وإدراكها أن القضتتتتتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتتتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتتتتتتتر  2030
 -الاقتصتتادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المستتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتدامة بأبعادها الثلاثة  لا

على نحو متوازن ومتكامل، وبالاستتتتتتتتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتتتتتتعي إلى استتتتتتتتتكمال 
 داف،لم يُنفّذ من تلك الأه ما

بشتتتتتتتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتتتتتتادرة عن   2015تموز/يوليه   27المؤرخ  69/313قرارها   وإذ تؤكد من جديد أيضيييييييا 
، وتدعمُها وتكملُها  2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشتتتتتتتتتتتتتكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتدامة لعام 

ملية، وإذ تعيد تأكيد الالتزام الستياستي  وتستاعد على توضتيح ستياق غاياتها المتصتلة بوستائل التنفيذ من خلال ستياستات وإجراءات ع
القوي بالتصتدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المستتويات لتحقيق التنمية المستتدامة، بروحن من الشتراكة والتضتامن  

 على الصعيد العالمي،

تؤكد التحديات الخاصتتتتتة التي تواجه أكثر البلدان ضتتتتتعفا، بما فيها   2030إلى أن خطة التنمية المستتتتتتدامة لعام  وإذ تشيييير 
البلدان الأفريقية، وإذ تشتتتتتتتتتتير أيضتتتتتتتتتتا إلى أنه لا تزال هناك تحديات كبيرة في تحقيق التنمية المستتتتتتتتتتتدامة في أفريقيا وأهمية الوفاء  

 مجالات الحاسمة بالنسبة للتنمية المستدامة في أفريقيا،بجميع الالتزامات بالنهوض بالعمل في ال

في دورته العادية الرابعة والعشتتتتتتتتتتتتتترين    2063باعتماد مؤتمر روستتتتتتتتتتتتتتاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي خطة عام  وإذ تقر 
باعتبارها استتتراتيجية الاتحاد الأفريقي الستتياستتية الطويلة الأجل    2015كانون الثاني/يناير    31و    30المعقودة في أديس أبابا في 

(، التي تبين المشتتتتتاريع الكبرى الرئيستتتتتية والبرامج التي 2023-2014العشتتتتتر الأولى )لتنمية أفريقيا، وخطة تنفيذها في الستتتتتنوات 
ستتتيجري تعجيلها خلال العقد، وإذ تقر بالالتزام بالتنفيذ الكامل للإعلان الستتتياستتتي المتعلق باحتياجات أفريقيا الإنمائية الذي اعتُمد  

 ،( 10) 2008أيلول/سبتمبر   22في 

، وإذ تشتتتتتتتتتتتتتتجع جميع أطراف الاتفتتتاق على أن تنفتتتذه تنفيتتتذا تتتتامتتتا وأطرافا اتفتتتاقيتتتة ( 11) اتفتتتاق بتتتاريس  وإذ تؤكييد من جييديييد 
التي لم تود ع بعد صتتتتتتتتتتتتتكوك تصتتتتتتتتتتتتتديقها أو موافقتها على الاتفاقية أو قبولها لها   ( 12) المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتتتتأن تغير المناخ الأمم
 انضمامها إليها على أن تقوم بذلك حسب الاقتضاء وفي أقرب وقت ممكن، أو

الأطراف التي لم تبلغ بعد عن مستتتتتتتتتتاهمات محددة وطنيا جديدة أو مستتتتتتتتتتتكملة على أن تفعل ذلك في أقرب وقت   وإذ تحث 
 ممكن قبل انعقاد الدورة السادسة لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس،

_______________ 
(10) 63/1. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (11)
(12) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 

https://undocs.org/ar/E/RES/2023/13
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/63/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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الفجوة المتزايدة بين احتيتاجات الأطراف من البلتدان النتاميتة، ولا ستتتتتتتتتتتتتتيمتا ما ينجم منهتا عن الثار المتنتاميتة   وإذ تلاحظ بقلق 
لتغير المناخ وزيادة مديونيتها، والدعم المقدم والمعبأ لأجل جهودها الرامية إلى تنفيذ مستتتتاهماتها المحددة وطنيا، مع إبراز أن هذه 

 ،2030تريليونات من دولارات الولايات المتحدة لفترة ما قبل عام  5,9و  5,8ح بين  الاحتياجات تقدر حاليا بما يتراو 

، وإذ تشتتتتتتتدد على الهدف المشتتتتتتتترك للبلدان  ( 13) بإعلان موروني للعمل بشتتتتتتتأن المحيطات والمناخ في أفريقيا  وإذ تحيط علما 
الأفريقيتة المتمثتل في تستتتتتتتتتتتتتتخير إمكتانتات مواردهتا المحيطيتة وتعزيز القتدرة على الإدارة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لهتذه الموارد من أجتل التنميتة  

 المستدامة والقدرة على تحمل تغير المناخ،

إلى الدورة الخامستتتتة عشتتتترة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتتحر في البلدان التي تعاني   وإذ تشيييير 
إلى  9من الجفاف الشتتتتتتتتتتتتتتديد و/أو من التصتتتتتتتتتتتتتتحر، وبخاصتتتتتتتتتتتتتتة في أفريقيا، الذي عُقد في أبيدجان، بكوت ديفوار، في الفترة من  

، وبعرض حكومة المملكة العربية الستتتعودية وحكومة منغوليا استتتتضتتتافةا الدورتين الستتتادستتتة عشتتترة والستتتابعة 2022أيار/مايو  20
 ، على التوالي،2026 و 2024عشرة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية في عامي 

، الذي هو عبارة  ( 15) ، وإذ تعيد تأكيد برنامج عمل الدوحة لصتتتتتتالح أقل البلدان نموا( 14) بإعلان الدوحة الستتتتتتياستتتتتتي وإذ ترحب 
دّدة والمعززة بين أقتل البلتتدان نموا والجهتتات الشتتتتتتتتتتتتتتريكتتة لهتتا في التنميتتة، وهي تشتتتتتتتتتتتتتتمتل   عن مجموعتة جتديتدة من الالتزامتات المجتتا

 الحكومات والقطاع الخاص والمجتمع المدني، وإذ تدرك أن العديد من أقل البلدان نموا توجد في أفريقيا،

وخطتتة عمتتل أديس أبتتابتتا واتفتتاق بتتاريس والخطتتة    2030أوجتته التتتآزر بين تنفيتتذ خطتتة التنميتتة المستتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتة لعتتام    وإذ تبرز 
نداي للحد من مخاطر الكوارم للفترة   ( 16) الحضتتتتتتتتتتتترية الجديدة وغيرها من النتائج الحكومية الدولية    ( 17) 2030-2015وإطار ستتتتتتتتتتتت 

المتحدة في الميادين الاقتصتتتتتتتادية والاجتماعية   الرئيستتتتتتتية ذات الصتتتتتتتلة المنبثقة عن المؤتمرات ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم
 والبيئية،

بالإعلان الستتتتياستتتتي الذي اعتمده المنتدى الستتتتياستتتتي الرفيع المستتتتتوى المعني بالتنمية المستتتتتدامة الذي عقد تحت   وإذ ترحب 
،  (18)2023أيلول/ستتتتبتمبر   19و   18رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستتتتتدامة( في نيويورك يومي 

 وإذ تحث على اتخاذ إجراءات في الوقت المناسب لضمان تنفيذه بالكامل،

( من تبعتات متعتددة الأبعتاد مستتتتتتتتتتتتتتتمرة على 19-متا يترتتب على جتائحتة مرض فيروس كورونتا )كوفيتد  وإذ تلاحظ بقلق بيال  
البلدان الأفريقية، بما في ذلك الثار الشتتتديدة للجائحة فيما يتعلق بالفقر والأمن الغذائي والبطالة والتجارة وتعطل ستتتلاستتتل الإمداد 

اعية، بما في ذلك العنف ضتتتد المرأة والفتاة، مما يستتتبب مزيدا من التحديات والستتتياحة والتدفقات المالية، فضتتتلا عن آثارها الاجتم

_______________ 
التتتتتتتتتتتالتتتي:   (13) التتترابتتتط  فتتتي  - www.uneca.org/eca-events/sites/default/files/resources/documents/sro-ea/blue-futureمتتتتتتتتتتتاح 

conference-2023/Declaration%20English.pdf. 
نيويورك،   (14) نموا،  البلتتتتتدان  بتتتتتأقتتتتتل  المعني  الختتتتتامس  المتحتتتتتدة  الأمم  مؤتمر  والتتتتتدوحتتتتتة،  2022آذار/متتتتتارس    17تقرير    2023آذار/متتتتتارس    5-9، 
(A/CONF.219/2023/3 الفصل الأول، القرار ،)2. 
 ، المرفق.76/258القرار  (15)
 ، المرفق.71/256القرار  (16)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (17)
 ، المرفق.78/1القرار  (18)

https://www.uneca.org/eca-events/sites/default/files/resources/documents/sro-ea/blue-future-conference-2023/Declaration%20English.pdf
https://www.uneca.org/eca-events/sites/default/files/resources/documents/sro-ea/blue-future-conference-2023/Declaration%20English.pdf
https://undocs.org/ar/A/CONF.219/2023/3
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
12 

، وإذ تقر بتالجهود الهتائلتة التي تبتذلهتا البلتدان الأفريقيتة  2063وخطتة عتام    2030التي تعترض تحقيق البلتدان الأفريقيتة خطتة عتام  
 لإنقاذ الأرواح وتحقيق تعاف مستدام وشامل للجميع وقادر على الصمود، 19-في مكافحة جائحة كوفيد

بشتتتتتتتأن تعزيز التعاون الدولي لمكافحة التدفقات    2023كانون الأول/ديستتتتتتتمبر  19المؤرخ   78/140إلى قرارها   وإذ تشييييير 
 المالية غير المشروعة وتوطيد الممارسات الجيدة بشأن إعادة الأصول لتعزيز التنمية المستدامة،

على ضتتتتترورة تشتتتتتجيع قيام مجتمعات مستتتتتالمة جامعة من أجل تحقيق التنمية المستتتتتتدامة وعلى ضتتتتترورة إنشتتتتتاء   وإذ تشيييدد 
تؤكد من جديد أن الحوكمة الرشيدة، وسيادة  مؤسسات فعالة وشفافة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على المستويات كافة، وإذ

دة المتكافئة من خدمات نظم العدالة المنصتتتفة، والتعاون العالمي وتدابير القانون، وحقوق الإنستتتان، والحريات الأستتتاستتتية، والاستتتتفا
 المساءلة المتبادلة لمكافحة الفساد والحد من التدفقات المالية غير المشروعة جزء لا يتجزأ من الجهود التي نبذلها،

المتعلق بإطار تجديد الشتتتتتتراكة بين الأمم المتحدة   2016كانون الأول/ديستتتتتتمبر  23المؤرخ   71/54إلى قرارها   وإذ تشييييير 
أيلول/ستتتتتتتتتتتتتبتمبر   17المؤرخ   66/293وإلى قرارها    2027-2017والاتحاد الأفريقي بشتتتتتتتتتتتتتأن خطة أفريقيا للتكامل والتنمية للفترة 

الذي أنشتتتتتتأت بموجبه آلية رصتتتتتتد تابعة للمم المتحدة لاستتتتتتتعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا، وإذ تتطلع إلى   2012
يا، صتتتتدور التقرير الستتتتادس من التقارير التي يقدمها الأمين العام كل ستتتتنتين عن استتتتتعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريق

 المزمع عرضه على الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين،

بالمناستتبات الرفيعة المستتتوى التي نظمها مكتب المستتتشتتارة الخاصتتة لشتتؤون أفريقيا خلال ستتلستتلة حوارات أفريقيا  وإذ ترحب 
المعقودة بشتتأن موضتتوع ”الستتوق والحجم: إطلاق العنان للتصتتنيع من خلال التجارة بين البلدان الأفريقية“، في إطار    2023لعام 

 نظمات أخرى أفريقية ومن منظومة الأمم المتحدة،شراكة وثيقة مع مفوضية الاتحاد الأفريقي وم

على التنمية الاقتصتادية، بما في ذلك التنمية الصتناعية الشتاملة، والستياستات الرامية إلى تعزيز القدرات الإنتاجية   وإذ تشيدد 
في أفريقيا، واضتتتتعة في اعتبارها أن البلدان الأفريقية هي المستتتتؤولة في المقام الأول عن تنميتها الاقتصتتتتادية والاجتماعية والبيئية  

على دور الستياستات والاستتراتيجيات الإنمائية الوطنية، وإذ تشتير إلى استتراتيجية الاتحاد الأفريقي بشتأن وأنه لا مغالاة في التأكيد  
 ،2019المشاريع/الصناعات الصغيرة والمتوسطة وإطار إنجازها، اللذين اعتمدا في عام 

ولمبادرة تستتتتتتتريع تنمية  2063بالدعم الذي تواصتتتتتتتل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصتتتتتتتناعية تقديمه لخطة عام  وإذ ترحب 
الأعمال التجارية الزراعية والصتتتناعات الزراعية في أفريقيا والخطة الأفريقية لصتتتنع المستتتتحضتتترات الصتتتيدلانية وغيرها من برامج 

 أفريقيا، عملية التصنيع فيالاتحاد الأفريقي الرامية إلى مواصلة تعزيز 

يزيد من حدة أوجه عدم المستتتتتتتتتاواة الناجمة عن الفجوات الرقمية، خاصتتتتتتتتتة في البلدان   19-أن أثر جائحة كوفيد وإذ تلاحظ 
الأفريقية، وذلك لأن أشتتد الناس فقرا وضتتعفا هم أشتتد الناس تأثرا وهم أيضتتا الأكثر بُعدا عن الوصتتول إلى تكنولوجيات المعلومات 

 والاتصالات،

( على صتتتتتتتتتحة الإنستتتتتتتتتان وستتتتتتتتتلامته 19-الوقع الستتتتتتتتتلبي الحاد لجائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
ورفاهيته وما تعرضتتتتتتتتت له المجتمعات والاقتصتتتتتتتتادات من اختلالات شتتتتتتتتديدة، وما ألحقته الجائحة من دمار بحياة الناس وستتتتتتتتبل  

د من جديد الطموح للعودة إلى المستتتتتار الصتتتتتحيح تؤك عيشتتتتتهم، وأن أشتتتتتد الفئات فقرا  وضتتتتتعفا  هي الأكثر تضتتتتتررا  من آثارها، وإذ
لتحقيق أهداف التنمية المستتدامة عن طريق وضتع وتنفيذ استتراتيجيات للتعافي تتستم بالاستتدامة والشتمول من أجل التعجيل بالتقدم 

ات والجوائح تنفيذا كاملا والمستتتتتاعدة على الحد من مخاطر الصتتتتتدمات والأزم  2030صتتتتتوب تنفيذ خطة التنمية المستتتتتتدامة لعام 
المستتتتتتقبل وبناء القدرة على الصتتتتتمود في وجهها، بستتتتتبل من بينها تعزيز النظم الصتتتتتحية وتوفير التغطية الصتتتتتحية الشتتتتتاملة،  في

https://undocs.org/ar/A/RES/78/140
https://undocs.org/ar/A/RES/71/54
https://undocs.org/ar/A/RES/66/293
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تستتتتتلّ م بأن حصتتتتتول الجميع على نحو منصتتتتتف وفي الوقت المناستتتتتب على اللقاحات والعلاجات الدوائية ووستتتتتائل التشتتتتتخي    وإذ
التي تكون مأمونة وجيدة وفعالة وميستتتتتورة التكلفة هو جزء صتتتتتميم من التدابير العالمية المتخذة على أستتتتتاس    19-المتعلقة بكوفيد

 المتجدد والمبدأ القاضي بألا يترك أحد خلف الركب، الوحدة والتضامن والتعاون المتعدد الأطراف

في مراكش، بالمغرب،    2018كانون الأول/ديستتتتتتتمبر   11و  10انعقاد المؤتمر الحكومي الدولي يومي    وإذ تؤكد من جديد 
وإذ تشتتتتتتتتير إلى اعتماد الاتفاق العالمي من أجل الهجرة المنة والمنظمة والنظامية، المعروف أيضتتتتتتتتا باستتتتتتتتم اتفاق مراكش بشتتتتتتتتأن 

 ،( 19) الهجرة

الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة الرفيع المستتتتتتتتتتتتوى الثاني المعني بالتعاون فيما بين بلدان   وإذ تؤكد من جديد أيضيييييييا 
 ،( 20) 2019 آذار/مارس 22إلى   20الجنوب الذي انعقد في بوينس آيرس في الفترة من 

كانون الثاني/يناير   22 و 21بعقد مؤتمر قمة الجنوب الثالث الذي استتتتضتتتافته حكومة أوغندا في كامبالا يومي  وإذ ترحب 
 ، وإذ تحيط علما بنتائجه،2024

بتحويل وكالة التخطيط والتنستتيق للشتتراكة الجديدة إلى وكالة الاتحاد الأفريقي للتنمية تمشتتيا مع   وإذ تحيط علما م  التقدير 
قرار مؤتمر روستتتتاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي تغيير مستتتتمى وكالة الاتحاد الأفريقي للتنمية ليصتتتتبح وكالة الاتحاد الأفريقي 

 ،( 21) الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا -للتنمية  

 ؛(22)بتقرير الأمين العام المعنون ”حل مفارقات التنمية في أفريقيا: نظم التمويل والطاقة والغذاء“ تحيط علما - 1 

بالتقرير الذي يقدمه الأمين العام كل ستتنتين عن استتتعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية    تحيط علما أيضييا - 2 
  2023تموز/يوليه    21وبالحوار التفاعلي بين أصتتتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتتتلحة المتعددين الذي نظمه رئيس الجمعية العامة في    (23)أفريقيا

 لمناقشة النتائج والتوصيات الرئيسية الواردة في التقرير؛

الشتتتتتتتتتتراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، وتؤكد من   -بالجهود التي تبذلها وكالة الاتحاد الأفريقي للتنمية   تقر - 3 
جديد في هذا الصتدد الدور الأستاستي الذي تؤديه لجنة روستاء الدول والحكومات المعنية بالتوجيه التابعة للوكالة، وترحب بالجهود 

عزيز التعاون مع الوكالة، وتؤكد أهمية توخي الاتستتتتتتتتتتتاق والتنستتتتتتتتتتتيق في تنفيذ خطة عام التي يبذلها الشتتتتتتتتتتتركاء في التنمية بهدف ت 
يزال يتعين القيام بالكثير للتغلب على التحديات التي تواجه  التستتتليم بأنه لا، مع (24)2030وخطة التنمية المستتتتدامة لعام    2063
 تنفيذهما؛

على ضتتتتتتتتترورة أن تواصتتتتتتتتتل منظومة الأمم المتحدة الإنمائية التعاون مع الاتحاد الأفريقي والجماعات    تشييييييدد - 4 
  2063وخطة الاتحاد الأفريقي لعام   2030 الاقتصتتتتتتتتادية الإقليمية، لمتابعة أولويات التنمية الأفريقية بما يتماشتتتتتتتتى مع خطة عام

_______________ 
 ، المرفق.73/195 القرار (19)
 ، المرفق.73/291القرار  (20)
الذي اتخذه مؤتمر روستاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي في دورته الاستتثنائية الحادية عشترة،   Ext/Assembly/AU/Dec.1(XI)  انظر المقرر (21)

 .2018تشرين الثاني/نوفمبر  18و  17المعقودة في أديس أبابا يومي 
(22) A/78/309. 
(23) A/77/908. 
 .70/1القرار  (24)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/RES/73/291
https://undocs.org/ar/A/78/309
https://undocs.org/ar/A/77/908
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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وبرامجها الرئيستتتية التي قد تتطلب مستتتاعدة مالية وتقنية من الأمم المتحدة في حدود الموارد المتاحة، وضتتترورة قيام وكالات الأمم 
 الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا؛ -المتحدة، تمشيا مع ولاية كل منها، بتعزيز علاقتها مع وكالة الاتحاد الأفريقي للتنمية  

بالتقتدم الذي أحرزته البلتدان الأفريقيتة في الوفاء بالتزاماتهتا لدى تنفيتذ الشتتتتتتتتتتتتتتراكة الجتديدة من أجل تنميتة  ترحب - 5 
بترستتيا الديمقراطية وحقوق الإنستتان والحوكمة الرشتتيدة والإدارة الاقتصتتادية الستتليمة، وتشتتجع البلدان الأفريقية على أن   (25)أفريقيا

تواصتتتتتتل، بمشتتتتتتاركة من أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة، بما في ذلك المجتمع المدني والأوستتتتتتا  الأكاديمية والقطاع الخاص، بذل جهودها 
 ؛2030الرامية إلى تنفيذ خطة عام 

البلتدان الأفريقيتة على تعزيز البنى التحتيتة المحليتة والإقليميتة وتوستتتتتتتتتتتتتتيع نطتاقهتا، مع الإقرار بتأهميتة  تشيييييييييج  - 6 
الحضتتتترنة المستتتتتدامة والقادرة على الصتتتتمود، والبنى التحتية الجيدة والموثوقة والمستتتتتدامة والقادرة على الصتتتتمود، والاستتتتتثمار في  

لأجنبي والمحلي، وعلى مواصتتتتتتلة تبادل أفضتتتتتتل الممارستتتتتتات بهدف تعزيز  الحضتتتتتترنة المستتتتتتتدامة، من خلال كل من الاستتتتتتتثمار ا
التكامل الإقليمي والقاري، وتقر في هذا الصدد بضرورة أن ينسّق شركاء أفريقيا في التنمية جهودهم لتصب في اتجاه دعم برنامج 

 تطوير البنى التحتية في أفريقيا؛

الجهود الرامية إلى تحستتتتتتتتتتتين بيئة الأعمال والاستتتتتتتتتتتتثمار في أفريقيا واجتذاب الاستتتتتتتتتتتتثمار من جميع   تشيييييييج  - 7 
المصتتتتتادر، بما في ذلك من القطاع الخاص، ولا ستتتتتيما الاستتتتتتثمار في إنشتتتتتاء بنى تحتية عالية الجودة وموثوقة ومستتتتتتدامة وقادرة  

 على الصمود؛

أهمية أن تُتخذ تدابير موجهة صتتتتتوب أهداف بعينها للقضتتتتتاء على الفقر بجميع أشتتتتتكاله وأبعاده، بما في    تؤكد - 8 
ذلك الفقر المدقع، وأن تنفَّذ نظم وتدابير حماية اجتماعية للجميع تكون مناستتتتتتبة للظروف الوطنية، بما في ذلك وضتتتتتتع حدود دنيا  

 ة للفقراء والضعفاء؛للحماية الاجتماعية، وأن تُحقَّق تغطية واسعة شامل

البلدان الأفريقية على التعجيل بتحقيق هدف الأمن الغذائي والتغذية وإعمال الحق في الحصتتتتول على  تشيييج  - 9 
غذاء كاف في أفريقيا من خلال النظم الغذائية الصتتتتتتتتحية ومنظومات الأغذية الزراعية المستتتتتتتتتدامة، بدعم من شتتتتتتتتركاء أفريقيا في  

، وإلى وقفتة تقييم نتتائج مؤتمر  2021بتالمنظومتات الغتذائيتة في عتام    التنميتة، وتشتتتتتتتتتتتتتتير إلى عقتد مؤتمر قمتة الأمم المتحتدة المعني
،  2023تموز/يوليه    26إلى  24القمة بعد مرور ستتتتتتتتنتين على انعقاده التي استتتتتتتتتضتتتتتتتتافتها حكومة إيطاليا في روما في الفترة من 

عنيين لتعزيز الأمن الغذائي والتغذية والقدرة  وتطلب إلى الأمين العام تكثيف التعاون مع الاتحاد الأفريقي وأصتتتحاب المصتتتلحة الم
 على الصمود في القارة؛

بتالمجتمع التدولي أن يواصتتتتتتتتتتتتتتل دعمته لتنفيتذ البرنتامج الشتتتتتتتتتتتتتتامتل للتنميتة الزراعيتة في أفريقيتا، التذي يقتدم   تهييب -  10 
توجيهات بشتتتأن تخطيط برامج الاستتتتثمار وتنفيذها، وتدعو إلى التعجيل بتنفيذ البرنامج الشتتتامل للتنمية الزراعية في أفريقيا وإطار  

بنك التنمية الأفريقي مرفق خطة أفريقيا لإنتاج الأغذية في حالات الطوارئ  النتائج الخاص به؛ وترحب في هذا الصتتتتتتتدد بإنشتتتتتتتاء
بليون دولار  30بليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، وتهيب كذلك بالشتتتتتتركاء في التنمية أن يفوا بتعهدهم بتقديم   1,5بقيمة 

بشتتأن إطعام أفريقيا: الستتيادة الغذائية والقدرة على  2مؤتمر قمة داكار   لدعم أفريقيا في تعزيز الإنتاجية الزراعية، الذي قطعوه في
، وتقدر مستتتتتتاهمات الشتتتتتتركاء في التنمية لتقديم الدعم من خلال توفير تمويل 2023الصتتتتتتمود، الذي عُقد في كانون الثاني/يناير  

 مواز؛

_______________ 
(25) A/57/304.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/57/304
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يؤدي إلى وضتتتتتتع  بالمجتمع الدولي أن يدعم المشتتتتتتاورات والعملية التي تعقب إعلان مالابو، مما  تهيب أيضييييا -  11 
 ؛2025إطار جديد للبرنامج الشامل للتنمية الزراعية في أفريقيا في عام 

من تكرر حالات انعدام الأمن الغذائي وجميع أشتكال ستوء التغذية في مناطق مختلفة    تظل تشيعر باال  القلق -  12 
من العالم واستمرار تأثيرها سلبا على الصحة والتغذية، بما في ذلك في أفريقيا، الأمر الذي يزداد تفاقما بفعل الثار الضارة لتغير  

ية على الصعيد العالمي، والتوترات الجغرافية السياسية، وتؤكد في هذا المناخ، والتقلبات في الأسواق المالية وأسواق السلع الأساس
الصدد الضرورة الملحة لبذل جهود مشتركة على جميع المستويات للتصدي لهذا الوضع بطريقة متسقة وفعالة عن طريق مواءمة 

الكاملة من الليات المحلية، بما في ذلك الاحتياطيات المحلية   الإجراءات مع خطط التصتتتتتتتتتتتتتدي الوطنية والإقليمية، والاستتتتتتتتتتتتتتفادة
 والوطنية والإقليمية؛

بتنفيذ منطقة التجارة   بقرار مؤتمر روستتتتتتتتتتاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي إعلان موضتتتتتتتتتتوع ”التعجيل ترحب -  13 
من أجل تعزيز تنفيذ منطقة التجارة الحرة القارية الأفريقية لما فيه صتتتتتتتتتالح ستتتتتتتتتكان   2023الحرة القارية الأفريقية“ موضتتتتتتتتتوع عام 

 فريقيا؛أ

دة الهدف لتعزيز النظم الصتتتتحية الوطنية وكفالة    تدعو -  14  إلى اتخاذ التدابير الفعالة وتوظيف الاستتتتتثمارات المحدَّ
إمكانية الحصتول على مياه الشترب المأمونة وخدمات الصترف الصتحي والنظافة الصتحية بعية منع تفشتي الأمراض والوقاية منها 

(، وتقر في هتتذا الصتتتتتتتتتتتتتتتدد بتتالترابط القتتائم بين  19-س كورونتتا )كوفيتتدومكتتافحتهتتا، بمتتا في ذلتتك مرض فيروس إيبولا ومرض فيرو 
الصتتتتتتحة البشتتتتتترية والحيوانية والنباتية وصتتتتتتحة النظم الإيكولوجية، وتدعو الشتتتتتتركاء في التنمية إلى أن يواصتتتتتتلوا مستتتتتتاعدة البلدان 

د في قطاع الصتتتتتتحة وتعزيزها الأفريقية فيما تبذله من جهود من أجل تعزيز النُظم الصتتتتتتحية الوطنية وتوستتتتتتيع نط اق نُظم الترصتتتتتتّ
ومن أجل القضتتتاء على الأمراض، مع التستتتليم في الوقت    (26)( والامتثال لها2005وصتتتونها بعية تنفيذ اللوائح الصتتتحية الدولية )

ذاته بنهج الصتتتتتحة الواحدة، وفي هذا الصتتتتتدد تهيب بالشتتتتتركاء في التنمية أن يدعموا تنفيذ الاستتتتتتراتيجية الصتتتتتحية الأفريقية للفترة 
 والانتقال إلى التغطية الصحية الشاملة في أفريقيا؛  2016-2030

  75/284إلى الإعلان السياسي بشأن فيروس نق  المناعة البشرية والإيدز بصيغته الواردة في قرارها    تشير -  15 
، والإعلان الستياستي لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المستتوى الثالث المعني بالوقاية من الأمراض  2021حزيران/يونيه   8المؤرخ 

، وإعلان أبوجا بشتتتتتتأن دحر  2018  تشتتتتتترين الأول/أكتوبر  10المؤرخ   73/2غير الستتتتتتارية ومكافحتها بصتتتتتتيغته الواردة في قرارها  
، والإعلانات الستتتتتياستتتتتية الصتتتتتادرة عن الاجتماعات الرفيعة المستتتتتتوى المعنية بالوقاية من الجوائح والتأهب  (27)الملاريا في أفريقيا

  78/4و  78/3والتصتتتتتتدي لها، وبشتتتتتتأن التغطية الصتتتتتتحية الشتتتتتتاملة، وبشتتتتتتأن مكافحة داء الستتتتتتل، على النحو المبين في قراراتها  
، وتهيب بالبلدان المتقدمة النمو والصتناديق الدولية للصتحة وبغيرها من الشتركاء 2023تشترين الأول/أكتوبر   5المؤرخة    78/5 و

البلدان الأفريقية لتكثيف جهودها الوطنية من أجل تنفيذ   في التنمية مواصتتتتتتتتلة تقديم الدعم، بما يشتتتتتتتتمل الدعم المالي والتقني، إلى
 اء الدول والحكومات وممثلوهم تنفيذا تاما على النحو المناسب؛الإجراءات التي التزم بها روس

على المكاستتب الإنمائية والاقتصتتادية التي حققتها   19-الأثر غير المستتبوق الذي أحدثته جائحة كوفيد تلاحظ -  16 
القتارة بشتتتتتتتتتتتتتتق الأنفس؛ وترحتب بتالجهود المتواصتتتتتتتتتتتتتتلتة التي يبتذلهتا القتادة الأفتارقتة للتخفيف من مختاطر وأثر الجتائحتة على بلتدانهم 

نظمات الدولية لدعمهم المستتتتتتتتتتتتتتمر لجهود القارة في التخفيف من آثار ومواطنيهم؛ وتعرب عن بالغ التقدير لجميع الشتتتتتتتتتتتتتركاء والم

_______________ 
 المرفق. 3-58، القرار WHA58/2005/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (26)
 ، المرفق.A/55/240/Add.1انظر  (27)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/284
https://undocs.org/ar/A/RES/73/2
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
https://undocs.org/ar/A/55/240/Add.1
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؛ وتلاحظ وجود حاجة إلى تقديم دعم إضتتتافي للحد من آثار الجائحة وللتعافي منها لتمكين القارة من تحقيق خطة عام 19-كوفيد
في أفريقيا، والتشتتتتغيل   19-، ولدعم تنفيذ الاستتتتتراتيجية القارية المشتتتتتركة المكيّفة لمواجهة جائحة كوفيد2063وخطة عام   2030

قيتة والمراكز الأفريقيتة لمكتافحتة الأمراض والوقتايتة منهتا وتعزيز قتدرات الوكتالتة والمراكز، بمتا في ذلتك الكتامتل لوكتالتة الأدويتة الأفري 
وغيره من الأمراض الفيروستتية، وتدعو في هذا الصتتدد إلى التضتتامن العالمي،  19-دعم تصتتنيع أفريقيا اللقاحات المضتتادة لكوفيد

م، بشتتتتتتتتكل عادل وميستتتتتتتتور التكلفة ومناستتتتتتتتب التوقيت، على اللقاحات  لا ستتتتتتتتيما فيما يتعلق بإتاحة الحصتتتتتتتتول على مستتتتتتتتتوى العال
والعلاجات الدوائية ووستتتتتتائل التشتتتتتتخي  وغيرها من المنتجات الطبية في أفريقيا، وتحث الدول الأعضتتتتتتاء والمجتمع الدولي على 

، وغيرها من المبادرات  دعم القارة في تطوير وتصتتتتنيع لقاحات وعلاجات دوائية ووستتتتائل تشتتتتخي  ومنتجات طبية مأمونة وفعالة
ذات الصتتتتتلة، بما في ذلك المبادرات الأفريقية مثل الشتتتتتراكات من أجل تصتتتتتنيع اللقاحات الأفريقية والصتتتتتندوق الائتماني الأفريقي 

 ؛19-لشراء اللقاحات التي تسرع وتيرة التنمية الاقتصادية والاجتماعية في مرحلة ما بعد كوفيد

البلدان الأفريقية على مواصتتتتتتتتلة بذل الجهود في مجال تعزيز التعليم والتدريب التقني والمهني، وتؤكد  تشيييييج  -  17 
في هذا الصتتتدد أهمية تهيئة بيئة مؤاتية للعلوم والتكنولوجيا والابتكار، بالاستتتتفادة من التكنولوجيات الرائدة والاستتتتثمار في عمليات 

ي، وتحث كافة الجهات المعنية صتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتلحة على النظر في ضتتتتتتتمان التمويل الرقمنة من أجل تعزيز الاتصتتتتتتتال الإلكترون 
 المناسب للتنمية الرقمية ووسائل التنفيذ الملائمة، بما في ذلك تعزيز بناء قدرات البلدان النامية، ولا سيما البلدان الأفريقية؛

بقرار مؤتمر روستتاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي إعلان ”التعليم“ بوصتتفه موضتتوع الاتحاد الأفريقي  ترحب -  18 
 حول موضوع التعليم؛ 2024، وتطلب إلى الأمين العام تنظيم سلسلة حوارات أفريقيا لعام 2024لعام 

البلدان الأفريقية على صتتتتياغة وتنفيذ خطط وستتتتياستتتتات إنمائية للتصتتتتنيع تتمشتتتتى مع ظروفها الوطنية    تشيييج  -  19 
 واستراتيجياتها الإنمائية، في سبيل تعزيز النمو الاقتصادي الشامل للجميع والمستدام؛

البلدان الأفريقية على التعجيل بتطوير البنية التحتية الرقمية، وتعزيز إمكانية الوصتتتتتتتتتول إلى  تشييييييج  أيضييييييا -  20 
 التكنولوجيات الرقمية، واغتنام الفرص الإنمائية التي يتيحها الاقتصاد الرقمي، من أجل سد الفجوات الرقمية؛

أهمية الدور الذي يمكن للجماعات الاقتصتتتتتتتتادية الإقليمية في أفريقيا أن تؤديه، في ظل تعاون وثيق مع   تدرك -  21 
وخطة الستتتتنوات العشتتتتر الأولى لتنفيذها، وإعداد خطة الستتتتنوات    2063الاتحاد الأفريقي، لتنفيذ ولاية الشتتتتراكة الجديدة وخطة عام  
لدان الأفريقية والمجتمع الدولي على تزويد الجماعات الاقتصتتتتتتادية الإقليمية العشتتتتتتر الثانية لتنفيذها، وفي هذا الصتتتتتتدد تشتتتتتتجع الب 

 بالدعم اللازم لتنمية قدراتها؛

الحتتاجتتة إلى توفير التتدعم للبلتتدان الأفريقيتتة في مستتتتتتتتتتتتتتتاعيهتتا الراميتتة إلى تنميتتة قتتدرات المكتتاتتتب    تكرر تييأكيييد -  22 
 الإحصائية ونظم البيانات الوطنية من أجل كفالة توافر بيانات موثوقة ومصنفة وعالية الجودة في الوقت المناسب؛

بأن أفريقيا من أقل المناطق إستتتتتتهاما في تغير المناخ، غير أنها شتتتتتتديدة التأثر بعواقبه الوخيمة والتعرض   تقر -  23 
لهتا، وتعرب عن بتالغ القلق إزاء التحتديتات المتزايتدة التي تطرحهتا ظواهر الجفتاف وتتدهور الأراضتتتتتتتتتتتتتتي والتصتتتتتتتتتتتتتتحر وفقتدان التنوع 

الفقر والمجاعة والجوع، وتهيب في هذا الصتتتتتدد بالمجتمع الدولي، بما في    البيولوجي والفيضتتتتتانات وعواقبها الوخيمة على مكافحة
ذلك البلدان المتقدمة النمو، أن يواصتتتتتتتتتتل دعم أفريقيا ليتستتتتتتتتتتنى لها تلبية احتياجاتها في مجال التكيف، بوستتتتتتتتتتائل تشتتتتتتتتتتمل تطوير 

ميستتترة والتفضتتتيلية، وبناء القدرات وتوفير موارد كافية التكنولوجيا ونقلها الطوعي ونشتتترها بشتتترو  متفق عليها، بما فيها الشتتترو  ال
يمكن التنبؤ بهتتا وفقتتا للالتزامتتات القتتائمتتة، وتؤكتتد الحتتاجتتة إلى أن تنفتتذ الأطرافُ النتتتائج المتفق عليهتتا في كتتل من اتفتتاقيتتة الأمم 
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مونتريتال العتالمي للتنوع   -وإطتار كونمينغ    (29)واتفتاقيتة التنوع البيولوجي  (28)المتحتدة الإطتاريتة بشتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتاخ واتفتاق بتاريس
تنفيذا تاما، إلى جانب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشتتتديد و/أو من    (30)البيولوجي

، وتحث البلدان المتقدمة النمو على (32)2030-2018بما في ذلك إطارها الاستتتراتيجي للفترة   (31)التصتتحر، وبخاصتتة في أفريقيا
 2025 بليون دولار في الستتتتتنة على وجه الاستتتتتتعجال وإلى غاية عام  100الوفاء التام بالتزامها بهدف التعبئة المشتتتتتتركة لما قدره  

يتعلق  فيذ، فيمامن أجل تلبية احتياجات البلدان النامية، في سياق تدابير التخفيف المجدي من آثار تغير المناخ والشفافية في التن 
 بالعمل المناخي، وخاصة فيما يتعلق بالتكيف مع تغير المناخ، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ؛

إزاء تنامي التدفقات المالية غير المشتروعة على الصتعيدين الدولي والمحلي، بما فيها   تكرر تأكيد قلقها الاال  -  24 
التدفقات المتأتية من التلاعب بالتستتتتتتتتتعير التجاري والتلاعب بقيم الفواتير التجارية وغير ذلك من الممارستتتتتتتتتات غير المشتتتتتتتتتروعة، 

القيمة، بما فيها ما يوجه منها لتمويل التنمية، وترحب في   وتشتتتتتدد على أن التدفقات المالية غير المشتتتتتروعة تحد من توفر الموارد
هذا الصتتتدد بالإعلان الستتتياستتتي المعتمد في الدورة الاستتتتثنائية الثانية والثلاثين للجمعية العامة المعنون ”التزامنا المشتتتترك بالعمل 

، وتكرر تأكيد الالتزام (33)مية إلى منع الفستاد ومكافحته وتعزيز التعاون الدولي“بفعالية على التصتدي للتحديات وتنفيذ التدابير الرا
بعية القضتتتتتتاء عليها في نهاية المطاف، وذلك بوستتتتتتائل   2030بالحد بقدر كبير من التدفقات المالية غير المشتتتتتتروعة بحلول عام 

منها مكافحة التهرب الضتتريبي وتجنب دفع الضتترائب والفستتاد والجريمة المنظمة عن طريق تعزيز الأطر المؤستتستتية والستتياستتاتية 
، وتعترف  (34)تعتاون التدولي تمشتتتتتتتتتتتتتتيتا مع خطتة عمتل أديس أبتابتا الصتتتتتتتتتتتتتتادرة عن المؤتمر التدولي الثتالتث لتمويتل التنميتةالوطنيتة وال

 بضرورة تعزيز الممارسات الجيدة فيما يتعلق بإعادة الأصول واستردادها؛

تقرير الفريق الرفيع المستتتوى المعني بتعزيز المستتاءلة والشتتفافية والنزاهة في الشتتؤون المالية الدولية من  تلاحظ -  25 
المؤرخ  77/244، وتقر بأهمية زيادة التعاون الدولي في مجال الضرائب، وترحب باتخاذ القرار (35)2030أجل تحقيق خطة عام 

، وتحيط علما 2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر   22المؤرخ   78/230، وتحيط علما باتخاذ القرار 2022كانون الأول/ديستتتتتتمبر    30
 ؛(36)أيضا بتقرير الأمين العام عن تعزيز التعاون الدولي الشامل والفعال بشأن المسائل الضريبية في الأمم المتحدة

إعلان مراكش الذي اعتمدته البلدان الأفريقية في الاجتماع الوزاري الرفيع المستتوى بشتأن تستريع تمويل  تلاحظ -  26 
، على هامش الاجتماعات الستنوية للبنك الدولي وصتندوق النقد 2023تشترين الأول/أكتوبر  12الانبثاق الأفريقي، الذي عقد في 

 عالمي منصف ومؤات لتنمية أفريقيا؛ الدولي في المغرب، والذي دعا إلى إيجاد هيكل مالي

_______________ 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (28)
(29) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
كانون  19-7 اعتُمد في الاجتماع الخامس عشتتر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي )الجزء الثاني(، المعقود في مونتريال، كندا، في الفترة (30)

 .2022الأول/ديسمبر 
(31) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
(32) ICCD/COP(13)/21/Add.1 المرفق.13-/م أ7، المقرر ، 
 ، المرفق.32/1-دإالقرار  (33)
 ، المرفق.69/313 القرار (34)
(35) A/75/810/Rev.1.المرفق ، 
(36) A/78/235. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/244
https://undocs.org/ar/A/RES/78/230
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/ICCD/COP(13)/21/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/S-32/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/75/810/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/78/235
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في هذا الصتدد بالحاجة الملحة إلى إجراء إصتلاحات جريئة وطموحة لإيجاد هيكل مالي دولي مستتقر   تعترف -  27 
ومستتتتتتتتتتدام يكون شتتتتتتتتتاملا للجميع، وتكرر التأكيد على أن الهيكل المالي الدولي، بما في ذلك نماذج عمله وقدراته التمويلية، يجب  

بة للاحتياجات التمويلية للبلدان النامية من أجل توستيع وتعزيز ستبل  جعله أكثر ملاءمة للغراض المنشتودة وأكثر إنصتافا واستتجا
إيصتال صتوت البلدان النامية وستبل مشتاركتها في عملية صتنع القرار الاقتصتادي ووضتع القواعد الاقتصتادية على الصتعيد الدولي 

 وفي إدارة الشؤون الاقتصادية العالمية؛

المصتتتتتتارف الإنمائية المتعددة الأطراف على اتخاذ الإجراءات اللازمة لحشتتتتتتد وتوفير التمويل الإضتتتتتتافي   تحث -  28 
في حدود ولاياتها من أجل دعم البلدان النامية في تحقيق أهداف التنمية المستتتتتتتتدامة، وتدعم جهود إصتتتتتتتلاح المصتتتتتتتارف الإنمائية  

ملموس في هذا الصتتتتدد، بما في ذلك من خلال تأمين زيادات في المنح المتعددة الأطراف وتدعو إلى الاستتتتتمرار في تحقيق تقدم 
والتمويل المقدم بشتتترو  ميستتترة وتحستتتين الاستتتتفادة من قواعدها الرأستتتمالية والنظر في الستتتبل التي يمكن لمجالس إدارة المصتتتارف 

ين المصتارف الإنمائية المتعددة الأطراف وغيرها من الإنمائية المتعددة الأطراف أن تتبعها لزيادة رووس أموالها، وتشتجع الحوار ب 
 المؤسسات المالية؛

،  2021آب/أغستتتتتطس   23بليون دولار في   650بعملية تخصتتتتتي  حقوق ستتتتتحب خاصتتتتتة بما يعادل  ترحب -  29 
بليون دولار من التعهدات لإعادة توجيه حقوق الستتتتتتتتحب الخاصتتتتتتتتة أو المستتتتتتتتاهمات  100وتشتتتتتتتتيد ببلو  الغاية المتمثلة في توفير  

الخاصتتة التي من شتتأنها أن تلبي احتياجات  المكافئة، وتوصتتي باستتتطلاع المزيد من الخيارات الطوعية المتصتتلة بحقوق الستتحب  
البلدان النامية من أعضتاء صتندوق النقد الدولي، وتدعو إلى إعادة توجيه حقوق الستحب الخاصتة إلى البلدان الأشتد احتياجا إليها 

الصتتتتتتتتلة   بشتتتتتتتتكل طوعي وعاجل، بما في ذلك من خلال المصتتتتتتتتتارف الإنمائية المتعددة الأطراف، مع احترام الأطر القانونية ذات
والحفاظ على طابع حقوق الستتتحب الخاصتتتة باعتبارها أصتتتولا احتياطية، وستتتتستتتتكشتتتف ستتتبلا من أجل تخصتتتي  حقوق الستتتحب  

 الخاصة في المستقبل لتستفيد منها أكثر البلدان احتياجا؛

بقرار اللجنة الدولية للشتؤون النقدية والمالية تحستين ستبل إستماع صتوت أفريقيا جنوب الصتحراء الكبرى  ترحب -  30 
وستتتبل مشتتتاركتها، بإنشتتتاء مقعد خامس وعشتتترين في المجلس التنفيذي لصتتتندوق النقد الدولي مخصتتت  لأفريقيا جنوب الصتتتحراء  

 الكبرى؛

بانضتمام الاتحاد الأفريقي إلى مجموعة العشترين بصتفة عضتو دائم في قمة نيودلهي التي عقدت    ترحب أيضيا -  31 
 ؛2023أيلول/سبتمبر   10و  9يومي  

على أهميتة التطبيق العتاجتل لوستتتتتتتتتتتتتتائتل التنفيتذ )بنتاء القتدرات، والتمويتل المنتاخي، وتطوير التكنولوجيتا   تشيييييييييدد -  32 
ونقلها( من أجل تيستتير مستتارات الانتقال العادل وتعزيز التعاون الدولي بشتتأن مستتارات الانتقال العادل ودعمها، لا ستتيما بالنستتبة 

 للطراف من البلدان النامية؛

أن تحقيق المستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين وتمكين جميع النستتتتتتاء والفتيات وتمتيعهن بحقوق الإنستتتتتتان   تؤكد من جديد -  33 
بصتورة تامة هي عناصتر أستاستية لتحقيق النمو الاقتصتادي والتنمية المستتدامة على نحو مطرد وشتامل للجميع ومنصتف، وتكرر 

إجراءات موجهة والاستتتتتتثمار في صتتتتتياغة وتنفيذ كافة  التأكيد على ضتتتتترورة تعميم مراعاة المنظور الجنستتتتتاني بوستتتتتائل منها اتخاذ 
الستتتتتياستتتتتات المالية والاقتصتتتتتادية والبيئية والاجتماعية، وتجدد الالتزام باعتماد وتعزيز ستتتتتياستتتتتات ستتتتتديدة وتشتتتتتريعات قابلة للإنفاذ 

ء والفتيات على جميع المستتتتويات، وكفالة وإجراءات كفيلة بإحدام تحول من أجل النهوض بالمستتتاواة بين الجنستتتين وتمكين النستتتا
مساواة المرأة مع الرجل في الحقوق والسبل والفرص المتاحة للمشاركة والاضطلاع بأدوار قيادية في الميدان الاقتصادي، والقضاء 

 على العنف الجنساني والاستغلال والانتهاك الجنسيين وعلى التمييز بجميع أشكاله؛
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بلدا أفريقيا طواعية   42بالتقدم الذي أُحرز في تنفيذ اللية الأفريقية لاستتتعراض الأقران، وبخاصتتة تقي د   ترحب -  34 
بلدا، وترحب بالتقدم المحرز في تنفيذ برامج العمل الوطنية التي تستتتتتتتتتتتتتفر عنها   24باللية وإنجاز عملية استتتتتتتتتتتتتتعراض الأقران في 

لدول الأفريقية التي لم تنضتتم بعد إلى العملية التي تضتتطلع بها اللية على أن عمليات الاستتتعراض تلك، وتحث في هذا الصتتدد ا
، 2063على النحو المتوخى في خطة الستتتتتتتتنوات العشتتتتتتتتر الأولى لتنفيذ خطة عام   2023تنظر في الانضتتتتتتتتمام إليها بحلول عام 

المجتمع الدولي إلى ، وتؤكد الملكية الأفريقية للعملية، وتدعو (37)وتحيط علما بالمقرر المتخذ بشتتتتأن الإصتتتتلاح المؤستتتتستتتتي ل لية
 دعم جهود البلدان الأفريقية، بناء على طلبها، في تنفيذ برامج عملها الوطنية؛

قد أعادت تشتتتتتكيل مشتتتتتهد تمويل التنمية في أفريقيا، وتشتتتتتير إلى أن الستتتتتياستتتتتات    19-أن جائحة كوفيد تلاحظ -  35 
العامة وتعبئة الموارد المحلية واستتتتتتتتتتتتخدامها بصتتتتتتتتتتتورة فعالة، التي يؤكدها مبدأ تولي مقاليد الأمور على الصتتتتتتتتتتتعيد الوطني، مهمة 

مالية العامة، وتحستتتتين الكفاءة في النفقات العامة، وتعزيز تحصتتتتيل  لتحقيق التنمية المستتتتتدامة، بوستتتتائل تشتتتتمل رقمنة العمليات ال
الإيرادات، والإدارة الستتتتتتتليمة للديون، وتمكين القطاع المالي الخاص من أجل التنمية، ومكافحة التدفقات المالية غير المشتتتتتتتروعة، 

لمية والإقليمية، وتهيب بالبلدان الأفريقية أن تزيد حيزها وتحستتتتتين الشتتتتتفافية المالية وشتتتتتفافية الدين، والاستتتتتتفادة من الشتتتتتراكات العا
المالي زيادة كبيرة في الأجل القصتتير عن طريق الاستتتفادة من مصتتادر تمويل لم تُستتتكشتتف من قبل أو لم تُستتتغل بالقدر الكافي، 

أولويات الاستتتثمار والأطر القانونية   وتلتزم بدعم تنفيذ أطر التمويل الوطنية المتكاملة لمواءمة ستتياستتات واستتتراتيجيات التمويل مع
نداي والأهداف    2030الوطنية والاستتتتراتيجيات الوطنية لمخاطر الكوارم والتنمية المستتتتدامة بما يتمشتتتى مع خطة عام  وإطار ستتت 

 الطويلة الأجل لاتفاق باريس؛

على أن القدرة على تحمل الدين أمر أستاستي لدعم النمو، وتؤكد أهمية القدرة على تحمل الدين وشتفافية    تشيدد -  36 
الدين وفعالية إدارة الدين في الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المستتتتتتتتدامة، وتؤكد الحاجة إلى مواصتتتتتتتلة مستتتتتتتاعدة البلدان 

يمكن تحملهتتا، مع مراعتتاة التحتتديتتات التي تشتتتتتتتتتتتتتتكلهتتا البيئتتة  ب تراكم التتديون التي لاالنتتاميتتة، بمتتا فيهتتا البلتتدان الأفريقيتتة، على تجنتت 
والمخاطر الاقتصتتتتتتتتتادية العالمية فيما يتعلق بالقدرة على تحمل عبء الدين بأعداد متزايدة للبلدان النامية، وما يستتتتتتتتتتتبعه ذلك من 

لذي تؤديه تدابير تخفيف عبء الدين، على أستتتتاس كل حالة على ضتتتترورة تنستتتتيق الاستتتتتجابات الستتتتياستتتتاتية، وتقر بالدور الهام ا
 في ذلك إلغاء الديون حسب الاقتضاء، وإعادة هيكلة الديون بوصفها أدوات لمنع أزمات الديون وإدارتها وحلها؛ حدة، بما

البلدان الأفريقية على الانضتتمام إلى تحالف الديون التي يمكن تحملها، الذي أنشتت  في الدورة الستتابعة   تشيج  -  37 
والعشتتتتتتتتتتتتتترين لمؤتمر الأطراف في اتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة الإطتاريتة بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتتاخ، على النحو التذي دعتا إليتته قرار اللجنتة  

، من أجل الدعوة إلى وضتتتتع إطار أكثر استتتتتدامة وشتتتتمولا للجميع 2023آذار/مارس  21المؤرخ   2023/7الاقتصتتتتادية لأفريقيا  
 لمعالجة الصلات بين تغير المناخ والديون، وتحديد الحلول التي تساعد على بناء القدرة على الصمود؛

تشتجيع مباشترة الأعمال   بالبلدان الأفريقية أن تواصتل بذل الجهود من أجل تهيئة بيئة محلية تفضتي إلى  تهيب -  38 
الحرة، ودعم المؤستستات المتناهية الصتغر والصتغيرة والمتوستطة، وبخاصتة تلك التي تملكها نستاء والشتباب، وتعزيز إضتفاء الطابع 

جتذاب الاستتتتتثمارات بطرق منها تهيئة مناخ استتتتتثماري يتستتتتم بالشتتتتفافية  الرستتتتمي على أنشتتتتطة القطاع غير الرستتتتمي في أفريقيا وا
والاستتتتتتتتتقرار وإمكانية التنبؤ بمجرياته، وتدعو البلدان الشتتتتتتتتريكة لأفريقيا في التنمية إلى تشتتتتتتتتجيع الاستتتتتتتتتثمار في أفريقيا من جانب  

 الأفريقية بشرو  متفق عليها؛تيسير تطوير التكنولوجيا ونقلها إلى البلدان  قطاعاتها الخاصة، وإلى

_______________ 
 ، الجزء الحادي عشر.Ext/Assembly/AU/Dec.1(XI) انظر المقرر (37)

https://undocs.org/ar/E/RES/2023/7
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إعلان الجزائر لتنمية المؤستتتستتتات الناشتتتئة المعتمد في المؤتمر الأفريقي للمؤستتتستتتات الناشتتتئة الذي عقد  تلاحظ -  39 
، والذي دعا إلى تستتتريع تطوير النظام الإيكولوجي للمؤستتتستتتات  2022كانون الأول/ديستتتمبر   6و  5في الجزائر العاصتتتمة يومي 

 الناشئة في أفريقيا؛

بعقد الدورة الثامنة والعشتتتتتتتتتترين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتأن تغير المناخ  ترحب -  40 
والدورة الثامنة عشتتتتتترة لمؤتمر الأطراف العامل بوصتتتتتتفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتو والدورة الخامستتتتتتة لمؤتمر الأطراف  

تشتتتتتتتتتتتتتترين    30عُقدت في دبي، الإمارات العربية المتحدة، في الفترة من  العامل بوصتتتتتتتتتتتتتتفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس التي
 ، وتحث على تنفيذ ما اتخذ فيها من قرارات؛2023 كانون الأول/ديسمبر  13الثاني/نوفمبر إلى 

أيلول/ستتتتتتتبتمبر   6إلى  4بانعقاد مؤتمر القمة الأفريقي المعني بالمناخ في نيروبي في الفترة من    ترحب أيضييييا -  41 
، وتحيط علما بإعلان نيروبي للقادة الأفارقة بشتتتتتتتتتتتأن تغير المناخ والدعوة إلى العمل، وتؤكد من جديد أهمية تزويد البلدان 2023

 النامية بوسائل التنفيذ؛

بعقد الجزء الأول من الاجتماع الخامس عشتتتر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، في    ترحب كذل  -  42 
، والجزء الثاني من الاجتماع الخامس عشتتتتتر لمؤتمر  2021تشتتتتترين الأول/أكتوبر   15إلى  11كونمينغ، بالصتتتتتين، في الفترة من  

، ونتائجه، 2022كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر    19إلى  7لفترة من الأطراف في الاتفاقية برئاستتتتتتتتة الصتتتتتتتتين، في مونتريال، بكندا، في ا
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، وتحث على تنفيذ هذه النتائج على نحو مبكر وشتتتتتتتتتتتتامل للجميع   -في ذلك إطار كونمينغ   بما

تشتتترين الأول/أكتوبر   21يا في الفترة من وفعال، وتتطلع إلى الاجتماع الستتتادس عشتتتر لمؤتمر الأطراف، المقرر عقده في كولومب 
 ؛2024تشرين الثاني/نوفمبر   1إلى 

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشتتتتأن استتتتتعراض منتصتتتتف المدة الشتتتتامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل،  ترحب -  43 
 ؛2023آذار/مارس  24إلى  22في الفترة من   2028-2018”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

أهمية حاستتتتتمة في   أن الاستتتتتتثمار الأجنبي المباشتتتتتر مصتتتتتدر  رئيستتتتتي لتمويل التنمية وأنه يؤدي دورا ذا تلاحظ -  44 
تحقيق النمو الاقتصتتتتادي والتنمية المستتتتتدامة الشتتتتاملين للجميع، بستتتتبل منها تعزيز توافر فرص العمل اللائق والقضتتتتاء على الفقر 

قية على نحو فعال في الاقتصتتتتتتتاد العالمي ويُيستتتتتتتر التعاون والتكامل والجوع، وأنه يستتتتتتتهم في كفالة مشتتتتتتتاركة الاقتصتتتتتتتادات الأفري 
الاقتصتتتتاديين على الصتتتتعيد الإقليمي، وتهيب في هذا الصتتتتدد بالبلدان المتقدمة النمو، حستتتتبما يكون مناستتتتبا، أن تواصتتتتل وضتتتتع 

رق من بينها توفير ائتمانات التصتتدير وغير  تدابير في بلدان المصتتدر لتشتتجيع تدفق الاستتتثمار الأجنبي المباشتتر وتيستتيره بعدة ط
 ذلك من وسائل الإقراض والضمانات ضد المخاطر وخدمات تنمية الأعمال التجارية؛

بالتقدم المحرز في كفالة حرية تنقل الأشتتتتتتتتخاص، وكذلك حركة الستتتتتتتتلع والخدمات في أفريقيا، وترحب   تعترف -  45 
، وبتالجهود الجتاريتة لتفعيتل الاتفتاق 2019أيتار/متايو    30ببتدء نفتاذ الاتفتاق المؤستتتتتتتتتتتتتتس لمنطقتة التجتارة الحرة القتاريتة الأفريقيتة في  

، بهدف مضتتتتتتتتتتتتاعفة حجم التجارة فيما بين  2021كانون الثاني/يناير   1 بالكامل، بما في ذلك البدء الفعلي للنشتتتتتتتتتتتتا  التجاري في
 وتحقيقها أهدافا التنمية المستدامة؛ 19-البلدان الأفريقية من أجل تعزيز قدرة أفريقيا على الصمود وتعافيها من جائحة كوفيد

ضتآلة حصتة أفريقيا في حجم التجارة الدولية مقارنة بغيرها، وتكرر تأكيد ضترورة أن تواصتل    تلاحظ م  القلق -  46 
ستتتياستتتاتها التجارية إزاء البلدان الأفريقية،  جميع البلدان والمؤستتتستتتات المتعددة الأطراف المعنية بذل الجهود لتحستتتين الاتستتتاق في

بتالكتامتل في النظتام التجتاري المتعتدد الأطراف وإلى بنتاء قتدرتهتا على وتستتتتتتتتتتتتتتلم بتأهميتة الجهود الراميتة إلى دمج البلتدان الأفريقيتة  
المنافستتتتتتتة عن طريق الاضتتتتتتتطلاع بمبادرات مثل مبادرة المعونة لصتتتتتتتالح التجارة والقيام، بالنظر إلى الأزمة الاقتصتتتتتتتادية والمالية 
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، بتقديم المساعدة لمواجهة تحديات التكيف المرتبطة 19-العالمية والأثر الاقتصادي والاجتماعي العميق الناجم عن جائحة كوفيد
 بتحرير التجارة؛

على أهمية إحراز التقدم نحو انضمام البلدان النامية إلى منظمة التجارة العالمية، إقرارا منها بإسهام هذا   تشدد -  47 
الانضتتتتتتمام في الاندماج الكامل لتلك البلدان في النظام التجاري المتعدد الأطراف، وتحث في هذا الصتتتتتتدد على تيستتتتتتير انضتتتتتتمام 

راءات الانضتتتتتمام إلى منظمة التجارة العالمية وذلك على أستتتتتاس تقني وقانوني البلدان الأفريقية التي هي بصتتتتتدد الاضتتتتتطلاع بإج
 ؛(38)وبطريقة تتسم بالشفافية، وتؤكد من جديد أهمية القرار الذي اتخذته هذه المنظمة بشأن انضمام أقل البلدان نموا إليها

بتالتدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء أن تبقي أستتتتتتتتتتتتتتواقهتا الغتذائيتة مفتوحتة  للحفتاظ على تتدفق التجتارة التدوليتة في الأغتذيتة   تهييب -  48 
والأستتتتتتتتمدة، وتشتتتتتتتتدد على أهمية التصتتتتتتتتدي للتحديات العالمية القائمة والناشتتتتتتتتئة، بما في ذلك عن طريق تيستتتتتتتتير التجارة الزراعية  

الأستتتواق الزراعية العالمية التي لا تتستتتق مع قواعد منظمة التجارة  وتصتتتحيح ومنع القيود المفروضتتتة على التجارة والتشتتتوهات في 
العالمية، مثل الإفرا  في تكديس الأغذية، وتتطلع إلى مواصتتتتتتتتتتتتتلة مفاوضتتتتتتتتتتتتتات منظمة التجارة العالمية لإصتتتتتتتتتتتتتلاح قواعد التجارة  

المؤتمر الوزاري الثالث عشر لمنظمة  الزراعية، بهدف إحراز تقدم مجْدن في التصدي لهذه التحديات العالمية في الأجل الطويل في  
 التجارة العالمية؛

الاقتصتتتتتتتتادية العالمية المتستتتتتتتتمة بالهشتتتتتتتتاشتتتتتتتتة وبانعدام اليقين إلى حد بعيد،  -الفاق الاجتماعية    تلاحظ بقلق -  49 
، والتوترات الجيوستتتتياستتتتية والنزاعات، والأزمات المتعددة الراهنة، وزيادة حدة الضتتتتغط  19-واستتتتتمرار الثار الستتتتلبية لجائحة كوفيد

جميع أنحتاء العتالم وعلى قتدرتهتا على تحقيق أهتداف التنميتة   البلتدان في  على الغتذاء والطتاقتة والتمويتل، ممتا يؤثر على العتديتد من
 المستدامة؛

الحكومات والمنظمات الدولية والإقليمية المعنية وغيرها من الجهات المعنية صتتتتتاحبة المصتتتتتلحة على  تشيييج  -  50 
تشتتجيع الاستتتثمار في تطوير نظم للطاقة تكون مستتتدامة وموثوقة وحديثة وشتتاملة للجميع ومنصتتفة، بوستتائل من بينها تعزيز نظم 

ضتتاء، وعلى النظر في دمج حلول الطاقة المتجددة اللامركزية في  الطاقة من خلال الربط بين الشتتبكات عبر الحدود، حستتب الاقت 
تخطيط الطاقة، حستتتتتب الاقتضتتتتتاء، وتستتتتتلم بأن عمليات التحول في مجال الطاقة ستتتتتتتخذ مستتتتتارات مختلفة في أجزاء مختلفة من 

 العالم؛

الاقتصتتتادي والاجتماعي  - أننا ماضتتتون معا على درب تحقيق التنمية المستتتتدامة بأبعادها الثلاثة  تكرر تأكيد -  51 
على نحو متوازن ومتكامل، بوستائل منها التعاون الدولي والشتراكة على أستاس الثقة المتبادلة والمصتلحة التامة للجميع،    -والبيئي  

للجيل الحالي والأجيال المقبلة، مع التركيز على احتياجات البلدان   بروح من التضتتتتتتتامن العالمي، ومن أجل المستتتتتتتتقبل المشتتتتتتتترك
 الأفريقية وتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

بمختلف المبادرات الهامة بين البلدان الأفريقية وشتتتتتتتتتركائها في التنمية، وتشتتتتتتتتتدد على ضتتتتتتتتترورة تنفيذها   ترحب -  52 
بصتتتتتتتتورة فعالة، وتقر في هذا الصتتتتتتتتدد بأهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه التعاون بين الشتتتتتتتتمال والجنوب والتعاون فيما بين بلدان 

أفريقيا من أجل تحقيق التنمية، ولا ستتيما تنفيذ الشتتراكة الجديدة، استتتنادا إلى الجنوب والتعاون الثلاثي في دعم الجهود التي تبذلها  
الاحتيتتاجتتات والأولويتتات الأفريقيتتة المحتتددة، مع الأختتذ في الاعتبتتار أن التعتتاون فيمتتا بين بلتتدان الجنوب ليس بتتديلا للتعتتاون بين  

 الشمال والجنوب، بل هو مكمّ ل له؛

_______________ 
 .2012تموز/يوليه  25المؤرخ  WT/L/508/Add.1القرار  (38)
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في ذلك التزام   أن الوفاء بجميع التزامات المستتتتتتتتتاعدة الإنمائية الرستتتتتتتتتمية ما زال أمرا حاستتتتتتتتتما، بما  تكرر تأكيد -  53 
في المائة من الدخل القومي الإجمالي للمستتتتتاعدة الإنمائية   0,7العديد من البلدان المتقدمة النمو بتحقيق هدف تخصتتتتتي  نستتتتتبة 

من الدخل القومي الإجمالي للمستتاعدة الإنمائية الرستتمية المقدمة في المائة  0,20و   0,15الرستتمية وتخصتتي  نستتبة تتراوح بين  
في المائة من  0,7إلى أقل البلدان نموا، ويثلج صتتدرها ما حققته البلدان القليلة التي تمكنت من الوفاء بالتزامها بتخصتتي  نستتبة 

في المائة من الدخل   0,20و   0,15نستتتتتبة تتراوح بين  الدخل القومي الإجمالي للمستتتتتاعدة الإنمائية الرستتتتتمية وبهدف تخصتتتتتي  
القومي الإجمالي للمستتاعدة الإنمائية الرستتمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا أو فاقت هذا الهدف، وتحث ستتائر البلدان على تكثيف  

 لمساعدة الإنمائية الرسمية؛جهودها لزيادة ما تقدمه من مساعدة إنمائية رسمية وبذل مزيد من الجهود الملموسة لتحقيق أهداف ا

على ضتتترورة مواصتتتلة إجراء مناقشتتتات مفتوحة وشتتتاملة وشتتتفافة بشتتتأن تحديث طريقة قياس المستتتاعدة   تشييدد -  54 
الإنمائية الرستتتتتتتمية وبشتتتتتتتأن مقياس ”مجموع الدعم الرستتتتتتتمي للتنمية المستتتتتتتتدامة“ المقترح، مؤكدة من جديد أن أي مقياس من هذا 

 القبيل لن ينتق  من الالتزامات المقطوعة بالفعل؛

إلى منظومة الأمم المتحدة أن تواصتتتتتل تقديم المستتتتتاعدة إلى الشتتتتتراكة الجديدة وإلى البلدان الأفريقية في    تطلب -  55 
وضتتتتع مشتتتتاريع وبرامج تندرج في نطاق أولويات الشتتتتراكة الجديدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يعمل على زيادة اتستتتتاق الأعمال 

ومشتتتتتتروعها الرئيستتتتتتي ذي الصتتتتتتلة وخطة الستتتتتتنوات العشتتتتتتر الثانية    2063 التي تقوم بها منظومة الأمم المتحدة دعما لخطة عام
لتنفيذها، وتهيب في هذا الصتدد بمنظومة الأمم المتحدة أن تواصتل تعميم مراعاة الاحتياجات الخاصتة لأفريقيا في جميع أنشتطتها 

 المتعلقة بإرساء المعايير وأنشطتها التنفيذية؛

الدول الأعضتتتتتتتتاء وجميع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصتتتتتتتتناديق والبرامج   تدعو -  56 
والوكالات المتخصتتتتصتتتتة واللجان الإقليمية، ولا ستتتتيما اللجنة الاقتصتتتتادية لأفريقيا، وجميع المنظمات الدولية والإقليمية المعنية إلى 

لعملية آلية الرصد التابعة للمم المتحدة عن طريق التعاون في جمع البيانات وتقييم  مواصلة الإسهام في كفالة الفعالية والموثوقية
الأداء، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظم ويترأس جلستتتتتتة للحوار التفاعلي بين أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة المتعددين لمناقشتتتتتتة  

لعام عن استتتتتتتتعراض تنفيذ الالتزامات المتعلقة بتنمية أفريقيا وذلك الاستتتتتتتتنتاجات والتوصتتتتتتتيات الرئيستتتتتتتية الواردة في تقرير الأمين ا
 خلال الدورة التاسعة والسبعين المستأنفة للجمعية العامة؛

: التقدم المحرز  2063 إدراج البند المعنون ”من الشتتتتتتتتتتتراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا إلى خطة عام تقرر -  57 
في تنفيتذ التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة في أفريقيتا والتدعم التدولي“ في جتدول الأعمتال المؤقتت للنظر فيته واتختاذ قرار بشتتتتتتتتتتتتتتأنته خلال الجزء  

 الرئيسي من دورة الجمعية التاسعة والسبعين؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة كل ستتتتتنة تقريرا شتتتتتاملا وعملي المنحى لإثراء المناقشتتتتتات    تطلب -  58 
القرار، يُعده على أستتتتتتتاس المعلومات  الجارية في إطار هذا البند من جدول الأعمال، بما في ذلك المناقشتتتتتتتات المتعلقة بتنفيذ هذا

 متحدة والأطراف الأخرى صاحبة المصلحة في الشراكة الجديدة.التي ترد من الحكومات ومؤسسات منظومة الأمم ال
 
 

 78/263القرار 
 

كوبا   الذي قدمته A/78/L.37، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024شتبا /فبراير   26، المعقودة في  57اتخذ في الجلستة العامة  
 والصين(   77)باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الت 

 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.37
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 تحقيق السلام الدائم من خلال التنمية المستدامة في أفريقيا  - 78/263

 ،إن الجمعية العامة 

أفريقيا وتحقيق الستلام الدائم  إلى تقرير الفريق العامل المخصت  المفتوح باب العضتوية المعني بأستباب النزاع في إذ تشيير 
وجميع القرارات الستتتتتنوية اللاحقة، بما فيها   1998 كانون الأول/ديستتتتتمبر  7المؤرخ    53/92، وقرارها  ( 39) والتنمية المستتتتتتدامة فيها

، وقرارها  ( 40) ، وكذلك جميع قراراتها بشتتأن الشتتراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا2023شتتبا /فبراير   20المؤرخ   77/271القرار  
الذي أنشتأت بموجبه آلية رصتد لاستتعراض الالتزامات التي جرى التعهد بها من أجل    2012أيلول/ستبتمبر   17المؤرخ   66/293

تنمية أفريقيا وجميع القرارات والمقررات المتعلقة بالتعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي، ولا ستتتتتتتتيما الشتتتتتتتتراكة الاستتتتتتتتتراتيجية  
 الشاملة بين المنظمتين،

التي أعاد فيها قادة العالم تأكيد التزامهم بتلبية    ( 41) 2005إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام   وإذ تشييييير أيضييييا 
 ،2006حزيران/يونيه  30المؤرخ  60/265الاحتياجات الخاصة لأفريقيا، وإلى قرارها 

يتعلق بأستتتتتتباب النزاع   جميع القرارات والوثائق الختامية الستتتتتتابقة الأخرى التي اعتمدت بتوافق الراء فيما  وإذ تؤكد من جديد 
في أفريقيا وتحقيق الستتتتتتتلام الدائم والتنمية المستتتتتتتتدامة فيها، بما في ذلك قرارات مجلس الأمن بشتتتتتتتأن قضتتتتتتتايا الستتتتتتتلام والأمن في  

الستتتتتتتلام والأمن، وبشتتتتتتتأن الأطفال والنزاع المستتتتتتتلح، ودور المجلس في منع النزاعات أفريقيا، والمرأة والستتتتتتتلام والأمن، والشتتتتتتتباب، و 
المستتتتتتتتتلحة، وتعزيز فعالية دور المجلس في منع نشتتتتتتتتتوب النزاعات، ولا ستتتتتتتتتيما في أفريقيا، والأخطار التي تتهدد الستتتتتتتتتلام والأمن 

 الدوليين،

كتتانون    21المؤرخين    75/201وقرار الجمعيتتة العتتامتتة    (2020)  2558قرار مجلس الأمن    وإذ تعييد بوجيخ خياأ تيأكييد 
بشتأن استتعراض هيكل الأمم المتحدة لبناء الستلام، اللذين شتددا على أهمية مواصتلة تنفيذ القرارات المتعلقة   2020الأول/ديستمبر 

 ببناء السلام والحفاظ عليه مع التركيز على الأثر الذي يحدم على الصعيد الميداني،

على أهمية اتباع نهج شتتامل في الحفاظ على الستتلام، ولا ستتيما من خلال منع نشتتوب النزاعات والتصتتدي لجميع  وإذ تشيدد 
أستتبابها الجذرية، بستتبل منها تعزيز ستتيادة القانون والحوكمة الرشتتيدة والديمقراطية والمستتاءلة والمستتاواة بين الجنستتين واحترام حقوق  

التصدي للفوارق الاقتصادية والاجتماعية، والفساد، وأوجه عدم المساواة الهيكلية، وحوكمة  الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها، و 
الحدود، والاتجار غير المشروع بالأسلحة وانتشارها، والاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية من جميع جوانبه من أجل السلام 

ة التنمية الاجتماعية والاقتصتتادية المستتتدامة والشتتاملة للجميع للحفاظ على الستتلام  تشتتدد على أهمي  والأمن والتنمية في أفريقيا، وإذ
أفريقيا من خلال التنمية الاقتصتتتتتادية، بما في ذلك، تمثيلا لا حصتتتتترا، تطوير البنى التحتية العابرة للحدود الوطنية والإقليمية،  في

طاع الزراعي، وتعزيز ريادة الأعمال، وإذ تعرب عن الحاجة  والتصتتتتتنيع، والقضتتتتتاء على الفقر، وإيجاد فرص العمل، وعصتتتتترنة الق
 إلى مواصلة تقديم الدعم للبلدان الأفريقية بناء على أولوياتها واحتياجاتها الوطنية،

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

_______________ 
 (.A/56/45) 45للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم الوثائق الرسمية  (39)
(40) A/57/304.المرفق ، 
 .60/1القرار  (41)

https://undocs.org/ar/A/RES/53/92
https://undocs.org/ar/A/RES/77/271
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،  2030تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام 
وإدراكها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتر   لا غنى عنه 

على نحو  -الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي والبيئي   -، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة  لتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة
لم ينفذ من  متوازن ومتكامل، وبالاستتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتعي إلى استتتكمال ما

 تلك الأهداف،

والمعنون ”خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتادرة عن   2015تموز/يوليه  27المؤرخ  69/313قرارها  وإذ تؤكد من جديد أيضييييا 
ضتتتتمن ستتتتياقها   2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية“ التي تستتتتاعد في وضتتتتع وستتتتائل تنفيذ خطة التنمية المستتتتتدامة لعام  

 المستويات من أجل التنمية المستدامة،بفضل سياسات وإجراءات عملية والتصدي لتحدي التمويل وإيجاد بيئة تمكينية على جميع 

أهمية مواءمة الدعم الدولي مع أولويات أفريقيا ذاتها، بهدف تنفيذ خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتتدامة لعام   وإذ تؤكد من جديد كذل  
، بما في ذلك على ستبيل المثال لا الحصتر التصتنيع، وتكافؤ فرص العمل، وتوظيف 2063وخطة الاتحاد الأفريقي لعام   2030

دة وموثوقة ومستتدامة وقادرة على الصتمود، والقضتاء على الفقر، الشتباب، والحصتول على تعليم جيد والاستتفادة من بنية تحتية جي 
 والاقتصادات والمجتمعات المحلية المستدامة بيئيا والقابلة للتكيف مع تغير المناخ، والحد من أوجه عدم المساواة،

أفريقيا، مع الإقرار   بقدرة الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية على معالجة الأستتتتتتتتتتتباب الجذرية للنزاع في وإذ تسيييييييلِّم 
بالحاجة إلى تقديم الدعم من المجتمع الدولي والأمم المتحدة، مع مراعاة مستتتتتتتتتؤوليات المنظمة في هذا الصتتتتتتتتتدد وفقا لميثاق الأمم 

 الرئيسية للحكومات والسلطات الوطنية في مجال بناء السلام، المتحدة، وإذ تؤكد من جديد المسؤولية

أهمية مواصتتتتلة جهود الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية من أجل منع نشتتتتوب النزاعات وتستتتتويتها وتعزيز   وإذ تؤكد 
مواصتتلة تطوير القدرات الأفريقية، بما فيها القدرات   حقوق الإنستتان والديمقراطية وستتيادة القانون والنظام الدستتتوري في أفريقيا، مع

 ولا سيما في البلدان الخارجة من النزاع، اللازمة لتحقيق التنمية المستدامة،

الالتزام بكفتالتة عتدم الستتتتتتتتتتتتتتمتاح بتالإفلات من العقتاب في جرائم الإبتادة الجمتاعيتة وجرائم الحرب والجرائم   وإذ تؤكيد من جيدييد 
المرتكبة ضتتتد الإنستتتانية أو انتهاكات القانون الدولي الإنستتتاني والانتهاكات الجستتتيمة لقانون حقوق الإنستتتان، وكفالة التحقيق على 

كبيها وتوقيع العقوبات على النحو المناستب عليهم، من خلال الليات والمؤستستات  النحو الملائم في هذه الانتهاكات ومحاكمة مرت 
القضتائية الوطنية، أو الليات القضتائية الإقليمية أو الدولية حستب الاقتضتاء، وإذ تشتجع لهذا الغرض الدول الأعضتاء على تعزيز 

 أنظمتها ومؤسساتها القضائية الوطنية،

التحديات الخاصتتتتتتتتة التي تطرحها حالات تفشتتتتتتتتي الأمراض المعدية، ولا ستتتتتتتتيما أثر جائحة مرض فيروس كورونا   وإذ تدرك 
( في المناطق المنكوبة بالنزاعات وأثرها على إدارة الطوارئ والأزمات الصتتتتتتحية، حيث إن النظم الصتتتتتتحية في مناطق  19-)كوفيد

للخطر الناجم عن تفشتي الأمراض المعدية، وإذ تدين بشتدة الاعتداءات  النزاع كثيرا ما تتستم بالقصتور وتكون غير مجهزة للتصتدي
والتهديدات العنيفة التي تستتتتتتتهدف الأفراد الطبيين والمرافق الطبية وتخلف آثارا طويلة الأجل على الستتتتتتكان المدنيين ونظم الرعاية  

 مية المستدامة،البلدان المعنية والمناطق المجاورة وتؤثر سلبيا في التن  الصحية في

ضترورة تمكين جميع الناس، بمن فيهم الأشتخاص الأشتد ضتعفا، من الحصتول بطريقة منصتفة على وستائل   وإذ تكرر تأكيد 
وعلى ما يلزمهم من العلاجات الدوائية والأدوية واللقاحات الجيدة والمأمونة والناجعة والميستتتتتتتورة    19-تشتتتتتتتخي  الإصتتتتتتتابة بكوفيد

حية لكفالة التنفيذ الفعال، وخصتتتتوصتتتتا في المناطق المنكوبة بالنزاعات، التكلفة، إضتتتتافة إلى تقديم الدعم اللازم لتعزيز النظم الصتتتت 
وإذ تدعو الاقتصتادات المتقدمة النمو وجميع الجهات القادرة على القيام بذلك إلى مواصتلة تزويد البلدان الأفريقية المحتاجة بشتكل  

 19-لا ستتتتتيما من خلال مبادرة تستتتتتريع إتاحة أدوات مكافحة كوفيدمعزز ووتيرة متستتتتتارعة بجرعات مأمونة وفعالة من اللقاحات، و 

https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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اللوازم والمستاعدة حسب   على الصتعيد العالمي وغير ذلك مما له صتلة بهذا الشتأن من  19-ومرفق كوفاكس لإتاحة لقاحات كوفيد
باعتباره    19-التشتتديد على دور التحصتتين ضتتد كوفيد الاقتضتتاء، وتشتتيد بما تبذله الدول الأعضتتاء من جهود في هذا الصتتدد، مع

 منفعة عامة عالمية للصحة،

الجهود الدولية لبناء الستلام   بعمل لجنة بناء الستلام ودورها في حشتد الاهتمام والالتزام باتباع نهج استتراتيجي في وإذ ترحب 
وإضتتتتفاء الاتستتتتاق عليها، وإذ تستتتتلم بالعمل القيم الذي أنجز في نطاق الاجتماعات القطرية والإقليمية والمواضتتتتيعية، بما في ذلك 

 التشكيلات القطرية للجنة،

تحت    2022حزيران/يونيه   بالنستتتتتخة الثالثة لمنتدى أستتتتتوان للستتتتتلام والتنمية المستتتتتتدامين، التي عقدت في  وإذ ترحب أيضيييا 
شتتتتعار ”أفريقيا في عصتتتتر من المخاطر المتتالية وقابلية التأثر المناخي: مستتتتارات لقارة ستتتتلمية وقادرة على الصتتتتمود ومستتتتتدامة“،  

ة عمل جريئة، وإذ تشتتتدد على أهمية تستتتريع تنفيذ الالتزامات والتعهدات والتي دعت إلى استتتتجابات متكاملة وملائمة للستتتياق وخط
المتعلقة بالمناخ العالمي، فضتتتتتتلا عن زيادة الدعم المقدم للبلدان الأفريقية في التصتتتتتتدي لتغير المناخ، حيث لا تزال أفريقيا واحدة 

 مة أقل في أزمة المناخ،من أكثر القارات تعرضا لعواقبه المدمرة، رغم مساهمتها مساه

بتعزيز التعاون الدولي لمنع الإرهاب ومكافحته بجميع أشتتتتتتكاله ومظاهره، وإذ تؤكد من جديد أن  وإذ تجدد التزامها الراسيييي  
دوافعته ومكتان ارتكتابته وتوقيتته والجهتة التي  أي عمتل من أعمتال الإرهتاب هو عمتل إجرامي لا يمكن تبريره، بصتتتتتتتتتتتتتترف النظر عن

ع الإرهاب ومكافحته وكذلك لمنع التطرف العنيف الذي يفضتي ترتكبه، وإذ تستلم أيضتا بأن أي تدابير تتخذها الدول الأعضتاء لمن 
إلى الإرهتتاب ومكتتافحتتته، يجتتب أن تتقيتتد تقيتتدا تتتامتتا بتتالالتزامتتات الواقعتتة عليهتتا بموجتتب القتتانون التتدولي، بمتتا في ذلتتك ميثتتاق الأمم 

دولية ذات الصتلة بالموضتوع، بما فيها ما يتصتل بالقانون الدولي المتحدة، وبخاصتة مقاصتده ومبادئه، والاتفاقيات والبروتوكولات ال
 لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الدولي الإنساني،

منظومتة الأمم المتحتدة والاتحتاد الأفريقي والمنظمتات دون الإقليميتة على تعزيز تفتاعلهتا مع المجتمع المتدني،   وإذ تشيييييييييج  
في ذلك منظمات النستتاء والشتتباب والأوستتا  الأكاديمية ومؤستتستتات البحوم، بشتتأن المستتائل المتصتتلة بتعزيز الستتلام والأمن  بما

والتنمية المستتتتدامة في أفريقيا، وإذ تحيط علما مع التقدير بالجهود المتواصتتتلة المبذولة في هذا الصتتتدد، بما في ذلك جهود مكتب 
 ولجنة بناء السلام،المستشارة الخاصة لشؤون أفريقيا 

 ؛(42)بتقرير الأمين العام عن تحقيق السلام الدائم والتنمية المستدامة في أفريقيا تحيط علما - 1 

بشتتأن بند جدول الأعمال المتعلق   2021إلى المشتتورة التي قدمتها لجنة بناء الستتلام لأول مرة في عام تشييير   - 2 
بأستتتباب النزاع في أفريقيا وتحقيق الستتتلام الدائم والتنمية المستتتتدامة فيها، على النحو الوارد في الرستتتالة الموجهة من رئيس اللجنة  

على مواصتتتتتتلة هذه الممارستتتتتتة الجيدة بعية تعزيز التعاون والتآزر دعما لمعالجة   إلى رئيس الجمعية العامة، وتشتتتتتتجع كذلك اللجنة
 الأسباب الجذرية للنزاع في أفريقيا؛

وخطة تنفيذها في الستتتتتتتتتتنوات العشتتتتتتتتتتر الأولى   2063إلى اعتماد خطة الاتحاد الأفريقي لعام  تشيييييييير أيضيييييييا - 3 
لة التنفيذ، والمجالات ذات الأولوية، والغايات 2014-2023) (، التي تبين المشتتتتتتتتاريع الأفريقية الكبرى الرئيستتتتتتتتية، والبرامج المعجَّ

لى جميع المستتتتتتويات، وتحث على بذل المزيد من الجهود لدعم تنفيذ  المحددة، والاستتتتتتراتيجيات والتدابير الستتتتتياستتتتتاتية الأفريقية ع
 الخطة؛

_______________ 
(42) A/78/234-S/2023/553. 

https://undocs.org/ar/A/78/234
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بالإجماع بشتتتتتتتتتتتأن تمويل بناء   2022أيلول/ستتتتتتتتتتتبتمبر   8المؤرخ   76/305باتخاذ قرار الجمعية العامة  ترحب - 4 
الستلام، وتحث جميع أصتحاب المصتلحة المعنيين على ضتمان تفعيله بهدف كفالة التمويل الكافي والمستتدام الذي يمكن التنبؤ به 

لطلبات المتزايدة على الدعم لبناء الستتتتتتتتتتتلام، بما في ذلك في أفريقيا، وتلاحظ في هذا الصتتتتتتتتتتتدد أن مبلغ التبرعات لا يكفي لتلبية ا
الذي يقدمه صندوق بناء السلام، وتؤكد أنه يمكن استخدام مصادر أخرى، بما في ذلك الاشتراكات المقررة، لتمويل الصندوق من 
خلال طرائق تحددها الجمعية العامة كوستتتتيلة لتحقيق هذا الهدف، وتشتتتتدد على أن التمويل بالاشتتتتتراكات المقررة لا يُقصتتتتد به أن 

 ؛2023 كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ  78/257حلّ محل التبرعات والتمويل المبتكر، وترحّب في هذا الصدد باتخاذ القرار ي 

بالتقدم الذي أحرزته البلدان الأفريقية والاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية في منع نشتتوب   ترحب أيضيا - 5 
النزاعات وصتتتتنع الستتتتلام وحفظ الستتتتلام وبناء الستتتتلام والتنمية، وتدعو إلى تكثيف الجهود ودعم اتباع نهج منستتتتق بين الحكومات  

منظومة الأمم المتحدة والشتتتتركاء المعنيين في مواجهة تلك التحديات لإحراز  الوطنية والاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية و 
مزيد من التقدم في تحقيق الهدف المتمثل في جعل أفريقيا منطقة خالية من النزاعات، وتستتتتتلم في هذا الصتتتتتدد بأهمية الدور الذي 

 تؤديه منظمات المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات النسائية؛

الاقتصتتتادي والاجتماعي  -أننا ماضتتتون معا على درب تحقيق التنمية المستتتتدامة بأبعادها الثلاثة   تكرر تأكيد - 6 
على نحو متوازن ومتكامل، بوستائل منها التعاون الدولي والشتراكة على أستاس الثقة المتبادلة والمصتلحة التامة للجميع،    -والبيئي  

للجيل الحالي والأجيال المقبلة، مع التركيز على احتياجات البلدان   بروح من التضتتتتتتتامن العالمي، ومن أجل المستتتتتتتتقبل المشتتتتتتتترك
 المستدامة؛ الأفريقية وتحقيق أهداف التنمية

بضتتتتتترورة أن تبذل البلدان الأفريقية جهودا متواصتتتتتتلة لتهيئة بيئات تمكينية للنمو الشتتتتتتامل للجميع دعما   تسييييلِّم - 7 
للتنمية المستتتتتدامة، وتهيب بالمجتمع الدولي إلى تعزيز الدعم والوفاء بالتزاماته باتخاذ المزيد من الإجراءات في المجالات الحيوية 

 يا؛للتنمية الاقتصادية والاجتماعية في أفريق

على أهمية اعتماد نهج شتتتتتتامل ومتكامل إزاء تحديات الستتتتتتلام والأمن التي تواجهها القارة، وتطلب إلى   تشييييدد - 8 
الأمين العام أن يواصتتتتل تعزيز التنستتتتيق بين كيانات الأمم المتحدة لدعم بلورة استتتتتجابة شتتتتاملة للتحديات التي تواجهها أفريقيا في  

 مجال السلام والتنمية؛

على مواصتتلة دعم التدابير الرامية إلى التصتتدي للتحديات المتمثلة في القضتتاء على الفقر والجوع وخلق   تحث - 9 
فرص العمل اللائق وتحقيق التنمية المستتتتتدامة في أفريقيا، بما في ذلك، حستتتتب الاقتضتتتتاء، تعبئة الموارد المحلية وتخفيف عبء  

قليمي والتجارة بين البلدان الأفريقية، بما في ذلك من خلال منطقة  الديون وتحستتتتتتتتتين فرص الوصتتتتتتتتتول إلى الأستتتتتتتتتواق والتكامل الإ
التجارة الحرة القارية الأفريقية، ودعم القطاع الخاص ومباشتتتتتتتتتتتتترة الأعمال الحرة والوفاء بالالتزامات المتعلقة بالمستتتتتتتتتتتتتاعدة الإنمائية 

 ا وفقا لشرو  متفق عليها؛الرسمية وزيادة تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي ونقل التكنولوجي 

م من الشتتتتتتتتركاء الإنمائيين والنظام المتعدد الأطراف لبناء وتعزيز القدرة    تشيييييدد -  10  على أهمية الدعم المعزّز المقدَّ
على الصتتتتتتتتمود ومؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الدولة ونظم الحوكمة الفعالة، ولا ستتتتتتتتيما في البلدان المتضتتتتتتتتررة من النزاعات والبلدان الخارجة من 

 الية والخبرة التقنية وبناء القدرات؛ النزاعات، بما في ذلك من خلال زيادة المساعدة الم

طريق دعم  الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتاء على الالتزام بتعزيز التعاون في مجال الصتتتتتتتتتتتتتحة العامة مع أفريقيا، عن تحث -  11 
 أفريقيا في تعزيز وتحسين نظمها وقدراتها في مجال الصحة، وبالتحديد من خلال بناء القدرات؛

https://undocs.org/ar/A/RES/76/305
https://undocs.org/ar/A/RES/78/257
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بما لتغير المناخ والتغيرات الإيكولوجية والكوارم الطبيعية من آثار ضارة على تحقيق التنمية المستدامة    تسلِّم -  12 
في الدول الأعضتتتتتتاء الأفريقية، ومنها الجفاف والتصتتتتتتحر وفقدان التنوع البيولوجي وتدهور الأراضتتتتتتي والفيضتتتتتتانات وانعدام الأمن 

ارد الطبيعية وضتتترورة وضتتتع استتتتراتيجيات ملائمة لتقييم المخاطر وإدارتها، وتؤكد  الغذائي، وتؤكد أهمية الاستتتتخدام المستتتتدام للمو 
أهمية دعم الجهود المبذولة من أجل تعزيز تنفيذ المبادرات الرامية إلى تمتين القدرة على الصتتتتتمود في أفريقيا، وبخاصتتتتتة البرنامج  

ت التي أعلنت تحت قيادة مفوضتتتتتتتتتتتتتية الاتحاد الأفريقي مثل مبادرة الجدار  الشتتتتتتتتتتتتتامل للتنمية الزراعية في أفريقيا وغيره من المبادرا
الأخضر العظيم للصحراء الكبرى والساحل والمبادرة المتعلقة بسياسات الأراضي وخطة عمل الاتحاد الأفريقي للإنعاش الأخضر،  

فلاحة الإفريقية ومبادرة الاستتتتتدامة والاستتتتتقرار فضتتتتلا عن المبادرات التي اتخذتها البلدان الأفريقية مثل المبادرة من أجل تكييف ال
والأمن، وترحب بجهود الاتحاد الأفريقي ومبادرته المتعلقة بالتصتتدي لتغير المناخ في القارة؛ وترحب في هذا الصتتدد بنتائج الدورة  

دت في شترم الشتيا بمصتر، في  اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتأن تغير المناخ، التي عق الستابعة والعشترين لمؤتمر الأطراف في
مصتتتر بصتتتفتها رئيستتتا   من ، وبإطلاق مبادرة الاستتتتجابات المناخية للحفاظ على الستتتلام من قبل كل2022تشتتترين الثاني/نوفمبر  

للدورة الستتتتتابعة والعشتتتتترين لمؤتمر الأطراف والاتحاد الأفريقي، وكذلك بالدورة الثامنة والعشتتتتترين لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم 
 ؛  2023لمتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ التي عُقدت في دبي بالإمارات العربية المتحدة، في كانون الأول/ديسمبر ا

،  2023أيلول/سبتمبر  6إلى  4بانعقاد مؤتمر القمة الأفريقي المعني بالمناخ في نيروبي في الفترة من  ترحب -  13 
وتحيط علمتا بتإعلان نيروبي للقتادة الأفتارقتة بشتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتاخ والتدعوة إلى العمتل، وتؤكتد من جتديتد أهميتة تزويتد البلتدان النتاميتة  

 بوسائل التنفيذ؛

بالجزء الأول من الاجتماع الخامس عشتتتتتتتر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، الذي   ترحب أيضيييييا -  14 
الثاني من الاجتماع الخامس عشتتتتتر  ، والجزء2021تشتتتتترين الأول/أكتوبر   15إلى   11عقد في كونمينغ بالصتتتتتين، في الفترة من 

كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر    19إلى  7بكندا، في الفترة من    لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية الذي عقد برئاستتتتتتتتتتة الصتتتتتتتتتتين، في مونتريال
مونتريتتال العتتالمي للتنوع البيولوجي، وتحتتث على تنفيتتذ هتتذه النتتتائج على نحو   – ، وبنتتتائجتته، بمتتا في ذلتتك إطتتار كونمينغ2022

عقده في كولومبيا في الفترة من  مبكّر وشتتتتتتتتامل للجميع وفعّال، وتتطلع إلى الاجتماع الستتتتتتتتادس عشتتتتتتتتر لمؤتمر الأطراف، المقرر
 ؛2024تشرين الثاني/نوفمبر   1تشرين الأول/أكتوبر إلى  21

ضتترورة تعزيز حقوق الإنستتان والحريات الأستتاستتية الواجبة لجميع المهاجرين وحمايتها، بغ    تؤكد من جديد -  15 
النظر عن وضتتتتتتعهم كمهاجرين، ولا ستتتتتتيما للنستتتتتتاء والأطفال منهم، ومعالجة مستتتتتتألة الهجرة الدولية عن طريق التعاون الدولي أو 

والعبور والمقصتتتتتتد في تعزيز حقوق الإنستتتتتتان الواجبة لجميع الإقليمي أو الثنائي، مع الاعتراف بأدوار ومستتتتتتؤوليات بلدان المنشتتتتتتأ 
المهاجرين وحمايتها، وتدعو إلى احترام مبدأ حماية اللاجئين في أفريقيا وحل محنة اللاجئين، بوستتتتتتتائل من ضتتتتتتتمنها دعم الجهود 

دماجهم بصورة طوعية ومستدامة وفي ظروف تحفظ  الرامية إلى معالجة أسباب ارتحال اللاجئين وفتح الباب أمام عودتهم وإعادة إ
 كرامتهم وتوفر لهم الأمان، وتدعو أيضا إلى احترام مبدأ عدم الإعادة القسرية للاجئين في أفريقيا؛

بما أحرز من تقدم في تحستتتتتتين جمع واستتتتتتتخدام بيانات الهجرة المصتتتتتتنفة، بوستتتتتتائل منها إنشتتتتتتاء مراكز   ترحب -  16 
ومراصتتتتتتتتتتد لبيانات الهجرة ومعارفها، مثل المرصتتتتتتتتتتد الأفريقي للهجرة، وكذلك تعزيز أنشتتتتتتتتتتطة التبادل والمبادرات الثنائية والإقليمية 

 المتعلقة ببيانات الهجرة؛
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في مراكش    2018 كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  11و    10انعقتتاد المؤتمر الحكومي التتدولي في  تؤكيد من جيدييد   -  17 
بالمغرب، وتشتير إلى أنه قد اعتمد الاتفاق العالمي من أجل الهجرة المنة والمنظمة والنظامية المعروف أيضتا باستم اتفاق مراكش  

 ؛(43)بشأن الهجرة

الفرص التي يتيحهتا الهيكتل التديمغرافي لأفريقيتا والتحتديتات التي يطرحهتا، وتشتتتتتتتتتتتتتتدد على أهميتة معتالجة   تلاحظ -  18 
عمليات صتتتتتتنع القرار، وتؤكد من جديد  البعد الاجتماعي والاقتصتتتتتتادي لبطالة الشتتتتتتباب وتيستتتتتتير المشتتتتتتاركة المعززة للشتتتتتتباب في

صتتون الستتلام والأمن وتعزيزهما والدور الذي يضتتطلع به الشتتباب في  المستتاهمة الهامة والإيجابية للشتتباب في الجهود الرامية إلى 
منع النزاعات وحلها، بما في ذلك من خلال تعزيز خطاب الستتلام، وكجانب رئيستتي من جوانب استتتدامة جهود حفظ الستتلام وبناء 

حالات النزاع في أفريقيا، الستتتتتتتتتلام وشتتتتتتتتتموليتها ونجاحها، وتلاحظ كذلك مع القلق المحنة المأستتتتتتتتتاوية التي يعيشتتتتتتتتتها الأطفال في 
وبخاصتتة تجنيد الأطفال واستتتخدامهم بشتتكل غير قانوني من قبل الأطراف في النزاعات المستتلحة والعنف الجنستتي وغير ذلك من 

 الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة بحق الأطفال؛

الذي أيدت فيه تقرير لجنة البرنامج    2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتمبر   22المؤرخ    78/244إلى قرارها    تشيييييييير -  19 
الذي طُلب فيه إلى مكتب المستتتتشتتتارة الخاصتتتة لشتتتؤون أفريقيا استتتتكشتتتاف جدوى وضتتتع منجزات مستتتتهدفة وأنشتتتطة    (44)والتنستتتيق

، وتشتدد على 2063وخطة عام   (45)2030 للنهوض بالشتباب وكفالة إدراجهم في استتراتيجيات تنفيذ خطة التنمية المستتدامة لعام
أهمية معالجة أوجه عدم المستاواة الهيكلية مع التركيز بشتكل خاص على النستاء والشتباب من خلال ضتمان المستاواة في الحصتول  
على التعليم والرعاية الصتتتتحية والعمالة والمشتتتتاركة في عمليات صتتتتنع القرار والاحتياجات الإنمائية الأخرى، وتستتتتلط الضتتتتوء على 

ة إلى تعزيز مؤستتستتات الدولة ونظم الحوكمة بما في ذلك من خلال مبادرات بناء القدرات والمستتاعدة التقنية والدعم المالي، الحاج
وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم، في   2023كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ    78/252وتشير كذلك في هذا الصدد إلى قرارها  

ستتتياق الميزانية البرنامجية المقترحة المقبلة، مقترحا بإنشتتتاء زمالة للشتتتباب الأفارقة في مقر الأمم المتحدة بنيويورك لتعزيز القدرات  
 مكتب المستشارة الخاصة لشؤون أفريقيا؛المؤسسية في مجالات تحليل السياسات وتصميمها ورصدها، بتنسيق من 

اقتصتادية يمكن أن -لأن للبطالة والعمالة الناقصتة والافتقار إلى العمل اللائق آثارا اجتماعية  تعرب عن القلق -  20 
تكون بمثابة محفزات حاستتتتتتتتمة للنزاع، بما في ذلك تفاقم عدم المستتتتتتتتاواة وستتتتتتتتوء تقديم الخدمات وإضتتتتتتتتعاف القدرة على الصتتتتتتتتمود، 

 يشكل تهديدات للسلام والاستقرار والتنمية، ولا سيما في البلدان الخارجة من النزاعات والبلدان المتضررة من النزاعات؛ مما

من الخطر المتزايد للإرهاب والتطرف العنيف الذي يفضتتتتتتتي إلى الإرهاب على الستتتتتتتلام   تعرب عن بال  قلقها -  21 
والأمن والتنميتة الاجتمتاعيتة والاقتصتتتتتتتتتتتتتتاديتة في أفريقيتا، وتهيتب بمكتتب مكتافحتة الإرهتاب ومكتتب الأمم المتحتدة المعني بتالمختدرات  

مكافحة الإرهاب ذات الصتلة، كل في حدود ولايته القائمة،  والجريمة وفرع منع الإرهاب التابع له وكيانات الاتفاق العالمي لتنستيق
إلى تكثيف مستتتتاعي التعاون والمستتتتاعدة وبناء القدرات الموجهة للدول الأعضتتتتاء الأفريقية والاتحاد الأفريقي والمنظمات الأفريقية  

ة الأمم المتحدة والدول الأعضتتتتتاء على دعم الجهود الرامية إلى كفالة الامتثال للقانون الدولي، وتشتتتتتجع منظوم دون الإقليمية، مع
إنشتتتتتاء صتتتتتندوق الاتحاد الأفريقي الخاص لمنع ومكافحة الإرهاب والتطرف العنيف في أفريقيا، وترحب بمؤتمر القمة الاستتتتتتثنائي  

_______________ 
 ، المرفق.73/195 القرار (43)
 (.A/78/16) 16الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والثمانون، الملحق رقم  (44)
 .70/1القرار  (45)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/244
https://undocs.org/ar/A/RES/78/252
https://undocs.org/ar/A/RES/73/195
https://undocs.org/ar/A/78/16
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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غينيا الاستتتتتتتتتتتتتوائية، وتحيط علما  في  2022أيار/مايو   28الستتتتتتتتتتتتادس عشتتتتتتتتتتتتر للاتحاد الأفريقي بشتتتتتتتتتتتتأن الإرهاب، الذي عقد في  
 باستنتاجاته؛

بمكتب مكافحة الإرهاب وكيانات الاتفاق العالمي لتنستتتتيق مكافحة الإرهاب ذات الصتتتتلة، كل في حدود    تهيب -  22 
ولايته القائمة، إلى تكثيف مستتتتتتتتتتتتتتاعي التعاون والمستتتتتتتتتتتتتتاعدة وبناء القدرات الموجهة للدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء الأفريقية والاتحاد الأفريقي 

للقتتانون التتدولي، بنتتاء على طلبهتتا، في منع الإرهتتاب ومكتتافحتتته ومنع    والمنظمتتات الأفريقيتتة دون الإقليميتتة، مع كفتتالتتة الامتثتتال
التطرف العنيف التذي يفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى الإرهتاب ومكتافحتته، وذلتك من خلال تنفيتذ المعتاهتدات والبروتوكولات التدوليتة والإقليميتة ذات  

وهي خطة عمل الاتحاد الأفريقي المتعلقة الصتتلة بالموضتتوع، وترحب في هذا الصتتدد بالمبادرات الأفريقية على وجه الخصتتوص،  
بمنع الإرهتاب ومكتافحتته في أفريقيتا، والمركز الأفريقي للتدراستتتتتتتتتتتتتتات والبحوم المتعلقتة بتالإرهتاب الكتائن مقره بتالجزائر العتاصتتتتتتتتتتتتتتمتة،  

يتة بتالتنميتة والكتائن  ومركز الامتيتاز لمنع ومكتافحتة التطرف العنيف في منطقتة القرن الأفريقي التتابع للهيئتة الحكوميتة التدوليتة المعن 
 مقره في جيبوتي، وكذلك مركز مكافحة الإرهاب التابع لتجمع دول الساحل والصحراء الكائن مقره بالقاهرة؛

الربا  بالمغرب ونيروبي   بإنشتتتتتتاء مكتبي البرنامج الإقليمي لمكتب مكافحة الإرهاب في أفريقيا في  تحيط علما -  23 
أنشتتتئا لمنع التطرف العنيف المفضتتتي  بكينيا، وترحب بما يبذلانه من جهود في هذا الصتتتدد، وتحيط علما كذلك بكون المكتبين قد

ب ودعم بنتاء قتدرات التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء في المنطقتة، بنتاء على طلب  إلى الإرهتاب ومكتافحتته وتعزيز التتدريتب على مكتافحتة الإرهتا
الدول الأعضتتاء المعنية وبموافقتها وبالتنستتيق معها، من أجل تقريب تنفيذ البرامج من المستتتفيدين، وتدعو مكتب مكافحة الإرهاب  

ذات الصتتتتتلة العاملة في مجال مكافحة الإرهاب ومع  إلى العمل بتنستتتتتيق وثيق مع المؤستتتتتستتتتتات المحلية ودون الإقليمية والإقليمية
كيانات الاتفاق العالمي لتنستيق مكافحة الإرهاب ذات الصتلة، وتدعو كذلك المؤستستات المعنية بمكافحة الإرهاب إلى التنستيق مع 

لاحتياجات، مع مكاتب البرنامج الإقليمي لمكتب مكافحة الإرهاب بعية ضتتتتتتتتتتتمان تحديث مواد وبرامج التدريب وتكييفها حستتتتتتتتتتتب ا
التأكيد على ضرورة التمسك بمبدأ موافقة البلدان المضيفة في سياق جميع ما تقوم به الأمم المتحدة من تلك الأعمال في الميدان،  

 البلدان المضيفة المعنية؛ بما ينسجم مع الولايات المقررة، وبالتعاون مع

وحكومات الاتحاد   إلى القرار الذي اتخذ في الدورة الاستتتتتتتتتتتثنائية الرابعة عشتتتتتتتتتترة لمؤتمر روستتتتتتتتتتاء دول  تشييييييير -  24 
والقاضتتي بتمديد تنفيذ خارطة الطريق الرئيستتية للاتحاد الأفريقي للخطوات    2063الأفريقي في ستتياق خطة الاتحاد الأفريقي لعام 
(، مع إجراء استعراضات دورية كل سنتين وبتمديد الاحتفال  2030-2021سنوات )  10العملية لإسكات البنادق في أفريقيا لمدة 

(، وتهيب بالدول 2030-2021كل عام لمدة عشتتتتتتتتر ستتتتتتتتنوات ) بشتتتتتتتتهر العفو الأفريقي وإقامته خلال شتتتتتتتتهر أيلول/ستتتتتتتتبتمبر من
ريقية والاتحاد الأفريقي والجماعات الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء، أن تكثف دعمها وتعاونها مع البلدان الأف

 الاقتصادية الإقليمية الأفريقية والليات الإقليمية المعنية من أجل تحقيق هذا الهدف في الوقت المناسب؛

على أن التدفق غير المشتتروع للستتلحة، ولا ستتيما الأستتلحة الصتتغيرة والأستتلحة الخفيفة، إلى الجماعات    تشيدد -  25 
أنحاء مختلفة من أفريقيا ويقوض  المستتتتتتتتتتتلحة المتمردة والإرهابيين والمجرمين يستتتتتتتتتتتهم إستتتتتتتتتتتهاما كبيرا في انعدام الأمن والعنف في

والاقتصتتتتتادية والستتتتتير الطبيعي لمؤستتتتتستتتتتات الدولة، وتؤكد أهمية تعزيز تنفيذ  التلاحم الاجتماعي والأمن العام والتنمية الاجتماعية  
الصكوك الدولية ذات الصلة وتعزيز آليات إنفاذ القانون، وتحث الدول الأعضاء في هذا الصدد على اتخاذ تدابير فعالة للتصدي 

التدفق غير المشتتتروع للستتتلحة التقليدية إلى بصتتتورة شتتتاملة لجميع الأستتتباب الجذرية للنزاعات ومضتتتاعفة الجهود للحد بفعالية من 
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في ذلتتتك بتتتاتختتتاذ الخطوات اللازمتتتة على الصتتتتتتتتتتتتتتعيتتتد الوطني لتنفيتتتذ برنتتتامج العمتتتل المتعلق بمنع الاتجتتتار   أفريقيتتتا وداخلهتتتا، بمتتتا
 ؛(46)المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه غير

الأهمية البالغة لاتباع نهج إقليمي في منع نشتتتتتوب النزاعات، بما يشتتتتتمل اتخاذ إجراءات مبكرة للتصتتتتتدي   تؤكد -  26 
لخطر تنامي النزاعات والنزاعات العنيفة الناشتتتتتتتتتتتتئة، وبخاصتتتتتتتتتتتتة فيما يتعلق بالمستتتتتتتتتتتتائل العابرة للحدود مثل الجريمة المنظمة عبر 

تستتتتريح والإعادة إلى الوطن وإعادة التوطين وإعادة الإدماج، ومنع ومكافحة  الوطنية، والاتجار بالمخدرات، وبرامج نزع الستتتتلاح وال
استغلال الموارد الطبيعية والسلع الأساسية ذات القيمة العالية والاتجار بها بطرق غير مشروعة والاتجار غير المشروع بالأسلحة  

د على الدور الأستتتاستتتي للحكومات الوطنية والاتحاد الأفريقي الصتتتغيرة والأستتتلحة الخفيفة من جميع جوانبه، وتشتتتدد في هذا الصتتتد
مجال الشتتتتتترطة )المنظمة   والمنظمات دون الإقليمية في التصتتتتتتدي لهذه المستتتتتتائل، وترحب بدور آلية الاتحاد الأفريقي للتعاون في

 في أفريقيا؛الأفريقية للتعاون بين أجهزة الشرطة(، الكائن مقرها في الجزائر، في مكافحة الجريمة المنظمة 

أن استتتتغلال الموارد الطبيعية وتهريبها والاتجار بها بطرق غير مشتتتروعة قد أستتتهم، في بع  حالات   تلاحظ -  27 
النزاع المستتتتلح، في نشتتتتوب تلك النزاعات أو تصتتتتعيدها أو استتتتتمرارها، وتدعو إلى تنفيذ القرارات التي اعتُمدت بشتتتتأن هذه المستتتتألة  

 لدعم منع استغلال الموارد الطبيعية بطرق غير قانونية؛

إزاء خطر القرصتتتتتتتتتتنة والستتتتتتتتتتطو المستتتتتتتتتتلح في البحر في خليج غينيا على الأمن والأنشتتتتتتتتتطة    تعرب عن القلق -  28 
أيار/مايو  31المؤرخ  (2022) 2634الاقتصتتتتتتتادية في المنطقة والقارة ككل، وترحب في هذا الصتتتتتتتدد باتخاذ قرار مجلس الأمن 

بشتتتتتتتتتتتتتتتأن الأمن البحري في خليج غينيتا، وتثني على بلتدان منطقتة خليج غينيتا والهيئتات الإقليميتة، بمتا في ذلتك الجمتاعتة    2022
الاقتصتتتتادية لدول وستتتتط أفريقيا والجماعة الاقتصتتتتادية لدول غرب أفريقيا ولجنة خليج غينيا، للجهود الجماعية المبذولة للتصتتتتدي 

نعها، بما في ذلك الانخفاض المطرد لأعمال القرصتتتتتنة والستتتتتطو المستتتتتلح في المنطقة، والستتتتتطو المستتتتتلح في البحر للقرصتتتتتنة وم
والجرائم البحرية الأخرى، وتدعو إلى تعزيز التعاون الدولي والإقليمي للتصتتدي لهذه الأخطار التي تهدد الستتلامة والأمن البحريين  

 في خليج غينيا؛

على الدور البالغ الأهمية للصتتتكوك الإقليمية في معالجة انعدام الأمن البحري في قارة أفريقيا، وتلاحظ    تشييدد -  29 
 أن الاحتفال بالذكرى السنوية العاشرة لهيكل ياوندي يتيح الفرصة لمعالجة الثغرات في تنفيذه من أجل جعله أكثر استجابة؛

بتالجهود المتواصتتتتتتتتتتتتتتلتة التي يبتذلهتا الاتحتاد الأفريقي والمنظمتات دون الإقليميتة لتعزيز قتدراتهتا في مجتال    ترحيب -  30 
عمليات حفظ الستتلام المضتتطلع بها في القارة، وفقا للفصتتل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة وبتنستتيق وثيق مع الأمم المتحدة، من 

هذا الصتتتتتتتتتتتتدد بإقرار مجلس الستتتتتتتتتتتتلم والأمن التابع للاتحاد  ي، وتحيط علما فيخلال مجلس الستتتتتتتتتتتتلم والأمن التابع للاتحاد الأفريق
الأفريقي خارطة طريق القاهرة لتعزيز عمليات حفظ السلام: من مرحلة وضع الولاية إلى مرحلة الخروج، بوصفها مساهمة أفريقية  

بادرة الأمين العام للعمل من أجل حفظ السلام، وترحب  في دفع جهود الأمم المتحدة لإصلاح قطاع حفظ السلام التي لها صلة بم
كذلك بالصتتتتتتياغة الواردة في البيان وبالجهود الجارية لتطوير نظام الإنذار المبكر القاري، وتعزيز استتتتتتتعداد القوة الأفريقية الجاهزة  

 وتعزيز قدرة الوساطة والدبلوماسية الوقائية، بما في ذلك من خلال فريق الحكماء؛

أهمية عمليات دعم الستتتتتتلام التي يقودها الاتحاد الأفريقي في صتتتتتتون الستتتتتتلام والأمن الدوليين    تؤكد من جديد -  31 
والإقليميين، وتؤكد أهمية تعزيز القدرة التشتتتغيلية والمؤستتتستتتية لكي يضتتتطلع كل منها بولايته بفعالية، وتشتتتدد على ضتتترورة ضتتتمان 

_______________ 
تموز/يوليه  20-9تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشتتتتتتروع بالأستتتتتتلحة الصتتتتتتغيرة والأستتتتتتلحة الخفيفة من جميع جوانبه، نيويورك،   (46)

2001  (A/CONF.192/15 الفصل الرابع، الفقرة ،)24. 

https://undocs.org/ar/S/RES/2634(2022)
https://undocs.org/ar/A/CONF.192/15
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الحصتتول على تمويل كاف ويمكن التنبؤ به ومستتتدام لعمليات دعم الستتلام التي يقودها الاتحاد الأفريقي، وترحب في هذا الصتتدد  
بشأن وضع إطارن لعمليات دعم السلام التي   2023كانون الأول/ديسمبر   21المؤرخ   (2023)  2719باتخاذ قرار مجلس الأمن 
 يقودها الاتحاد الأفريقي؛

كتانون   6و    5بتالاجتمتاع الوزاري للمم المتحتدة المعني بحفظ الستتتتتتتتتتتتتتلام التذي عُقتد في أكرا بغتانتا في    ترحيب -  32 
، وتلاحظ أن الاجتماع الوزاري، الذي كان الأول الذي يُعقد في قارة أفريقيا، أتاح فرصتتة للمشتتاركين لتبادل 2023الأول/ديستتمبر 

فظ الستتتتتتتتتلام في الوقت الراهن أكثر فعالية واستتتتتتتتتتجابة للتحديات الأمنية في  الأفكار النيرة بشتتتتتتتتتأن الطرق المبتكرة لجعل عمليات ح
 في ذلك تدهور الحالة الأمنية في بع  أجزاء أفريقيا وعلى الصعيد العالمي؛ عصرنا، بما

بدور لجنة بناء الستتتتتلام في كفالة أن تكون للبلدان التي هي موضتتتتتع نظر المستتتتتؤولية الوطنية عن عملية   تقر -  33 
بناء الستتتتتلام، ووضتتتتتع الأولويات المحددة وطنيا في صتتتتتميم الجهود الدولية والإقليمية لبناء الستتتتتلام والحفاظ عليه في البلدان محل  

ا هيئة استتتشتتارية حكومية دولية مكرستتة للجمع بين جميع الجهات الفاعلة النظر، وترحب بدور الوصتتل الذي تؤديه اللجنة بصتتفته
المعنية في منظومة الأمم المتحدة والمؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الدولية والمالية وممثلي الحكومات الوطنية وممثلي المجتمع المدني والمنظمات  

الاستراتيجي والاتساق في الجهود الدولية لبناء السلام، وتهيب  يتفق وولايتها المتمثلة في تعزيز النهج   الإقليمية ودون الإقليمية بما
بلجنة بناء الستتتتتتلام إلى المضتتتتتتي في توطيد علاقتها بالمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية في أفريقيا، وترحب بعمل صتتتتتتندوق بناء  

تستتاق الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة الستتلام، بوصتتفه أداة حفازة لها دور مناستتب التوقيت قادرة على تقبل المخاطر لتعزيز أثر وا
في مجتال بنتاء الستتتتتتتتتتتتتتلام، بمتا في ذلتك فيمتا يتعلق بتالمبتادرات العتابرة للحتدود التي تعترف بتالتدينتاميتات المعقتدة والثتار الإقليميتة 

بالاتستتتتاق  للنزاعات في مناطق مثل منطقة الستتتتاحل، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة ككل إلى وضتتتتع مبادرات عابرة للحدود تتستتتتم 
 فيما بينها )بما يشمل التمويل من المؤسسات المالية الدولية( والتصدي للسباب الكامنة للتوترات والنزاعات الإقليمية؛

الصتتتتتتادر عن  2019 شتتتتتتبا /فبراير 11المؤرخ   )Assembly/AU/Dec.729)XXXIIإلى القرار   تشييييير -  34 
مؤتمر روستاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي والمتعلق بتنشتيط ستياستة الاتحاد الأفريقي بشتأن إعادة الإعمار والتنمية بعد انتهاء  

الخطاب الدولي الخذ في التطور بشتتتتتتأن بناء الستتتتتتلام والحفاظ عليه والاحتياجات الفعلية للبلدان النزاع وتفعيلها، مع مواءمتها مع  
الخارجة من النزاعات في أفريقيا، وتهيب بمنظومة الأمم المتحدة والدول الأعضتتتتتتتاء إلى دعم آليات وعمليات توطيد الستتتتتتتلام، بما 

ي أفريقيا، وإطار الاتحاد الأفريقي للإعمار والتنمية بعد انتهاء النزاع،  في ذلك منظومة الستتتتتتلم والأمن الأفريقية، وهيكل الحوكمة ف
ومركز الاتحاد الأفريقي لإعادة الإعمار والتنمية في مرحلة ما بعد النزاعات، لكي تستتتتتتتهم بشتتتتتتتكل كامل في مبادرات منع نشتتتتتتتوب 

 ؛النزاعات وصنع السلام وفي جهود بناء السلام وإعادة الإعمار بعد انتهاء النزاع

أن أعمال العنف الجنستتتتتتتتتتي في حالات النزاع لا تزال تُرتكب، بل وقد تتصتتتتتتتتتتاعد حتى مع اقتراب    تلاحظ بقلق -  35 
 2467انتهاء النزاعات المستتتتلحة، وتلاحظ قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن ذات الصتتتتلة بالموضتتتتوع، بما فيها قرار المجلس 

، وتحث على إحراز مزيد من التقدم في تنفيذ الستتتتياستتتتات والمبادئ التوجيهية المتصتتتتلة  2019نيستتتتان/أبريل    23المؤرخ   (2019)
بحماية ضتتحايا العنف الجنستتي في حالات النزاع وما بعد انتهاء النزاع في أفريقيا وبتقديم المستتاعدة لهم، بما في ذلك زيادة انتظام 

المشتتتتتتتتاركة في مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنستتتتتتتتي في حالات النزاع وغيرها من الرصتتتتتتتتد والإبلا ، وتشتتتتتتتتجع الكيانات  
حالات النزاع   الجهات المعنية في منظومة الأمم المتحدة على مستتاعدة الممثلة الخاصتتة للمين العام المعنية بالعنف الجنستتي في

 في تنفيذ ولايتها، بما في ذلك في أفريقيا؛

الدعوة إلى مشتاركة المرأة بصتورة كاملة ومتستاوية ومجدية في منع نشتوب النزاعات وتستويتها وفي    تكرر تأكيد -  36 
وقرارات مجلس الأمن   2000تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر    31المؤرخ   (2000)  1325بناء الستتتتتتتتتتتتتتلام، بما يتفق وقرار مجلس الأمن 

https://undocs.org/ar/S/RES/2719(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)
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لك اللاحقة المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، وتشير إلى الجهود المتواصلة التي تبذلها البلدان الأفريقية والاتحاد الأفريقي، بما في ذ
عمتل المبعوثتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة للاتحتاد الأفريقي المعنيتة بتالمرأة والستتتتتتتتتتتتتتلام والأمن، لكفتالتة حمتايتة حقوق المرأة والفتتاة في حتالات النزاع  

بعد انتهاء النزاع، وتشتتتتتتير أيضتتتتتتا إلى اعتماد وبدء نفاذ البروتوكول المتعلق بحقوق المرأة في أفريقيا الملحق بالميثاق الأفريقي  وما
لحقوق الإنستتتتتتان والشتتتتتتعوب وكل الصتتتتتتكوك الأخرى ذات الصتتتتتتلة المتعلقة بتعزيز دور المرأة في أوقات الستتتتتتلام والنزاع في القارة، 

ماد عدة بلدان أفريقية خطط عمل وطنية بشتتتأن المرأة والستتتلام والأمن وإلى مبادرات الاتحاد لى اعت وتشتتتير كذلك في هذا الصتتتدد إ
 الأفريقي المختلفة بهذا الشأن، وتحث على تقديم الدعم الدولي الكافي لتنفيذ تلك الخطط؛

بالإستتتتتهام المهم الذي تقدمه اللية الأفريقية لاستتتتتتعراض الأقران منذ إنشتتتتتائها في تحستتتتتين الحوكمة ودعم   تقر -  37 
التنمية الاجتماعية والاقتصتتتتتتادية في البلدان الأفريقية، وتحيط علما بقرار تنشتتتتتتيط اللية الأفريقية لاستتتتتتتعراض الأقران الذي اتخذه 

ووستتتتع بموجبه نطاق الولاية الموكلة إلى اللية في    2017في كانون الثاني/يناير   مؤتمر روستتتتاء دول وحكومات الاتحاد الأفريقي
المتحدة والدول الأعضتتاء إلى توفير قدر كبير من الدعم المالي الطوعي ودعم بناء   مجالي الرصتتد والتقييم، وتدعو منظومة الأمم

مين العام أن يضتع مبادرة مع اللية الأفريقية لاستتعراض الأقران  القدرات لتنشتيط عمل اللية والنهوض بأنشتطتها، وتطلب إلى الأ
ثة للتحوّل؛  بشأن تعزيز الحوكمة الإلكترونية في أفريقيا من خلال الابتكار في مجال السياسات والتكنولوجيات المحد 

إلى التزام قادة أفريقيا بخطة التكامل الستتتتتتتتتياستتتتتتتتتي والاجتماعي والاقتصتتتتتتتتتادي لأفريقيا وبفكرتي الوحدة    تشييييييير -  38 
الأفريقية والنهضتتة الأفريقية باعتبارهما مثلا أعلى، وإلى جهودهم الرامية إلى تحقيق الهدف المتمثل في جعل أفريقيا منطقة خالية  

بمناستبة الذكرى الستنوية الخمستين   2013أيار/مايو   26ن الرستمي المعتمد في من النزاعات على نحو ما جرى تأكيده في الإعلا
لإنشتتتتاء منظمة الوحدة الأفريقية/الاتحاد الأفريقي، وتعرب عن استتتتتعدادها لتقديم المستتتتاعدة في بلو  هذا الهدف، وتهيب بالجميع،  

ه من خلال تعزيز التعاون مع مؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات الاتحاد الأفريقي ولا ستتتتتتتتتيما كيانات الأمم المتحدة المعنية، إلى المستتتتتتتتتاعدة في تحقيق
 والجماعات الاقتصادية الإقليمية والليات الإقليمية وفقا لولاية كل منها؛

بقيام مفوضتتتتتتتتتتتتتية الاتحاد الأفريقي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي بإطلاق مرفق إفريقيا لدعم التحولات   ترحب -  39 
 15الشتتتتتتتتتتتاملة للجميع، على هامش الاجتماع التنستتتتتتتتتتتيقي نصتتتتتتتتتتتف الستتتتتتتتتتتنوي الخامس للاتحاد الأفريقي الذي عُقد في نيروبي في 

 ؛2023تموز/يوليه  

بمنظومة الأمم المتحدة والدول الأعضتتتتتتتتتتاء والشتتتتتتتتتتركاء على الصتتتتتتتتتتعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف إلى   تهيب -  40 
وخطة عام    (47)التعجيل بالوفاء بالتزاماتهم ودعم تنفيذ الأحكام الواردة في الإعلان الستتتتتتتتياستتتتتتتتي بشتتتتتتتتأن احتياجات أفريقيا الإنمائية

ل    2063وخطة الاتحاد الأفريقي لعام   2030 ثة للتحو  تنفيذا تاما عاجلا، مع التستتتتليم بأهمية تستتتتخير التكنولوجيات الجديدة المحد 
 في النهوض بالتنمية المستدامة في القارة وتقلي  الفجوة الرقمية التي تقوض الجهود الإنمائية للبلدان الأفريقية؛

بعقد المؤتمر الستتتتتتتتتتتنوي الستتتتتتتتتتتادس للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة على مستتتتتتتتتتتتوى الأمين العام ورئيس  ترحب -  41 
الذي شتتدد على ضتترورة تكثيف    2022كانون الأول/ديستتمبر  1مفوضتتية الاتحاد الأفريقي في مقر مفوضتتية الاتحاد الأفريقي في 
رأة والستتتتتتتتلام والأمن، والخطة المتعلقة بالشتتتتتتتتباب والستتتتتتتتلام والأمن،  الجهود المشتتتتتتتتتركة للنهوض بالتنفيذ الفعال للخطة المتعلقة بالم

والقضتتتتتتاء على الفقر والجوع، والحد من عدم المستتتتتتاواة، وتعزيز الأمن الغذائي وأمن الطاقة، وتحستتتتتتين صتتتتتتحة المواطنين الأفارقة  
المتعلق بإطار لشتتتتتراكة متجددة بين الأمم   2016كانون الأول/ديستتتتتمبر  23المؤرخ   71/254ورفاههم، وتشتتتتتير إلى اتخاذ قرارها  

، وتعيد تأكيد الالتزام بمواصتلة تعميق الشتراكة  2027-2017المتحدة والاتحاد الأفريقي بشتأن خطة أفريقيا للتكامل والتنمية للفترة 

_______________ 
 .63/1القرار  (47)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/254
https://undocs.org/ar/A/RES/63/1
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الاستتتراتيجية بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي في معالجة قضتتايا الستتلام والأمن والتنمية المستتتدامة وحقوق الإنستتان وفي تنفيذ  
 في أفريقيا؛ 2063وخطة عام  2030خطة عام 

إدراج البند الفرعي المعنون ”أستتتباب النزاع في أفريقيا وتحقيق الستتتلام الدائم والتنمية المستتتتدامة فيها“ في   تقرر -  42 
: التقدم المحرز في تنفيذ التنمية المستتتتدامة 2036إطار البند المعنون ”من الشتتتراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا إلى خطة عام 

لأعمال المؤقت للنظر فيه واتخاذ قرار بشتتتتتتتتتأنه خلال الجزء الرئيستتتتتتتتتي من دورتها التاستتتتتتتتتعة  في أفريقيا والدعم الدولي“ في جدول ا
والستبعين، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصتل رصتد التحديات المستتمرة والمستتجدة التي تحول دون تحقيق الستلام الدائم والتنمية  

لنزاعات والظروف اللازم توافرها لتحقيق التنمية المستدامة، إلى جانب النهج في ذلك الأسباب الجذرية ل المستدامة في أفريقيا، بما
التذي تتأختذ بته منظومتة الأمم المتحتدة والتدعم التذي تقتدمته، وأن يقتدم إلى الجمعيتة العتامتة تقريرا عن ذلتك بحلول أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر  

 وأن يوافيها بتقارير سنوية بعد ذلك.  2024
 
 

 78/264القرار 
 

عضتتتتوا عن   44وامتناع   0صتتتتوتا مقابل   115، بتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية  2024آذار/مارس   15، المعقودة في  62اتخذ في الجلستتتتة العامة  
الذي اشتتتتتتتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتي، باكستتتتتتتان )باستتتتتتم الدول    A/78/L.48التصتتتتتتويت ، على أستتتتتتاس مشتتتتتتروع القرار  

المتعددة القوميات(، جمهورية تنزانيا المتحدة،   -الأعضتتتتاء في الأمم المتحدة التي هي أعضتتتتاء في منظمة التعاون الإستتتتلامي(، بوليفيا )دولة  
 رية(، نيكاراغواالبوليفا -زمبابوي، الصين، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

 

الاتحتاد الروستتتتتتتتتتتتتتي، إثيوبيتا، أذربيجتان، الأردن، إريتريتا، أستتتتتتتتتتتتتتتراليتا، ألبتانيتا، الإمتارات العربيتة المتحتدة، إنتدونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أوروغواي،  : المؤيتدون   
الإستتتتلامية(، آيستتتتلندا، بابوا غينيا الجديدة، باكستتتتتان، بالاو، البحرين، بروني دار الستتتتلام، بنغلاديش،   -أوزبكستتتتتان، أوغندا، إيران )جمهورية  

المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتان، تركيا،   -وتان، بوركينا فاستتتتتتو، بوروندي، البوستتتتتتنة والهرستتتتتتك، بوليفيا )دولة  بنما، ب
يكيتتة،  ترينيتتداد وتوبتتاغو، تشتتتتتتتتتتتتتتتاد، توغو، تونس، جتتامتتايكتتا، الجزائر، جزر البهتتامتتا، جزر القمر، جمهوريتتة تنزانيتتا المتحتتدة، الجمهوريتتة التتدومين
نوب  الجمهورية العربية الستتتتتتتتورية، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتعبية، ج
لستودان،  أفريقيا، جيبوتي، رواندا، زمبابوي، ستاموا، ستانت فنستنت وجزر غرينادين، ستانت لوستيا، ستري لانكا، الستلفادور، ستنغافورة، الستنغال، ا

ستتتورينام، ستتتيراليون، شتتتيلي، صتتتربيا، الصتتتومال، الصتتتين، طاجيكستتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا،  يانا، غينيا، غينيا  
يفوار،  بيستتتتاو، الفلبين، فييت نام، قطر، قيرغيزستتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتان، الكاميرون، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت د -الاستتتتتوائية، غينيا  

بية  كوستتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، لبنان، ليبيا، مالي، ماليزيا، مدغشتتتتقر، مصتتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتتمالية، المكستتتتيك، ملديف، المملكة العر 
، نيكتتاراغوا،  الموحتتدة(، نتتاميبيتتا، النرويج، نيبتتال، النيجر، نيجيريتتا  -الستتتتتتتتتتتتتتعوديتتة، منغوليتتا، موريتتتانيتتا، موزامبيق، ميتتانمتتار، ميكرونيزيتتا )ولايتتات  

 نيوزيلندا، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن
 لا أحد: المعارضون  
ريا،  الأرجنتين، أرمينيا، إستتتتتتتتتبانيا، إستتتتتتتتتتونيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغا: الممتنعون  

بولندا، تشتتتتتتتيكيا، الجبل الأستتتتتتتود، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب الستتتتتتتودان، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ستتتتتتتان مارينو، ستتتتتتتلوفاكيا،  
ا العظمى  لوفينيا، الستتويد، ستتويستترا، فرنستتا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، لاتفيا، لكستتمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيستت 

 (، اليونان-وأيرلندا الشمالية، موناكو، النمسا، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.48
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 تدابير مكافحة كراهية الإسلام - 78/264

 ،إن الجمعية العامة 

وإعلان وبرنتامج عمتل    ( 48) مقتاصتتتتتتتتتتتتتتد ومبتادئ ميثتاق الأمم المتحتدة والإعلان العتالمي لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتان إذ تؤكيد من جيدييد 
 ، الداعية إلى تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع،( 49) فيينا

الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارستتتتتتتتتتتة الحق في حرية الرأي والتعبير والاحترام الكامل   وإذ تؤكد من جديد أيضيييييييا 
لحرية التماس المعلومات وتلقيها ونقلها في ترستتتيا الديمقراطية ومناهضتتتة التعصتتتب الديني، وإذ تؤكد من جديد كذلك أن ممارستتتة 

من العهتد التدولي الختاص بتالحقوق المتدنيتة   19قتا  للمتادة الحق في حريتة التعبير تنطوي على واجبتات ومستتتتتتتتتتتتتتؤوليتات ختاصتتتتتتتتتتتتتتة وف
( من العهد التي تن  على أن تُحظر بالقانون أية دعوة إلى الكراهية القومية 2) 20، وإذ تشتتتتتتتتتتتتتير إلى المادة ( 50) والستتتتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتتتية

 العنصرية أو الدينية تشكل تحريضا على التمييز أو العداوة أو العنف، أو

من انتشتتتار ظاهرة الإفلات من العقاب في بع  الحالات، و ياب المستتتاءلة في بع  القضتتتايا،   وإذ يسيياور ا بال  القلق 
المعتقد في المجالين العام والخاص، وإذ تؤكد أهمية  في ستتتتياق التصتتتتدي للعنف الممارس ضتتتتد الأشتتتتخاص على أستتتتاس الدين أو
 ذي يستهدف أشخاصا  بسبب دينهم أو معتقدهم،بذل الجهود اللازمة لإذكاء الوعي من أجل التصدي لنشر خطاب الكراهية ال

آذار/مارس يوما دوليا لمكافحة   15، الذي أعلنت فيه يوم  2022آذار/مارس    15المؤرخ   76/254إلى قرارها    وإذ تشييييييير 
كراهية الإسلام، وإذ ترحب باحتفال الجمعية العامة باليوم الدولي لمكافحة كراهية الإسلام لأول مرة، وذلك بمقر الأمم المتحدة في  

 ،2023آذار/مارس 

الذي أصتدرت به الإعلان المتعلق بالقضتاء   1981تشترين الثاني/نوفمبر    25المؤرخ    36/55إلى قراراتها    وإذ تشيير أيضيا 
  2017كانون الأول/ديستتمبر  8المؤرخ   72/130 على جميع أشتتكال التعصتتب والتمييز القائمين على أستتاس الدين أو المعتقد، و

آب/أغسطس   22، الذي قررت فيه إعلان يوم  2019أيار/مايو    28المؤرخ    73/296بشأن اليوم الدولي للعيش معا  في سلام، و  
كانون الثاني/يناير   21المؤرخ   75/258يوما دوليا لإحياء ذكرى ضتتتتحايا أعمال العنف القائمة على أستتتتاس الدين أو المعتقد، و  

بشتتتتتأن   2023تموز/يوليه    25المؤرخ   77/318بشتتتتتأن تعزيز ثقافة الستتتتتلام والتستتتتتامح من أجل حماية المواقع الدينية، و   2021
  2023كانون الأول/ديستمبر   18المؤرخ   78/129تعزيز الحوار والتستامح بين الأديان والثقافات في مكافحة خطاب الكراهية، و 
 بشأن تشجيع الحوار والتفاهم والتعاون بين الأديان والثقافات من أجل السلام،

ما يقع على الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء من واجب حظر التمييز والعنف على أستتتتتتتتتتتتتتاس الدين أو المعتقد وتنفيتذ    وإذ تؤكد من جديد 
 تدابير تضمن المساواة في الحماية القانونية الفعالة،

من تنامي مظاهر التعصتب القائم على أستاس الدين أو المعتقد، بما في ذلك في الستياق الرقمي، التي  وإذ تعرب عن قلقها 
يمكن أن تولتد الكراهيتة والعنف بين الأفراد الوافتدين من شتتتتتتتتتتتتتتتى البلتدان وداختل البلتدان ويمكن أن تترتتب عليهتا آثتار خطيرة على 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (48)
(49) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (50)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/254
https://undocs.org/ar/A/RES/36/55
https://undocs.org/ar/A/RES/72/130
https://undocs.org/ar/A/RES/73/296
https://undocs.org/ar/A/RES/75/258
https://undocs.org/ar/A/RES/77/318
https://undocs.org/ar/A/RES/78/129
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
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الصتعد الوطني والإقليمي والدولي، وإذ تشتدد في هذا الصتدد على أهمية احترام التنوع الديني والثقافي والحوار بين الأديان والعقائد  
 الدينية والثقافات، بغرض النهوض بثقافة قوامها التسامح والاحترام بين الأفراد والمجتمعات والأمم،

الأنشتتتطة الرامية إلى تعزيز الحوار بين الأديان والثقافات من أجل تعزيز الستتتلام والاستتتتقرار الاجتماعي واحترام   وإذ تشييج  
التنوع وتوخي الاحترام المتبادل وتهيئة بيئة مواتية لتحقيق الستتتتتتلام والتفاهم المتبادل على الصتتتتتتعيد العالمي وأيضتتتتتتا على الصتتتتتتعد 

 الإقليمي والوطني والمحلي،

بالدور القيادي الذي تنه  به منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والعمل الذي يضتتطلع به تحالف الأمم  وإذ تسيلِّم 
المتحدة للحضارات في تعزيز الحوار بين الثقافات وإسهامهما في النهوض بالحوار بين الأديان، وكذلك ما تضطلع به من أنشطة  

وتركيزها على اتخاذ إجراءات محددة في هذا الشتتتتتتتأن على كل من الصتتتتتتتعيد العالمي تتصتتتتتتتل بترستتتتتتتيا ثقافة الستتتتتتتلام ونبذ العنف  
 والإقليمي ودون الإقليمي،

أي دعوة إلى الكراهية الدينية تشتتتتتكل تحريضتتتتتا  على التمييز أو العداوة أو العنف، ستتتتتواء استتتتتتُخدمت في    تدين - 1 
 ذلك وسائط الإعلام المطبوعة أو السمعية البصرية أو الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛

التحري  على التمييز أو العداوة أو العنف ضتد المستلمين كما يبدو من تزايد عدد حوادم تدنيس   تدين أيضيا - 2 
أعمال التعصتتب الديني، والقوالب النمطية  كتابهم المقدس، والهجمات التي تستتتهدف المستتاجد والمواقع والأضتترحة، وغير ذلك من

 السلبية، والكراهية والعنف ضد المسلمين؛

 إلى الأمين العام أن يعيّن مبعوثا خاصا للمم المتحدة لمكافحة كراهية الإسلام؛ تطلب - 3 

بالدول الأعضتتاء أن تتخذ جميع التدابير اللازمة، بما في ذلك التدابير التشتتريعية والستتياستتاتية، لمكافحة    تهيب - 4 
التعصتتب الديني والقوالب النمطية الستتلبية والكراهية والتحري  على العنف وممارستتته ضتتد المستتلمين، وأن تحظر بموجب القانون 

 س دينهم أو معتقدهم؛التحري  على العنف وممارسته ضد الأشخاص على أسا

بالدول الأعضتتاء أن تتعاون مع جميع الجهات المعنية صتتاحبة المصتتلحة على تعزيز قيم الحوار   تهيب أيضيا – 5 
بين الأديان والثقافات والحوار بين الحضتتتتتتارات، واحترام الاختلافات وقبولها، والتستتتتتتامح، واحترام التنوع الديني والثقافي، والتعايش 

نستتتان، وأن تتصتتتدى لنشتتتر خطاب الكراهية الذي يشتتتكل تحريضتتتا على والتستتتاكن في ستتتلام، واحتضتتتان الجميع واحترام حقوق الإ
 التمييز و/أو العداوة و/أو العنف؛

إلى الأمين العام أن يعد تقريرا وأن يقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها التاستتتتتتتعة والستتتتتتتبعين عن تنفيذ    تطلب - 6 
هذا القرار وعن التدابير التي اتخذتها الدول الأعضتتتتتتاء والأمم المتحدة عملا بهذا القرار لمكافحة كراهية الإستتتتتتلام بجميع أشتتتتتتكالها 

 ومظاهرها.
 
 

 78/265القرار 
 

الذي اشتتركت في   A/78/L.49، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024آذار/مارس   21، المعقودة في  63اتخذ في الجلستة العامة  
، ألمانيا، الإمارات  تقديمه البلدان التالية: إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إستتتبانيا، أستتتتراليا، إستتتتونيا، إستتترائيل، أفغانستتتتان، إكوادور، ألبانيا

ابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستتتتتان، بالاو،  العربية المتحدة، أندورا، إندونيستتتتيا، أوروغواي، أوزبكستتتتتان، أوكرانيا، أيرلندا، آيستتتتلندا، إيطاليا، ب
وباغو، تشتيكيا،  البحرين، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوستنة والهرستك، بولندا، بيرو، تايلند، تركمانستتان، تركيا، ترينيداد وت

زانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية توغو، تونس، الجبل الأسود، الجزائر، جزر البهاما، جزر مارشال، جمهورية تن
الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب الستتتتتتتتتودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، ستتتتتتتتتان مارينو، ستتتتتتتتتري  

https://undocs.org/ar/A/78/L.49
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لا،  لانكا، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، ستنغافورة، الستنغال، ستورينام، الستويد، ستويسترا، ستيراليون، شتيلي، صتربيا، الصتين، طاجيكستتان، عمان، غواتيما
كندا،    بيساو، فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي، كازاخستان، كرواتيا،  -غينيا الاستوائية، غينيا  

، مصتتتتتتر، كوت ديفوار، كوستتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكستتتتتتمبر ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتتتاين، مالطة، ماليزيا
منغوليا، موناكو،    المغرب، مقدونيا الشتتتمالية، ملاوي، ملديف، المملكة العربية الستتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتمالية، 

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-ميانمار، النرويج، النمسا، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 
 

 اغتنام الفرأ التي تتيحها نظم الذكاء الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة لأغراض التنمية المستدامة  - 78/265

 ،العامةإن الجمعية  

 ،( 51) القانون الدولي، ولا سيما ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تشير إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان إذ تعيد تأكيد 

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتدامة لعام  2015أيلول/ستتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تعيد أيضييا تأكيد 
بشتتتتتتتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتتتتتتادرة عن المؤتمر الدولي الثالث   2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313“، وقرارها  2030

لتمويل التنمية، والإعلان الستتياستتي المعتمد في المنتدى الستتياستتي الرفيع المستتتوى المعني بالتنمية المستتتدامة المعقود تحت رعاية  
 ،2023أيلول/سبتمبر  29المؤرخ  78/1الجمعية العامة والوارد في مرفق قرارها 

بشتتتتتأن أثر التغير التكنولوجي الستتتتتريع على تحقيق أهداف   2023تموز/يوليه   25المؤرخ   77/320إلى قراراتها    وإذ تشيييير 
بشأن تسخير تكنولوجيا المعلومات والاتصالات   2023كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ   78/132وغايات التنمية المستدامة، و 
بشتتتتتتأن تستتتتتتخير العلم والتكنولوجيا والابتكار    2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر  19المؤرخ   78/160لأغراض التنمية المستتتتتتتدامة، و  
بشتتتتتتأن تعزيز حقوق الإنستتتتتتان وحمايتها في    2023كانون الأول/ديستتتتتتمبر    19المؤرخ   78/213لأغراض التنمية المستتتتتتتدامة، و 
بشتتتتتأن الحق في الخصتتتتتوصتتتتتية في العصتتتتر    2022كانون الأول/ديستتتتتمبر   15المؤرخ   77/211 ستتتتتياق التكنولوجيات الرقمية، و

بشتتتتتتتتتتتتأن الاستتتتتتتتتتتتتعراض العام لتنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع   2015كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر    16المؤرخ   70/125 الرقمي، و
، والتزام ( 53) ، وخطتة عمتل جنيف( 52) المعلومات، وجميع نتتائج القمتة العتالميتة لمجتمع المعلومات، بمتا في ذلك إعلان مبتادئ جنيف

، والإعلان المتعلق بالاحتفال بالذكرى الستتتتتتنوية الخامستتتتتتة والستتتتتتبعين  ( 55) وبرنامج عمل تونس بشتتتتتتأن مجتمع المعلومات  ( 54) تونس
 ،2020أيلول/سبتمبر   21المؤرخ  75/1لإنشاء الأمم المتحدة الوارد في قرارها 

هيئة من هيئات الأمم المتحدة، لتنظيم   40بالجهود التي يبذلها الاتحاد الدولي للاتصتتتتتتالات، بالشتتتتتتراكة مع   وإذ تحيط علما 
منتدى الذكاء الاصتتطناعي من أجل تحقيق الصتتالح العام، بما في ذلك مؤتمر قمته الستتنوي وإنشتتاء مستتتودع الذكاء الاصتتطناعي  

ذكاء الاصتتتتطناعي العملية والمتستتتتمة بالمستتتتؤولية للنهوض بأهداف التنمية  للاتحاد الدولي للاتصتتتتالات من أجل تحديد تطبيقات ال
المستتتتتدامة؛ واعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة توصتتتتيته الخاصتتتتة بأخلاقيات الذكاء الاصتتتتطناعي 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (51)
 ، المرفق.A/C.2/59/3انظر  (52)
 المرجع نفسه. (53)
 .A/60/687انظر  (54)
 المرجع نفسه. (55)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/320
https://undocs.org/ar/A/RES/78/132
https://undocs.org/ar/A/RES/78/160
https://undocs.org/ar/A/RES/78/213
https://undocs.org/ar/A/RES/77/211
https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/A/RES/75/1
https://undocs.org/ar/A/C.2/59/3
https://undocs.org/ar/A/60/687
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، وخطة تنفيذها، بما في ذلك منهجية تقييم الاستتتتتتتتتتتتتتعداد، وتقييم الأثر الأخلاقي،  ( 56) 2021تشتتتتتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر    23المؤرخة  
والمنتدى العالمي لأخلاقيات الذكاء الاصتتتتتتتتتتطناعي؛ وإذ تحيط علما أيضتتتتتتتتتتا بالمبادئ التوجيهية بشتتتتتتتتتتأن الأعمال التجارية وحقوق  

، بصتتتيغتها التي أقرها مجلس حقوق الإنستتتان في ( 57) الإنستتتان: تنفيذ إطار الأمم المتحدة المعنون ”الحماية والاحترام والانتصتتتاف“
؛ وبعمل مفوضتتتتتتتتية الأمم المتحدة الستتتتتتتتامية لحقوق الإنستتتتتتتتان فيما يتعلق بالذكاء  ( 58) 2011حزيران/يونيه    16المؤرخ   17/4قراره  

 الاصطناعي،

، وكتذلتك ( 59) بتقرير الأمين العتام للمم المتحتدة المعنون ”خريطتة طريق من أجتل التعتاون الرقمي“ وإذ تحيط علميا أيضيييييييييا 
بإنشاء مكتب مبعوم الأمين العام المعني بالتكنولوجيا لتنسيق تنفيذها، وبإنشاء الأمين العام هيئة  استشارية رفيعة المستوى معنية 

، وإذ تتطلع 2023كانون الأول/ديستمبر  21المتعددين، وبتقريرها المؤقت الصتادر في بالذكاء الاصتطناعي لأصتحاب المصتلحة  
 إلى تقريرها النهائي،

بأن نظم الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة، التي تشتتتتتتتتير، لأغراض هذا القرار، إلى نظم الذكاء   وإذ تسييييييلم 
الاصتتتطناعي في الميدان غير العستتتكري، التي تشتتتمل دورتها العُمرية مرحلة ما قبل التصتتتميم ومراحل التصتتتميم والإنشتتتاء والتقييم  

والبيع والشتتتتتتراء والتشتتتتتتغيل والإخراج من الخدمة، والتي تكون متمحورة حول الإنستتتتتتان والاختبار والإدخال في الخدمة والاستتتتتتتعمال  
وموثوقة وقابلة للتفستتتتتير ومنضتتتتتبطة أخلاقيا ومتاحة للجميع ومحقّ قة  للاحترام الكامل لحقوق الإنستتتتتان وتعزيزها وحمايتها والاحترام  

موجهة  نحو التنمية المستتتتتدامة ومتستتتتمة بالمستتتتؤولية، بإمكانها تستتتتريع  الكامل للقانون الدولي وصتتتتائنة لحرمة الحياة الشتتتتخصتتتتية و 
الاقتصتتتتتادي    -وتحقيق التنمية المستتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة   17وتيستتتتتير التقدم نحو تحقيق جميع أهداف التنمية المستتتتتتدامة التتتتتتتتتتتتتتتتتتت  

ستتتتتتتتتتلام؛ والتغلب على الفجوات الرقمية بين  بطريقة متوازنة ومتكاملة؛ والنهوض بالتحول الرقمي؛ وتعزيز ال -والاجتماعي والبيئي  
 البلدان وداخلها؛ وتعزيز وحماية تمتع الجميع بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، مع إبقائها شخ  الإنسان في مركز الاهتمام،

بأن تصتتميم نظم الذكاء الاصتتطناعي وإنشتتاءها وإدخالها طور التشتتغيل واستتتعمالها بطريقة غير ستتليمة أو   وإذ تسييلم أيضييا 
خبيثة، كأن يتم ذلك بدون ضتتتتتتتتتمانات كافية أو بطريقة لا تتفق مع القانون الدولي، أمر  يطرح مخاطر يمكن أن تعوق التقدم نحو 

 -مية المستتتتتدامة الواردة فيها وتقوض التنمية المستتتتتدامة بأبعادها الثلاثة وأهداف التن   2030تحقيق خطة التنمية المستتتتتدامة لعام 
الاقتصادي والاجتماعي والبيئي؛ وتوسع الفجوات الرقمية بين البلدان وداخلها؛ وتعزز أوجه اللامساواة البنيوية والتحيزات الهيكلية؛  

ع بها؛ وتنال من حماية حقوق الإنستتتتتتتان والحريات الأستتتتتتتاستتتتتتتية وتعزيزها  وتؤدي إلى التمييز؛ وتقوض ستتتتتتتلامة المعلومات والانتفا
والتمتع بها، بما في ذلك حق الفرد في عدم التعرض لتدخل غير قانوني أو تعستتتتتتتتتتتتتفي في خصتتتتتتتتتتتتتوصتتتتتتتتتتتتتياته؛ وتزيد من المخاطر  

 المحتملة لوقوع حوادم؛ وتُضاعف من التهديدات الصادرة عن الجهات الفاعلة الخبيثة،

بالوتيرة المعجلة التي يتستتتتتتتارع بها تصتتتتتتتميم نظم الذكاء الاصتتتتتتتطناعي وإنشتتتتتتتاوها وإدخالها طور التشتتتتتتتغيل   وإذ تسيييييلم كذل  
واستتتتعمالها وبستتترعة التغير التكنولوجي، وبآثارهما المحتملة في التعجيل بتحقيق أهداف التنمية المستتتتدامة، وإذ تشتتتدد بالتالي على 

بشتتتتأن نظم ذكاء اصتتتتطناعي مأمونة ومؤمَّنة وموثوقة، وتيستتتتير التعاون الدولي  الحاجة الملحة إلى تحقيق توافق عالمي في الراء

_______________ 
المجلد    ،2021 الثاني/نوفمبرتشتتتترين  9-24ستتتتجلات المؤتمر العام، الدورة الحادية والأربعون، باريس، منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،   (56)

 الملحق السابع. القرارات،الأول، 
(57) A/HRC/17/31.المرفق ، 
 (، الفصل الثالث، الفرع ألف.A/66/53) 53الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والستون، الملحق رقم انظر  (58)
(59) A/74/821. 

https://undocs.org/ar/A/HRC/RES/17/4
https://undocs.org/ar/A/HRC/17/31
https://undocs.org/ar/A/66/53
https://undocs.org/ar/A/74/821
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الشتتتامل للجميع في وضتتتع واستتتتعمال ضتتتمانات وممارستتتات ومعايير تقبل التطبيق المتبادل على الصتتتعيد الدولي وتشتتتجع الابتكار 
وتحول دون تجزو حوكمة نظم الذكاء الاصتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة؛ وإذ تستتتلم أيضتتتا بوجود فجوات في مجال الذكاء 

ية، وبتفاوت مستتتويات التطور التكنولوجي بين البلدان وداخلها، وبأن البلدان النامية تواجه  الاصتتطناعي وغيرها من الفجوات الرقم
ل، الذي يستتبب عقبات أمام التنمية المستتتدامة، وبالحاجة إلى تضتتييق الفوارق القائمة  تحديات فريدة في مواكبة هذا التستتارع المعجَّ

الظروف والإمكانيات والقدرات، وإذ تشتتتتتدد بالتالي أيضتتتتتا على الحاجة الملحة   بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية من حيث
إلى تعزيز بنتاء القتدرات وتقتديم المستتتتتتتتتتتتتتاعتدة التقنيتة والمتاليتة إلى البلتدان النتاميتة لستتتتتتتتتتتتتتد الفجوات الرقميتة بين البلتدان وداخلهتا ودعم 

يات والمنتديات الدولية المتعلقة بحوكمة نظم الذكاء مشتتتتتتتتتتتاركة البلدان النامية وتمثيلها على نحو فعال ومنصتتتتتتتتتتتف ومجدن في العمل
 الاصطناعي،

بأن حوكمة نظم الذكاء الاصتتتتتطناعي مجال متطور وبحاجة إلى مواصتتتتتلة المناقشتتتتتات بشتتتتتأن نُهُج ممكنة   وإذ تسيييلم أيضيييا 
مناستتتتتتتتبة ومستتتتتتتتتندة إلى القانون الدولي وقابلة للتطبيق المتبادل ومرنة وقابلة   -مع تطور التكنولوجيا وفهمنا لها   -للحوكمة تكون  

قدرات البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية على حد ستتتتتتتتتتتتواء ومفيدة للتكيف وشتتتتتتتتتتتتاملة للجميع ومتجاوبة مع مختلف احتياجات و 
 للجميع،

 سد الفجوات في مجال الذكاء الاصطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية بين البلدان وداخلها؛ تقرر - 1 

تشتتتتتجيع نظم الذكاء الاصتتتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة لتستتتتتريع وتيرة التقدم نحو التحقيق الكامل   تقرر - 2 
، ومواصتتتلة ستتتد الفجوات في مجال الذكاء الاصتتتطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية بين (60)2030لخطة التنمية المستتتتدامة لعام 

البلدان وداخلها؛ وتشتتتتتتتتتتتدد على ضتتتتتتتتتتترورة أن يعزز معيار نظم الذكاء الاصتتتتتتتتتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة التحولا الرقمي 
والتنمية المستتتتدامة  17أهداف التنمية المستتتتدامة التتتتتتتتتتتتتتتتت والانتفاع المنصتتتف بفوائد تلك النظم، لا أن يعوقهما، وذلك لتحقيق جميع 

والتصتتتتدي للتحديات العالمية المشتتتتتركة الأخرى، ولا ستتتتيما بالنستتتتبة للبلدان   -الاقتصتتتتادي والاجتماعي والبيئي   -بأبعادها الثلاثة  
 النامية؛

الدول الأعضتتاء وتدعو أصتتحاب المصتتلحة المتعددين من جميع المناطق والبلدان، كل في إطار دوره   تشييج  - 3 
ومستؤولياته، بما في ذلك من القطاع الخاص والمنظمات الدولية والإقليمية والمجتمع المدني ووستائل الإعلام والأوستا  الأكاديمية 

ضتتتتتع ودعم نُهُج وأطر لتنظيم وحوكمة نظم الذكاء الاصتتتتتطناعي المأمونة والمؤستتتتتستتتتتات البحثية والأوستتتتتا  التقنية والأفراد، إلى و 
والمؤمَّنة والموثوقة تؤدي إلى تهيئة بيئة مواتية على جميع المستتتتتتتتتويات، لأغراض منها الابتكار وريادة الأعمال ونشتتتتتتتتر المعارف 

عالين بين الحكومات وأصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة المتعددين  والتكنولوجيات بشتتتتتترو  متفق عليها، مع التستتتتتتليم بأن الشتتتتتتراكة والتعاون الف
 ضروريان في وضع هذه النهج والأطر؛

بالدول الأعضتتتتتتتاء وتدعو الجهات الأخرى صتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتلحة إلى اتخاذ إجراءات للتعاون مع البلدان   تهيب - 4 
النامية وتقديم المستتتتتتتتاعدة إليها من أجل الانتفاع الشتتتتتتتتامل والمنصتتتتتتتتف بفوائد التحول الرقمي ونظم الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي المأمونة 

 والمؤمَّنة والموثوقة، وذلك بطرق منها ما يلي:

توسيع نطاق مشاركة جميع البلدان، ولا سيما البلدان النامية، في التحول الرقمي لتسخير منافع نظم الذكاء  )أ( 
الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة والمشاركة الفعالة في إنشائها وإدخالها طور التشغيل واستعمالها، وذلك بوسائل منها بناء  

_______________ 
 .70/1 القرار (60)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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القدرات المتصلة بنظم الذكاء الاصطناعي، مع التسليم بأن تعزيز أنشطة تقاسم المعارف ونقل التكنولوجيا بشرو  متفق عليها  
جانب هام من جوانب بناء القدرات، والتأكيد على ضرورة سد الفجوات في مجال الذكاء الاصطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية 

 وزيادة الدراية الرقمية؛

تعزيز ربط البنى الأساسية الرقمية وفرص الانتفاع بالابتكارات التكنولوجية من خلال شراكات أقوى لمساعدة  )ب( 
البلدان النامية على المشاركة بفعالية طوال الدورة العُمرية لنظم الذكاء الاصطناعي وتسريع المساهمة الجامعة والإيجابية لنظم  

وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها، مع   2030لك نحو التحقيق الكامل لخطة عام الذكاء الاصطناعي في المجتمع، بما في ذ
 ضمان أن تكون نظم الذكاء الاصطناعي في جميع أنحاء العالم مأمونة ومؤمَّنة وموثوقة طوال دورتها العُمرية؛

تعزيز قدرة البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا، على معالجة العوائق الهيكلية الرئيسية وإزالة العقبات   )ج( 
التي تحول دون الانتفاع بفوائد التكنولوجيات الجديدة والناشئة والابتكار في مجال الذكاء الاصطناعي لتحقيق جميع أهداف التنمية  

منها توسيع نطاق استخدام المصادر العلمية، والتكنولوجيا الميسورة التكلفة، والبحث والتطوير، ، وذلك بطرق  17المستدامة الت  
 السبل؛ باستخدام الشراكات المعززة وغيرها من

استهداف زيادة تمويل البحوم والابتكار في مجال أهداف التنمية المستدامة المتعلقيْن بالتكنولوجيات الرقمية   )د( 
البحوم   هذه  في  للمساهمة  والبلدان  المناطق  جميع  في  القدرات  وبناء  والموثوقة  والمؤمَّنة  المأمونة  الاصطناعي  الذكاء  ونظم 

 والاستفادة منها؛ 

تهيئة بيئات دولية قائمة على الابتكار لتعزيز قدرة البلدان النامية على تطوير الخبرات والقدرات التقنية، وتسخير  )ه(  
البيانات وحوسبة الموارد، وتطوير النُهج والأطر الوطنية للتنظيم والحوكمة وقدرات الشراء الوطنية، وتهيئة بيئة مواتية جامعة على  

 ائمة على نظم الذكاء الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة؛ جميع المستويات للحلول الق

التعبئة العاجلة لوسائل التنفيذ مثل نقل التكنولوجيا بشرو  متفق عليها، وبناء القدرات لسد الفجوات في مجال  )و( 
الذكاء الصناعي وغيرها من الفجوات الرقمية، وتقديم المساعدة التقنية والتمويل للبلدان النامية فيما يتعلق بنظم الذكاء الاصطناعي 

 ولويات الوطنية للبلدان النامية؛وفقا للاحتياجات والسياسات والأ

تعزيز الانتفاع بنظم الذكاء الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة وتعزيز تصميمها وإنشائها وإدخالها طور  )ز( 
 الاقتصادي والاجتماعي والبيئي؛  -التشغيل واستعمالها لتحقيق التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة 

على وجوب احترام حقوق الإنستتتتتان والحريات الأستتتتتاستتتتتية وحمايتها وتعزيزها طوال الدورة العمرية لنظم    تشييييدد - 5 
الذكاء الاصتتتتتتتطناعي، وتهيب بجميع الدول الأعضتتتتتتتاء، وعند الاقتضتتتتتتتاء، أصتتتتتتتحاب المصتتتتتتتلحة الخرين، الامتناع أو الكف عن 

للقانون الدولي لحقوق الإنستتان أو التي تشتتكل مخاطر   استتتعمال نظم الذكاء الاصتتطناعي التي يستتتحيل تشتتغيلها على نحو يمتثل
لا مبرر لها على التمتع بحقوق الإنستان، ولا ستيما بالنستبة لأولئك الذين هم في أوضتاع هشتة، وتؤكد من جديد أن الحقوق نفستها 

ك طوال الدورة العمرية لنظم التي يتمتع بها الأشتتتتتتتتتتخاص خارج الإنترنت يجب أن تكون محمية أيضتتتتتتتتتتا على الإنترنت، بما في ذل
 الاصطناعي؛ الذكاء

على أن تقوم جميع الدول الأعضتتتتتتاء، حيثما كان ذلك مناستتتتتتبا، وبما يتماشتتتتتتى مع أولوياتها وظروفها   تشييييج  - 6 
وعلى أن يقوم أصتتتتتتتتتتتتتتحتاب المصتتتتتتتتتتتتتتلحتة الخرون، عنتد   -الوطنيتة وأثنتاء تنفيتذ نُهجهتا وأطرهتا الوطنيتة المتمتايزة للتنظيم والحوكمتة 

نة والموثوقة بطريقة جامعة ومنصتتتفة ولفائدة الجميع، وبالعمل على بتعزيز نظم الذكاء الاصتتتطناعي المأمونة والمؤمَّ  -الاقتضتتتاء 
تهيئة بيئة تمكّن هذه النظم من التصتتتتتتتتتتتتدي لأكبر التحديات التي يواجهها العالم، بما في ذلك تحقيق التنمية المستتتتتتتتتتتتتدامة بأبعادها  
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مع مراعاة البلدان النامية بوجه خاص وعدم ترك أي أحد خلف الركب، من خلال   -الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي والبيئي    -الثلاثة 
 يلي: ما

تشجيع وضع وتطبيق نُهج وأطر محلية للتنظيم والحوكمة، بما يتماشى مع سياساتها وأولوياتها الوطنية، وعند  )أ( 
المتسمين   والاستثمار  الابتكار  لدعم  الدولي،  القانون  بموجب  التزاماتها  ومع  الوطنية،  دون  وأولوياتها  سياساتها  مع  الاقتضاء 

صطناعي لأغراض التنمية المستدامة، مع تشجيع نظم الذكاء الاصطناعي المأمونة بالمسؤولية وشمول الجميع في مجال الذكاء الا
 نفسه؛ والمؤمَّنة والموثوقة في الوقت

تشجيع التدابير الفعالة التي تعزز الابتكار الهادف إلى استحدام وسائل قابلة للتشغيل المتبادل على الصعيد   )ب( 
فة أثناء تصميم نظم الذكاء الاصطناعي  الدولي لتحديد وتصنيف وتقييم واختبار ومنع وتخفيف مواطن الضعف والمخاطر المصادا

 ا؛ وإنشائها وقبل إدخالها طور التشغيل واستعماله

تشجيع إدراج آليات لتلقي التعليقات للسماح للمستعملين النهائيين والأطراف الثالثة بأن يقوموا استنادا إلى الأدلة   )ج( 
الذكاء الاصطناعي، وحسب الاقتضاء، حالات إساءة استعمالها، بعد   التقنية في نظم  باكتشاف والإبلا  عن مواطن الضعف 

 بهدف معالجة تلك المواطن والحالات؛ إنشائها واختبارها وإدخالها طور التشغيل، 

إذكاء وعي الجمهور وفهمه للوظائف الأساسية لنظم الذكاء الاصطناعي وقدراتها وحدودها ومجالات الاستعمال  )د( 
 المدني المناسب لها؛

تعزيز إنشاء وتشغيل آليات لرصد المخاطر وإدارتها وآليات لتأمين البيانات وتعزيز الإفصاح عن تلك الليات،  )ه(  
لحماية البيانات الشخصية والخصوصية، فضلا عن تقييمات الأثر حسب الاقتضاء، في كامل مراحل بما يشمل وضع سياسات  

 الدورة العمرية لنظم الذكاء الاصطناعي؛

تعزيز الاستثمار في وضع وتطبيق ضمانات فعالة، بما يشمل الأمن المادي وأمن نظم الذكاء الاصطناعي  )و( 
 الدورة العمرية لنظم الذكاء الاصطناعي؛وإدارة المخاطر، في كامل مراحل 

رة وقابلة للتكيف والاستعمال  )ز(  التشجيع على استحدام واستعمال أدوات أو معايير أو ممارسات تقنية فعالة وميسَّ
مثل وضع علامات مائية   -المتبادل على الصعيد الدولي، بما يشمل آليات موثوق بها للتحقق من صحة المحتوى ومعرفة مصدره  

تمكن المستعملين من كشف التلاعب بالمعلومات   -مناسبا من الناحية التقنية  أو غيرها من العلامات، حيثما كان ذلك ممكنا و 
المحتوى الرقمي الأصيل والمحتوى الرقمي المستولاد أو المتلاعاب به عن طريق الذكاء الصناعي،    - أو تحديد منشأ    - وتمييز  

 وعلى زيادة الدراية بوسائل التواصل والدراية المعلوماتية؛

لتدريب  )ح(  الدولي  الصعيد  المتبادل على  للتطبيق  وقابلة  فعالة  تيسير وضع وتطبيق أطر وممارسات ومعايير 
واختبار نظم الذكاء الاصطناعي لتحسين صنع السياسات والمساعدة في حماية الأفراد من جميع أشكال التمييز أو التحيز أو سوء  

إدامة التطبيقات والنتائج التمييزية أو المتحيزة طوال الدورة العمرية لنظم الاستخدام أو غير ذلك من الأضرار، وتجنب تعزيز أو  
التمييز  البيانات ومكافحة  د في مجموعات  المُكوَّ التحيز  تحليل وتخفيف  المثال،  الذكاء الاصطناعي، بطرق منها، على سبيل 

على عمليات التطوير الإيجابية من قبل المستعملين  والتحيز عبر الخوارزميات، دون التأثير عن غير قصد أو بشكل غير متناسب  
 والمستفيدين الخرين وإمكانية انتفاعهم واستعمالاتهم الإيجابية؛

التشجيع، حيثما كان ذلك مناسبا وملائما للسياق، على تطبيق ضمانات مناسبة لاحترام حقوق الملكية الفكرية،  ) ( 
 بما يشمل المحتوى المحمي بموجب حق المؤلف، مع تشجيع الابتكار؛ 
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الشفافية  )ي(   متطلبات  تلبية  وعند  وتقييمها،  النظم  اختبار  عند  الشخصية  البيانات  وحماية  الخصوصية  صون 
البيانات   باستخدام  يتعلق منها  بما في ذلك ما  التطبيق،  الواجبة  الوطنية  والوطنية ودون  الدولية  القانونية  وفقا للطر  والإبلا  

 طناعي؛الشخصية طوال الدورة العمرية لنظم الذكاء الاص

تتخذ  )ك(   التي  الاصطناعي  الذكاء  لنظم  العمرية  الدورة  والفهم طوال  للتنبؤ  والقابلية  والموثوقية  الشفافية  تشجيع 
تدعم القرارات التي تؤثر على المستخدمين النهائيين، بما يشمل الإخطار والتفسير، وتعزيز الرقابة البشرية بوسائل منها، على  أو

سبيل المثال، مراجعة القرارات المؤتمتة وما يتصل بها من عمليات أو العمل، حيثما كان ذلك مناسبا وملائما للسياق، على توفير  
ار أو سبل فعالة لجبر الضرر وتحقيق المساءلة لصالح أولئك الذين تأثروا سلبا بالقرارات المؤتمتة التي بدائل بشرية لصنع القر 

 اتخذتها نظم الذكاء الاصطناعي؛

تعزيز الاستثمار في وضع وتطبيق ضمانات فعالة، بما في ذلك تقييمات المخاطر والأثر، طوال الدورة العُمرية   )ل( 
لنظم الذكاء الاصطناعي لحماية ممارسة حقوق الإنسان والحريات الأساسية والتخفيف من تأثيرها المحتمل على التمتع الكامل 

 والفعال بها؛ 

تعزيز نظم الذكاء الاصطناعي التي تعزز التنوع اللغوي والثقافي وتحميه وتحافظ عليه، مع مراعاة تعدد اللغات   )م( 
 في بيانات تدريبها طوال دورتها العمرية، لا سيما فيما يخ  النماذج اللغوية الكبيرة؛

تكثيف تبادل المعلومات بشرو  متفق عليها بين الكيانات التي لها أدوار في جميع مراحل الدورة العُمرية لنظم  )ن(  
الذكاء الاصطناعي لتحديد وفهم وتطبيق أفضل الممارسات والسياسات والنهج العلمية والقائمة على الأدلة في مجال نظم الذكاء  

ال في  والتخفيف  الفوائد  لتعظيم  الذكاء  الاصطناعي  لنظم  العُمرية  الدورة  مراحل  كامل  في  المحتملة  المخاطر  من  نفسه  وقت 
 الاصطناعي، بما يشمل نظم الذكاء الاصطناعي المتقدمة؛

الذكاء  )س(  المتعلقة بدور نظم  المحتملة  الفوائد والمخاطر  الدولي لفهم وموازنة ومعالجة  البحث والتعاون  تشجيع 
في ذلك دور التوسع في الحلول الرقمية   ، بما17الاصطناعي في سد الفجوات الرقمية وتحقيق جميع أهداف التنمية المستدامة الت 

 مصدر؛من قبيل نظم الذكاء الاصطناعي المفتوحة ال

دعوة الدول الأعضاء إلى أن تتخذ تدابير محددة لسد الفجوة الرقمية بين الجنسين وأن تكفل إيلاء اهتمام خاص  )ع( 
لإمكانية الانتفاع والقدرة على تحمل التكاليف والدراية الرقمية والخصوصية والسلامة على الإنترنت، وأن تعزز استخدام التكنولوجيات  

صطناعي، وأن تعمم منظورا يراعي الإعاقة والمساواة بين الجنسين وبين الأعراق في القرارات الرقمية، بما فيها نظم الذكاء الا
 المتعلقة بالسياسات وفي الأطر التي تسترشد بها تلك القرارات؛ 

تشجيع البحوم والتعاون الدولي لوضع تدابير لتحديد وتقييم آثار استخدام نظم الذكاء الاصطناعي على أسواق   )ف( 
العمل، وتقديم الدعم للتخفيف من الثار السلبية المحتملة على القوى العاملة، خاصة في البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان 

 ريب الرقمي وبناء القدرات، ودعم الابتكار وتعزيز الانتفاع بفوائد نظم الذكاء الاصطناعي؛نموا، وتعزيز البرامج الرامية إلى التد

بأن البيانات أستتاستتية لإنشتتاء نظم الذكاء الاصتتطناعي وتشتتغليها؛ وتشتتدد على أن حوكمة البيانات  تقر أيضييا - 7 
على نحو عادل وشتامل للجميع ومستؤول وفعال، وتحستين توليد البيانات وإمكانية الانتفاع بها وبناها الأستاستية، واستتخدام المنافع 

اء الاصتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة لأغراض التنمية المستتدامة،  العامة الرقمية، أمور ضترورية لتستخير إمكانات نظم الذك
وتحث الدول الأعضتاء على مشتاطرة أفضتل الممارستات بشتأن حوكمة البيانات وتعزيز التعاون والتآزر الدوليين والمستاعدة الدولية 

نهوض بتدفقات البيانات الموثوقة عبر الحدود من أجل نظم ذكاء بشتأن حوكمة البيانات من أجل زيادة اتستاق النهج الرامية إلى ال
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نتة وموثوقتة وزيتادة قتابليتة تلتك النهج للتطبيق المتبتادل، حيثمتا أمكن ذلتك، وجعتل عمليتة تطويرهتا أكثر  اصتتتتتتتتتتتتتتطنتاعي متأمونتة ومؤمَّ
 شمولا وإنصافا وفعالية وإفادة  للجميع؛

بأهمية مواصتتتتتتتتلة النقاش حول التطورات المستتتتتتتتتجدة في ميدان حوكمة الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي حتى تواكبا   تقر - 8 
النهجُ الدولية تطور نظم الذكاء الاصتتتتتتطناعي واستتتتتتتخداماتها؛ وتشتتتتتتجعُ على مواصتتتتتتلة الجهود التي يبذلها المجتمع الدولي لتعزيز  

جميع الأطراف بشتتتتتتتتتتتتأن ما لنظم الذكاء الاصتتتتتتتتتتتتطناعي والتغير  البحوم والمستتتتتتتتتتتتوح والتحليلات الشتتتتتتتتتتتتاملة التي تعود فوائدها على
التكنولوجي الستتتتريع من آثار وتطبيقات محتملة في تطوير التكنولوجيات القائمة والجديدة والناشتتتتئة والتعجيل بتحقيق جميع أهداف 

ت ومعايير وأدوات فعالة وقابلة  ، والتي يُستتتتتترشتتتتتد بها في وضتتتتتع وتعزيز وتنفيذ ضتتتتتمانات وممارستتتتتا17التنمية المستتتتتتدامة التتتتتتتتتتتتتتتتتتت  
للاستتعمال المتبادل على الصتعيد الدولي لمن يقومون بتصتميم برمجيات الذكاء الاصتطناعي وإنشتائها وتقييمها واستتعمالها وغيرهم 
من أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة وصتتتتتتولا إلى نظم ذكاء اصتتتتتتطناعي مأمونة ومؤمَّنة وموثوقة؛ وتشتتتتتتدد كذلك على ضتتتتتترورة أن تواصتتتتتتل  

لقطاع الخاص والمجتمع المدني والمنظمات الدولية والإقليمية والأوستتتتتا  الأكاديمية ومؤستتتتتستتتتتات البحوم والأوستتتتتا   الحكومات وا
التقنية وجميع أصتتحاب المصتتلحة الخرين العمل معا، حستتب الاقتضتتاء؛ وتقر أيضتتا بالحاجة إلى انخرا  ومشتتاركة أكثر تماستتكا 

ستتتتتتتتتتتتتتيمتا من البلتدان النتاميتة، في الحوكمتة الجتامعتة لنظم التذكتاء   تمع، ولاوفعتاليتة وتنستتتتتتتتتتتتتتيقتا وشتتتتتتتتتتتتتتمولا من جتانتب جميع فئتات المج
 الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة؛

القطتتاع الختتاص على التقيتتد بتالقوانين التدوليتتة والمحليتتة الواجبتتة التطبيق وفقتتا لمبتتادئ الأمم المتحتتدة    تشيييييييييج  - 9 
التوجيهية بشتتتتأن الأعمال التجارية وحقوق الإنستتتتان: تنفيذ إطار الأمم المتحدة المعنون ”الحماية والاحترام والانتصتتتتاف“؛ وتعترف  

ائد نظم الذكاء الاصتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة؛ وتقر بالحاجة إلى زيادة  بأهمية زيادة الشتمول والإنصتاف في الانتفاع بفو 
التعاون، بما في ذلك بين وداخل القطاعين العام والخاص والمجتمع المدني والأوستتتتا  الأكاديمية ومؤستتتتستتتتات البحوم والأوستتتتا   

ة ونظم إيكولوجية وأستتتتتتواق تنافستتتتتتية عادلة ومفتوحة وشتتتتتتاملة وغير التقنية، لتوفير وتعزيز بيئة أعمال وأنشتتتتتتطة اقتصتتتتتتادية وتجاري 
تمييزية في مختلف مراحل الدورة العمرية للذكاء الاصتتتتتتطناعي المأمون والمؤمَّن والموثوق؛ وتشتتتتتتجع كذلك الدول الأعضتتتتتتاء على 

والموثوقة والتكنولوجيات ذات  وضتتتتتع ستتتتتياستتتتتات وقواعد تنظيمية لتعزيز المنافستتتتتة في نظم الذكاء الاصتتتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة  
الصتتتتلة، بوستتتتائل منها دعم وإتاحة فرص جديدة للمشتتتتاريع الصتتتتغيرة ورواد الأعمال والمواهب التقنية، وإتاحة المنافستتتتة العادلة في  

 سوق الذكاء الاصطناعي، من خلال الاستثمار الحيوي، لا سيما بالنسبة للبلدان النامية؛

بالوكالات المتخصتتتتتتتتتصتتتتتتتتتة والصتتتتتتتتتناديق والبرامج والكيانات والهيئات والمكاتب الأخرى والمؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات    تهيب -  10 
الصتتتتتتتتلة في منظومة الأمم المتحدة أن تواصتتتتتتتتل، في حدود ولاية كل منها وموارده، تقييم وتعزيز استتتتتتتتتجابتها للاستتتتتتتتتفادة من  ذات

الفرص والتصتتتتتدي للتحديات التي تطرحها نظم الذكاء الاصتتتتتطناعي بطريقة تعاونية ومنستتتتتقة وشتتتتتاملة للجميع، من خلال الليات 
ها إجراء البحوم والمستتتتتتتتتتوح والتحليلات التي تفيد جميع الأطراف بشتتتتتتتتتتأن الثار المناستتتتتتتتتتبة المشتتتتتتتتتتتركة بين الوكالات، وبطرق من 

والتعاون مع البلدان النامية والتطبيقات المحتملة؛ والإبلا  عمَّا يحرز من تقدم وما يصتتتتتتتتادف من تحديات في معالجة المستتتتتتتتائل؛ 
ومساعدتها في بناء القدرات والانتفاع بفوائد نظم الذكاء الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة وتقاسم فوائدها في تحقيق جميع 

مؤكدة  الحاجة لسد الاقتصادي والاجتماعي والبيئي؛   -وتحقيق التنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة  17أهداف التنمية المستدامة الت 
 وداخلها؛ الفجوات في مجال الذكاء الاصطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية بين البلدان

أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر  1المؤرخ   568/77ومقررها   2022أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر    8المؤرخ   307/76إلى قرارها    تشييييييير -  11 
 بشأن طرائق ونطاق مؤتمر القمة المعني بالمستقبل، وتتطلع في هذا الصدد إلى وضع اتفاق رقمي عالمي؛  2023
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لما أُحرز من تقدم منذ  2025إلى الاستتتتتتتتتعراض العام الذي ستتتتتتتتتجريه الجمعية العامة في عام  تتطل  أيضيييييا -  12 
 انعقاد القمة العالمية لمجتمع المعلومات؛

بأن منظومة الأمم المتحدة تستتتاهم، وفقا لولايتها، مستتتاهمة فريدة في التوصتتتل إلى توافق عالمي في الراء    تقر -  13 
بشتتتتتتتتأن نظم الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة يكون متستتتتتتتتقا مع القانون الدولي، ولا ستتتتتتتتيما ميثاق الأمم المتحدة؛ 

، وذلك بطرق منها تعزيز التعاون الدولي الشتامل للجميع 2030 ة المستتدامة لعاموالإعلان العالمي لحقوق الإنستان؛ وخطة التنمي 
 وتيسير إدماج البلدان النامية ومشاركتها وتمثيلها في المداولات.

 
 

 78/266القرار 
 

الذي اشتتركت في   A/78/L.47، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024آذار/مارس   21، المعقودة في  63اتخذ في الجلستة العامة  
تحدة، إندونيستتيا،  تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إستتبانيا، إستترائيل، أفغانستتتان، ألمانيا، الإمارات العربية الم

لاديش، بنما، بوتستتوانا، بوركينا فاستتو،  الإستتلامية(، باراغواي، باكستتتان، بالاو، البحرين، البرازيل، البرتغال، بنغ  -أوزبكستتتان، إيران )جمهورية  
ليشتتتتتتتتي، الجبل    -المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتان، تركيا، توغو، تونس، تيمور -البوستتتتتتتنة والهرستتتتتتتك، بوليفيا )دولة  

الشتتتتتتتتتتعبية، جورجيا، جيبوتي، رواندا،    الأستتتتتتتتتتود، الجزائر، جزر مارشتتتتتتتتتتال، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية لاو الديمقراطية
نيا  زمبابوي، ساموا، سري لانكا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السودان، سورينام، سيشيل، صربيا، الصين، طاجيكستان، عمان، غواتيمالا، غي

يزستتان، كازاخستتان، كمبوديا، كوت ديفوار،  البوليفارية(، قبرص، قطر، قيرغ -بيستاو، فانواتو، الفلبين، فنزويلا )جمهورية    -الاستتوائية، غينيا  
نمستتتتتا،  كولومبيا، الكويت، لاتفيا، لبنان، ليبريا، ليستتتتتوتو، مصتتتتتر، المغرب، ملديف، المملكة العربية الستتتتتعودية، منغوليا، موزامبيق، ميانمار، ال

 نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هنغاريا، اليونان
 
 

 2025السنة الدولية للسلام والثقة،   - 78/266

 ،إن الجمعية العامة 

 بأهمية دور الأمم المتحدة في تنمية العلاقات الودية بين الأمم، إذ تسلِّم 

ميثاق الأمم المتحدة ومقاصتده ومبادئه، ولا ستيما الالتزام بتستوية المنازعات بالوستائل الستلمية والتصتميم على   وإذ تعيد تأكيد 
 إنقاذ الأجيال المقبلة من ويلات الحرب،

بتتأن نهج تعتتدديتتة الأطراف والتتدبلومتتاستتتتتتتتتتتتتتيتتة يمكن أن يعزز النهوض بتتالركتتائز الثلام للمم المتحتتدة، وهي التنميتتة    وإذ تقر 
المستتتتتتتتتدامة، والستتتتتتتتلام والأمن، وحقوق الإنستتتتتتتتان، وهي ركائز مترابطة يعزز كل منها الخر، وأن يراعي في الوقت ذاته الولايات 

 المختلفة وأحكام الميثاق،

ستتتتتنة  دولية  للستتتتتلام    2021، الذي أعلنت بموجبه ستتتتتنة  2019أيلول/ستتتتتبتمبر   12المؤرخ  73/338إلى قرارها   وإذ تشييييير 
، الذي لاحظت فيه إعلان ستتتتتتنة الأمم المتحدة الدولية للستتتتتتلام والثقة كل 2022تموز/يوليه   28المؤرخ   76/299والثقة، وقرارها  

أجل تعزيز المثل العليا للستتتتتتتتتتتلام والثقة وإظهار التزامها  خمس ستتتتتتتتتتتنوات بعية تركيز جهود الأمم المتحدة ودولها الأعضتتتتتتتتتتتاء، من
 بالسلام والثقة بكل الوسائل الممكنة،

https://undocs.org/ar/A/78/L.47
https://undocs.org/ar/A/RES/73/338
https://undocs.org/ar/A/RES/76/299
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والمعنون ”تحويل   2015أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر   25المؤرخ   70/1وقرارها   ( 61) إعلان الأمم المتحدة بشتتتتتتتتتأن الألفية  وإذ تعيد تأكيد 
 “،2030عالمنا: خطة التنمية المستدامة لعام 

، واللذين يمثلان تكليفا  من العالم للمجتمع الدولي، ( 62) بأهمية الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة الستتتتتتتتتتتلام  وإذ تسيييييييلِّم 
 وبخاصة منظومة الأمم المتحدة، بالترويج لثقافة السلام ونبذ العنف التي تعود بالنفع على البشرية، وبخاصة الأجيال المقبلة،

بأن جميع الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة بصتتتتتتتفة عامة والمجتمع الدولي برمته من أجل منع    وإذ تسيييييلِّم أيضيييييا 
نشوب النزاعات وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية وحفظ السلام وبناء السلام والوساطة ونزع السلاح والتنمية المستدامة وتعزيز 

اعي وإرستتتاء الديمقراطية وستتتيادة القانون والحكم الرشتتتيد والمستتتاواة بين الجنستتتين، كرامة الإنستتتان وحقوق الإنستتتان والإدماج الاجتم
 على الصعيدين الوطني والدولي، تسهم إلى حد كبير في تعزيز ثقافة السلام،

بأن الستتتتتتتتتلام والثقة يقتضتتتتتتتتتيان تقبّل الاختلافات وامتلاك القدرة على الاستتتتتتتتتتماع إلى الخر والاعتراف به واحترامه   وإذ تقر 
 وتقديره، إلى جانب العيش في سلام واتحاد،

 بدور المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية، وفقا لولاياتها، في تعزيز السلام وصونه، وإذ تسلِّم 

بأن الستتتتتلام لا يعني عدم نشتتتتتوب النزاعات فحستتتتتب، بل يتطلب أيضتتتتتا  عملية دينامية وإيجابية تقوم على  وإذ تسييييلِّم أيضييييا 
ل  فيها النزاعات بروح التفاهم والتعاون،  المشاركة وتشجع الحوار وتتحُا

بالحاجة الملحة إلى تشتتتجيع وتعزيز الدبلوماستتتية الوقائية بوستتتائل منها تعددية الأطراف والحوار الستتتياستتتي،   وإذ تسييلِّم كذل  
 وبالدور الهام الذي تضطلع به الأمم المتحدة في هذا الصدد،

أهمية الدبلوماستتتية الوقائية في دعم الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لتشتتتجيع تستتتوية النزاعات بالوستتتائل الستتتلمية،  وإذ تؤكد 
 من أجل صون السلام،

أيار/مايو يوما  دوليا   16، الذي أعلنت بموجبه يوم  2017كانون الأول/ديستتتمبر  8المؤرخ   72/130إلى قرارها   وإذ تشييير 
للعيش معا  في ستتتتلام، وهو اليوم الذي يشتتتتكل وستتتتيلة  لتعبئة جهود المجتمع الدولي بانتظام لتشتتتتجيع الستتتتلام والتستتتتامح والشتتتتمول 

 والتفاهم والتضامن،

حزيران/يونيه يوما  دوليا   18، الذي أعلنت بموجبه يوم  2021تموز/يوليه   21المؤرخ   75/309إلى قرارها    وإذ تشير أيضا 
لمكافحة خطاب الكراهية، كاحتفال يتم في إطاره ستتتنويا تعبئة المجتمع الدولي والأمم المتحدة لتشتتتجيع الستتتلام والتستتتامح والشتتتمول 

 والتفاهم والتضامن،

على دور النستتتاء والشتتتباب، وكذلك إستتتهام الأطفال وكبار الستتتن، في تعزيز ثقافة قوامها الستتتلام، ولا ستتتيما أهمية   وإذ تشييدد 
زيادة المشتتاركة النشتتطة للمرأة في منع نشتتوب النزاعات وتستتويتها وفي الأنشتتطة التي تعزز ثقافة الستتلام، بما في ذلك في حالات  

 بعد النزاع، ما

_______________ 
 .55/2القرار  (61)
 ألف وباء.  53/243القراران  (62)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/72/130
https://undocs.org/ar/A/RES/75/309
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/53/243
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بأهمية إقامة مجتمعات أكثر ستتتتتتتلاما من خلال النهوض بالمستتتتتتتاواة والتستتتتتتتامح والتنمية البشتتتتتتترية وتعزيز حقوق   وإذ تسيييييلِّم 
الإنستتان، وإذ تدعو في هذا الصتتدد إلى الاستتتثمار في التعليم، بما في ذلك من خلال ستتياستتات وممارستتات فعالة، من أجل تعزيز  

 الاحترام والمصالحة وثقافة السلام واللاعنف،

على مواصتتلة الجهود والأنشتتطة التي تضتتطلع بها منظمات المجتمع المدني في جميع أرجاء العالم وبذل المزيد  وإذ تشيج  
 منها تشجيعا لثقافة السلام على النحو المتوخى في الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام،

على أن ستياستة الحياد التي أعلنها بع  الدول الأعضتاء في الأمم المتحدة ويعمل على تنفيذها تؤدي دورا هاما  وإذ تشيدد 
في إقامة علاقات ستلمية وودية وقائمة على الثقة ومتبادلة المنفعة بين بلدان العالم وتستهم في تعزيز الستلام والأمن الدوليين على 

 الصعيدين الإقليمي والعالمي،

، وإذ تشتتتتدد ( 65) ، والمحيط الهندي( 64) ، وجنوب الأطلستتتتي( 63) إلى قراراتها التي تعلن مناطق ستتتتلام في وستتتتط آستتتتيا  وإذ تشييير 
 على أهمية هذه المناطق في حفظ الاستقرار والأمن فيها،

أفريقيا، مع الإقرار   بقدرة الاتحاد الأفريقي والمنظمات دون الإقليمية على معالجة الأستتتتتتتتتتتباب الجذرية للنزاع في وإذ تسيييييييلِّم 
بالحاجة إلى تقديم الدعم من المجتمع الدولي والأمم المتحدة، مع مراعاة مستتتتتتتتتؤوليات المنظمة في هذا الصتتتتتتتتتدد وفقا لميثاق الأمم 

 الرئيسية للحكومات والسلطات الوطنية في مجال بناء السلام، المتحدة، وإذ تؤكد من جديد المسؤولية

كتتتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199قراريهتتتتا    وإذ تؤكيييد من جيييدييييد 
المؤرخ   1980/67المتعلقين بتتإعلان الستتتتتتتتتتتتتتنوات التتدوليتتة، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتتتتادي والاجتمتتاعي    2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  

من مرفقه بشتتتتتتتتأن   10إلى  1المتعلق بالستتتتتتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتتتتتنوية، ولا ستتتتتتتتيما الفقرات   1980تموز/يوليه   25
اللتان تنصتتتتتان على أنه ينبغي ألا يعلن يوم دولي أو  14 و 13المعايير المتفق عليها لإعلان الستتتتتنوات الدولية، وكذلك الفقرتان  

 ساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة،سنة دولية قبل إجراء الترتيبات الأ

 سنة  دولية  للسلام والثقة؛ 2025سنة  تعلن - 1 

أن الستنة الدولية للستلام والثقة تشتكل وستيلة لتعبئة جهود المجتمع الدولي لتعزيز الستلام والثقة بين الأمم   تؤكد - 2 
 استنادا إلى أسس منها الحوار السياسي والتفاهم والتعاون، من أجل استدامة السلام والتضامن والوئام؛

أن الهدف من التنفيذ الفعال لبرنامج العمل المتعلق بثقافة السلام هو زيادة تعزيز الحركتتتة العالمية   تكرر تأكيد - 3 
 من أجل ثقافة السلام، وتهيب بجميع الأطراف المعنية تجديد الاهتمام بهذا الهدف؛

بالمجتمع الدولي إلى تستتتتتتوية النزاعات من خلال الحوار والتفاوض الشتتتتتتاملين للجميع من أجل ضتتتتتتمان    تهيب - 4 
 تعزيز السلام والثقة في العلاقات بين الدول الأعضاء كقيمة تعزّز التنمية المستدامة والسلام والأمن وحقوق الإنسان؛

_______________ 
 .76/299القرار  (63)
 .41/11القرار  (64)
 (.26-)د 2832القرار  (65)

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/76/299
https://undocs.org/ar/A/RES/41/11
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منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وإدارة الشتتؤون الستتياستتية وبناء الستتلام التابعة للمانة العامة    تدعو - 5 
إلى تيستتتتتتتير الاحتفال بالستتتتتتتنة الدولية، واضتتتتتتتعتين في اعتبارهما الأحكام الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي 

 ؛1980/67

جميع الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية ودون   تشج  - 6 
الإقليمية، وكذلك ستائر أصتحاب المصتلحة المعنيين، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستا  الأكاديمية والأفراد،  

بطريقة مناستتبة، ونشتتر مزايا الستتلام والثقة بوستتائل منها أنشتتطة التثقيف والتوعية إلى تيستتير الاحتفال بالستتنة الدولية للستتلام والثقة 
 العامة؛

كانون الأول/ديستتمبر   باقتراح تركمانستتتان استتتضتتافة المنتدى الدولي للستتلام والثقة في  تحيط علما م  التقدير - 7 
 ، كمناسبة يتوَّج بها الاحتفال بالسنة الدولية؛2025

 التبرعات؛ أن تكلفة جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطّى من تؤكد - 8 

جميع أصتتتتحاب المصتتتتلحة المعنيين إلى تقديم تبرعات إلى الصتتتتندوق الاستتتتتئماني للستتتتنة الدولية وتقديم    تدعو - 9 
 أشكال أخرى من الدعم للاحتفال بالسنة الدولية؛

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضتتاء ومؤستتستتات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية    تطلب -  10 
والإقليمية الأخرى، إلى جانب أصتتتتتحاب المصتتتتتلحة المعنيين، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستتتتتا  الأكاديمية 

 لية بالشكل المناسب.والأفراد، على هذا القرار بعية الاحتفال بالسنة الدو 
 
 

 78/267القرار 
 

الذي اشتتركت في   A/78/L.45، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024آذار/مارس   21، المعقودة في  63اتخذ في الجلستة العامة  
ندونيستيا، أوروغواي،  تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، إستبانيا، إسترائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أندورا، إ

لندا، بيرو، بيلاروس، تشتتتتتتتتتيكيا، تونس،  أوزبكستتتتتتتتتتان، أوكرانيا، إيطاليا، باراغواي، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، البوستتتتتتتتتنة والهرستتتتتتتتتك، بو 
، ستتتتتتتتتتان جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتتود، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، رومانيا، زامبيا

، الفلبين، قبرص، قطر، قيرغيزستتان، كازاخستتان،  بيستاو -مارينو، الستلفادور، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، ستورينام، غواتيمالا، غينيا الاستتوائية، غينيا  
ودية،  كرواتيا، كمبوديا، كولومبيا، الكويت، لاتفيا، لكستتتتتتمبر ، ليختنشتتتتتتتاين، مالطة، المغرب، مقدونيا الشتتتتتتمالية، ملديف، المملكة العربية الستتتتتتع

 (، اليابان، اليونان-موناكو، ميانمار، النمسا، نيجيريا، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 
 

 اليوم الدولي لمن  ومكافحة جمي  أشكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية  - 78/267

 ،إن الجمعية العامة 

 بميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

تشتتترين الثاني/نوفمبر  15المؤرخ  55/25إلى قرارات الجمعية العامة الستتتابقة ذات الصتتتلة، وخصتتتوصتتتا قراريها  وإذ تشييير 
، اللتتذين اعتمتتدت بموجبهمتتا اتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة لمكتتافحتتة الجريمتتة المنظمتتة  2001أيتتار/متتايو    31المؤرخ    55/255و    2000

https://undocs.org/ar/A/78/L.45
https://undocs.org/ar/A/RES/55/25
https://undocs.org/ar/A/RES/55/255
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، المعنون ”تعزيز  2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر  19المؤرخ   78/229، وكذلك قرارها  ( 66) عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها
 برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، لا سيما قدراته في مجال التعاون التقني“،

إلى القرارات السابقة ذات الصلة الصادرة عن المجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجنة منع الجريمة والعدالة   وإذ تشير أيضا 
 16المؤرخ  10/4الجنائية ومؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وخصتتتتوصتتتتا قراره 

، المعنون ”الاحتفال بالذكرى الستتتتتتتتتتتتنوية العشتتتتتتتتتتتترين لاعتماد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة 2020تشتتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر  
 ،  ( 67) المنظمة عبر الوطنية وتعزيز تنفيذها تنفيذا فعالا“

إزاء التأثير الستتتلبي للجريمة المنظمة عبر الوطنية على الأمن والاستتتتقرار وستتتيادة القانون والتنمية   وإذ يسيياور ا بال  القلق 
 المستدامة، 

 ، ( 68) 2030بأهمية منع ومكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية من أجل تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ تسلم 

على أهمية الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها بوصتتفها الأدوات العالمية الرئيستتية المتاحة للمجتمع الدولي   وإذ تعيد التأكيد 
 في مجال منع ومكافحة جميع أشكال ومظاهر الجريمة المنظمة عبر الوطنية وحماية الضحايا،

على الأهمية الخاصتتتتتتة للاتفاقية كأستتتتتتاس قانوني للتعاون الدولي في مجال تستتتتتتليم المطلوبين وتبادل المستتتتتتاعدة  وإذ تشييييدد 
 القانونية، وكذلك بالنسبة للشكال الأخرى من التعاون القضائي والتعاون في مجال إنفاذ القانون، 

بالدور والمستتتتتتتؤولية الرئيستتتتتتتيين للدول في منع ومكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وفي تحديد ستتتتتتتياستتتتتتتاتها   وإذ تسيييييلم 
واستتتتتراتيجياتها لمنع الجريمة في هذا الصتتتتدد، وإذ تشتتتتير إلى التزام الدول الأطراف في الاتفاقية بالوفاء بتلك الالتزامات على نحو 

 منها،  4يتسق مع المادة 

على وجوب التصتتتتتتدي للجريمة المنظمة عبر الوطنية في ظل الاحترام الكامل لمبدأ ستتتتتتيادة الدول ووفقا لستتتتتتيادة   وإذ تشييييدد 
القانون كجزء من استتجابة شتاملة تشتجع على التوصتل إلى حلول دائمة عن طريق تعزيز حقوق الإنستان وتهيئة ظروف اجتماعية  

 اقتصادية أكثر إنصافا،  -

بأن المستتتاعدة التقنية والتنمية الاقتصتتتادية أستتتاستتتيتان لكفالة التنفيذ الفعال لأحكام الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة   وإذ تسييلِّم 
 من الاتفاقية،  30بها، وإذ تشير في هذا الصدد إلى المادة 

جميع ضتتتتتتتتتتتتتتحتايتا الجريمتة المنظمتة، بمن فيهم التذين فقتدوا أرواحهم في مكتافحتة تلتك الجريمتة، ولا ستتتتتتتتتتتتتتيمتا    وإذ تحيي ذكرى  
الموظفون المكلفون بإنفاذ القوانين والموظفون القضتائيون، وإذ تشتيد إشتادة خاصتة بجميع أولئك الأشتخاص، مثل القاضتي جيوفاني 

تؤكتد أن إرثهم لا يزال حيتا من خلال التزامنتا العتالمي بمنع   اقيتة، وإذفتالكوني، التذي مهتد عملته وتضتتتتتتتتتتتتتتحيتته الطريق لاعتمتاد الاتفت 
 الجريمة المنظمة ومكافحتها، 

إلى الأدوار الهامة التي يضتتتتطلع بها المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات المجتمعية والقطاع   وإذ تشيييير 
 الخاص والأوسا  الأكاديمية في منع ومكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وما يمكن أن تقدمه لتلك الجهود من مساهمات، 

_______________ 
(66) United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
 ألف.-، الفرع الأولCTOC/COP/2020/10انظر  (67)
 70/1القرار  (68)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/229
https://undocs.org/ar/A/RES/10/4
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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كتتتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199قراريهتتتتا    وإذ تؤكيييد من جيييدييييد 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
من مرفقه بشتتتتأن المعايير    10إلى  1المتعلق بالستتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتنوية، ولا ستتتتيما الفقرات    1980تموز/يوليه  

اللتان تنصتان على أنه ينبغي ألا يعلن يوم دولي أو ستنة دولية   14 و  13الستنوات الدولية، وكذلك الفقرتان   المتفق عليها لإعلان
 قبل إجراء الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة، 

تشتتتتتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر يوما دوليا لمنع ومكافحة جميع أشتتتتتتتتتتتتتكال الجريمة المنظمة عبر  15إعلان يوم   تقرر - 1 
الوطنية، من أجل إذكاء الوعي بالأخطار التي تشتتتتتتتتكلها جميع أشتتتتتتتتكال الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتعزيز التعاون الدولي في  

 هذا الصدد؛ 

جميع الدول الأعضتتاء ومؤستتستتات منظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات العالمية والإقليمية، في    تدعو - 2 
حدود الموارد المتاحة، وكذلك ستتتتتتتتتتتائر الجهات صتتتتتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتتتتتلحة، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستتتتتتتتتتتا  

ريقة مناستتتبة، بستتتبل منها أنشتتتطة التثقيف والتوعية العامة، وتبادل الأكاديمية ووستتتائط الإعلام، إلى الاحتفال بهذا اليوم الدولي بط
 أفضل الممارسات في هذا الصدد؛ 

مكتتتب الأمم المتحتتدة المعني بتتالمختتدرات والجريمتتة إلى أن يقوم، بتتالتعتتاون مع ستتتتتتتتتتتتتتتائر الكيتتانتتات ذات    تيدعو - 3 
 الصلة، بتيسير الاحتفال باليوم الدولي؛ 

 التبرعات؛ أن تكلفة جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطّى من تؤكد - 4 

إلى الأمين العام أن يُطلاع جميع الدول الأعضتتتتتتتتتتتتاء وكيانات منظومة الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع   تطلب - 5 
 المدني على هذا القرار من أجل الاحتفال باليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

 
 

 78/268القرار 
 

الذي اشتتركت في   A/78/L.53، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024آذار/مارس   25، المعقودة في  64اتخذ في الجلستة العامة  
ودا، أندورا،  تقديمه البلدان التالية: الأردن، أرمينيا، إستتتتتتتتتتتتتتبانيا، إستتتتتتتتتتتتتتتونيا، إستتتتتتتتتتتتتتواتيني، إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبرب

البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال،    إندونيسيا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستان، بالاو، 
المتعددة القوميات(،   -بروني دار الستتتتتتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوركينا فاستتتتتتتو، البوستتتتتتتنة والهرستتتتتتتك، بولندا، بوليفيا )دولة  

جامايكا، الجبل الأستتتتتود، الجزائر، جزر البهاما،  ليشتتتتتتي،    -بيرو، تايلند، تركمانستتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتاد، تشتتتتتيكيا، تونس، تيمور
ب  جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتتتتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا، جنو 

زر غرينادين، ستتتتتتتانت لوستتتتتتتيا، ستتتتتتتري لانكا،  أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رومانيا، زامبيا، ستتتتتتتاموا، ستتتتتتتان مارينو، ستتتتتتتانت فنستتتتتتتنت وج
،  الستتلفادور، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، الستتنغال، ستتورينام، الستتويد، شتتيلي، صتتربيا، الصتتومال، الصتتين، طاجيكستتتان، عمان، غامبيا، غانا

البوليفارية(، فنلندا، فيجي، فييت    -)جمهورية  بيستتتتتتاو، فانواتو، فرنستتتتتتا، الفلبين، فنزويلا   -غرينادا، غواتيمالا،  يانا، غينيا الاستتتتتتتوائية، غينيا  
ا،  نام، قبرص، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوستتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت، كيريباس، كينيا، لاتفي

مغرب، مقدونيا الشتتتتتتمالية، ملاوي، ملديف، المملكة  لبنان، لكستتتتتتمبر ، ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتتتاين، ليستتتتتتوتو، مالطة، ماليزيا، مصتتتتتتر، ال
ي، هندوراس،  العربية الستتعودية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، النمستتا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، هايت

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  
 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/78/L.53
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ولي للِّعب  - 78/268  اليوم الدِّ

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  20المؤرخ   61/185و    1998كانون الأول/ديستتتتتتمبر   15المؤرخ   53/199إلى قراريها  إذ تشييييير 
تموز/يوليته   25المؤرخ    1980/67المتعلقين بتإعلان الستتتتتتتتتتتتتتنوات التدوليتة، وإلى قرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتتتادي والاجتمتاعي    2006
من مرفقه بشتتتتتأن المعايير المتفق  10إلى   1المتعلق بالستتتتتنوات الدولية والاحتفالات بالذكرى الستتتتتنوية، ولا ستتتتتيما الفقرات    1980
اللتان تنصتان على أنه ينبغي ألا تُعلن ستنة دولية قبل إجراء الترتيبات   14و  13لإعلان الستنوات الدولية، وكذلك الفقرتان    عليها

 الأساسية لتنظيمها وتمويلها،

والبروتوكولات الاختيتتاريتتة الملحقتتة   ( 70) ، واتفتتاقيتتة حقوق الطفتتل( 69) الإعلان العتتالمي لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتان  وإذ تؤكيد من جيدييد 
 الإنسان الدولية الأخرى ذات الصلة، ، وإذ تشير إلى جميع صكوك حقوق ( 72) ، واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة( 71) بها

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتدامة 2015أيلول/ستبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤكد من جديد أيضيا 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، 2030لعام 

العمتل دون كلتل من أجتل تنفيتذ هتذه الخطتة بتالكتامتل التي تركز على النتاس وتفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى التحول، وإذ تؤكتد من جتديتد التزامهتا بت 
، وإدراكها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم 2030بحلول عام 

الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي   -وشتتتتتتر  لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة 
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاستتتتتتتتتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتتتتتتتعي إلى   -والبيئي  

 استكمال ما لم يُنفّذ من تلك الأهداف،

، المعنون ”عقد الأمم المتحدة للنهوض بالصتتتتحة  2020كانون الأول/ديستتتتمبر    14المؤرخ   75/131إلى قرارها    وإذ تشيييير 
 (“،2030-2021في مرحلة الشيخوخة )

دور اللعب في بناء المهارات الأستتتتاستتتتية والقابلة للنقل على المستتتتتويات البدني والاجتماعي والمعرفي والتواصتتتتلي   وإذ تدرك 
والعتاطفي في جميع مراحتل العمر، وبمتا للعتب من أثر إيجتابي في تعزيز التستتتتتتتتتتتتتتامح والقتدرة على الصتتتتتتتتتتتتتتمود وتيستتتتتتتتتتتتتتير الإدمتاج 

 الاجتماعي ومنع نشوب النزاعات وبناء السلام،

أهمية الاستتتتتفادة من اللعب والأنشتتتتطة الترفيهية، وبمستتتتاهمات اللعب والأنشتتتتطة الترفيهية في رفاه الأطفال   وإذ تدرك أيضيييا 
اللون أو نوع الجنس أو اللغة أو الدين أو الرأي   والشتتتباب ونمائهم بدنيا ونفستتتيا واجتماعيا، بصتتترف النظر عن الانتماء العرقي أو

الإثني أو الاجتماعي، أو الحالة من حيث الثروة أو الإعاقة أو المولد أو من  مي أوالستتياستتي أو غيره من الراء، أو الأصتتل القو 
 حيث أي اعتبار آخر،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (69)
(70) United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 
 .27531، الرقم 2983و  2173و  2171المرجع نفسه، المجلدات  (71)
 .44910، الرقم 2515المجلد المرجع نفسه،  (72)

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/75/131
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بأن اللعب والاستتتتتجمام ضتتتتروريان لصتتتتحة الأطفال ورفاههم وينميان روح الابتكار والخيال والثقة بالنفس والشتتتتعور  وإذ تقر 
 بالكفاءة الذاتية، وحس المسؤولية، فضلا عن القوة والمهارات البدنية والاجتماعية والمعرفية والتواصلية والعاطفية،

 حزيران/يونيه يوما دوليا للعب، يُحتفل به سنويا؛  11أن تعلن يوم  تقرر - 1 

جميع الدول الأعضتتتتتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة، والمراقبين في الجمعية    تدعو - 2 
العتامتة، وكتذلتك مؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتات منظومتة الأمم المتحتدة، وغيرهتا من المنظمتات التدوليتة والإقليميتة ودون الإقليميتة، والجهتات المعنيتة 

لخاص والأوستتا  الأكاديمية، إلى الاحتفال باليوم الدولي للعب  الأخرى صتتاحبة المصتتلحة، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع ا
 بما يليق بالمناسبة عن طريق تنظيم أنشطة تهدف إلى التثقيف والتوعية بأهمية اللعب؛

تيستتتتتتتتتتتتير الاحتفال باليوم  منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى  تدعو - 3 
 ؛1980/67الدولي للعب، مع مراعاة المعايير المحددة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

أن تكاليف جميع الأنشتتتتتتتتتطة التي قد تنشتتتتتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطى من التبرعات، بما في    تؤكد - 4 
 ذلك من تبرعات القطاع الخاص؛

إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتاء الوكالات المتخصتتتصتتتة،    تطلب - 5 
والمراقبين في الجمعية العامة، وكذلك مؤستتستتات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى صتتاحبة المصتتلحة، بما في ذلك 

 هذا القرار من أجل الاحتفال باليوم الدولي للعب بما يليق بالمناسبة.المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوسا  الأكاديمية، على 
 
 

 78/269القرار 
 

الذي قدمه رئيس    A/78/L.50، دون تصتتويت، على أستتاس مشتتروع القرار  2024آذار/مارس   25، المعقودة في  64اتخذ في الجلستتة العامة  
 المنقحة  بصيغته  ، الجمعية العامة

 
 

الرفي  المسيييييتوى الذ  دعا إليخ رئيم الجمعية العامة بشيييييأن مقاومة مضيييييادات الميكرو ات: نطاقخ  الاجتماع    - 78/269
 وطرائقخ وشكلخ وتنظيمخ

 ،إن الجمعية العامة 

المعنون ”الارتقاء بمنع الجوائح والتأهب والتصتتتتتدي لها إلى   2022آذار/مارس  29المؤرخ   76/257إلى قرارها   إذ تشييييير 
بشأن مقاومة مضادات الميكروبات،   2024عام   أعلى مستويات القيادة السياسية“ الذي قررت فيه عقد اجتماع رفيع المستوى في
خيارات وطرائق لعقد هذا الاجتماع، بما يشتتتتتتتتتتتمل   وطلبت إلى رئيس الجمعية العامة أن يعين ميستتتتتتتتتتترين مشتتتتتتتتتتتاركين اثنين لعرض

المنجزات المحتملة للاجتماع، بالتعاون مع منظمات التحالف الرباعي، وهي منظمة الصتتتتتتتتحة العالمية، ومنظمة الأغذية والزراعة 
ة العالمية بشأن مقاومة للمم المتحدة، والمنظمة العالمية لصحة الحيوان، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، وبدعم من مجموعة القياد

 مضادات الميكروبات،

https://undocs.org/ar/A/78/L.50
https://undocs.org/ar/A/RES/76/257
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بالإعلان الستتتياستتتي للاجتماع الرفيع المستتتتوى للجمعية العامة بشتتتأن مقاومة مضتتتادات الميكروبات   وإذ تعيد تأكيد التزامها 
الذي أكدت فيه من جديد أن مقاومة مضتتادات الميكروبات تعرقل استتتدامة وفعالية تصتتدي قطاع الصتتحة العامة   ( 73) 2016لعام 

 ،( 74) 2030للمراض المعدية والأوبئة وتهدد المكاسب المحقَّقة في مجالي الصحة والتنمية وتحقيق خطة التنمية المستدامة لعام 

بأن مقاومة مضتتتتتتتتادات الميكروبات تهدد بصتتتتتتتتورة خطيرة العديد من إنجازات القرن العشتتتتتتتترين، ولا ستتتتتتتتيما انخفاض  وإذ تقر 
حالات المرض والوفاة الناجمة عن الأمراض المعدية الذي تحقق بفضل التنمية الاجتماعية والاقتصادية؛ وإمكانية الحصول على 

وميستتتتتتتتورة التكلفة؛ والنظافة الصتتتتتتتتحية والمياه المأمونة والمرافق الصتتتتتتتتحية؛  الخدمات الصتتتتتتتتحية وعلى أدوية مأمونة وناجعة وجيدة  
والوقاية من الأمراض في المرافق المجتمعية ومرافق الرعاية الصتتتتتتتتتحية، بما في ذلك التحصتتتتتتتتتين؛ وتوفير التغذية الجيدة والأغذية 

 ديدة مضادة للميكروبات وغير ذلك من الأدوية،الصحية؛ والتحسّنات في مجالي الطب البشري والبيطري؛ واستحدام أدوية ج

 ،2030بأهمية التصدي لتزايد مقاومة مضادات الميكروبات للمساهمة في تحقيق خطة التنمية المستدامة لعام  وإذ تسلِّم 

الحاجة إلى تعبئة الإرادة على كل من الصتتتتتتتتتتتتعيد الوطني والإقليمي والدولي من أجل الالتزام الستتتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتتي القوي   وإذ تدرك 
بالتصتتتتتتدي لمشتتتتتتكلة مقاومة مضتتتتتتادات الميكروبات على نحو شتتتتتتامل ومتعدد القطاعات والمحافظة على ذلك الالتزام، وإلى إذكاء 

 الوعي بهذه المشكلة وتحسينه،

عن تنفيذ الإعلان الستتتتتتتتياستتتتتتتتي للاجتماع الرفيع المستتتتتتتتتوى للجمعية العامة   2019بتقرير الأمين العام لعام   وإذ تحيط علما 
، والإطار الاستتراتيجي للتعاون بشتأن مقاومة مضتادات الميكروبات بين منظمات التحالف ( 75) بشتأن مقاومة مضتادات الميكروبات

 الرباعي وعمل الأمانة المشتركة للشراكة الرباعية المعنية بمقاومة مضادات الميكروبات الذي يعزز التعاون فيما بينها،

بجلستتتتتة التحاور الرفيعة المستتتتتتوى بشتتتتتأن مقاومة مضتتتتتادات الميكروبات التي دعا إلى عقدها رئيس   وإذ تحيط علما أيضييييا 
 ،( 76) 2021، وبالدعوة إلى العمل من أجل مكافحة مقاومة مضادات الميكروبات لعام 2021الجمعية العامة في عام 

  2014بمستتتاهمات المؤتمرين الوزاريين المعنيين بمقاومة مضتتتادات الميكروبات المعقودين في عامي   وإذ تحيط علما كذل  
في هولندا، والمؤتمر الوزاري العالمي الرفيع المستوى الثالث المعني بمقاومة مضادات الميكروبات الذي عقد في عمان   2019و 

الوزاري، وبالمؤتمر الوزاري العالمي الرفيع المستتتتتتتتتتوى الرابع دولة عضتتتتتتتتتوا بيان مستتتتتتتتتقط  47، والذي أقرت خلاله  2022في عام 
المعني بمقاومة مضتتتتتتتادات الميكروبات المرتقب عقده في المملكة العربية الستتتتتتتعودية، وغيره من المؤتمرات الوزارية المقرر عقدها  

 ،2024في عام 

الجوائح والتأهب  بشتتتتتتتتتأن الوقاية من 2023إلى تنظيم الاجتماعات الرفيعة المستتتتتتتتتتوى للجمعية العامة في عام  وإذ تشييييييير 
 ،( 77) والاستجابة لها، وبشأن التغطية الصحية الشاملة، وبشأن مكافحة السل، وإلى اعتماد الإعلانات السياسية الثلاثة

على أهمية دور الحكومات والمستتتتتتؤوليات الواقعة على كاهلها، ودور المنظمات الحكومية الدولية ذات الصتتتتتتلة،    وإذ تشييييدد 
ستتتتتتتيما منظمة الصتتتتتتتحة العالمية، بالتنستتتتتتتيق مع منظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة   ولا

_______________ 
 .71/3القرار  (73)
 .70/1القرار  (74)
(75) A/73/869. 
(76) A/75/903.المرفق ، 
 ، المرفق.78/5، المرفق، والقرار 78/4، المرفق، والقرار 78/3القرار  (77)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/3
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/73/869
https://undocs.org/ar/A/75/903
https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
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درء التحديات التي تطرحها مقاومة مضتتتتتادات الميكروبات  العالمية لصتتتتتحة الحيوان، وفقا لولاية كل منها وحستتتتتب الاقتضتتتتتاء، في
ومعالجتها والتصتتتتتدي لها، وعلى الحاجة الماستتتتتة إلى بذل الجهود المتعددة القطاعات والشتتتتتاملة لعدة قطاعات وإلى انخرا  جميع 

ل قطتاعتات الطتب البشتتتتتتتتتتتتتتري والبيطري والزراعتة والمتاليتة والبيئتة والتنميتة والبحتث والتعليم  الصتتتتتتتتتتتتتتلتة، من قبيت  قطتاعتات المجتمع ذات
 وقطاع الاستهلاك، من أجل بلورة استجابة فعالة، تتوخى جملة أهداف منها تفعيل نهج ”الصحة الواحدة“،

العمل العالمية بشتتتتتتتتأن  المعنون ”خطة  2015أيار/مايو  26المؤرخ  7-68إلى قرار جمعية الصتتتتتتتتحة العالمية  وإذ تشيييييير 
المعنون ”مقتاومتة    2019أيتار/متايو   28المؤرخ    5-72، وقرار جمعيتة الصتتتتتتتتتتتتتتحتة العتالميتة  ( 78) مقتاومتة مضتتتتتتتتتتتتتتتادات الميكروبتات“

اللذين يعكستان توافقا عالميا في الراء على أن مقاومة مضتادات الميكروبات تمثل تحديا كبيرا للصتحة    ( 79) مضتادات الميكروبات“
 العامة، وتشدد على الأهمية القصوى التي يكتسيها تحقيق الأهداف الاستراتيجية الخمسة لخطة العمل العالمية،

بتقرير فريق التنستتيق المشتتترك بين الوكالات المعني بمقاومة مضتتادات الميكروبات وتوصتتياته المقدمة إلى   وإذ تحيط علما 
 ،2019الأمين العام في نيسان/أبريل  

أن يعقد الاجتماع الرفيع المستتتوى بشتتأن مقاومة مضتتادات الميكروبات الذي ستتيدعو إليه رئيس الجمعية   تقرر - 1 
خلال المناقشتتتتتتتة العامة للجمعية العامة في    2024أيلول/ستتتتتتتبتمبر    26العامة لمدة يوم واحد في مقر الأمم المتحدة بنيويورك يوم 

، وستتيتألف من جزء افتتاحي، وجزء عام يخصتت  للمناقشتتة  18:00عة  إلى الستتا  10:00دورتها التاستتعة والستتبعين، من الستتاعة 
 العامة، وحلقتي نقاش لأصحاب المصلحة المتعددين، وجزء ختامي مختصر؛

الحاضتتر وتأمين مستتتقبلنا  أن يكون الموضتتوع العام للاجتماع الرفيع المستتتوى هو ”الاستتتثمار في  تقرر أيضييا - 2 
 معا: التعجيل بالإجراءات العالمية والإقليمية والوطنية المتعددة القطاعات للتصدي لمقاومة مضادات الميكروبات“؛

 ما يلي: تقرر كذل  - 3 

، سيدلي ببيانات كل من رئيس  10:45إلى الساعة    10:00خلال الجزء الافتتاحي، الذي سيعقد من الساعة   )أ( 
الجمعية العامة، ورئيسة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، والأمين العام، والمدير العام لمنظمة الصحة العالمية، والمدير العام  

ة التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والمديرة العامة للمنظمة العالمية لصحة  لمنظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة، والمدير 
مجموعة القيادة العالمية بشأن مقاومة مضادات الميكروبات، فضلا عن شخ  متضرر   الحيوان، ورئيس البنك الدولي، وممثل عن

اور مع الدول الأعضاء مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن  من مقاومة مضادات الميكروبات يختاره رئيس الجمعية العامة بالتش
 بين الجنسين والتمثيل الجغرافي؛ 

، تدلي الدول الأعضاء والمراقبون 17:30إلى الساعة    10:45خلال الجزء العام، المقرر عقده من الساعة   )ب( 
الجمعية، وتكون المدة الزمنية المحددة لإلقاء   لدى الجمعية العامة ببيانات؛ وتوضع قائمة بالمتكلمين وفقا  للممارسات المتبعة في

 مس دقائق للبيانات المدلى بها باسم مجموعة من الدول؛هذه البيانات ثلام دقائق لفرادى الوفود وخ

_______________ 
 .WHA68/2015/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (78)
 .WHA72/2019/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (79)
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المقرر عقدة من الساعة   )ج(  الختامي،  نقاش 18:00إلى الساعة    17:30يقدم خلال الجزء  ، موجزان لحلقتي 
أصحاب المصلحة المتعددين ويدلي بملاحظات ختامية كل من رئيس الجمعية العامة وممثل عن مجموعة القيادة العالمية بشأن  

 ادات الميكروبات؛مقاومة مض مقاومة مضادات الميكروبات، فضلا عن شخ  متضرر من

 أن تكون الترتيبات التنظيمية لحلقتي نقاش أصحاب المصلحة المتعددين على النحو التالي: تقرر - 4 

العام، إحداهما من )أ(  بالتوازي مع الجزء  المتعددين  نقاش أصحاب المصلحة  إلى   11:00الساعة   تعقد حلقتا 
 ؛ 17:00إلى الساعة  15:00والأخرى من الساعة  13:00الساعة 

 تتناول حلقتا نقاش أصحاب المصلحة المتعددين الموضوعين التاليين: )ب( 

: التصتدي للخطر العالمي الملح الذي تشتكله مقاومة مضتادات الميكروبات عبر كل من المجال البشتري 1حلقة النقاش  
 والحيواني والنباتي والبيئي من خلال الإنصاف وإمكانية الوصول والتوعية والابتكار؛

: معالجة مستتتتتتائل الصتتتتتتحة البشتتتتتترية والصتتتتتتحة الحيوانية ونظم الأغذية الزراعية وحماية البيئة للتصتتتتتتدي  2النقاش حلقة   
 لمقاومة مضادات الميكروبات، من خلال المراقبة وبناء القدرات والموارد المستدامة والتمويل والاستثمار؛

يرأس كل حلقة من حلقتي نقاش أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة المتعددين ممثلان، أحدهما من بلد متقدم النمو والخر   )ج( 
من بلد نام، يعينهما رئيس الجمعية العامة من بين روستتتاء الدول أو الحكومات الذين يحضتتترون الاجتماع الرفيع المستتتتوى، وذلك 

 لجنسين ومستوى التنمية والتمثيل الجغرافي؛بالتشاور مع الدول الأعضاء، مع مراعاة التوازن بين ا

صتتتتتتتلة من كيانات  يجوز لرئيس الجمعية العامة أن يدعو برلمانيين، وحكومات محلية، وروستتتتتتتاء كيانات ذات )د( 
الأمم المتحدة أو ممثلين رفيعي المستتتتتتتتتتتتوى لها، بما في ذلك منظمة الصتتتتتتتتتتتحة العالمية، ومنظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة، 

صتتتتتتحة الحيوان، والمؤستتتتتتستتتتتتات المالية الدولية، والشتتتتتتركاء في التنمية، والمجتمع  وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والمنظمة العالمية ل
المدني، والقطاع الخاص، والأوستتتتا  الأكاديمية، والرابطات الطبية والعلمية، والشتتتتعوب الأصتتتتلية، والمنظمات الممثلة للشتتتتخاص  

مات الأهلية لإلقاء كلمات في حلقتي النقاش، المتضتتتتتتررين من مقاومة مضتتتتتتادات الميكروبات، والأشتتتتتتخاص ذوي الإعاقة، والمنظ
 مراعاة التوازن بين الجنسين والتوازن من حيث مستوى التنمية والتمثيل الجغرافي وتمثيل الشباب والمسنين؛ مع

أن يعتمد الاجتماع الرفيع المستتتتوى إعلانا ستتتياستتتيا موجزا وعملي المنحى يتضتتتمن روية مشتتتتركة   تقرر أيضييا - 5 
تشمل النظر في أهداف وغايات قابلة للقياس تتعلق في جملة أمور بتعبئة الإرادة السياسية والمبادرة على كل من الصعيد الوطني 

مضتتتتتتتتادات الميكروبات ومصتتتتتتتتادرها والتحديات التي تطرحها، ويُتفق والإقليمي والدولي لأجل التصتتتتتتتتدي للعوامل المحركة لمقاومة 
على الإعلان مستتتتتبقا بتوافق الراء من خلال مفاوضتتتتتات حكومية دولية، ويقوم رئيس الجمعية العامة بتقديمه إلى الجمعية العامة 

 قصد اعتماده؛

إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بدعم من منظمة الصتتتتتتتحة العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة للمم   تطلب - 6 
المتحدة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية لصتتتتتتحة الحيوان والشتتتتتتركاء الخرين ذوي الصتتتتتتلة، بتنظيم وتروس جلستتتتتتة  

، بمشتتاركة نشتتطة من المنظمات الإقليمية، والمنظمات  2024ان/يونيه تحاور بين أصتتحاب المصتتلحة المتعددين، قبل نهاية حزير 
غير الحكومية ذات المركز الاستتتتتتتتتتتتتتشتتتتتتتتتتتتتاري لدى المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي، والمدعوين من منظمات المجتمع المدني،  

قطاعا الزراعة وصتتتتناعة الأغذية،  والمؤستتتتستتتتات الخيرية، والأوستتتتا  الأكاديمية، والرابطات الطبية، والقطاع الخاص، بما في ذلك
والمجتمعات المحلية عموما، مع كفالة مشتاركة النستاء والأطفال والشتباب والشتعوب الأصتلية والمنحدرين من أصتل أفريقي وإستماع  
ي  أصتتتتواتهم، فضتتتتلا عن ممثلين رفيعي المستتتتتوى مناستتتتبين للدول الأعضتتتتاء، والمراقبين لدى الجمعية العامة، والبرلمانيين، وممثل
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الحكومات المحلية، وكيانات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتلة، باعتبارها جلستتتتتتة تشتتتتتتكل جزءا من العملية التحضتتتتتتيرية للاجتماع الرفيع 
 المستوى، وتطلب أيضا إلى الرئيس أن يعد موجزا لجلسة التحاور قبل الاجتماع الرفيع المستوى؛

جميع الدول الأعضاء وأعضاء وكالات الأمم المتحدة المتخصصة على المشاركة في الاجتماع الرفيع  تشج  - 7 
المستتتوى، بما في ذلك حلقتا نقاش أصتتحاب المصتتلحة المتعددين، على أرفع مستتتوى ممكن، ويفضتتل أن يكون ذلك على مستتتوى 

 إلى جعل تمثيلهم على أعلى مستوى ممكن؛روساء الدول والحكومات، وتدعو جميع المراقبين في الجمعية العامة 

منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصتتتتتناديق والبرامج والوكالات المتخصتتتتتصتتتتتة، ومن جملتها منظمة    تدعو - 8 
الصتتتتتتتتتتتتتحة العالمية، ومنظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، والمنظمة العالمية لصتتتتتتتتتتتتتحة الحيوان، 

وبات، والاتحاد البرلماني الدولي، واللجان الإقليمية، ومبعوثي الأمين  ومجموعة القيادة العالمية بشتتتتتتتتتتتأن مقاومة مضتتتتتتتتتتتادات الميكر 
العام المعنيين إلى المشتتاركة في الاجتماع الرفيع المستتتوى، حستتب الاقتضتتاء، وتحث هذه الجهات على النظر في المبادرات ذات  

، دعما للعملية التحضتتتيرية والاجتماع 2021لعام الصتتتلة، مثل الدعوة إلى العمل من أجل مكافحة مقاومة مضتتتادات الميكروبات 
 الرفيع المستوى، لا سيما فيما يتعلق بتقاسم الأدلة والممارسات الجيدة والتحديات والدروس المستفادة؛

المنظمات غير الحكومية المعنية التي تتمتع بمركز استتتتتتتشتتتتتتاري لدى المجلس الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي   تدعو - 9 
ولديها خبرة في الموضتتتوع إلى أن تستتتجل أستتتماءها لدى الأمانة العامة لحضتتتور الاجتماع الرفيع المستتتتوى والمشتتتاركة في جلستتتة  

 لحة المتعددين؛التحاور بين أصحاب المصلحة المتعددين وحلقتي نقاش أصحاب المص

أعضتتتتتتتتتتتاء المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص والأوستتتتتتتتتتتا  الأكاديمية، بما فيها   تدعو -  10 
معاهد البحوم، والشتتتتتركاء في التنمية والمبادرات الأخرى ذات الصتتتتتلة إلى تقديم مستتتتتاهمة أستتتتتاستتتتتية في العملية من حيث التوعية 

 بأهمية التصدي لمقاومة مضادات الميكروبات؛

إلى رئيس الجمعية العامة أن يضتتتع قائمة بأستتتماء ممثلي المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع   تطلب -  11 
يشتتاركوا في الاجتماع الرفيع المستتتوى، بما   المدني والمؤستتستتات الأكاديمية والقطاع الخاص ذات الصتتلة الأخرى الذين يمكنهم أن

اة مبدأي الشتتتتتتتفافية والتمثيل الجغرافي العادل، وإيلاء الاعتبار الواجب  في ذلك حلقتا النقاش اللتان ستتتتتتتتنظمان في إطاره، مع مراع
، وأن يُطلع (80)للتكافؤ بين الجنستتتتتتتتتين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول الأعضتتتتتتتتتاء لتنظر فيها على أستتتتتتتتتاس عدم الاعتراض

 الجمعية العامة على القائمة لكي تتخذ قرارا نهائيا بشأن المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى؛

الدول الأعضتاء وأعضتاء وكالات الأمم المتحدة المتخصتصتة على أن تضتم إلى وفودها إلى الاجتماع   تشيج  -  12 
قبيل البرلمانيين والعمد والمحافظين،  الرفيع المستتتتتتتتتتوى وزراء من جميع الوزارات ذات الصتتتتتتتتتلة، حستتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتاء، وممثلين من

ية، والشتتتتتتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتتتتتتلية، والمنحدرين من أصتتتتتتتتتتتتل أفريقي، الحكوم وممثلي المجتمع المدني، بما في ذلك ممثلو المنظمات غير
والمنظمات المجتمعية والمنظمات الدينية، والمؤستتتتستتتتات الأكاديمية، والقطاع الخاص من ذوي الخبرة في مجال مقاومة مضتتتتادات  

إيلاء  يكروبات، معالميكروبات، والمؤستتتتتستتتتتات الخيرية، والشتتتتتبكات التي تمثل الأشتتتتتخاص المتضتتتتتررين من مقاومة مضتتتتتادات الم
 الاعتبار الواجب للتوازن بين الجنسين والتمثيل الجغرافي؛

_______________ 
إذا   ستتتتتتشتتتتتمل القائمة الأستتتتتماء المقترحة وكذلك الأستتتتتماء النهائية. ويبلغ مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأستتتتتاس العام لأي اعتراضتتتتتات، (80)

 طلبته دولة أو أكثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.
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أن تبث وقائع الاجتماع الرفيع المستتتتوى وجلستتتة التحاور بين أصتتتحاب المصتتتلحة المتعددين على شتتتبكة   تقرر -  13 
الإنترنت، وتشتتتتتتتتجع رئيس الجمعية العامة، والأمين العام، والمدير العام لمنظمة الصتتتتتتتتحة العالمية، والمدير العام لمنظمة الأغذية 

ج الأمم المتحتدة للبيئتة، والمتديرة العتامتة للمنظمتة العتالميتة لصتتتتتتتتتتتتتتحتة الحيوان على والزراعتة للمم المتحتدة، والمتديرة التنفيتذيتة لبرنتام
التعريف بأكثر قدر ممكن بالاجتماع الرفيع المستتتتتتتتوى، من خلال جميع المنابر الإعلامية وتكنولوجيات المعلومات والاتصتتتتتتتالات  

 ذات الصلة.
 
 

 78/270القرار 
 

الذي اشتتركت في  A/78/L.54، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024نيستان/أبريل   3، المعقودة في  65اتخذ في الجلستة العامة  
ال، بلجيكا، بلغاريا،  تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتي، أرمينيا، إستتتتتتتونيا، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنغولا، إيطاليا، البرتغ

جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية ليشتتتتتتي، الجبل الأستتتتتود،   -بوتستتتتتوانا، بوركينا فاستتتتتو، بوروندي، البوستتتتتنة والهرستتتتتك، بولندا، تشتتتتتيكيا، تيمور
ئية، غينيا  الكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، زمبابوي، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، ستنغافورة، الستنغال، الستويد، ستويسترا، شتيلي،  يانا، غينيا الاستتوا

، مقدونيا الشتمالية، ملاوي، موريتانيا، موزامبيق،  بيستاو، فرنستا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كوت ديفوار، لاتفيا، لكستمبر ، ليبريا، مالطة، مالي -
 (، اليابان، اليونان-ناميبيا، النمسا، نيكاراغوا، الهند، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

دور الماس في تأجيج النزاع: قط  الصييلة بين المعاملات غير المشييروعة في الماس الخام والنزاعات المسييلحة    - 78/270
 باعتاار ذل  مسا مة في من  نشوب النزاعات وفي تسويتها

 ،إن الجمعية العامة 

بأن تجارة الماس الممول للنزاع لا تزال مستتتتتتتتألة تثير قلقا بالغا على الصتتتتتتتتعيد الدولي ويمكن أن تكون لها صتتتتتتتتلة   إذ تسيييييلِّم 
مباشتتتتتتتتترة بتأجيج النزاعات المستتتتتتتتتلحة وأنشتتتتتتتتتطة حركات التمرد الرامية إلى تقوي  الحكومات الشتتتتتتتتترعية أو الإطاحة بها والاتجار 

 الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بالأسلحة وانتشارها بصورة غير مشروعة، ولا سيما

بما للنزاعات التي تؤججها تجارة الماس المستتتتتتتتتتتغل في تمويلها من أثر مدمر على الستتتتتتتتتتلام في البلدان   وإذ تسييييييلِّم أيضييييييا 
 المتضررة وسلامة شعوبها وأمنها وبما يرتكب في هذه النزاعات من انتهاكات ممنهجة وجسيمة في مجال حقوق الإنسان،

إزاء التحديات غير المسبوقة التي تواجهها عملية كيمبرلي بسبب التوترات الجيوسياسية والنزاعات   وإذ تعرب عن بال  القلق 
 الجارية،

التأثير الستتتتتتتتلبي لهذه النزاعات على الاستتتتتتتتتقرار الإقليمي والالتزامات التي يلقيها ميثاق الأمم المتحدة على عاتق  وإذ تلاحظ 
الدول فيما يتصتتتتل بصتتتتون الستتتتلام والأمن الدوليين، وإذ تستتتتلّم بضتتتترورة الاستتتتتمرار في اتخاذ إجراءات لكبح تجارة الماس الممول 

 للنزاع،

أن عملية كيمبرلي تظل مبادرة ثلاثية فريدة من نوعها تجمع بين الجهات صتتتتاحبة المصتتتتلحة في كل من  وإذ تلاحظ أيضيييا 
الحكومات وقطاع صتتتتتتتتناعة الماس والمجتمع المدني في ستتتتتتتتعيها لمنع دخول الماس الممول للنزاع حظيرة تجارة الماس، وكان لها 

https://undocs.org/ar/A/78/L.54
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أثر إنمائي قيّم في تحستتتتتتتتتين حياة الناس في بع  أوستتتتتتتتتا  تعدين الماس والمستتتتتتتتتاهمة في تحقيق خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام 
 وأهداف التنمية المستدامة،  ( 81) 2030

أن عملية كيمبرلي، بوصتتفها مبادرة دولية يقودها المشتتتركون فيها، قد واصتتلت مداولاتها على أستتاس    وإذ تلاحظ م  التقدير 
يكفل مشتتتتتتتتاركة جميع الجهات المعنية، بما فيها الدول المنتجة والمصتتتتتتتتدرة والمستتتتتتتتتوردة وقطاع صتتتتتتتتناعة الماس والمجتمع المدني 

 والدول المقدمة للطلبات والمنظمات الدولية،

الهدف الرئيس لعملية  إلى أن منع نشتتتتوب النزاعات وإزالة الماس الممول للنزاع من حظيرة التجارة المشتتتتروعة هو  وإذ تشيييير 
 كيمبرلي، وإذ تشدد على ضرورة مواصلة العملية أنشطتاها بعية تحقيق هذا الهدف،

بالمستتتتتتتتتتاهمة المهمة التي تقدمها عملية كيمبرلي، التي جاءت بمبادرة من البلدان الأفريقية المنتجة للماس وبدعم   وإذ ترحب 
من ستائر المشتتركين في عملية كيمبرلي، وإذ تدعو إلى المثابرة في تنفيذ الالتزامات التي تعهد بها المشتتركون في عملية كيمبرلي  

 ع المدني بصفة مراقبين،وقطاع صناعة الماس، ومنظمات المجتم

بالدور الذي اضتتتتطلعت به عملية كيمبرلي، على مدى الستتتتنوات الإحدى والعشتتتترين الأخيرة، في وقف تدفق الماس   وإذ تقر 
الممول للنزاع وبالأثر الإنمائي الملحوظ للعملية في تحستتتين حياة الكثير من الأشتتتخاص المعتمدين على تجارة الماس، وإذ تلاحظ  

في سياق استشرافه للمستقبل، بمواصلة كفالة أن يظل لعملية كيمبرلي دور كأداة ذات  أن الاجتماع العام لعملية كيمبرلي قد التزم،  
 مصداقية في كبح تدفق الماس الممول للنزاع، على نحو يعكس تطور طبيعة النزاعات والحقائق على أرض الواقع،

بأن قطاع الماس له دور مهم في حفز النهوض بالتنمية الاقتصتتتتتتتتتتادية والاجتماعية اللازمة للحد من الفقر   وإذ تقر أيضيييييييا 
 وتحقيق أهداف التنمية المستدامة في العديد من البلدان المنتجة، وبخاصة في البلدان النامية،

الفوائد الإيجابية التي تعود بها تجارة الماس المشتتتتتتتتتروعة على البلدان المنتجة والعمال ومجتمعاتهم    وإذ تضيييييي  في اعتاار ا 
المحلية، وإذ تشتتتدد على ضتتترورة الاستتتتمرار في اتخاذ إجراءات إقليمية ودولية للحيلولة دون أن تؤثر مشتتتكلة الماس الممول للنزاع  

 اقتصادات الدول المنتجة والمصدرة والمستوردة له، أساسية في سلبا في تجارة الماس المشروعة، التي تسهم مساهمة

أن الإزالة التامة للماس الممول للنزاع من أستتتتتتتتتواق الماس تظل الهدف الرئيس لعملية كيمبرلي، وإذ تشتتتتتتتتتدد على  وإذ تلاحظ 
 وأهداف التنمية المستدامة، 2030خطة عام  ضرورة مواصلة العملية تطورها لمواجهة التحديات الاجتماعية والبيئية تمشيا مع

بأن عملية كيمبرلي تشتتتتتتجع تجارة الماس الخام المشتتتتتتروعة، وإذ تشتتتتتتير إلى الفوائد الإيجابية التي تعود بها تجارة   وإذ تسييييلِّم 
الماس المشتتتتتتتتتروعة على البلدان المنتجة، بما في ذلك ما تتستتتتتتتتتم به من شتتتتتتتتتفافية ومستتتتتتتتتاءلة على نطاق قطاع صتتتتتتتتتناعة الماس، 

صتتتتتدرة والمستتتتتتوردة، وإذ تشتتتتتدد من ثم على ضتتتتترورة الاستتتتتتمرار في اتخاذ والمستتتتتاهمة التي تقدمها لاقتصتتتتتادات الدول المنتجة والم
 إجراءات دولية فيما يتعلق باستغلال الماس الخام وبيعه وتجارته على نحو أخلاقي،

 غابوروني، للجهود المتواصلة التي تبذلها بوتسوانا لدعم تشغيل أمانة عملية كيمبرلي في وإذ تعرب عن تقدير ا 

ذلتك بين البلتدان   في بتالجهود الراميتة إلى تعزيز التعتاون الإقليمي في المستتتتتتتتتتتتتتتائتل المرتبطتة بعمليتة كيمبرلي بمتا  وإذ ترحيب 
المنتجة للماس الغريني والحرفي في وستتتتتط أفريقيا واتحاد نهر مانو، وإذ تشتتتتتجع على تبادل الدروس وزيادة بناء القدرات لأغراض  

 نظام إصدار الشهادات،

_______________ 
 .70/1القرار  (81)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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إلى الميثاق وإلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتصتتتتتتلة بمستتتتتتألة الماس الممول للنزاع، وإذ تعقد وإذ تشييييير   
 العزم على المساهمة في تنفيذ التدابير المنصوص عليها في تلك القرارات ودعم هذا التنفيذ،

 1459وقرار مجلس الأمن   2001كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر  1المؤرخ  55/56إلى قرار الجمعية العامة   وإذ تشيييييير أيضيييييا 
اللذين أيدت فيهما الجمعية العامة والمجلس بقوة نظام عملية كيمبرلي لإصتتتتتتتدار    2003كانون الثاني/يناير    28المؤرخ   (2003)

شتتتتتهادات المنشتتتتتأ، بوصتتتتتفه مستتتتتاهمة قيّمة في قطع الصتتتتتلة بين المعاملات غير المشتتتتتروعة في الماس الخام والنزاعات المستتتتتلحة  
 إسهاما  في منع نشوب النزاعات وفي تسويتها،

الحد من إمكانية مستتاهمة  أن تنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصتتدار شتتهادات المنشتتأ لا يزال يؤثر تأثيرا إيجابيا في وإذ تلاحظ 
الماس الممول للنزاع في تأجيج النزاعات المستتتتتتتتتتتلحة، وأنه يستتتتتتتتتتتاعد على حماية التجارة المشتتتتتتتتتتتروعة وكفالة التنفيذ الفعال للقرارات  

 المتعلقة بتجارة الماس الممول للنزاع،

بأن الدروس المستتتتتتتتفادة من لجنة بناء الستتتتتتتلام قد تكون مفيدة لبع  المشتتتتتتتتركين في عملية كيمبرلي، وبأن بع   وإذ تقر 
 المشتركين في عملية كيمبرلي قد تكون لديهم أيضا تجارب يمكنهم تبادلها فيما يتعلق ببناء السلام، حسب الاقتضاء،

بأن الاستتتتتعراض الجاري والمنتظم لعملية كيمبرلي وإصتتتتلاحها هما أمران لازمان لمواكبة خطر القلاقل والنزاعات  وإذ تسييلِّم 
المتواصتتل والتحديات الراهنة التي تواجهها تجارة الماس وجهود التصتتدي لها حتى تتمكن عملية كيمبرلي من مواصتتلة الاضتتطلاع  

 ام ومنع نشوب النزاعات،بولايتها المتمثلة في تنظيم تجارة الماس الخ

بلدا، منها الدول الأعضتتتتتتاء الستتتتتتبع   85بقرار المشتتتتتتتركين التستتتتتتعة والخمستتتتتتين في عملية كيمبرلي الذين يمثلون   وإذ ترحب 
والعشتتتترون في الاتحاد الأوروبي التي تمثلها المفوضتتتتية الأوروبية، معالجة مشتتتتكلة الماس الممول للنزاع عن طريق المشتتتتاركة في  

 ر شهادات المنشأ،عملية كيمبرلي وتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصدا

بضتتتتترورة الاحترام التام لستتتتتيادة الدول والتقيد بمبادئ المستتتتتاواة والاستتتتتتفادة المتبادلة والتوافق في الرأي، وإذ ترحب    وإذ تسيييلِّم 
بتنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصتتتتدار شتتتتهادات المنشتتتتأ بطريقة لا تعيق تجارة الماس المشتتتتروعة أو تفرض أعباء لا لزوم لها على 

 سيما على صغار المنتجين، ولا تعرقل تطور صناعة الماس،الحكومات أو قطاع صناعة الماس، ولا 

، لن 2003كانون الثاني/يناير    1بأن نظام عملية كيمبرلي لإصتتتدار شتتتهادات المنشتتتأ، الذي بدأ نفاذه في    وإذ تسييلِّم أيضييا 
يكون ذا مصتتتتتتتتتتتتتداقية ما لم يكن لدى جميع المشتتتتتتتتتتتتتتركين فيه التشتتتتتتتتتتتتتريعاتُ الوطنية اللازمة مقترنة بنظم مراقبة داخلية فعالة ذات  

ستتلستتلة إنتاج وتصتتدير واستتتيراد الماس الخام داخل أراضتتيهم   لنزاع فيمصتتداقية، الهدف منها القضتتاء على وجود الماس الممول ل
وعبر حدودهم، مع مراعاة أن اختلاف أستتاليب الإنتاج والممارستتات التجارية، فضتتلا عن التباين في الضتتوابط المؤستتستتية في هذا 

ذ تشتتتتجع جميع المشتتتتتركين على العمل على بلو  الامتثال المجال، قد يستتتتتلزمان اتباع نهج مختلفة في استتتتتيفاء المعايير الدنيا، وإ
 العام لمعايير عملية كيمبرلي،

بنظام التنظيم الذاتي الطوعي لقطاع صتتتتتناعة الماس من خلال نظام الضتتتتتمانات، وفقا للوثيقة الأستتتتتاستتتتتية لنظام  وإذ ترحب 
 عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، بما يدعم فعالية نظام الشهادات،

أن عملية كيمبرلي قد أنشتتتتتأت اللجنة المخصتتتتتصتتتتتة المعنية باستتتتتتعراض عملية كيمبرلي وإصتتتتتلاحها، على النحو  وإذ تلاحظ 
 من الوثيقة الأساسية لنظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ، 20المنصوص عليه في الفقرة 

https://undocs.org/ar/A/RES/55/56
https://undocs.org/ar/S/RES/1459(2003)
https://undocs.org/ar/S/RES/1459(2003)
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، لما بذلته من جهود لتعزيز مواصتتتتلة العمل، 2023لزمبابوي، بصتتتتفتها رئيستتتتة عملية كيمبرلي لعام    وإذ تعرب عن تقدير ا 
تشتتترين الثاني/نوفمبر   10إلى   6الفترة من  ولاستتتتضتتتافتها الاجتماع العام التاستتتع عشتتتر لعملية كيمبرلي في شتتتلالات فيكتوريا، في

 ، في شكل يجمع بين الحضور الشخصي والافتراضي،2023

الراء بشتتتتتتتتتتتتتتأن  انتهى دون التوصتتتتتتتتتتتتتتل إلى توافق في  2023أن الاجتمتاع العتام لعمليتة كيمبرلي لعتام   وإذ تلاحظ بيأسييييييييي  
 بيان، إصدار

بأن نظام عملية كيمبرلي لإصتتدار شتتهادات المنشتتأ يستتاعد في كفالة التنفيذ الفعال لقرارات مجلس الأمن   تسيلِّم - 1 
ذات الصتتتتلة بالموضتتتتوع التي تتضتتتتمن جزاءات مفروضتتتتة على تجارة الماس الممول للنزاع ويستتتتهم في منع نشتتتتوب النزاعات التي 

ائمة التي تستتتتتتتتتتتهدف تجارة الماس الخام غير المشتتتتتتتتتتروعة، ولا ستتتتتتتتتتيما يؤججها الماس، وتدعو إلى التنفيذ التام لتدابير المجلس الق
 الماس الذي يسهم في تأجيج النزاعات؛

بما قدمته وما يمكن أن تقدمه الجهود الدولية المبذولة لمجابهة مشتتتتتتتتتكلة الماس الممول للنزاع،    تسييييييلِّم أيضييييييا - 2 
 فيها عملية كيمبرلي، من مساهمات مهمة في تسوية النزاعات وتوطيد دعائم السلام؛ بما

أن عملية تقديم التقارير الستنوية عن تنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصتدار شتهادات المنشتأ هي المصتدر   تلاحظ - 3 
الرئيستتي الشتتامل والمنتظم للمعلومات التي يقدمها المشتتتركون بشتتأن تنفيذ عملية كيمبرلي، وتهيب بالمشتتتركين تقديم تقارير ستتنوية 

 متسقة وموضوعية امتثالا لهذا الشر ؛

اعتماد القرار الإداري المتعلق باللجنة المخصتتتتصتتتتة المعنية بالاستتتتتعراض والإصتتتتلاح، وبخاصتتتة    تلاحظ أيضييا - 4 
 منه، التي عهدت بموجبها عملية كمبرلي إلى اللجنة بما يلي: 1-4الفقرة 

استتتتعراض تعريف لمصتتتطلح ”الماس الممول للنزاع“ يعكس تطور طبيعة النزاعات والحقائق على أرض الواقع  )أ( 
 واقتراح اعتماده في الاجتماع العام للعملية؛

تعزيز تنفيذ نظام عملية كيمبرلي لإصتتتتدار شتتتتهادات المنشتتتتأ فيما يتعلق بالمستتتتاعدة التقنية بين المشتتتتتركين في   )ب( 
 أنشطة تعدين الماس الخام وتجارته؛

النظر في إجراء استتعراض هيكلي لعملية كيمبرلي بهدف التصتدي للتحديات التي تواجه المجتمعات المحلية المتأثرة   )ج(  
 بأنشطة تعدين الماس، من خلال إعمال المسؤولية الاجتماعية للشركات وتقديم الدعم لأوسا  التعدين الحرفي الضيق النطاق؛ 

 توضيح موقف عملية كيمبرلي بشأن الامتثال القطري الكامل أو تحديد مناطق الامتثال الجزئي في البلدان المنتجة؛  )د(  

 النظر في تعزيز حوكمة عملية كيمبرلي؛ )ه( 

التزام عمليتة كيمبرلي بمواصتتتتتتتتتتتتتتلتة تعتاونهتا مع منظمتة الجمتارك العتالميتة واعتزامهتا العمتل على   تؤكيد من جيدييد - 5 
منظمة الجمارك العالمية بشتتتتتتتأن العمليات  استتتتتتتتعراض الملاحظات التفستتتتتتتيرية لرمز النظام المنستتتتتتتق من أجل مواصتتتتتتتلة العمل مع

 والتكنولوجيات المستخدمة حاليا في قطع الماس وصقله؛

 غابوروني؛ إنشاء أمانة عملية كيمبرلي في  2022بقرار الاجتماع العام لعملية كيمبرلي لعام  ترحب - 6 

قرار الاجتماع العام أن أعضتتتتتتتاء عملية كيمبرلي غير ملزمين بتقديم مستتتتتتتاهمات مالية إلى أمانة العملية   تؤكد - 7 
لكن هذه المستتتتتاهمات بالغة الأهمية لحستتتتتن ستتتتتير أعمال أمانة العملية، وبالتالي تشتتتتتجع الدول الأعضتتتتتاء أيضتتتتتا على تقديم دعم 

 طوعي لتشغيل الأمانة؛
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الذي أشتتتارت فيه إلى أن الراء المعرب عنها في   2023آذار/مارس   29المؤرخ    77/277إلى قرارها تشييير   - 8 
الاجتماع العام بشتتتتتأن عملية كيمبرلي بوصتتتتتفها أداة فعالة متعددة الأطراف لمنع نشتتتتتوب النزاعات تُستتتتتتخدم في وقف تدفق الماس  

المنتجة للماس، وإستتتتتتتتتتتتهامها في خطة التنمية  الممول للنزاع، وأثرها الإنمائي الملحوظ في تحستتتتتتتتتتتتين حياة الناس في بع  البلدان 
 وأهداف التنمية المستدامة؛  2030المستدامة لعام 

أهمية الطابع الثلاثي لعملية كيمبرلي، وتشتتتتدد على ضتتتترورة توستتتتيع نطاق المشتتتتاركة في نظام    تؤكد من جديد - 9 
عملية كيمبرلي لإصتدار شتهادات المنشتأ إلى أقصتى حدد ممكن، وبالتالي تشتجع المشتتركين على الإستهام في العمل الذي تقوم به 

شتتتأ وكفالة الامتثال للتعهدات الواردة فيه والتنفيذ الفعال عملية كيمبرلي بالمشتتتاركة على نحو فعال في نظام إصتتتدار شتتتهادات المن 
لتتدابيره، وتشتتتتتتتتتتتتتتدد على أهميتة ائتلاف المجتمع المتدني وأعضتتتتتتتتتتتتتتائته في عمليتة كيمبرلي، وتعترف بتأهميتة دعم المزيتد من طلبتات  

 منظمات المجتمع المدني؛ العضوية المقدمة من

إلى المكانة المركزية التي تحتلها أوستتتتتتتا  التعدين في عملية كيمبرلي، وإلى ضتتتتتتترورة الاهتمام بشتتتتتتتكل   تشييييير -  10 
خاص بإشتتتتتتتراك الجهات صتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتلحة والأوستتتتتتتا  المعنية بعملية كيمبرلي، وبخاصتتتتتتتة عمال المناجم الحرفيين، في هياكل  

 الحوكمة، وتطوير أفضل الممارسات، وتعزيز سيادة القانون؛

أهمية تعزيز التعاون مع المشتتتتتتركين في عملية كيمبرلي والمستتتتتاعدة المقدمة لهم في المستتتتتائل    تؤكد من جديد -  11 
المتصتتلة بالعملية، بما في ذلك المستتائل ذات البعد الإقليمي، مع التركيز على تنفيذ أفضتتل الممارستتات، وبناء القدرات، والامتثال 

 لمعايير عملية كيمبرلي وقواعدها وإجراءاتها؛

على مواصتتتتتتلة تنفيذ الإعلانا المتعلق بدعم مبادئ الاستتتتتتتعانة بالمصتتتتتتادر المستتتتتتؤولة للماس كأفضتتتتتتل  تشييييج    -  12 
 الممارسات لما فيه مصلحة الدوائر والأوسا  المعنية بصناعة الماس على الصعيد العالمي؛

بقيمة التعامل مع المنظمات الخارجية المعنية من أجل دعم ما تضتتتتتتتتتتتتتطلع به عملية كيمبرلي وهيئاتها   تعترف -  13 
 العاملة من أعمال؛

على مواصتتتتتتتتلة تدعيم عملية كيمبرلي بعية تعزيز فعاليتها في التصتتتتتتتتدي للتحديات التي تواجه قطاع   تشيييييج  -  14 
صتتناعة الماس والمجتمعات المحلية التي لها صتتلة به، بما فيها التحديات الناجمة عن عدم الاستتتقرار والنزاعات، وكفالة استتتمرار  

وأهداف التنمية    2030لستلام والأمن الدوليين، وفي تحقيق خطة عام أهمية عملية كيمبرلي في المستتقبل وتواصتل مستاهمتها في ا
المستتدامة، وتتطلع إلى مواصتلة بحث الستبل التي يمكن أن تستاهم بها عملية كيمبرلي في بناء الستلام والحفاظ عليه وإلى المضي  

 قدما في ذلك؛

، في الجهود  2023بأهمية إستتتتهام زمبابوي، أثناء توليها رئاستتتتة عملية كيمبرلي في عام   تقرِّ م  بال  التقدير -  15 
  2024المبذولة من أجل كبح الاتجار بالماس المؤجج للنزاع، وترحب بالإمارات العربية المتحدة رئيستتتتتتتتتتتتتا لعملية كيمبرلي في عام 

 خلفا لزمبابوي؛

إلى رئيس عملية كيمبرلي أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاستتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتبعين تقريرا عن تنفيذ  تطلب   -  16 
 عملية كيمبرلي؛

المتتاس في   أن تتتدرج في جتتدول الأعمتتال المؤقتتت لتتدورتهتتا التتتاستتتتتتتتتتتتتتعتتة والستتتتتتتتتتتتتتبعين البنتتد المعنون ”دور  تقرر -  17 
 النزاع“. تأجيج

 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/277
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 78/271القرار 
 

الذي قدمه رئيس    A/78/L.58، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024نيستان/أبريل   11، المعقودة في  69اتخذ في الجلستة العامة  
 الجمعية العامة

 

 طرائق إضافية لعقد المؤتمر الدولي الراب  لتمويل التنمية  - 78/271

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي قررت فيه عقد المؤتمر الدولي الرابع لتمويل 2023كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ   78/231إلى قرارها    إذ تشير 
 ، ورحّبت بعرض حكومة إسبانيا استضافة المؤتمر،2025التنمية في عام 

 أن المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية: تقرر - 1 

، وأن المؤتمر سيُعقد على أعلى 2025تموز/يوليه    3حزيران/يونيه إلى    30سيُعقد في إسبانيا في الفترة من   )أ( 
الحكومات، والوزراء المعنيين، بمن فيهم وزراء المالية والشؤون الخارجية والتعاون  مستوى سياسي ممكن، يشمل روساء الدول أو

 الإنمائي، والممثلون الخاصون وغيرهم من الممثلين، حسب الاقتضاء؛ 

إصدار  )ب(  إلى  أيضا  وسيفضي  عليها،  وتتفق  الحكومات  بشأنها  تتفاوض  ختامية  وثيقة  إصدار  إلى  سيفضي 
 موجزات للجلسات العامة واجتماعات المائدة المستديرة وغيرها من مداولات المؤتمر لإدراجها في تقرير المؤتمر؛ 

أن يُفتح باب المشتتتتتتاركة في المؤتمر وعمليته التحضتتتتتتيرية أمام جميع الدول الأعضتتتتتتاء في الأمم   تقرر أيضييييا - 2 
المتحدة أو الدول الأعضتتتتاء في الوكالات المتخصتتتتصتتتتة والمراقبين في الجمعية العامة، وفقا للترتيبات المعمول بها في المؤتمرات  

ستتبذلها الحكومات المضتيفة والأمانة العامة لتيستير مشتاركة جميع الدول  الدولية الستابقة لتمويل التنمية، وتتطلع إلى الجهود التي  
الأعضتتتتتتتتتاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضتتتتتتتتتاء في الوكالات المتخصتتتتتتتتتصتتتتتتتتتة والمراقبين في الجمعية العامة، حستتتتتتتتتب الحاجة  

 والاقتضاء؛ 

 ما يلي: تقرر كذل  - 3 

أن تدعو المنظمات الحكومية الدولية الأخرى ذات الصلة، والمؤسسات المالية الدولية، وغيرها من الهيئات   )أ( 
الدولية المهتمة المعتمدة لدى المؤتمرات الدولية السابقة لتمويل التنمية المعقودة في مونتيري، المكسيك، وفي الدوحة وأديس أبابا، 

ت منظومة الأمم المتحدة وهيئاتها المعنية، بما في ذلك الأعضاء المنتسبون إلى اللجان  أو لدى عمليات متابعتها، وكذلك مؤسسا
 ، إلى المشاركة في مداولات المؤتمر وعمليته التحضيرية، حسب الاقتضاء، وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر؛ (82)الإقليمية

أن تدعو المنظمات الحكومية الدولية المهتمة غير المعتمدة لدى المؤتمرات والاجتماعات المشار إليها في  )ب( 
)أ( أعلاه إلى طلب اعتمادها وفقا لإجراءات الاعتماد المعمول بها، رهنا بموافقة اللجنة التحضيرية للمؤتمر أو الجمعية    3الفقرة  
 العامة؛

_______________ 
ت المتحتدة،  أاروبتا، وأنغيلا، وبرمودا، وبورتوريكو، وبولينيزيتا الفرنستتتتتتتتتتتتتتيتة، وجزر تركس وكتايكوس، وجزر فرجن البريطتانيتة، وجزر فرجن التتابعتة للولايتا (82)

 رات.وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت مارتن، وغوام، وكاليدونيا الجديدة، وكوراساو، وكومنولث جزر ماريانا الشمالية، ومونتيسي

https://undocs.org/ar/A/78/L.58
https://undocs.org/ar/A/RES/78/231
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أهمية المشتتتتتتتتتاركة الفعالة من جانب جميع أصتتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتتلحة المعنيين، بما في ذلك المجتمع المدني   تؤكد - 4 
 والأوسا  الأكاديمية والقطاع الخاص، في المؤتمر وفي عمليته التحضيرية، وتقرر ما يلي:  

أن تدعو المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي وتلك التي  )أ( 
)أ( أعلاه إلى التسجيل لدى الأمانة العامة من أجل المشاركة    3كانت معتمدة لدى المؤتمرات والاجتماعات المشار إليها في الفقرة  

 في المؤتمر وفي عمليته التحضيرية؛ 

أن تطلب من رئيس الجمعية العامة أن يعدَّ قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية الأخرى ذات الصلة   )ب( 
المؤتمر وفي عمليته التحضيرية، مع   يشاركون في ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية والقطاع الخاص الذين قد

وإيلاء الاعتبار الواجب للتكافؤ بين الجنسين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول  مراعاة مبدأي الشفافية والتمثيل الجغرافي العادل  
بشأن   نهائيا  قرارا  تتخذ  لكي  العامة  الجمعية  القائمة على  يعرض  فيها على أساس مبدأ عدم الاعتراض، وأن  للنظر  الأعضاء 

 ؛ (83)المشاركة في المؤتمر وفي عمليته التحضيرية

أن تجرى الأعمال التحضتتيرية الموضتتوعية بأكثر الطرق فعالية وأحستتنها تنظيما وأوستتعها مشتتاركة، وأن تقرر  - 5 
تقوم، لهذا الغرض، إدارة الشتتؤون الاقتصتتادية والاجتماعية بالأمانة العامة، عن طريق مكتب تمويل التنمية المستتتدامة التابع لها، 

فيها اللجان الإقليمية، كل في إطار ولايته وفي حدود موارده المتاحة، بتوفير  والمؤستتستتات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما
 الدعم اللازم للمؤتمر ولعمليته التحضيرية؛

اللجتان الإقليميتة إلى أن تعقتد، بتدعم من المصتتتتتتتتتتتتتتارف الإنمتائيتة الإقليميتة وغيرهتا من الكيتانتات المعنيتة،  تيدعو - 6 
 مشاورات إقليمية حسب الاقتضاء، يمكن أن تشكل نتائجها إسهامات في التحضير للمؤتمر؛ 

المجلس الاقتصتتادي والاجتماعي إلى المستتاهمة في التحضتتير للمؤتمر، حستتب الاقتضتتاء، بما في ذلك تدعو   - 7 
عن طريق منتداه المعني بمتابعة تمويل التنمية والاجتماع الخاص الرفيع المستتتتتوى الذي ستتتتيُعقاد مع البنك الدولي وصتتتتندوق النقد 

 .2024لتجارة والتنمية خلال المنتدى في عام الدولي ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة ل
 
 

 78/272القرار 
 

صتتتوتا مقابل صتتتوتين وامتناع عضتتتوين  164، بتصتتتويت مستتتجل بأغلبية  2024نيستتتان/أبريل   24، المعقودة في 73اتخذ في الجلستتتة العامة  
 سنغافورة  الذي قدمته A/78/L.41عن التصويت ، على أساس مشروع القرار  

 

ية  إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتتتتتبانيا، أستتتتتتتراليا، إستتتتتتتونيا، إستتتتتترائيل، إستتتتتتواتيني، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العرب: المؤيدون   
بابوا غينيا    الإستتتتتلامية(، أيرلندا، آيستتتتتلندا، إيطاليا،   -المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيستتتتتيا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

نما، بوتان،  الجديدة، باراغواي، باكستتتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار الستتلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، ب
نيداد وتوباغو، تشتتتاد، تشتتتيكيا،  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تري  -بوتستتتوانا، بوروندي، البوستتتنة والهرستتتك، بولندا، بوليفيا )دولة  

ليشتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتود، الجزائر، جزر البهاما، جزر ستتتتتليمان، جزر القمر، جزر مارشتتتتتال، جمهورية تنزانيا    -توفالو، تونس، تيمور
عبية، جمهورية مولدوفا، جنوب  المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتت 

انت  أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ستتتاموا، ستتتان مارينو، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين، ستتت 

_______________ 
اعتراضتتتتتات، إذا  ستتتتتتشتتتتتمل القائمة الأستتتتتماء المقترحة وكذلك الأستتتتتماء النهائية. ويبلَّغ مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأستتتتتاس العام لأي (83)

 طلبته دولة أو أكثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.

https://undocs.org/ar/A/78/L.41
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ون،  كيتس ونيفس، ستانت لوستيا، ستري لانكا، الستلفادور، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، ستنغافورة، الستنغال، الستودان، ستورينام، الستويد، ستويسترا، ستيرالي
بين،  فلستتتتيشتتتتيل، شتتتتيلي، الصتتتتين، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا،  يانا، غينيا، غينيا الاستتتتتوائية، فانواتو، فرنستتتتا، ال
نغو،  فنلندا، فيجي، فييت نام، قبرص، قطر، كابو فيردي، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكو 
لشتتتتمالية،  الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكستتتتمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتتتتاين، ليستتتتوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشتتتتقر، مصتتتتر، المغرب، مقدونيا ا
شتتتتتيوس،  المكستتتتتيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية الستتتتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتتتمالية، منغوليا، موريتانيا، موري

، هتتايتي، الهنتتد،  الموحتتدة(، نتتاميبيتتا، نتتاورو، النرويج، النمستتتتتتتتتتتتتتتا، نيبتتال، نيجيريتتا، نيوزيلنتتدا  -موزامبيق، مونتتاكو، ميتتانمتتار، ميكرونيزيتتا )ولايتتات  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 الاتحاد الروسي، الجمهورية العربية السورية: المعارضون  
 أنغولا، توغو: الممتنعون  

 
 

اتفيا  مُبرم في إطيار اتفيا يية الأمم المتحيدة لقيانون الاحيار بشيييييييييأن حفظ التنوع البيولوجي الاحر  في المنياطق    - 78/272
 مستدامالواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستخدامخ على نحو 

 ،إن الجمعية العامة 

الذي قررت فيه أن تعقد مؤتمرا حكوميا دوليا،   2017كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتمبر   24المؤرخ    72/249إلى قرارها    إذ تشيييييييير 
  2015حزيران/يونيه   19المؤرخ   69/292برعاية الأمم المتحدة، للنظر في توصتتتيات اللجنة التحضتتتيرية المنشتتتأة بموجب القرار  

بشتتتتأن حفظ    ( 84) بشتتتتأن العناصتتتتر النصتتتتية ولإعداد ن  صتتتتك دولي ملز م قانونا  يُبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار
التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستتتخدامه على نحو مستتتدام، وذلك بعية وضتتع الصتتك  
المذكور في أقرب وقت ممكن، وإلى القرارات والمقررات ذات الصتتتتتتتتتتتتلة المتعلقة بعقد الدورتين الرابعة والخامستتتتتتتتتتتتة للمؤتمر والدورة  

 ،( 85) ة للمؤتمر والدورة الخامسة للمؤتمر المستأنفة مجدداالخامسة المستأنف

إطار اتفاقية الأمم  ، للاتفاق المبرم في2023حزيران/يونيه   19إلى اعتماد المؤتمر بتوافق الراء، في   وإذ تشييييييير أيضييييييا 
المتحدة لقانون البحار بشتتتأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واستتتتخدامه على نحو 

 ،( 86) مستدام

من الاتفاق، يدعو الأمين العام للمم المتحدة إلى عقد الاجتماع  47من المادة  2إلى أنه، عملا بالفقرة   وإذ تشيييييييير كذل  
 غضون عام واحد من بدء نفاذ الاتفاق، من الاتفاق في 47من المادة  1الأول لمؤتمر الأطراف المنشأ بموجب الفقرة 

موجهتة إلى رئيس الجمعيتة    2023حزيران/يونيته    30أن رئيستتتتتتتتتتتتتتة المؤتمر وجهتت النظر، في رستتتتتتتتتتتتتتالتة مؤرختة   وإذ تلاحظ 
العامة، إلى الر بة التي أعربت عنها عدة وفود في بذل جهود لدعم التعجيل ببدء نفاذ الاتفاق وبتنفيذه، بوسائل منها وضع عملية 

أيضتتتا أنه ستتتيكون من المفيد جدا وضتتتع عملية تحضتتتيرية، تنشتتتأ تحت  تحضتتتيرية من قبيل لجنة تحضتتتيرية، وأن الرئيستتتة لاحظت  

_______________ 
(84) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
 .77/556و   76/564و    75/570و  74/543والمقررات   77/248و   75/239القراران  (85)
(86) A/CONF.232/2023/4. 

https://undocs.org/ar/A/RES/72/249
https://undocs.org/ar/A/RES/69/292
https://undocs.org/ar/A/RES/75/239
https://undocs.org/ar/A/RES/77/248
https://undocs.org/ar/A/CONF.232/2023/4
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رعاية الجمعية العامة، للاضتتتتتتتتتتتطلاع بالأعمال التحضتتتتتتتتتتتيرية اللازمة للاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف في الاتفاق وتقديم التوجيه  
 ،( 87) بشأن عمل الأمانة المؤقتة بموجب الاتفاق إلى حين عقد ذلك الاجتماع

 المتخذ بشأن الاتفاق، 2023آب/أغسطس  1المؤرخ  77/321إلى قرارها  وإذ تشير 

 ،2023أيلول/سبتمبر   20أن باب التوقيع على الاتفاق قد فتح في نيويورك بمقر الأمم المتحدة في وإذ تلاحظ  

 عدد الدول الموقعة على الاتفاق حتى الن، وإذ تلاحظ أيضا 

 الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف في الاتفاق،بالحاجة إلى التحضير لبدء نفاذ الاتفاق ولعقد وإذ تسلم  

بفتح باب التوقيع على الاتفاق المبرم في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشتتتتتتتتتتأن حفظ التنوع  ترحب - 1 
 مستدام؛ البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطنية واستخدامه على نحو

 على أهمية التعجيل ببدء نفاذ الاتفاق وبتنفيذه تنفيذا فعالا؛ تشدد - 2 

مواعيتد تحتدد   إنشتتتتتتتتتتتتتتتاء لجنتة تحضتتتتتتتتتتتتتتيريتة تجتمع في مقر الأمم المتحتدة، متا لم يتقرر خلاف ذلتك، في  تقرر - 3 
الاتفاق، وهو الاجتماع الذي ستتتنتهي   بعد، للتحضتتير لبدء نفاذ الاتفاق والتحضتتير لعقد الاجتماع الأول لمؤتمر الأطراف في فيما

 مهمة اللجنة بانتهائه؛

أن تكون العضتتتتوية في اللجنة مفتوحة لجميع الدول الأعضتتتتاء في الأمم المتحدة، والأعضتتتتاء في    تقرر أيضيييا - 4 
 الوكالات المتخصصة، والأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار؛

أن تدعو للمشتتاركة في أعمال اللجنة ممثلي المنظمات وغيرها من الكيانات التي تلقت دعوة  دائمة    تقرر كذل  - 5 
من الجمعية العامة عملا بقراراتها ذات الصتتلة لكي تشتتارك، بصتتفة مراقب، في دوراتها وأعمالها، على أن يكون مفهوما  أن هؤلاء 

تدعو، بصتتتتتتفة مراقبين في اللجنة، ممثلي المنظمات الحكومية الدولية الممثلين ستتتتتتيشتتتتتتاركون في أعمال اللجنة بتلك الصتتتتتتفة، وأن  
العتتتالميتتتة والإقليميتتتة المهتمتتتة وغيرهتتتا من الهيئتتتات التتتدوليتتتة المهتمتتتة التي دُعيتتتت للمشتتتتتتتتتتتتتتتتتاركتتتة في المؤتمرات ومؤتمرات القمتتتة  

، وممثلي الوكالات المتخصتتتتتتصتتتتتتة ذات الصتتتتتتلة وغيرها من الهيئات (89)، والأعضتتتتتتاء المنتستتتتتتبين للجان الإقليمية(88)الصتتتتتتلة ذات
 والمنظمات والصناديق والبرامج التابعة لمنظومة الأمم المتحدة؛

الحكومية ذات الصتتتتتلة   أن يُفتح أيضتتتتتا  باب حضتتتتتور اجتماعات اللجنة، بصتتتتتفة  مراقب، للمنظمات غير تقرر - 6 
تموز/يوليه   25المؤرخ   1996/31التي تتمتع بمركز استتتشتتاري لدى المجلس الاقتصتتادي والاجتماعي وفقا لأحكام قرار المجلس  

تمرات ومؤتمرات القمة ذات الصتتتتلة المشتتتتار إليها في الفقرة  ، وكذلك للمنظمات غير الحكومية التي كانت معتمدة لدى المؤ 1996

_______________ 
 .A/77/945انظر  (87)
المتحدة للتنمية المستتتتتتتتدامة،  يشتتتتتتتار هنا إلى المؤتمرات ومؤتمرات القمة ذات الصتتتتتتتلة التالية: مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستتتتتتتتدامة، ومؤتمر الأمم   (88)

كية المتداخلة المناطق  ومؤتمرات الأمم المتحدة المعنية بالتنمية المستتتتدامة في الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية، ومؤتمر الأمم المتحدة المعني بالأرصتتتدة الستتتم
كانون  10نه اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخة والأرصتتتتتتتتتتدة الستتتتتتتتتتمكية الكثيرة الارتحال، والمؤتمر الاستتتتتتتتتتتعراضتتتتتتتتتتي المعني باتفاق تنفيذ ما تتضتتتتتتتتتتم

من أحكام بشتتتأن حفظ وإدارة الأرصتتتدة الستتتمكية المتداخلة المناطق والأرصتتتدة الستتتمكية الكثيرة الارتحال، ومؤتمرات الأمم المتحدة لدعم   1982الأول/ديستتتمبر  
 حار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام لتحقيق التنمية المستدامة.المحيطات والب من أهداف التنمية المستدامة: حفظ 14تنفيذ الهدف 

ت المتحتدة،  أاروبتا، وأنغيلا، وبرمودا، وبورتوريكو، وبولينيزيتا الفرنستتتتتتتتتتتتتتيتة، وجزر تركس وكتايكوس، وجزر فرجن البريطتانيتة، وجزر فرجن التتابعتة للولايتا (89)
 رات.وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت مارتن، وغوام، وكاليدونيا الجديدة، وكوراساو، وكومنولث جزر ماريانا الشمالية، ومونتيسي

https://undocs.org/ar/A/RES/77/321
https://undocs.org/ar/A/77/945
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المشتتتاركة تعني حضتتتور تلك المنظمات الجلستتتات  الرستتتمية ما لم تقرر اللجنة خلاف   من هذا القرار، على أن يكون مفهوما  أن 5
الجلستتات   ذلك في حالات بعينها، وتلقيها نستتخا  من الوثائق الرستتمية، وإتاحة ما لديها من مواد للمندوبين، والستتماح لها بالتكلم في

 ثليها، حسب الاقتضاء؛خلال عدد محدود من مم من

من هذا القرار، أن القواعد والممارستتتتتتتتات المرعية المنطبقة على إجراءات    9و    8، رهنا بالفقرتين  تقرر أيضيييييا - 7 
المؤتمر الحكومي الدولي لوضع صك دولي ملزم قانونا في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشأن حفظ التنوع البيولوجي 

 17ية واستتتتتتتتتخدامه على نحو مستتتتتتتتتدام، على نحو ما هي مبينة في الفقرات  البحري في المناطق الواقعة خارج نطاق الولاية الوطن 
، تنطبق على إجراءات اللجنة مع مراعاة ما يقتضتتتتتتتتتتتتتيه اختلاف الحال، ما لم تتفق اللجنة على 72/249من القرار   19و  18 و

 خلاف ذلك؛

أو تاريا بدء نفاذ الاتفاق أيهما   2025أيلول/ستتتتتتتتتتتتبتمبر   20أن اتخاذ اللجنة للقرارات لن يتم، بعد   تقرر كذل  - 8 
قبلته  كان أقرب، إلا بواسطة الدول ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية التي وقّعت على الاتفاق أو صدّقت أو وافقت عليه أو

 أو انضمت إليه؛

الاجتماع الختامي  أن تتخذ اللجنة قرارات بشتتتتأن أي توصتتتتيات تقدم إلى مؤتمر الأطراف في الاتفاق في تقرر - 9 
 للجنة؛

أن يرأس اللجنة رئيستتان مشتتاركان، أحدهما من أحد البلدان المتقدمة النمو والخر من أحد البلدان   تقرر أيضيا -  10 
النامية، مع مراعاة التوازن بين الجنستتتتتتين، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة إجراء مشتتتتتتاورات، بطريقة مفتوحة وشتتتتتتفافة، لترشتتتتتتيح 

 الرئيسين المشاركين المعينين للجنة؛

مع توفير   2024أن تعقتد اللجنتة اجتمتاعتا تنظيميتا لمتدة ثلاثتة أيتام في النصتتتتتتتتتتتتتتف الأول من عتام    تقرر كيذلي  -  11 
خدمات المؤتمرات الكاملة، بما في ذلك الوثائق، لمناقشتتتتة المستتتتائل التنظيمية، بما في ذلك انتخاب الرئيستتتتين المشتتتتاركين ومكتب 

ى الأكثر إلى كل مجموعة إقليمية، مع مراعاة التوازن بين  عضتتتتتوا كحد أقصتتتتتى ينتمي كل ثلاثة منهم عل 15اللجنة، المؤلف من  
 الجنسين، ومواعيد اجتماعات اللجنة، وبرنامج عملها؛

أن تعتد اللجنتة تقريرا نهتائيتا عن جميع المستتتتتتتتتتتتتتائتل التي تتدختل في نطتاق ولايتهتا لعرضتتتتتتتتتتتتتته على مؤتمر تقرر   -  12 
 الأطراف في الاتفاق في اجتماعه الأول؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى اللجنة المستتتتتتاعدة اللازمة لأداء عملها، بما يشتتتتتتمل توفير خدمات الأمانة    تطلب -  13 
والمعلومات الأساسية اللازمة والوثائق ذات الصلة، وأن يرتب لقيام شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشؤون 

 الصلة التابعة للمانة العامة، بتوفير الدعم اللازم؛القانونية، بالتعاون مع الإدارات الأخرى ذات 

 69/292إلى الأمين العام أن يواصتتتل إدارة صتتتندوق التبرعات الاستتتتئماني المنشتتتأ عملا بالقرار  تطلب أيضييا -  14 
بغرض مستتتتاعدة البلدان النامية، ولا ستتتتيما أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الستتتتاحلية والدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية، على 
حضتتتتور اجتماعات اللجنة، وتأذن للمين العام بتوستتتتيع نطاق المستتتتاعدة المقدمة من الصتتتتندوق الاستتتتتئماني لتشتتتتمل بدل الإقامة  

تكاليف الستتفر بالدرجة الاقتصتتادية، مع حصتتر طلبات المستتاعدة المقدمة من الصتتندوق الاستتتئماني   اليومي بالإضتتافة إلى تحمل
 كل اجتماع من اجتماعات اللجنة؛ في مندوب واحد لكل دولة عن

الدول الأعضتتاء والمؤستتستتات المالية الدولية والوكالات المانحة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات    تدعو -  15 
 غير الحكومية والأشخاص الطبيعيين والاعتباريين إلى تقديم مساهمات مالية للصندوق الاستئماني للتبرعات؛

https://undocs.org/ar/A/RES/72/249
https://undocs.org/ar/A/RES/69/292
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الدول إلى تزويد الأمين العام بمعلومات عن احتياجاتها في مجال بناء القدرات والمستتتتتتتتاعدة التقنية لكي تدعو   -  16 
تصتتتبح أطرافا في الاتفاق حتى يستتتترشتتتد بها في مواصتتتلة تطوير وتوفير أنشتتتطة بناء القدرات والمستتتاعدة التقنية التي تضتتتطلع بها 

 تفاق وللتنفيذ الفعال للاتفاق؛الشعبة دعما للدول التي تطلبها لتصبح أطرافا في الا

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتتتتتتعة والستتتتتتتتبعين، البند الفرعي المعنون ”اتفاق مُبرم في   تقرر -  17 
إطتار اتفتاقيتة الأمم المتحتدة لقتانون البحتار بشتتتتتتتتتتتتتتأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المنتاطق الواقعتة ختارج حتدود الولايتة الوطنيتة 

 معنون ”المحيطات وقانون البحار“.واستخدامه على نحو مستدام“ في إطار البند ال
 
 

 78/277القرار 
 

الذي اشتتتتتركت في   A/78/L.57، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024أيار/مايو    2، المعقودة في 77اتخذ في الجلستتتتة العامة  
دة، إندونيستتتتتتتيا،  تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتتي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتتتتتتبانيا، إكوادور، ألمانيا، الإمارات العربية المتح

و، البحرين، البرتغال، بروني دار السلام،  أنغولا، أوروغواي، أوزبكستان، أوغندا، أوكرانيا، آيسلندا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، باكستان، بالا
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتان، تركيا،    -بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بوركينا فاستتتتو، البوستتتتنة والهرستتتتك، بوليفيا )دولة  

نزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية ليشتتتتتتتتي، الجبل الأستتتتتتتود، الجزائر، جمهورية ت  -ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتاد، توغو، تونس، تيمور
، صتربيا،  كوريا، جنوب أفريقيا، الدانمرك، رواندا، ستان مارينو، ستري لانكا، ستلوفينيا، ستنغافورة، الستنغال، الستودان، ستورينام، الستويد، ستيراليون 

البوليفارية(، فنلندا، فيجي،   -، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  الصتتتتتتين، طاجيكستتتتتتتان، عمان، غامبيا، غواتيمالا،  يانا، غينيا الاستتتتتتتوائية، فانواتو
  فييت نام، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكويت،

نيا الشتتتتتتتتتمالية، المكستتتتتتتتتيك، ملاوي، ملديف، المملكة العربية  كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكستتتتتتتتتمبر ، مالي، ماليزيا، مصتتتتتتتتتر، المغرب، مقدو 
(،  -مملكة  الستتتعودية، منغوليا، موريشتتتيوس، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النمستتتا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا ) 

 اليابان، اليمن، اليونان، دولة فلسطين
 
 

 متابعة تنفيذ الإعلان و رنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام  - 78/277

 ،إن الجمعية العامة 

ميثاق الأمم المتحدة وما يتضتتمنه من مقاصتتد ومبادئ، وبخاصتتة التصتتميم على إنقاذ الأجيال المقبلة   إذ تضي  في اعتاار ا 
 من ويلات الحرب،

كانت الحروب تتولد  التأستتتتتيستتتتتي لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة الذي جاء فيه أنه ”لماإلى الميثاق وإذ تشيييير  
 في عقول البشر، ففي عقولهم يجب أن تبنى حصون السلام“،

أيلول/ستتتتتبتمبر   13بأهمية الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة الستتتتتلام اللذين اعتمدتهما الجمعية العامة في وإذ تسيييلِّم   
، واللذين يمثلان تكليفا  من العالم للمجتمع الدولي، وبخاصتتتتتتتتتتتتة منظومة الأمم المتحدة، بالترويج لثقافة قوامها الستتتتتتتتتتتتلام ( 90) 1999

 واللاعنف تعود بالنفع على البشرية، وبخاصة الأجيال المقبلة،

 إلى جميع قراراتها السابقة بشأن ثقافة السلام، وإذ تشير 

_______________ 
 ألف وباء.  53/243القراران  (90)

https://undocs.org/ar/A/78/L.57
https://undocs.org/ar/A/RES/53/243
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اللذين يدعوان إلى الترويج    ( 92) 2030وخطة التنمية المستتتتتدامة لعام   ( 91) إلى إعلان الأمم المتحدة لللفيةوإذ تشيييير أيضيييا  
 على نحو فعال لثقافة السلام،

نيستتتتتتتان/أبريل   27المؤرخ   70/262، و 2020كانون الأول/ديستتتتتتتمبر    21المؤرخ   75/201إلى قراراتها    وإذ تشييييير كذل  
بشتتتتتأن متابعة تقرير   2018نيستتتتتان/أبريل   26المؤرخ   72/276بشتتتتتأن استتتتتتعراض هيكل الأمم المتحدة لبناء الستتتتتلام، و    2016

 بشأن تمويل بناء السلام،  2022أيلول/سبتمبر   8المؤرخ  76/305الأمين العام عن بناء السلام والحفاظ على السلام، و 

، وإذ تشتتتتدد ( 95) ، والمحيط الهندي( 94) ، وجنوب الأطلستتتتي( 93) إلى قراراتها التي تعلن مناطق ستتتتلام في وستتتتط آستتتتيا  وإذ تشييير 
 على أهمية هذه المناطق في حفظ الاستقرار والأمن فيها،

إلى قراراتها بشتتأن الإرهاب والتطرّف العنيف في كل الحالات التي يفضتتي فيها إلى الإرهاب، بما في ذلك   وإذ تشييير أيضييا 
المؤرخ   77/298بشتتتتأن إيجاد عالم ينبذ العنف والتطرف العنيف، و   2017كانون الأول/ديستتتتمبر  20المؤرخ   72/241القراران  
بشتتتتتتتأن الاستتتتتتتتعراض الثامن لاستتتتتتتتراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، وخطة عمل الأمين   2023حزيران/يونيه   30

 ،2017حزيران/يونيه  15المؤرخ  71/291العام لمنع التطرف العنيف، وإنشاء مكتب مكافحة الإرهاب بموجب القرار 

التي اعتمدت في الاجتماع العام الرفيع المستتتتتتتتوى   2005إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام   وإذ تشيييييير كذل  
 ،( 96) للجمعية العامة

كانون الأول/ديستتمبر باعتباره   9، ويوم  ( 97) كانون الأول/ديستتمبر باعتباره يوم حقوق الإنستتان 10بالاحتفال بيوم   وإذ ترحب 
تشترين الأول/أكتوبر باعتباره    2، ويوم ( 98) اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضتحايا جريمة الإبادة الجماعية وتكريمهم ومنع هذه الجريمة

عنفاليوم  أيار/مايو باعتباره   16، ويوم ( 100) حزيران/يونيه باعتباره اليوم الدولي لمكافحة خطاب الكراهية 18، ويوم  ( 99) الدولي ل لاَّ
،  ( 102) آب/أغسطس باعتباره اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضحايا الإرهاب وإجلالهم 21، ويوم  ( 101) اليوم الدولي للعيش معا  في سلام

آب/أغستتتتتتتتتتطس باعتباره اليوم الدولي لإحياء ذكرى  22، ويوم  ( 103) شتتتتتتتتتتبا /فبراير باعتباره اليوم الدولي للخوة الإنستتتتتتتتتتانية 4ويوم  

_______________ 
 .55/2القرار  (91)
 .70/1القرار  (92)
 .76/299القرار  (93)
 .41/11القرار  (94)
 (.26-)د 2832القرار  (95)
 .60/1القرار  (96)
 (.5-)د 423القرار  (97)
 .69/323القرار  (98)
 .61/271القرار  (99)
 .75/309القرار  (100)
 .72/130القرار  (101)
 .72/165القرار  (102)
 .75/200القرار  (103)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/201
https://undocs.org/ar/A/RES/70/262
https://undocs.org/ar/A/RES/72/276
https://undocs.org/ar/A/RES/76/305
https://undocs.org/ar/A/RES/72/241
https://undocs.org/ar/A/RES/77/298
https://undocs.org/ar/A/RES/71/291
https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/299
https://undocs.org/ar/A/RES/41/11
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/323
https://undocs.org/ar/A/RES/61/271
https://undocs.org/ar/A/RES/75/309
https://undocs.org/ar/A/RES/72/130
https://undocs.org/ar/A/RES/72/165
https://undocs.org/ar/A/RES/75/200
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، ويوم  ( 105) نيستتتتتان/أبريل باعتباره اليوم الدولي للضتتتتتمير 5، ويوم  ( 104) ضتتتتتحايا أعمال العنف القائمة على أستتتتتاس الدين أو المعتقد
كتانون الثتاني/ينتاير بتاعتبتاره اليوم التدولي لإحيتاء  27، ويوم  ( 106) آذار/متارس بتاعتبتاره اليوم التدولي لمكتافحتة كراهيتة الإستتتتتتتتتتتتتتلام  15

 المتحدة، ، وفق ما أعلنته الأمم( 107) ذكرى ضحايا محرقة اليهود

بأن جميع الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة بصتتتتتتفة عامة والمجتمع الدولي برمته من أجل منع نشتتتتتتوب  وإذ تسييييلِّم 
النزاعات وتستوية المنازعات بالوستائل الستلمية وحفظ الستلام وبناء الستلام والوستاطة ونزع الستلاح والتنمية المستتدامة وتعزيز كرامة  

اعي وإرستتتتاء الديمقراطية وستتتتيادة القانون والحكم الرشتتتتيد والمستتتتاواة بين الجنستتتتين، على الإنستتتتان وحقوق الإنستتتتان والإدماج الاجتم
 الصعيدين الوطني والدولي، تسهم إلى حد كبير في تعزيز ثقافة السلام،

باستتتتتتتراتيجية الأمم المتحدة وخطة عملها بشتتتتتتأن خطاب الكراهية، اللتين يُقترح فيهما أن تقيم منظومة الأمم   وإذ تحيط علما 
المتحدة شتراكات مع وستائط الإعلام الجديدة والتقليدية وتعززها من أجل الترويج لقيم التستامح وعدم التمييز والتعددية وحرية الرأي  

 والتعبير، وللتصدي لخطاب الكراهية،

 بأنه ينبغي مراعاة الترويج لثقافة السلام في الجهود المبذولة لبناء السلام والحفاظ عليه والعكس صحيح، وإذ تسلِّم 

بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تقرير الأمين العتتام المعنون ”خطتنتتا    2021تشتتتتتتتتتتتتتترين الثتتاني/نوفمبر    15المؤرخ    76/6إلى قرارهتتا    وإذ تشيييييييييير 
 وعمليات متابعته،  ( 108) المشتركة“

بأن الرفاه الجماعي لأممنا وشتتتتعوبنا وستتتتلامتها وأمنها وازدهارها أمور مترابطة ترابطا عميقا، وهو ما يتطلب منا   وإذ تسيييلِّم 
أن نعمل على وجه الستتتتتتتتتترعة ومعا، وفقا للميثاق، للتصتتتتتتتتتتدي للمخاطر والتحديات العالمية، وإيجاد حلول قابلة للتطبيق، والتعجيل 

وأهداف التنمية المستتتتتتتتدامة وخطة عمل أديس أبابا    2030خطة التنمية المستتتتتتتتدامة لعام  بتنفيذ الأطر المتفق عليها، بما في ذلك
واتفتتاق   ( 110) ، واتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة الإطتتاريتتة بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتتاخ( 109) الصتتتتتتتتتتتتتتتادرة عن المؤتمر التتدولي الثتتالتتث لتمويتتل التنميتتة

 ،( 111) باريس

بأن مناقشتتة الأفكار بصتتورة منفتحة وبنّاءة قائمة على الاحترام والحوار بين الأديان والعقائد والثقافات على  وإذ تسييلِّم أيضييا 
يؤدي دورا إيجابيا في تعزيز المشتتتتتتتتتاركة  الصتتتتتتتتتعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي، بمشتتتتتتتتتاركة المجتمع المدني، أمر يمكن أن

أة، ولا ستتيما الفتيات، على التعليم، ومكافحة الكراهية والتحري  والعنف على أستتاس  الديمقراطية، وكفالة المستتاواة في حصتتول المر 
الدين أو المعتقد، والعنصتتتتتتتترية وخطاب الكراهية وغير ذلك من أشتتتتتتتتكال التعصتتتتتتتتب، وتعزيز كرامة الإنستتتتتتتتان، والإخاء والتستتتتتتتتامح 

 والتضامن الإنساني،

_______________ 
 .73/296القرار  (104)
 .73/329القرار  (105)
 .76/254القرار  (106)
 .60/7القرار  (107)
(108) A/75/982. 
 ، المرفق.69/313القرار  (109)
(110) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 ، المرفق.21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1انظر  (111)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://undocs.org/ar/A/RES/73/296
https://undocs.org/ar/A/RES/73/329
https://undocs.org/ar/A/RES/76/254
https://undocs.org/ar/A/RES/60/7
https://undocs.org/ar/A/75/982
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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بتتأهميتتة احترام وتفهم التنوع التتديني والثقتتافي في جميع أرجتتاء العتتالم، وتغليتتب الحوار والتفتتاوض على   وإذ تسيييييييييلِّم كييذليي  
 المواجهة، والعمل سويا بدلا من التصادم،

التذي يقتدم لمحتة عتامتة عن الإجراءات المتختذة على نطتاق منظومتة الأمم المتحتدة   ( 112) إلى تقرير الأمين العتام وإذ تشيييييييييير 
ومن جتانتب التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء لتنفيتذ برنتامج العمتل والترويج لثقتافتة قوامهتا الستتتتتتتتتتتتتتلام واللاعنف منتذ اتختاذ الجمعيتة العتامتة لقرارهتا  

 ،2021كانون الثاني/ديسمبر   9المؤرخ   76/68

 عقدا دوليا للغات الشعوب الأصلية، 2032-2022إلى إعلانها الفترة  وإذ تشير أيضا 

شتتبا /فبراير يوما دوليا  21إلى إعلانات منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ولا ستتيما إعلانها يوم   وإذ تشيير كذل  
للغة الأم، بهدف حماية وتعزيز وحفظ التنوع اللغوي والثقافي وتعدد اللغات من أجل تعزيز وإثراء ثقافة الستتتتتتلام والوئام الاجتماعي 

نيستتتتتتتان/أبريل يوما دوليا لموستتتتتتتيقى الجاز، بهدف تطوير وتعزيز أشتتتتتتتكال التبادل   30وإعلانها يوم   والحوار بين الثقافات والتفاهم،
آذار/مارس يوم نوروز   21الثقافي والتفاهم بين الثقافات من أجل إرستتتتتتاء التفاهم والتستتتتتتامح والترويج لثقافة الستتتتتتلام، وإعلانها يوم  

من بين الأجيال وداخل الأستر، فضتلا عن المصتالحة وحستن الجوار، مما يستهم في التنوع  الدولي، الذي يعزز قيم الستلام والتضتا
 الثقافي والصداقة بين الشعوب والمجتمعات المختلفة،

في    2022أيلول/ستتتتتتتتتتتتبتمبر   19إلى  16بمؤتمر قمة تحويل التعليم، الذي عقده الأمين العام في الفترة من    وإذ تحيط علما 
 28نيويورك، وكذلك بالاجتماع الستتتتابق لمؤتمر القمة، الذي استتتتتضتتتتافته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في الفترة من  

 في باريس،  2022حزيران/يونيه   30إلى 

ذلك من خلال   في بمشتتتتتتتتتتتتتاركة الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتاء في جميع مراحل عملية قمة تحويل التعليم، بما  وإذ تحيط علما أيضيييييييييا 
المشتاورات الوطنية، وإذ تدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والجهات المعنية صتاحبة المصتلحة، بما في ذلك اللجنة  

، إلى دعم الدول الأعضتاء، بناء  2030الخاص بالتعليم حتى عام  4 مةالتوجيهية الرفيعة المستتوى المعنية بهدف التنمية المستتدا
 على طلبها، في ما تتخذه من إجراءات على الصعيد القطري لتنفيذ الالتزامات التي تعهدت بها خلال عملية قمة تحويل التعليم،

بالجهود التي يبذلها المجتمع الدولي لتعزيز التفاهم من خلال الحوار البنّاء بين الحضتتتارات، ولا ستتتيما من خلال   وإذ ترحب 
 مختلف المبادرات المتخذة على المستويات المحلي والوطني والإقليمي والدولي،

للجهود المتواصتتتتتتلة التي ما برح تحالف الأمم المتحدة للحضتتتتتتارات يبذلها للترويج لثقافة الستتتتتتلام من وإذ تعرب عن تقدير ا   
خلال عدد من المشتتتتتتتتتاريع العملية في المجالات المتعلقة بالشتتتتتتتتتباب والتثقيف ووستتتتتتتتتائط الإعلام والهجرة، بالتعاون مع الحكومات  

 ط الإعلام والقطاع الخاص،والمنظمات الدولية والمؤسسات وفئات المجتمع المدني ووسائ 

 تشترين الثاني/ 23و  22بعقد المنتدى التاستع لتحالف الأمم المتحدة للحضتارات في فاس، المغرب، يومي   وإذ تحيط علما 
 في موضوع ”نحو تحالف للسلام: العيش معا كإنسانية واحدة“،  2022نوفمبر 

بمناستتتتتتبة الذكرى الستتتتتتنوية  2019أيلول/ستتتتتتبتمبر    13إلى المنتدى الرفيع المستتتتتتتوى للجمعية العامة المعقود في    وإذ تشييييير 
الاجتماع في موضتتتتتتتتتتوع ”ثقافة الستتتتتتتتتتلام: تمكين   العشتتتتتتتتتترين لاعتماد الإعلان وبرنامج العمل، وإلى الموجز الذي أعده الرئيس عن

 البشرية وتغييرها“،

_______________ 
(112) A/77/614. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/68
https://undocs.org/ar/A/77/614
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بشتتتتتتأن    2023آب/أغستتتتتتطس   31 بالمنتدى الرفيع المستتتتتتتوى للجمعية العامة بشتتتتتتأن ثقافة الستتتتتتلام الذي عقد في وإذ ترحب 
الدول الأعضتاء والمراقبون في الجمعية العامة وغيرهم  من موضتوع ”تعزيز ثقافة الستلام في العصتر الرقمي“، والذي جدد فيه كل

وغيرهم من أصتحاب المصتلحة المعنيين، التزاماتهم بالتنفيذ الكامل   من أصتحاب المصتلحة، مثل المجتمع المدني والقطاع الخاص
 والفعلي للإعلان وبرنامج العمل في سياق التغير التكنولوجي السريع،

كانون  11عشق أباد في  بالوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي المعقود في موضوع ”الحوار ضمان للسلام“ في  وإذ تحيط علما 
 15و   14، وبإعلان المؤتمر الستتتتتتتتتتابع لزعماء الأديان العالمية والتقليدية المعقود في أستتتتتتتتتتتانا يومي ( 113) 2022الأول/ديستتتتتتتتتتمبر 
 ،( 114) 2022أيلول/سبتمبر  

أن الإعلان وبرنامج العمل ما زالا، في جميع ركائز الأمم المتحدة الثلام المترابطة والمتعاضتتتتتتتتتتتتدة،  وإذ تلاحظ م  التقدير 
 يكتسيان أهمية في التصدي للتحديات العالمية المعاصرة،

إلى الاجتماع العام الرفيع المستتتتتوى للجمعية العامة، المعروف باستتتتم مؤتمر قمة نيلستتتتون مانديلا للستتتتلام، الذي   وإذ تشيييير 
 ،( 115) ، واعتماد إعلانه السياسي2018أيلول/سبتمبر  24عقدته رئيسة الجمعية العامة في 

بالحاجة الملحة إلى تشتتتتجيع وتعزيز الدبلوماستتتتية الوقائية بوستتتتائل منها تعددية الأطراف والتعاون الدولي والحوار وإذ تسيييلِّم  
 السياسي، وإذ تؤكد الدور الحاسم الذي تضطلع به الأمم المتحدة في هذا الصدد،

ستيما بأهمية كفالة المستاواة  بدور النستاء والشتباب وبإستهام الأطفال وكبار الستن في تعزيز ثقافة الستلام، ولا وإذ تسيلِّم أيضيا 
بين الجنستتين وتمكين المرأة والفتاة، بهدف تعزيز مشتتاركة المرأة مشتتاركة كاملة وهادفة على قدم المستتاواة في منع نشتتوب النزاعات 

 لأنشطة التي تروج لثقافة السلام، بما في ذلك في حالات ما بعد النزاع،وتسويتها، وفي بناء السلام وكذلك في ا

المساهمة الهامة والإيجابية للشباب في الجهود الرامية إلى مكافحة الإرهاب ومنع التطرف العنيف عندما يفضي   وإذ تلاحظ 
إلى الإرهاب، وفي تعزيز الستلام والأمن والتنمية المستتدامة وحقوق الإنستان، وأهمية مشتاركة الشتباب مشتاركة كاملة وفعالة وهادفة  

 هذا الصدد إنشاء مكتب الأمم المتحدة للشباب،وشاملة في صنع القرار، وإذ تلاحظ في 

إلى اعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في دورته الستتتتادستتتتة والثلاثين برنامج عمل  وإذ تشييير 
الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة الستتتتلام  من أجل ثقافة الستتتتلام واللاعنف، وإذ تلاحظ أن أهداف برنامج العمل تتستتتتق مع

 ،اللذين اعتمدتهما الجمعية العامة

بأنشطة منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة المتصلة بثقافة السلام واللاعنف وتركيزها على اتخاذ إجراءات   وإذ تنوه 
محددة على الصتتتتتعد العالمي والإقليمي ودون الإقليمي، وإذ تلاحظ الدعم الذي تقدمه إلى الدول الأعضتتتتتاء، بناء على طلبها، في  

 الوطني، الترويج لثقافة السلام على الصعيد

( أفضتت إلى ازدياد خطاب الكراهية والوصتم والعنصترية 19-أن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد  وإذ تلاحظ بقلق بال  
وكراهيتة الأجتانتب، وفتاقمتت أوجته عتدم المستتتتتتتتتتتتتتاواة الموجودة من قبتلُ في التدختل وفي الفرص وإمكتانيتة الوصتتتتتتتتتتتتتتول إلى تكنولوجيتات  

_______________ 
(113) A/77/651.المرفق ، 
(114) A/77/360.المرفق ، 
 .73/1القرار  (115)

https://undocs.org/ar/A/77/651
https://undocs.org/ar/A/77/360
https://undocs.org/ar/A/RES/73/1
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المعلومات والاتصتتتتتتالات والتغطية الصتتتتتتحية والحماية الاجتماعية، وعمقت عدم المستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين، وأوجدت تحديات جديدة 
 يتعلق بالحصول على خدمات الرعاية الصحية واللقاحات، فيما

 أجل بناء ثقافة السلام، بأن المجال الرقمي والتحول الذي يشهده حاليا يشكلان مضمارا هاما للعمل العالمي من إذ تسلِّمو 

بالمبادرات التي يتخذها المجتمع المدني، بالتعاون مع الحكومات، لتعزيز القدرات المدنية المتعلقة بتعزيز الستتتلامة   وإذ تنوه 
 البدنية للفئات الضعيفة من السكان المعرضة لخطر العنف وللعمل على تسوية المنازعات بالوسائل السلمية،

جميع أرجاء العالم  على مواصتتتتتتتتلة وزيادة الجهود والأنشتتتتتتتتطة التي تضتتتتتتتتطلع بها منظمات المجتمع المدني في وإذ تشيييييج  
 تشجيعا لثقافة قوامها السلام على النحو المتوخى في الإعلان وبرنامج العمل،

أن الهدف من التنفيذ الفعال لبرنامج العمل المتعلق بثقافة السلام هو زيادة تعزيز الحركتتتة العالمية   تكرر تأكيد - 1 
 من أجل ثقافة السلام، وتهيب بجميع الأطراف المعنية تجديد الاهتمام بهذا الهدف؛

الدول الأعضتتاء إلى مواصتتلة إيلاء مزيد من الاهتمام لأنشتتطتها الرامية إلى الترويج لثقافة الستتلام وإلى   تدعو - 2 
 توسيع نطاق هذه الأنشطة على الصعد الوطني والإقليمي والدولي وإلى ضمان تعزيز السلام واللاعنف على جميع المستويات؛

كيانات منظومة الأمم المتحدة إلى القيام، حستتتتتتب الاقتضتتتتتتاء وفي إطار ولاياتها القائمة، بدمج مجالات    تدعو - 3 
العمل الثمانية لبرنامج العمل في برامج أنشطتها، مع التركيز على الترويج لثقافة السلام واللاعنف على الصعد الوطني والإقليمي 

 والدولي؛

على منظمتتة الأمم المتحتتدة للتربيتتة والعلم والثقتتافتتة لتعزيزهتتا الجهود الراميتتة إلى حشتتتتتتتتتتتتتتتد جميع الجهتتات    تثني - 4 
صتاحبة المصتلحة، ستواء داخل منظومة الأمم المتحدة أو خارجها، دعما لثقافة الستلام، وتدعو المنظمة إلى مواصتلة تعزيز جهود 

 الخاص بثقافة السلام؛ الاتصال والتوعية، بما في ذلك من خلال الموقع الشبكي

على هيئات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتتلة، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة للطفولة وهيئة الأمم المتحدة   تثني - 5 
للمستتتتتتتتتتاواة بين الجنستتتتتتتتتتين وتمكين المرأة )هيئة الأمم المتحدة للمرأة( وجامعة الستتتتتتتتتتلام، للمبادرات والإجراءات العملية التي اتخذتها 

ر لثقافة قوامها الستتتتتلام واللاعنف، ولا ستتتتتيما تشتتتتتجيع التثقيف في مجال الستتتتتلام  والأنشتتتتتطة التي اضتتتتتطلعت بها للترويج بقدر أكب 
 برنامج العمل، وتشجعها على مواصلة جهودها وزيادة تعزيزها وتوسيع نطاقها؛ والأنشطة المتصلة بمجالات معينة حددت في

 السلام؛ أهمية التصدي للعوامل المحركة الكامنة وراء العنف والنزاع من أجل الترويج لثقافة تؤكد - 6 

الدول الأعضتتاء وكيانات الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة ذات الصتتلة على اعتماد نهج كلي   تشيج  - 7 
إزاء الأبعاد المتداخلة للستتتلام والتنمية والعمل الإنستتتاني وحقوق الإنستتتان من أجل منع تكرار نشتتتوب النزاعات والعنف وبناء ستتتلام 

 دائم؛

أن التنشتتتتتتتتتتتتتئة في مرحلة الطفولة المبكرة تستتتتتتتتتتتتتهم في إقامة مجتمعات أكثر ستتتتتتتتتتتتتلمية من خلال النهوض   تؤكد - 8 
بالمستتاواة والتستتامح والتنمية البشتترية وتعزيز حقوق الإنستتان، وتدعو إلى الاستتتثمار في التعليم في مرحلة الطفولة المبكرة، بما في  

 لترويج لثقافة السلام؛ذلك من خلال السياسات والممارسات الفعّالة، من أجل ا

التتدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتتاء وكيتتانتتات الأمم المتحتتدة والمنظمتتات الإقليميتتة ودون الإقليميتتة والجهتتات الفتتاعلتة    تشيييييييييج  - 9 
الصتتتتتتلة على أن تنظر في إنشتتتتتتاء آليات لإشتتتتتتراك الشتتتتتتباب في الترويج لثقافة الستتتتتتلام والتستتتتتتامح والحوار بين الثقافات وبين   ذات

الأديان، وأن تعمل، حستتتتب الاقتضتتتتاء، على بلورة فهم لاحترام كرامة الإنستتتتان والتعددية والتنوع، بستتتتبل منها، حستتتتب الاقتضتتتتاء، 
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أعمال إرهابية والتطرف العنيف المفضتتتتتتتتتي إلى الإرهاب، والعنف، وكراهية   برامج التعليم التي يمكن أن تثنيهم عن المشتتتتتتتتتاركة في
 الأجانب، وجميع أشكال التمييز؛

تحالف الأمم المتحدة للحضتتارات على زيادة أنشتتطته التي تركّز على التثقيف في مجال الستتلام وعلى  تشييج  -  10 
التعليم من أجل المواطنة العالمية لتعزيز التفاهم بين الشتتتتتتتباب بشتتتتتتتأن قيم من قبيل الستتتتتتتلام والتستتتتتتتامح والانفتاح وعدم الإقصتتتتتتتاء  

 مية ثقافة السلام؛والاحترام المتبادل، التي هي قيم أساسية بشكل خاص لتن 

هيكل الأمم المتحدة لبناء الستتتتلام على مواصتتتتلة الترويج لأنشتتتتطة بناء الستتتتلام والحفاظ على الستتتتلام،    تشيييج  -  11 
وتعزيز ثقافة قوامها الستتتتتلام واللاعنف في جهود بناء الستتتتتلام في مرحلة ما   75/201و    72/276على النحو المبين في قراريها  

 بعد انتهاء النزاع على الصعيد القطري، وتسلم بالدور الهام الذي تؤديه لجنة بناء السلام في هذا الصدد؛

على نحو شتتتتتتامل ومرن ومستتتتتتتدام،   19-على الأهمية البالغة التي يكتستتتتتتيها التعافي من جائحة كوفيد  تشييييدد -  12 
وتدعو الدول في هذا الصتتتتتدد إلى تعزيز قيم ثقافة الستتتتتلام، في أمور منها مكافحة ازدياد أوجه عدم المستتتتتاواة والتمييز والإقصتتتتتاء  

 وجرائم الكراهية والعنف؛

السلطات المعنية على أن توفر في مدارس الأطفال تعليما يناسب أعمارهم ويبني ثقافة للسلام واللاعنف   تحث -  13 
 ويشمل دروسا في التفاهم والاحترام والتسامح والمواطنة الإيجابية والعالمية وحقوق الإنسان؛

وستتتتتتائط الإعلام، ولا ستتتتتتيما وستتتتتتائط الإعلام الجماهيري، على المشتتتتتتاركة في الترويج لثقافة الستتتتتتلام  تشييييج  -  14 
 واللاعنف، مع إيلاء عناية خاصة للطفال والشباب؛

أنشتطة تروج بقدر أكبر  من على المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والشتباب لما يضتطلعون به تثني -  15 
 لثقافة قوامها السلام واللاعنف، بوسائل من بينها حملتهم الرامية إلى التوعية بثقافة السلام وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية؛

المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية على مواصتتلة تعزيز جهودها للترويج لثقافة قوامها الستتلام،   تشيج  -  16 
بسبل منها اعتماد برنامج أنشطة خاص بهما يكمل مبادرات الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية 

 مل؛والإقليمية الأخرى، بما يتسق مع الإعلان وبرنامج الع

التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء وجميع كيتانتات منظومتة الأمم المتحتدة ومنظمتات المجتمع المتدني إلى إيلاء اهتمتام    تيدعو -  17 
أيلول/ستبتمبر من كل عام بوصتفه يوما لوقف إطلاق النار واللاعنف في جميع  21متزايد للاحتفال باليوم الدولي للستلام في يوم  

تشتترين الأول/أكتوبر، وفقا  2، وباليوم الدولي لنبذ العنف في 2001أيلول/ستتبتمبر   7المؤرخ   55/282أنحاء العالم، وفقا لقرارها  
 ؛2007حزيران/يونيه   15المؤرخ   61/271لقرارها 

ستتتيصتتتادف حلول الذكرى الستتتنوية الخامستتتة والعشتتترين لاعتماد الأمم المتحدة للإعلان   2024أن عام  تلاحظ -  18 
 ؛1999المتعلق بثقافة السلام في الدورة الثالثة والخمسين للجمعية العامة في عام 

الدول الأعضتتتتتتاء وكيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية، وكذلك ستتتتتتائر الجهات صتتتتتتاحبة    تدعو -  19 
المصتتتتلحة، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستتتتا  الأكاديمية ووستتتتائط الإعلام، إلى الاحتفال بالذكرى الستتتتنوية  

 امة؛بطريقة مناسبة، بسبل منها أنشطة التثقيف والتوعية الع

إلى رئيس الجمعيتة العتامتة أن يعقتد، في حتدود الموارد المتتاحتة، منتتدى رفيع المستتتتتتتتتتتتتتتوى لمتدة يوم واحتد   تطليب -  20 
 خلال دورتها الثامنة والسبعين للاحتفال بالذكرى السنوية الخامسة والعشرين لاعتماد الإعلان وبرنامج العمل بشأن ثقافة السلام؛

https://undocs.org/ar/A/RES/72/276
https://undocs.org/ar/A/RES/75/201
https://undocs.org/ar/A/RES/55/282
https://undocs.org/ar/A/RES/61/271
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الأمين العام إلى أن يدرس، في حدود الموارد المتاحة وبالتشتتتتاور مع الدول الأعضتتتتاء، آخذا في اعتباره   تدعو -  21 
الملاحظات التي تبديها منظمات المجتمع المدني، إمكانية اعتماد آليات واستتتتتراتيجيات، وبصتتتتفة خاصتتتتة استتتتتراتيجيات في مجال  

نامج العمل وإلى أن يشتتتترع في بذل الجهود في مجال التوعية لزيادة الوعي تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتالات، لتنفيذ الإعلان وبر 
العالمي ببرنامج العمل وبمجالات عمله الثمانية بهدف تنفيذهما، بستتتتتتتتبل منها الأنشتتتتتتتتطة الإعلامية التي تقوم بها إدارة التواصتتتتتتتتل 

 العالمي التابعة للمانة العامة؛

حدود الموارد القائمة،  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاستتتتتعة والستتتتتبعين، في  تطلب -  22 
تقريرا عن الإجراءات التي اتختذتهتا التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتتاء تنفيتذا لهتذا القرار، يستتتتتتتتتتتتتتتنتد فيته إلى المعلومتات التي تقتدمهتا تلتك التدول،  

 جانب جميع الكيانات المعنية في الأمم المتحدة؛ لمنظومة منوالإجراءات التي اتخذت لذلك الغرض على مستوى ا

 السلام“. أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والسبعين البند المعنون ”ثقافة تقرر -  23 
 
 

 78/278القرار 
 

الذي اشتتتتتركت في   A/78/L.60، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024أيار/مايو    2، المعقودة في 77اتخذ في الجلستتتتة العامة  
لاديش، البوستنة  تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأردن، إسترائيل، أفغانستتان، ألمانيا، إندونيستيا، أوزبكستتان، باراغواي، باكستتان، البرتغال، بنغ

ن، ليبيا، مصتتر، نيكاراغوا،  والهرستتك، بيلاروس، تركمانستتتان، ستتنغافورة، الستتنغال، الصتتين، طاجيكستتتان، قيرغيزستتتان، كازاخستتتان، كوبا، لبنا
 هنغاريا

 
 

 اليوم الدولي لوعل المارخور  - 78/278

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  إذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه الجمعية العامة مجموعة شتتتتتتتتتتاملة وبعيدة المدى من أهداف وغايات التنمية المستتتتتتتتتتتدامة العالمية التي 2030

 تركّز على الناس وتفضي إلى التحوّل،

كتانون    20المؤرخ   61/185و   1998كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   15المؤرخ   53/199قراريهتا   وإذ تؤكيد من جيدييد أيضيييييييييا 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
من مرفقه بشتتتتأن المعايير    10إلى  1المتعلق بالستتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتنوية، ولا ستتتتيما الفقرات    1980تموز/يوليه  

اللتان تنصتان على أنه ينبغي ألا يُعلن يوم دولي أو ستنة دولية   14و    13 المتفق عليها لإعلان الستنوات الدولية، وكذلك الفقرتان
 الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة،قبل إجراء 

ذلك إستهامها من النواحي  في القيمة المتأصتلة في الأحياء البرية وما لها من إستهامات شتتى، بما وإذ تؤكد من جديد كذل  
شتتتر، الإيكولوجية والجينية والاجتماعية والاقتصتتتادية والعلمية والتربوية والثقافية والترفيهية والجمالية في التنمية المستتتتدامة ورفاه الب 

كالها الجميلة والمتنوعة تشتتتكل جزءا لا يمكن الاستتتتغناء عنه من النظم الطبيعية لكوكب وإذ تستتتلّم بأن الحيوانات البرية بشتتتتى أشتتت 
 الأرض التي يجب حمايتها لمنفعة هذا الجيل والأجيال المقبلة،

الحاجة الملحة إلى معالجة التدهور العالمي غير المستتتتتتتتتتتتتتبوق في التنوع البيولوجي، بوستتتتتتتتتتتتتتائل منها الحيلولة دون  وإذ تؤكد 
انقراض الأنواع المهتتددة بتتالانقراض، وتحستتتتتتتتتتتتتتين وإدامتتة حتتالتتة حفظهتتا، وترميم وصتتتتتتتتتتتتتتون النظم الإيكولوجيتتة التي توفر الوظتتائف  

 لمياه والصحة وسبل العيش والرفاه،والخدمات الأساسية، بما في ذلك الخدمات المتصلة با

https://undocs.org/ar/A/78/L.60
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
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( هو نوع شتتتتتتتتتتتهير له أهمية من الناحية الإيكولوجية يستتتتتتتتتتتتوطن Capra falconeriعلى أن وعل المارخور )  وإذ تشيييييييدد 
المناطق الجبلية على امتداد وستط وجنوب آستيا، بما في ذلك أفغانستتان وأوزبكستتان وباكستتان وتركمانستتان وطاجيكستتان والهند،  

نف في عام  درج في القائمة الحمراء  ضتتتتتمن الأنواع ”شتتتتتبه المهددة بالانقراض“ وهو م  2014وإذ تستتتتتلّم بأن وعل المارخور قد صتتتتتُ
للنواع المهتددة بتالانقراض للاتحتاد التدولي لحفظ الطبيعتة والموارد الطبيعيتة، وبتأنته أدرج في التتذييتل الأول لاتفتاقيتة الاتجتار التدولي 

 ،1992منذ عام    ( 116) بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض

بأن الحفاظ على وعل المارخور وموئله الطبيعي ضتتتتترورة إيكولوجية وفرصتتتتتة هامة للارتقاء بالاقتصتتتتتاد الإقليمي  وإذ تسيييلِّم 
وتعزيز جهود حفظ البيئة والنهوض بالستتتتتتياحة المستتتتتتتدامة والنمو الاقتصتتتتتتادي، وبأن جهود الحفظ تلك ستتتتتتتعود بالنفع على النظام 

 الإيكولوجي،

أن وعل المارخور هو، إلى جانب القيمة الإيكولوجية التي يتستتتتتتتتم بها، نوع يؤدي دورا قيّما يستتتتتتتتهم في الاقتصتتتتتتتتاد   وإذ تؤكد 
 المحلي ومبادرات حفظ البيئة،

بالمبادرات الوطنية والإقليمية للتعاون بين الدول المعنية والنهج العابرة للحدود والليات القائمة على المستتتتتتتتتتتتوى   وإذ تسيييييييلِّم 
 الإقليمي الرامية إلى حفظ وعل المارخور،

إلى  12أن المؤتمر العالمي التاستتتتتتع المرتقب المعني بذوات الحوافر الجبلية ستتتتتتيعقد في دوشتتتتتتانبه في الفترة من   وإذ تلاحظ 
 ،2024تشرين الأول/أكتوبر   15

بأن أشتتتتتد الأخطار التي تهدد بقاء وعل المارخور هي فقدان الموئل والصتتتتتيد غير القانوني، بما في ذلك الصتتتتتيد   وإذ تسيييلِّم 
 غير المشروع، وتغير المناخ،

المعنون ”تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وإستتتتهامه   2023كانون الأول/ديستتتتمبر   19المؤرخ   78/155إلى قرارها   وإذ تشيييير 
في تحقيق التنمية المستدامة“، الذي تهيب فيه بالأطراف في الاتفاقية وأصحاب المصلحة أن يعززوا تدابير التعاون الدولي للوفاء  

 بالالتزامات الواردة في الاتفاقية،

بالجهود المبذولة لحفظ وعل المارخور، بما في ذلك وضتتتتتتتتع برامج لإكثار نوعه عن طريق الاستتتتتتتتتيلاد ووضتتتتتتتتع   وإذ تسيييييلِّم 
استتتتراتيجية إقليمية وخطط عمل وطنية لحفظ وعل المارخور في بع  الدول المعنية تهدف إلى ضتتتمان بقاء هذا النوع في جميع 

 أنحاء نطاق وجوده،

 أيار/مايو يوما  دوليا  لوعل المارخور؛  24إعلان  تقرر - 1 

جميع الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء ومؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى    تدعو - 2 
الصتتلة إلى الاحتفال باليوم الدولي لوعل  والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والأفراد وغيرهم من أصتتحاب المصتتلحة ذوي 

 المارخور، حسب الاقتضاء؛

جميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة إلى إيلاء الاعتبار الواجب لتعزيز التعاون الدولي والإقليمي لدعم   تدعو - 3 
 الجهود الرامية إلى حفظ وعل المارخور، نظرا للدور الذي يؤديه في النظام الإيكولوجي على العموم؛

_______________ 
(116) United Nations, Treaty Series, vol. 993, No. 14537. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/155
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مراعتاة الأحكتام  برنتامج الأمم المتحتدة للبيئتة إلى تيستتتتتتتتتتتتتتير الاحتفتال بتاليوم التدولي لوعتل المتارخور، مع تيدعو - 4 
 ؛1980/67الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

التبرعات، وأن تنفيذ   أن تكاليف جميع الأنشتتتتتطة التي قد تنشتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطى من  تؤكد - 5 
م من تبرعات؛  هذه الأنشطة يكون رهنا  بما يتوافر وما يقدَّ

إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضتاء ومؤستستات منظومة الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع   تطلب - 6 
 المدني على هذا القرار من أجل الاحتفال بهذا اليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

 
 

 78/279القرار 
 

الذي اشتتتتتركت في   A/78/L.59، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024أيار/مايو    2، المعقودة في 77اتخذ في الجلستتتتة العامة  
، ألبانيا، ألمانيا،  تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتتبانيا، أستتتتراليا، إستتتتونيا، إستتترائيل، إستتتواتيني، إكوادور

ستتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي،  الإمارات العربية المتحدة، أندورا، إندونيستتتتيا، أوروغواي، أوزبكستتتتتان، أوغندا، أوكرانيا، أيرلندا، آي
ك، بولندا،  باكستتتان، بالاو، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بوتستتوانا، بوركينا فاستتو، بوروندي، البوستتنة والهرستت 

ليشتتتتتتتتتتي، جامايكا، الجبل    -يداد وتوباغو، تشتتتتتتتتتيكيا، تونس، تيمورالمتعددة القوميات(، بيرو، تايلند، تركمانستتتتتتتتتتان، تركيا، ترين -بوليفيا )دولة  
مقراطية  الأستتتتتتتتتتتتتود، الجزائر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الدي

امبيا، ستتتتتتان مارينو، ستتتتتتري لانكا، الستتتتتتلفادور، ستتتتتتلوفينيا، ستتتتتتنغافورة،  الشتتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، رومانيا، ز 
نام،  الستتنغال، ستتورينام، الستتويد، شتتيلي، صتتربيا، الصتتين، طاجيكستتتان، غابون، غامبيا، غواتيمالا،  يانا، فرنستتا، الفلبين، فنلندا، فيجي، فييت  

ندا، كوستتتتتتتاريكا، كولومبيا، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكستتتتتتمبر ، ليبريا،  قبرص، قطر، قيرغيزستتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتان، كرواتيا، كمبوديا، ك
نيا العظمى  ليتوانيا، ليختنشتتاين، ليستوتو، مالطة، ماليزيا، مصتر، المغرب، مقدونيا الشتمالية، المملكة العربية الستعودية، المملكة المتحدة لبريطا

(،  -النمستتتتتتتتتتتتتتا، نيبتال، نيوزيلنتدا، هتايتي، الهنتد، هنتدوراس، هنغتاريتا، هولنتدا )مملكتة    وأيرلنتدا الشتتتتتتتتتتتتتتمتاليتة، منغوليتا، موزامبيق، ميتانمتار، النرويج، 
 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان

 
 

 2026السنة الدولية للمزارعات،   - 78/279

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  إذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

العمتل دون كلتل من أجتل تنفيتذ هتذه الخطتة بتالكتامتل بحلول  تركز على النتاس وتفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى التحول، وإذ تؤكتد من جتديتد التزامهتا بت 
، وإدراكها أن القضتتاء على الفقر بجميع صتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتر  2030عام 

 -الاقتصتتادي والاجتماعي والبيئي   -لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتدامة بأبعادها الثلاثة 
على نحو متوازن ومتكامل، وبالاستتتتتتتتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتتتتتتعي إلى استتتتتتتتتكمال 

 لم ينفذ من تلك الأهداف، ما

كتانون    20المؤرخ   61/185و   1998كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   15المؤرخ   53/199قراريهتا   وإذ تؤكيد من جيدييد أيضيييييييييا 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،  1980تموز/يوليه  

https://undocs.org/ar/A/78/L.59
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
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المؤرخ  78/168التنمية، و   بشأن دور المرأة في 2022كانون الأول/ديسمبر    14المؤرخ  77/181إلى قراراتها    وإذ تشير 
كانون الأول/ديستتتمبر   18المؤرخ   62/136بشتتتأن التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية، و   2023كانون الأول/ديستتتمبر    19
 بشأن تحسين حالة المرأة والفتاة في المناطق الريفية،  2023كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ   78/181و   2007

، الذي أعلنت به عقد الأمم المتحدة للزراعة  2017كانون الأول/ديستتمبر  20المؤرخ  72/239إلى قرارها  وإذ تشيير أيضيا 
، وإدراكتا منهتا لأهميتة 2019أيتار/متايو   29وإلى افتتتاح العقتد على الصتتتتتتتتتتتتتتعيتد العتالمي في رومتا يوم    2019-2028الأستتتتتتتتتتتتتتريتة  

 ن الغذائي على جميع المستويات،المساهمات التي تقدمها المزارعات، ولا سيما ذوات الإنتاج الصغير، في دعم الأم

الستتتتتتنة الدولية للمراعي  2026، الذي أعلنت به عام 2022آذار/مارس  17المؤرخ  76/253إلى قرارها  وإذ تشييييير كذل  
جميع أنحاء العالم ولتؤكد أن ستتتتتلاستتتتتل قيمة  ورعاة الماشتتتتتية، لتقر بأن المراعي والرعي يواجهان حاليا تحديات مُلحّة ومختلفة في

 لجميع وأن تسهم في القضاء على الفقر المدقع،الإنتاج الرعوي المتطور والمنصف يمكن أن توفر فرصا اقتصادية متكافئة ل

النظم الزراعيتتة   المعنون ”وضتتتتتتتتتتتتتتع المرأة في  2023بتقرير منظمتتة الأغتتذيتتة والزراعتتة للمم المتحتتدة لعتتام    وإذ تحيط علميا 
 والغذائية“،

بالخطو  التوجيهية الطوعية للجنة الأمن الغذائي العالمي بشتتأن المستتاواة بين الجنستتين وتمكين المرأة  وإذ تحيط علما أيضيا 
إلى  23والفتيات في ستياق الأمن الغذائي والتغذية التي أُقرت في الدورة الحادية والخمستين للجنة المعقودة في روما في الفترة من 

 ،2023ي/نوفمبر  تشرين الثان  25تشرين الأول/أكتوبر وفي   27

التتذي عقتتد بتتدعوة من   2021بمؤتمر قمتتة الأمم المتحتتدة المعني بتتالمنظومتتات الغتتذائيتتة لعتتام    وإذ تحيط علميا م  التقيدير 
 26، وكذلك بالاجتماع الستتتابق لمؤتمر القمة الذي عقد في روما في الفترة من  2021أيلول/ستتتبتمبر   24و   23الأمين العام في  

حتدة المعني بتالمنظومتات الغتذائيتة بعتد مرور ستتتتتتتتتتتتتتنتين على ، وبوقفتة تقييم نتتائج مؤتمر قمتة الأمم المت 2021تموز/يوليته    28إلى  
 ،2023تموز/يوليه   26إلى   24انعقاده التي نظمها الأمين العام واستضافتها حكومة إيطاليا بروما في الفترة من 

)القضتتتتتتتتتتاء على الفقر بجميع   1على أن التقدم المحرز في تحقيق أهداف التنمية المستتتتتتتتتتتدامة، بما فيها الهدف   وإذ تشييييييدد 
)القضتتتتتتاء على الجوع وتحقيق الأمن الغذائي والتغذية المحستتتتتتنة وتعزيز الزراعة المستتتتتتتدامة(،  2أشتتتتتتكاله في كل مكان(، والهدف 

ع النستتتتتتاء والفتيات(، قد تاعرقل جزئيا بستتتتتتبب الصتتتتتتدمات وعوامل الإجهاد  )تحقيق المستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين وتمكين جمي  5والهدف 
 العالمية الأخيرة التي تؤدي حاليا إلى تفاقم عدم المساواة بين الجنسين في جميع النظم الزراعية والغذائية،

بالمستتاهمات المهمة التي تقدمها جميع النستتاء العاملات في النظم الزراعية والغذائية على نطاق جميع ستتلاستتل   وإذ تعترف 
القيمة، ومن بينهن، ضتمن فئات أخرى، المزارعات والمنت جات والفلاحات والمزارعات الُأستريات والمزارعات الصتغيرات وصتائدات 

شتتتتتتغلات بتربية النحل والرعي والتجهيز والتجارة والعاملات الرستتتتتميات وغير  الأستتتتتماك والعاملات في مجال صتتتتتيد الأستتتتتماك والم
الرستتميات ورائدات الأعمال، فضتتلا عن نستتاء الشتتعوب الأصتتلية والمجتمعات المحلية، في تحقيق الأمن الغذائي وتحستتين التغذية 

 الفقر في الأرياف،والقضاء على الفقر بجميع أشكاله وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع و 

على أن الفلاحات وغيرهن من النستتتاء في المناطق الريفية يؤدين دورا  هاما  في توفير أستتتباب البقاء الاقتصتتتادي    وإذ تشييدد 
قطاعات الاقتصتتاد غير المدفوعة الأجر، ولكنهن  لأستترهن وفي الإستتهام في الاقتصتتاد الريفي والوطني، بطرق تشتتمل عملهن في

ها ومن المستتتتتتاواة في الحصتتتتتتول عليها أو على موارد الإنتاج أو الخدمات المالية يُحرامن في أحيان كثيرة من حيازة الأرض وملكيت 
الحمتايتة الاجتمتاعيتة، ويقعن في غتالتب الأحيتان ضتتتتتتتتتتتتتتحتايتا للعنف والتمييز بتأشتتتتتتتتتتتتتتكتال ومظتاهر  أو المعلومتات أو فرص العمتل أو

 مختلفة،

https://undocs.org/ar/A/RES/77/181
https://undocs.org/ar/A/RES/78/168
https://undocs.org/ar/A/RES/62/136
https://undocs.org/ar/A/RES/78/181
https://undocs.org/ar/A/RES/72/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/253
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أن إمكانية حصتتتتتتول المزارعات على الموارد الإنتاجية والأصتتتتتتول والمدخلات والخدمات وملكيتهن لها   وإذ تلاحظ م  القلق 
وتحكمهن فيها، بما في ذلك الأراضتتتتتتتي والتدريب وبناء القدرات والائتمان والتكنولوجيا، تتفاوت بشتتتتتتتكل كبير بين البلدان والمناطق  

تعزز الأمن الغتذائي والتغتذيتة على كتل من الصتتتتتتتتتتتتتتعيتد المحلي  مكن أنوداخلهتا، وإذ تؤكتد من جتديتد أن معتالجتة هتذه الشتتتتتتتتتتتتتتواغتل ي 
 والوطني والعالمي وأن تحفز النمو الاقتصادي،

على أهمية تعزيز التمكين الاقتصتتتادي للمرأة الريفية من خلال إعمال حقها في العمل وحقوقها أثناء العمل وبناء  وإذ تشييدد 
مهاراتها وقدراتها على إدارة المشتتتتاريع والتعاونيات وتستتتتهيل إضتتتتفاء الطابع الرستتتتمي على عملها غير الرستتتتمي وضتتتتمان شتتتتمولها 

ول بشتتكل متكاف  إلى الموارد الطبيعية والموارد الاقتصتتادية والإنتاجية، بما في ذلك بالخدمات المالية والرقمية وقدرتها على الوصتت 
إمكانية حصتتولها على الأراضتتي واستتتخدامها وامتلاكها والتحكم فيها، بما يشتتمل مختلف أنواع حيازة الأراضتتي، وإمكانية حصتتولها  

حقوق الإرم، ووضتتتتتتع برامج مستتتتتتاعدة وخدمات استتتتتتتشتتتتتتارية محددة  على الممتلكات والتكنولوجيات الجديدة الملائمة، فضتتتتتتلا عن 
لتعزيز المهارات الاقتصتتتتتتتتتتتادية للمرأة الريفية في التعامل مع المصتتتتتتتتتتتارف واتباع الإجراءات التجارية والمالية الحديثة، بما في ذلك 

ها من الخدمات المالية وخدمات  الإلمام بالأمور المالية ومستتتتتتتتتتتائل حماية المستتتتتتتتتتتتهلكين، وتوفير الائتمانات البالغة الصتتتتتتتتتتتغر وغير 
الأعمال التجارية بأستتتتعار ميستتتتورة لعدد أكبر من النستتتتاء في المناطق الريفية، وخاصتتتتة من تعول منهن أستتتترا، من أجل تمكينهن 

 اقتصاديا،

بالحاجة إلى تمكين جميع النستتتتتتتاء والفتيات من خلال التعليم والتدريب الجيدين والشتتتتتتتامليْن للجميع والمنصتتتتتتتفيْن   وإذ تسيييييلِّم 
 لتعزيز الأنشطة الزراعية التي تحسن الإنتاج المستدام وتبني القدرة على الصمود،

بأن دعم المزارعات أمر بالغ الأهمية لتستتريع الانتقال إلى نظم زراعية غذائية أكثر استتتدامة من خلال نمو   وإذ تسيلِّم أيضيا 
 الإنتاجية الذي يحسّن الاستدامة الزراعية بجميع أبعادها الاجتماعي والاقتصادي والبيئي،

من شتتتتتتتأنه الإستتتتتتتهام إلى حد كبير في    2026بأن إحياء المجتمع الدولي لستتتتتتتنة دولية للمزارعات في عام   وإذ تسيييييلِّم كذل  
 التوعية بهذه المسائل،

 السنة الدولية للمزارعات؛  2026إعلان عام   تقرر - 1 

جميع الدول الأعضتتاء ومؤستتستتات منظومة الأمم المتحدة وستتائر المنظمات الدولية والإقليمية والجهات  تدعو   - 2 
المعنية الأخرى، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والشتعوب الأصتلية والمجتمعات المحلية والأوستا  الأكاديمية، إلى 

تنظيم أنشتتطة تهدف إلى تحقيق التوعية والاهتمام الستتياستتاتي بالعوائق  الاحتفال بهذه الستتنة الدولية، حستتب الاقتضتتاء، من خلال
مختلف النظم الزراعية الغذائية، فضتتتتتتتتلا عن المبادرات والستتتتتتتتياستتتتتتتتات والإجراءات المتخذة  والتحديات التي تواجهها المزارعات في

 ين وتمكين جميع النساء في قطاع الزراعة؛حاليا والممكن اتخاذها لمعالجة هذه القضايا وتحقيق المساواة بين الجنس

منظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة إلى أن تيستر تنفيذ هذا القرار والاحتفال بالستنة الدولية، بالتعاون   تدعو - 3 
اعتبتارها الأحكتام الواردة في مرفق قرار المجلس   مع غيرها من وكالات الأمم المتحتدة التي تتختذ من روما مقرا لهتا، واضتتتتتتتتتتتتتتعتة في

 ؛1980/67الاقتصادي والاجتماعي 

دورتها الثانية والثمانين،  منظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة إلى أن توافي الجمعية العامة في تدعو أيضييا - 4 
، بإفادة عن تنفيذ  1980/67من مرفق قرار المجلس الاقتصتتتتتتتتادي والاجتماعي   27إلى  23واضتتتتتتتتعة  في اعتبارها أحكام الفقرات 

 هذا القرار تتضمن تقييما للاحتفال بالسنة الدولية؛

https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
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خلال التبرعات،  أن تكاليف جميع الأنشتتتتتتتتتتتتطة التي قد تنشتتتتتتتتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطَّى من  تؤكد - 5 
 فيها تبرعات القطاع الخاص؛ بما

 جميع الجهات المعنية إلى الإسهام والمساعدة في تنفيذ هذا القرار؛ تدعو - 6 

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضتتتتتاء ومؤستتتتتستتتتتات منظومة الأمم المتحدة وستتتتتائر الجهات  تطلب   - 7 
المعنية صتتتتتتاحبة المصتتتتتتلحة، بما فيها المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستتتتتتا  الأكاديمية، على هذا القرار من أجل الاحتفال  

 بالسنة الدولية بطريقة مناسبة.
 
 

 78/280القرار 
 

بصتيغته المعدلة في  ، A/78/L.62، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024أيار/مايو   2، المعقودة في  77اتخذ في الجلستة العامة  
 -  الذي اشتتتتتركت في تقديمه البلدان التالية: إستتتتواتيني، إندونيستتتتيا، أنغولا، أوغندا، البرازيل، تايلند، تشتتتتاد، تونس، تيمور ، A/78/L.66الوثيقة  

 مالي، النرويجليشتي، جنوب أفريقيا، جيبوتي، رواندا، السلفادور، السنغال، فرنسا، الفلبين، فييت نام، كمبوديا،  
 
 

 الصحة العالمية والسياسة الخارجية: التصد  لتحديات الصحة العالمية في مجال السياسة الخارجية  - 78/280

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديستتتتتتتمبر  10المؤرخ   64/108 ، و2008تشتتتتتتترين الثاني/نوفمبر    26المؤرخ   63/33إلى قراراتها   إذ تشييييير 
  67/81، و 2011كانون الأول/ديستتتتمبر  12المؤرخ   66/115، و 2010كانون الأول/ديستتتتمبر  9المؤرخ   65/95، و 2009
كانون   11المؤرخ   69/132، و  2013كانون الأول/ديستتتتمبر   11المؤرخ   68/98، و 2012كانون الأول/ديستتتتمبر  12المؤرخ 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر   15المؤرخ   71/159، و 2015كانون الأول/ديستتتتتتمبر  17المؤرخ   70/183، و 2014الأول/ديستتتتتتمبر 
،  2018كتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    13المؤرخ    73/132، و  2017كتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    12المؤرخ    72/139، و  2016
المؤرخ   76/257و   2020كانون الأول/ديستتتتتمبر  14المؤرخ   75/130و   2019كانون الأول/ديستتتتتمبر  11المؤرخ   74/20 و
 ،2022آذار/مارس  29

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤكد من جديد 
“ الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الواستتتتتتعة النطاق والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتدامة، 2030

،  2030كلتل من أجتل تنفيتذ الخطتة تنفيتذا كتاملا بحلول عتام    التي تركز على النتاس وتفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى التحول، والتزاماهتا بتالعمتل دون 
وإدراكاها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحدن يواجهه العالم وشتتتر   لا غنى عنه 

 -لقابلة للتجزئة والمتوازنة بأبعادها الثلاثة لتحقيق التنمية المستتتتتدامة، والتزاماها بتحقيق أهداف التنمية المستتتتتدامة المتكاملة وغير ا
والتزاماها بالاستتتتتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية وبالستتتتتعي  -الاقتصتتتتتادي والاجتماعي والبيئي  

إلى الوصتتتول أولا إلى من هم إلى استتتتكمال ما لم يُنفَّذ من تلك الأهداف، مع الالتزام مجددا بألا يترك أحد خلف الركب وبالستتتعي  
 عن الركب أبعد،

بشتتتتتتتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتتتتتتادرة عن   2015تموز/يوليه   27المؤرخ  69/313قرارها   وإذ تؤكد من جديد أيضيييييييا 
، وتدعمُها وتكملُها  2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، التي تشتتتتتتتتتتتتتكل جزءا لا يتجزأ من خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتدامة لعام 

ملية، وإذ تعيد تأكيد الالتزام الستياستي  وتستاعد على توضتيح ستياق غاياتها المتصتلة بوستائل التنفيذ من خلال ستياستات وإجراءات ع

https://undocs.org/ar/A/78/L.62
https://undocs.org/ar/A/78/L.66
https://undocs.org/ar/A/RES/63/33
https://undocs.org/ar/A/RES/64/108
https://undocs.org/ar/A/RES/65/95
https://undocs.org/ar/A/RES/66/115
https://undocs.org/ar/A/RES/67/81
https://undocs.org/ar/A/RES/68/98
https://undocs.org/ar/A/RES/69/132
https://undocs.org/ar/A/RES/70/183
https://undocs.org/ar/A/RES/71/159
https://undocs.org/ar/A/RES/72/139
https://undocs.org/ar/A/RES/73/132
https://undocs.org/ar/A/RES/74/20
https://undocs.org/ar/A/RES/75/130
https://undocs.org/ar/A/RES/76/257
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القوي بالتصتدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مؤاتية على جميع المستتويات لتحقيق التنمية المستتدامة، بروحن من الشتراكة والتضتامن  
 على الصعيد العالمي،

بأن التغطية الصتتتتحية الشتتتتاملة أمر أستتتتاستتتتي لتحقيق أهداف التنمية المستتتتتدامة، لا المتعلق منها بالصتتتتحة والرفاه  وإذ تسييلم 
وحستب وإنما أيضتا تلك المتعلقة بالقضتاء على الفقر بجميع أشتكاله وأبعاده، وضتمان التعليم الجيد، وتحقيق المستاواة بين الجنستين 

لعمل اللائق والنمو الاقتصتتادي، وكذلك القضتتاء على العنف ضتتد النستتاء والفتيات بجميع  وتمكين جميع النستتاء والفتيات، وتوفير ا
أشتتتتتتتتكاله، والحد من أوجه عدم المستتتتتتتتاواة، وضتتتتتتتتمان وجود مجتمعات عادلة يعمها الستتتتتتتتلام ولا يُهمش فيها أحد، وبناء الشتتتتتتتتراكات  

العالمي، وبأن تحقيق الأهداف والغايات المدرجة في خطة عام وتعزيزها، إدراكا منها للترابط بين الصتتتتتتحة والتنمية على الصتتتتتتعيد 
يمثل في الوقت نفستتتتتته أمرا بالغ الأهمية لتحقيق الحياة الصتتتتتتحية والرفاه للجميع، مع التركيز على النتائج الصتتتتتتحية طوال    2030

 مراحل الحياة،

  (118) والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصتتادية والاجتماعية والثقافية  ( 117) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنستتان  وإذ تشييير 
  (120) واتفاقية القضتتتتاء على جميع أشتتتتكال التمييز ضتتتتد المرأة   ( 119) والاتفاقية الدولية للقضتتتتاء على جميع أشتتتتكال التمييز العنصتتتتري 

 ( 123) والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والستتتتتتتتياستتتتتتتتية ( 122) واتفاقية حقوق الأشتتتتتتتتخاص ذوي الإعاقة  ( 121) واتفاقية حقوق الطفل
 والأحكام ذات الصلة من القانون الدولي الإنساني،

يصتتادف الذكرى الستتنوية الخامستتة والستتبعين لكل من منظمة الصتتحة العالمية والإعلان العالمي   2023بأن عام   وإذ تسيلم 
 ،  ( 124) لحقوق الإنسان وكذلك الذكرى السنوية الثلاثين لإعلان وبرنامج عمل فيينا

إلى أن الصتتتحة شتتتر  مستتتبق للتنمية المستتتتدامة بأبعادها الثلاثة كافة، الاقتصتتتادي والاجتماعي والبيئي، ونتيجة  وإذ تشييير 
من نتائجها ومؤشتر من مؤشتراتها، وأنه على الرغم مما أحرز من تقدم، لا تزال التحديات قائمة في مجال الصتحة العالمية، ومنها  

رة داختل البلتدان والمنتاطق والفئتات الستتتتتتتتتتتتتتكتانيتة وفيمتا بينهتا، وتتطلتب اهتمتامتا  حتالات الضتتتتتتتتتتتتتتعف الشتتتتتتتتتتتتتتتديتدة وأوجته التفتاوت الكبي 
 بها، متواصلا  

يعرّف الصتتتتحة بأنها حالة من اكتمال الستتتتلامة بدنيا  وعقليا   ( 125) إلى أن دستتتتتور منظمة الصتتتتحة العالمية  وإذ تشيييير أيضيييا 
واجتماعيا ، لا مجرد انعدام المرض أو العجز، وين  على أن التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة هو أحد الحقوق الأساسية  

 و الاجتماعية،لكل إنسان، بدون تمييز على أساس العرق أو الدين أو العقيدة السياسية أو الحالة الاقتصادية أ

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (117)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (118)
(119) United Nations, Treaty Series, vol. 660, No. 9464. 
 .20378، الرقم 1249المرجع نفسه، المجلد  (120)
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (121)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (122)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (123)
(124) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ،, 
(125) United Nations, Treaty Series, vol. 14, No.221. 
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إلى أن دستتتور منظمة الصتتحة العالمية ين  على أن التنمية غير المتكافئة في مختلف البلدان في مجال    وإذ تشييير كذل  
 تعزيز الصحة ومكافحة الأمراض، ولا سيما الأمراض المعدية، تشكل خطرا مشتركا،

بالدور القيادي لمنظمة الصتتتتحة العالمية بوصتتتتفها الوكالة المتخصتتتتصتتتتة الرئيستتتتية المعنية بالصتتتتحة، بما في ذلك  وإذ تسييلم 
تضتتتتتتطلع به من أدوار وما تؤديه من مهام في مجال الستتتتتتياستتتتتتة الصتتتتتتحية وفقا لولايتها، وإذ ترحب بالعمليات الجارية لتحستتتتتتين  ما

التمويل المستتتتدام لمنظمة الصتتتحة العالمية، بما في ذلك اعتماد جمعية الصتتتحة العالمية في دورتها الخامستتتة والستتتبعين توصتتتيات 
 ،  ( 126) دامالفريق العامل المعني بالتمويل المست 

الدور الهام الذي تضتتتتتطلع به مبادرة الستتتتتياستتتتتة الخارجية والصتتتتتحة العالمية في تعزيز أوجه التآزر بين الستتتتتياستتتتتة   وإذ تؤكد 
، المعنون ”الصتتتتحة العالمية: 2007آذار/مارس  20الخارجية والصتتتتحة العالمية، وكذلك مستتتتاهمة إعلان أوستتتتلو الوزاري المؤرخ 

، الذي أعيد تأكيده، بتجديد الإجراءات والالتزامات، في البيان الوزاري ( 127) إحدى قضتتتتتايا الستتتتتياستتتتتة الخارجية الملحّة في عصتتتتترنا“
 أيلول/ 22للمبادرة المعنون ”تجديد عشتتتتتتر ستتتتتتنوات من الجهود المتضتتتتتتافرة والاستتتتتتتعداد لمواجهة التحديات الجديدة“ الصتتتتتتادر في 

 ،( 128) 2017سبتمبر  

ما ورد في إعلان أوستتتتتتلو من إقرار بأن الاستتتتتتتثمار في الصتتتتتتحة أمر أستتتتتتاستتتتتتي لتحقيق النمو الاقتصتتتتتتادي    وإذ تؤكد أيضييييا 
والتنمية، وإذ تشتتتتير في هذا الصتتتتدد إلى أن أوجه الإجحاف في مجال الصتتتتحة تنشتتتتأ، على النحو الوارد في إعلان ريو الستتتتياستتتتي 

يولد فيها الناس وينشتتتتتتتأون ويعيشتتتتتتتون ويعملون ويهرمون،  بشتتتتتتتأن المحددات الاجتماعية للصتتتتتتتحة، عن الظروف الاجتماعية التي 
 ويشار إليها بوصفها المحددات الاجتماعية للصحة،

بوجود علاقة وثيقة بين الستتياستتة الخارجية والصتتحة العالمية وبترابطهما، وإذ تلاحظ أن الستتياستتة الخارجية يمكن  وإذ تسييلم 
أن تستتتتاعد في الحفاظ على الزخم الستتتتياستتتتي، ودفع عجلة التعاون الدولي، وإيجاد حلول للتحديات الصتتتتحية وغيرها من التحديات 

 اف العالميين،المتشابكة القائمة على مبادئ التضامن والإنص

أهمية تعزيز التعاون الدولي في دعم جهود الدول الأعضتتتتتتتتاء من أجل تحقيق الأهداف الصتتتتتتتتحية، ومن ضتتتتتتتتمنها  وإذ تؤكد 
الغاية المتصتلة بتحقيق التغطية الصتحية الشتاملة، بما في ذلك الحماية من المخاطر المالية، وإتاحة إمكانية حصتول الجميع على 

 اللقاحات الأساسية الجيدة والمأمونة والناجعة والميسورة التكلفة،خدمات الرعاية الصحية الأساسية الجيدة والأدوية و 

على أن الدول تتحمل المستتتتتؤولية الرئيستتتتتية عن تعزيز التغطية الصتتتتتحية الشتتتتتاملة التي تشتتتتتمل إمكانية حصتتتتتول   وإذ تشيييدد 
الجميع على نحو منصتتتتتتتتتتف على خدمات صتتتتتتتتتتحية ذات نوعية جيدة وتضتتتتتتتتتتمن تقديم الخدمات الجيدة النوعية بأستتتتتتتتتتعار معقولة، 

ة، بدعمن من المجتمع الدولي وبعية توفير إمكانية حصتول  وخصتوصتا من خلال آليات الرعاية الصتحية الأولية والحماية الاجتماعي 
 الجميع على الخدمات الصحية، ولا سيما النساء والأطفال والأشخاص الذين ينتمون إلى فئات ضعيفة أو مهمشة،

أهمية الملكية الوطنية والدور والمسؤولية الرئيسيين للحكومات على جميع المستويات في تحديد المسالك   وإذ تؤكد من جديد 
التي تستتتلكها في تحقيق التغطية الصتتتحية الشتتتاملة، وفقا للظروف والأولويات الوطنية، وإذ تشتتتدد على أهمية القيادة الستتتياستتتية في  

اع الصتتحي من أجل اتّباع النُهج القائمة على إشتتراك الحكومة بكاملها والمجتمع تحقيق التغطية الصتتحية الشتتاملة بما يتجاوز القط

_______________ 
 (.8) 75، المقرر WHA75/2022/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (126)
(127) A/63/591.المرفق ، 
(128) A/72/559.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/63/591
https://undocs.org/ar/A/72/559
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برمته، والنُهج الستتتاعية إلى إدماج الصتتتحة في جميع الستتتياستتتات، والنُهج المرتكزة على الإنصتتتاف، والنُهج الشتتتاملة لجميع مراحل  
 الحياة،

بأن الرعاية الصتتتتحية الأولية هي الركن الأستتتتاس في إقامة نظام صتتتتحي مستتتتتدام يكفل تحقيق التغطية الصتتتتحية   وإذ تسيييلم 
أعُلن   من أهداف التنمية المستدامة، على نحو ما 8-3الشاملة وما يتعلق بالصحة من أهداف التنمية المستدامة، ولا سيما الهدف  

بصتتتتتتتتتتتيغته المعتمدة في المؤتمر    2018، وأعيد تأكيده في إعلان أستتتتتتتتتتتتانا لعام 2030وخطة عام   1978في إعلان ألما آتا لعام 
 العالمي المعني بالرعاية الصحية الأولية المعقود في أستانا،

بأن الحماية الاجتماعية أداة هامة للعمل في ضتتتوء المحددات الاجتماعية والاقتصتتتادية للصتتتحة، من قبيل   وإذ تسييلم أيضييا 
الفقر وعدم المستتتتتتتتتتتتتتاواة والإقصتتتتتتتتتتتتتتاء الاجتمتاعي وانعتدام الأمن الاجتمتاعي، وأنهتا تحمي النتاس والمجتمعتات المحليتة المحتتاجة إلى 

 وقوع في براثن الفقر بسبب العواقب المالية للمرض والإعاقة، خدمات الرعاية الصحية من المعاناة ومن زيادة خطر ال

بأن لحالات الطوارئ الإنستتتتتتتتتتتانية أثرا مدمرا على النظم الصتتتتتتتتتتتحية، يؤدي إلى حرمان الناس، ولا ستتتتتتتتتتتيما   وإذ تسيييييييلم كذل  
الأشتتخاص الذين يعيشتتون في أوضتتاع هشتتة، من الاستتتفادة بشتتكل كامل من خدمات الرعاية الصتتحية، ويعرّضتتهم للمراض التي 

 يمكن الوقاية منها وغير ذلك من المخاطر الصحية،

إلى عواقب الثار الضارة بالصحة الناجمة عن تغير المناخ والكوارم الطبيعية والظواهر الجوية القصوى، فضلا   وإذ تشير 
عن المحددات البيئية الأخرى للصتتتتتتتتحة، مثل الهواء النظيف ومياه الشتتتتتتتترب المأمونة والصتتتتتتتترف الصتتتتتتتتحي والغذاء المن والكافي 

على الحاجة إلى التركيز على الصتتتتتحة في جهود التكيف مع تغير المناخ،  والمغذي والمأوى المن، وإذ تشتتتتتدد، في هذا الصتتتتتدد،
مع التأكيد على أن النظم الصتتحية المنيعة والمتمحورة حول الناس ضتترورية لحماية صتتحة الناس كافة، لا ستتيما الضتتعفاء أو من 

 لنامية،يواجهون أوضاعا هشة، خاصة أولئك الذين يعيشون في الدول الجزرية الصغيرة ا

الوقاية من الجوائح والتأهب والتصتتتتتدي لها، بما في ذلك الأوبئة العالمية المستتتتتتمرة مثل على الحاجة إلى تعزيز وإذ تشييييدد  
فيروس نق  المناعة البشتتتتتتتتتتترية/الإيدز والستتتتتتتتتتتل والملاريا، وكذلك أمراض المناطق المدارية المهملة والأمراض التي يمكن الوقاية  

ب، بما يشتتتتمل تمكين وستتتتائل تشتتتتخي  العوامل الكامنة منها، عن طريق تبادل الخبرات وأفضتتتتل الممارستتتتات، ورفع مستتتتتوى التأه
وراء حالات تفشتتي الأمراض الحيوانية المنشتتأ، ونظم المراقبة والإنذار المبكر، من أجل وضتتع أستترع وأنستتب استتتجابة في مواجهة  

وصتتتتحة  تفشتتتتي أي مرض، مع التستتتتليم بضتتتترورة اتباع نهج لتوحيد الأداء في مجال الصتتتتحة يشتتتتجع التآزر بين صتتتتحة الإنستتتتان 
الحيوان وصتتتتحة النبات، فضتتتتلا عن القطاعات الأخرى ذات الصتتتتلة، بوستتتتائل منها تعزيز التعاون والشتتتتراكة بين منظمة الصتتتتحة  

 العالمية ومنظمة الأغذية والزراعة للمم المتحدة والمنظمة العالمية لصحة الحيوان وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة،

  1,27بما تشتتكله مقاومة مضتتادات الميكروبات حاليا من خطر عالمي ملحّ ومتزايد باستتتمرار، يتستتبب في موت   وإذ تسييلم 
في المائة منهم أطفال دون ستتتتن الخامستتتتة، وإذ تشتتتتدد على أن مقاومة مضتتتتادات الميكروبات    20مليون شتتتتخ  ستتتتنويا، حوالي 

،  2050يون دولار من دولارات الولايتتات المتحتتدة بحلول عتتام  يمكن أن تؤدي إلى زيتتادة تكتتاليف الرعتتايتتة الصتتتتتتتتتتتتتتحيتتة بمقتتدار تريل
 ،2030تريليونات دولار سنويا بحلول عام   3,4وخسائر في الناتج المحلي الإجمالي تتراوح قيمتها بين ترليون و 

بالحاجة إلى تعزيز قدرات جميع البلدان، ولا ستتتتتتتتتيما البلدان النامية، في مجال الإنذار المبكر والحد من   وإذ تسييييييلم أيضييييييا 
 ،2030د من خطة عام -3المخاطر وإدارة المخاطر الصحية الوطنية والعالمية، مع الاسترشاد بالغاية 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
81 

إلى الإعلان الستتياستتي الصتتادر عن الاجتماع الرفيع المستتتوى المعني باستتتعراض منتصتتف المدة لإطار ستتنداي   وإذ تشييير 
وخطة بالي من أجل بناء القدرة على الصتتتتمود الصتتتتادرة عن الدورة الستتتتابعة    ( 129) 2030-2015للحد من مخاطر الكوارم للفترة 

للمنتدى العالمي للحد من مخاطر الكوارم، اللذين ستتتتتتتتتتتلطا الضتتتتتتتتتتتوء على أهمية تعزيز مشتتتتتتتتتتتاركة المجتمعات المحلية في التأهب 
وتوفير التمويل للحكومات المحلية    للكوارم والتصتتتتتتدي لها، بما في ذلك تفشتتتتتتي الأمراض المعدية، بما يشتتتتتتمل تعزيز بناء القدرات
 والمجتمعات المحلية بهدف منع تفشي الأمراض والكوارم الأخرى والتأهب والتصدي لها،

بأن الصتتتحة هي استتتتثمار في رأس المال البشتتتري والتنمية الاجتماعية والاقتصتتتادية، في ستتتبيل تحقيق الإمكانات   وإذ تسييلم 
 البشرية بأكملها، وبأنها تسهم بشكل كبير في تعزيز حقوق وكرامة الإنسان وحمايتهما كما تسهم في تمكين الناس كافة،

إلى ضتتتتتتتتتتتترورة مواصتتتتتتتتتتتتلة تعزيز التعاون من أجل توظيف قوة عاملة صتتتتتتتتتتتتحية مؤهلة وتدريبها وتطوير قدراتها   وإذ تشييييييييير 
واستتبقائها، باعتبارها تشتكل عنصترا هاما من عناصتر النظم الصتحية المتستمة بالقوة والقدرة على الصتمود، في إطار استتراتيجيات 

ومدونة منظمة الصتتتتتتحة    2030ج من خطة عام -3ستتتتتتترشتتتتتتاد بالغاية الوقاية من حالات الطوارئ الصتتتتتتحية والتأهب لها، مع الا
، وإذ تلاحظ بقلق استتتتتمرار هجرة العاملين  ( 130) العالمية لقواعد الممارستتتتة بشتتتتأن توظيف العاملين الصتتتتحيين على المستتتتتوى الدولي

الصتتحيين من ذوي المؤهلات والمهارات العالية بوتيرة متزايدة من البلدان النامية صتتوب بلدان معينة، مما يضتتعف النظم الصتتحية  
، ومع مراعاة في بلدانهم الأصتتتتتتتتتتتلية، مع مراعاة الحقوق الفردية للعاملين الصتتتتتتتتتتتحيين في العمل في أي بلد وفقا للقوانين الستتتتتتتتتتتارية

 ضرورة عدم تفسير أي شيء على أنه يحد من حرية العاملين الصحيين في الهجرة إلى البلدان التي ترغب في توظيفهم،

الأثر الستتتتتتلبي للمعلومات المغلوطة والمعلومات المضتتتتتتللة والوصتتتتتتم على جهود التأهب والاستتتتتتتجابة في حالات   وإذ تلاحظ 
الطوارئ الصتحية، وعلى الصتحة البدنية والعقلية للناس، والحاجة إلى التصتدي للمعلومات المغلوطة والمعلومات المضتللة والوصتم 

ركة جميع أصتتتتتحاب المصتتتتتلحة باعتبارهم جزءا من الاستتتتتتجابة يتطلب  في ستتتتتياق حالات الطوارئ الصتتتتتحية، وإذ تستتتتتلم بأن مشتتتتتا
 تزويدهم بالمعلومات النية والدقيقة، وكفالة مشاركتهم في اتخاذ القرارات التي تؤثر عليهم، 

الحاجة إلى معالجة مظاهر عدم الإنصتتتتتتتتتتتاف واللامستتتتتتتتتتتاواة في مجال الصتتتتتتتتتتتحة داخل البلدان وفيما بينها، وكذلك  وإذ تؤكد 
(، وذلتك من خلال الالتزام 19-المظتالم الاجتمتاعيتة والاقتصتتتتتتتتتتتتتتتاديتة التي تفتاقمتت من جراء جتائحتة مرض فيروس كورونتا )كوفيتد

دات    الستياستي والستياستات والتعاون الدولي، بما يشتمل ما يتناول من ذلك العواملا الاجتماعية والاقتصتادية والبيئية وغيرها من محدّ 
 الصحة،

المنتاقشتتتتتتتتتتتتتتات المتعلقتة بتالخيتارات الابتكتاريتة لتعزيز الجهود العتالميتة المبتذولتة من أجتل إنتتاج الأدويتة وغيرهتا من وإذ تلاحظ   
ترحب بإنشتتتتتتتتتاء مراكز نقل التكنولوجيا  التكنولوجيات الصتتتتتتتتتحية وتوزيعها توزيعا منصتتتتتتتتتفا من خلال الإنتاج المحلي والإقليمي، وإذ

مرستتال )الرنا المرستتال( من أجل تطوير وتعزيز ستتلاستتل الإنتاج المحلية والإقليمية المخصتتصتتة للقاحات الحم  النووي الرّيبي ال
في البلدان النامية، وإذ تشتتتتتتتتتتتتدد على الحاجة إلى تعزيز قدرة البلدان على التصتتتتتتتتتتتتنيع والبحث من خلال الابتكار ونقل التكنولوجيا 

 طورة، والدراية بدعم من البلدان المتقدمة النمو والصناعات المت 

على الحاجة الملحة إلى وجود نظم صتتتحية قوية وقادرة على الصتتتمود، تشتتتمل خدماتُها الفئات الضتتتعيفة أو تلك   وإذ تشييدد 
التي تعيش في ظروف هشتتة، بما في ذلك الستتياقات الإنستتانية وحالات الطوارئ الصتتحية، وتكون قادرة على التنفيذ الفعال للوائح 

_______________ 
 ، المرفق.77/289القرار  (129)
 .5، المرفق WHA63/2010/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (130)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/289
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في ستتتتتتتياق الطوارئ الصتتتتتتتحية، وتكفل الوقاية من الجوائح والتأهب لها وكشتتتتتتتف تفشتتتتتتتي أي أوبئة   ( 131) (2005الصتتتتتتتحية الدولية )
 وأمراض معدية وغير ذلك من التهديدات الصحية، والتصدي لها، 

ستتيما الأشتتخاص الذين  بأن للنزاعات المستتلحة أثرا مدمرا على النظم الصتتحية، يؤدي إلى حرمان الأشتتخاص، ولا  وإذ تسييلم 
يعيشتتون في ظل أوضتتاع هشتتة، واللاجئون، والمشتتردون داخليا، والذين يعيشتتون في الأراضتتي المحتلة أو المناطق المتضتتررة من 

لصتتتتتتتتحية وإلى تعريضتتتتتتتتهم للمراض التي يمكن الوقاية منها وغير ذلك من النزاعات، من الاستتتتتتتتتفادة الكاملة من خدمات الرعاية ا
المخاطر الصتتحية، ويفاقم الاحتياجات الصتتحية، بما في ذلك الاحتياجات في مجال الصتتحة النفستتيّة والدعم النفستتي الاجتماعي، 

 عة البشرية/الإيدز والسل،وإعادة التأهيل، وعلاج الأمراض المزمنة وغيرها مثل السرطان وفيروس نق  المنا

تلاحظ بقلق بالغ أثرها من  تشتتتتكل أحد أكبر التحديات العالمية في تاريا الأمم المتحدة، وإذ  19-أن جائحة كوفيد وإذ تؤكد 
حيث الصتتتتتتحة والأرواح المفقودة والصتتتتتتحة العقلية والرفاه، فضتتتتتتلا عن أثرها الستتتتتتلبي على الاحتياجات الإنستتتتتتانية على الصتتتتتتعيد 

ميع النستتاء والفتيات، والتمتع بحقوق الإنستتان، وعلى جميع الميادين الاجتماعية،  العالمي، وعلى المستتاواة بين الجنستتين وتمكين ج
بما في ذلك ستتتتتتتتتبل العيش، والأمن الغذائي والتغذية، والتعليم، واستتتتتتتتتتفحال الفقر والجوع وستتتتتتتتتوء التغذية، وتعطيل الاقتصتتتتتتتتتادات،  

ي والاجتماعي داخل البلدان وفيما بينها، ولا ستتتتتتتتتيما بين البلدان والتجارة، والمجتمعات، والبيئة، وتفاقم مظاهر التفاوت الاقتصتتتتتتتتتاد
النامية والبلدان المتقدمة النمو، مما يؤدي إلى عكس مستتتتتار المكاستتتتتب الإنمائية التي تحققت بشتتتتتق الأنفس ويعوق التقدم المحرز 

 وجميع أهدافها وغاياتها، 2030نحو تحقيق خطة عام 

من عتدم تكتافؤ فرص البلتدان النتاميتة، وبختاصتتتتتتتتتتتتتتة منهتا البلتدان الأفريقيتة، في الحصتتتتتتتتتتتتتتول على  وإذ تعرب عن القلق الايال  
رة وميستتورة التكلفة ضتتد كوفيد ، وإذ تؤكد ضتترورة تحستتين قدرة البلدان النامية على 19-لقاحات مأمونة وجيدة وناجعة وفعالة وميستتَّ
منصتتف على اللقاحات والتكنولوجيات والوستتائل الصتتحية    أن تحقق التغطية الصتتحية الشتتاملة وأن تتمكن من الحصتتول على نحو

م   19-اللازمتة للتصتتتتتتتتتتتتتتدي لجتائحتة كوفيتد وغيرهتا من الجوائح والتعتافي من آثتارهتا، وإذ تعيتد تتأكيتد الحتاجتة إلى تعزيز التدعم المقتدَّ
 19-استتتتتتتحدام وستتتتتتائل تشتتتتتتخي  الإصتتتتتتابة بفيروس كوفيدللمبادرات الوطنية والإقليمية والمتعددة الأطراف التي تروم التعجيل ب 

وعلاجاته واللقاحات المضتتادة له، وبإنتاجها وتوفير إمكانية الحصتتول عليها على نحو منصتتف، وإذ تحيط علما بإعلان الحق في  
 ،  ( 132) التنمية

، 19-إلى أن منظمة الصتتتتحة العالمية قد أعلنت نهاية حالة الطوارئ الصتتتتحية العامة الناجمة عن جائحة كوفيد وإذ تشيييير 
غير أن خطر ظهور جوائح أخرى في المستتقبل لا يزال قائما، والعالم بحاجة إلى هيكل صتحي عالمي أقوى وأكثر تنستيقا وشتمولا 

 والتعافي منها من أجل وقف التأثير الخطير لتفشي الأمراض في المستقبل،ومرونة للوقاية من الجوائح والتأهب والتصدي لها  

قد أثرت تأثيرا غير متناستتتتب على الفقراء ومن يعيشتتتتون في أوضتتتتاع هشتتتتة، مع ما ترتب    19-بأن جائحة كوفيد  وإذ تسيييلم 
على ذلك من تداعيات في المكاستتتتتتتب الصتتتتتتتحية والإنمائية، وهو ما تستتتتتتتبب في عرقلة تحقيق أهداف التنمية المستتتتتتتتدامة والتغطية 

 الصحية الشاملة،

الذي أنشتأت فيه الجمعية    2021كانون الأول/ديستمبر  1المؤرخ   SSA2(5) إلى مقرر جمعية الصتحة العالمية وإذ تشيير 
هيئةا تفاوض حكومية دولية لصتتياغة ن  اتفاقية أو اتفاق أو صتتك دولي آخر بشتتأن الوقاية من الجوائح والتأهب والاستتتجابة لها 

_______________ 
 ، المرفق.3-58، القرار WHA58/2005/REC/1منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (131)
 ، المرفق.41/128القرار  (132)

https://undocs.org/ar/A/RES/41/128
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والتفاوض بشتتتتأنه، بهدف تعزيز الهيكل الصتتتتحي العالمي وباتباع نهج يشتتتتمل الحكومة بأكملها والمجتمع بأستتتتره، وإذ تلاحظ التقدم 
 المحرز، بما في ذلك الاتفاق على أن يكون الصك الدولي الجديد ملزما قانونا وأن يسترشد بمبدأي الإنصاف والتضامن، 

على ضتتتترورة حصتتتتول الجميع على المنتجات الطبية والصتتتتحية بأستتتتعار معقولة وعلى نحو منصتتتتف وفي الوقت    وإذ تشييدد 
المناستتب للتمكين من الاستتتجابة الستتريعة والفعالة للطوارئ الصتتحية والجوائح، وإذ يستتاورها بالغ القلق في الوقت نفستته إزاء ارتفاع 

ية الحصتول عليها داخل الدول وفيما بينها، فضتلا عن المصتاعب المالية أستعار بع  المنتجات الصتحية وعدم التكافؤ في إمكان 
 المرتبطة بارتفاع الأسعار، التي لا تزال تعرقل التقدم نحو تحقيق التغطية الصحية الشاملة للجميع،

قد ستتتتتلطت الضتتتتتوء على أهمية الرقمنة في تعزيز النظم الصتتتتتحية وتوفير خدمات الرعاية    19-بأن جائحة كوفيد وإذ تسيييلم 
الصتتتتحية المنصتتتتفة والمتاحة للجميع، فضتتتتلا عن تأثيرها على تحستتتتين جودة خدمات الرعاية الصتتتتحية من خلال نظم المعلومات 

والإداري، بعية تستتهيل استتتمرارية الرعاية من خلال إنشتتاء ستتجلات   التي تدعم اتخاذ القرارات والتخطيط على المستتتويين الستتريري 
صتتتحية إلكترونية شتتتاملة لمختلف مراحل علاج المري ، من أجل تمكين المراقبة النية، وإتاحة الأستتتاس لممارستتتة الطب الدقيق  

 والرعاية الصحية المصممة لتلبية الاحتياجات الشخصية،

أن الأطر القتتانونيتتة وآليتتات التمويتتل الحتتاليتتة مجزأة وتعتمتتد بقتتدر كبير على آليتتات التمويتتل الثنتتائي والتتديون، وأن   وإذ تلاحظ 
 هناك حاجة إلى الاستثمار في الصحة العامة وتعبئة الموارد الدولية والمحلية، لأغراض منها مساعدة البلدان النامية، 

بوصتتفه إحدى آليات تمويل الاستتتثمارات    2022ببدء تشتتغيل صتتندوق مكافحة الجوائح في تشتترين الثاني/نوفمبر   وإذ ترحب 
الحيوية لتعزيز القدرات الوطنية والإقليمية والعالمية في مجال الوقاية من الجوائح والتأهب والتصتتتتتتدي لها مع التركيز على البلدان 

تأهب الفعال للطوارئ الصتتحية على الصتتعد الوطني والإقليمي والعالمي ستتيتطلب حوالي النامية، وإذ تشتتير إلى أن تمويل جهود ال
بلايين دولار، في شتكل تمويل خارجي جديد ستنويا فوق المستتويات  10بليون دولار ستنويا، يتضتمن فجوة تمويلية تقدر بمبلغ    30

 الحالية للمساعدة الإنمائية الرسمية،

على زيادة فرص الحصول على الأدوية، بما فيها الأدوية الجنيسة، واللقاحات ووسائل التشخي  والتكنولوجيات  وإذ تشج  
الصتتتتتحية المأمونة والفعالة والميستتتتتورة التكلفة والعالية الجودة، مع التأكيد مجددا على أحكام اتفاق منظمة التجارة العالمية المتعلق 

صلة بالتجارة )اتفاق تريبس(، بصيغته المعدلة، وإعادة التأكيد أيضا على إعلان الدوحة لمنظمة  بجوانب حقوق الملكية الفكرية المت 
بشتتتتتتأن الاتفاق المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصتتتتتتلة بالتجارة والصتتتتتتحة العامة، الذي يقر   2001التجارة العالمية لعام  

طبّق بما يدعم حق الدول الأعضتتتتاء في حماية الصتتتتحة العامة، وبخاصتتتتة حقها في  بأن حقوق الملكية الفكرية ينبغي أن تُفستتتتر وتُ 
 تعزيز فرص حصول الجميع على الأدوية، وإذ تشير إلى ضرورة توفير الحوافز الملائمة لابتكار منتجات صحية جديدة،

الحق في الاستتتتتتتتتتتتتتتفادة بأقصتتتتتتتتتتتتتتى درجة ممكنة من الأحكام الواردة في اتفاق منظمة التجارة العالمية المتعلق  وإذ تعييد تأكييد 
بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصتتتلة بالتجارة )اتفاق تريبس(، الذي يوفر أوجه المرونة اللازمة لحماية الصتتتحة العامة ويشتتتجع 

بلدان النامية، وإعلان الدوحة لمنظمة التجارة العالمية بشتتتتتتأن الاتفاق المتعلق حصتتتتتتول الجميع على الأدوية، ولا ستتتتتتيما بالنستتتتتتبة لل
بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصتتتتلة بالتجارة والصتتتتحة العامة، الذي يقر بأن حماية الملكية الفكرية مهمة لتطوير أدوية جديدة 

ر، مع الإشتتارة إلى المناقشتتات الدائرة في منظمة التجارة العالمية وغيرها من ويعترف أيضتتا بالشتتواغل المتعلقة بآثارها على الأستتعا
المحافل الدولية المعنية، ومنها المناقشتتتتتتتتتتتتتات المتعلقة بالخيارات الابتكارية لتعزيز الجهود العالمية المبذولة من أجل إنتاج لقاحات  

بطرق منها الإنتاج المحلي، وتوزيعها في الوقت  وعلاجاته ووستتتتتتتتتائل تشتتتتتتتتتخيصتتتتتتتتته والتكنولوجيات الصتتتتتتتتتحية الأخرى،   19-كوفيد
المناستتتتتتب وبإنصتتتتتتاف، والتنويه بنتائج المؤتمر الوزاري الثاني عشتتتتتتر لمنظمة التجارة العالمية، بما في ذلك القرار الوزاري المتعلق 

 19-لعالمية لجائحة كوفيدباتفاق جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصتتتتتلة بالتجارة وإعلان الدوحة بشتتتتتأن استتتتتتجابة منظمة التجارة ا
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والتأهب لمواجهة الجوائح المستتتقبلية، مع ملاحظة المناقشتتات الجارية في منظمة التجارة العالمية بشتتأن إمكانية توستتيع نطاق ذلك 
 وسبل علاجه، 19-القرار ليشمل إنتاج وتوريد وسائل تشخي  كوفيد

لأن الإمداد بالمنتجات والتكنولوجيات الصتتحية يتوقف على مرافق التصتتنيع التي يوجد الكثير منها   وإذ يسياور ا بال  القلق 
في عتدد قليتل من البلتدان، ولأن الافتقتار إلى القتدرات الإنتتاجيتة الوطنيتة أو الإقليميتة والبنيتة التحتيتة الكتافيتة والخبرة اللوجستتتتتتتتتتتتتتتيتة  

والأدوية واللقاحات وغيرها من المنتجات والتكنولوجيات الصتحية، ولا ستيما في  اللازمة لتخزين وتوزيع وإيصتال وستائل التشتخي  
البلدان النامية، ضتتتتتتتتتتتمن عوامل أخرى، يعيق الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التشتتتتتتتتتتتخي  والعلاج والتطعيم المحددة للعديد من 

 لصحية،الأمراض، في الوقت المناسب وبأمان وكفاءة، لا سيما في سياق حالات الطوارئ ا

على الحاجة الملحة إلى تعزيز الإجراءات والمبادرات، بما في ذلك البحث والتطوير، من أجل التصدي للتحديات   وإذ تشدد 
الصتتحية المعروفة، بما في ذلك الوفيات التي يمكن الوقاية منها في صتتفوف الأمهات والمواليد والأطفال، والأوبئة المستتتمرة، مثل 

ل والملاريا والأمراض غير المعدية وأمراض المناطق المدارية المهملة، التي تؤثر  فيروس نق  المناعة البشتتتتتتتتتتتتترية/الإيدز والستتتتتتتتتتتتت 
 بشكل غير متناسب على البلدان النامية، والتي تتوقف بوجه عام على المحددات الاجتماعية للصحة،

بأن التكلفة البشتتتتتترية والاقتصتتتتتتادية للمراض غير المعدية تستتتتتتهم في انتشتتتتتتار الفقر وأوجه عدم المستتتتتتاواة وتهدد   وإذ تسييييلم 
الشتتتتتعوب في صتتتتتحتها والبلدان في تنميتها، وإذ تؤكد من جديد، في هذا الصتتتتتدد، الالتزامات بحشتتتتتد موارد كافية ومستتتتتتدامة يمكن  

يتة من الأمراض غير المعتديتة ومكتافحتهتا، بمتا في ذلتك من خلال التعتاون التنبؤ بهتا لخطط الاستتتتتتتتتتتتتتتجتابتة الوطنيتة من أجتل الوقتا
 الدولي والمساعدة الإنمائية الرسمية،

بشتتتتتتتتتتتتتتأن الوقاية من الجوائح والتأهب    2023بالاجتماعات الرفيعة المستتتتتتتتتتتتتتتوى التي نظمتها الجمعية العامة عام  وإذ ترحب 
، وإذ تشتير إلى الإعلانات الستياستية الصتادرة عن ( 133) والتصتدي لها، وبشتأن التغطية الصتحية الشتاملة، وبشتأن مكافحة داء الستل

تلك الاجتماعات التي أبرزت أهمية التعاون والإنصتتاف والتضتتامن في زيادة الجهود العالمية المبذولة لضتتمان ألا يُترك أحد  خلف  
 الركب وبناء عالم أوفر صحة للجميع،

الصتتتادر عن المنتدى الستتتياستتتي الرفيع المستتتتوى المعني بالتنمية المستتتتدامة   2023إلى الإعلان الستتتياستتتي لعام  وإذ تشييير 
 ،( 134) الذي ينعقد تحت رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستدامة(

أن التحديات في مجال الصتتتتتتحة العالمية لا تزال قائمة وتتطلب اهتماما  مستتتتتتتمرا ، وأن هذا يقتضتتتتتتي العمل على  وإذ تلاحظ 
جناح السرعة للوفاء بالالتزامات بتعزيز الشراكة العالمية من أجل التنمية، ويؤكد من جديد بوجه خاص أهمية التعاون بين الشمال  

ب والتعاون الثلاثي وتبادل أفضتل الممارستات، إضتافة إلى بناء القدرات والبحث والتطوير والجنوب، والتعاون فيما بين بلدان الجنو 
ونقل التكنولوجيا وفق الشتترو  المتفق عليها من أجل التصتتدي لأوجه التفاوت في المجال الصتتحي في ستتياق القضتتاء على الفقر 

 ية،وتحقيق التنمية المستدامة، بما يتماشى مع الأولويات الوطن 

أن جني فوائتد البحتث والابتكتار، من قبيتل وستتتتتتتتتتتتتتتائتل التشتتتتتتتتتتتتتتخي  والعلاجتات الجيتدة والمتأمونتة والنتاجعتة   وإذ تلاحظ بقلق 
 والميسورة التكلفة، لا يزال يشكل تحديا، ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية،

_______________ 
 ، المرفق.78/5، المرفق، والقرار 78/4، المرفق، والقرار 78/3القرار  (133)
 ، المرفق.78/1القرار  (134)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/3
https://undocs.org/ar/A/RES/78/4
https://undocs.org/ar/A/RES/78/5
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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والملاريتا   19-بمبتادرات التعتاون التدولي التي اتختذتهتا منظمتة الصتتتتتتتتتتتتتتحتة العتالميتة من أجتل تطوير لقتاحتات كوفيتد  وإذ ترحيب 
والستتتل والكوليرا وفيروس نق  المناعة البشتتترية/الإيدز وإتاحتها على قدم المستتتاواة في البلدان النامية، من خلال جملة أمور منها  

شتتتريكا   15لنووي الرّيبي المرستتتال )الرنا المرستتتال( ومقره جنوب أفريقيا، بالعمل مع  إنشتتتاء مركز نقل تكنولوجيا لقاحات الحم  ا
 في جميع أنحاء العالم، وبالتعاون مع مجمع براءات اختراع الأدوية،

 الدول الأعضاء على إيلاء الاعتبار للمسائل المتعلقة بالصحة لدى صو  سياستها الخارجية؛ تحث - 1 

الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتاء على تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، وتعددية الأطراف، والتضتتتتتتتتتتتتتامن العالمي،  تشييييييييج  - 2 
والتنستتتتتتيق، والحوكمة الصتتتتتتحية، من أجل الإعمال التدريجي لحق الجميع في التمتع بأعلى مستتتتتتتوى من الصتتتتتتحة البدنية والعقلية 

 يمكن بلوغه، دون تمييز من أي نوع؛

بالدول الأعضتتاء أن تواصتتل الإستتهام بنشتتا  في هيئة التفاوض الحكومية الدولية لصتتياغة ن  اتفاقية   تهيب - 3 
أو اتفاق أو صتتتتك دولي آخر ملزم قانونا لمنظمة الصتتتتحة العالمية بشتتتتأن الوقاية من الجوائح والتأهب والاستتتتتجابة لها، والتفاوض 

(، بعية إنجاز العمليتين كلتيهما في الموعد المقرر بحلول الدورة  2005بشتتتتتتتتأنه، فضتتتتتتتتلا عن تعديلات اللوائح الصتتتتتتتتحية الدولية )
 ؛2024السابعة والسبعين لجمعية الصحة العالمية في أيار/مايو 

الدول الأعضتتتتتاء على التعاون، بوستتتتتائل منها تقديم الدعم التقني والمالي لبناء القدرات وإتاحة الوصتتتتتول   تحث - 4 
إلى التكنولوجيا، اعترافا منها باختلاف مستتتتتويات تنميتها وقدراتها، لضتتتتمان أن تتمكن جميع الدول، ولا ستتتتيما البلدان النامية، من 

وغيرها من حالات الطوارئ الصتتتتتتتتتتحية والتأهب والاستتتتتتتتتتتجابة لها، وفقا للوائح الصتتتتتتتتتتحية   التنفيذ الفعال لتدابير الوقاية من الجوائح
 (؛2005الدولية )

الدول الأعضتتتاء على الالتزام بتعزيز المشتتتاركة الكاملة والفعالة والهادفة للمرأة في عمليات القيادة    تحث أيضييا - 5 
وصتتتتتتنع القرار في الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ الصتتتتتتحية على جميع المستتتتتتتويات، وتعميم مراعاة المنظور الجنستتتتتتاني في  

 قة بالميزانية؛جميع السياسات والبرامج، بما في ذلك في التدابير المتعل

بالدول الأعضتتتاء أن تقوم، حستتتب الاقتضتتتاء، بإنشتتتاء قدرات إقليمية أقوى في مجالات البحث والتطوير   تهيب - 6 
وتصتنيع وتنظيم وشتراء الأدوات اللازمة لإتاحة الحصتول على اللقاحات والعلاجات ووستائل التشتخي  واللوازم الأستاستية بإنصتاف  

زيادة العرض العالمي من خلال تيستتتتتير نقل التكنولوجيا ضتتتتتمن إطار  وفعالية، وكذلك لإجراء التجارب الستتتتتريرية، وأن تعمل على 
الاتفاقات المتعددة الأطراف ذات الصتتتتتتتلة، مع تعزيز دورها القيادي والتزامها ودعمها في تشتتتتتتتجيع إنشتتتتتتتاء وتعزيز الإنتاج المحلي 

 التصنيع الجيدة؛  الجيد والمستدام للدوية وغيرها من التكنولوجيات الصحية التي تتقيد بممارسات

الدول الأعضتتتتاء على أن تطبق، حستتتتب الاقتضتتتتاء وتبعا للستتتتياق الوطني، نهجا كليا في تعزيز الإنتاج  تحث - 7 
المحلي والإقليمي عن طريق النظر، على ستتبيل المثال، في تشتتجيع البحث والتطوير، وضتتمان شتتفافية أستتواق الأدوية وغيرها من 

إتاحة التمويل المستتتتتتتدام وميستتتتتتور التكلفة، وتنمية الموارد البشتتتتتترية المنتجات والتكنولوجيات الصتتتتتتحية، وتعزيز الأطر التنظيمية، و 
الماهرة، وتيستتتتتير الاستتتتتتفادة من نقل التكنولوجيا بشتتتتترو  متفق عليها لأغراض الإنتاج والابتكار القائم على الاحتياجات، وتجميع  

 ات القطاع الخاص؛الطلب على الصعيدين الوطني والإقليمي، وتوفير الحوافز المناسبة لاستثمار 

فْد وظائف النظام الصتتحي    تحث أيضييا - 8  الدول الأعضتتاء على كفالة أن تستتهم التدخلات الصتتحية الرقمية في را
وتعزيزها من خلال آليات من قبيل تستتتتتتتتتريع تبادل المعلومات، وتستتتتتتتتتلم بأن التدخلات الصتتتتتتتتتحية الرقمية ليستتتتتتتتتت بديلا عن النظم 

قمية محدودة بصتتتتتورة كبيرة، وأنها لا يمكن أبدا أن تحل  الصتتتتتحية العاملة، وأن الأمور التي يمكن أن تعالجها خدمات الصتتتتتحة الر 
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محل المكونات الأستتتتتتتتاستتتتتتتتية التي تحتاج إليها النظم الصتتتتتتتتحية مثل القوى العاملة الصتتتتتتتتحية والتمويل والقيادة والحوكمة، وإمكانية 
الحصتتول على الأدوية الأستتاستتية، وتقر في هذا الصتتدد بالحاجة الملحة إلى التصتتدي للعراقيل الرئيستتية التي تحول دون حصتتول  

 الرقمية وتطويرها، وتؤكد أهمية التمويل وبناء القدرات؛ البلدان النامية على التكنولوجيات

الوصتول على نحو مستتدام وبتكلفة ميستورة وبشتكل عادل ومنصتف بفعالية وكفاءة وفي الوقت المناسب   تشيج  - 9 
إلى التدابير المضتتتتتتتتتادة الطبية، بما في ذلك اللقاحات والعلاجات ووستتتتتتتتتائل التشتتتتتتتتتخي  وغيرها من المنتجات الصتتتتتتتتتحية، وتهيب 

ن الاتستاق مع المناقشتات الجارية في إطار هيئة التفاوض بمنظمة الصتحة العالمية أن تنستق ذلك مع الشتركاء المعنيين، مع ضتما
 ( في جنيف؛2005الحكومية الدولية والفريق العامل المعني بتعديلات اللوائح الصحية الدولية )

بالدول الأعضتتاء أن تعمل على إزالة الحواجز التجارية، وتعزيز ستتلاستتل التوريد، وتستتهيل حركة الستتلع   تهيب -  10 
الطبية وستتتتتتتتلع الصتتتتتتتتحة العامة، وتنويع قدرات التصتتتتتتتتنيع في جميع المناطق، لا ستتتتتتتتيما أثناء الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ 

 الصحية فيما بين البلدان وداخلها؛

الدول الأعضتتتتاء على تحديد الأولويات، عن طريق زيادة التمويل المحلي والدولي للصتتتتحة أو المحافظة   تحث -  11 
في ذلك منظمة الصحة العالمية، بما يتسق  عليه، حسب الاقتضاء، والمساهمة في التمويل المستدام للنظام المتعدد الأطراف، بما

يط لجولة استتتثمارية لمنظمة الصتتحة العالمية في إطار الجهود الرامية  مع مقررات جمعية الصتتحة العالمية، ومواصتتلة دعم التخط
 إلى تمويل المنظمة على نحو أكثر استدامة وانتظاما؛ 

الدول الأعضتتتاء على تقديم الدعم لصتتتندوق مكافحة الجوائح وفي تعبئة موارد خارجية إضتتتافية للوقاية   تشييج  -  12 
من الجوائح والتأهب والتصتتتتتتتدي لها، بما في ذلك من الجهات المانحة الجديدة، وفي مستتتتتتتاعدة البلدان على أن تصتتتتتتتبح أكثر قدرة  

 لصحية في المستقبل؛ على الصمود في مواجهة الجوائح وغيرها من حالات الطوارئ ا

بالمجتمع الدولي أن يعمل على تعبئة الوستتتتتتتتتائل اللازمة لدعم جهود أفريقيا من أجل الوقاية من حالات    تهيب -  13 
 حالة طوارئ صحية عامة كبرى سنويا؛ 100تفشي الأمراض والأوبئة والتأهب والتصدي لها، وهي حالات تحدم بواقع أكثر من 

بالدول الأعضتتتتاء أن تواصتتتتل تنفيذ وتعزيز نهج متكامل لتوحيد الأداء في مجال الصتتتتحة يعزز التعاون   تهيب -  14 
والتضتتتتافر بين الصتتتتحة البشتتتترية وصتتتتحة الحيوان وصتتتتحة النبات، فضتتتتلا عن قطاع البيئة وغيره من القطاعات ذات الصتتتتلة، مع 

رباعي، وهي منظمة الصتتتتتحة العالمية، ومنظمة الأغذية مراعاة التوجيهات ذات الصتتتتتلة التي أوصتتتتتت بها مع منظمات التحالف ال
والزراعتة للمم المتحتدة، والمنظمتة العتالميتة لصتتتتتتتتتتتتتتحتة الحيوان، وبرنتامج الأمم المتحتدة للبيئتة، وتبتادل المعلومتات الموثوقتة والمعرفتة 

 العلمية في الوقت المناسب؛

إلى التعاون والتنستتتيق الدوليين بما يتماشتتتى مع خطة العمل المشتتتتركة الرباعية لتوحيد الأداء في مجال    تدعو -  15 
بل منها استتتتتخدام نهج 2026-2022الصتتتتحة ) (، حستتتتب الاقتضتتتتاء، بعية دعم بناء القدرات الإقليمية والوطنية والمجتمعية، بستتتتُ

الجة حالات تفشتتتي الأمراض في صتتتفوف الحيوانات والبشتتتر وفي توحيد الأداء في مجال الصتتتحة، وتمكين وستتتائل التشتتتخي  لمع
 البيئة بشكل شامل، سواء أثناء الجوائح أو في الفترات الفاصلة بينها؛

بالدول الأعضتتتتاء أن تعزز قدرة نظمها الصتتتتحية على الصتتتتمود وتوفر التغطية الصتتتتحية الشتتتتاملة كجزء    تهيب -  16 
يتجزأ من نُظمها للوقاية من الجوائح وغيرها من الطوارئ الصتتتحية العامة والطوارئ الإنستتتانية والتأهب والتصتتتدي لها على نحو  لا

فعال ومستدام، مع الحفاظ على إمكانية الحصول على الخدمات الصحية الأساسية، بما في ذلك التحصين الروتيني، أو استئناف 
 تقديمها بسرعة بعد انقطاعها؛
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التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء على تعزيز التعتاون التدولي لتدعم الجهود الراميتة إلى تمويتل وبنتاء وتعزيز وصتتتتتتتتتتتتتتون  تحيث -  17 
القدرات في البلدان النامية لتحستتتتتتتين خدمات المياه والصتتتتتتترف الصتتتتتتتحي والنظافة الصتتتتتتتحية والنفايات والكهرباء في مرافق الرعاية  

 الصحية؛

الدول الأعضتتتتتتتاء على التعجيل بالإجراءات المتخذة من أجل التصتتتتتتتدي لمشتتتتتتتكلة النق  العالمي في   تشيييييج  -  18 
د تكاليفها على الصتتتتعيد الوطني  العاملين في مجالي الصتتتتحة والرعاية، وتشتتتتجيع وضتتتتع خطط وطنية للقوى العاملة الصتتتتحية تحدَّ

من خلال الاستتتتتتتتتتثمار في التعليم والعمالة   2030العاملة وفقا للاستتتتتتتتتتراتيجية العالمية بشتتتتتتتتتأن الموارد البشتتتتتتتتترية الصتتتتتتتتتحية: القوى 
والاستتتبقاء، وتعزيز القدرات المؤستتستتية المتعلقة بإدارة القوى العاملة الصتتحية وقيادتها وبياناتها المصتتنفة والتخطيط لها، والمستتاواة 

العاملة الصتتتحية، ودعم جميع العاملين في  بين الجنستتتين، والتصتتتدي لأستتتباب هجرة العاملين الصتتتحيين ومغادرتهم صتتتفوف القوى 
مجالي الصتتتتتتتحة والرعاية وحمايتهم من جميع أشتتتتتتتكال التمييز والتحرش والعنف والاعتداءات، وتشتتتتتتتجيع بيئة وظروف عمل لائقة 

 توفر لهم الأمان في جميع الأوقات، فضلا عن ضمان صحتهم البدنية والعقلية؛

الدول الأعضتتتتتاء على تنفيذ التزامها بتحستتتتتين الفرص المتاحة للمرأة وتمكينها من العمل اللائق لضتتتتتمان  تحث -  19 
دورها وتوليها زمام القيادة في قطاع الصتتتتحة ابتغاء زيادة تمثيل النستتتتاء كافة في القوى العاملة وتمكينهن وانخراطهن ومشتتتتاركتهن  

لقرار، واتخاذ ما يلزم من تدابير من أجل تعزيز الممارستتتتتات المنصتتتتتفة في  فيها بصتتتتتورة مجدية، بما في ذلك في مناصتتتتتب اتخاذ ا
العمل والقضتتاء على مظاهر التحيز ضتتد المرأة والتصتتدي لأوجه الإجحاف، بما يشتتمل ستتد الفجوة في الأجور بين الجنستتين، من 

ع الصتتتتتتتتحي، بمن فيهم العاملون الصتتتتتتتتحيون خلال دفع أجور مناستتتتتتتتبة للعاملين الصتتتتتتتتحيين والعاملين في مجال الرعاية في القطا
 المجتمعيون؛

بالدول الأعضتاء أن تعزز الجهود الوطنية والتعاون الدولي والتضتامن العالمي للتعجيل بتحقيق التغطية    تهيب -  20 
، مع اعتبار الرعاية الصتتتتتتتتتحية الأولية حجر الزاوية، وألا تترك أي شتتتتتتتتتخ  خلف الركب 2030الصتتتتتتتتتحية الشتتتتتتتتتاملة بحلول عام 

، مع العمل في الوقت نفستتتته على الحد من النفقات الصتتتتحية  لضتتتتمان حياة صتتتتحية وتعزيز الرفاه للجميع في جميع مراحل الحياة
الكارثية التي يتكبدها الناس من أموالهم الخاصتتتتتتة والقضتتتتتتاء على الفقر الناجم عن تحمل النفقات المتصتتتتتتلة بالصتتتتتتحة بحلول عام 

 ؛2030

بالدول الأعضتتتتتتتتتتتاء أن تتخذ التدابير اللازمة للحد بدرجة كبيرة من حالات الوفاة والاعتلال بين   تهيب أيضيييييييا -  21 
الأمهات في الفترة المحيطة بالولادة وفي صتفوف المواليد والرضتع والأطفال وزيادة فرص الحصتول على خدمات الرعاية الصتحية  

الولادة وأثناءهما وبعدهما، بستتتتتتتبل تشتتتتتتتمل تقديم الرعاية قبل الولادة الجيدة للمواليد والرضتتتتتتتع والأطفال وجميع النستتتتتتتاء قبل الحمل و 
 وبعدها وتوفير أعداد كافية من القابلات الماهرات وتجهيز مرافق الولادة باللوازم الملائمة؛

على إتاحة إمكانية الحصتتتتتتتتتتتتتول في الوقت المناستتتتتتتتتتتتتب وعلى نحو منصتتتتتتتتتتتتتف ودون عوائق على الأدوية   تحث -  22 
واللقاحات ووستتتتتتتتتائل التشتتتتتتتتتخي  والعلاجات وغيرها من المنتجات والتكنولوجيات الصتتتتتتتتتحية المأمونة والميستتتتتتتتتورة التكلفة والناجعة 

النوعية الجيدة، باعتبار ذلك من العناصتتتتر الأستتتتاستتتتية للإعمال الكامل لحق كل فرد في التمتع بأعلى مستتتتتوى من الصتتتتحة   ذات
البدنية والعقلية يمكن بلوغه، وما يتصتل بذلك من أهداف التغطية الصتحية الشتاملة وتوفير الصتحة للجميع، دون تمييز، مع إيلاء 

 د تخلفا عن الركب؛اهتمام خاص للوصول أولا إلى من هم أش

على خدمات رعاية الصتتحة الجنستتية    2030الدول الأعضتتاء على ضتتمان حصتتول الجميع بحلول عام  تحث -  23 
والإنجتتابيتتة، بمتتا فيهتتا ختتدمتتات تنظيم الأستتتتتتتتتتتتتترة، وعلى المعلومتتات والتثقيف في هتتذا المجتتال، وإدمتتاج الصتتتتتتتتتتتتتتحتتة الإنجتتابيتتة في  

مجال الصحة الجنسية والإنجابية وبالحقوق الإنجابية، الاستراتيجيات والبرامج الوطنية، وضمان إمكانية تمتع الجميع بالحقوق في  
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والوثتائق الختتاميتة   (136)ومنهتاج عمتل بيجين  (135)على النحو المتفق عليته طبقتا لبرنتامج عمتل المؤتمر التدولي للستتتتتتتتتتتتتتكتان والتنميتة
 لمؤتمراتهما الاستعراضية؛

الدول الأعضاء على كفالة ضتتتتتتتتتمان الوصتتتتتتتتتول المن وفي الوقت المناسب ودون عوائق للعاملين   تحث أيضا -  24 
في المجالين الإنستتاني والطبي، ممن يتصتتدون للجوائح وستتائر حالات الطوارئ الصتتحية، وكذلك وصتتول وستتائل نقلهم وإمداداتهم 

ي يتستتتتتتتتتتنى لهؤلاء الأفراد أداء مهامهم بكفاءة وأمان في  ومعداتهم ودعم خطو  النقل والإمداد اللوجستتتتتتتتتتتي وتيستتتتتتتتتتيرها وتمكينها، ك
مستتتتاعدة الستتتتكان المدنيين المتضتتتتررين، وتعيد التأكيد أيضتتتتا في هذا الصتتتتدد على ضتتتترورة اتخاذ التدابير اللازمة لاحترام وحماية  

 ي؛هؤلاء الأفراد والمستشفيات والمرافق الطبية الأخرى، وفقا للقانون الدولي الإنسان 

الدول الأعضتتاء على تعزيز الإلمام بالمستتائل الصتتحية والتصتتدي للتأثير الستتلبي للمعلومات المغلوطة   تشييج  -  25 
والمعلومات المضتتتتللة والوصتتتتم على تدابير الصتتتتحة العامة والصتتتتحة البدنية والعقلية للناس، بما في ذلك على منصتتتتات التواصتتتتل  

ستتتتتتيما من خلال تعزيز الحصتتتتتتول على المعلومات الدقيقة في   لا الاجتماعي، وتعزيز الثقة في النظم الصتتتتتتحية وجدوى اللقاحات،
 الوقت المناسب؛

بالدول الأعضتتتتاء أن تعمل على زيادة الاستتتتتثمارات في تدابير مواجهة داء الستتتتل وفي البحث والابتكار   تهيب -  26 
بل منها إدراج الدروس المستتتتتتتتفادة من مواجهة جائحة   المتعلقين به للحد من عدد الأشتتتتتتتخاص الذين يصتتتتتتتابون بهذا المرض، بستتتتتتتُ

وفي استتتتراتيجية القضتتتاء على   (137)2030تنمية المستتتتدامة لعام  وتحقيق الغايات المستتتتهدفة المتفق عليها في خطة ال  19-كوفيد
 ؛ (138)السل

الدول الأعضتتتتتتتتتاء على الالتزام بتعزيز القدرات البحثية والتعاون البحثي عبر تحستتتتتتتتتين برامج وشتتتتتتتتتبكات   تحث -  27 
بحوم مرض الستتتتتل في القطاعين العام والخاص، وتلاحظ في هذا الستتتتتياق وجود برامج وشتتتتتبكات من قبيل شتتتتتبكة بحوم مرض 

ريقيا )مجموعة بريكس( في إطار العلوم الأستاستية والبحث  الستل التابعة لمجموعة بلدان البرازيل وروستيا والهند والصتين وجنوب أف
والتطوير الستتريريين، بما في ذلك إجراء التجارب قبل الستتريرية والستتريرية، إضتتافة إلى إجراء البحوم العملية والنوعية والتطبيقية، 

جراءات المتعلقة بالمحددات الاقتصتتتتادية  في ستتتتبيل تعزيز فعالية الوقاية من الستتتتل وتشتتتتخيصتتتته وعلاجه ورعاية المصتتتتابين به والإ
 والاجتماعية للمرض والثار الناجمة عنه؛

بالدول الأعضتتتتاء أن تلتزم بتعزيز الإجراءات والمبادرات المتعددة الأطراف من قبيل الصتتتتندوق العالمي   تهيب -  28 
بل منها التواصتتتل مع  لمكافحة الإيدز والستتتل والملاريا، والمرفق الدولي لشتتتراء الأدوية، والتحالف العالمي للّقاحات والتحصتتتين، بستتتُ

مهمتها في إنهاء حالات الطوارئ الصتحية المستتمرة والتحديات الصتحية، مثل الستل  القطاع الخاص والكيانات الخيرية التي تتمثل 
وفيروس نق  المناعة البشتتتتترية/الإيدز والملاريا وأمراض المناطق المدارية المهملة، وغيرها من الأمراض التي يمكن الوقاية منها  

 والتي تؤثر بشكل غير متناسب على البلدان النامية؛

_______________ 
(، الفصل الأول،  A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (135)

 ، المرفق.1القرار 
(، الفصتتتتتتتل  A.96.IV.13)منشتتتتتتتورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/ستتتتتتتبتمبر    15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (136)

 ، المرفق الثاني.1الأول، القرار 
 .70/1القرار  (137)
 .1-67، القرار WHA67/2014/REC/1انظر منظمة الصحة العالمية، الوثيقة  (138)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بالدول الأعضتتتتتتتتتتاء إلى تعزيز المشتتتتتتتتتتاركة الهادفة للبرلمانات والمجتمع المدني والنظام التعليمي  تهيب أيضيييييييا -  29 
والمجتمعات المحلية، والشتتباب والنستتاء وكذلك الفتيات حستتب الاقتضتتاء، في جميع جوانب الاستتتجابة للتحديات وحالات الطوارئ 

محورها الإنستتان وأن تعزز المستتاواة بين الجنستتين وتحترم  في مجال الصتتحة، لضتتمان أن تكون المواجهة منصتتفة وشتتاملة للجميع
حقوق الإنستان، بما في ذلك ما يتعلق بمنتديات صتنع الستياستات وبالتخطيط وتقديم الرعاية، والليات الوطنية المتعددة القطاعات  

ت، ولا ستتيما على مستتتوى المجتمعات المحلية، للمستتاءلة والاستتتعراض، حستتب الاقتضتتاء، وزيادة ومداومة الاستتتثمار في المبادرا
 يتماشى مع السياقات الوطنية؛  وبما

الدول الأعضتتتتتتتتاء على تعزيز قدرة النظم الصتتتتتتتتحية على رصتتتتتتتتد آثار تغير المناخ على الصتتتتتتتتحة العامة   تحث -  30 
والتقليل منها إلى أدنى حد من خلال اتخاذ تدابير وقائية ملائمة، والتأهب للكوارم الطبيعية والاستتتجابة لها في الوقت المناستتب، 

 خطط التكيف مع تغير المناخ حسب الاقتضاء؛وإدارتها إدارة فعالة، ووضع تدابير صحية وإدماجها في 

منظمة الصتتحة العالمية إلى مواصتتلة تقديم التوجيه التنظيمي والدعم التقني للدول الأعضتتاء، بناء على   تدعو -  31 
طلبها، مع توخي الجودة وأستتتتتتتتتتتاليب التعميم الفعالة في ذلك، من أجل بناء القدرات وتعزيز النظم الصتتتتتتتتتتتحية، والوقاية من حالات  

ب واستتتتتقدام الموظفين وتطوير واستتتتتبقاء الموارد البشتتتترية اللازمة للنظم الطوارئ الصتتتتحية والتأهب والتصتتتتدي لها، وتشتتتتجيع التدري 
الصتتتتحية ونقل التكنولوجيا وفق الشتتتترو  المتفق عليها، مع التركيز بشتتتتكل خاص على البلدان النامية، وتلاحظ مع التقدير إنشتتتتاء 

 أكاديمية منظمة الصحة العالمية في هذا الصدد؛

، في حتتدود الموارد المتتتاحتتة، حوارا تفتتاعليتتا رفيع 2025إلى رئيس الجمعيتتة العتتامتتة أن يعقتتد، في عتتام    تطليب -  32 
 المستوى مدته يوم واحد بشأن المحددات الاجتماعية والاقتصادية والبيئية للصحة، وأن يعدّ موجزا للاجتماع ويعمّمه؛

إلى الأمين العام أن يقدم، بالتعاون الوثيق مع المدير العام لمنظمة الصتتحة العالمية، وستتائر المنظمات    تطلب -  33 
الدولية المعنية، تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها التاستتتتتتتعة والستتتتتتتبعين في إطار البند المعنون ”الصتتتتتتتحة العالمية والستتتتتتتياستتتتتتتة  

المتعددة الأطراف لمواجهة تحديات الصتتحة العالمية وتعزيز الإنصتتاف في مجال   الخارجية“، عن تحستتين التعاون الدولي والجهود
 .2030الصحة من أجل تحقيق خطة عام 

 
 

 78/281القرار 
 

الذي اشتتتتتركت في   A/78/L.56، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024أيار/مايو    7، المعقودة في 80اتخذ في الجلستتتتة العامة  
إكوادور، ألبانيا،    تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتبانيا، إستتواتيني، أفغانستتتان، 

الإستتتتتتلامية(،   -ان، أوغندا، إيران )جمهورية  ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيستتتتتتيا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتت
نما، بنن،  أيرلندا، آيستتتتتتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستتتتتتتتتتتتتتتان، بالاو، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، ب

ة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتان، تركيا،  المتعدد -بوتان، بوتستوانا، بوركينا فاستو، بوروندي، البوستنة والهرستك، بوليفيا )دولة  
ليشتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتود، الجزائر، جزر البهاما، جزر ستتتليمان، جزر   -ترينيداد وتوباغو، تشتتتاد، تشتتتيكيا، توغو، توفالو، تونس، تيمور

رية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستورية، جمهورية كوريا،  القمر، جزر مارشتال، جمهورية أفريقيا الوستطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهو 
ا،  جمهورية كوريا الشتتتتتتتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقي

ان مارينو، ستتتتتانت فنستتتتتنت وجزر غرينادين، ستتتتتانت كيتس ونيفس،  جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، ستتتتتاموا، ستتتتت 
ستتتانت لوستتتيا، ستتتري لانكا، الستتتلفادور، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، الستتتنغال، الستتتودان، ستتتورينام، الستتتويد، ستتتيراليون، ستتتيشتتتيل، صتتتربيا،  

بيستتتاو، فانواتو، فرنستتتا،   -غينيا الاستتتتوائية، غينيا    الصتتتومال، الصتتتين، طاجيكستتتتان، العراق، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا،  يانا، 
البوليفارية(، فنلندا، فييت نام، قطر، قيرغيزستتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا،    -الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

لاتفيا، لبنان، لكستتتتتتتتمبر ، ليبريا، ليبيا، ليختنشتتتتتتتتتاين، ليستتتتتتتتوتو،    كوبا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، 

https://undocs.org/ar/A/78/L.56
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دا  مالطة، مالي، ماليزيا، مصتتتتتتتتتتتر، المغرب، مقدونيا الشتتتتتتتتتتتمالية، ملديف، المملكة العربية الستتتتتتتتتتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلن
ل،  الموحدة(، ناميبيا، النرويج، النمستتتتتتتتتتا، نيبا -الشتتتتتتتتتتمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشتتتتتتتتتتيوس، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 (، اليابان، اليمن، اليونان، دولة فلسطين-النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  
 
 

 اليوم العالمي لكرة القدم  - 78/281

 ،إن الجمعية العامة 

الرياضتتة عامل مهم في   الذي أكدت فيه من جديد أنّ  2022كانون الأول/ديستتمبر   1المؤرخ   77/27إلى قرارها   إذ تشييير 
تحقيق التنمية المستتدامة واعترفت بما للرياضتة من مستاهمة متعاظمة في تحقيق التنمية والستلام، وفي تشتجيع التستامح والاحترام، 

والأشتخاص ذوي الإعاقة، وكذلك في بلو  الأهداف المنشتودة على  وتمكين النستاء والفتيات والشتباب والأفراد والمجتمعات المحلية،
 صعيد الصحة البدنية والعقلية والتعليم والاندماج الاجتماعي،

إلى قراراتها المتعلقة بالرياضتتتة بوصتتتفها وستتتيلة لتعزيز التعليم والصتتتحة والتنمية والستتتلام، ولا ستتتيما القرار  وإذ تشييير أيضييا  
ستتتتتتتتتنة دولية للرياضتتتتتتتتتة والتربية البدنية، والقرارات    2005الذي أعلنت فيه ستتتتتتتتتنة   2003تشتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   58/5
تشتتترين   3المؤرخ   61/10و    2005تشتتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   60/9و   2004تشتتترين الأول/أكتوبر   27المؤرخ   59/10

  2008كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    11المؤرخ    63/135 و  2008تموز/يوليتتتته    23المؤرخ    62/271و    2006الثتتتتاني/نوفمبر  
 31المؤرخ   69/6و   2012تشتتتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   28المؤرخ   67/17 و  2010تشتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر  18المؤرخ   65/4 و

كانون الأول/ديستتتتتمبر  3المؤرخ   73/24و   2016كانون الأول/ديستتتتتمبر    16المؤرخ   71/160 و  2014تشتتتتترين الأول/أكتوبر 
 ،2022نيسان/أبريل   8المؤرخ   76/259و   2020كانون الأول/ديسمبر  1المؤرخ   75/18 و  2018

مه الرياضتتتتتة من مستتتتتاهمة قيمة في تعزيز التعليم والتنمية المستتتتتتدامة والستتتتتلام والمستتتتتاواة بين الجنستتتتتين   وإقراراً منها  بما تقدّ 
والتعاون والتضتتتتامن والإنصتتتتاف والإدماج الاجتماعي والصتتتتحة على الصتتتتعيد المحلي والإقليمي والدولي، وإذ تلاحظ أن الرياضتتتتة  

، في تهيئة جو من التستامح والتفاهم بين  ( 139) 2005ة لمؤتمر القمة العالمي لعام يمكن أن تستهم، حستبما أعلن في الوثيقة الختامي 
 الشعوب والأمم،

نيستتتان/أبريل يوما دوليا للرياضتتتة من  6الذي أعلنت فيه   2013آب/أغستتتطس   23المؤرخ   67/296إلى قرارها   وإذ تشييير 
 أجل التنمية والسلام،

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  20المؤرخ   61/185و   1998كانون الأول/ديستتتتتتمبر  15المؤرخ   53/199قراريها وإذ تعيد تأكيد   
  1980تموز/يوليه   25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي   2006

 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،

بأن المناستتبات الرياضتتية الدولية الكبرى ينبغي أن تُنظم في جو من الستتلام والتفاهم والتعاون الدولي، تستتوده روح  وإذ تسيلِّم 
 الصداقة والتسامح ويخلو من التمييز، وبأنه ينبغي احترام الطابع الجامع والتوفيقي لهذه المناسبات،

بالدور الأستتتتتاستتتتتي الذي يضتتتتتطلع به الاتحاد الدولي لكرة القدم وبالدور الهام الذي تضتتتتتطلع به الاتحادات  وإذ تسيييلِّم أيضيييا   
 الإقليمية والوطنية لكرة القدم، فضلا عن الاتحادات ذات الصلة، في تعزيز لعبة كرة القدم،

_______________ 
 .60/1القرار  (139)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/27
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https://undocs.org/ar/A/RES/60/9
https://undocs.org/ar/A/RES/61/10
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جميع الدول الأعضتتاء والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصتتلة على تيستتير مشتتاركة الرياضتتيين في المناستتبات وإذ تشيج   
 والمسابقات الرياضية،

بأن الألعاب الرياضتتية والفنون والأنشتتطة البدنية لها القدرة على تغيير التصتتورات والأفكار المستتبقة والستتلوكيات، وإذ تسييلِّم  
وعلى إلهام الناس وكستتتتتتتتتتر الحواجز العرقية والستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتية، ومكافحة التمييز ونزع فتيل النزاعات، على النحو المبين في الإعلان 

 ،( 140) 2018 مانديلا للسلام في عام السياسي الذي اعتمد في مؤتمر قمة نيلسون 

أن للرياضتتتتتتة، بما فيها رياضتتتتتتة الأشتتتتتتخاص ذوي الإعاقة، دورا حيويا في تعزيز الستتتتتتلام والتنمية واحترام حقوق   وإذ تلاحظ 
 الإنسان،

أن الرياضتتتة أداة محتملة لزيادة الوعي العام بمستتتائل من قبيل تغي ر المناخ والصتتتحة من خلال المناستتتبات وإذ تلاحظ أيضييا   
 البارزة ومشاهير الرياضيين والفرق،

الدول الأعضتتاء التي تشتتارك في تنظيم مناستتبات رياضتتية كبرى على احترام القوانين والمبادئ الدولية الستتارية،  وإذ تشييج  
بمتا فيهتا المبتادئ التوجيهيتة بشتتتتتتتتتتتتتتأن الأعمتال التجتاريتة وحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتان: تنفيتذ إطتار الأمم المتحتدة المعنون ”الحمتايتة والاحترام  

ي ترتكز عليها الروح الأولمبية والحركة الأولمبية الدولية وغيرها من الهيئات الدولية والانتصتتتتتتاف“، فضتتتتتتلا عن القيام الجوهرية الت 
مة لللعاب الرياضية،  المنظّ 

بالامتتداد العتالمي لكرة القتدم وتأثيرها في مختلف المجتالات، بمتا في ذلك في التجتارة والستتتتتتتتتتتتتتلام والدبلوماستتتتتتتتتتتتتتيتة، وإذ تعترف  
 تقر بأن كرة القدم تهي  مجالا للتعاون، وإذ

بمبادرة ”كرة القدم في خدمة أهداف التنمية المستتتتتتتتتتتتتدامة“، وهي منبر ينخر  من خلاله مجتمع كرة القدم العالمي وإذ ترحب  
 للعمل على تحقيق أهداف التنمية المستدامة والدعوة إليها والاستفادة من ممارسات الاستدامة،

إلى أن الهدف من إعلان أيام دولية هو إتاحة وقت وحي ز خاصتين يمكن استتغلالهما في كل أنحاء العالم لتثقيف وإذ تشيير  
الجمهور بشتتتتتتأن القضتتتتتتايا التي تحظى بالاهتمام وحشتتتتتتد الإرادة الستتتتتتياستتتتتتية والموارد اللازمة لمعالجة المشتتتتتتاكل العالمية والاحتفاء 

وإذ تستتتلّم بما لليام الدولية المعلانة من أثر عالمي بوصتتتفها نقطة انطلاق يُرتكز عليها    بالإنجازات التي حقّقتها البشتتترية وتعزيزها،
 للاضطلاع بإجراءات لإذكاء الوعي،

على البلدان التي استتضتافت وستتستتضتيف مناستبات دولية كبرى لكرة القدم، وتشتجعها على الحرص لكي تثني  - 1 
 تترك هذه المناسبات إرثا دائما للسلام العالمي والروح الرياضية واللعب النظيف؛

أن للرياضتتتتتتتة، بما فيها رياضتتتتتتتة الأشتتتتتتتخاص ذوي الإعاقة، دورا  هاما  تؤديه في تعزيز الستتتتتتتلام والتنمية،  تؤكد   - 2 
واحترام حقوق الإنستان، ومكافحة العنصترية والتمييز العنصتري، والمستاواة بين الجنستين، وتمكين النستاء والفتيات، ولا ستيما رياضة  

 كرة القدم نظرا لشعبيتها العالمية؛

جميع الدول الأعضتتتتتتتاء على دعم الرياضتتتتتتتة، بما في ذلك كرة القدم، في دورها كأداة لتعزيز الستتتتتتتلام  تشيييييج   - 3 
والتنمية وتمكين النساء والفتيات، وتحقيق أهداف التنمية المستدامة، وتعزيز الإدماج الاجتماعي والحوار بين الثقافات والحوار بين 

 الحضارات؛

_______________ 
 .73/1القرار  (140)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/1
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الدول الأعضتاء على اعتماد ستياستات وبرامج لتعزيز الرياضتة والأنشتطة البدنية، بما في ذلك كرة  تشيج  أيضيا   - 4 
القدم، على الصتتتتتتتتتتعيدين الوطني والمحلي، باعتبارها وستتتتتتتتتتيلة لتعزيز الصتتتتتتتتتتحة البدنية والعقلية والرفاه ولغرس ثقافة رياضتتتتتتتتتتية في  

 المجتمع؛

 100الذكرى السنوية التتتتت   2024أيار/مايو يوما عالميا لكرة القدم، حيث يصادف عام   25أن تعلن يوم  تقرر - 5 
 في باريس؛ 1924لأول بطولة دولية لكرة القدم في التاريا مع تمثيل جميع الأقاليم في الألعاب الأولمبية الصيفية لعام 

جميع الدول الأعضتتتتتتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمراقبين في الجمعية  تدعو   - 6 
العامة، فضتلا عن مؤستستات منظومة الأمم المتحدة، وخاصتة شتعبة التنمية الاجتماعية الشتاملة التابعة لإدارة الشتؤون الاقتصتادية  

قليميتة الأخرى، والأوستتتتتتتتتتتتتتتا  الأكتاديميتة، والمجتمع المتدني، والقطتاع  والاجتمتاعيتة بتالأمتانتة العتامتة، وكتذلتك المنظمتات التدوليتة والإ
الخاص، والجهات المعنية الأخرى صتتاحبة المصتتلحة، إلى الاحتفال باليوم العالمي لكرة القدم بما يليق بالمناستتبة ووفقا للولويات 

 يم أنشطة للتثقيف والتوعية العامة؛الوطنية، وإلى الترويج لفوائد رياضة كرة القدم للجميع، بسبل منها تنظ

 على أن جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي تغطيتها من التبرعات؛تشدد  - 7 

إلى الأمين العام أن يُطل عا جميع الدول الأعضتتتتاء ومؤستتتتستتتتات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية   تطلب - 8 
 الأخرى صاحبة المصلحة على هذا القرار من أجل الاحتفال باليوم الدولي بما يليق بالمناسبة.

 
 

 78/282القرار 
 

عضتتتوا   68صتتتوتا وامتناع   19صتتتوتا مقابل   84، بتصتتتويت مستتتجل بأغلبية  2024أيار/مايو   23، المعقودة في  82اتخذ في الجلستتتة العامة  
الذي اشتتتركت في تقديمه البلدان التالية: الأردن، أستتتراليا، إستتتونيا، ألبانيا،   A/78/L.67/Rev.1عن التصتتويت ، على أستتاس مشتتروع القرار  

رواندا،  ألمانيا، أندورا، أيرلندا، آيستتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوستتتتتتتتتتنة والهرستتتتتتتتتتك، بولندا، تركيا، جزر مارشتتتتتتتتتتال، الدانمرك،  
كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكستتتتتمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتتتتتاين، ماليزيا، مقدونيا الشتتتتتمالية، المملكة    ستتتتتلوفينيا، الستتتتتويد، شتتتتتيلي، فانواتو، فرنستتتتتا، فنلندا، 
(، الولايات المتحدة  -النرويج، النمستتتتتا، نيوزيلندا، هولندا )مملكة  الموحدة( و  –)ولايات    ميكرونيزياالمتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتتتمالية،  

  الأمريكية، 
 

 - الأردن، إستتتتتتتتتتتتبانيا، أستتتتتتتتتتتتتراليا، إستتتتتتتتتتتتتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، إندونيستتتتتتتتتتتتيا، أوروغواي، أوكرانيا، إيران )جمهورية  : المؤيدون   
، بولندا،  الإستتتتلامية(، أيرلندا، آيستتتتلندا، إيطاليا، باكستتتتتان، بالاو، البرتغال، بروني دار الستتتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش، البوستتتتنة والهرستتتتك

ك،  كيا، تشتتتتتاد، تشتتتتتيكيا، تونس، الجبل الأستتتتتود، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمر تر 
نا، غينيا   يارواندا، رومانيا، زامبيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، السويد، سويسرا، سيراليون، شيلي، العراق، غامبيا،  

ختنشتتاين،  بيستاو، فرنستا، فنلندا، فيجي، قطر، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوستتاريكا، كولومبيا، الكويت، لاتفيا، لكستمبر ، ليبيا، ليتوانيا، لي -
لندا الشتتتتمالية، موريتانيا،  مالطة، ماليزيا، مصتتتتر، مقدونيا الشتتتتمالية، ملاوي، المملكة العربية الستتتتعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأير 

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن-الموحدة(، النرويج، النمسا، النيجر، نيوزيلندا، هولندا )مملكة   -ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  
الاتحاد الروستتتتتتتي، إريتريا، إستتتتتتتواتيني، أنتيغوا وبربودا، بيلاروس، جزر القمر، الجمهورية العربية الستتتتتتتورية، جمهورية كوريا  : المعارضتتتتتتتون  

اراغوا،  الشتعبية الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، دومينيكا، ستان تومي وبرينستيبي، صتربيا، الصتين، غرينادا، كوبا، مالي، ناورو، نيك
 هنغاريا
بتتتاراغواي، البحرين، البرازيتتتل،  : الممتنعون   إثيوبيتتتا، الأرجنتين، أرمينيتتتا، الإمتتتارات العربيتتتة المتحتتتدة، أنغولا، أوغنتتتدا، بتتتابوا غينيتتتا الجتتتديتتتدة، 

ر سليمان،  بربادوس، بنما، بنن، بوتان، بوتسوانا، بوروندي، بيرو، تايلند، ترينيداد وتوباغو، توغو، توفالو، جامايكا، الجزائر، جزر البهاما، جز 
الجمهورية الدومينيكية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتعبية، جنوب الستتتتودان، جورجيا، ستتتتانت فنستتتتنت وجزر غرينادين، ستتتتانت كيتس ونيفس،  
  ستتتتانت لوستتتتيا، ستتتتري لانكا، ستتتتلوفاكيا، الستتتتودان، ستتتتورينام، ستتتتيشتتتتيل، طاجيكستتتتتان، عمان، غابون، غانا، غواتيمالا، غينيا، غينيا الاستتتتتوائية،

https://undocs.org/ar/A/78/L.67/Rev.1
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الفلبين، فييت نام، قبرص، كازاخستتتتتتتان، الكاميرون، كمبوديا، كوت ديفوار، الكونغو، كيريباس، كينيا، لبنان، ليستتتتتتوتو، مدغشتتتتتتقر، المكستتتتتتيك،  
 ملديف، منغوليا، موزامبيق، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، هايتي، الهند، هندوراس، اليونان

 
 

 وإحياء ذكرا ا 1995اليوم الدولي للتفكر في الإبادة الجماعية التي وقعت في سريبرينتسا في عام   - 78/282

 ،إن الجمعية العامة 

واتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة   ( 141) بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنستتتتتتان  تسييييترشييييدإذ   
 ،( 142) عليها

الذي أعلن ستتتتتتريبرينتستتتتتتا منطقة آمنة،   1993نيستتتتتتان/أبريل    16المؤرخ   (1993)  819إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشييييير 
  ( 2010)  1966بشتأن إنشتاء المحكمة الدولية ليوغوستلافيا الستابقة، والقرار   1993أيار/مايو   25المؤرخ   (1993) 827والقرار 
 بشأن إنشاء اللية الدولية لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين،  2010كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ 

إلى جميع الأحكام الصتتتتتادرة عن المحكمة الدولية ليوغوستتتتتلافيا الستتتتتابقة، ولا ستتتتتيما الأحكام الثمانية التي  وإذ تشيييير أيضيييا 
، وأبرزها الحكم 1995ستريبرينتستا في عام   تتضتمن أحكاما بالإدانة في جريمة الإبادة الجماعية المرتكبة ضتد مستلمي البوستنة في

، والحكم الصتتتادر عن )المدعي العام ضتتتد كرستتتتيتش(  2004نيستتتان/أبريل   19الصتتتادر عن دائرة الاستتتتئناف بالمحكمة والمؤرخ 
)المدعي العام  2021حزيران/يونيه    8دائرة الاستتتتتتئناف باللية الدولية لتصتتتتتريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين والمؤرخ 

، كارادزيتش( )المدعي العام ضتتتتد  2019آذار/مارس    20خ والحكم الصتتتتادر عن دائرة الاستتتتتئناف باللية والمؤر ملاديتش(،  ضتتتتد
، الذي قررت فيه المحكمة أن الأفعال المرتكبة 2007شتتبا /فبراير    26وكذلك الحكم الصتتادر عن محكمة العدل الدولية والمؤرخ 

 في سريبرينيتشا تعد أعمال إبادة جماعية،

للإفلات من العقاب على أعمال الإبادة الجماعية، والجرائم المرتكبة ضتتتد الإنستتتانية،   وإذ تؤكد من جديد معارضييتها القوية 
وجرائم الحرب، وغير ذلك من انتهاكات القانون الدولي الإنستتاني والقانون الدولي لحقوق الإنستتان، وإذ تشتتدد في هذا الستتياق على 

لهذه الغاية، بإجراء تحقيقات شتتتاملة، وفقا لالتزاماتها القانونية  مستتتؤولية الدول عن وضتتتع حد للإفلات من العقاب، والقيام، تحقيقا  
الأشتتخاص المستتؤولين عن تلك الأعمال ومحاكمتهم، وذلك تفاديا لتكرار وقوعها وستتعيا   الدولية ذات الصتتلة وقوانينها المحلية، مع

قة وتحقيق المصتتتتتالحة على نحو مستتتتتتدام، وهي أعمال تعتبر مشتتتتتاركة الضتتتتتحايا إلى إحلال الستتتتتلام وإرستتتتتاء العدالة وإقرار الحقي 
 والناجين وأفراد أسرهم فيها أمرا محوريا،

بتالتقتدم الهتام التذي أحرزتته المحتاكم التدوليتة في الستتتتتتتتتتتتتتنوات الأخيرة فيمتا يتعلق بمكتافحتة الإفلات من العقتاب وفي  وإذ ترحيب 
كفالة المستتتتاءلة عن أعمال الإبادة الجماعية، والجرائم المرتكبة ضتتتتد الإنستتتتانية، وجرائم الحرب، وغيرها من الجرائم الفظيعة، وهو 

 نائية الدولية،ما يتحقّق من خلال نظام العدالة الج

في هذا الصتدد بالمستاهمة الخاصتة للمحكمة الدولية ليوغوستلافيا الستابقة، وإذ تشتدد على أهمية استتعداد المجتمع  وإذ تسيلِّم 
حالة على حدة لتعزيز ضتتتتتتمان المستتتتتتاءلة   الدولي لاتخاذ إجراء جماعي عن طريق مجلس الأمن، وفقا للميثاق، وعلى أستتتتتتاس كل

 عن الإبادة الجماعية ومنعها،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (141)
 (، المرفق.3-ألف )د 260القرار  (142)

https://undocs.org/ar/S/RES/819(1993)
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مستتتتتتتتتتتتتتاءلتة فرديتة  على أن المستتتتتتتتتتتتتتاءلتة الجنتائيتة بموجتب القتانون التدولي عن جريمتة الإبتادة الجمتاعيتة هي  وإذ تكرر التيأكييد 
 المجتمعات ككل، يمكن أن تنسب إلى أي مجموعة عرقية أو دينية أو غيرها من المجموعات أو ولا

بدور المستتتتتتتتتتشتتتتتتتتتاريْن الخاصتتتتتتتتتيْن للمين العام المعنيين بمنع الإبادة الجماعية وبالمستتتتتتتتتؤولية عن الحماية،   وإذ تحيط علما 
تلاحظ أهمية الإحاطات المنتظمة بشتتتتتتأن انتهاكات حقوق الإنستتتتتتان والقانون الدولي الإنستتتتتتاني وكذلك بشتتتتتتأن خطاب الكراهية   وإذ

 والتحري  في التوعية المبكرة باحتمال وقوع إبادة جماعية،

النظم القضتتائية الوطنية،  أن محاكمة الأشتتخاص المستتؤولين عن الإبادة الجماعية وغيرها من الجرائم الدولية في وإذ تلاحظ 
بما في ذلك محكمة البوستتتتنة والهرستتتتك، والمحكمة الجنائية الدولية ليوغوستتتتلافيا الستتتتابقة، وكذلك اللية الدولية لتصتتتتريف الأعمال 

ل مستألة جوهرية لعملية المصتالحة الوطنية ولاستتعادة الستلام وصتونه في البوستنة والهرستك،  المتبقية للمحكمتين الجنائيتين، لا تزا
وإذ تستتتتلّم بأن التعاون الإقليمي القوي بين مكاتب المدعين العامين على الصتتتتعيد الوطني يعد عنصتتتترا أستتتتاستتتتيا في تعزيز الستتتتلام 

 والعدل والحقيقة والمصالحة فيما بين بلدان المنطقة،

 الالتزام الثابت بالحفاظ على الاستقرار وتعزيز الوحدة في ظل التنوع في البوسنة والهرسك، وإذ تكرر تأكيد 

ستتتيصتتتادف الذكرى الستتتنوية الثلاثين للإبادة الجماعية التي وقعت في ستتتريبرينتستتتا، التي أُزهقت    2025أن عام وإذ تلاحظ  
 شخصا، وشُرد اللاف، ولحق الدمار بالأسر والمجتمعات المحلية، 8  372فيها أرواح ما لا يقل عن 

ستتتتتتتريبرينتستتتتتتتا في عام  تموز/يوليه يوما دوليا للتفكّر في الإبادة الجماعية التي وقعت في 11إعلان يوم   تقرر - 1 
 وإحياء ذكراها، يُحتفل به كل سنة؛  1995

أي إنكار للإبادة الجماعية في ستتتتتتريبرينتستتتتتتا باعتباره حدثا تاريخيا، وتحث الدول الأعضتتتتتتاء  تدين دون تحفظ - 2 
بل تشتتتمل نظمها التعليمية، من خلال وضتتتع برامج مناستتتبة، إحياء للذكرى أيضتتتا، من أجل   على الحفاظ على الحقائق الثابتة، بستتتُ

 منع الإنكار والتشويه وحدوم عمليات إبادة جماعية في المستقبل؛

الأعمال التي تمجد من أدانتهم المحاكم الدولية بارتكاب جرائم الحرب والجرائم ضتتتتتتتد    تدين أيضيييييا دون تحفظ - 3 
 الإنسانية والإبادة الجماعية، بمن فيهم المسؤولون عن الإبادة الجماعية في سريبرينتسا؛

ستتريبرينتستتا وتحديد هويتهم   على أهمية إتمام عملية العثور على الضتتحايا المتبقين للإبادة الجماعية في  تشيدد - 4 
 سريبرينتسا الذين لم يمثلوا أمام العدالة بعد؛ ودفنهم بكرامة، وتدعو إلى مواصلة محاكمة مرتكبي الإبادة الجماعية في

جميع التدول على التقيتد التتام بتالتزامتاتهتا بموجتب اتفتاقيتة منع جريمتة الإبتادة الجمتاعيتة والمعتاقبتة عليهتا،   تحيث - 5 
إيلاء الاعتبار الواجب لقرارات   حستتتتتتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتتتتتاء، والقانون الدولي العرفي المتعلق بمنع الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها، مع

 محكمة العدل الدولية ذات الصلة؛

إلى الأمين العام أن يضتتتتع برنامجا للتوعية بعنوان ”الإبادة الجماعية في ستتتتريبرينتستتتتا والأمم المتحدة“،    تطلب - 6 
، وتطلب أيضتتا إلى الأمين العام أن يوجه انتباه جميع 2025يبدأ أنشتتطته بالأعمال التحضتتيرية للذكرى الستتنوية الثلاثين في عام 

، ومنظمات المجتمع المدني إلى هذا القرار من أجل الاحتفال به على النحو الدول الأعضتتتاء، ومؤستتتستتتات منظومة الأمم المتحدة
 المناسب؛

جميع الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء ومؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى    تدعو - 7 
أصتتحاب المصتتلحة ذوي الصتتلة إلى  والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والمؤستتستتات الأكاديمية وغيرها من
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الاحتفال باليوم الدولي، بما يشتتتتتتتتتتمل إقامة احتفالات وأنشتتتتتتتتتتطة خاصتتتتتتتتتتة تخليدا لذكرى ضتتتتتتتتتتحايا الإبادة الجماعية التي وقعت في  
 أنشطة مناسبة للتثقيف والتوعية العامة. وتكريمهم، فضلا عن  1995سريبرينتسا في عام 

 
 

 78/283القرار 
 

 53أصتتتتتوات وامتناع   9أصتتتتتوات مقابل   103، بتصتتتتتويت مستتتتتجل بأغلبية  2024حزيران/يونيه   4، المعقودة في  85اتخذ في الجلستتتتتة العامة  
الذي اشتتتركت في تقديمه البلدان التالية: إستتبانيا، أستتتراليا، إستتتونيا، ألبانيا،    A/78/L.74عضتتوا عن التصتتويت ، على أستتاس مشتتروع القرار  

بولندا، تركيا، ترينيداد    ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيستتتتتتتتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، 
ا، الجبل الأستتود، جزر مارشتتال، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك،  وتوباغو، تشتتيكيا، توفالو، تونغ

ا، كيريباس،  رومانيا، ستان مارينو، ستلوفاكيا، ستلوفينيا، الستويد، غواتيمالا، فانواتو، فرنستا، فنلندا، فيجي، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوستتاريك
يبريا، ليتوانيا، ليختنشتتاين، مالطة، مقدونيا الشتمالية، المكستيك، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتمالية،  لاتفيا، لكستمبر ، ل

 ونان(، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، الي-الموحدة(، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة   -موناكو، ميكرونيزيا )ولايات  
 

نيا،  أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إستتتتتبانيا، أستتتتتتراليا، إستتتتتتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرا: المؤيدون   
بوتستوانا، البوستنة والهرستك، بولندا، بيرو،  أيرلندا، آيستلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما،  

ليشتتتتتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتود، جزر البهاما، جزر ستتتتتتتتتليمان، جزر مارشتتتتتتتتتال،   -تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتتتيكيا، توفالو، تونغا، تيمور
بوتي، التتدانمرك، دومينيكتتا، رومتتانيتتا،  الجمهوريتتة التتدومينيكيتتة، جمهوريتتة الكونغو التتديمقراطيتتة، جمهوريتتة مولتتدوفتتا، جنوب أفريقيتتا، جورجيتتا، جي

زامبيا، ستتتاموا، ستتتان مارينو، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين، ستتتانت كيتس ونيفس، ستتتانت لوستتتيا، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، ستتتورينام،  
كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوت الستتتتتتتتويد، شتتتتتتتتيلي، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا،  يانا، فانواتو، فرنستتتتتتتتا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص،  

ملديف،    ديفوار، كوستتتتتاريكا، كولومبيا، كيريباس، لاتفيا، لكستتتتمبر ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتاين، مالطة، مقدونيا الشتتتتمالية، المكستتتتيك، ملاوي، 
الموحدة(، النرويج، النمستتتتتتتتتتتتتتا،   -لايات  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتتتتتتتتتتتتمالية، موريشتتتتتتتتتتتتتتيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )و 

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-نيوزيلندا، هايتي، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  
الاتحاد الروستتتتتتتي، بوروندي، بيلاروس، الجمهورية العربية الستتتتتتتورية، جمهورية كوريا الشتتتتتتتعبية الديمقراطية، زمبابوي، كوبا،  : المعارضتتتتتتتون  

 مالي، نيكاراغوا
الإستتلامية(، باراغواي، باكستتتان،   -إثيوبيا، إريتريا، إستترائيل، الإمارات العربية المتحدة، إندونيستتيا، أوزبكستتتان، إيران )جمهورية  : الممتنعون  

لانكا،    البحرين، البرازيل، بروني دار الستتتتتتلام، بنغلاديش، بنن، بوتان، تايلند، توغو، الجزائر، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، ستتتتتتري 
بيستتتتتاو، قطر، قيرغيزستتتتتتان، كازاخستتتتتتان،   -الستتتتتلفادور، الستتتتتنغال، ستتتتتويستتتتترا، صتتتتتربيا، الصتتتتتين، طاجيكستتتتتتان، العراق، عمان، غابون، غينيا  

زامبيق،  مو الكاميرون، كمبوديا، الكويت، كينيا، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مدغشتتقر، مصتتر، المغرب، المملكة العربية الستتعودية، منغوليا، موريتانيا،  
 ناميبيا، نيبال، النيجر، الهند، اليمن

 
 

 حالة النازحين داخليا واللاجئين من أبخازيا، جورجيا ومنطقة تسخينفالي/أوسيتيا الجنو ية، جورجيا  - 78/283

 ،إن الجمعية العامة 

 18المؤرخ   62/153إلى جميع قراراتها المتعلقة بتوفير الحماية والمستتتتتتتتتتتاعدة للنازحين داخليا، بما فيها قراراتها    إذ تشيييييييير 
  2009أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    9المؤرخ    63/307و    2008أيتتتتار/متتتتايو    15المؤرخ    62/249و    2007كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  

 29المؤرخ   65/287و    2010أيلول/ستتتتتتتتتتتبتمبر   7المؤرخ   64/296و   2009كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتمبر    18المؤرخ   64/162 و
الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    19المؤرخ    66/165و    2011حزيران/يونيتتتتته     2012تموز/يوليتتتتته    3المؤرخ    66/283و    2011كتتتتتانون 

 5المؤرخ    68/274 و  2013كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    18المؤرخ    68/180 و  2013حزيران/يونيتته    13المؤرخ    67/268 و
  2015كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    17المؤرخ    70/165و    2015حزيران/يونيتتتته    3المؤرخ    69/286 و  2014حزيران/يونيتتتته  

https://undocs.org/ar/A/78/L.74
https://undocs.org/ar/A/RES/62/153
https://undocs.org/ar/A/RES/62/249
https://undocs.org/ar/A/RES/63/307
https://undocs.org/ar/A/RES/64/162
https://undocs.org/ar/A/RES/64/296
https://undocs.org/ar/A/RES/65/287
https://undocs.org/ar/A/RES/66/165
https://undocs.org/ar/A/RES/66/283
https://undocs.org/ar/A/RES/67/268
https://undocs.org/ar/A/RES/68/180
https://undocs.org/ar/A/RES/68/274
https://undocs.org/ar/A/RES/69/286
https://undocs.org/ar/A/RES/70/165
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 كتانون الأول/  19المؤرخ   72/182و    2017حزيران/يونيته    1المؤرخ    71/290و    2016حزيران/يونيته   7المؤرخ   70/265 و
المؤرخ   74/160 و  2019حزيران/يونيه   4المؤرخ   73/298و   2018حزيران/يونيه   12المؤرخ   72/280 و  2017ديستتتتتتمبر  
  2021حزيران/يونيه   16المؤرخ   75/285 و  2020أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر   3المؤرخ   74/300و   2019كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر   18
 7المؤرخ    77/293و    2022حزيران/يونيتتته   8المؤرخ    76/267 و  2021كتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    16المؤرخ    76/167 و

 ،2023كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ   78/205و   2023حزيران/يونيه  

إلى جميع قرارات مجلس الأمن المتعلقة بجورجيا، التي تم التأكيد فيها على ضتتتتتتتتتتترورة أن تعمل جميع   وإذ تشيييييييير أيضيييييييا 
الأطراف من أجل إحلال ستتلام شتتامل وعودة النازحين داخليا واللاجئين إلى مواطنهم الأصتتلية، وإذ تؤكد أهمية تنفيذها تنفيذا تاما  

 وفي الوقت المناسب،

 بوصفها الإطار الدولي الرئيسي لحماية النازحين داخليا،  ( 143) بالمبادئ التوجيهية بشأن النزوح الداخلي وإذ تقر 

 إزاء التغييرات الديمغرافية القسرية الناجمة عن النتزاعات في جورجيا، وإذ يساور ا القلق 

وأدى إلى  2008آب/أغستتتطس   إزاء الحالة الإنستتتانية التي أفرزها النزاع المستتتلح الذي نشتتتب في  وإذ يسيياور ا القلق أيضييا 
 نزوح عدد آخر من المدنيين قسرا،

 جورجيا، الضرورة الملحة لإيجاد حل للمشاكل المتصلة بالنزوح القسري في وإذ تض  في اعتاار ا 

وأهمية الاستتتتمرار في معالجة    2008تشتتترين الأول/أكتوبر  15على أهمية المناقشتتتات التي بدأت في جنيف في  وإذ تشييدد 
مستتتتتألة عودة النازحين داخليا واللاجئين دون أي عوائق وبصتتتتتورة طوعية وآمنة تحفظ لهم كرامتهم على أستتتتتاس المبادئ المعترف 

 بها دوليا والممارسات المتبعة في تسوية النتزاعات،

 ،( 144) 77/293بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار  وإذ تحيط علما 

بحق جميع النتازحين داخليتا واللاجئين وذريتهم، بغ  النظر عن انتمتائهم العرقي، في العودة إلى ديتارهم  تقر - 1 
 في جميع أنحاء جورجيا، بما في ذلك أبخازيا ومنطقة تسخينفالي/أوسيتيا الجنوبية؛

النتتتتتتتتتتتتتتتتتزاعات في جورجيا   ضتترورة احترام حقوق الملكية لجميع النازحين داخليا واللاجئين المتضتتررين من  تؤكد - 2 
 والكف عن الاستيلاء على الممتلكات في انتهاك لتلك الحقوق؛

 أن التغييرات الديمغرافية القسرية أمر لا يجوز قبوله؛ تؤكد من جديد - 3 

على الضتتتترورة الملحة لأن تصتتتتل الأنشتتتتطة الإنستتتتانية دون عوائق بخدماتها إلى جميع النازحين داخليا   تشيييدد - 4 
 وإلى اللاجئين وسائر المقيمين في كل المناطق المتضررة من النتزاعات داخل جورجيا؛

بجميع المشتتتتتتتاركين في مناقشتتتتتتتات جنيف تكثيف جهودهم من أجل إحلال ستتتتتتتلام دائم، والالتزام بتعزيز    تهيب - 5 
تدابير بناء الثقة، واتخاذ خطوات فورية لضتتتتتتمان احترام حقوق الإنستتتتتتان وتهيئة ظروف أمنية مؤاتية تستتتتتتهّل عودة جميع النازحين 

 ة طوعية وآمنة تحفظ لهم كرامتهم؛داخليا واللاجئين إلى مواطنهم الأصلية دون أي عوائق وبصور 

_______________ 
(143) E/CN.4/1998/53/Add.2.المرفق ، 
(144) A/78/864. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/265
https://undocs.org/ar/A/RES/71/290
https://undocs.org/ar/A/RES/72/182
https://undocs.org/ar/A/RES/72/280
https://undocs.org/ar/A/RES/73/298
https://undocs.org/ar/A/RES/74/160
https://undocs.org/ar/A/RES/74/300
https://undocs.org/ar/A/RES/75/285
https://undocs.org/ar/A/RES/76/167
https://undocs.org/ar/A/RES/76/267
https://undocs.org/ar/A/RES/77/293
https://undocs.org/ar/A/RES/78/205
https://undocs.org/ar/A/RES/77/293
https://undocs.org/ar/E/CN.4/1998/53/Add.2
https://undocs.org/ar/A/78/864
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على ضتتتتتتترورة وضتتتتتتتع جدول زمني لضتتتتتتتمان عودة جميع النازحين داخليا واللاجئين المتضتتتتتتتررين من   تشيييييدد - 6 
 النتزاعات في جورجيا إلى ديارهم دون أي عوائق وبصورة طوعية وآمنة تحفظ لهم كرامتهم؛

إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاستتتعة والستتتبعين تقريرا  شتتتاملا عن تنفيذ هذا   تطلب - 7 
 القرار؛

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتعة والستتتبعين البند المعنون ”النزاعات التي طال أمدها  تقرر - 8 
 في منطقة مجموعة بلدان جورجيا وأوكرانيا وأذربيجان ومولدوفا وآثارها على السلام والأمن والتنمية على الصعيد الدولي“.

 
 

 78/284القرار 
 

الذي اشتتركت في  A/78/L.68، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024حزيران/يونيه    4، المعقودة في 85اتخذ في الجلستة العامة  
إيران    تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتتتتتي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، أفغانستتتتتتتتتتتان، الإمارات العربية المتحدة، إندونيستتتتتتتتتتيا، أوزبكستتتتتتتتتتتان، 

ين، طاجيكستتتتتان،  الإستتتتلامية(، باكستتتتتان، البحرين، بيلاروس، تركمانستتتتتان، تركيا، الجزائر، جيبوتي، ستتتتنغافورة، الستتتتنغال، الصتتتت   -)جمهورية  
 نعمان، الفلبين، قطر، قيرغيزستان، كازاخستان، الكونغو، الكويت، كيريباس، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، نيكاراغوا، اليابا

 
 

 توحيد العزم والتعاون في وسط آسيا على التصد  للتحديات المتصلة بالمخدرات ومواجهتها على نحو فعال  - 78/284

 ،إن الجمعية العامة 

 بميثاق الأمم المتحدة، إذ تسترشد 

، واتفتاقيتة ( 145) 1972 ، بصتتتتتتتتتتتتتتيغتهتا المعتدلتة ببروتوكول عتام1961على أن الاتفتاقيتة الوحيتدة للمختدرات لعتام   وإذ تشيييييييييدد 
، واتفتاقيتة الأمم المتحتدة لمكتافحتة الاتجتار غير المشتتتتتتتتتتتتتتروع في المختدرات والمؤثرات العقليتة لعتام ( 146) 1971المؤثرات العقليتة لعتام 

 وسائر الصكوك ذات الصلة، تشكل حجر الزاوية في النظام الدولي لمراقبة المخدرات،  ( 147) 1988

بغتايتات وأهتداف الاتفتاقيتات التدوليتة الثلام لمراقبتة المختدرات، بمتا في ذلتك اهتمتامهتا بصتتتتتتتتتتتتتتحتة    وإذ تؤكيد من جيدييد التزامهيا 
البشتتتترية ورفاهها، وبما ينشتتتتأ عن تعاطي المخدرات والمؤثرات العقلية، خصتتتتوصتتتتا  لدى الأطفال والشتتتتباب، وعن الجرائم المتصتتتتلة  

ستتتتتلامتهم، وإذ تعيد تأكيد عزمها على الوقاية من تعاطي بالمخدرات، من مشتتتتتاكل صتتتتتحية واجتماعية تمس الأفراد وعامة الناس و 
 تلك المواد والعلاج منه وعلى منع ومكافحة زراعتها وإنتاجها وصنعها والاتجار بها بصورة غير مشروعة،

، استتتتتتتتتنادا إلى مبدأ المستتتتتتتتؤولية العامة والمشتتتتتتتتتركة، بالتعجيل بالتنفيذ الكامل للالتزامات  وإذ تؤكد من جديد التزامها أيضيييييا 
الستتتياستتتاتية القائمة فيما يتعلق بالمخدرات، بما في ذلك الإعلان الستتتياستتتي وخطة العمل بشتتتأن التعاون الدولي صتتتوب استتتتراتيجية  

رات العالمية لعام  ، والبيان الوزاري المشتتتتتترك المنبثق من الاستتتتتتعراض الرفيع  ( 148) 9200متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشتتتتتكلة المخدّ 

_______________ 
(145) United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 
 .14956، الرقم 1019المرجع نفسه، المجلد  (146)
 .27627، الرقم 1582المرجع نفسه، المجلد  (147)
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2009/28) 8، الملحق رقم 2009الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (148)

https://undocs.org/ar/A/78/L.68
https://undocs.org/ar/E/2009/28
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، والوثيقة  ( 149) بشتتأن تنفيذ الدول الأعضتتاء للإعلان الستتياستتي وخطة العمل  2014المستتتوى الذي أجرته لجنة المخدرات في عام 
رات العالمية، المعقودة في عام  ، بهدف تحقيق جميع ( 150) 2016الختامية للدورة الاستتتتتثنائية للجمعية العامة بشتتتتأن مشتتتتكلة المخدّ 

الالتزامات الستتتتياستتتتاتية المتعلقة بالمخدرات والتوصتتتتيات العملية والأهداف الطموحة المبيَّنة فيها، على النحو الذي أعيد تأكيده في  
التزاماتنا المشتتركة بالتصتدي  الإعلان الوزاري بشتأن تعزيز إجراءاتنا على الصتعيد الوطني والإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل بتنفيذ  

الصتتتتتتتادر عن لجنة المخدرات بشتتتتتتتأن   2024والإعلان الرفيع المستتتتتتتتوى لعام   2019لمشتتتتتتتكلة المخدرات العالمية ومواجهتها لعام  
 ،( 151) 2019، في إطار متابعة الإعلان الوزاري لعام 2024استعراض منتصف المدة لعام 

رات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال، وهو ما يتطلب    وإذ تعيد أيضيييييا تأكيد التزامها الراسييييي   بالتصتتتتتتتدي لمشتتتتتتتكلة المخدّ 
تضتتتتافر العمل واستتتتتمراره على الصتتتتعيدين الوطني والدولي، بما في ذلك الإستتتتراع بتنفيذ الالتزامات الستتتتياستتتتاتية القائمة فيما يتعلق 

ة وخف  العرض والتدابير ذات الصتتتتتتلة والتعاون بالمخدرات؛ وضتتتتتتمان معالجة جميع جوانب خف  الطلب والتدابير ذات الصتتتتتتل
،  ( 152) الدولي، على نحو يتوافق تماما مع مقاصتتتتد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنستتتتان

ولجميع حقوق الإنستتتتتتان في ظل الاحترام التام لستتتتتتيادة الدول وستتتتتتلامتها الإقليمية ولمبدأ عدم التدخل في الشتتتتتتؤون الداخلية للدول  
 والحريات الأساسية والكرامة المتأصلة للفراد كافة ولمبدأي التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول،

، وإذ تكرر الإشتتتتتتارة إلى أن الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف ( 153) 2030خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام  وإذ تؤكد من جديد 
 التنمية المستدامة والتصدي بفعالية لمشكلة المخدرات العالمية هي جهود متكاملة ومتعاضدة،

بتزايد التعاون الثنائي والإقليمي فيما بين بلدان المنطقة على جميع المستتتويات من أجل خلق الدينامية في وستتط   وإذ ترحب 
 آسيا وإعادة تنشيط المنطقة، مما يتيح فرصا جديدة لمشاركة الأمم المتحدة،

رات العالمية ومواجهتها والترويج النشتتتط لمجتمع خال    وإذ تحيط علما  بعزم بلدان وستتتط آستتتيا على التصتتتدي لمشتتتكلة المخدّ 
من تعاطي المخدرات من أجل المستتتتتاعدة على ضتتتتتمان تمك ن جميع الناس من العيش في صتتتتتحة وكرامة وستتتتتلام وأمن وازدهار، 

 مة والسلامة، المترتبة على تعاطي المخدرات،وعلى معالجة المشاكل الاجتماعية، وتلك المرتبطة بالصحة العا

إلى قرارات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتلة، بما فيها قرارات الجمعية العامة المتعلقة بالتصتتتتتتدي لمشتتتتتتكلة المخدرات   وإذ تشييييير 
 المخدرات، العالمية ومواجهتها، وكذلك إلى القرارات والمقررات ذات الصلة التي اتخذتها لجنة

الدور الرئيستتتتي الذي تؤديه لجنة المخدرات بصتتتتفتها هيئة تقرير الستتتتياستتتتات في منظومة الأمم المتحدة التي   وإذ تعيد تأكيد 
تتولى المستتتتتؤولية الأولى عن شتتتتتؤون مراقبة المخدرات، ودعم الجمعية العامة وتقديرها لجهود كيانات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتلة، 

رات والجريمة بصتتتتتتفته الهيئة التي تتولى زمام القيادة داخل منظومة الأمم وخصتتتتتتوصتتتتتتا  جهود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدّ  
رات العالمية ومواجهتها، وإذ تعيد أيضتتتتتتتتتتا تأكيد الدور المنو  بالهيئة الدولية لمراقبة   المتحدة في مجال التصتتتتتتتتتتدي لمشتتتتتتتتتتكلة المخدّ 

رات وبمنظمة الصحة العالمية بمقتضى المعاهدات،  المخدّ 

_______________ 
 (، الفصل الأول، الفرع جيم.E/2014/28) 8، الملحق رقم 2014المرجع نفسه،  (149)
 ، المرفق.30/1-القرار دإ (150)
 ( الفصل الأول، الفرع باء.E/2024/28) 8، الملحق رقم 2024الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر  (151)
 (.3-ألف )د 217القرار  (152)
 .70/1القرار  (153)

https://undocs.org/ar/E/2014/28
https://undocs.org/ar/E/2024/28
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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أنشطة ومساهمة المركز الإقليمي للمعلومات والتنسيق في وسط آسيا لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات   وإذ تلاحظ 
والمؤثرات العقلية وستتلائفها على صتتعيد مكافحة إنتاج المخدرات والمؤثرات العقلية وستتلائفها والاتجار بها بصتتورة غير مشتتروعة، 

 ة في الدول المشاركة في مكافحة الجرائم الأخرى المتصلة بالمخدرات،وتنسيق الجهود التي تبذلها السلطات المختص

الدور البالغ الأهمية الذي تضتتتتتطلع به الدول الأعضتتتتتاء في بلورة نهج فعال وشتتتتتامل للتصتتتتتدي لمشتتتتتكلة    وإذ تؤكد من جديد 
 المخدرات العالمية ومواجهتها من جميع جوانبها،

على الدور الهام الذي يؤديه جميع أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة المعنيين، بمن فيهم الموظفون المكلفون بإنفاذ القانون،    وإذ تشييييدد 
والعاملون في مجال القضتتتتتتتتتاء والرعاية الصتتتتتتتتتحية، والمجتمع المدني، والأوستتتتتتتتتا  العلمية، والأوستتتتتتتتتا  الأكاديمية، وكذلك القطاع  

ء لتنفيذ الالتزامات المشتتتتتركة على جميع المستتتتتويات، وإذ تشتتتتدد أيضتتتتا على الخاص، في دعم الجهود التي تبذلها الدول الأعضتتتتا
 أهمية تعزيز الشراكات ذات الصلة،

باتباع نهج متوازن ومتكامل وشتتتتتتامل ومتعدد التخصتتتتتتصتتتتتتات وقائم على الأدلة العلمية إزاء مشتتتتتتكلة    وإذ تعيد تأكيد التزامها 
المخدرات العالمية، بالاستتتناد إلى مبدأ المستتؤولية العامة والمشتتتركة، وإذ تستتلّم بأهمية إدماج المنظور الجنستتاني والمنظور العمري 

رات وضتتترورة إيلاء الاهتمام المناستتتب للفراد والُأستتتر والمجتمعات المحلية  بشتتتكل مناستتتب في الستتتياستتتات والبرامج المتعلقة بالمخدّ  
والمجتمع ككل، مع التركيز بوجه خاص على النستتتتتتتتتتاء والأطفال والشتتتتتتتتتتباب، بعية تعزيز وحماية الصتتتتتتتتتتحة، بما في ذلك تيستتتتتتتتتتير 

 الحصول على العلاج وتأمين السلامة والرفاه للبشرية جمعاء،

المشتتتتتتتتتتتروع بالمخدرات،   إزاء التحديات الخطيرة التي تواجه دول وستتتتتتتتتتتط آستتتتتتتتتتتيا من جراء الاتجار غير  وإذ تعرب عن قلقها 
 فيها المواد الأفيونية والعقاقير الاصطناعية، وخصوصا الميثامفيتامين، بما

دة الجوانب، وتؤكد من جديد استتتتتتتتمرار الحاجة إلى التعاون والدعم،   وإذ تسيييييلِّم  بأنَّ دول العبور لا تزال تواجه تحديات متعدّ 
رات العالمية ومواجهتها   بوستتتائل منها تقديم المستتتاعدة التقنية لأغراض منها تعزيز قدرات تلك الدول على التصتتتدي لمشتتتكلة المخدّ 

 ،1988اتفاقية عام  على نحو فعال، بما يتوافق مع أحكام

إزاء التحديات المستتتمرة والناشتتئة التي تطرحها الصتتلات بين الاتجار بالمخدرات وستتائر أشتتكال الجريمة   وإذ يسياور ا القلق 
المنظمة، بما فيها غستتتتتتتل الأموال والاتجار بالأستتتتتتتلحة النارية والفستتتتتتتاد، وفي بع  الحالات، جرائم الإرهاب التي تشتتتتتتتمل غستتتتتتتل  

 الأموال المرتبط بتمويل الإرهاب،

وجود عمليات تعاون جارية فيما بين دول وستتتتتتتتتط آستتتتتتتتتيا لمكافحة الاتجار غير المشتتتتتتتتتروع بالمخدرات والمؤثرات  وإذ تلاحظ 
العقلية وستتتتتلائفها الكيميائية وما يتصتتتتتل بذلك من تدفقات مالية غير مشتتتتتروعة، والتزامها بالتصتتتتتدي للتحديات الإقليمية المتصتتتتتلة  

مل ومتعدد التخصتتتتتصتتتتتات وقائم على الأدلة العلمية، وفقا لمبدأ المستتتتتؤولية بالمخدرات من خلال نهج اتباع متوازن ومتكامل وشتتتتتا
 العامة والمشتركة،

بالدور الذي لا غنى عنه للبيانات الجيدة والحستتتتنة التوقيت والمهمة والمصتتتتنفة، بما في ذلك جغرافيا، والموثوقة،  وإذ تسيييلِّم 
والذي تؤديه في دفع الستتتتتتتتتياستتتتتتتتتات القائمة على الأدلة العلمية من أجل تحستتتتتتتتتين فهم الاتجاهات والأنما  والديناميات المستتتتتتتتتتمرة 

يانات، وخصوصا من خلال الاستبيان الخاص بالتقرير السنوي لمكتب الأمم المتحدة المعني  والجديدة والناشئة، والالتزام بتبادل الب 
بالمخدرات والجريمة وغيره من أدوات المكتب، والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات ومنظمة الصتتتتتتتتتتحة العالمية، حستتتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتتاء  

 وإمكانية التحقيق،
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الاستتتفادة من الابتكار التكنولوجي والدراية الفنية للتصتتدي للاتجاهات والتحديات المستتتمرة والجديدة  بأهمية وإذ تسييلِّم أيضييا 
والناشتتتتتتتئة، وتستتتتتتتلّم بالحاجة إلى زيادة التعاون الدولي الذي يهدف إلى مواجهة التحديات والعقبات والعوائق والتغلب عليها بشتتتتتتتكل  

وكتذلتك أهميتة معتالجتة الثغرات   ادة من أوجته التقتدم هتذه في الجهود المشتتتتتتتتتتتتتتتركتة،فعتال على كتافتة المستتتتتتتتتتتتتتتويتات من أجتل الاستتتتتتتتتتتتتتتفت 
التكنولوجية القائمة والحاجة إلى تعزيز قدرات الدول الأعضتتتتتتاء من خلال تقديم المستتتتتتاعدة التقنية المتخصتتتتتتصتتتتتتة والهادفة والفعالة 

 والمستدامة إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها،

د من جديد  رات العالمية، بما في ذلك في القطاع الصحي    وإذ تؤكِّم ضرورة معالجة الأسباب والعواقب الرئيسية لمشكلة المخدّ 
والاجتماعي والاقتصادي والقضائي وفي مجال حقوق الإنسان والأمن العام وإنفاذ القانون، وفقا  لمبدأ المسؤولية العامة والمشتركة، 

 لة والمتوازنة في مجالات منها تشجيع سبل العيش المستدامة والمجدية،وتقر  بفائدة التدخلات السياساتية الشام

بأن المفاهيم الخاطئة السائدة في المجتمعات للمخاطر المتصلة بالمخدرات، إلى جانب عوامل سلوكية واجتماعية    وإذ تسلِّم 
إلى استعمالها على نحو أكثر ضررا ، وتتطلب  اقتصادية أخرى، يمكن أن تؤدي إلى زيادة تعاطي المخدرات غير المشروعة أو -

والمزيتد من النهج الوقتائيتة المنهجيتة والمستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لحمتايتة النتاس، ولا ستتتتتتتتتتتتتتيمتا الأطفتال   مزيتدا من التقييم القتائم على الأدلتة العلميتة
 والشباب، من تعاطي المخدرات غير المشروعة،

للترويج النشتتتط لمجتمع خال من تعاطي المخدرات من خلال النظر   بالجهود التي تبذلها دول وستتتط آستتتيا  تقر - 1 
في وضتتتتع وتنفيذ وتقييم استتتتتراتيجيات شتتتتاملة ومتوازنة وقائمة على الأدلة العلمية ومتعددة التخصتتتتصتتتتات تتماشتتتتى مع الالتزامات  

دولية الثلام لمراقبة المخدرات، والالتزامات الستتتياستتتاتية الدولية المتعلقة بموجب القانون الدولي الستتتاري، بما في ذلك الاتفاقيات ال
بالمخدرات، وتقر أيضتا بالجهود المشتتركة الجارية في المنطقة لتنفيذ تدابير عملية محددة في هذا الاتجاه، مع التشتديد على أهمية 

والكرامة المتأصتتلة للفراد كافة وستتيادة القانون لدى وضتتع وتنفيذ احترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنستتان والحريات الأستتاستتية  
 السياسات المتعلقة بالمخدرات؛

بالتزام دول وستتتتتتط آستتتتتتيا بمواصتتتتتتلة التقيد التام بالتزاماتها وتحقيق غايات وأهداف الاتفاقية الوحيدة    تقر أيضييييا - 2 
رات لستتنة  لة ببروتوكول ستتنة   1961للمخدّ  ، واتفاقية الأمم المتحدة 1971، واتفاقية المؤثّ رات العقلية لستتنة 1972بصتتيغتها المعدَّ

رات   ، وتنفيذ أحكامها؛1988 والمؤثّ رات العقلية لسنةلمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدّ 

بعزم دول منطقة وستتتتتط آستتتتتيا الوطيد على تحستتتتتين التعاون الوطني والإقليمي بشتتتتتأن المستتتتتائل المتصتتتتتلة  تقر   - 3 
بالمخدرات، بما في ذلك تعزيز الإدارة المتكاملة للحدود، وتبادل المعلومات عبر الحدود، وخصتتتتتتتتوصتتتتتتتتا على طول ممرات التجارة  

الاتجار بالمخدرات وما يتصل به من تدفقات مالية غير مشروعة، ووضع نهج موحدة لجدولة المواد والمرور العابر من أجل منع  
الخاضتتتتتتعة للمراقبة وكذلك استتتتتتتحدام قاعدة بيانات إلكترونية إقليمية لنتائج الفح  الكيميائي الشتتتتتترعي للمنشتتتتتتطات الأمفيتامينية  

 تفاعل بين سلطات إنفاذ القانون والسلطات القضائية، وفيما بينها؛والمؤثرات النفسانية الجديدة، داخل الشبكات الإقليمية لل

الدول الأعضاء في منطقة وسط آسيا إلى النظر في تعزيز التعاون بين سلطات الصحة العامة والتعليم   تدعو - 4 
 وإنفاذ القانون عند وضع وتنفيذ المبادرات القائمة على الأدلة العلمية للوقاية من تعاطي المخدرات؛

على أهمية تعزيز التعاون في وستتتتتتتتتط آستتتتتتتتتيا من خلال النظر في مبادرات وخطط عمل استتتتتتتتتتراتيجية    تشييييييدد - 5 
ووضتتعها لمواجهة الأخطار التي يشتتكلها الاتجار غير المشتتروع بالمواد الأفيونية والعقاقير الاصتتطناعية، بما فيها الميثامفيتامين،  

 ي؛وكذلك سلائفها الكيميائية، على الصعيدين الإقليمي والدول
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بالجهود التي تبذلها دول وستتتتتتتتتط آستتتتتتتتتيا لتعزيز زيادة فرص الحصتتتتتتتتتول على المواد الخاضتتتتتتتتتعة للمراقبة   ترحب - 6 
وتوافرها للغراض الطبية والعلمية، مع منع تستتتتتتتتريبها وإستتتتتتتتاءة استتتتتتتتتعمالها والاتجار بها، من أجل تحقيق الغايات والأهداف وكذا 

 قبة المخدرات؛تنفيذ الأحكام الواردة في الاتفاقيات الدولية الثلام لمرا

بمؤستستات الأمم المتحدة ذات الصتلة إلى مستاعدة بلدان المنطقة، بناء على طلبها وفي إطار ولاية كل    تهيب - 7 
منها، على مكافحة إنتاج المخدرات والمؤثرات العقلية وستتتتتتتتلائفها والاتجار بها بصتتتتتتتتورة غير مشتتتتتتتتروعة، وغستتتتتتتتل عائدات الجرائم  

تحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وكذلك الأنشتتتتتطة المستتتتتتمرة المتصتتتتتلة بالمخدرات، وخصتتتتتوصتتتتتا في إطار برامج مكتب الأمم الم
للمركز الإقليمي للمعلومات والتنستيق في وستط آستيا لمكافحة الاتجار غير المشتروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية وستلائفها، ودعم 

لأنشتتتتطة التنفيذية المشتتتتتركة، باستتتتتخدام قدرات  وضتتتتع استتتتتراتيجيات إقليمية وتعزيز التعاون الإقليمي من خلال تبادل المعلومات وا
المنظمات الإقليمية حيثما أمكن ذلك، وتعزيز البرامج الوطنية في وستتتط آستتتيا الرامية إلى توفير الاستتتتفادة مما يتصتتتل بالمخدرات  

جتمع ومن خدمات الدعم من خدمات الوقاية والعلاج والتوعية والرعاية والتعافي المستتتتتتتتتتتتتتتدام وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج في الم
المتصتتتتتتتلة بذلك، على نحو طوعي ودون تمييز، لا ستتتتتتتيما لفائدة الأشتتتتتتتخاص الذين قد يواجهون عراقيل تعيق استتتتتتتتفادتهم من تلك 
الخدمات، بمن فيهم، حستتتتب الاقتضتتتتاء، المتضتتتتررون من التهميش الاجتماعي، مع العمل على تعميم مراعاة المنظور الجنستتتتاني 

 والخدمات الوطنية وتنفيذها؛ عند وضع تلك البرامج

بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقوم، بالتعاون مع منظمة الصحة العالمية وسائر   تهيب - 8 
كيتانتات الأمم المتحتدة ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة، بتدعم بلتدان المنطقتة في اتختاذ تتدابير فعتالتة وعمليتة قتائمتة على الأدلتة العلميتة، بمتا في ذلتك 

ة ودعم التعافي، فضتتتتتتتتتتتتلا عن تدخلات أخرى في مجال الصتتتتتتتتتتتتحة العامة، من أجل  تنفيذ تدخلات متعلقة بالوقاية والعلاج والرعاي 
التصتتتتتتتدي للضتتتتتتترر المرتبط بتعاطي المخدرات غير المشتتتتتتتروعة كجزء من مبادرات شتتتتتتتاملة ومنهجية ومستتتتتتتتدامة لخف  الطلب،  

 المتزامنة؛والتصدي للتحديات المتصلة بالاضطرابات الناشئة عن تعاطي المخدرات والأمراض المصاحبة 

الدول الأعضتتتتتتتاء على تعزيز التعاون الثنائي والإقليمي والدولي مع الدول، بما فيها الدول الواقعة في   تشيييييج  - 9 
وستتتتتتتط آستتتتتتتيا، المتأثرة بزراعة المحاصتتتتتتتيل غير المشتتتتتتتروعة وإنتاج المخدرات والمؤثرات العقلية، بما فيها العقاقير الاصتتتتتتتطناعية،  

مة إليها، في صتتتتو  وتنفيذ  وصتتتتنعها ونقلها والاتجار بها وتوزيعها وتعاطيها بصتتتتو  رة غير مشتتتتروعة، وزيادة المستتتتاعدة التقنية المقدَّ
ستياستات شتاملة ومتكاملة، بوستائل منها تبادل المعلومات الاستتخباراتية والتعاون عبر الحدود، وتدعيم البرامج الوطنية الهادفة إلى 

 التأهيل وإعادة الإدماج في المجتمع؛التوعية والوقاية والتدخل المبكر والعلاج والرعاية وإعادة 

دول وستتتتتتتتتط آستتتتتتتتتيا على القيام، بدعم من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وستتتتتتتتتائر    تشييييييج  -  10 
المنظمتات التدوليتة والإقليميتة ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة والجهتات المتانحتة، ورهنتا بتوافر الأموال، بتعزيز جمع البيتانتات وإجراء البحوم وتبتادل 

شتتتروع بالمخدرات وتوزيعها على المتضتتتررين من تعاطي المخدرات  المعلومات وتوستتتيع نطاق الدراستتتات عن أثر الاتجار غير الم
غير المشتتروعة والمعرضتتين لتعاطيها، بما في ذلك الشتتباب والنستتاء، دعما لصتتنع القرارات وتقرير الستتياستتات المتعلقة بالمخدرات  

 الشاملة والمتوازنة والقائمة على الأدلة العلمية؛

بتإنشتتتتتتتتتتتتتتاء مركز معلومتات مكتتب الأمم المتحتدة المعني بتالمختدرات والجريمتة لبحتث وتحليتل التهتديتدات   ترحيب -  11 
العتابرة للحتدود الوطنيتة في المنطقتة التي تتصتتتتتتتتتتتتتتل بتالمختدرات والجريمتة، بعيتة تعزيز جمع البيتانتات وفهم الاتجتاهتات المتصتتتتتتتتتتتتتتلتة  

 بالمخدرات وتوجيه السياسات القائمة على الأدلة العلمية؛

دول وسط آسيا على إقامة شراكات، بدعم من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وسائر   تشج  -  12 
كيتانتات الأمم المتحتدة ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة، والمنظمتات الإقليميتة والتدوليتة، كتل في إطتار ولايتته، بمتا في ذلتك مركز المعلومتات لبحتث  
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وتحليل التهديدات العابرة للحدود الوطنية في المنطقة التي تتصتتتتتتتتل بالمخدرات والجريمة، حستتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتاء، والدول الأعضتتتتتتتتاء  
الأخرى وأصتتتتحاب المصتتتتلحة المعنيين، بما يشتتتتمل موظفي إنفاذ القانون والعاملين في مجال القضتتتتاء والرعاية الصتتتتحية، بالعمل، 

ت أو التعاون مع المجتمع المدني والأوستا  الأكاديمية وكيانات القطاع الخاص، حيثما بشتكل طوعي، على إقامة وتعزيز الشتراكا
كان ذلك مناستتتبا ووفقا للقانون المحلي، لإجراء البحوم والدراستتتات الاستتتتقصتتتائية للتصتتتدي لتحديات الصتتتحة العامة والأمن العام 

غير مشتتتتتتروعة وجميع الجوانب الأخرى لمشتتتتتتكلة المخدرات  المتصتتتتتتلة بالمخدرات والمتعلقة بإنتاج المخدرات والاتجار بها بصتتتتتتورة 
 الإقليمية في وسط آسيا؛

دول وستط آستيا على أن تنظر، بما في ذلك في ستياق الجهود الشتاملة والمتوازنة لخف  الطلب   تشيج  أيضيا -  13 
على المخدرات، في تدخلات ذات صتتلة للوقاية من العدوى بفيروس نق  المناعة البشتترية وبالتهاب الكبد الفيروستتي وغيرهما من 

رات، وكذ لك على أن تنظر في كفالة الاستتتتتتتفادة من تلك التدخلات، بما الأمراض المنقولة بواستتتتتتطة الدم والمرتبطة بتعاطي المخدّ 
في ذلك في إطار خدمات العلاج والتوعية وفي الستتتتجون وستتتتائر بيئات الاحتجاز، والترويج في هذا الصتتتتدد، حستتتتب الاقتضتتتتاء،  

ات بتالحقن من فيروس نق  المنتاعتة لاستتتتتتتتتتتتتتتختدام التدليتل الفني الموجته إلى البلتدان لتحتديتد أهتداف لوقتايتة جميع متعتاطي المختدر 
البشتتتتتتتترية وتوفير العلاج والرعاية لهم، الصتتتتتتتتادر عن منظمة الصتتتتتتتتحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

 وبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نق  المناعة البشرية/متلازمة نق  المناعة المكتسب )الإيدز(؛

إلى تعزيز الجهود المشتتتتتتتتتتتركة التي تبذلها بلدان وستتتتتتتتتتط آستتتتتتتتتتيا للترويج لاستتتتتتتتتتتخدام التكنولوجيات    تدعو كذل  -  14 
والوستائل الجديدة لمكافحة الاتجار غير المشتروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية وستلائفها الكيميائية، بما في ذلك من خلال الشتبكة  

لك لمنع استتتتتتخدام نظم الدفع الإلكتروني والأصتتتتتول الافتراضتتتتتية،  الخفية والشتتتتتبكة الستتتتتطحية وشتتتتتبكات التواصتتتتتل الاجتماعي، وكذ
فيها تلك التي يقدمها مقدمو خدمات الأصتتتتتتتتتول الافتراضتتتتتتتتتية، والأصتتتتتتتتتول غير النقدية، لهذه الأغراض، ولا ستتتتتتتتتيما من خلال   بما

منع استتتتتتتغلالها وإستتتتتتاءة استتتتتتتخدامها مواصتتتتتتلة وضتتتتتتع وتنفيذ تدابير تهدف إلى التخفيف من المخاطر المرتبطة بهذه الأصتتتتتتول، و 
 لأغراض غير مشروعة تتصل بالمخدرات؛

الدول الأعضتتتتاء وكيانات الأمم المتحدة ذات الصتتتتلة والمؤستتتتستتتتات المالية الدولية وغيرها من أصتتتتحاب    تدعو -  15 
المصتتلحة المعنيين إلى تعزيز تقديم المستتاعدة التقنية المصتتممة خصتتيصتتا والهادفة والفعالة والمستتتدامة إلى دول وستتط آستتيا، بناء  

للمعدات وتبادل للمعارف ونقل للتكنولوجيا على أستتاس طوعي ومتفق  على طلبها، في شتتكل تدريب وأنشتتطة لبناء القدرات وتوفير
عليه بصتتتتتورة متبادلة، من خلال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وستتتتتائر الوكالات المتخصتتتتتصتتتتتة والهيئات ذات  

القائمة، والليات الدولية والإقليمية، من أجل    الصتتتتتتتتلة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، في إطار ولاية كل منها وفي حدود مواردها
 تنفيذ أحكام هذا القرار في وسط آسيا.

 
 

 78/285القرار 
 

الذي قدمه رئيس    A/78/L.73، دون تصتتويت، على أستتاس مشتتروع القرار  2024حزيران/يونيه    7، المعقودة في 88اتخذ في الجلستتة العامة  
 الجمعية العامة

 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.73
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أل  بشيييييييأن تعزيز المجلم الاقتصييييييياد  والاجتماعي وقرار ا   75/290اسيييييييتعراض تنفيذ قرار الجمعية العامة    - 78/285
ومتابعة خطة التنمية  باء بشيييييأن المنتدى السيييييياسيييييي الرفي  المسيييييتوى المعني بالتنمية المسيييييتدامة   75/290

 واستعراضها على الصعيد العالمي 2030المستدامة لعام 

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2021حزيران/يونيه   25باء المؤرخين  75/290ألف و  75/290إلى قراريها  إذ تشير 

أن يكون التركيز المواضتتتتتتيعي للمجلس الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي والمنتدى الستتتتتتياستتتتتتي الرفيع المستتتتتتتوى تقرر  - 1 
 كما يلي: 2027و   2026و   2025المعني بالتنمية المستدامة لدوراتهما للعوام 

: النهوض بحلول مستدامة وشاملة للجميع ومرتكزة على العلم والأدلة لخطة التنمية المستدامة لعام 2025لعام   )أ( 
 وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها من أجل عدم ترك أحد خلف الركب؛  2030

وأهداف التنمية   2030 : إجراءات تحويلية ومنصفة ومبتكرة ومنسقة لخطة التنمية المستدامة لعام2026لعام   )ب( 
 المستدامة الواردة فيها من أجل مستقبل مستدام للجميع؛ 

والتنفيذ 2027لعام   )ج(  الفقر  والقضاء على  المستدامة  التنمية  لتحقيق  العادلة  الانتقال  نطاق عمليات  توسيع   :
 وأهداف التنمية المستدامة الواردة فيها؛  2030الكامل لخطة التنمية المستدامة لعام 

للمنتدى السياسي الرفيع المستوى المنعقد  2027و  2026و  2025أنه، بالنسبة لدورات الأعوام تقرر أيضا  - 2 
تحت رعاية المجلس الاقتصتتتادي والاجتماعي، ودون المستتتاس بالطبيعة المتكاملة وغير القابلة للتجزئة والمترابطة لأهداف التنمية 

 يتعين استعراضها بعمق هي ما يلي:المستدامة، تكون مجموعات أهداف التنمية المستدامة التي 

 ؛ 17و  14و   8و  5و  3: الأهداف 2025لعام  )أ( 

 ؛ 17و  11و   9و  7و  6: الأهداف 2026لعام  )ب( 

 ؛ 17و  15و  12و   10و  4: الأهداف 2027لعام  )ج( 

الواردة في القرارين  توافق   - 3  الترتيبتتتتات  الثمتتتتانين  بتتتتالكتتتتامتتتتل في دورتهتتتتا  تستتتتتتتتتتتتتتتعرض  ألف    75/290على أن 
ستخلصة من الدورات السابقة للمنتدى   75/290 و باء ومرفقيهما، بالاقتران بعضها مع بع ، بعية الاستفادة من الدروس المتتتتتتتتتتتتتتُ

إطار الجمعية العامة والمجلس الاقتصتادي والاجتماعي المتصتلة   الستياستي الرفيع المستتوى، وكذلك من العمليات ذات الصتلة في
 ؛2030بمتابعة واستعراض خطة عام 

بتتاء ومرفقيهمتتا وجميع القرارات    75/290ألف و    75/290أن تظتتل جميع الأحكتتام الواردة في القرارين    تقرر - 4 
الستابقة بشتأن تعزيز المجلس الاقتصتادي والاجتماعي وبشتأن المنتدى الستياستي الرفيع المستتوى المعني بالتنمية المستتدامة ومتابعة  

ار  واستتتتتعراضتتتتها على الصتتتتعيد العالمي ستتتتارية ما لم تُحدّم أو يُستتتتتعاض عنها في هذا القر   2030خطة التنمية المستتتتتدامة لعام  
 القرارات اللاحقة للجمعية العامة. أو
 
 

 78/286القرار 
 

الذي اشتتركت في  A/78/L.75، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024حزيران/يونيه    7، المعقودة في 88اتخذ في الجلستة العامة  
دونيستتتتتتتتتتتتتتيتا،  تقتديمته البلتدان التتاليتة: الاتحتاد الروستتتتتتتتتتتتتتي، إثيوبيتا، أذربيجتان، أرمينيتا، إريتريتا، أفغتانستتتتتتتتتتتتتتتتان، إكوادور، الإمتارات العربيتة المتحتدة، إنت 

https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
https://undocs.org/ar/A/78/L.75
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الإستتلامية(، باكستتتان، البحرين، بروني دار الستتلام، بنغلاديش، بوركينا فاستتو، بوروندي، بوليفيا )دولة   -أوزبكستتتان، أوغندا، إيران )جمهورية  
ر ليشتتتتتتتتي، الجزائر، جز  -المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتان، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتاد، توغو، تونس، تيمور -

ة لاو ستتتتليمان، جمهورية أفريقيا الوستتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية العربية الستتتتورية، جمهورية كوريا الشتتتتعبية الديمقراطية، جمهوري
ستيشتيل،  الديمقراطية الشتعبية، جنوب أفريقيا، جنوب الستودان، جيبوتي، دومينيكا، رواندا، زمبابوي، ستري لانكا، الستودان، ستورينام، ستيراليون،  

البوليفارية(، فييت نام، قبرص،    -صتتتتتتربيا، الصتتتتتتومال، الصتتتتتتين، طاجيكستتتتتتتان، العراق، غامبيا، غينيا الاستتتتتتتوائية، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  
غرب،  قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتان، كازاخستتتتتتتتتتان، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، ليبريا، ليبيا، مالي، ماليزيا، مصتتتتتتتتتر، الم

 ملديف، المملكة العربية السعودية، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، النيجر، نيكاراغوا، هنغاريا، اليونان
 
 

 اليوم الدولي للحوار بين الحضارات  - 78/286

 ،إن الجمعية العامة 

، الذي ين  على أن لكل ( 154) مقاصتتتتد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنستتتتان  إذ تؤكد من جديد 
المبينتتة فيتته، من دون أي نوع من التمييز، والتزامتتات التتدول بموجتتب القتتانون  إنستتتتتتتتتتتتتتتان الحق في التمتع بجميع الحقوق والحريتتات  

 الدولي لحقوق الإنسان،

إلى القرارات الستتتابقة للجمعية العامة بشتتتأن تعزيز التفاهم، والتنمية والتبادل بين الحضتتتارات والثقافات، ولا ستتتيما  وإذ تشييير 
ستتتتتتتتتنة الأمم المتحدة للحوار بين    2001 ، الذي أعلنت الجمعية به ستتتتتتتتتنة1998تشتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   4المؤرخ   53/22قرارها  

بشتتتتتأن البرنامج العالمي للحوار بين الحضتتتتتارات والمعلومات   2001تشتتتتترين الثاني/نوفمبر   9المؤرخ   56/6الحضتتتتتارات، وقرارها  
 الواردة فيه عن برنامج العمل وأهدافه، ومبادئه والمشاركين فيه،

أن العولمة تجلب مزيدا من الترابط بين الشعوب وتزيد التفاعل بين الثقافات والحضارات، وإذ يشجعها أن إعلان   وإذ تلاحظ 
وتنفيذ البرنامج العالمي للحوار بين الحضتتتتتتتارات أمور    2001ستتتتتتتنة الأمم المتحدة للحوار بين الحضتتتتتتتارات والاحتفال بها في عام 

 الغني، رية وتنوعها الثقافيتدعونا إلى الأخذ بالتآزر بين أفراد البش

كانون الأول/ديستتتتتمبر  20المؤرخ   61/185و   1998كانون الأول/ديستتتتتمبر  15المؤرخ   53/199إلى قراريها   وإذ تشيييير 
  1980تموز/يوليه   25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستنوات الدولية وإلى قرار المجلس الاقتصتادي والاجتماعي   2006

 السنوية، المتعلق بالسنوات الدولية والاحتفالات بالذكرى 

كانون الأول/ديستتمبر  12المؤرخ  51/95إلى قرارات الجمعية العامة الستتابقة ذات الصتتلة، بما فيها قرارها   وإذ تشيير أيضيا 
كتانون    8المؤرخ    72/130تشتتتتتتتتتتتتتترين الثتاني/نوفمبر اليوم التدولي للتستتتتتتتتتتتتتتامح، وقرارهتا   16، التذي أعلنتت الجمعيتة بته يوم  1996

 21المؤرخ   75/200أيار/مايو اليوم الدولي للعيش معا  في ستتتتتتتتتتتتتتلام، وقرارها    16، الذي أعلنت به يوم  2017الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر 
 21المؤرخ   75/309شتتتتتبا /فبراير اليوم الدولي للخوة الإنستتتتتانية، وقرارها   4، الذي أعلنت به يوم  2020كانون الأول/ديستتتتتمبر 

 حزيران/يونيه اليوم الدولي لمكافحة خطاب الكراهية، 18، الذي أعلنت به يوم  2021تموز/يوليه  

المساهمة القيّمة التي يمكن أن يقدمها الحوار بين الحضارات في تحسين الوعي بشأن القيم العالمية   وإذ تض  في اعتاار ا 
تؤكد من جديد أن الإنجازات الحضتتتتارية تشتتتتكل  المكرستتتتة في ميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنستتتتان وفهمها، وإذ

 الترام الجماعي للبشرية،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (154)

https://undocs.org/ar/A/RES/53/22
https://undocs.org/ar/A/RES/56/6
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/51/95
https://undocs.org/ar/A/RES/72/130
https://undocs.org/ar/A/RES/75/200
https://undocs.org/ar/A/RES/75/309
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بأن الحوار يستتتتتاهم في توحيد جهود المجتمع الدولي في تعزيز تقاليد التعايش الستتتتتلمي والقائم على الثقة بين    واقتناعا منها 
 شعوب العالم،

على أن المشتاركة في الحوار بين الحضتارات ينبغي أن تكون عالمية من حيث النطاق وأن تكون مفتوحة للجميع وإذ تشيدد   
 وأن تسهم في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين النساء والفتيات من مختلف الخلفيات والثقافات،

بالزيادة العامة المستتتجلة في أعمال التمييز، والتعصتتتب والعنف، بصتتترف النظر عمن يرتكب تلك  م  بال  القلق وإذ تسييلم 
 الأعمال، التي توجه ضد أفراد العديد من الطوائف الدينية وغيرها من الطوائف في أنحاء مختلفة من العالم،

بأن جميع الثقافات والحضتتتتتتارات تستتتتتتاهم في إثراء البشتتتتتترية، وإذ تشتتتتتتجع على التحلي بروح التستتتتتتامح، والتعايش  وإذ تسييييلم 
الستتتتلمي، والاحترام، والحوار والتعاون بين مختلف الثقافات والحضتتتتارات والشتتتتعوب من أجل تعزيز الستتتتلام والأمن الدوليين، ورفاه 

 الإنسان، وحريته وتقدمه في كل مكان،

، الذي ترى فيه الدول الأعضتاء، في  ( 155) 2000أيلول/ستبتمبر    8إلى إعلان الأمم المتحدة بشتأن الألفية المؤرخ وإذ تشيير  
جملة أمور، أن التستامح هو إحدى القيم الأستاستية التي لا غنى عنها للعلاقات الدولية في القرن الحادي والعشترين وأنه ينبغي أن 

ستتتم به يشتتتمل الترويج النشتتتط لثقافة تقوم على الستتتلام والحوار بين الحضتتتارات، يحترم في ظلها البشتتتر بعضتتتهم بعضتتتا، بكل ما تت 
معتقداتهم وثقافاتهم ولغاتهم من تنوع، دون أن يخشتتتتتتوا أو يقمعوا الاختلافات الموجودة داخل المجتمعات وفيما بينها بل أن يعتزوا  

 بها باعتبارها رصيدا ثمينا للإنسانية،

، التي أكد فيها روستتتتاء الدول والحكومات من ( 156) 2005إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام   وإذ تشيييير أيضيييا 
جتتديتتد البرنتتامج العتتالمي للحوار بين الحضتتتتتتتتتتتتتتتارات وبرنتتامج عملتته وقيمتتة المبتتادرات المختلفتتة المتعلقتتة بتتالحوار فيمتتا بين الثقتتافتتات  

والتُزم فيها   2005تموز/يوليه   14والحضتتتتتتتتتتتارات، ورحبوا بمبادرة تحالف الأمم المتحدة للحضتتتتتتتتتتتارات التي أعلنها الأمين العام في 
 بنشر ثقافة تقوم على السلام والحوار على الصعد المحلي والوطني والإقليمي والدولي،

على أن جميع الحضتتتتارات تحتفي بوحدة البشتتتترية وتنوعها وأنها تُثرى وتتطور من خلال الحوار مع الحضتتتتارات  وإذ تشيييدد   
الأخرى، واحترام حقوق الإنسان وكذلك على ضرورة الاعتراف بثراء جميع الحضارات واحترامه والسعي إلى إيجاد أرضية مشتركة 

 التي تواجه البشرية،بين الحضارات من أجل التصدي بصورة شاملة للتحديات 

الثقافي وتقبل مختلف الثقافات  بأن تمتع جميع الأشتتتتتتتتتخاص بحقوق الإنستتتتتتتتتان تمتعا كاملا، وتشتتتتتتتتتجيع التعدد  واقتناعا منها   
والحضارات وإقامة حوار فيما بينها أمور تسهم في جهود جميع الشعوب والأمم لإثراء ثقافاتها وتقاليدها عن طريق تبادل المعارف 

 والإنجازات الفكرية والمعنوية والمادية على نحو يعود عليها بالمنفعة المتبادلة،

أن التفاعل الإيجابي الذي يعود بالمنفعة المتبادلة بين الحضتتتتارات قد استتتتتمر عبر تاريا البشتتتترية على الرغم من   وإذ تدرك 
 العوائق الناشئة عن التعصب والمنازعات والحروب،

_______________ 
 .55/2القرار  (155)
 .60/1القرار  (156)

https://undocs.org/ar/A/RES/55/2
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
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بأن الحضتتتتتتارات والثقافات تتخذ أشتتتتتتكالا متنوعة عبر الزمان والمكان وتزدهر بالاتصتتتتتتال بالحضتتتتتتارات والثقافات   وإذ تسييييلم 
ز وتُتوارم بما يحقق المنفعة للجيال الحالية والمقبلة كستتتتتتتتجل للتجارب والتطلعات الإنستتتتتتتتانية،  الأخرى وهي من ثم تصتتتتتتتتان وتُعزَّ

 تسلم أيضا بأن الدفاع عن التنوع الثقافي ينطوي على التزام بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، وإذ

التدور القيّم التذي تؤديته منظمتة الأمم المتحتدة للتربيتة والعلم والثقتافتة وغيرهتا من كيتانتات الأمم المتحتدة   وإذ تلاحظ م  التقيدير 
 ذات الصلة، في إطار ولاياتها، في تنفيذ القرارات والخطط ذات الصلة، 

الدور القيّم الذي يضتتتتطلع به تحالف الأمم المتحدة للحضتتتتارات وممثله الستتتتامي في التشتتتتجيع   وإذ تلاحظ م  التقدير أيضيييا 
 على زيادة التفاهم والاحترام بين الحضارات، والثقافات، والأديان والمعتقدات،

المحفل العالمي لتحالف الأمم المتحدة للحضتتتارات بوصتتتفه منصتتتة عالمية للحوار بين مختلف  وإذ تلاحظ م  التقدير كذل    
أصتتحاب المصتتلحة، بما في ذلك منظمات المجتمع المدني، والزعماء الدينيون، والشتتباب، ووستتائط الإعلام والأوستتا  الأكاديمية، 

لمصتتتتتتتتلحة المعنيون لتعزيز الحوار بين الثقافات والتفاهم  وكذلك الفنانون والرياضتتتتتتتتيون، وإذ تلاحظ الجهود التي يبذلها أصتتتتتتتتحاب ا
 المتبادل بين مختلف الحضارات، والثقافات، والأديان والمعتقدات،

مختلف المبتتادرات المتختتذة على الصتتتتتتتتتتتتتتعتتد المحلي والوطني والإقليمي والتتدولي من أجتتل تعزيز الحوار والتفتتاهم  وإذ تلاحظ   
 والتعاون بين الحضارات، وكذلك الإعلانات والبيانات الصادرة عن مختلف الاجتماعات في هذا الصدد،

يتعلق بالحوار بين   بدور البرلمانات الوطنية وإستتتتتتتتتتهامها النشتتتتتتتتتتط على الصتتتتتتتتتتعد الوطني والإقليمي والدولي فيماوإذ تسييييييلم  
 الحضارات،

حزيران/يونيتتته اليوم التتتدولي للحوار بين الحضتتتتتتتتتتتتتتتتارات، من أجتتتل التوعيتتتة بقيمتتتة تنوع   10إعلان يوم    تقرر - 1 
 الصدد؛ الحضارات والتشجيع على الحوار، والاحترام المتبادل، والتسامح، والتضامن العالمي في هذا

جميع الدول الأعضتتتتتتاء ومؤستتتتتتستتتتتتات منظومة الأمم المتحدة، في حدود مواردها المتاحة، وكذلك ستتتتتتائر تدعو   - 2 
المنظمتات التدوليتة والإقليميتة والجهتات المعنيتة الأخرى صتتتتتتتتتتتتتتاحبتة المصتتتتتتتتتتتتتتلحتة، بمتا في ذلتك المجتمع المتدني، والقطتاع الختاص، 

ولي بطريقة مناستتتتتتتتبة، بستتتتتتتتبل منها أنشتتتتتتتتطة التثقيف وتوعية والأوستتتتتتتتا  الأكاديمية ووستتتتتتتتائط الإعلام، إلى الاحتفال بهذا اليوم الد
 الجمهور، وتبادل أفضل الممارسات في هذا الصدد؛

منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وتحالف الأمم المتحدة للحضتتتارات مع كيانات الأمم المتحدة    تدعو - 3 
 الأخرى ذات الصلة إلى تيسير الاحتفال باليوم الدولي؛

 التبرعات؛ أن تكلفة جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطّى من تؤكد - 4 

 جميع الجهات المعنية صاحبة المصلحة إلى الإسهام في الاحتفال باليوم الدولي ودعمه.تدعو  - 5 
 
 

 78/287القرار 
 

الذي اشتتركت في  A/78/L.70، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024حزيران/يونيه    7، المعقودة في 88اتخذ في الجلستة العامة  
أنغولا، أوروغواي،    تقديمه البلدان التالية: إثيوبيا، الأرجنتين، أرمينيا، إستتتتبانيا، إستتتتتونيا، إستتتترائيل، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيستتتتيا، 

ا، تونس، الجزائر، جزر البهاما، جمهورية أوغندا، أوكرانيا، إيطاليا، باكستتتان، البرتغال، بوتستتوانا، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتان، تشتتيكي
،  تنزانيا المتحدة، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب الستتتودان، جورجيا، جيبوتي، رواندا، ستتتانت فنستتتنت وجزر غرينادين

الاستتتتتتتوائية، فنلندا، فيجي، فييت نام،  ستتتتتتري لانكا، ستتتتتتلوفينيا، الستتتتتتنغال، ستتتتتتورينام، صتتتتتتربيا، الصتتتتتتين، غابون، غانا، غواتيمالا، غينيا، غينيا  

https://undocs.org/ar/A/78/L.70
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  قيرغيزستتتتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كرواتيا، كوبا، كوت ديفوار، الكونغو، كينيا، لبنان، لكستتتتتتتتتتتمبر ، ليبريا، مالطة، مالي، ماليزيا، مصتتتتتتتتتتتر، المغرب،
 المكسيك، موريشيوس، النمسا، نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية

 
 

 2025السنة الدولية لعلوم وتكنولوجيا الكم،   - 78/287

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  20المؤرخ   61/158و    1998كانون الأول/ديستتتتتتمبر   15المؤرخ   53/199إلى قراريها  إذ تشييييير 
  1980تموز/يوليه   25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي   2006

 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،

على أن زيادة التعاون والوعي والتعليم على الصتتتتتتعيد العالمي في مجال علوم وتكنولوجيا الكم يمكن أن يستتتتتتاعد وإذ تشييييدد   
على التصتتتتتتدي للتحديات التي تواجه تحقيق التنمية المستتتتتتتدامة وأهداف التنمية المستتتتتتتدامة وتحستتتتتتين نوعية الحياة في البلدان في  

 جميع أنحاء العالم،

إلى الحاجة إلى حشتتتتد وتكثيف أستتتتاليب التنفيذ، بما في ذلك التمويل، الموجهة للعلم والتكنولوجيا والابتكار، وبما  وإذ تشيييير   
 يشمل ميدان علوم وتكنولوجيا الكم، وخصوصا في البلدان النامية، دعما لأهداف التنمية المستدامة،

على أن علوم وتكنولوجيا الكم أمر حيوي للتقدم الاقتصتتتتتتادي وأن تطبيقاتها المحتملة يمكن أن تلبي الاحتياجات  وإذ تشييييدد   
الأستتتتتتاستتتتتتية مثل الغذاء، والصتتتتتتحة، والمدن والمجتمعات المحلية المستتتتتتتدامة، والاتصتتتتتتالات، والمياه النظيفة والطاقة، ودعم العمل 

 المناخي،

 بالحاجة إلى التصدي الجماعي للتحديات التي تطرحها علوم وتكنولوجيا الكم،وإذ تقر  

يصتتتادف الذكرى الستتتنوية المائة لتطور أستتتاليب ميكانيكا الكم التي أدت إلى بروزها في كل من   2025بأن عام  وإذ تسييلم  
 العلم والتكنولوجيا الحاليين،

أن الاحتفال بالاكتشتتتتتتتافات العلمية يتيح فرصتتتتتتتة لتعزيز التعليم والبحث في مجالات العلوم والتكنولوجيا والهندستتتتتتتة  وإذ تؤكد  
والرياضتيات للجميع، بمن فيهم الشتباب والفتيات والنستاء، ولا ستيما في البلدان النامية، في التكنولوجيات الناشتئة، ولتشتجيعهم على 

 ذلك فرص التطوير الوظيفي، وإذ تسلم بإنجازات المرأة في مجال العلوم، زيادة مشاركتهم في العلوم، بما في

على أن تقدم العلوم الأستتتاستتتية يكمن في صتتتميم العقد الدولي لتستتتخير العلوم لأغراض التنمية المستتتتدامة،  وإذ تشييدد   
بتأن علوم الكم تقتدم روى ثتاقبتة لا مثيتل لهتا في ستتتتتتتتتتتتتتلوك المتادة والطتاقتة على المستتتتتتتتتتتتتتتويين التذري  ، وإذ تستتتتتتتتتتتتتتتلم 2033- 2024
 الذري، ودون 

والعلم والثقافة في دورته الثانية والأربعين إلى بالتوصتتتتتتية التي قدمها المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية  وإذ تعترف  
 ،( 157) السنة الدولية لعلوم وتكنولوجيا الكم  2025الجمعية العامة للمم المتحدة بإعلان عام 

 السنة الدولية لعلوم وتكنولوجيا الكم؛  2025أن تعلن عام تقرر  - 1 

_______________ 
، المجلد  2023 تشتتتتتتترين الثاني/نوفمبر  22-7منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ستتتتتتتجلات المؤتمر العام، الدورة الثانية والأربعون، باريس،  (157)

 .23الأول، القرارات، القرار 

https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/158
https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
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منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى العمل بوصتتتتتتتفها الوكالة الرائدة ومركز التنستتتتتتتيق للستتتتتتتنة  تدعو   - 2 
الدولية لعلوم وتكنولوجيا الكم، وتدعو جميع الدول الأعضتتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتتاء الوكالات المتخصتتتتصتتتتة، والمراقبين في  

لمتحدة وغيرها من المنظمات الدولية والإقليمية، والأوستتتتتتتتا  الأكاديمية الجمعية العامة، فضتتتتتتتتلا عن مؤستتتتتتتتستتتتتتتتات منظومة الأمم ا
باعتباره الستتتتتتنة الدولية لعلوم  2025والمجتمع المدني والقطاع الخاص وستتتتتتائر أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة ذوي الصتتتتتتلة للاحتفال بعام 

 وتكنولوجيا الكم؛

بالاحتفال بالستتتتنة الدولية لعلوم وتكنولوجيا الكم من خلال أنشتتتتطة على جميع المستتتتتويات تهدف إلى توصيييي  - 3 
زيادة الوعي العام بأهمية علوم الكم وتطبيقاتها؛ وتعزيز التعاون العلمي الدولي والمتعدد الأطراف والمتعدد التخصتتتتتتتتتتتتصتتتتتتتتتتتتات بين  

الكم؛ وضتتتتمان التركيز على تطبيق علوم وتكنولوجيا الكم وتستتتتخيرها   مؤستتتتستتتتات البحث والباحثين والمبتكرين في علوم وتكنولوجيا
 من أجل التنمية المستدامة؛

 بالمبادرات الرامية إلى تسخير علوم وتكنولوجيا الكم من أجل التنمية المستدامة؛ترحب  - 4 

 على ضرورة تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تترتب على تنفيذ هذا القرار من التبرعات؛تشدد  - 5 

إلى الأمين العام أن يُطلع جميع الدول الأعضتتتتتاء ومؤستتتتتستتتتتات منظومة الأمم المتحدة وستتتتتائر الجهات  تطلب   - 6 
صتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتلحة ذات الصتتتتتتتلة، بما في ذلك المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، على هذا القرار من أجل  

 جيا الكم.باعتباره السنة الدولية لعلوم وتكنولو   2025تشجيع الاحتفال بعام 
 
 

 78/288القرار 
 

  الذي قدمته   A/78/L.69، دون تصتتتتتتتتويت، على أستتتتتتتتاس مشتتتتتتتتروع القرار  2024حزيران/يونيه   7، المعقودة في  88اتخذ في الجلستتتتتتتتة العامة  
 الجمهورية الدومينيكية

 
 

 الذكرى السنوية الخامسة والعشرون لليوم الدولي للقضاء على العن  ضد المرأة  - 78/288

 ،إن الجمعية العامة 

تشتترين الثاني/نوفمبر   25الذي أعلنت بموجبه يوم   1999كانون الأول/ديستتمبر  17المؤرخ   54/134إلى قرارها   إذ تشيير 
 يوما دوليا للقضاء على العنف ضد المرأة،

وغيره من الصتكوك الدولية لحقوق الإنستان ذات الصتلة، بما فيها   ( 158) الإعلان العالمي لحقوق الإنستان  إذ تؤكد من جديدو 
 ،( 159) اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (158)
(159) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378. 

https://undocs.org/ar/A/78/L.69
https://undocs.org/ar/A/RES/54/134
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، وبرنامج عمل القاهرة للمؤتمر  ( 161) ، وإعلان ومنهاج عمل بيجين( 160) إعلان وبرنامج عمل فيينا  وإذ تؤكد من جديد أيضيييييا 
 ، والوثائق الختامية لمؤتمرات استعراضهم،( 162) الدولي للسكان والتنمية

 ( 163) 1993كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر  20إعلان القضتتتتتتتتتتتتتتاء على العنف ضتتتتتتتتتتتتتتد المرأة المعتمد في  وإذ تؤكد من جديد كذل  
التي تعرف العنف ضتتتتتتتتتتتد المرأة بأنه أي فعل ينطوي على عنف جنستتتتتتتتتتتاني يترتب عليه، أو يرجح أن  1وأحكامه، بما فيها المادة 

الجنستية أو النفستية، بما في ذلك التهديد بأفعال من هذا القبيل  يترتب عليه، أذى أو معاناة للمرأة، ستواء من الناحية الجستمانية أو
العواقب الاقتصتتتتتتتادية   عستتتتتتتفي من الحرية، ستتتتتتتواء حدم ذلك في الحياة العامة أو الخاصتتتتتتتة، وإذ تلاحظأو القستتتتتتتر أو الحرمان الت 
 والاجتماعية لهذا العنف،

التزام جميع الدول بالنهوض بكافة حقوق الإنستتتتان والحريات الأستتتتاستتتتية وحمايتها، وإذ تستتتتلم بأن العنف   وإذ تؤكد من جديد 
ضتد النستاء والفتيات يشتكل عقبة كبرى في طريق تحقيق المستاواة بين الجنستين وتمكين جميع النستاء والفتيات، وأنه ينتهك حقهن 

 لأساسية الواجبة لهن ويُخل به أو يبطله،في التمتع بشكل كامل بجميع حقوق الإنسان والحريات ا

بالجهود المبذولة للقضتتاء على جميع أشتتكال العنف ضتتد النستتاء والفتيات وبالعدد الكبير للنشتتطة التي تضتتطلع   وإذ تسييلم 
 بها هيئات الأمم المتحدة وكياناتها وصناديقها وبرامجها ووكالاتها المتخصصة،

بالالتزام بتحقيق المستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين وتمكين جميع النستتتتتتاء والفتيات الوارد في خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام  وإذ ترحب 
، وإذ تشتتدد على أن منع جميع أشتتكال العنف ضتتد جميع النستتاء والفتيات والقضتتاء عليها في الدوائر العامة والخاصتتة  ( 164) 2030

شتتتر  أستتتاستتتي لتحقيق المستتتاواة بين الجنستتتين وتمكين جميع النستتتاء والفتيات وللنهوض بمشتتتاركة المرأة واضتتتطلاعها بدور قيادي 
 مجالات المجتمع، بما في ذلك في الحياة الاقتصادية والسياسية، على نحو كامل وهادف على قدم المساواة في جميع

جميع أشتتكال العنف ضتتد النستتاء والفتيات المتجذرة في كثير من الحالات في أوجه عدم المستتاواة التاريخية   وإذ تدين بشييدة 
والهيكلية وفي علاقات القوة غير المتكافئة، وإذ تستتتتتتتتتلم بأنه على الرغم من إحراز التقدم، لا يزال العنف ضتتتتتتتتتد المرأة مستتتتتتتتتتشتتتتتتتتتريا  

عزز القوالب النمطية وعدم المستتاواة بين الجنستتين وما يوازي ذلك من إفلات من وممارستتته ميستترة بستتبب المعايير التمييزية التي ت 
 العقاب وانعدام المساءلة،

لأن التحديات العالمية الراهنة يمكن أن تؤدي إلى تفاقم العنف ضتتد النستتاء والفتيات، وأن تهدد بالتالي    وإذ تعرب عن القلق 
بتقوي  الكثير من التقتدم المحرز خلال العقود الأخيرة في مجتال التنميتة، وأن تطرح تحتديتا أمتام تنفيتذ خطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة 

المنبثقة عن الأشتتكال الجديدة والناشتتئة للعنف ضتتد النستتاء والفتيات التي تباشتتر أو ، وإذ يستتاورها القلق إزاء التحديات 2030لعام 
 تضخم آثارها نتيجة استخدام التكنولوجيات وفي السياقات الرقمية، خاصة ضد المرأة في الحياة العامة والسياسية،

_______________ 
(160) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
(، الفصتتتتتتتتل  E.96.IV.13)منشتتتتتتتتورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/ستتتتتتتتبتمبر    15-4تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،   (161)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
(، الفصتل الأول،  E.95.XIII.18)منشتورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/ستبتمبر   13-5تقرير المؤتمر الدولي للستكان والتنمية، القاهرة،   (162)

 ، المرفق.1القرار 
 .48/104القرار  (163)
 .70/1القرار  (164)

https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/RES/48/104
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بأن اليوم الدولي للقضتاء على العنف ضتد المرأة قد أعلن عنه على خلفية مقتل الأخوات ميرابال الثلام وهن من  وإذ تسيلم 
 الجمهورية الدومينيكية،

بالذكرى الستنوية الخامستة والعشترين لليوم الدولي للقضتاء على العنف ضتد المرأة، الذي ستيحتفل به في   ترحب - 1 
 ؛2024تشرين الثاني/نوفمبر    25

بالتقدم المحرز نحو القضتتاء على جميع أشتتكال العنف ضتتد النستتاء والفتيات وبالتحديات المتبقية التي  تعترف - 2 
 يتعين التصدي لها على جميع المستويات؛

بأهمية اليوم الدولي للقضتتتتتتتاء على العنف ضتتتتتتتد المرأة في إذكاء الوعي والتثقيف وإشتتتتتتتراك المجتمعات   تسيييييلم - 3 
المحلية، وفي أنشتتطة الدعوة وتعبئة صتتانعي القرارات وواضتتعي الستتياستتات والمجتمع بأستتره لتكثيف الجهود الرامية إلى منع جميع 

 أشكال العنف ضد النساء والفتيات والقضاء عليها؛

جميع الدول الأعضتتتتتتتتتاء ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات العالمية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى،    تدعو - 4 
فضتتلا عن أصتتحاب المصتتلحة الخرين ذوي الصتتلة، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستتا  الأكاديمية والأفراد،  

م الدولي للقضتتتاء على العنف ضتتتد المرأة من أجل إذكاء الوعي في مجال  إلى الاحتفال بالذكرى الستتتنوية الخامستتتة والعشتتترين لليو 
منع جميع أشتتتكال العنف ضتتتد النستتتاء والفتيات وتحقيق المستتتاواة بين الجنستتتين وثقافة الستتتلام وستتتلوك اللاعنف والعلاقات القائمة 

 على الاحترام؛

إلى رئيس الجمعية العامة أن يدعو إلى عقد اجتماع رفيع المستتتتتتتتتتوى لمدة يوم كامل، في حدود الموارد   تطلب - 5 
المتاحة، للاحتفال بالذكرى الستتتتتتتنوية الخامستتتتتتتة والعشتتتتتتترين لليوم الدولي للقضتتتتتتتاء على العنف ضتتتتتتتد المرأة، مع التركيز على إبراز 

حديات التي تواجه القضتتتتتتتاء على جميع أشتتتتتتتكال العنف ضتتتتتتتد النستتتتتتتاء الإنجازات وتبادل أفضتتتتتتتل الممارستتتتتتتات وتحديد الثغرات والت 
والفتيات، وحشتد الجهود من أجل التعجيل بها في ستبيل منع جميع أشتكال العنف ضتد النستاء والفتيات والقضتاء عليها بما يتماشتى 

 .2025ي عام مع إعلان ومنهاج عمل بيجين، وذلك عشية حلول الذكرى السنوية الثلاثين لاعتمادهما ف
 
 

 78/289القرار 
 

الذي اشتتتتركت  A/78/L.71، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024حزيران/يونيه   19، المعقودة في 91اتخذ في الجلستتتة العامة  
، باكستتتتتتتتان،  في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتتي، أرمينيا، إستتتتتتترائيل، ألبانيا، ألمانيا، إندونيستتتتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتتتان، أوغندا، باراغواي 

تركيا، تونس، جمهورية تنزانيا  المتعددة القوميات(، بيلاروس، تايلند،   -البرتغال، بنغلاديش، بوتان، بوتستتتتتتوانا، بوروندي، بولندا، بوليفيا )دولة  
ستتتورينام،  المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتعبية، جنوب أفريقيا، رواندا، زامبيا، ستتتري لانكا، ستتتلوفينيا، الستتتنغال،  

زاخستتتان، كوبا، كوستتتاريكا، كولومبيا،  شتتيلي، الصتتين، طاجيكستتتان، غامبيا، غواتيمالا، الفلبين، فييت نام، قطر، قيرغيزستتتان، كابو فيردي، كا
هنغاريا،    الكونغو، كينيا، لكستتتتمبر ، ليستتتتوتو، ماليزيا، المغرب، ملديف، منغوليا، ميانمار، ناميبيا، النمستتتتا، نيبال، نيكاراغوا، هايتي، هندوراس، 

 الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان
 
 

https://undocs.org/ar/A/78/L.71
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 2025السنة الدولية للتعاونيات   - 78/289

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لعتام 2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارهتا   إذ تعييد تيأكييد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة شتتتتتتتاملة وبعيدة الأثر من الأهداف والغايات العالمية المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتدامة التي تركّز  2030

 على الإنسان وتتوخى إحدام التحوّل،

، والتي ورد فيها اعتراف  ( 165) خطة عمل أديس أبابا الصتادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنميةوإذ تعيد أيضيا تأكيد  
 ، وبدورها فيما يتصل بتمويل التنمية،2030بدور التعاونيات في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

كتتانون    20، المؤرخ  61/185و    1998كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15، المؤرخ  53/199قراريهتتا  وإذ تعيييد كييذليي  تييأكيييد   
 25، المؤرخ 1980/67، المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتادي والاجتماعي  2006الأول/ديستتتتتتتتتمبر 
من مرفقه الذي يتناول   10إلى   1، والمتعلق بالستتتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتتنوية، ولا ستتتتتيما الفقرات  1980تموز/يوليه  

اللتان يرد فيهما أنه ينبغي ألا يعلن يوم دولي أو ستتنة    14و    13عليها لإعلان الستتنوات الدولية، وكذلك الفقرتان  المعايير المتفق 
 دولية قبل اتخاذ الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة،

بأن التعاونيات، بمختلف أشتتتتتتتتكالها، تعزز المشتتتتتتتتاركة على أتم وجه ممكن في التنمية الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماعية  وإذ تسيييييلم  
للمجتمعات المحلية والناس كافة، بما في ذلك للنستاء والشتباب والمستنين والأشتخاص ذوي الإعاقة والشتعوب الأصتلية، حيث يؤدي 

 والاجتماعية، وتسهم في القضاء على الفقر والجوع، إدماج هؤلاء جميعا إلى تعزيز التنمية الاقتصادية

كانون الأول/ديسمبر  21، المؤرخ  65/184، و  2009كانون الأول/ديسمبر   18، المؤرخ  64/136إلى قراريها  وإذ تشير   
 سنة  دولية للتعاونيات،  2012، اللذين أعلنت بموجبهما عام 2010

، الذي لاحظت فيه مع التقدير الاحتفال  2023كانون الأول/ديستتتتتمبر   19، المؤرخ 78/175إلى قرارها  وإذ تشيييير أيضيييا  
، وشتجعت جميع الدول  2025، ودعت إلى إعلان ستنة دولية أخرى للتعاونيات في عام 2012بالستنة الدولية للتعاونيات في عام  

ى الاستتتتفادة من الستتتنة الدولية باعتبارها الأعضتتتاء، وكذلك الأمم المتحدة وجميع الجهات المعنية الأخرى صتتتاحبة المصتتتلحة، عل
 وسيلة لتشجيع التعاونيات والتوعية بمساهمتها في تنفيذ أهداف التنمية المستدامة وفي التنمية الاجتماعية والاقتصادية الشاملة،

 سنة  دولية  للتعاونيات؛ 2025عام تعلن  - 1 

جميع الدول الأعضتاء إلى النظر في اتخاذ إجراءات تفضتي إلى إنشتاء آليات وطنية، حستب الاقتضتاء،    تدعو - 2 
من قبيل اللجان الوطنية، بهدف التحضتتير للستتنة الدولية للتعاونيات والاحتفال بها ومتابعتها، وبخاصتتة لغرض التخطيط لأنشتتطة  

عمال التحضتتتتتتتتتتتتتيرية للستتتتتتتتتتتتتنة الدولية والاحتفال بها، ولغرض حفز تلك الوكالات والمنظمات الحكومية وغير الحكومية المعنية بالأ
 الأنشطة وتنسيقها؛

إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية بالأمانة العامة إلى القيام، بالتعاون مع المنظمات الدولية المعنية تدعو   - 3 
والوكالات المتخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة والمنظمات التعاونية المحلية والوطنية والدولية، وجميع الجهات المعنية الأخرى صتتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتتلحة،  

في ذلك لجنة تعزيز التعاونيات والنهوض بها، بتيستتتتتتتير تنفيذ الستتتتتتتنة الدولية للتعاونيات باعتبار ذلك وستتتتتتتيلة لدعم التعاونيات   بما

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (165)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/64/136
https://undocs.org/ar/A/RES/65/184
https://undocs.org/ar/A/RES/78/175
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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وللتوعية بمستتتتاهمتها في التنمية الاجتماعية والاقتصتتتتادية، وتقديم الدعم للدول الأعضتتتتاء في التخطيط لأنشتتتتطة الاحتفال بالستتتتنة 
 الأنشطة؛ الدولية وفي تنسيق تلك

أن تكاليف جميع الأنشتتتتتتتتتتتتطة التي قد تنشتتتتتتتتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطَّى من خلال التبرعات، تؤكد   - 4 
 في ذلك من تبرعات القطاع الخاص؛ بما

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضتتتتتاء ومؤستتتتتستتتتتات منظومة الأمم المتحدة وستتتتتائر الجهات  تطلب   - 5 
المعنية صتتتتتتاحبة المصتتتتتتلحة، بما فيها المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوستتتتتتا  الأكاديمية، على هذا القرار من أجل الاحتفال  

 بالسنة الدولية بما يليق بها.
 
 

 78/290القرار 
 

الذي اشتتتتركت  A/78/L.78، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024حزيران/يونيه   24، المعقودة في 92اتخذ في الجلستتتة العامة  
يطاليا، باراغواي،  في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتي، إستتتبانيا، إستتتتونيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، إندونيستتتيا، أنغولا، أوروغواي، إ

ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتتيكيا، الجمهورية  البحرين، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوتستتتتتتتتوانا، بولندا، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتان، تركيا،  
نيا  الدومينيكية، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، ستتتتتان مارينو، الستتتتتلفادور، ستتتتتلوفاكيا، ستتتتتلوفينيا، الستتتتتنغال، ستتتتتورينام، طاجيكستتتتتتان، غواتيمالا، غي

رواتيا، كمبوديا، كولومبيا، الكونغو، لاتفيا،  بيستتتتتاو، فرنستتتتتا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرص، كابو فيردي، الكاميرون، ك -الاستتتتتتوائية، غينيا  
 لكسمبر ، مالطة، ماليزيا، مصر، المغرب، ملديف، موناكو، هنغاريا، اليونان

 
 

 تحسين السلامة على الطر  في العالم  - 78/290

 ،إن الجمعية العامة 

الثتتتاني/نوفمبر    5المؤرخ    58/9و    2003أيتتتار/متتتايو    22المؤرخ    57/309إلى قراراتهتتتا    إذ تشيييييييييير    2003تشتتتتتتتتتتتتتترين 
 31المؤرخ    62/244 و  2005تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر    26المؤرخ    60/5و    2004نيستتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتل    14المؤرخ    58/289 و

المؤرخ   68/269و   2012نيسان/أبريل   19المؤرخ   66/260و   2010آذار/مارس    2المؤرخ    64/255و    2008آذار/مارس 
  74/299 و 2018نيسان/أبريل    12المؤرخ    72/271و   2016 نيسان/أبريل 15المؤرخ   70/260و   2014نيسان/أبريل  10

 المتعلقة بتحسين السلامة على الطرق في العالم، وإلى التوصيات الواردة فيها،  2020آب/أغسطس  31المؤرخ 

، والمعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتدامة لعام 2015أيلول/ستتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

لعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة تنفيذا  كاملا بحلول عام تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإذ تعيد تأكيد التزامها با
بما يضتتتمن عدم ترك أحد خلف الركب، وإدراكها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع،   2030

 -ق التنمية المستتتتدامة بأبعادها الثلاثة هو أكبر تحد يواجهُه العالم وشتتتر   لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستتتتدامة، والتزامها بتحقي 
إطار الأهداف الإنمائية   على نحو متوازن ومتكامل، وبالاستناد إلى الإنجازات التي تحققت في  -الاقتصادي والاجتماعي والبيئي  

 لللفية والسعي إلى استكمال ما لم يُنفّذ من تلك الأهداف،

بشتتتتتتتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتتتتتتادرة عن   2015تموز/يوليه   27المؤرخ  69/313قرارها   وإذ تؤكد من جديد أيضيييييييا 
، وتدعمها وتكملها،  2030المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، والتي تشتتتتتتتتتكل جزءا  لا يتجزأ من خطة التنمية المستتتتتتتتتتدامة لعام 

ملموستة، وإذ تعيد تأكيد الالتزام الستياستي  وتستاعد في توضتيح ستياق غاياتها المتعلقة بوستائل التنفيذ من خلال ستياستات وإجراءات  

https://undocs.org/ar/A/78/L.78
https://undocs.org/ar/A/RES/57/309
https://undocs.org/ar/A/RES/58/9
https://undocs.org/ar/A/RES/58/289
https://undocs.org/ar/A/RES/60/5
https://undocs.org/ar/A/RES/62/244
https://undocs.org/ar/A/RES/64/255
https://undocs.org/ar/A/RES/66/260
https://undocs.org/ar/A/RES/68/269
https://undocs.org/ar/A/RES/70/260
https://undocs.org/ar/A/RES/72/271
https://undocs.org/ar/A/RES/74/299
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
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القوي بالتصتدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المستتويات لتحقيق التنمية المستتدامة، بروحن من الشتراكة والتضتامن  
 على الصعيد العالمي،

إلى الخطة الحضتتترية الجديدة المعتمدة في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالإستتتكان والتنمية الحضتتترية المستتتتدامة  وإذ تشييير 
، التي تأخذ في الاعتبار أن غالبية الوفيات والإصتتتابات الخطيرة على الطرق تحدم في المناطق الحضتتترية، ( 166) )الموئل الثالث(

وتولي الاعتبار المناستتتتب للستتتتلامة على الطرق وتوفير النقل العام المن والميستتتتور التكلفة والقريب المنال والمستتتتتدام وأنما  نقل 
 غير آلية،

التي تتيح مجموعة من  2030-2021إلى الخطة العالمية لعقد العمل من أجل الستتتتتتتتلامة على الطرق   وإذ تشيييييير أيضيييييا 
الخيارات والاستتتتتتتراتيجيات لكي تستتتتتتتخدمها الحكومات وغيرها من الجهات صتتتتتتاحبة المصتتتتتتلحة ذات الصتتتتتتلة لتوجيه الستتتتتتياستتتتتتات  

 والإجراءات الرامية إلى تحسين السلامة على الطرق،

بالإعلان السياسي الصادر عن الاجتماع الرفيع المستوى المعني بتحسين السلامة على الطرق    وإذ تؤكد من جديد التزامها 
، الذي أقر بأن الستلامة على الطرق تشتكل شتاغلا رئيستيا من شتواغل الصتحة العامة ( 167) 2022حزيران/يونيه    30في العالم في  

 وتحديا إنمائيا ملحا يتطلب التزاما على جميع المستويات الحكومية،

المعنون ”تعزيز الروابط بين جميع وستتتتتتائط النقل لتحقيق أهداف التنمية المستتتتتتتدامة“ الذي   78/148إلى قرارها    وإذ تشييييير 
 ،2026وأعلن فيه عن عقد الأمم المتحدة للنقل المستدام، اعتبارا من عام    2023كانون الأول/ديسمبر  19اعتمد في 

بتأهميتة إعلان موستتتتتتتتتتتتتتكو التذي اعتمتد في المؤتمر الوزاري العتالمي الأول بشتتتتتتتتتتتتتتأن الستتتتتتتتتتتتتتلامتة على الطرق في عتام  وإذ تقر 
،  2015، وإعلان برازيليا الذي اعتمد في المؤتمر العالمي الثاني الرفيع المستتتوى بشتتأن الستتلامة على الطرق في عام ( 168) 2009

 ،2020وإعلان ستوكهولم الذي اعتمد في المؤتمر الوزاري العالمي الثالث بشأن السلامة على الطرق في عام 

بشأن جميع الغايات المتصلة بالسلامة على الطرق الواردة في خطة   2030أهمية مواصلة العمل حتى عام    وإذ تعيد تأكيد 
من أهداف التنمية   11و  3، وإذ تستتتتتتتتتتتتلم بأهميتها في التمكين من تحقيق الهدفين  2-11و   6-3، من قبيل الغايتين  2030عام 

ك القضتتتتتتاء على الفقر، والمستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين، وتغير المناخ، المستتتتتتتدامة وفي حفز العمل بشتتتتتتأن الأهداف الأخرى، بما في ذل
 والوظائف اللائقة، والابتكار، والنقل،

الصتتتتتتتتتتتتتتادر عن منظمتة الصتتتتتتتتتتتتتتحتة العتالميتة في كتانون  حتالتة الستتتتتتتتتتتتتتلامتة على الطرق بتالتقرير العتالمي الختامس عن    وإذ تنوه 
، الذي أتاح تقييما للتقدم الذي أحرزته الدول الأعضتتتتتتتاء خلال عقد العمل من أجل الستتتتتتتلامة على الطرق  2023الأول/ديستتتتتتتمبر 

2011-2020، 

أنه على الرغم من انخفاض عدد الوفيات والإصتتتابات الناجمة عن حوادم المرور على الطرق في العالم بنستتتبة  وإذ تلاحظ 
، فإن الغاية العامة المتمثلة في خف  هذه الوفيات والإصتتتتتابات على الصتتتتتعيد العالمي 2021و   2010في المائة بين عامي  5

 ،2020من أهداف التنمية المستدامة، لم يتحقق بحلول عام  6-3في المائة، على النحو الوارد في الغاية   50بنسبة 

_______________ 
 ، المرفق.71/256القرار  (166)
 ، المرفق.76/294القرار  (167)
(168) A/64/540.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/148
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/76/294
https://undocs.org/ar/A/64/540
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بأنه على الرغم من بطء وتيرة التقدم المحرز في خف  عدد الوفيات الناجمة عن حوادم المرور على الطرق بين  وإذ تقر 
في المائة في عدد هذه الحوادم وحققت   49 و  30دولة عضتتتتتوا خفضتتتتتا بنستتتتتبة تتراوح بين    35، حققت  2021و   2010عامي 
، على نحو جتدير بتالثنتاء، هتدف خف  عتدد الوفيتات النتاجمتة عن حوادم المرور على الطرق بنستتتتتتتتتتتتتتبتة ( 169) دول أعضتتتتتتتتتتتتتتاء  10
 في المائة خلال نفس الفترة، 50

أنه على الرغم من وجود ما يدل بقوة على فعالية التشتتتتتتتتتتتريعات المتعلقة بالستتتتتتتتتتتلامة على الطرق، فإن   وإذ تلاحظ م  القلق 
يتعلق بجميع عوامل الخطورة الرئيستتتية  بلدان فقط لديها تشتتتريعات في هذا المجال تتستتتق مع معايير الممارستتتات الفضتتتلى فيما 7

الخمستتتة كما حددتها منظمة الصتتتحة العالمية )القيادة تحت تأثير الكحول، والستتترعة، وعدم استتتتخدام خوذ الدراجات النارية، وعدم 
بلدا فقط إلى جميع صتتكوك الأمم المتحدة القانونية  16خدام نظم الأمان للطفال(، وانضتتمت استتتخدام أحزمة المقاعد، وعدم استتت 

 الأساسية السبعة المتعلقة بالسلامة على الطرق،

بتالعتبء العتالمي الهتائتل التذي لا تزال حوادم المرور على الطرق تفرضتتتتتتتتتتتتتته على المجتمع من حيتث المعتانتاة  وإذ تسيييييييييلم   
مليون إصتتتتتتابة كل عام، ومن حيث   50مليون حالة وفاة يمكن تجنبها وما يقدر بنحو   1,2الإنستتتتتتانية، مع تستتتتتتجيل ما يقرب من 

في المتائتة من نتاتجهتا المحلي الإجمتالي الستتتتتتتتتتتتتتنوي، ممتا يجعتل   5 و  3متوستتتتتتتتتتتتتتط التكتاليف التي تتحملهتا البلتدان والتي تتراوح بين  
 السلامة على الطرق أولوية ملحة من أولويات الصحة العامة والتنمية،

لأن الستتتتلامة على الطرق لا يزال تمويلها من خلال القطاعين العام والخاص يعاني من نق  شتتتتديد،  وإذ تعرب عن القلق 
وأنه على الرغم من وجود استتتتراتيجية وطنية للستتتلامة على الطرق في غالبية الدول الأعضتتتاء، فإن معظمها تمول تمويلا ناقصتتتا  

 ولا تنفذ،

عتامتل التطور التذي يطبع النقتل، وإذ تلاحظ مع القلق التحتديتات النتاجمتة عن هتذه التغيرات، بمتا في    وإذ تيأخيذ في اعتايار يا 
ذلتك تزايتد عتدد الوفيتات في صتتتتتتتتتتتتتتفوف راكبي التدراجتات الليتة ذات عجلتين وثلام عجلات، والتدراجتات الكهربتائيتة، وآلات التنقتل 

 الصغيرة،

الاحتيتتاجتتات من النقتتل غير اللي، مع الاعتراف بتتأثر حوادم المرور على الطرق على   وإذ تيأخيذ في اعتايار يا أيضييييييييييا 
الأطفال والشتتتتتتتتتباب، وإذ تشتتتتتتتتتدد على أهمية مراعاة احتياجاتهم واحتياجات مستتتتتتتتتتخدمي الطرق الضتتتتتتتتتعفاء، بمن فيهم كبار الستتتتتتتتتن 

 والأشخاص ذوو الإعاقة،

التحديات الناشتتئة في مجال الستتلامة والطلبات المتزايدة على البنية التحتية للنقل القائمة بستتبب    وإذ تأخذ في اعتاار ا كذل  
 نمو خدمات النقل القائمة على الإنترنت، بما في ذلك شركات الرحلات المشتركة ومنصات الإيصال،

بالدور الهام الذي تؤديه الستتتتلطات الحكومية الوطنية والمحلية في ضتتتتمان تنفيذ نهج النظام المن إزاء الستتتتلامة    وإذ تسيييلم 
 على الطرق، ولا سيما في تخطيط استخدام الأراضي وإنفاذه،

على أهمية الاضتتتتتتتطلاع بأعمال الشتتتتتتترطة على الطرق وإنفاذ قوانين المرور، ولا ستتتتتتتيما في البلدان المنخفضتتتتتتتة   وإذ تشيييييدد 
في المائة من الخستتتتتتتتائر البشتتتتتتتترية على الطرق في العالم، عن طريق تعزيز   90والمتوستتتتتتتتطة الدخل، حيث يستتتتتتتتجل ما يقرب من  

_______________ 
البوليفارية(،   –والإمارات العربية المتحدة، وبروني دار الستتتتتتتتتتتتتتلام، وبيلاروس، وترينيداد وتوباغو، والدانمرك، وفنزويلا )جمهورية  الاتحاد الروستتتتتتتتتتتتتتي،   (169)

 وليتوانيا، والنرويج، واليابان.
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مبادرات التعاون العالمية والإقليمية في مجال أعمال الشتتتترطة على الطرق، للاستتتتتفادة من قدرات شتتتترطة المرور عن طريق تبادل 
 المعلومات بشأن أنشطة التدريب وبناء القدرات والإنفاذ،

في ذلك الأعمال  على الحاجة إلى الأخذ بنهج متعددة القطاعات وإشتتتتتتتتتتتتراك جهات فاعلة مختلفة، بما  وإذ تشييييييييدد أيضييييييييا 
التجارية والصتتتناعات التي يمكن أن تقدم إستتتهامات ذات شتتتأن في تحستتتين الستتتلامة على الطرق على الصتتتعيد العالمي من خلال  

 إدارة السلامة على الطرق على امتداد سلسلة القيمة الخاصة بها،

على منظمة الصتتتتحة العالمية لدورها القيادي في الوقاية من الإصتتتتابات الناجمة عن حوادم المرور، ولدورها في   وإذ تثني 
ق المسائل المتعلقة بالسلامة على الطرق داخل منظومة الأمم المتحدة،  تنفيذ الولاية التي عهدت بها إليها الجمعية العامة بأن تنسّ 

 تحدة الإقليمية،بالتعاون الوثيق مع لجان الأمم الم

بالجهود التي يبذلها المبعوم الخاص للمين العام المعني بالستتتتتلامة على الطرق، بدعم من اللجنة الاقتصتتتتتادية   وإذ ترحب 
لأوروبا في مجال خدمات الستكرتارية، من أجل القيام فعليا  بحشتد الالتزام الرفيع المستتوى المستتمر من أجل الستلامة على الطرق  

لأمم المتحدة القانونية المتعلقة بالستتتتتتتتلامة على الطرق والتوعية بهذه الصتتتتتتتتكوك، من خلال الدعوة إلى الانضتتتتتتتتمام إلى صتتتتتتتتكوك ا
وتبادل الممارستتتتتات الجيدة بطرق منها المشتتتتتاركة في المؤتمرات العالمية والإقليمية، والدعوة إلى حشتتتتتد مزيد من الأموال من أجل  

 السلامة على الطرق في العالم،

على لجان الأمم المتحدة الإقليمية لما تقوم به من عمل من أجل زيادة الأنشتتتتتتتطة المتعلقة بالستتتتتتتلامة على الطرق   وإذ تثني 
والدعوة إلى تعزيز الالتزام الستتتتياستتتتي بالستتتتلامة على الطرق، والعمل من أجل وضتتتتع غايات إقليمية ووطنية للحد من الإصتتتتابات  

ي تضتتتطلع به اللجنة الاقتصتتتادية لأوروبا من أجل إعداد صتتتكوك قانونية تتصتتتل الناجمة عن حوادم المرور، ولا ستتتيما العمل الذ
بالستتتتلامة على الطرق في العالم، بما في ذلك وضتتتتع اتفاقيات واتفاقات دولية وإعداد معايير تقنية واتخاذ قرارات وتقديم توصتتتتيات 

د   نيا  عالميا  وإقليميا  توفر إطارا  قانونيا  وتقنيا  مقبولا من الجميع صتكا  قانو  59بشتأن الممارستات الجيدة في هذا المجال، وكذلك تعه 
 لتطوير النقل الدولي على الطرق والسكك الحديدية والمجاري المائية الداخلية والنقل المتعدد الوسائط،

مشتتتتتتتتتاريع اللجنة الاقتصتتتتتتتتتادية لأوروبا المتعلقة باستتتتتتتتتتعراض فعالية الستتتتتتتتتلامة على الطرق، المنفَّذة  وإذ تلاحظ م  الموافقة 
بالتعاون مع اللجنة الاقتصتتادية والاجتماعية لستتيا والمحيط الهادئ واللجنة الاقتصتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي،  

ة الاقتصتادية لأفريقيا بدعم من المبعوم الخاص للمين العام المعني بالستلامة في إطار حستاب الأمم المتحدة للتنمية، ومع اللجن 
على الطرق، وكذلك عمل اللجنة الاقتصتتتتتتادية والاجتماعية لغربي آستتتتتتيا في مجال تحديد أولويات الستتتتتتلامة على الطرق من أجل  

دان مختارة، وإذ تشتتيد باستتتحدام وتشتتغيل نُظم إدارة ستتلامة المرور على تعزيز القدرات الوطنية لإدارة الستتلامة على الطرق في بل
الطرق لأنواع مختلفتة من المنظمتات، مثتل العمتل المكثف التذي تقوم بته المنظمتة التدوليتة لتوحيتد المقتاييس من أجتل إعتداد متطلبتات  

 نظم إدارة سلامة المرور على الطرق،

التي تصتتتتتتتادف عام  2030-2021إلى بلو  مرحلة منتصتتتتتتتف مدة عقد العمل من أجل الستتتتتتتلامة على الطرق  وإذ تشيييييير 
 ،2030في المائة بحلول عام  50وإلى الجدول الزمني المقرر لبلو  الغاية المتمثلة في خف  الوفيات والإصابات بنسبة   2026

الدول الأعضتتتتتتتتتاء والجهات الفاعلة ذات الصتتتتتتتتتلة على تستتتتتتتتتريع وتكثيف الجهود الرامية إلى تنفيذ الخطة   تحث - 1 
، مع جعل الستتتتتتتلامة على الطرق أولوية ستتتتتتتياستتتتتتتية وضتتتتتتتمان 2030-2021العالمية لعقد العمل من أجل الستتتتتتتلامة على الطرق  
 وجاهتها في السياق الأعم لخطة التنمية المستدامة؛
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بعرض المملكة المغربية استتتضتتافة المؤتمر الوزاري العالمي الرابع بشتتأن الستتلامة على الطرق، المقرر  ترحب - 2 
في مراكش، الذي يراد به تيستتتتتير توستتتتتيع نطاق التدابير الفعالة الرامية إلى   2025شتتتتتبا /فبراير   20إلى   18عقده في الفترة من 

لفرص الناشتتتتتتتئة في الستتتتتتتنوات القادمة، وتعزيز الروابط مع التحديات التصتتتتتتتدي للستتتتتتتلامة على الطرق، والوقوف على التحديات وا
 الإنمائية الأخرى سعيا إلى تحقيق فوائد مشتركة وتحقيق قدر أكبر من الكفاءة؛

الدول الأعضتتتتتتاء على إنشتتتتتتاء آليات للتنستتتتتتيق فيما بين الوزارات، ولا ستتتتتتيما فيما بين الوزارات المعنية  تشييييج  - 3 
بالصتتتتتتتتتتتحة والنقل والتعليم والبنية التحتية والداخلية والبيئة، من أجل معالجة القضتتتتتتتتتتتايا الشتتتتتتتتتتتاملة التي تؤثر على جميع القطاعات  

 المعنية بالمسائل المتصلة بالسلامة على الطرق؛

الدول الأعضتتاء على اتخاذ خطوات لضتتمان إدراج ستتمات الستتلامة في مراحل تصتتميم كل من   تشييج  أيضييا - 4 
المركبات اللية وغير اللية وصتتتنعها واستتتتخدامها وتشتتتغيلها وصتتتيانتها، بما يتماشتتتى مع المعايير والممارستتتات الدولية، من أجل  

لامة والبيئة، على مستتتتخدمي الطرق، بمن فيهم المشتتتاة  التقليل إلى أدنى حد من الثار الضتتتارة لتشتتتغيل المركبات، من حيث الستتت 
 وراكبو الدراجات الهوائية، وعلى البنية التحتية؛

بالدول الأعضاء أن تنفذ نهج نظام آمن من خلال سياسات تعزز تصميم وهندسة البنية التحتية للطرق    تهيب - 5 
الحضترية والريفية المنة؛ ووضتع قيود آمنة مناستبة للسترعة مدعومة بتدابير مناستبة لإدارة السترعة؛ وتيستير النقل المتعدد الوستائط  

ير مزيج أمثل من وستتتتائل النقل اللية وغير اللية، مع التركيز بوجه خاص على والتنقل النشتتتتط؛ والقيام، حيثما تستتتتنّى ذلك، بتوف
في ذلك خدمات الدراجات المشتتتتتتتركة، والبنية التحتية المنة للمشتتتتتتاة، ومعابر الستتتتتتكة   النقل العام والمشتتتتتتي وركوب الدراجات، بما
 الحديدة، ولا سيما في المناطق الحضرية؛

الدول الأعضتتتتاء والجهات صتتتتاحبة المصتتتتلحة ذات الصتتتتلة إلى الاستتتتتفادة من عقد الأمم المتحدة للنقل    تدعو - 6 
، كفرصتتتتتتة لإدراج الستتتتتتلامة على الطرق باعتبارها جزءا لا يتجزأ من جدول  2026المستتتتتتتدام المعلن مؤخرا، الذي ستتتتتتيبدأ في عام 

 ؛2030هداف التنمية المستدامة المحدد في عام أعمال النقل المستدام، ولا سيما بعد الموعد النهائي لتحقيق أ 

الدول الأعضتتتتاء التي لم تقم بعد بالنظر في اعتماد تشتتتتريعات شتتتتاملة بشتتتتأن عوامل الخطورة الرئيستتتتية،   تدعو - 7 
في ذلك عدم استتتتتتتتخدام أحزمة المقاعد ونظم الأمان للطفال والخوذ والقيادة تحت تأثير الكحول والستتتتتتترعة، وبالنظر في تنفيذ  بما

القيادة  العلوم بشتتتتتتأن عوامل الخطورة الأخرى المتعلقة بالشتتتتتترود أثناء القيادة أو تشتتتتتتريعات ملائمة وفعالة وقائمة على الأدلة و/أو
 ام بذلك؛القي  تحت تأثير مخدر، إلى

الدول الأعضتتتتاء التي لم تنظر بعد في أن تصتتتتبح أطرافا  متعاقدة في صتتتتكوك الأمم المتحدة القانونية  تشيييج  - 8 
المتعلقة بالستتتتتتلامة على الطرق على القيام بذلك، وأن تقوم، بعد الانضتتتتتتمام إليها، بتطبيق الأحكام أو قواعد الستتتتتتلامة الواردة فيها 

 وتنفيذها وتعزيزها؛

الدول الأعضتتاء والجهات صتتاحبة المصتتلحة ذات الصتتلة، ولا ستتيما المجتمع المدني، إلى التواصتتل مع   تدعو - 9 
الحكومات والستتتتتلطات المحلية لتنفيذ مبادرات محددة الستتتتتياق واستتتتتتراتيجيات وقائية تشتتتتتمل حملات مكثفة للتوعية بالستتتتتلامة على 

ة في الطرق، بما يلبي احتياجات المجتمعات المحلية  الطرق والعادات والتصتتتتتتتترفات المنة تستتتتتتتتتهدف جميع أصتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتلح
 ويتصدى للتحديات التي تواجهها فيما يتعلق بالسلامة على الطرق؛

المؤستستات التجارية والصتناعية على رصتد تأثير، أو بصتمة، عملياتها من حيث الستلامة على الطرق   تشيج  -  10 
 على امتداد سلسلة القيمة الخاصة بها، وعلى الإبلا  عن ذلك؛
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بالهيئات الدولية أن تضتتتع مبادئ توجيهية بشتتتأن الاستتتتثمارات المؤثرة فيما يخ  الستتتلامة على الطرق    تهيب -  11 
 كوسيلة لحفز التمويل الواسع النطاق لأغراض السلامة على الطرق، ولا سيما لدى المستثمرين والمانحين من القطاع الخاص؛

الدول الأعضتتتاء والجهات صتتتاحبة المصتتتلحة ذات الصتتتلة على دعم صتتتندوق الأمم المتحدة للستتتلامة   تشييج  -  12 
على الطرق الذي ستتتتيعقد بشتتتتأنه مؤتمر لإعلان التبرعات باقتران مع المؤتمر الوزاري الرابع بشتتتتأن الستتتتلامة على الطرق في عام 

 لبنك الدولي، حسب الاقتضاء؛، وتجديد موارد المرفق العالمي للسلامة على الطرق التابع ل2025

بأهمية التمويل الدولي الكافي والذي يمكن التنبؤ به والمستدام والمناسب التوقيت دون شرو  في استكمال    تقر -  13 
جهود البلدان لتعبئة الموارد محليا، ولا ستتتتتيما في البلدان المنخفضتتتتتة والمتوستتتتتطة الدخل؛ وتشتتتتتجع على دعم متطلبات التمويل في  

لأمم المتحدة للستتتتتلامة على الطرق وغيره من الليات المكرستتتتتة لهذا الغرض، البلدان النامية عن طريق الاستتتتتتفادة من صتتتتتندوق ا
حستتتتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتتتاء، لتعزيز البنية التحتية المنة للنقل البري ودعم تنفيذ التدابير اللازمة لبلو  الغايات الطوعية العالمية المتعلقة 

 ناديق وآليات منظومة الأمم المتحدة للسلامة على الطرق؛بالفعالية، بأساليب تشمل دعم التجديد الطوعي لموارد جميع ص

على تعزيز بناء القدرات، وتقاستتتتم المعارف، والدعم التقني، وبرامج ومبادرات نقل التكنولوجيا بشتتتترو    تشيييج  -  14 
متفق عليها على نحو متبادل في مجال الستتتتتتتتتتلامة على الطرق، ولا ستتتتتتتتتتيما في البلدان النامية التي تواجه تحديات فريدة، والقيام، 

ي برامج المستتاعدة في مجال التنمية المستتتدامة من خلال أشتتكال التعاون فيما حيثما تستتنى ذلك، بإدماج هذه البرامج والمبادرات ف
 بين بلدان الشمال والجنوب، وفيما بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثي، فضلا عن التعاون بين القطاعين العام والخاص؛

بمبادرة منظمة الصحة العالمية الرامية إلى إنشاء شبكة عالمية للوكالات الوطنية للسلامة على الطرق،    ترحب -  15 
 وتشجع الدول الأعضاء على المشاركة بشكل فعال في تبادل المعارف وتبادل الإرشاد بين الأقران بطرائق رسمية وغير رسمية؛

بالجهات الفاعلة ذات الصتتتتتتتتتتتلة وكيانات الأمم المتحدة أن ترصتتتتتتتتتتتد وتتناول بالبحث تأثير التكنولوجيات    تهيب -  16 
المتطورة، بما في ذلك الذكاء الاصتتتتتطناعي، على النقل البري والستتتتتلامة على الطرق، من أجل الاستتتتتترشتتتتتاد بالنتائج المنبثقة عن 

 لفرص ومواجهة التحديات التي تطرحها هذه المسائل؛ذلك في وضع المبادئ التوجيهية والتوصيات لأجل اغتنام ا

بالدول الأعضتتتتتتاء أن تعزز جمع البيانات المتصتتتتتتلة بالستتتتتتلامة على الطرق والإبلا  عنها واستتتتتتتخدامها    تهيب -  17 
كوستتتتتتتيلة لتوليد انطباعات في الوقت الحقيقي يستتتتتتتترشتتتتتتتد بها في تنفيذ الخطة العالمية لعقد العمل من أجل الستتتتتتتلامة على الطرق  

 ؛2021-2030

إلى الأمين العام أن يقدم، بالتشتتتتتتتتاور مع منظمة الصتتتتتتتتحة العالمية وغيرها من الوكالات ذات الصتتتتتتتتلة،    تطلب -  18 
، ليستتتترشتتتد به 2022تقريرا مرحليا خلال الدورة الثمانين للجمعية العامة، بناء على التكليف الصتتتادر في الإعلان الستتتياستتتي لعام  

 .2026العامة في عام  في الاجتماع الرفيع المستوى المقرر أن تعقده الجمعية
 
 

 78/310القرار 
 

الذي اشتتتتركت في   A/78/L.85، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024تموز/يوليه   1، المعقودة في  97اتخذ في الجلستتتة العامة  
ندورا، إندونيستتتتتتتتتتيا،  تقديمه البلدان التالية: أذربيجان، الأرجنتين، إستتتتتتتتتترائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، أ

المتعددة القوميات(،   -دي، بوليفيا )دولة  أوزبكستتتتان، أيرلندا، إيطاليا، باكستتتتان، البحرين، البرتغال، بروني دار الستتتلام، بلجيكا، بلغاريا، بورون
بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتان، تركيا، تشتتتتتتتتاد، توغو، الجبل الأستتتتتتتتود، جزر مارشتتتتتتتتال، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة،  

أفريقيتا، جورجيتا، جيبوتي، دومينيكتا،  الجمهوريتة التدومينيكيتة، جمهوريتة كوريتا، جمهوريتة لاو التديمقراطيتة الشتتتتتتتتتتتتتتعبيتة، جمهوريتة مولتدوفتا، جنوب  
ل،  رومانيا، زامبيا، ستتان مارينو، ستتري لانكا، الستتلفادور، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، الستتنغال، ستتورينام، ستتيشتتيل، شتتيلي، صتتربيا، الصتتوما

https://undocs.org/ar/A/78/L.85
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بيساو، الفلبين، فييت نام، قطر، قيرغيزستان، كابو فيردي،   -الصين، طاجيكستان، عمان، غابون، غامبيا، غواتيمالا، غينيا الاستوائية، غينيا  
ا، المغرب،  كازاخستتان، كرواتيا، كمبوديا، كوبا، كوستتاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، كينيا، لبنان، لكستمبر ، ليبيا، مالطة، ماليزي

(، الولايتتات المتحتتدة  -ملتتديف، المملكتتة العربيتتة الستتتتتتتتتتتتتتعوديتتة، منغوليتتا، موزامبيق، مونتتاكو، ميتتانمتتار، نتتاميبيتتا، نيبتتال، هنغتتاريتتا، هولنتتدا )مملكتتة  
 الأمريكية

 
 

 اليوم العالمي للعب النظيف  - 78/310

 ،إن الجمعية العامة 

والمعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لعتام   2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارهتا  إذ تعييد تيأكييد   
“، الذي اعتمدت بموجبه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتدامة، التي 2030

، وإدراكها 2030ل من أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضتي إلى التحول، والتزام ها بالعمل دون كل
في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجه العالم وشتتتتتتر  لا غنى عنه لتحقيق  أن القضتتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتتوره وأبعاده، بما

على نحو متوازن   -لاجتماعي والبيئي  الاقتصتتتتتتتادي وا  -التنمية المستتتتتتتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة 
ومتكامل، وبالاستتتتتتتفادة من الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتتتتعي إلى استتتتتتتكمال ما لم يُنفَّذ من تلك 

 الأهداف، 

كتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199قراريهتتا  وإذ تعيييد أيضييييييييييا تييأكيييد   
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،  1980تموز/يوليه  

الذي أكدت فيه من جديد أن الرياضتة عامل مهم في    2022كانون الأول/ديستمبر  1المؤرخ   77/27إلى قرارها  وإذ تشيير  
تحقيق التنمية المستتتتتدامة واعترفت بما للرياضتتتتة من مستتتتاهمة متعاظمة في تحقيق التنمية والستتتتلام بالنظر إلى دورها في تشتتتتجيع 

الأفراد والمجتمعات المحلية، والأشتخاص ذوي الإعاقة، وفي التستامح والاحترام وبمستاهمتها في تمكين النستاء والفتيات والشتباب، و 
 بلو  الأهداف المنشودة في مجالات الصحة البدنية والعقلية والتعليم والاندماج الاجتماعي، 

،  2004تشتتترين الأول/أكتوبر   27المؤرخ   59/10و   2003تشتتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   58/5إلى قراريها وإذ تشييير  
سنة دولية للرياضة والتربية البدنية من أجل تعزيز الرياضة بوصفها وسيلة لتعزيز التعليم والصحة    2005وإلى قرارها إعلان سنة 

،  2005تشتتتتتتتتتتتتتترين الثتاني/نوفمبر    3المؤرخ    60/9، و  2005 أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر  16المؤرخ    60/1والتنميتة والستتتتتتتتتتتتتتلام، وقراراتهتا  
كانون   11المؤرخ   63/135، و  2008تموز/يوليه   23المؤرخ   62/271 ، و2006تشتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   61/10 و

،  2012تشتترين الثاني/نوفمبر    28المؤرخ   67/17، و 2010تشتترين الأول/أكتوبر   18المؤرخ    65/4، و 2008الأول/ديستتمبر 
 3المؤرخ   73/24 ، و2016كانون الأول/ديستتتمبر  16المؤرخ   71/160، و  2014تشتتترين الأول/أكتوبر  31المؤرخ   69/6 و

 ،  77/27 ، و2020كانون الأول/ديسمبر  1المؤرخ   75/18، و 2018كانون الأول/ديسمبر 

بشتتتتتأن بناء عالم ستتتتتلمي أفضتتتتتل من خلال    2023تشتتتتترين الثاني/نوفمبر   21المؤرخ   78/10إلى قرارها  وإذ تشيييير أيضيييا   
 الرياضة والمثل الأعلى الأولمبي، وإلى جميع قراراتها السابقة بشأن هذا الموضوع، 

نيستان/أبريل يوما دوليا للرياضتة  6الذي أعلنت فيه   2013آب/أغستطس   23المؤرخ   67/296إلى قرارها  وإذ تشيير كذل    
 من أجل التنمية والسلام، 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/77/27
https://undocs.org/ar/A/RES/58/5
https://undocs.org/ar/A/RES/59/10
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/9
https://undocs.org/ar/A/RES/61/10
https://undocs.org/ar/A/RES/62/271
https://undocs.org/ar/A/RES/63/135
https://undocs.org/ar/A/RES/65/4
https://undocs.org/ar/A/RES/67/17
https://undocs.org/ar/A/RES/69/6
https://undocs.org/ar/A/RES/71/160
https://undocs.org/ar/A/RES/73/24
https://undocs.org/ar/A/RES/75/18
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بأن الألعاب الرياضتتية والفنون والأنشتتطة البدنية لها القدرة على تغيير التصتتورات والأفكار المستتبقة والستتلوكيات، وإذ تسييلم  
وعلى إلهام الناس وكستتتتتتتتتتر الحواجز العرقية والستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتية، ومكافحة التمييز ونزع فتيل النزاعات، على النحو المبين في الإعلان 

 ،  ( 170) 2018 مانديلا للسلام في عام السياسي الذي اعتمد في مؤتمر قمة نيلسون 

 بأن روح اللعب النظيف متجذرة بشكل راسا في المثل الأعلى الأولمبي، وإذ تسلم أيضا  

بالعمل الذي تضتتتتتطلع به اللجنة الدولية للروح الرياضتتتتتية، وإذ تلاحظ هدفها المتمثل في صتتتتتون وتشتتتتتجيع احترام  وإذ ترحب  
روح اللعب النظيف والقيم التي تجستتتتتتتدها في رياضتتتتتتتات النخبة والرياضتتتتتتتات التي تمارستتتتتتتها العامة وفي الحياة اليومية، ولا ستتتتتتتيما 

 عاطي المنشطات، الامتثال للقواعد واحترام الخصم ومكافحة العنف وت 

 أيار/مايو يوما عالميا للعب النظيف؛  19إعلان يوم  تقرر  - 1 

جميع الدول الأعضتتتتتتاء، ومنظومة الأمم المتحدة، ولا ستتتتتتيما شتتتتتتعبة التنمية الاجتماعية الشتتتتتتاملة التابعة تدعو   - 2 
لإدارة الشتتتتتتتتتتتتتتؤون الاقتصتتتتتتتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاعيتة بتالأمتانتة العتامتة، ومنظمتة الأمم المتحتدة للتربيتة والعلم والثقتافتة، والمنظمتات التدوليتة 

الصتتتتلة، والمنظمات الرياضتتتتية الدولية والإقليمية والوطنية، والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع   ذات
الخاص، وجميع الجهات الأخرى صتتتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتتتلحة ذات الصتتتتتتتتتلة إلى التعاون والاحتفال باليوم العالمي للعب النظيف وإذكاء 

 لتعزيز ممارسة الرياضة بروح من الصداقة والتضامن والتسامح والشمول ودون تمييز؛الوعي به 

على البلدان التي استتتضتتافت وستتتستتتضتتيف مناستتبات رياضتتية دولية كبرى، وتشتتجعها على الحرص لكي تثني  - 3 
 تترك هذه المناسبات إرثا دائما للسلام العالمي والروح الرياضية واللعب النظيف؛

أن للرياضتتتتتتتة، بما فيها رياضتتتتتتتة الأشتتتتتتتخاص ذوي الإعاقة، دورا هاما تؤديه في تعزيز الستتتتتتتلام والتنمية،    تؤكد - 4 
والتماستتتتتتك المجتمعي، واحترام حقوق الإنستتتتتتان، والمستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين، وتمكين جميع النستتتتتتاء والفتيات، بالنظر إلى شتتتتتتعبيتها  

 العالمية؛

استتقلالية الرياضتة وتمتع هذا المجال بالإدارة الذاتية، ورستالة اللجنة الأولمبية الدولية في قيادة   تؤكد من جديد - 5 
الحركة الأولمبية، ورستتتتتتالة اللجنة الدولية لللعاب الأولمبية للشتتتتتتخاص ذوي الإعاقة في قيادة الحركة الأولمبية للشتتتتتتخاص ذوي 

 الإعاقة؛

 أن تكلفة جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطّى من التبرعات؛ تؤكد - 6 

إلى الأمين العام أن يطلع جميع الدول الأعضتتتتاء ومؤستتتتستتتتات منظومة الأمم المتحدة والجهات الأخرى    تطلب - 7 
 صاحبة المصلحة ذات الصلة على هذا القرار من أجل الاحتفال باليوم العالمي بما يليق بالمناسبة.

 
 

 78/311القرار 
 

الذي اشتتتتركت في   A/78/L.86، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024تموز/يوليه   1، المعقودة في  97اتخذ في الجلستتتة العامة  
انستتتتان، إكوادور،  تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتي، إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتتبانيا، أستتتتراليا، إستتتتونيا، إستتترائيل، أفغ

 -ن، أوغنتدا، أوكرانيتا، إيران )جمهوريتة  ألبتانيتا، ألمتانيتا، الإمتارات العربيتة المتحتدة، أنتيغوا وبربودا، إنتدونيستتتتتتتتتتتتتتيتا، أنغولا، أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتتتا

_______________ 
 .73/1القرار  (170)

https://undocs.org/ar/A/78/L.86
https://undocs.org/ar/A/RES/73/1
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بلجيكا، بلغاريا،  الإسلامية(، أيرلندا، آيسلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باكستان، البحرين، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السلام،  
ان، تركيا، ترينيداد  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتت -بنغلاديش، بنما، بوركينا فاستتتتتتتتتو، بوروندي، بولندا، بوليفيا )دولة  

ليشتتتتتتتتي، الجبل الأستتتتتتتود، الجزائر، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتطى، جمهورية تنزانيا    -وتوباغو، تشتتتتتتتاد، تشتتتتتتتيكيا، توغو، تونس، تيمور
و التتديمقراطيتتة  المتحتتدة، الجمهوريتتة التتدومينيكيتتة، الجمهوريتتة العربيتتة الستتتتتتتتتتتتتتوريتتة، جمهوريتتة كوريتتا، جمهوريتتة الكونغو التتديمقراطيتتة، جمهوريتتة لا

ري  الشتتتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جنوب الستتتتتتتودان، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، رواندا، رومانيا، زامبيا، زمبابوي، ستتتتتتت 
عراق، عمان، لانكا، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، الستتودان، ستتورينام، الستتويد، ستتويستترا، ستتيراليون، شتتيلي، صتتربيا، الصتتين، طاجيكستتتان، ال

البوليفارية(، فنلندا، فييت نام، قبرص، قطر،   -بيستتتتتتتتاو، فرنستتتتتتتتا، فنزويلا )جمهورية   -غابون، غامبيا، غانا،  يانا، غينيا الاستتتتتتتتتوائية، غينيا  
ينيا، لاتفيا، لبنان،  قيرغيزستتان، كابو فيردي، كازاخستتان، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفوار، كولومبيا، الكونغو، الكويت، كيريباس، ك

طانيا  لكستتمبر ، ليبريا، ليختنشتتتاين، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشتتقر، مصتتر، المغرب، ملديف، المملكة العربية الستتعودية، المملكة المتحدة لبري
، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا )مملكة  العظمى وأيرلندا الشتتتتتمالية، موريتانيا، موناكو، ميانمار، النرويج، النمستتتتتا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا

 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان-
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 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 171) الإنسان القانون الدولي، ولا سيما ميثاق الأمم المتحدة، وإذ تشير إلى الإعلان العالمي لحقوق  إذ تعيد تأكيد 

المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتدامة لعام  2015أيلول/ستتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تعيد أيضييا تأكيد 
بشتتتتتتتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتتتتتتتادرة عن المؤتمر الدولي الثالث   2015تموز/يوليه   27المؤرخ   69/313“، وقرارها  2030

لتمويل التنمية، والإعلان الستتياستتي المعتمد في المنتدى الستتياستتي الرفيع المستتتوى المعني بالتنمية المستتتدامة المعقود تحت رعاية  
كتتتتانون    16المؤرخ    70/125، وقرارهتتتتا  2023أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    29المؤرخ    78/1الجمعيتتتتة العتتتتامتتتتة والوارد في مرفق قرارهتتتتا  

المعنون ”الوثيقة الختامية للاجتماع الرفيع المستتتتتوى للجمعية العامة بشتتتتأن الاستتتتتعراض العام لتنفيذ نتائج    2015الأول/ديستتتتمبر 
 المعلومات“، القمة العالمية لمجتمع

، المعنون ”اغتنتتتام الفرص التي تتيحهتتتا نظم التتتذكتتتاء 2024آذار/متتتارس    21المؤرخ    78/265قراراتهتتتا    وإذ تعيييد تييأكيييد 
، المعنون  2023تموز/يوليه    25المؤرخ    77/320الاصتتتتتتتتتتطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة لأغراض التنمية المستتتتتتتتتتتدامة“، و 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  19المؤرخ   78/132”أثر التغير التكنولوجي الستتتتتتريع على تحقيق أهداف وغايات التنمية المستتتتتتتدامة“، و 
كانون   19المؤرخ   78/213، المعنون ”تستتتتتتتتخير تكنولوجيات المعلومات والاتصتتتتتتتتالات لأغراض التنمية المستتتتتتتتتدامة“، و  2023

 ، المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في سياق التكنولوجيات الرقمية“،2023الأول/ديسمبر 

بأن التغير التكنولوجي الستتريع، بما في ذلك التقدم الستتريع للذكاء الاصتتطناعي ينطوي على إمكانية إتاحة فرص   وإذ تسييلم 
الاقتصادية وتسريع إحراز التقدم وتحقيق أهداف التنمية المستدامة والتنمية المستدامة بأبعادها الثلاثة  -جديدة للتنمية الاجتماعية 

على نحو متوازن ومتكامل، مع التستتتتتتتتليم أيضتتتتتتتتا بأن تصتتتتتتتتميم نظم الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي    -ئية  الاقتصتتتتتتتتادية والاجتماعية والبي  -
خبيثة، كأن يتم ذلك بدون ضتتمانات كافية أو بطريقة لا تتفق  وإنشتتاءها وإدخالها طور التشتتغيل واستتتعمالها بطريقة غير ستتليمة أو
 مع القانون الدولي، أمر  يمكن أن يطرح مخاطر وتحديات محتملة،

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (171)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/125
https://undocs.org/ar/A/RES/78/265
https://undocs.org/ar/A/RES/77/320
https://undocs.org/ar/A/RES/78/132
https://undocs.org/ar/A/RES/78/213
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بأن القضتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحدن أمام التنمية المستتتتتتدامة  وإذ تسييييلم 
 يواجهه العالم وأنه مطلب لا غنى عنه لتحقيق التنمية المستدامة،

وأن تشمل دورتها العُمرية مرحلة ما  -على أن نظم الذكاء الاصطناعي ينبغي أن تكون مأمونة ومؤمّنة وموثوقة   وإذ تشدد 
قبل التصتميم ومراحل التصتميم والإنشتاء والتقييم والاختبار والإدخال في الخدمة والاستتعمال والبيع والشتراء والتشتغيل والإخراج من 

نستتتتتان وموثوقة وقابلة للتفستتتتتير ومنضتتتتتبطة أخلاقيا ومتاحة للجميع ومحقّ قة  للاحترام الكامل الخدمة، والتي تكون متمحورة حول الإ
بما يتماشتتتتتتتى مع مبدأ الذكاء الاصتتتتتتتطناعي من أجل الخير للجميع، مع  -لحقوق الإنستتتتتتتان والقانون الدولي وتعزيزهما وحمايتهما  
ه نحو التنميتة، ومع مراعتاة أن هتذا القرار  الرويتة المتمثلتة في بنتاء مجتمع معلومتات متمحور حول ا لنتاس وشتتتتتتتتتتتتتتامتل للجميع وموجتَّ

يركز على التعاون الدولي بشتتتتتتتتتتتتأن بناء القدرات المتعلقة بالذكاء الاصتتتتتتتتتتتتطناعي في المجال غير العستتتتتتتتتتتتكري ولا يمس تطوير أو 
 استعمال الذكاء الاصطناعي للغراض العسكرية،

على أنه ينبغي أن تتمتع الدول الأعضتتاء بفرص متكافئة في تصتتميم نظم الذكاء الاصتتطناعي وإنشتتائها وإدخالها   وإذ تشيدد 
 طور التشغيل وإخراجها من الخدمة واستعمالها، مع احترام حقوق الملكية الفكرية وتشجيع الابتكار،

أن الفجوات في مجال الذكاء الاصتتتتتتتتتتتتتطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية بين البلدان وداخلها لا تزال    وإذ تلاحظ م  القلق 
آخذة في الاتستتتتاع، وأن البلدان النامية تواجه تحديات فريدة في مواكبة الوتيرة المعجّلة في تطوير الذكاء الاصتتتتطناعي، ولا ستتتتيما  

خالها طور التشتتغيل واستتتعمالها، وإذ تشتتدد بذلك على الحاجة الملحة إلى من حيث تصتتميم نظم الذكاء الاصتتطناعي وإنشتتائها وإد
 تضييق الفوارق ومساعدة البلدان النامية على بناء القدرات في مجال الذكاء الاصطناعي حتى لا تتخلف عن الركب،

أن الأعمال التي لا تتستتق وأحكام القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة يمكن أن تعوق التطوير  وإذ تلاحظ أيضيا م  القلق 
 والابتكار في مجال الذكاء الاصطناعي والتعاون العالمي،

الفوائد الإيجابية للبرمجيات المفتوحة المصتتتتتتتتدر والنماذج المفتوحة والبيانات المفتوحة، ضتتتتتتتتمن أستتتتتتتتاليب ونماذج  وإذ تلاحظ 
تستتتتتلم بأهمية مشتتتتتاركة البلدان النامية في   أعمال أخرى، في نشتتتتتر فوائد الذكاء الاصتتتتتطناعي، فضتتتتتلا عن المخاطر المحتملة، وإذ

 التعاون العالمي ذي الصلة،

بأن الافتقار إلى توصتتتتيلية البنية التحتية والمهارات الرقمية، بما في ذلك التعليم والخبرة الفنية والقدرات البشتتتترية،  وإذ تسيييلم 
يزال يشتتكل تحديا أستتاستتيا في العديد من البلدان النامية، ولا ستتيما أقل البلدان نموا، ويمكن أن يستتهم في الفجوات في مجال الذكاء  لا 

 الاصطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية، بما في ذلك اختلاف مستويات التأهب لاستعمال الذكاء الاصطناعي والاستفادة منه، 

على الحاجة الملحة إلى ستتتتتتتتد الفجوات في مجال الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية بين البلدان   وإذ تشيييييدد 
وداخلها، وإذ تشتتتتدد على جودة الاستتتتتفادة من مزايا الذكاء الاصتتتتطناعي، وإذ تشتتتتدد، من ثم، على أهمية توفير التمويل الكافي من 

لية المنحى، مثل أنشتتطة تقاستتم المعارف ونقل التكنولوجيا بشتترو  متفق عليها،  القطاعين العام والخاص، وتعبئة وستتائل تنفيذ عم
 يتماشى مع احتياجاتها وسياساتها وأولوياتها الوطنية، والمساعدة في بناء قدرات البلدان النامية بما

الدور الهام الذي يمكن أن تؤديه المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والمؤسسات المالية الدولية والقطاع   وإذ تلاحظ 
الخاص والشتتتركات والمجتمع المدني ووستتتائط الإعلام والأوستتتا  الأكاديمية والمؤستتتستتتات البحثية والأوستتتا  التقنية والأفراد وستتتائر 

ز بناء القدرات في مجال الذكاء الاصتطناعي وتشتجيع نظم الذكاء الاصتطناعي المأمونة أصتحاب المصتلحة ذوي الصتلة في تعزي 
 والمؤمَّنة والموثوقة من أجل التنمية المستدامة،
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على أهمية تعزيز التنستتيق والتعاون فيما بين البلدان وداخلها وزيادة الاستتتثمار في بناء القدرات في مجال الذكاء   وإذ تشييدد 
الاصتتتتتتتطناعي، مع إيلاء اعتبار خاص لاحتياجات البلدان النامية وأولوياتها وظروفها، وإذ تشتتتتتتتجع البلدان المتقدمة النمو والبلدان  

 ، وكذلك المنظمات الدولية وجميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة، على اتخاذ تدابير فعالة،النامية القادرة على القيام بذلك

بأن لمنظومة الأمم المتحدة دورا هاما تؤديه في بناء القدرات في مجال الذكاء الاصطناعي، وإذ تشدد على أهمية   وإذ تسلم 
تعزيز التعاون الدولي والتعاون بين أصتتتحاب المصتتتلحة المتعددين بشتتتأن بناء القدرات ودعم مشتتتاركة البلدان النامية وتمثيلها على 

 لمنتديات الدولية المتعلقة بحوكمة نظم الذكاء الاصطناعي،نحو فعال ومنصف ومجدن في العمليات وا

ستتتتتتتتد الفجوات في مجال الذكاء الاصتتتتتتتتطناعي وغيرها من الفجوات الرقمية بين البلدان وداخلها، وتعزيز   تقرر - 1 
التعاون الدولي بشتتتتتتتتتتتتأن بناء القدرات في البلدان النامية، بما في ذلك من خلال التعاون بين الشتتتتتتتتتتتتمال والجنوب، وفيما بين بلدان 

لاحتياجات البلدان النامية وستتتياستتتاتها وأولوياتها، بهدف تستتتخير فوائد الذكاء  الجنوب والتعاون الثلاثي، مع إيلاء الاعتبار الكامل
 ؛17الاصطناعي، والتقليل إلى أدنى حد من مخاطره، والتعجيل بالابتكار والتقدم نحو تحقيق جميع أهداف التنمية المستدامة الت 

الدول الأعضتتتاء على أن تقوم، عند الاقتضتتتاء ووفقا لظروفها وأولوياتها الوطنية، بإدماج بناء القدرات    تشييج  - 2 
في مجال نظم الذكاء الاصتتتطناعي وتصتتتميمها وإنشتتتائها وإدخالها طور التشتتتغيل واستتتتعمالها في خططها واستتتتراتيجياتها الإنمائية 

ون الدولي وتعزيزهما وحمايتهما، والقيام بالاستتتثمارات اللازمة في هذا الصتتدد،  الوطنية، مع الاحترام الكامل لحقوق الإنستتان والقان 
وتشتتتجع أيضتتتا المجتمع الدولي على زيادة التمويل والمستتتاعدة التقنية المقدمين إلى البلدان النامية في مجال بناء القدرات، بما في  

 المبادرات التعاونية الطوعية؛ ذلك بالاستفادة من

المجتمع الدولي إلى تهيئة بيئة مؤاتية للتعاون الدولي بشتتتأن بناء قدرات في مجال الذكاء الاصتتتطناعي،    تدعو - 3 
 حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛ وتشدد على وجوب احترام القانون الدولي، ولا سيما ميثاق الأمم المتحدة، فضلا عن

الدول الأعضتتتتتتتاء إلى تعزيز التعاون والشتتتتتتتراكات التي تعود بالنفع على الجميع بعية التصتتتتتتتدي للعوائق   تدعو - 4 
الهيكليتة الرئيستتتتتتتتتتتتتتيتة وإزالة العقبتات، بمتا في ذلك توستتتتتتتتتتتتتتيع نطتاق الوصتتتتتتتتتتتتتتول إلى البنيتة التحتيتة والمعتارف والمهتارات، بعيتة تعزيز  

ن يستاعد على إرستاء الأستاس للتحول الرقمي وإتاحة الوصتول المنصتف التوصتيلية الرقمية بصتورة شتاملة وهادفة، وهو أمر يمكن أ
 والشامل للجميع إلى فوائد التنمية والابتكارات الرقمية والذكاء الاصطناعي؛

الدول الأعضتتتتتاء، ولا ستتتتتيما البلدان المتقدمة والبلدان النامية القادرة على ذلك، على زيادة التعاون في   تشيييج  - 5 
مجال بناء القدرات، بما في ذلك تبادل الستتتتتياستتتتتات، وأنشتتتتتطة تقاستتتتتم المعارف ونقل التكنولوجيا بشتتتتترو  متفق عليها، والمستتتتتاعدة 

صتتتتتتتتتتتتتتقتل مهتارات القوة العتاملتة، والتعتاون التدولي في مجتال البحوم، ومختبرات  التقنيتة، والتعلم متدى الحيتاة، وتتدريتب الموظفين، و 
البحوم التدوليتة المشتتتتتتتتتتتتتتتركتة الطوعيتة، ومراكز بنتاء القتدرات في مجتال التذكتاء الاصتتتتتتتتتتتتتتطنتاعي، مع المراعتاة الكتاملتة للاحتيتاجتات 

ت دراستتتتتتتتية وحلقات عمل من بين أمور أخرى لتبادل والستتتتتتتتياستتتتتتتتات والأولويات الوطنية للبلدان النامية، وعقد دورات تدريبية وحلقا
 الخبرات وأفضل الممارسات؛

المجتمع الدولي إلى تهيئة وتعزيز بيئة أعمال عادلة ومفتوحة وشتتتتتاملة وغير تمييزية في مختلف مراحل    تدعو - 6 
 الدورة العمرية لنظم الذكاء الاصطناعي المأمونة والمؤمَّنة والموثوقة؛

الدول الأعضتتتتتتاء على النظر في الفوائد والمخاطر عند توستتتتتتيع نطاق الاستتتتتتتعمال المستتتتتتؤول للحلول    تشييييج  - 7 
بين أستتتتتاليب ونماذج أعمال أخرى؛   الرقمية، مثل نظم الذكاء الاصتتتتتطناعي المفتوحة المصتتتتتدر والبنية التحتية العامة الرقمية، من

راعاة تعدد اللغات في بيانات تدريبها، ولا ستتتتتتتتتتيما بالنستتتتتتتتتتبة للنماذج وتشتتتتتتتتتتجيع التنوع اللغوي والثقافي وحمايته والحفاظ عليه، مع م
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اللغوية الكبيرة؛ واعتماد تدابير استتتتباقية لمواجهة العنصتتترية والتمييز وستتتائر أشتتتكال تحي ز الخوارزميات؛ وتيستتتير المنافستتتة العادلة  
في ستتتوق الذكاء الاصتتتطناعي، وتعزيز بيئة الابتكار واستتتتخدام المنافع العامة الرقمية لتستتتخير إمكانات نظم الذكاء الاصتتتطناعي  

 والموثوقة؛  المأمونة والمؤمَّنة

الحكومات والقطاع الخاص والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والمجتمع المدني ووستتتتتتتتتائط    تشييييييج  - 8 
الإعلام والأوستتتتتا  الأكاديمية والمؤستتتتتستتتتتات البحثية والأوستتتتتا  التقنية والأفراد على تعزيز التعاون الدولي بشتتتتتأن بناء القدرات في  

يجابية، حستتب الاقتضتتاء، لإزالة الحواجز التي يواجهها جميع الأشتتخاص،  مجال الذكاء الاصتتطناعي واتخاذ ما يلزم من خطوات إ
الإعاقة، والشتعوب الأصتلية، والمجتمعات المحلية، والأطفال والشتباب، ومن يعيشتون  بما يشتمل النستاء والفتيات، والأشتخاص ذوي 

متع الجميع بمزايا الذكاء الاصتتتطناعي بشتتتكل  في فقر وفي المناطق الريفية والنائية، ومن يعيشتتتون في أوضتتتاع هشتتتة، وضتتتمان ت 
كامل، وتحستتتتين الإدماج الرقمي وتحقيق المستتتتاواة بين الجنستتتتين وتمكين النستتتتاء والفتيات، من خلال الاستتتتتثمار والتعليم والتدريب  

 والابتكار التكنولوجي والاستعمال والتطبيق؛

بالوكالات المتخصتتتصتتتة والصتتتناديق والبرامج وغيرها من الكيانات والهيئات والمكاتب والمؤستتتستتتات ذات    تهيب - 9 
الصتتتتتتتتتتتتتتلتة في منظومتة الأمم المتحتدة أن تقوم، في حتدود ولايتة كتل منهتا ومواردهتا، بتاغتنتام الفرص المتتاحتة والتصتتتتتتتتتتتتتتدي للتحتديتات 

الذكاء الاصتتتتتطناعي، بأستتتتتاليب تشتتتتتمل استتتتتتخدام الليات المناستتتتتبة    المتعلقة بتعزيز التعاون الدولي بشتتتتتأن بناء القدرات في مجال
المشتتركة بين الوكالات، وإجراء البحوم والمستح والتحليل، والإبلا  عن التقدم المحرز والتحديات في هذا المجال، والاستتفادة من 

 مواردها وخبراتها لتقديم المساعدة المصممة خصيصا للغرض المنشود؛

بستتتتتتتتتتتائر المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والمؤستتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتات المالية الدولية وجميع أصتتتتتتتتتتتحاب    تهيب -  10 
المصتتتتتلحة ذوي الصتتتتتلة، في حدود ولاية كل منها وموارده، تعزيز بناء القدرات في مجال الذكاء الاصتتتتتطناعي في البلدان النامية، 

 الليات والمنابر الدولية والإقليمية القائمة؛ كاملة منوالاضطلاع بالتعاون والتنسيق المناسبين، مع الاستفادة ال

الدول الأعضتتتتتتتاء، ولا ستتتتتتتيما البلدان النامية، على الاستتتتتتتتفادة من موارد بناء القدرات المتعلقة بالذكاء  تشيييييج  -  11 
الاصتتتتتتتتتطناعي في منظومة الأمم المتحدة وستتتتتتتتتائر المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية، لتعزيز بناء القدرات، بما في ذلك 

صطناعي بما يتماشى مع احتياجاتها وسياساتها وأولوياتها الوطنية، وبما يضمن دعم إعداد استراتيجيات وطنية للذكاء الرقمي والا
 أن تؤدي تلك الاستثمارات إلى نتائج مستدامة وطويلة الأجل؛

 الدولي؛ الأمم المتحدة في اضطلاعها بدور مركزي وتنسيقي على صعيد التعاون الإنمائي تدعم -  12 

منظومة الأمم المتحدة إلى تعزيز التعاون الدولي العملي المنحى بشتتتتتتتتتتتأن بناء القدرات في مجال الذكاء   تدعو -  13 
الاصتتتتتطناعي، بأستتتتتاليب تشتتتتتمل أطرا أو مبادرات تعاون طوعية وشتتتتتفافة، مما يعزز أيضتتتتتا المشتتتتتاركة المجدية للبلدان النامية في  

 عمليات الذكاء الاصطناعي؛

إلى التقرير النهائي للهيئة الاستتشتارية الرفيعة المستتوى المعنية بالذكاء الاصتطناعي، والمناقشتات بشتأن   تتطل  -  14 
بناء القدرات المتعلقة بالذكاء الاصتطناعي في ستياق الاتفاق الرقمي العالمي، والميثاق من أجل المستتقبل، وعمليات المتابعة ذات  

 الصلة في الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء؛

إلى الأمين العتام أن يقتدم إلى الجمعيتة العتامتة في دورتهتا الثمتانين، في حتدود الموارد والعمليتات والوثتائق   تطليب -  15 
القائمة، تقريرا عن التحديات الفريدة التي تواجهها البلدان النامية فيما يتعلق ببناء القدرات في مجال الذكاء الاصتطناعي، مشتفوعا 

 بتوصيات تتناول تلك التحديات.
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 78/312القرار 
 

الذي اشتتتتركت في   A/78/L.83، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024تموز/يوليه   1، المعقودة في  97اتخذ في الجلستتتة العامة  
أوغندا، أيرلندا،    تقديمه البلدان التالية: إثيوبيا، إريتريا، إستتتتتبانيا، إستتتتتتونيا، إستتتتترائيل، إستتتتتواتيني، ألمانيا، أندورا، إندونيستتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتان، 

تايلند، تشاد، تشيكيا، توغو، تونس، الجزائر،  آيسلندا، إيطاليا، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنن، بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، بولندا، بيرو،  
جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتتتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جنوب أفريقيا، جنوب الستتتتتتتتتتتتودان، جيبوتي،  

ام، الستتتتويد، ستتتتيراليون، ستتتتيشتتتتيل، صتتتتربيا،  الدانمرك، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ستتتتان تومي وبرينستتتتيبي، ستتتتلوفينيا، الستتتتنغال، الستتتتودان، ستتتتورين
بيستتتتتاو، الفلبين، قبرص، قطر، قيرغيزستتتتتتان،   -الصتتتتتومال، الصتتتتتين، عمان، غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا، غينيا، غينيا الاستتتتتتوائية، غينيا  

بريا، ليبيا، ليستتتتتتتتتتوتو، مالي، مدغشتتتتتتتتتتقر،  كابو فيردي، الكاميرون، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لكستتتتتتتتتتمبر ، لي
،  مصتتتتتتتر، المغرب، ملاوي، ملديف، المملكة العربية الستتتتتتتعودية، موريتانيا، موريشتتتتتتتيوس، موزامبيق، ناميبيا، النمستتتتتتتا، النيجر، نيجيريا، هنغاريا 

 اليونان
 
 

 اليوم العالمي للغة السواحلية  - 78/312

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  إذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

،  2030عمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإذ تعيد تأكيد التزامها بال
وإدراكها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتر  لا غنى عنه 

على نحو  -صتتتتتتادي والاجتماعي والبيئي  الاقت  -لتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم يُنفّذ من  متوازن ومتكامل، وبالاستتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتعي إلى استتتكمال ما

 تلك الأهداف،

أن تعدد اللغات، باعتباره قيمة من القيم الأستاستية التي تأخذ بها المنظمة، يستهم في تحقيق أهداف الأمم المتحدة   وإذ تدرك 
 من ميثاق الأمم المتحدة، 1على النحو المبين في المادة 

أن الأمم المتحتدة تستتتتتتتتتتتتتتعى إلى النهوض بتعتدد اللغتات كوستتتتتتتتتتتتتتيلتة لتعزيز تنوع اللغتات والثقتافتات وحمتايتته وإذ تيدرك أيضيييييييييا  
 والمحافظة عليه على الصعيد العالمي،

كتتتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199قراريهتتتتا    وإذ تؤكيييد من جيييدييييد 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
من مرفقه بشتتتتأن المعايير    10إلى  1المتعلق بالستتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتنوية، ولا ستتتتيما الفقرات    1980تموز/يوليه  

اللتان تنصتتتتتان على أنه ينبغي ألا تُعلن ستتتتتنة دولية قبل إجراء   14 و 13الستتتتتنوات الدولية، وكذلك الفقرتان   المتفق عليها لإعلان
 الترتيبات الأساسية لتنظيمها وتمويلها،

بشتتتتأن تعدد اللغات، الذي شتتتتجعت فيه الأمين   2022حزيران/يونيه  10المؤرخ  76/268قرارها وإذ تؤكد من جديد أيضيييا  
العام على تعزيز الدعم المقدم للغات غير الرستمية المتحدم بها في شتتى أنحاء العالم، بطريقة محايدة من حيث التكلفة، دون أن 

 لها والتوعية بكل ذلك،تترتب على ذلك تكاليف، من أجل التعريف بتاريا تلك اللغات وثقافتها واستعما

https://undocs.org/ar/A/78/L.83
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
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تشتتتتتتتتتتتتتترين   23الذي اتخذه المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في   53م/  41إلى القرار  وإذ تشيييييييييير   
 ،( 172) تموز/يوليه من كل عام يوما عالميا للغة السواحلية 7، والذي أعلن فيه يوم  2021الثاني/نوفمبر  

مليون    200إلى أن اللغة الستتواحيلية هي من بين اللغات العشتتر الأكثر انتشتتارا في العالم، إذ يتكلم بها أكثر من وإذ تشيير   
شتتتتتتخ ، وهي اللغة الشتتتتتتائعة في العديد من البلدان في شتتتتتترق أفريقيا ووستتتتتتطها والجنوب الأفريقي وكذلك في الشتتتتتترق الأوستتتتتتط،  

 الوعي والتشجيع على الحوار بين الشعوب،تسلم بالدور الذي تؤديه في تعزيز السلام والوحدة والتنوع الثقافي، وخلق  وإذ

بالموافقة على اللغة الستتتتتتواحيلية واعتمادها لغة رستتتتتتمية ولغة عمل في الاتحاد الأفريقي، والجماعة الإنمائية وإذ تحيط علما   
 الإقليمي، للجنوب الأفريقي، وجماعة شرق أفريقيا بوصفها أداة هامة في تعزيز التكامل

الحاجة إلى التوعية بالقيم الاقتصتتتتتادية والثقافية المتعددة للغة الستتتتتواحيلية ومستتتتتاهمتها كعامل حفاز على الستتتتتلام وإذ تدرك   
 ،2030 والوحدة والتنمية الاجتماعية والاقتصادية، بعية تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام

تموز/يوليتته من كتتل عتتام يومتتا عتتالميتتا للغتتة الستتتتتتتتتتتتتتواحليتتة يُحتفتتل بتته ستتتتتتتتتتتتتتنويتتا ابتتتداء من   7إعلان يوم  تقرر   - 1 
 ؛2024 عام

جميع الدول الأعضتتتتتتتتاء، ومؤستتتتتتتتستتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة ووكالاتها، والمنظمات الدولية والإقليمية  تدعو   - 2 
الأخرى وستتتتتتتتتتتتتتائر الجهتات المعنيتة صتتتتتتتتتتتتتتاحبتة المصتتتتتتتتتتتتتتلحتة، بمتا في ذلتك منظمتات المجتمع المتدني، والمنظمتات غير الحكوميتة، 

اللائق باليوم العالمي للغة الستتتتتتواحلية، بعية التوعية  والمؤستتتتتتستتتتتتات الأكاديمية، والقطاع الخاص، والأفراد، إلى الاحتفال بالشتتتتتتكل
 بتاريا هذه اللغة وثقافتها واستعمالها؛

منظمتة الأمم المتحتدة للتربيتة والعلم والثقتافتة وإدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي في الأمتانتة العتامتة إلى تيستتتتتتتتتتتتتتير تيدعو   - 3 
الاحتفال باليوم العالمي للغة الستتتتتتتتتتتتتتواحلية، بالتعاون مع المنظمات المعنية الأخرى في منظومة الأمم المتحدة، مع مراعاة الأحكام 

 ؛1980/67جتماعي الواردة في مرفق قرار المجلس الاقتصادي والا

على ضتتتتترورة تغطية تكاليف جميع الأنشتتتتتطة التي قد تنشتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار عن طريق التبرعات، تشيييدد   - 4 
في ذلك التبرعات المقدمة من القطاع الخاص، وتدعو جميع الجهات المعنية صتتتتاحبة المصتتتتلحة إلى المستتتتاهمة في الاحتفال   بما

 باليوم العالمي للغة السواحيلية ودعم الاحتفال به؛

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضتتتتتاء ومؤستتتتتستتتتتات منظومة الأمم المتحدة وستتتتتائر الجهات    تطلب - 5 
المعنية صاحبة المصلحة، بما في ذلك المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوسا  الأكاديمية، على هذا القرار من أجل الاحتفال  

 بهذا اليوم العالمي بطريقة مناسبة.
 
 

 78/313القرار 
 

الذي اشتتتتركت في   A/78/L.72، دون تصتتتويت، على أستتتاس مشتتتروع القرار  2024تموز/يوليه   1، المعقودة في  97اتخذ في الجلستتتة العامة  
الاتحاد الروستتي، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، إريتريا، إستتواتيني، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيستتيا،  تقديمه البلدان التالية:  

 -ر  أنغولا، أوغندا، باكستتتتتان، بالاو، البحرين، بنغلاديش، بوركينا فاستتتتو، بوروندي، بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتان، تشتتتتاد، تونس، تيمو 

_______________ 
، المجلد  2021 تشتترين الثاني/ نوفمبر 24–9منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ستتجلات المؤتمر العام، الدورة الحادية والأربعون، باريس،  (172)
 .53، الفرع الثامن، القرار القرارات، 1

https://undocs.org/ar/A/78/L.72
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واندا،  ليشتتتتتتتتتي، الجزائر، جزر القمر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتتتورية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، ر 
،  زامبيا، ستانت فنستنت وجزر غرينادين، الستلفادور، ستنغافورة، الستنغال، ستورينام، شتيلي، صتربيا، الصتين، طاجيكستتان، العراق، عمان، غامبيا

بيستتتتتتتتاو، الفلبين، فييت نام، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتان، كازاخستتتتتتتتتان، كمبوديا، كوبا، كولومبيا، الكونغو، الكويت،    - يانا، غينيا الاستتتتتتتتتوائية، غينيا  
نيجيريا،    كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، ليبيا، مالي، ماليزيا، مصتتتتتتتتتتر، المغرب، ملديف، المملكة العربية الستتتتتتتتتتعودية، موريتانيا، ناميبيا، نيبال، 

 هنغاريا، اليابان، اليمن

 

 اليوم العالمي للتوائم الملتصقة  - 78/313

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لعتام 2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارهتا   إذ تعييد تيأكييد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الواستتتتعة النطاق والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتدامة، 2030

مهتا بتالعمتل دون كلتل من أجتل تنفيتذ هتذه الخطتة تنفيتذا كتاملا  التي تركز على النتاس وتفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى التحول، وإذ تعيتد تتأكيتد التزا
 ،2030بحلول عام 

كتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199قراريهتتا    وإذ تعيييد أيضييييييييييا تييأكيييد 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
من مرفقه بشتتتتأن المعايير    10إلى  1المتعلق بالستتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتنوية، ولا ستتتتيما الفقرات    1980تموز/يوليه  

اللتان تنصتان على أنه ينبغي ألا يعلن يوم دولي أو ستنة دولية   14 و  13الستنوات الدولية، وكذلك الفقرتان   المتفق عليها لإعلان
 قبل إجراء الترتيبات الأساسية لتنظيم وتمويل ذلك اليوم أو تلك السنة،

التزامها بأن تكفل تمتع جميع الناس من كافة الأعمار بحياة صتتتتتتتتتحية وأن تعزز رفاههم، بستتتتتتتتتبل منها    وإذ تعيد كذل  تأكيد 
تعزيز النظم الصتتتتتحية وتحقيق التغطية الصتتتتتحية الشتتتتتاملة وكافة الغايات الأخرى المتصتتتتتلة بالصتتتتتحة مع عدم ترك أي أحد خلف  

 الركب،

 حق كل إنسان، دون تمييز من أي نوع، في التمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة البدنية والعقلية، وإذ تعيد تأكيد 

أشتتد تخلفا عن الركب،  هم ضتترورة ضتتمان عدم ترك أي أحد خلف الركب، مع الستتعي إلى الوصتتول أولا إلى من وإذ تؤكد 
وتلبيتة احتيتاجتات جميع النتاس في مجتال الصتتتتتتتتتتتتتتحتة البتدنيتة والعقليتة، مع الحرص في ذلتك على احترام حقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتان وكرامتة  

 الشخ  ومبدأي المساواة وعدم التمييز وتعزيز ذلك،

الحاجة إلى تكثيف الجهود الرامية إلى إقامة نظم صتتتتتتحية جيدة تتمحور حول الإنستتتتتتان وتتستتتتتتم بالاستتتتتتتدامة   وإذ تعيد تأكيد 
والقدرة على الصتتتمود، وإلى تعزيز إقامة شتتتراكات عالمية متينة مع جميع الجهات المعنية صتتتاحبة المصتتتلحة من أجل دعم جهود 

تغطية الصتحية الشتاملة وغيرها من الغايات المتصتلة بالصتحة من الدول الأعضتاء على نحو تعاوني، حستب الاقتضتاء، لتحقيق ال
 أهداف التنمية المستدامة،

الحاجة إلى تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، وتعددية الأطراف، والتضتتتتتتتتتتتامن العالمي، والتنستتتتتتتتتتتيق،   وإذ تعيد أيضيييييييا تأكيد 
والحوكمة الصتتتتحية، من أجل الإعمال التدريجي لحق الجميع في التمتع بأعلى مستتتتتوى من الصتتتتحة البدنية والعقلية يمكن بلوغه، 

 دون تمييز من أي نوع،

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 50  000من كل  1بأن حالة التوائم الملتصتتتتتتتتتتتتقة هي حالة نادرة حيث يُقدر أن معدل حدوثها يمكن أن يكون    وإذ تسييييييييلِّم 
في المائة، وإذ تلاحظ في الوقت نفستتتته الافتقار إلى بيانات جيدة التوقيت   60ولادة، وأن معدّل المواليد الموتى مرتفع ويقدر بنحو 

 وموثوقة في هذا الصدد،

على ضترورة معالجة حالة التوائم الملتصتقة، عن طريق إذكاء الوعي بحالاتهم على جميع المستتويات ومن خلال   وإذ تشيدد 
اتباع نهج شتتامل لدورة الحياة، بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة ذات الصتتلة وغيرها من أصتتحاب المصتتلحة، وكذلك عن طريق  

 ة المعايير والقواعد والمبادئ الدولية المتفق عليها ذات الصلة،الدعوة إلى رفاههم وإدماجهم في المجتمع، مع مراعا

تشترين الثاني/نوفمبر اليوم العالمي للتوائم الملتصتقة، على أن يُحتفل به ستنويا ابتداء من  24إعلان يوم   تقرر - 1 
 ؛2024عام 

جميع الدول الأعضتتتتتتتتاء ومؤستتتتتتتتستتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتتتلة والمنظمات الدولية الأخرى    تدعو - 2 
والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص، إلى الاحتفال باليوم العالمي للتوائم الملتصتتتتقة، بطريقة 

زيز حقوق الإنستتتتتتان الخاصتتتتتتة بهم، فضتتتتتتلا عن رفاههم وإدماجهم في  ملائمة، من أجل زيادة الوعي بحالة التوائم الملتصتتتتتتقة، وتع
 المجتمع؛

 إلى الأمين العام إطلاع جميع الدول الأعضاء ومؤسسات منظومة الأمم المتحدة على هذا القرار؛ تطلب - 3 

التبرعات، وأن تنفيذ   أن تكاليف جميع الأنشتتتتتطة التي قد تنشتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطى من  تؤكد - 4 
م من تبرعات.  هذه الأنشطة يكون رهنا بما يتوافر وما يقدَّ

 
 

 78/314القرار 
 

  الذي قدمته   A/78/L.88، دون تصتتتتتتتتويت، على أستتتتتتتتاس مشتتتتتتتتروع القرار  2024تموز/يوليه   10، المعقودة في 98اتخذ في الجلستتتتتتتتة العامة  
 والصين(   77الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الت )باسم الدول  قيرغيزستان  و   وبيلاروسأوغندا  و أوزبكستان  

 
 

 (2034-2025عقد الأمم المتحدة لمكافحة العواص  الرملية والترابية )  - 78/314

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  21المؤرخ   71/219و    2015كانون الأول/ديستتتتتتمبر   22المؤرخ   70/195إلى قراراتها   إذ تشييييير 
  74/226و    2018كانون الأول/ديسمبر   20المؤرخ  73/237و  2017كانون الأول/ديسمبر   20المؤرخ   72/225و   2016
كانون   17المؤرخ   76/211و    2020كانون الأول/ديستتتتتمبر   21المؤرخ   75/222و   2019كانون الأول/ديستتتتتمبر  19المؤرخ 

كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر  19المؤرخ   78/158و    2022كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر    14المؤرخ   77/171و   2021الأول/ديستتتتتتتتتمبر 
 بشأن مكافحة العواصف الرملية والترابية،  2023

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  وإذ تؤكد من جديد 
“، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

،  2030عمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة بالكامل بحلول عام تركز على الناس وتفضي إلى التحول، وإذ تعيد تأكيد التزامها بال
وإدراكها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتر   لا غنى عنه 

على نحو  -تصتتتتتتادي والاجتماعي والبيئي  الاق -لتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة  

https://undocs.org/ar/A/78/L.88
https://undocs.org/ar/A/RES/70/195
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لم ينفذ من  متوازن ومتكامل، وبالاستتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتعي إلى استتتكمال ما
 تلك الأهداف،

بشتتتتتتتتتتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا   2015تموز/يوليه  27المؤرخ  69/313قرار الجمعية العامة   وإذ تؤكد من جديد أيضيييييييييا 
، وتدعمها وتكملها، وتستاعد 2030الصتادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية، والتي تشتكل جزءا  لا يتجزأ من خطة عام  

الالتزام الستتتتياستتتتي القوي   في توضتتتتيح ستتتتياق غاياتها المتعلقة بوستتتتائل التنفيذ من خلال ستتتتياستتتتات وإجراءات ملموستتتتة، وتعيد تأكيد
بالتصتتدي لتحدي التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المستتتويات لتحقيق التنمية المستتتدامة، بروحن من الشتتراكة والتضتتامن على 

 الصعيد العالمي،

تموز/يوليته من كتل عتام يومتا دوليتا   12التذي أعلنتت فيته    2023حزيران/يونيته    8المؤرخ   77/294إلى قرارهتا  وإذ تشيييييييييير 
لمكافحة العواصتتتف الرملية والترابية بعية زيادة الوعي الدولي بمستتتألة العواصتتتف الرملية والترابية، وإذ تشتتتدد على ضتتترورة التعاون  

 رملية والترابية والتخفيف من حدتها،على الصعيدين العالمي والإقليمي من أجل إدارة آثار العواصف ال

كتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199إلى قراريهتتا    وإذ تشيييييييييير أيضييييييييييا 
  تموز/  25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان ستتتتنوات دولية، وقراريْ المجلس الاقتصتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتمبر 

بشتتتتتتتأن المبادئ    1989أيار/مايو   24المؤرخ   1989/84 المتعلق بالستتتتتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتتتتنوية و  1980يوليه 
 التوجيهية المتعلقة بالعقود الدولية في المجالين الاقتصادي والاجتماعي،

بأن العواصتتتتتتتتتتف الرملية والترابية هي مستتتتتتتتتتألة تثير قلقا دوليا وتقاس تكاليفها اقتصتتتتتتتتتتاديا واجتماعيا وبيئيا، وأن  وإذ تسيييييييلم 
هدفا من أهداف التنمية المستتتتتدامة الستتتتبعة عشتتتتر ووستتتتائل   11العواصتتتتف الرملية والترابية لا تزال تتزايد وتؤثر ستتتتلبا على تحقيق 

 تنفيذها،

بالعمل المنجز من ق بل أمانة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتتتتتتحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشتتتتتتتتديد  وإذ تقر 
، نحو التخفيف من حدة مشتتتتاكل العواصتتتتف الرملية والترابية من المنبع، وإذ تقر أيضتتتتا ( 173) و/أو التصتتتتحر، وبخاصتتتتة في أفريقيا

المتحدة إلى البلدان المتضتتتتتتتتتررة من العواصتتتتتتتتتف الرملية والترابية من بالدعم المستتتتتتتتتتمر الذي تقدمه منظمة الأغذية والزراعة للمم 
خلال تعزيز برامج الإدارة المستتتتدامة لاستتتتخدام الأراضتتتي والحراجة الزراعية والأحزمة الواقية وزراعة الغابات/إعادة زراعة الغابات 

 بية من المنبع،واستعادة خصوبة الأرض، التي تسهم كلها في التخفيف من العواصف الرملية والترا

أن العواصتتتتتتتتتتتتف الرملية والترابية معضتتتتتتتتتتتتلة  لها وقع  في مجالات من جملتها البنية التحتية والنقل والاتصتتتتتتتتتتتتالات   وإذ تلاحظ 
والزراعة والنظم الإيكولوجية والصتتتتتتتتتتحة البشتتتتتتتتتترية وتحدم آثارا  عابرة للحدود تتطلب تدابير مؤستتتتتتتتتتستتتتتتتتتتية وتقنية وعلمية، وأن تواتر 

قد تفاقما في العقد الماضتتتتتي ويطرحان صتتتتتعوبة كبيرا  تعيق التنمية المستتتتتتدامة في  العواصتتتتتف الرملية والترابية وشتتتتتدتها في العالم  
 البلدان المتضررة،

بأن العواصتف الرملية والترابية تتستبب في العديد من المشتاكل الصتحية للبشتر في مناطق مختلفة في جميع أنحاء  وإذ تسيلم 
العالم، ولا ستتيما في المناطق القاحلة وشتتبه القاحلة والجافة شتتبه الرطبة، وبأن هناك حاجة إلى تعزيز الاستتتراتيجيات الوقائية للحد  

 والترابية على صحة الإنسان ورفاهه، من الثار السلبية للعواصف الرملية

_______________ 
(173) United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
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الحاجة إلى التعاون على الصتتتتتتتتتتتعيدين العالمي والإقليمي للتعامل مع العواصتتتتتتتتتتتف الرملية والترابية وتخفيف آثارها  وإذ تؤكد 
بتحستتين نظم الإنذار المبكر وتبادل المعلومات المتعلقة بالمناخ والطقس من أجل التنبؤ بالعواصتتف الرملية والترابية، وإذ تؤكد أن 

درء العواصتتتتتتتتتتتتتتف الرمليتة والترابيتة تتطلتب تحستتتتتتتتتتتتتتين فهم الثتار الوخيمتة المتعتددة الأبعتاد لهتذه متتانتة الإجراءات المتختذة لمكتافحتة و 
العواصتتتتف، بما فيها تدهور صتتتتحة الناس ورفاههم وستتتتبل معيشتتتتتهم وزيادة التصتتتتحر وتدهور الأراضتتتتي وانحستتتتار الغابات وفقدان 

 النمو الاقتصادي المستدام،التنوع البيولوجي وإنتاجية الأراضي، وآثار تلك العواصف على 

أن تغير المناخ هو واحد من أكبر التحديات في عصتتتتتتتتترنا، وأنه يشتتتتتتتتتكل، ضتتتتتتتتتمن عوامل أخرى، تحديا   وإذ تؤكد من جديد 
العواصتتتتف الرملية والترابية، وإذ تشتتتتدد على أن  خطيرا  يعوق التنمية المستتتتتدامة في جميع البلدان، بما فيها البلدان المتضتتتتررة من

تعرية الريحية في المستتتتتتتقبل ولخطر حدوم العواصتتتتتتف الرملية تغير المناخ هو، من بين عناصتتتتتتر أخرى، عنصتتتتتتر محتمل هام لل
 والترابية، ولا سيما هبوب عواصف أشد حدة وتنقلها نحو المناخات الأكثر جفافا، رغم أن الثار العكسية ممكنة؛

عقتد الأمم المتحتدة لمكتافحتة العواصتتتتتتتتتتتتتتف الرمليتة والترابيتة، ضتتتتتتتتتتتتتتمن إطتار    2034-2025إعلان الفترة   تقرر - 1 
الهياكل القائمة والموارد المتاحة، ستتتتتتتتتتعيا  إلى تعزيز التعاون الدولي والإقليمي وتدعيم وتعزيز الجهود الرامية إلى درء العواصتتتتتتتتتتف  

 سلبية، ولا سيما على البلدان المتضررة؛الرملية والترابية ووقفها والتخفيف من حدة آثارها ال

 ؛(174)2030أن مكافحة العواصف الرملية والترابية تسهم في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام  تؤكد - 2 

، واتفتتاقيتتة التنوع (176)، واتفتتاق بتتاريس(175)إلى اتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة الإطتتاريتتة بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتتاخ  تشيييييييييير - 3 
مونتريتال العتالمي للتنوع البيولوجي المعتمتاد في الاجتمتاع الختامس عشتتتتتتتتتتتتتتر لمؤتمر الأطراف في    -وإطتار كونمينغ    (177)البيولوجي

الاتفاقية، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتتحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشتتتتديد و/أو من التصتتتتحر، وبخاصتتتتة في  
د أثر تدهور الأراضتتتي، فضتتتلا عن نتائج المنتدى الستتتياستتتي الرفيع المستتتتوى المعني  أفريقيا، بما يشتتتمل برنامج تحديد غايات تحيي 

 بالتنمية المستدامة؛

على ضتتتتتتتترورة اتخاذ مزيد من التدابير لتستتتتتتتتريع العمل واطراده من أجل تعبئة وستتتتتتتتائل التنفيذ وتكثيف    تشيييييدد - 4 
التعاون والتضتتتتتافر دوليا في ميادين العلم والبحث والابتكار في ستتتتتبيل مكافحة العواصتتتتتف الرملية والترابية على كل من المستتتتتتوى 

القطاعين العام والخاص وبين الجهات المتعددة صتتاحبة المصتتلحة،    المحلي والوطني والإقليمي، بستتبل من ضتتمنها الشتتراكات بين
 وعلى أساس المصلحة المشتركة والمنفعة المتبادلة؛

الأمين العام إلى اتخاذ التدابير المناستتتتتتتتبة، بدعم من تحالف الأمم المتحدة لمكافحة العواصتتتتتتتتف الرملية   تدعو - 5 
 والترابية، لإعداد خطة لأنشطة العقد وتنفيذها على الصعد العالمي والإقليمي والقطري؛

جميع الدول الأعضتتتتتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة، والمراقبين في الجمعية    تدعو - 6 
العتامتة، وكتذا مؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتات منظومتة الأمم المتحتدة، والمنظمتات التدوليتة والإقليميتة الأخرى، والمجتمع المتدني، والقطتاع الختاص،  

_______________ 
 .70/1  القرار (174)
(175) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (176)
(177) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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والأوستتتا  الأكاديمية، وغيرهم من أصتتتحاب المصتتتلحة المعنيين إلى المستتتاهمة في عقد الأمم المتحدة لمكافحة العواصتتتف الرملية 
 والترابية؛

أن تكاليف جميع الأنشتتتتتتتتتطة التي قد تنشتتتتتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطاى من التبرعات، بما في    تؤكد - 7 
 ذلك تبرعات القطاع الخاص؛

، أن تستتتتتتتتعرض تنفيذ العقد في دورتها الرابعة  1989/84، وفقا لقرار المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي تقرر - 8 
والثمتانين، وتطلتب إلى الأمين العتام، في هتذا الصتتتتتتتتتتتتتتدد، أن يقتدم إلى الجمعيتة العتامتة في دورتهتا الرابعتة والثمتانين تقريرا عن حتالتة 

 تنفيذ العقد، بما يشمل إسهامه في تنفيذ أهداف التنمية المستدامة.
 
 

 78/315القرار 
 

  الذي قدمته   A/78/L.87، دون تصتتتتتتتتويت، على أستتتتتتتتاس مشتتتتتتتتروع القرار  2024تموز/يوليه   10، المعقودة في 98اتخذ في الجلستتتتتتتتة العامة  
وستتتتتتتتتتتلوفينيا،    أرمينيا، وإستتتتتتتتتتتتونيا، وألمانيا، وأوغندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلغاريا، وبولندا، وتشتتتتتتتتتتتيكيا، وجمهورية مولدوفا، والدانمرك، ورومانيا، 

)باستتتتتتتم الدول    وقيرغيزستتتتتتتتان، وكازاخستتتتتتتتان، وكرواتيا، ولاتفيا، ولكستتتتتتتمبر ، ومقدونيا الشتتتتتتتمالية، وهولندا، واليونانوالستتتتتتتويد، وفنلندا، وقبرص،  
 والصين(  77الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الت  

 
 

 الطرائق الإضافية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية  - 78/315

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديستتتتتتمبر  30 المؤرخ  77/246و    2021كانون الأول/ديستتتتتتمبر   17المؤرخ   76/217إلى قراراتها   إذ تشييييير 
، التي قررت فيها الجمعية العامة عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني  2023آب/أغستتتتتطس    25المؤرخ   77/329و   2022

في كيغالي على أرفع مستتتتتتوى ممكن، بما يشتتتتتمل    2024حزيران/يونيه   21إلى  18بالبلدان النامية غير الستتتتتاحلية في الفترة من  
 روساء الدول والحكومات،

، الذي قررت بموجبه إرجاء مؤتمر الأمم المتحدة الثالث 2024أيار/مايو   7المؤرخ   78/550إلى مقررها   وإذ تشيير أيضيا 
 المعني بالبلدان النامية غير الساحلية إلى موعد لاحق،

بالعرض الستتتتتتتتخي الذي تقدمت به حكومة بوتستتتتتتتتوانا لاستتتتتتتتتضتتتتتتتتافة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني  ترحب - 1 
كانون   13إلى   10، وتقرر أن يعقد المؤتمر في غابوروني لمدة أربعة أيام، من وتقبلخ م  التقديربالبلدان النامية غير الستتتاحلية  

، على أعلى مستتتتوى ممكن، بما في ذلك روستتتاء الدول والحكومات، حول موضتتتوع ”الدفع بعجلة التقدم من 2024الأول/ديستتتمبر 
 خلال الشراكات“؛

الحكومتات والمنظمتات الحكوميتة التدوليتة والمنظمتات غير الحكوميتة والمجموعتات الرئيستتتتتتتتتتتتتتيتة   تشيييييييييج  بقوة - 2 
والجهات المانحة الأخرى على الإستتتهام بشتتتكل حستتتن التوقيت في الصتتتندوق الاستتتتئماني لدعم الأنشتتتطة التي يضتتتطلع بها مكتب 

ول الجزرية الصتغيرة النامية لدعم الأعمال التحضتيرية لمؤتمر  الممثلة الستامية لأقل البلدان نموا  والبلدان النامية غير الستاحلية والد
 الساحلية ومشاركة البلدان النامية غير الساحلية في المؤتمر. الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير

 
 

https://undocs.org/ar/E/RES/1989/84
https://undocs.org/ar/A/78/L.87
https://undocs.org/ar/A/RES/76/217
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
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 78/316القرار 
 

عضتتوا  60أصتتوات وامتناع   9صتتوتا مقابل   99، بتصتتويت مستتجل بأغلبية  2024تموز/يوليه   11، المعقودة في 99اتخذ في الجلستتة العامة  
الذي اشتتتتتركت في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، إستتتتبانيا، أستتتتتراليا، إستتتتتونيا،   A/78/L.90عن التصتتتتويت ، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  

ا، تشتتتتتتتيكيا، تونغا،  ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، أيرلندا، آيستتتتتتتلندا، إيطاليا، بالاو، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، البوستتتتتتتنة والهرستتتتتتتك، بولند
مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ستتتان مارينو، ستتتلوفاكيا، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، الستتتويد، ستتتويستتترا،  الجبل الأستتتود، جزر مارشتتتال، جمهورية  

ة، مقدونيا  فانواتو، فرنستتتتا، فنلندا، فيجي، قبرص، كابو فيردي، كرواتيا، كندا، كوستتتتتاريكا، لاتفيا، لكستتتتمبر ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشتتتتتاين، مالط
الموحدة(، النرويج، النمستتتتا، نيوزيلندا،   -لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتتمالية، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  الشتتتتمالية، المملكة المتحدة  
 (، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  

 

دا،  الأرجنتين، إستتتتتتبانيا، أستتتتتتتراليا، إستتتتتتتونيا، إستتتتتترائيل، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلن: المؤيدون   
والهرستتتتتتتك، ة  آيستتتتتتتلندا، إيطاليا، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، بالاو، بربادوس، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنما، بنن، بوتستتتتتتتوانا، البوستتتتتتتن

ليشتتتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتتتود، جزر البهاما، جزر القمر، جزر مارشتتتتتتتال،    -بولندا، بيرو، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشتتتتتتتيكيا، تونغا، تيمور
ا، زامبيا، ستتتتتتتتتتاموا، ستتتتتتتتتتان الجمهورية الدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، روماني

تومي وبرينستتيبي، ستتان مارينو، ستتانت كيتس ونيفس، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، ستتنغافورة، ستتورينام، الستتويد، ستتويستترا، ستتيراليون، ستتيشتتيل، شتتيلي،  
نتدا، كوت ديفوار،  صتتتتتتتتتتتتتتربيتا، غتامبيتا، غتانتا، غواتيمتالا،  يتانتا، فتانواتو، فرنستتتتتتتتتتتتتتا، الفلبين، فنلنتدا، فيجي، قبرص، قطر، كتابو فيردي، كرواتيتا، ك

ظمى وأيرلندا  كوستتاريكا، كينيا، لاتفيا، لكستمبر ، ليتوانيا، ليختنشتتاين، مالطة، مقدونيا الشتمالية، ملاوي، ملديف، المملكة المتحدة لبريطانيا الع
(، الولايات  -يا، هولندا )مملكة  الموحدة(، النرويج، النمستتتتتتتا، نيوزيلندا، هنغار  -الشتتتتتتتمالية، موريشتتتتتتتيوس، موناكو، ميانمار، ميكرونيزيا )ولايات  

 المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان
الاتحاد الروستتي، إريتريا، بوروندي، بيلاروس، الجمهورية العربية الستتورية، جمهورية كوريا الشتتعبية الديمقراطية، كوبا، مالي،  : المعارضتتون  

 نيكاراغوا
الإستتتتتتتتتتلامية(،   -إثيوبيا، الأردن، أرمينيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيستتتتتتتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتتتتتتان، أوغندا، إيران )جمهورية  : الممتنعون  

المتعتددة القوميتات(، تتايلنتد، توغو، تونس، الجزائر،    -بتاكستتتتتتتتتتتتتتتتان، البحرين، البرازيتل، بروني دار الستتتتتتتتتتتتتتلام، بنغلاديش، بوتتان، بوليفيتا )دولتة  
فريقيا الوستتتتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتعبية، جنوب أفريقيا، زمبابوي، ستتتتتتتتري لانكا، الستتتتتتتتلفادور،  جمهورية أ

ان،  بيساو، فييت نام، قيرغيزستان، كازاخست -السنغال، السودان، الصين، طاجيكستان، العراق، عمان، غابون، غينيا، غينيا الاستوائية، غينيا  
،  كمبوديا، كولومبيا، الكونغو، الكويت، لبنان، ليبيا، ماليزيا، مدغشتتتتتتتتتتتقر، مصتتتتتتتتتتتر، المكستتتتتتتتتتتيك، المملكة العربية الستتتتتتتتتتتعودية، منغوليا، موريتانيا 

 موزامبيق، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، هايتي، الهند، اليمن
 
 

 أمان وأمن المرافق النووية في أوكرانيا، بما في ذل  محطة زابوريجيا للقوى النووية  - 78/316

 ،إن الجمعية العامة 

 إلى المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تشير 

علاقتاتهتا التدوليتة عن  من ميثتاق الأمم المتحتدة بتأن تمتنع في 2إلى التزام جميع التدول بموجتب المتادة   وإذ تشيييييييييير أيضيييييييييا 
التهديد باستتتتتتعمال القوة أو استتتتتتعمالها ضتتتتتد الستتتتتلامة الإقليمية أو الاستتتتتتقلال الستتتتتياستتتتتي لأية دولة أو على أي وجه آخر لا يتفق 

بالوستتائل الستتلمية، إذ تؤكد مجددا أنه لا يجوز الاعتراف بشتترعية الاستتتيلاء  ومقاصتتد الأمم المتحدة، وبأن تف  منازعاتها الدولية
  استعمالها، على الأراضي الناتج عن التهديد باستعمال القوة أو

https://undocs.org/ar/A/78/L.90
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 ،( 178) 2022آذار/مارس  16إلى الأمر باتخاذ تدابير تحفظية الصادر عن محكمة العدل الدولية في  وإذ تشير كذل  

 68/262، وإلى قراراتها ( 179) إلى قراراتها ذات الصتتلة التي اتخذتها في دورتها الاستتتثنائية الطارئة الحادية عشتترة وإذ تشييير 
كانون الأول/ديستتتتتمبر  19المؤرخ   78/221 و  2023تشتتتتترين الثاني/نوفمبر   8المؤرخ   78/8و   2014آذار/مارس  27المؤرخ 
2023، 

فيه من استتمرار فرض  ( من الميثاق، بما4) 2عدوان الاتحاد الروستي على أوكرانيا انتهاكا للمادة  وإذ تدين بأشيد العاارات 
الستتتتتتيطرة المؤقتة أو الاحتلال المؤقت من قبل الاتحاد الروستتتتتتي على جزء من إقليم أوكرانيا، بما في ذلك جمهورية القرم المتمتعة 

طق خيرسون وزابوريجيا ودونيتسك ولوهانسك، وإذ تؤكد من جديد أن محاولة  بالحكم الذاتي ومدينة سيفاستوبول، وبع  أنحاء منا
شرعية بموجب القانون الدولي ولا تشكل أساسا لأي تغيير في وضع هذه المناطق   الضم غير المشروع لهذه المناطق ليس لها أي

 التابعة لأوكرانيا،

( من 1)  56إلى وجوب ألا توجه الهجمات ضتتتتتتتتتد المدنيين أو الأعيان المدنية، وإذ تشتتتتتتتتتير أيضتتتتتتتتتا إلى المادة  وإذ تشييييييير 
، التي تعد أوكرانيا ( 180) 1949آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس   12الملحق باتفاقيات جنيف المؤرخة   1977البروتوكول الإضتتتتتتتتتتتتتتافي الأول لعام  

تكون الأشتتتتتغال الهندستتتتتية أو المنشتتتتتآت التي تحوي قوى خطرة،   والاتحاد الروستتتتتي طرفين فيها، والتي تتضتتتتتمن حكما يقضتتتتتي بألا
وهي الستتتتتدود والجستتتتتور والمحطات النووية لتوليد الطاقة الكهربية، محلا  للهجوم حتى ولو كانت أهدافا  عستتتتتكرية، إذا كان من  ألا

 شأن هذا الهجوم أن يتسبب في انطلاق قوى خطرة ترتب خسائر فادحة بين السكان المدنيين،

  2009أيلول/ستتتتتبتمبر  18المؤرخ  GC(53)/DEC/13بمقرر المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية   وإذ تحيط علما 
والمعنون ”حظر الهجمات المستتتتلحة أو التهديد بشتتتتن الهجمات المستتتتلحة على المنشتتتتآت النووية، ستتتتواء كانت قيد التشتتتتغيل أو قيد 

 المؤتمر العام للوكالة، الإنشاء“، فضلا عن القرارات ذات الصلة الصادرة عن

أيلول/ستتتتتتتتتتتبتمبر    28المؤرخ   GC(67)/RES/16بقرار المؤتمر العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية   وإذ تحيط علما أيضيييييييا 
  GOV/2022/17، والمعنون ”الأمان النووي والأمن النووي والضتتتتتتتمانات في أوكرانيا“، وبقرارات مجلس محافظي الوكالة  2023
تشتتتتترين    17المؤرخ   GOV/2022/71و   2022أيلول/ستتتتتبتمبر   15المؤرخ   GOV/2022/58و   2022آذار/مارس  3المؤرخ 

 7المؤرخ   GOV/2024/18، المعنونة ”تداعيات الوضتتتع في أوكرانيا على الأمان والأمن والضتتتمانات“، و 2022الثاني/نوفمبر  
 ، والمعنون ”الأمان النووي والأمن النووي والضمانات في أوكرانيا“،2024آذار/مارس 

خطر وقوع حادم نووي  هجمات الاتحاد الروستتتتتتتتتي ضتتتتتتتتتد البنية التحتية الحيوية للطاقة في أوكرانيا، مما يزيد من  وإذ تدين 
 حادثة نووية في جميع مرافق أوكرانيا النووية، أو

الاستتتيلاء القستتري غير القانوني وغير المستتبوق على محطة زابوريجيا للقوى النووية في أوكرانيا، وإذ تشتتدد  وإذ تدين أيضييا 
على أنه مضتى أكثر من عامين على بقاء أفراد عستكريين روس وغيرهم من الأفراد غير المصترح لهم في المحطة، وإذ تشتير إلى 

ه المدنيين تزيد بشتتتتتتتتكل كبير من خطر وقوع حادم نووي أو حادثة نووية،  أن التهديدات المباشتتتتتتتترة لستتتتتتتتلامة وأمن الموقع وموظفي 
 يعرّض سكان أوكرانيا والدول المجاورة والمجتمع الدولي للخطر، مما

_______________ 
 .197-189(، الفقرات A/77/4) 4الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والسبعون، الملحق رقم انظر  (178)
 .11/6-دإو   11/4-دإو   11/2-دإو  11/1-دإالقرارات  (179)
(180) United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512. 
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 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
133 

لهشتتتتتاشتتتتتة وضتتتتتع الأمان النووي والأمن النووي في محطة زابوريجيا للقوى النووية، ولكون جميع  وإذ تعرب عن قلقها الاال  
”الركائز الستتتتتتبع التي لا غنى عنها لضتتتتتتمان الأمان والأمن النوويين أثناء النزاعات المستتتتتتلحة“ الصتتتتتتادرة عن المدير العام للوكالة 

الموقع، بما في ذلك منع وصتتول موظفي التشتتغيل الأوكرانيين إلى  “ فيالدولية للطاقة الذرية ”باتت معرضتتة للخطر كلي ا أو جزئي ا
الموقع، والثغرات في أنشتتطة الصتتيانة الروتينية، وعدم وجود ستتلاستتل إمداد موثوقة، والوضتتع الهش لإمدادات المياه والطاقة خارج  

ة، وزرع الألغام المضتتتادة للفراد في منطقة عازلة بين الأستتتوار الداخلية  الموقع بستتتبب الهجمات على البنية التحتية الحيوية للطاق
الأفراد غير المصتتتتتتتتتتتتترح لهم في   والخارجية للمرفق، وغير ذلك من الأعمال التي يقوم بها الأفراد العستتتتتتتتتتتتتكريون الروس وغيرهم من

 الموقع،

على أهمية ”الركائز الستتبع التي لا غنى عنها لضتتمان الأمان والأمن النوويين أثناء النزاعات المستتلحة“ الصتتادرة    وإذ تشييدد 
عن المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية والمستتتمدة من معايير الأمان وإرشتتادات الأمن النووي الصتتادرة عن الوكالة، وأهمية  

دة في ضتتتتمان الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية، وإذ تشتتتتدد على أن المبادئ الملموستتتتة الخمستتتتة للمستتتتاع
 تنفيذ معايير الأمان وإرشادات الأمن الصادرة عن الوكالة يجب أن يتم في إطار الاحترام الكامل لسيادة أوكرانيا وسلامة أراضيها،

، والذي تم التأكيد  2024حزيران/يونيه   16و  15بمؤتمر القمة بشتتتتتتأن الستتتتتتلام في أوكرانيا، الذي عُقد في   وإذ تحيط علماً  
فيه، ضتتتتتمن جملة أمور، على أن أي استتتتتتخدام للطاقة النووية والمنشتتتتتآت النووية يجب أن يكون آمنا  ومؤمَّنا ومضتتتتتمونا  وستتتتتليما  

انية، بما في ذلك محطة زابوريجيا للقوى النووية، يجب أن تظل تحت الستتتتيطرة  بيئيا ، وأن محطات ومنشتتتتآت الطاقة النووية الأوكر 
 السيادية الكاملة لأوكرانيا بما يتماشى مع مبادئ الوكالة الدولية للطاقة الذرية،

بستيادة أوكرانيا واستتقلالها ووحدتها وستلامة أراضتيها داخل حدودها المعترف بها دولي ا   تؤكد من جديد التزامها - 1 
 والتي تمتد إلى مياهها الإقليمية؛

بأن يكف الاتحاد الروستي فورا عن عدوانه على أوكرانيا وأن يستحب دون شترو  جميع قواته العستكرية    تطالب - 2 
 من إقليم أوكرانيا داخل حدودها المعترف بها دوليا؛

المصتتترح لهم من  بأن يعجل الاتحاد الروستتتي بستتتحب أفراده العستتتكريين وغيرهم من الأفراد غير  تطالب أيضييا - 3 
محطة زابوريجيا للقوى النووية وأن يعيد المحطة فورا إلى الستتتيطرة الكاملة للستتتلطات الستتتيادية والمختصتتتة لأوكرانيا لضتتتمان أمانها 

يذ الضتتتتتتتتتتتتتتمانات على نحو آمن وبكفاءة وفعالية وفقا لاتفاق الضتتتتتتتتتتتتتتمانات وأمنها ولكي تتمكن الوكالة الدولية للطاقة الذرية من تنف
أوكرانيا، بما يتفق مع النداءات المتكررة من جانب المؤتمر العام ومجلس محافظي   الشتتتتتتاملة والبروتوكول الإضتتتتتتافي المبرمين مع

 الوكالة؛

عدم تنفيذ الاتحاد الروستتتتتتي للقرارات ذات الصتتتتتتلة الصتتتتتتادرة عن الجمعية العامة والمؤتمر العام ومجلس    تدين - 4 
 محافظي الوكالة الدولية للطاقة الذرية؛

إلى الوقف الفوري للهجمات التي يشتنها الاتحاد الروستي ضتد البنية التحتية الحيوية للطاقة في أوكرانيا،   تدعو - 5 
 مما يزيد من خطر وقوع حادم نووي أو حادثة نووية في جميع مرافق أوكرانيا النووية؛

بالجهود المتواصتتتتلة التي يبذلها المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية للتصتتتتدي للمخاطر التي تهدد  ترحب - 6 
الأمان والأمن النوويين في محطة زابوريجيا للقوى النووية وتنفيذ الضتتتتتتتمانات فيها بستتتتتتتبب عدوان الاتحاد الروستتتتتتتي على أوكرانيا،  

تمرار وتعزيز الوجود الفعلي لبعثة الدعم والمستتاعدة الموفدة من الوكالة الدولية وتشتتجع على مواصتتلة هذه الجهود، بطرق منها استت 
 للطاقة الذرية إلى زابوريجيا؛
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بالاتحاد الروستتي، لحين إعادته محطة زابوريجيا للقوى النووية الأوكرانية إلى الستتيطرة الكاملة للستتلطات    تهيب - 7 
الستتتتتتتتتيادية والمختصتتتتتتتتتة لأوكرانيا، أن يتيح لبعثة الدعم والمستتتتتتتتتاعدة الموفدة من الوكالة الدولية للطاقة الذرية إلى زابوريجيا إمكانية 

المحطة من مناطق لها أهمية بالنستتتتبة للمان والأمن النوويين من  في لى جميع ماالوصتتتتول في الوقت المناستتتتب وبشتتتتكل كامل إ
 حالة الأمان والأمن النوويين في الموقع؛ أجل السماح للوكالة بتقديم تقرير كامل عن

 بجميع أطراف النزاع المسلح أن تحترم القانون الدولي الإنساني في جميع الظروف؛ تهيب - 8 

بجميع أطراف النزاع المستتتتتلح أن تنفذ بشتتتتتكل كامل ”الركائز الستتتتتبع التي لا غنى عنها لضتتتتتمان   تهيب أيضييييا - 9 
ضتتتتتمان الأمان والأمن النوويين في   الأمان والأمن النوويين أثناء النزاعات المستتتتتلحة“ والمبادئ الملموستتتتتة الخمستتتتتة للمستتتتتاعدة في

 لة الدولية للطاقة الذرية؛محطة زابوريجيا للقوى النووية الصادرة عن المدير العام للوكا

الاتحاد الروستتتتتتتتتي على أن يزيل فورا جميع الألغام المضتتتتتتتتتادة للفراد المزروعة على طول محيط محطة   تحث -  10 
 زابوريجيا للقوى النووية؛

بالدول الأعضتتتتتتتتاء أن تواصتتتتتتتتل دعم الجهود التي يبذلها المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية لدعم   تهيب -  11 
 الأمان والأمن النوويين وتنفيذ الضمانات في جميع المرافق النووية في أوكرانيا؛

إلى الأمين العتام أن يبتذل مستتتتتتتتتتتتتتاعيته الحميتدة بتالتعتاون الوثيق مع المتدير العتام للوكتالتة التدوليتة للطتاقتة   تطليب -  12 
 الذرية؛

أن تواصتتتتل نظرها في هذه المستتتتألة في دورتها التاستتتتعة والستتتتبعين في إطار بند جدول الأعمال المعنون   تقرر -  13 
 ”الحالة في أراضي أوكرانيا المحتلة مؤقتا“.

 
 

 78/317القرار 
 

الذي قدمه رئيس    A/78/L.80، دون تصويت، على أساس مشروع القرار  2024تموز/يوليه   16، المعقودة في 100اتخذ في الجلسة العامة  
 الجمعية العامة

 
 

 إعلان مجدد لتحقيق الازد ار القادر على الصمود -خطة عمل أنتيغوا و ر ودا للدول الجزرية الصغيرة النامية   - 78/317

 ،إن الجمعية العامة 

،  2024عتام  ، التذي قررت فيته أن تنظم، في2021كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    17المؤرخ   76/203إلى قرارهتا    إذ تشيييييييييير 
المؤرخ   77/245المؤتمر التدولي الرابع المعني بتالتدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة على أعلى مستتتتتتتتتتتتتتتوى ممكن، وكتذلتك قراريهتا  

 ،2023آب/أغسطس   25المؤرخ   77/328و   2022كانون الأول/ديسمبر  30

لأنتيغوا وبربودا، حكومة وشتتتتعبا، لاستتتتتضتتتتافة المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول   تعرب عن عميق امتنانها - 1 
 ولتقديم كل ما يلزم من دعم؛  2024أيار/مايو    30إلى  27الجزرية الصغيرة النامية في أنتيغوا وبربودا في الفترة من 

إعلان   -الوثيقتة الختتاميتة للمؤتمر المعنونتة ”خطتة عمتل أنتيغوا وبربودا للتدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة  تقر - 2 
 مجدد لتحقيق الازدهار القادر على الصمود“، والمرفقة بهذا القرار.

 

https://undocs.org/ar/A/78/L.80
https://undocs.org/ar/A/RES/76/203
https://undocs.org/ar/A/RES/77/245
https://undocs.org/ar/A/RES/77/328
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 المرفق
 إعلان مجدد لتحقيق الازد ار القادر على الصمود -خطة عمل أنتيغوا و ر ودا للدول الجزرية الصغيرة النامية 

 الصغيرة الناميةقصة الدول الجزرية  -أولا 

، أعلنا نحن، المجتمع الدولي، رستتتميا 1992في مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية المعقود في عام  - 1 
أن الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية تمثل حالة خاصتتتتة في مجالي البيئة والتنمية على حد ستتتتواء، وتعهدنا بمستتتتاعدتها على تحقيق 

ذلك أيضتتتتا في مؤتمر الأمم المتحدة العشتتتتري الأول المعني بالدول الجزرية الصتتتتغيرة   أهدافها في مجال التنمية المستتتتتدامة. وأعُلن
وفي المؤتمر الثالث   2005وكُرر لاحقا في المؤتمر الثاني المعقود في موريشتتيوس في عام   1994النامية في بربادوس في عام 
 .2014المعقود في ساموا في عام 

وبعد ثلاثة عقود وثلاثة برامج عمل، لا تزال الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية تمثل حالة خاصتتتتتتتتتتتة في مجال   - 2 
التنمية المستتدامة نظرا لأوجه الضتعف التي تنفرد بها. وإننا نلاحظ ما أحرزته من نجاحات لافتة وتقدم بارز خلال هذه الستنوات، 

الصتتتغيرة النامية من تولن للمستتتؤولية ومن ريادة وما بذلته من جهود كبيرة، كما  ونرحب في هذا الصتتتدد بما أظهرته الدول الجزرية
 نرحب بالدعم المقدم من المجتمع الدولي.

حكمتتا مستتتتتتتتتتتتتتتقرا وديمقراطيتتا   -ولا تزال توفر    -فخلال هتتذه الفترة، وفرت التتدول الجزريتتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتتاميتتة   - 3 
لمواطنيها، وستعت جاهدة لتوفير اقتصتادات منتجة والأمن لمجتمعاتها طوال أوقات الاضتطرابات العالمية المتواصتلة. وتأثرت هذه 

، في الوقتت التذي كتانتت  2020و   2008 جيتل واحتد، وهمتا أزمتتا عتامي  التدول بشتتتتتتتتتتتتتتدة بتاثنتين من الأزمتات التي قلمتا تحتدم في
تكابد فيه كوارم وأخطارا طبيعية أكثر حدة وتواترا. وتولت هذه الدول أيضتتتتتتتا أدوارا قيادية في مجالات مثل التمويل وتغير المناخ 

في المائة من المناطق الاقتصادية الخالصة   19,1والمواد البلاستيكية، إلى جانب توليها أمر رعاية المحيطات، الذي يشمل إدارة  
في العتتالم والموارد التي تحويهتتا. ومهتتدت التتدول الجزريتتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتتاميتتة الطريق للعتتديتتد من الحركتتات الأكثر تقتتدمتتا في هتتذه 

 المجالات من حيث وضع السياسات واتخاذ إجراءات ملموسة على الساحة المتعددة الأطراف.

وما زال القلق يستتتتتتاورنا لأن الدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية تواجه آثارا مستتتتتتتحكمة ومضتتتتتتاعفة لتغير المناخ،  - 4 
وفقدان التنوع البيولوجي، والتلوم، والكوارم والأخطار الطبيعية، والتحديات الصتحية والتحديات الاجتماعية الأخرى ذات الصتلة،  

التدريجي في استطاعتها تحمل الصدمات الخارجية وتعزيز قدرتها على الصمود. وأوجه الضعف الاقتصادية، فضلا عن التدهور 
(، إلى مفاقمة تحديات التنمية المستدامة 19-وقد أدت الأزمات العالمية المتتالية، إلى جانب جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد

 لهذه الدول ومضاعفتها على نحو سلبي.

والدول الجزرية الصتتغيرة النامية معرضتتة بطبيعتها وعلى نحو متفرد للصتتدمات الخارجية لأستتباب منها صتتغر   - 5 
حجمها، وبُعدها الجغرافي، وتشتتتتت ستتتكانها إلى حد كبير، ومحدودية حجم اقتصتتتاداتها وعدم تنوع تلك الاقتصتتتادات، واعتماد تلك 

للكوارم والأخطار الطبيعية وآثار تغير المناخ. واعتراف الدول الجزرية   الدول الشتتتتتديد على الأستتتتتواق الخارجية، وتعرضتتتتتها البالغ
تفتقر إلى إمكانات التنمية. بل يعني أنها تتأثر على نحو غير متناستتتب  الصتتتغيرة النامية بالضتتتعف لا يعني أنها تُظهر ضتتتعفا أو

 سع بكثير مما عليه الحال في أي مكان آخر.من حيث الدمار المادي والخسائر الاقتصادية وغير الاقتصادية على نطاق أو 

والدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية معرضتتتتتتة بوجه خاص ل ثار الضتتتتتتارة لتغير المناخ، بما في ذلك، في جملة   - 6 
أمور، عدم انتظام تستتتتتتاقط الأمطار، وتزايد تواتر الظواهر الجوية وشتتتتتتدتها، وزيادة تواتر الأعاصتتتتتتير الحلزونية المدارية وشتتتتتتدتها، 

ة، والتصتتتتتتحر، والتآكل الستتتتتتاحلي، وتدهور الأراضتتتتتتي، وارتفاع مستتتتتتتوى ستتتتتتطح  والفيضتتتتتتانات والجفاف، وتناق  موارد المياه العذب 
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البحر، مما يمثل أشتتتتتتد الأخطار التي تهدد حياة شتتتتتتعوب هذه الدول، ونظمها الإيكولوجية الطبيعية، والتنمية المستتتتتتتدامة الشتتتتتتاملة  
فيها، وقدرتها على البقاء. ونحيط علما بما أعربت عنه الدول الجزرية الصتغيرة النامية من شتواغل مؤداها أنه قد تترتب على آثار 

تملة على تلك الدول، بما في ذلك العواقب الإنستتتتتتتتانية والاقتصتتتتتتتتادية والاجتماعية والثقافية والإيكولوجية، تغير المناخ تداعيات مح
 وكذلك العواقب الأمنية التي تتفاقم بسبب عوامل أخرى.

ولكي تتمكن الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية من تحقيق التنمية المستتتتتتتتدامة والازدهار القادر على الصتتتتتتتمود،   - 7 
يجب أن نستتاعدها على تنويع الاقتصتتادات وتعزيز قدرات الدولة والقدرات الإنتاجية فيها. وفي الوقت نفستته، ينبغي للهيكل المالي 

لظروف الإنمائية الفريدة للدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية ويزيد من ستتتتتتهولة حصتتتتتتولها الدولي أن يقوم بالمزيد لكي يعالج بالكامل ا
على التمويل بشتتتتتتتتتتترو  تستتتتتتتتتتتاهلية، الأمر الذي قد يخفف من القيود المالية التي تواجهها ويقلل من مخاطر المديونية، ولا ستتتتتتتتتتتيما 

تكاس المكاسب الإنمائية التي تحققت بشق الأنفس. ولذلك، يجب  بالنسبة للدول الجزرية الصغيرة النامية المثقلة بالديون، ويمنع ان 
أن يستتتمر المجتمع الدولي في الاعتراف بالحالة الخاصتتة للدول الجزرية الصتتغيرة النامية وأن تراعاى في تلك الحالة الخاصتتة هذه 

 التحديات الجديدة والناشئة.

ونستتتتتلم بحاجة الدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية إلى الحصتتتتتول على خدمات الطاقة الميستتتتتورة التكلفة والموثوقة   - 8 
والمستتتتتتدامة والحديثة، ولا ستتتتتيما الطاقة المتجددة. وتواجه هذه الدول حواجز كبيرة تتعلق بإمكانية الحصتتتتتول على التمويل، وتكلفة 

وتجديد مهارات القوى العاملة اللازمة لإحدام التحولات العادلة والشتتتتاملة للجميع   رأس المال، والاستتتتتعداد لدخول الستتتتوق، وتعزيز
 والقادرة على الصمود في مجال الطاقة.

ونعيد تأكيد أهمية الحرية والستلام والأمن، واحترام جميع حقوق الإنستان، ومن ضتمنها الحق في التنمية والحق   - 9 
في مستتتتوى معيشتتتة لائق، بما يشتتتمل الحق في الغذاء وستتتيادة القانون والمستتتاواة بين الجنستتتين وتمكين المرأة والحد من أوجه عدم 

 مقراطية وعادلة من أجل تحقيق التنمية.المساواة والالتزام عموما بإقامة مجتمعات دي 

والفتيات أثر تحويلي وندرك أن للمستتتاواة بين الجنستتتين وتمكين المرأة والإعمال الكامل لحقوق الإنستتتان للنستتتاء  -  10 
ومضتتتتاع ف على التنمية المستتتتتدامة، وأنها قوى محركة للنمو الاقتصتتتتادي في الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية. ويمكن للنستتتتاء أن 

 يشكلن عناصر قوية للتغيير.

وتتطلع الدول الجزرية الصتغيرة النامية إلى شتكل من أشتكال الازدهار يكون قادرا على الصتمود، وينعكس في   -  11 
التنمية المستتتتتتتدامة للجميع في بلدانها، حيث يكون النمو الاقتصتتتتتتادي والرفاه مستتتتتتتديمين وتكون اقتصتتتتتتاداتها قوية ومتنوعة وقابلة  

 ة الاجتماعية، وتعزز الاستدامة البيئية.للتكيف وقادرة على تحمل الصدمات، وتكفل العدال

والستتتنوات العشتتتر القادمة حاستتتمة بالنستتتبة للدول الجزرية الصتتتغيرة النامية. فثمة ستتتياق جديد آخذ في الظهور   -  12 
تتسم فيه التهديدات الاقتصادية والاجتماعية والبيئية والجيوسياسية التي تواجه تنمية هذه الدول بالضخامة بحيث لا يمكن تخفيفها 

زة تحقق  أثرا ملموستتا لتنميتها المستتتدامة. وبدون الدعم الكامل من المجتمع الدولي، ستتتعاني الدول  إلا من خلال بيئة تمكينية معزَّ
 الجزرية الصغيرة النامية من عواقب قد تكون بعيدة المدى.
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ونؤكد من جديد استتتتتتتتمرار انطباق برنامج العمل من أجل التنمية المستتتتتتتتدامة للدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية  -  13 
، واستتتتتتتتتتراتيجية موريشتتتتتتتتتيوس لمواصتتتتتتتتتلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية  1994المعتمد في عام   (181))برنامج عمل بربادوس(

ل للدول الجزرية 2005لعام   (182)المستتتتتتدامة للدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية )استتتتتتراتيجية موريشتتتتتيوس( ، وإجراءات العمل المعجَّ
باعتبارها مخططات أولية تحدد أولويات التنمية المستتتتتتتتتتدامة للدول الجزرية   2014لعام   (183)الصتتتتتتتتتغيرة النامية )مستتتتتتتتتار ستتتتتتتتتاموا(

 الصغيرة النامية.

، وخطتة عمتل (184)2030ونجتدد التزامنتا بتالتنفيتذ الكتامتل وفي الوقتت المحتدد لخطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لعتام   -  14 
،  (186)، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المناخ(185)أديس أبابا الصتتتتتتتتتتتتتتادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية

نداي للحد من مخاطر الكوارم للفترة (187)واتفاق باريس ،  (189)، والخطة الحضتتتتتتترية الجديدة(188)2030-2015، وكذلك إطار ستتتتتتت 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي، والمخرجات والأطر والصتتتتكوك الإنمائية الأخرى ذات الصتتتتلة المتفق عليها    -وإطار كونمينغ  

 على الصعيد الحكومي الدولي.

، بما في ذلك مبادئ منها مبدأ المستتتتتتتتتتتتؤوليات  (190)ونعيد تأكيد جميع مبادئ إعلان ريو بشتتتتتتتتتتتتأن البيئة والتنمية -  15 
 من الإعلان. 7المشتركة وإن كانت متباينة، على النحو المنصوص عليه في المبدأ 

اجتمعنا في ستتتتانت جونز، ونؤكد مجددا بقوة، نحن روستتتتاء الدول والحكومات والممثلين رفيعي المستتتتتوى، وقد  -  16 
، في المؤتمر التدولي الرابع المعني بتالتدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة، بمشتتتتتتتتتتتتتتاركتة 2024أيتار/متايو    30إلى    27في الفترة من  

نا بدعم الدول   المجتمع المدني والقطاع الخاص والشتتتتتتتتباب والأوستتتتتتتتا  الأكاديمية وأصتتتتتتتتحاب المصتتتتتتتتلحة الخرين المعنيين، التزاما
يرة النامية في مستارها نحو تحقيق التنمية المستتدامة والازدهار القادر على الصتمود، حيثما لا يضتر التقدم المحرز الجزرية الصتغ

اليوم بإمكانيات الغد. وستندعم الدولا الجزرية الصتغيرة النامية، من خلال التدخلات والاستتثمارات الهادفة التي تركز على النتائج،  
التامة عن خططها الجديدة وفي ستتعيها إلى إقامة شتتراكات على قدم المستتاواة، مع التمستتك بقيم  في نهوض تلك الدول بالمستتؤولية

الإنصتاف والمستؤولية الوطنية والثقة المتبادلة والشتفافية والمستاءلة، والتعاون، وتعزيز الفوائد في جميع المجالات ذات الأولوية في  
 خطة عملها العشرية الجديدة.

_______________ 
  1994أيار/مايو  6 -نيستتتتتتان/أبريل  25تقرير المؤتمر العالمي المعني بالتنمية المستتتتتتتدامة للدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، بريدجتاون، بربادوس،  (181)

 ، المرفق الثاني.1والتصويبان(، الفصل الأول، القرار  A.94.I.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
لويس، موريشتتتتتتيوس،   تقرير الاجتماع الدولي لاستتتتتتتعراض تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستتتتتتتدامة للدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، بورت  (182)
 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، الفصل الأول، القرار  A.05.II.A.4)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  2005 كانون الثاني/يناير   14- 10
 ، المرفق.69/15القرار  (183)
 .70/1القرار  (184)
 ، المرفق.69/313القرار  (185)
(186) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (187)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (188)
 ، المرفق.71/256القرار  (189)
  ، المجلتتد الأول، القرارات التي اتختتذهتتا المؤتمر1992حزيران/يونيتته    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحتتدة المعني بتتالبيئتتة والتنميتتة، ريو دي جتتانيرو،   (190)

 ، المرفق الأول.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   

https://undocs.org/ar/A/RES/69/15
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
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 تريد الدول الجزرية الصغيرة النامية؟ماذا  -ثانيا 

 بناء اقتصادات قادرة على الصمود -أل  

لا زال من الأمور الأستاستية تعزيز الترابط المادي بين الدول الجزرية الصتغيرة النامية كجزر وربط اقتصتاداتها  -  17 
بالأستتتتتتواق الإقليمية وبستتتتتتلاستتتتتتل الإمداد العالمية، بوستتتتتتائل منها إدماجها في ممرات النقل البحري وممرات النقل المتعدد الوستتتتتتائط  

 وتشجيع مبادرات النقل المستدام لدعم تلك الدول.والممرات الاقتصادية القائمة والناشئة، 

ونشتتتتتتتتتدد على أن الدول الجزرية الصتتتتتتتتتغيرة النامية تواجه تحديات هيكلية كبيرة في بناء ما يلزم من منظومات   -  18 
 ومؤسسات وقدرات لتعزيز العلوم والتكنولوجيا والابتكار والرقمنة واستخدامها لدفع النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة.

وتواجتته التتدول الجزريتتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتتاميتتة تحتتديتتات كبيرة في جمع البيتتانتتات وتحليلهتتا وفي القتتدرات التقنيتتة  -  19 
والمؤستستية المتعلقة بالبيانات، مما يعيق صتنع الستياستات المستتنيرة بالأدلة، ورصتد التقدم المحرز والحصتول على تمويل التنمية،  

ة أقوى للبيانات ستتتتتتتتتتيتيح للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتغيرة النامية دعم جمع البيانات  ونشتتتتتتتتتتدد على أن بناء القدرات من أجل حوكمة وإدار 
 وحمايتها وشفافيتها وتبادلها على نحو أفضل.

ونرحب بجهود الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية الرامية إلى إنشتتتاء مركز امتياز للدول الجزرية الصتتتغيرة النامية  -  20 
في أنتيغوا وبربودا، وندعو إلى دعم تلك الجهود. وهو مركز ستتتتتتيُعلن انطلاقه خلال المؤتمر الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية 

مركز لبيانات الدول الجزرية الصتتتتتتتتتغيرة النامية، وآلية للتكنولوجيا والابتكار، ومنتدى الصتتتتتتتتتغيرة النامية، وستتتتتتتتتيضتتتتتتتتتم مكونات منها  
 للاستثمار الجزري.

وإدراكا لأن الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النامية تعتمد اعتمادا كبيرا على الواردات، وأنها تملك قدرة تصتتتتتتتتتتتتتتديرية  -  21 
محدودة، وتواجه عجزا في الحستتتتتتتتتتتاب الجاري وحيزا ماليا محدودا، وهو أمر يتفاقم بفعل محدودية فرص الحصتتتتتتتتتتتول على التمويل 

 لتمس دعم المجتمع الدولي لتحقيق ما يلي:بشرو  ميسرة، فإن الدول الجزرية الصغيرة النامية ت 

 تطوير وتوسيع قدرتها الإنتاجية عن طريق: )أ( 

 إجراء تقييمات وطنية للفجوة في القدرات الإنتاجية؛ ‘1’ 

 تنفيذ برامج شاملة لتنمية القدرات الإنتاجية؛ ‘2’ 

الاستتتتتتتثمار في القطاعات ذات الإنتاجية العالية، بما يشتتتتتتمل الاستتتتتتتثمار في التكنولوجيات المتقدمة والاقتصتتتتتتاد   ‘3’ 
الرقمي لتوفير وظائف ذات رواتب أفضتتتل لستتتكان الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية والحد من هجرة ذوي الكفاءة 

 ونزوح اليد العاملة؛

 زيادة التجارة والاستثمار عن طريق: )ب( 

تصتتتميم استتتتراتيجيات مرتبة من حيث الأولوية في مجالي التجارة والاستتتتثمار لتعزيز فرص النفاذ إلى الأستتتواق   ‘1’ 
 في القطاعات والأسواق القائمة وتحديد فرص التنويع الاقتصادي للحد من الضعف؛

تمكين الدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية من النفاذ إلى الأستتتتتواق بالستتتتتلع والخدمات عن طريق النظر في القواعد  ‘2’ 
التجارية، حستتب الاقتضتتاء، التي تراعي الظروف الخاصتتة للدول الجزرية الصتتغيرة النامية، وتشتتجيع الاستتتخدام  
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الكامل للوصول إلى الأسواق على أساس تفضيلي عن طريق تحسين تطبيق القواعد التجارية وشفافيتها بالنسبة 
 للدول الجزرية الصغيرة النامية، امتثالا لالتزامات منظمة التجارة العالمية؛

تعزيز المؤستتتستتتات المحلية والوطنية والإقليمية، فضتتتلا عن البيئة التنظيمية والبيئة الستتتياستتتاتية المحلية وهيئات  ‘3’ 
 تيسير التجارة؛

تهيئة بيئات أعمال مواتية لاستتتتثمارات القطاع الخاص، وريادة الأعمال، ولا ستتتيما المشتتتاريع المتناهية الصتتتغر   ‘4’ 
 والصغيرة والمتوسطة، والتعاونيات، وتنمية المشاريع؛

تعزيز القدرة على تعبئة الموارد، ورصتتتد تدفقات الاستتتتثمار، وجمع البيانات وتحليلها واستتتتخدامها على مستتتتوى  ‘5’ 
 الشركات؛

دعم إنشاء منتدى الاستثمار الجزري الذي يعقد مرة كل سنتين في مركز امتياز الدول الجزرية الصغيرة النامية  ‘6’ 
باعتباره منصتتة مخصتتصتتة لتعزيز التنمية الاقتصتتادية المستتتدامة في الدول الجزرية الصتتغيرة النامية من خلال  

لتصتتتدي للتحديات الفريدة التي تواجهها الدول  تشتتتجيع فرص الاستتتتثمار وتبادل المعارف والمبادرات التعاونية وا
 الجزرية الصغيرة النامية والمساهمة في قدرتها على الصمود وازدهارها على المدى الطويل؛

استتتتعراض وإصتتتلاح معاهدات الاستتتتثمار القديمة الستتتارية بالنستتتبة للدول الجزرية الصتتتغيرة النامية، حيثما كان  ‘7’ 
 ذلك مستصوبا، بهدف الحفاظ على حيز سياساتي لتحقيق أهداف التنمية المستدامة؛

 والمستدامة عن طريق:تعزيز السياحة القادرة على الصمود  )ج( 

التقليتتل إلى أدنى حتتد من التلوم والنفتتايتتات، وتعزيز الوعي البيئي، وحفظ البيئتتة وحمتتايتهتتا، مع احترام الحيتتاة  ‘1’ 
 البرية والتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية والتنوع الثقافي؛

إزالة مخاطر الاستتتتتتتتتتتتثمارات، وتعزيز التعاون القطاعي بين قطاع الستتتتتتتتتتتياحة والقطاعات الأخرى، وتحديث هذا  ‘2’ 
 القطاع والخدمات ذات الصلة المقدمة في المراحل التمهيدية والتنفيذية لأنشطة القطاع؛

إذكاء الوعي بأهمية الستتتتياحة القادرة على الصتتتتمود والمستتتتتدامة، من خلال اليوم العالمي للستتتتياحة القادرة على  ‘3’ 
 وغيره؛ (191)الصمود

استتتتتتتتتتتتحدام حلول توظيف خلاقة ومبتكرة للعاملين في القطاع غير النظامي وغيرهم، لإكستتتتتتتتتتتاب القوى العاملة  ‘4’ 
 القدرة على الصمود، مع مراعاة الظروف الوطنية؛

تعزيز ريتادة الأعمتال والتعليم والتتدريتب في مجتال إدارة الثقتافتة والترام والحفتاظ عليهمتا، وفي مجتالات محتددة  ‘5’ 
 من الصناعات الإبداعية؛

تعزيز قدرة الترام الثقافي على الصتتتتتتتمود، وتعزيز القدرة على الصتتتتتتتمود كذلك في التقاليد والأعراف والأصتتتتتتتول   ‘6’ 
 والبنى التحتية، والاستثمار في تلك القدرة؛

 تعزيز الاقتصادات المستدامة القائمة على المحيطات عن طريق: )د( 

_______________ 
 .77/269انظر القرار  (191)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/269
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المستتاعدة في اغتنام الفرص في مجال مصتتايد الأستتماك المستتتدامة، وتربية الأحياء المائية والبحرية، والستتياحة  ‘1’ 
البحريتتة والستتتتتتتتتتتتتتتاحليتتة، والطتتاقتتة المتجتتددة القتتائمتتة على المحيطتتات، والموارد المعتتدنيتتة وغيرهتتا من الموارد ذات  

 الصلة، والنقل البحري المستدام والموان ؛

إقامة شتتراكات بين القطاعين العام والخاص وأدوات ستتوق رأس المال المناستتبة وتقديم المستتاعدة التقنية لأستتواق   ‘2’ 
 الأوراق المالية وجهات تنظيم أسواق الأوراق المالية لتعزيز المقبولية المصرفية للمشاريع وجدواها؛

تهيئة بيئة ستتتتتتياستتتتتتاتية تمكينية ودعمها لزيادة تحويلات المغتربين المالية واستتتتتتتثماراتهم ومهاراتهم وخبراتهم إلى  ‘3’ 
أقصتتتتى حد من أجل تنمية البحث والابتكار والاقتصتتتتاد والتنويع بهدف التحول نحو الممارستتتتات والتكنولوجيات 

 المستدامة بيئيا.
 

 تعزيز أمان المجتمعات وعافيتها وازد ار ا -باء 

نشتتتدد على ضتتترورة تعزيز ستتتلام المجتمعات وازدهارها واحتوائها الجميع وتعزيز أمان المجتمعات المحلية من  -  22 
تحقيق التنمية المستتدامة، وعلى الحاجة إلى إنشتاء مؤستستات فعالة خاضتعة للمستاءلة وشتاملة للجميع على المستتويات كافة.  أجل  

وستيشتكّل الحكم الرشتيد، وستيادة القانون، وحقوق الإنستان، والحريات الأستاستية، وتكافؤ فرص الاستتفادة من نظم العدالة المنصتفة،  
 التدفقات المالية غير المشروعة جزءا لا يتجزأ من جهودنا. وتدابير مكافحة الفساد والحد من

وما زلنا نشتتتعر بالقلق لأن الفقر، بما فيه الفقر المدقع والبطالة وعدم المستتتاواة والإقصتتتاء، لا يزال يؤثر بشتتتكل  -  23 
غير متناستتتب على الأشتتتخاص الذين يعيشتتتون في أوضتتتاع هشتتتة، ولا ستتتيما النستتتاء والأطفال والشتتتباب والأشتتتخاص ذوي الإعاقة  

الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية. وتتفاقم هذه التحديات بستتتبب بطالة الشتتتباب، وكبار الستتتن، ويقلل القدرات الإنتاجية المحتملة في  
وفقدان العمالة الماهرة وشتتتتتبه الماهرة بفعل نزوح اليد العاملة، وعدم المستتتتتاواة بين الجنستتتتتين، بما في ذلك أعمال الرعاية والأعمال 

 المنزلية غير المدفوعة الأجر.

ويشتتتتكل عدم كفاية نظم الصتتتتحة والحماية الاجتماعية في الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية، وانتشتتتتار الأمراض   -  24 
الستتتتتتارية وغير الستتتتتتارية في الدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، تهديدا للتنمية المستتتتتتتدامة والإنتاجية الاقتصتتتتتتادية، مما يؤثر بشتتتتتتكل  

 يعيشون في أوضاع هشة.متناسب على أشد الناس فقرا وأولئك الذين  غير

واعترافا بالجهود التي تبذلها الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية لتحستتتتتتتتتتتين نظم الصتتتتتتتتتتتحة والحماية الاجتماعية،   -  25 
الدول دعم المجتمع الدولي وتعزيز قدرة الدولة في القطاع العام، والحد من الفقر والبطالة وعدم المستتتتتتاواة والإقصتتتتتتاء، تلتمس هذه 

 من أجل ما يلي:

 تعزيز النظم الصحية عن طريق: )أ( 

تعزيز الوصتتول المنصتتف وفي الوقت المناستتب إلى خدمات الرعاية الصتتحية الجيدة والميستتورة التكلفة وضتتمان  ‘1’ 
ذلتك من أجتل تحقيق التغطيتة الصتتتتتتتتتتتتتتحيتة الشتتتتتتتتتتتتتتاملتة، وعتدم ترك أحتد خلف الركتب، مع ملاحظتة أن أي تمويتل 

 خارجي يجب أن يتماشى مع الأولويات الوطنية والإقليمية؛

إنشتتتتتاء نظم حماية اجتماعية شتتتتتاملة للجميع ومناستتتتتبة وطنيا، بوستتتتتائل منها اتباع نهج الصتتتتتحة الواحدة والنهج   ‘2’ 
 الشاملة الأخرى، فضلا عن تكامل السياسات المناخية والصحية؛
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تعزيز الوقاية والتأهب والاستتتتتتتتجابة من أجل تحستتتتتتتين التعامل مع حالات الطوارئ الصتتتتتتتحية والأوبئة والجوائح  ‘3’ 
والثار الصتتتتتتتتتحية المرتبطة بتغير المناخ من خلال بناء القدرات وتطوير نظم المراقبة والإنذار المبكر وتكييف  

مع المناخ وخفيضتتة انبعاثات غازات الدفيئة  البنى التحتية المستتتدامة والمعدات بحيث تكون قادرة على التكيف
 ومستدامة؛

إدماج الخدمات الأستتتتتاستتتتتية المتعلقة بالأمراض غير الستتتتتارية وبالصتتتتتحة النفستتتتتية في الرعاية الصتتتتتحية الأولية  ‘4’ 
 والتغطية الصحية الشاملة؛

تعزيز الدراية الصتتتتحية لتشتتتتجيع اتباع أنما  حياة صتتتتحية وتنفيذ تدابير وقائية لمعالجة عوامل خطر الأمراض   ‘5’ 
غير السارية، بما في ذلك السمنة، والأنما  الغذائية غير الصحية، وقلة النشا  البدني، وتعاطي الكحول على 

 ابط بين البيئة والتغذية؛نحو ضار، واستعمال التبغ، والتعرض لتلوم الهواء، ومعالجة الرو 

وضتع نهج متكامل وشتامل للحكومة بأسترها لمواجهة التحديات المتزايدة لضتعف البصتر، وخاصتة قصتر النظر   ‘6’ 
والحالات الأخرى التي يمكن الوقاية منها، بما في ذلك دمج خدمات العناية الشتتتاملة بالعيون كجزء من الرعاية  

 الصحية الأولية والتغطية الصحية الشاملة؛

إنشتاء قوة عاملة صتحية مدربة وماهرة وكفؤة ومتحمستة ومجهزة لتلبية الاحتياجات الصتحية للستكان على جميع  ‘7’ 
 المستويات، واستبقاء هذه القوة؛

 بناء مؤسسات قوية عن طريق: )ب( 

زيادة المشتتتتتتتتتتاركة العامة والتشتتتتتتتتتتاور العام، وتعزيز التربية المدنية وتشتتتتتتتتتتجيع منظمات المجتمع المدني على أن  ‘1’ 
تشتتتتارك بنشتتتتا  وبشتتتتكل مجدن في القرارات المتعلقة بالستتتتياستتتتات والميزانية، بستتتتبل منها إنشتتتتاء آليات لمشتتتتاركة 

 المواطنين وإقامة مساحات للحوار الشامل للجميع؛

تعزيز التنستتتتتتتتيق والتعاون بين المؤستتتتتتتتستتتتتتتتات الحكومية والعمل بما يتجاوز الحدود التقليدية لتوحيد القدرات لدى   ‘2’ 
 الوكالات والقطاعات والمجتمع؛

تعزيز التآزر بين تخطيط الستتتتتتتياستتتتتتتات العامة والتمويل من خلال أطر تمويل وطنية متكاملة لزيادة الكفاءة في   ‘3’ 
 إنفاق الموارد العامة، كعنصر مكمل لتعبئة الموارد من جميع المصادر؛

الاستتتثمار في التعليم والتدريب المستتتمرين وبرامج التطوير المهني للموظفين الحكوميين، وبناء مهارات القطاع   ‘4’ 
 العام للمستقبل، بسبل منها تحسين مرونة تقديم الخدمات العامة والمشتريات العامة؛

 تصميم نظم تستخدمها المؤسسات الحكومية لإصدار سياسات وقرارات استثمارية فعالة؛ ‘5’ 

تعزيز قدرة الدولة على التنفيذ الفعال للستتتتتياستتتتتات من خلال تعزيز إصتتتتتلاحات القطاع العام، وبناء مؤستتتتتستتتتتات   ‘6’ 
 فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة على جميع المستويات، وتحسين الشفافية والمساءلة؛

دمج حلول الحكومة الإلكترونية والحلول الرقمية وتعزيزها كوستتتتتتتتيلة للتغلب على العوائق في إمكانية الوصتتتتتتتتول  ‘7’ 
إلى الستتتتكان ولتجاوز مشتتتتكلة حجمهم وتشتتتتتتهم، وستتتتد الفجوات الرقمية ودعم القدرات المؤستتتتستتتتية للمؤستتتتستتتتات  

 الحكومية المحلية والوطنية؛
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في ذلك الاتجار  مستتتتتتتتتتاعدة المؤستتتتتتتتتتستتتتتتتتتتات الوطنية والإقليمية على مكافحة الجريمة عبر الوطنية والعنف، بما ‘8’ 
بالمخدرات، والاتجار غير المشتتتروع بالأستتتلحة الصتتتغيرة والأستتتلحة الخفيفة، مع مراعاة الظروف الوطنية للدول  

 الجزرية الصغيرة النامية؛

 تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين الشباب وعدم ترك أحد خلف الركب عن طريق: )ج( 

تعزيز وحماية الإعمال الكامل لحقوق الإنستتتتتتان لجميع النستتتتتتاء والفتيات، والقضتتتتتتاء على جميع أشتتتتتتكال التمييز  ‘1’ 
 والعنف ضد جميع النساء والفتيات، بوسائل منها وضع وتنفيذ خطط عمل مراعية للمنظور الجنساني؛

زيادة الأدوار القيادية للمرأة، وتعزيز مشتتتتتتتتتتتتتتاركتها وتمثيلها على نحو كامل ومتستتتتتتتتتتتتتتاون وهادف في جميع مراحل   ‘2’ 
 ومستويات عمليات صنع القرار؛

الاستتثمار في الستياستات والبرامج المتعلقة بالقدرات الإنتاجية والتعليم والمهارات التي من شتأنها أيضتا أن تعالج  ‘3’ 
 القضايا الناشئة بين الأطفال والشباب، ولا سيما الصبية والشبان، مع مراعاة الظروف الوطنية؛

إشتراك الشتباب بشتكل هادف في عمليات صتنع القرار حستب الاقتضتاء، من خلال وستائل منها مجالس الشتباب  ‘4’ 
واللجان الاستتتشتتارية الشتتبابية، ودعم المبادرات التي يقودها الشتتباب، وتهيئة فرص لدفع الشتتباب إلى المشتتاركة 

 في التنمية المستدامة؛

تعزيز وحماية الإعمال الكامل لحقوق الإنستتتتتتتتتتان للشتتتتتتتتتتخاص ذوي الإعاقة، وتمكينهم من المشتتتتتتتتتتاركة والتمثيل   ‘5’ 
والقيادة على نحو كامل ومتستتاو وهادف وفعال في عمليات صتتنع القرار، والتصتتدي للوصتتم والتمييز، والقضتتاء 

 اية الصحية؛على العنف، وزيادة إمكانية حصولهم على الفرص الاقتصادية والتعليم والرع

تعزيز نظم الحمتايتة الاجتمتاعيتة التكي فيتة وتوستتتتتتتتتتتتتتيع نطتاق تغطيتة برامج الحمتايتة الاجتمتاعيتة الوطنيتة من خلال   ‘6’ 
استتتتتتراتيجيات شتتتتتاملة لإدارة المخاطر، تشتتتتتجيعا لتحقيق الإنصتتتتتاف والمستتتتتاواة، لا ستتتتتيما بالنستتتتتبة لأولئك الذين 

 والأطفال والشباب والأشخاص ذوي الإعاقة وكبار السن؛يعيشون في أوضاع هشة، بما في ذلك النساء 

الاستتتتتثمار في تنمية المهارات وتعزيز الفرص المتاحة للستتتتعي إلى إيجاد ستتتتبل عيش بديلة للمجتمعات النازحة   ‘7’ 
بستبب الكوارم، التي يتفاقم الكثير منها بستبب تغير المناخ، مع الاعتراف بأهمية صتون الترام الثقافي المادي 

ن ماليا واقتصتتتتتتاديا واجتماعيا لكي يتمكنوا  وغير المادي ونقله من جيل إلى جيل وضتتتتتتمان إدماج هؤلاء النازحي 
 من الاستفادة من مواهبهم وأفكارهم للمساهمة في مجتمعاتهم الجديدة والاستفادة منها؛

دعم النهوض بالرياضتتتتتتتة بوصتتتتتتتفها عاملا تمكينيا هاما في تحقيق التنمية المستتتتتتتتدامة، بما في ذلك لإستتتتتتتهامها  ‘8’ 
المتزايد في تحقيق التنمية والستتتتتتلام بالنظر إلى دورها في تشتتتتتتجيع التستتتتتتامح والاحترام ومستتتتتتاهماتها في تمكين  

محلية، وفي بلو  الأهداف المنشتتتتتتودة في  النستتتتتتاء والشتتتتتتباب والأطفال، ولا ستتتتتتيما الفتيات والأفراد والمجتمعات ال
 مجالات الصحة والتعليم والشمول الاجتماعي.

 

 تحقيق مستقبل آمن -جيم 

إذ تستتتلم الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية بأن مختلف الضتتتغو  البشتتترية المنشتتتأ والثار الضتتتارة لتغير المناخ،  -  26 
فضتتتتتتلا عن الصتتتتتتدمات العالمية، لا تزال تعوق توافر المياه والأمن الغذائي وأمن الطاقة، وإذ تستتتتتتلم كذلك بأهمية الحصتتتتتتول على 
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خدمات الطاقة الميستتتتتورة التكلفة والموثوقة والمستتتتتتدامة والحديثة وعلى ستتتتتبل الربط المادي، فإنها تلتمس دعم المجتمع الدولي من 
 أجل ما يلي:

تعزيز التحول إلى الطاقة المستتتتتتدامة وكفاءة الطاقة، وضتتتتتمان الوصتتتتتول إلى خدمات الطاقة الميستتتتتورة التكلفة  )أ( 
 والموثوقة والمستدامة والحديثة، استنادا إلى جميع مصادر الطاقة، ولا سيما مصادر الطاقة المتجددة، وذلك عن طريق:

تعزيز الدعم والاستتثمار والشتراكات بشتكل عاجل لتحقيق تحولات في مجال الطاقة تكون عادلة وشتاملة للجميع  ‘1’ 
ومنصتتتتتتفة وقادرة على الصتتتتتتمود وتحقيق كفاءة الطاقة، بما يشتتتتتتمل البنية الأستتتتتتاستتتتتتية للطاقة النظيفة والمتجددة 

والطموحتة للتدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة   والتكنولوجيتا والتتدريتب في هتذا المجتال، بهتدف تحقيق الأهتداف الجريئتة
 النامية في مجال الطاقة المتجددة للعقد المقبل؛

معالجة الحواجز الأستتتاستتتية التي تحول دون الحصتتتول على التمويل اللازم لاستتتتخدام الطاقة المتجددة وتعبئته،  ‘2’ 
 بما يشمل البيئات التمكينية والأطر السياساتية والقانونية والتنظيمية؛

تطوير تكنولوجيات وتطبيقات خاصتتة بالدول الجزرية الصتتغيرة النامية لاستتتخدام الطاقة المتجددة، ودمجها في   ‘3’ 
 شبكة الطاقة، وتعزيز الجهود الرامية إلى خف  تكلفة رأس المال لمصادر الطاقة المتجددة؛

تقديم الدعم للتغلب على الحواجز الهيكلية التي تعوق التحولات العادلة والشتتتاملة للجميع والقادرة على الصتتتمود  ‘4’ 
في مجال الطاقة، بما يشتتتتتمل القدرات المؤستتتتتستتتتتية، ولا ستتتتتيما أوجه القصتتتتتور في المهارات، واستتتتتتقرار الشتتتتتبكة  

 وتطويرها؛

 المائية عن طريق:تطوير الإدارة المتكاملة للموارد  )ب( 

تطوير الستتتتياستتتتات والأطر التشتتتتريعية والقدرات المؤستتتتستتتتية والبشتتتترية من أجل الإدارة الفعالة والشتتتتاملة للجميع  ‘1’ 
والمستتتدامة والمتكاملة للموارد المائية وتستتهيل التوستتع في معالجة مياه الصتترف الصتتحي وإعادة تدويرها وإعادة 

 استخدامها؛

حّ المياه من خلال تعزيز القدرة على مواجهة الأخطار المتعلقة  ‘2’  الحد بشتكل كبير من تأثير تغير المناخ على شتُ
مة للمناخ والكوارم، والحصتتتتتول   بالمياه في ستتتتتياق تغير المناخ ودعم إمدادات المياه والصتتتتترف الصتتتتتحي المقاو 

 ة، وتوفير النظافة الصحية للجميع؛على خدمات مياه الشرب والصرف الصحي المأمونة والميسورة التكلف

توفير مرافق وبنى تحتية لمياه الشتتتتتتترب المأمونة والصتتتتتتترف الصتتتتتتتحي والنظافة الصتتتتتتتحية ونظم لإدارة النفايات  ‘3’ 
 مناسبة ومراعية للاعتبارات الجنسانية ومنظور الإعاقة؛

 تعزيز الأمن الغذائي عن طريق: )ج( 

وضتتتتتتتع وتنفيذ استتتتتتتتراتيجيات للتكيف والتخفيف تأخذ في الاعتبار الروابط بين الغذاء والماء والطاقة، مثل دمج  ‘1’ 
مة للمناخ وتعزيز الممارستتتتتتات الزراعية المستتتتتتتدامة وتعميم استتتتتتتخدام التكنولوجيات الزراعية   البنى التحتية المقاو 

 القادرة على الصمود في وجه الثار الضارة لتغير المناخ؛

زيادة الزراعة ومصتايد الأستماك المستتدامة، والأمن الغذائي والتغذية وستبل العيش المستتدامة في الدول الجزرية  ‘2’ 
الصتتتتتغيرة النامية بطريقة تستتتتتاعد على التكيف مع المناخ، وتخفف من الانبعاثات وتعزز الاستتتتتتخدام المستتتتتتدام 

مة للمناخ، للتنوع البيولوجي، بوستتتتتائل منها التفريا والتنويع وإضتتتتتافة القي  مة المحلية وأفضتتتتتل الممارستتتتتات المقاو 
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وتشتتجيع الأفكار المحلية المنبع وتوستتيع نطاقها وتكرارها، لتستتريع تحقيق الزراعة ومصتتايد الأستتماك المستتتدامة،  
 والأمن الغذائي، والتغذية الجيدة والمحسنة، فضلا عن تحسين الصحة والرفاه العامَّين؛

تطوير إنتاج غذائي وزراعي مستتتتتتتتتتدام، قادر على الصتتتتتتتتتمود في وجه آثار تغير المناخ، ومعالجة توافر المياه،   ‘3’ 
واستتتتتتتتتتتتتتتختدام الموارد المتائيتة بكفتاءة، وتحستتتتتتتتتتتتتتين إمتدادات الأغتذيتة وتوزيعهتا، بمتا في ذلتك الحتد من فتاقتد الأغتذية  

 حتملة في أسعار الغذاء والأزمات الغذائية؛وهدرها وتعزيز القدرة على الصمود في مواجهة التقلبات المفرطة الم

 إقامة بنى تحتية قادرة على الصمود عن طريق: )د( 

توستتتتتتتيع نطاق تخطيط وتطوير وإدارة البنى التحتية الجيدة والموثوقة والمستتتتتتتتدامة والقادرة على الصتتتتتتتمود ونظم  ‘1’ 
 النقل البري والبحري والجوي الموفرة للطاقة؛

ستتياستتات وقرارات  تطبيق مبادئ البنى التحتية القادرة على الصتتمود في الدول الجزرية الصتتغيرة النامية لوضتتع  ‘2’ 
ونظم استتتتتتتتثمارية واعية بالمخاطر في قطاعات تشتتتتتتتمل النقل والطاقة والاتصتتتتتتتالات والمياه والصتتتتتتتحة والتعليم، 

 بهدف تنمية ثقافة الصيانة للمجتمعات القادرة على الصمود؛

تعزيز النقل والربط المادي لوصتتتتل اقتصتتتتادات الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية بالأستتتتواق الإقليمية وستتتتلاستتتتل   )ه( 
 الإمداد العالمية عن طريق:

مة للمناخ وميستتورة التكلفة للنقل البري والجوي والبحري  ‘1’  الاستتتثمار في بنى تحتية ستتليمة وآمنة ومستتتدامة ومقاو 
وبين الجزر، بما في ذلك وستتتتتتتتتائل النقل التقليدية والمستتتتتتتتتتدامة، الشتتتتتتتتتاملة للجميع، مع التركيز على مشتتتتتتتتتاركة  

 المجتمع وتمكينه؛

مة للمناخ والكوارم  ‘2’  تطوير وتنفيذ بنى تحتية للنقل في الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتغيرة النامية تكون مستتتتتتتتتتتدامة ومقاو 
وآمنة وميستتتتتورة التكلفة وستتتتتهلة الاستتتتتتعمال ومصتتتتتونة جيدا، بما يتماشتتتتتى مع مبادئ البنى التحتية القادرة على 

مع مراعاة الثار المحلية لتغير المناخ،   الصتتتتتتتتتتمود، وذلك لفئات منها المجتمعات النائية والناقصتتتتتتتتتتة الخدمات،
 لضمان طول عمر البنى التحتية للنقل؛

للاقتصتتتتتتاد وستتتتتتلاستتتتتل   إنشتتتتتتاء نظم متكاملة ومستتتتتتتدامة للنقل البحري والجوي من أجل تعزيز الاندماج الإقليمي ‘3’ 
 القيمة، وتحسين الربط المادي بين الجزر، وتحديث أساطيل ومعدات النقل؛

استتتتتتتتحدام آليات منستتتتتتتقة للنقل الإقليمي، وتعزيز الربط المادي بين الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية والمناطق   ‘4’ 
 المجاورة لتعزيز الروابط الاقتصادية وتسهيل حركة البضائع والأشخاص.

 

 حماية البيئة واستدامة الكوكب -دال 

نستتلم بأن الثار الواستتعة الانتشتتار والستتريعة والضتتارة لتغير المناخ لا تزال تفرض مخاطر متزايدة على الدول   -  27 
الجزرية الصتتغيرة النامية وجهودها الرامية إلى تحقيق التنمية المستتتدامة، في حين أنها تمثل أشتتد التهديدات لبقاء شتتعوبها ونظمها 

بمقومات الاستتتتتتتمرارية. فالدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية ستتتتتتتظل تتكبد خستتتتتتائر وأضتتتتتترارا    الإيكولوجية الطبيعية ولتمتع كل منهما
 درجة مئوية فوق مستويات ما قبل الحقبة الصناعية. 1,5جسيمة حتى مع إبقاء الاحترار العالمي في حدود 
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ويستتتتاور الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية قلق بالغ إزاء عدم تماشتتتتي الانبعاثات العالمية مع مستتتتارات التخفيف   -  28 
العالمية المنمذجة التي تتستتتتتتتتق مع هدف درجة الحرارة المحدد في اتفاق باريس، وإزاء ستتتتتتتترعة تقل  الفرصتتتتتتتتة المتاحة حتى عام 

درجة مئوية فوق مستتتتتتويات ما قبل الحقبة   1,5لحصتتتتتر الاحترار في حدود لرفع ستتتتتقف الطموح وتنفيذ الالتزامات القائمة   2030
 الصناعية، وهو أمر يكتسي أهمية بالغة لتحقيق التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية.

وتتمتع الدول الجزرية الصتتغيرة النامية بتنوع بيولوجي بحري وبري استتتثنائي يحظى، في حالات كثيرة، بأهمية  -  29 
جوهرية لستبل عيشتها وثقافتها وهويتها، غير أن مواطن الضتعف التي تعاني منها تلك الدول تحد بشتدة من الموارد والوستائل التي 

الطبيعية. فالمحيطات ومواردها تتعرض لضتتتتتتتتتتتغو  كبيرة ناجمة عن المصتتتتتتتتتتتادر   تستتتتتتتتتتتتطيع بها حماية نظمها الإيكولوجية وبيئتها
البشترية المنشتأ، وهي ضتغو  تؤثر على الدول الجزرية الصتغيرة النامية التي تعتمد بشتكل خاص على مواردها البحرية في تحقيق 

 أمنها الغذائي وتوفير سبل عيشها.

 وتلتمس الدول الجزرية الصغيرة النامية من المجتمع الدولي أن يقدم لها الدعم للقيام بما يلي: -  30 

 اتخاذ إجراءات بشأن تغير المناخ على وجه الاستعجال عن طريق: )أ( 

لة باتجاه التنفيذ الفعال لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتأن تغير المناخ واتفاق باريس،   ‘1’  اتخاذ إجراءات مُعجَّ
د فيها بالعلوم والمبادئ المتفق عليها؛  يُسترشا

دعم استتتقدام الخبرات التقنية وتطويرها لتيستتير وضتتع خطط وإجراءات لمعالجة الخستتائر والأضتترار، بما يشتتمل  ‘2’ 
تقييم المخاطر، ونمذجة الخستتتتتتتتتائر، والحوكمة، والإدارة، والإنفاق، والرصتتتتتتتتتد، والتقييم، والإبلا  بشتتتتتتتتتأن الحلول  

 المتعلقة بالخسائر والأضرار وآثارها؛

الاعتراف بالدور الهام للغابات في التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه، بوستتتتتائل منها تشتتتتتجيع اعتماد   ‘3’ 
وتنفيتتذ مبتتادرة خف  الانبعتتاثتتات النتتاجمتتة عن إزالتتة الغتتابتتات وتتتدهورهتتا ودور حفظ الغتتابتتات وإدارتهتتا على نحو 

ي الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية، بما فيها مستتتتتدام في البلدان النامية فضتتتتلا عن النهج الستتتتياستتتتاتية البديلة ف
من اتفتاق بتاريس، على   2-5النهج المتعلقتة بتالمنتاطق الكثيرة الغتابتات التي تقتل فيهتا إزالتة الغتابتات، وفقتا للمتادة  

نطاق الولاية القضتتتتتتتتتتتائية الوطنية، أو، على أستتتتتتتتتتتاس مؤقت، على نطاق الولاية القضتتتتتتتتتتتائية دون الوطنية، وهو 
يعزز تبادل المعلومات وتقاستم الخبرات وحل المشتاكل بشتكل جماعي، وتعزيز بذل جهد موحد في  يمكن أن  ما

معالجة أهداف التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه، وأيضتا ملاحظة أنه من الضتروري للدول الجزرية 
جتار المتانغروف حتافظتت على الغطتاء الحرجي والنظم الإيكولوجيتة الأخرى مثتل أشتتتتتتتتتتتتتت  الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة التي

من الإدارة والاستتخدام   والأعشتاب البحرية وأراضتي الخث والغابات القديمة النمو والمستتنقعات، على مدى عقود
 هذا الصدد. المستدامين، أن تسعى إلى اغتنام الفرص لتعبئة التمويل في

 حفظ المحيطات ومواردها واستخدامها على نحو مستدام عن طريق: )ب( 

كفالة حفظ الموارد البحرية واستتتتخدامها على نحو مستتتتدام، بستتتبل منها الإدارة المستتتتدامة لتربية الأحياء المائية  ‘1’ 
والبحرية والستتتتتتياحة ومصتتتتتتايد الأستتتتتتماك، وذلك على ستتتتتتبيل المثال من خلال تنفيذ تدابير لإنهاء الصتتتتتتيد غير 

 وبيئية يعزز بعضها بعضا؛القانوني دون إبلا  ودون تنظيم، من أجل تحقيق منافع اقتصادية 

معالجة فقدان التنوع البيولوجي الناجم عن أنشتتتتطة بشتتتترية ضتتتتارة تشتتتتمل الإدارة غير الملائمة للنفايات والإنتاج  ‘2’ 
والاستتتتتهلاك غير المستتتتتدامين، بما في ذلك نفايات المواد البلاستتتتتيكية وإنتاجها واستتتتتهلاكها؛ والصتتتتيد المفر ؛ 
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والصتتتتتتيد غير القانوني دون إبلا  ودون تنظيم؛ وإدخال الأنواع الغازية الغريبة؛ والضتتتتتتجيج والتلوم الضتتتتتتوئي؛ 
وابيضتتتتتتتتاض المرجان وتحم  المحيطات والأترفة وتكاثر الطحالب الضتتتتتتتتارة؛ والتآكل الستتتتتتتتاحلي، بما يشتتتتتتتتمل  

شتتتتتتاء أدوات إدارية قائمة على معالجتها من خلال جملة تدابير منها على ستتتتتتبيل المثال الرصتتتتتتد بالستتتتتتواتل، وإن 
أستتتتتتتتتتتتتتاس المنتاطق وتعزيز إدارة القتائم منهتا، بمتا يشتتتتتتتتتتتتتتمتل المنتاطق البحريتة المحميتة والإدارة المتكتاملتة للمنتاطق  
 الساحلية؛ وغير ذلك من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على أساس المناطق، والمناطق البحرية المدارة محليا؛

تعزيز الشتتتتتتتتتتتراكات على الصتتتتتتتتتتتعد دون الإقليمي والإقليمي والدولي لمنع التلوم بالمواد البلاستتتتتتتتتتتتيكية في البيئة  ‘3’ 
 البحرية والحد منه ودعم الاستثمار في النظم الحديثة للإدارة المتكاملة للنفايات الصلبة؛

 حفظ التنوع البيولوجي واستعادته واستخدامه بشكل مستدام عن طريق: )ج( 

النظم الإحصتتتتتتتائية الوطنية للدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية، مثل إطار  إنشتتتتتتتاء أطر للإحصتتتتتتتاءات البيئية في  ‘1’ 
محاستبة رأس المال الطبيعي الذي يشتمل تحديد قيمة خدمات النظم الإيكولوجية، وتعزيز هذه الأطر وتطبيقها، 

 ية؛من أجل تقييم مساهمة النظم الإيكولوجية الطبيعية في الاقتصادات وتوجيه القرارات السياساتية والتنم

دعم الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتغيرة النامية في تحديد الفجوات في التمويل والقدرات التي تنشتتتتتتتتتتأ في ستتتتتتتتتتياق تحقيق  ‘2’ 
أهداف التنوع البيولوجي، وفي إقامة الشتتتتتتراكات لوضتتتتتتع استتتتتتتراتيجيات مبتكرة لستتتتتتد هذه الفجوات، وخصتتتتتتوصتتتتتتا  

 الشراكات مع القطاع الخاص؛

العمتتتل المتعلق بتتتالتنوع البيولوجي للجزر المعتمتتتد في إطتتتار اتفتتتاقيتتتة التنوع البيولوجي ‘3’  ،  ( 192) تحتتتديتتتث برنتتتامج 
 سيما في سياق العملية الجارية لتحديد الاحتياجات العلمية والتقنية للدول الجزرية الصغيرة النامية؛ ولا

استتعراض قدرة الدول  إعداد خطة عمل لبناء القدرات وتنميتها في مجال التنوع البيولوجي الجزري، على أستاس   ‘4’ 
الجزرية الصتتتتغيرة النامية وإمكاناتها المتعلقة باستتتتتيعاب التكنولوجيات والحفاظ عليها وتمشتتتتيا مع برنامج العمل 

 المتعلق بالتنوع البيولوجي الجزري؛

التستليم بأهمية الأدوار التي تؤديها الشتعوب الأصتلية والإستهامات التي تقدمها بوصتفها حارستة للتنوع البيولوجي  ‘5’ 
وشتريكة في حفظه واستتعادته واستتخدامه المستتدام؛ وكفالة احترام حقوق الشتعوب الأصتلية والمجتمعات المحلية  

البيولوجي وابتكتتتاراتهتتتا ورويتهتتتا للعتتتالم وقيمهتتتا    ومعتتتارفهتتتا، بمتتتا في ذلتتتك معتتتارفهتتتا التقليتتتديتتتة المرتبطتتتة بتتتالتنوع
وممارستتتتتتتتاتها، وتوثيق هذه الحقوق والمعارف والحفاظ عليها بموافقتها الحرة المستتتتتتتتبقة المستتتتتتتتتنيرة، بستتتتتتتتبل منها  
مشتتتتاركتها بشتتتتكل كامل وفعال في صتتتتنع القرار وفقا للحكام ذات الصتتتتلة من التشتتتتريعات الوطنية، والصتتتتكوك 

 ، وقانون حقوق الإنسان؛( 193) ذلك إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصليةالدولية، بما في 

 تعميم مراعاة الحد من مخاطر الكوارم عن طريق: )د( 

_______________ 
(192) United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
 ، المرفق.61/295القرار  (193)

https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
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زيادة القدرات المحلية والوطنية والإقليمية، وخاصتة في أوستا  الوكالات الوطنية الرئيستية، لتحستين التنستيق مع  ‘1’ 
الشركاء الدوليين والإقليميين والشركاء في العمل الإنساني والحكومات المانحة، حسب الاقتضاء، لمنع مخاطر  

 الكوارم والحد منها والتصدي للكوارم التي تزداد كثافة؛

إقامة نظام أقوى لحوكمة المخاطر يأخذ في الحسبان الأخطار المتعددة، بما يشمل وضع أطر تشريعية وطنية  ‘2’ 
للحد من مخاطر الكوارم ونُهج معززة خاصتتتتتتتتتتتة بالستتتتتتتتتتتلطات المحلية وأخرى نابعة من المجتمع المحلي لإدارة  

والمجتمع بأستتتره وتكون أيضتتتا مخاطر الكوارم يمكنها أن تشتتتمل إجراءات تتخذ على مستتتتوى الحكومة بأستتترها 
 مراعية للمنظور الجنساني وشاملة لمنظور الإعاقة؛

تعزيز التأهب للكوارم، بما يشتتتتتتتتتتمل نظم الإنذار المبكر بالأخطار المتعددة والقدرة على اتخاذ إجراءات مبكرة،  ‘3’ 
من خلال مبتتتادرات من قبيتتتل الإنتتتذار المبكر للجميع ونظم الإنتتتذار المبكر بتتتالمختتتاطر المنتتتاخيتتتة، والتخطيط  

ضتتتتتتتتتتتع تقييمات للاحتياجات تُجرى بعد للإجلاء في الوقت المناستتتتتتتتتتتب، والتخطيط لنقل المجتمعات المحلية، وو 
 وقوع الكوارم؛

تنفيذ ترتيبات مبتكرة وآليات مبتكرة للحد من المخاطر تتيح للدول الجزرية الصتتتتتتتتتغيرة النامية أن تحصتتتتتتتتتل على  ‘4’ 
 التمويل بأسعار فائدة منخفضة وشرو  ميسرة، بما يشمل برامج الضمان والتأمين الحكومية، حسب الاقتضاء؛

الحد من مخاطر الكوارم، بستتتتتبل منها تشتتتتتييد بنية تحتية وقائية وتعزيز قدرة شتتتتتبكات المياه العذبة وغيرها من  ‘5’ 
الشتتتتتتبكات المائية على الصتتتتتتمود، واستتتتتتتخدام مراحل التعافي وإعادة التأهيل وإعادة الإعمار بعد وقوع أي كارثة 

 توزيع الدعم الغوثي الأساسي.لزيادة القدرة على الصمود، ووضع نظم لإدارة عمليات الإجلاء و 
 

 كيف تصل الدول الجزرية الصغيرة النامية إلى ما تريده؟ -ثالثا 

مع أننا نستتتلم بأن الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية تتحمل المستتتؤولية الأستتتاستتتية عن تحقيق تنميتها المستتتتدامة،  -  31 
فإننا نقر بأن التحديات الإنمائية المستتتتتتتتتتتتتتمرة التي تواجه هذه الدول تتطلب إقامة شتتتتتتتتتتتتتراكة عالمية معززة من أجل التنمية، وتوفير 

 في، وتقديم دعم دولي متواصل لتحقيق الأهداف المتفق عليها دوليا.جميع وسائل التنفيذ وتعبئتها بالقدر الكا

وبنتاء على ذلتك، نتعهتد نحن، المجتمع التدولي، بتاتختاذ الإجراءات التتاليتة لتنفيتذ خطتة عمتل خطتة عمتل أنتيغوا   -  32 
 :2034وبربودا للدول الجزرية الصغيرة النامية بحلول عام 

 

 بناء القدرة على الصمود الاقتصاد  -أل  

إصلاح الهيكل المالي الدولي ومعالجة الفجوات وأوجه القصور، وتيسير الحصول على التمويل بتكلفة معقولة   )أ( 
 وشرو  ميسرة عن طريق:

النظر في أفضل السبل لإدماج الضعف المتعدد الأبعاد في الممارسات والسياسات القائمة المتعلقة بدعم القدرة   ‘1’ 
التمويل بشتتتتتتتتتتتترو  ميستتتتتتتتتتتترة، مع التطلع إلى العملية  على تحمل الديون والتنمية، بما في ذلك الحصتتتتتتتتتتتتول على

فريق الرفيع المستتتوى المعني بوضتتع مؤشتر  الحكومية الدولية للنظر في التوصتتيات الواردة في التقرير النهائي لل
الضتعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصتغيرة النامية، وهو ما يمكن أن يوفر أيضتا أستاستا للمضتي قدما في  

 هذا الاتجاه؛
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المتعدد الأطراف للدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، مع الحفاظ على الاستتتتتتتدامة المالية توستتتتتتيع نطاق الإقراض   ‘2’ 
للمؤستتتتتستتتتتات الإنمائية المتعددة الأطراف، والإحاطة علما بقيام روستتتتتاء مجموعة المصتتتتتارف الإنمائية المتعددة 

بليون   400حدود  الأطراف بتحديد تدابير متعلقة بكفاية رأس المال يمكنها أن توفر حيز إقراض إضتتتتتتتتتتتتافيا في
دولار من دولارات الولايات المتحدة على مدى العقد المقبل، بهدف تعزيز الدعم المقدم للدول الجزرية الصتتتغيرة 

 النامية في تحقيق الازدهار القادر على الصمود؛

كفالة تمثيل الدول الجزرية الصتتغيرة النامية ومشتتاركتها، هي وغيرها من البلدان النامية كذلك، في عملية صتتنع  ‘3’ 
القرار في المؤستتتستتتات الاقتصتتتادية العالمية والمؤستتتستتتات المالية الدولية لزيادة فعالية المؤستتتستتتات ومصتتتداقيتها 

ل الجزرية الصتتتتتتتتتتتتغيرة النامية وأولوياتها وخضتتتتتتتتتتتتوعها للمستتتتتتتتتتتتاءلة وشتتتتتتتتتتتترعيتها، مع إيلاء الاعتبار الواجب للدو 
 العملية؛ واحتياجاتها ومنظوراتها في

 زيادة فعالية تمويل التنمية عن طريق: )ب( 

تحستين فعالية المعونة المقدمة من الجهات المانحة والتعاون الإنمائي والتنستيق بين الجهات المانحة على نحو  ‘1’ 
يتماشتتتتتتتتتتتتتى مع الأولويات والاحتياجات الوطنية والإقليمية للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتتتغيرة النامية، بطرق منها إعمال 

 مية، حسب الاقتضاء؛مبادئ الدول الجزرية الصغيرة النامية المتعلقة بفعالية التن 

تشتتتتتتتتجيع اتباع نهج قائم على المعرفة بالمخاطر إزاء الاستتتتتتتتتثمار والتمويل في الدول الجزرية الصتتتتتتتتغيرة النامية  ‘2’ 
بحيث تؤدي جميع عمليات تمويل التنمية إلى تعزيز القدرة على الصتتتتمود والتعجيل بتحقيق التطلعات الإنمائية  

 للدول الجزرية الصغيرة النامية؛

 دعم الإدارة المستدامة للديون عن طريق: )ج( 

النظر في إنشتتتتتاء دائرة مكرستتتتتة لدعم قدرة الدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية على تحمل الديون للتمكين من إدارة   ‘1’ 
الديون بطريقة ستتتليمة وإيجاد حلول فعالة للدول الجزرية الصتتتغيرة النامية فيما يتعلق بمواطن الضتتتعف المتعلقة 

ل البعيتد، وذلتك بطريقتة تبني على المبتادرات ذات  بتالتديون في الأجتل القريتب والقتدرة على تحمتل التديون في الأجت 
 الصلة المكرسة لهذا الغرض وتتجنب الازدواجية معها؛

النظر في استتتتخدام أدوات الدين الستتتيادي المشتتتروطة بالحالة لتعزيز قدرة المقترضتتتين على التحمل وزيادة قدرة   ‘2’ 
 الدول الجزرية الصغيرة النامية على الصمود في مواجهة الصدمات الاقتصادية؛

زيادة الاستتتتتتتتتتتثمارات في الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتغيرة النامية عن طريق تعزيز القدرة على تعبئة الموارد ورصتتتتتتتتتتد   )د( 
التدفقات الاستتتتتتثمارية، وجمع البيانات على مستتتتتتوى الشتتتتتركات وتحليلها، وكذلك الدعم المتصتتتتتل بالتجارة لتعزيز وكالات تشتتتتتجيع  

جذب استتتتثمارات أجنبية مباشتتترة وتدفقات رأستتتمالية خاصتتتة أخرى مستتتتقرة    الاستتتتثمار في الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية من أجل
 ومواتية للتنمية، وفقا للظروف والأولويات والتشريعات الوطنية؛

 الحياة الاقتصادية عن طريق:تمكين الشباب من المشاركة في  )ه( 

استتغلال العائد الديموغرافي بتزويد الشتباب بالتعليم والمهارات عبر قنوات منها مبادرات بناء القدرات والتدريب،   ‘1’ 
 من أجل السعي إلى اغتنام الفرص في الاقتصادات التقليدية والناشئة والابتكارية؛
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دعم الشتتركات الناشتتئة التي يقودها الشتتباب، وتوفير الدعم المالي والإرشتتاد والموارد لإعداد جيل جديد من رواد  ‘2’ 
الأعمال وقيادة الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية باتجاه بناء القدرة على الصتتتتتتتمود الاقتصتتتتتتتادي وتحقيق التنويع  

 الاقتصادي عن طريق الابتكار؛
 

توسيييييييي  نطا  الإجراءات المتعلقة بالمنام والدعم المناخي، بما يشيييييييمل التمويل المناخي، على نحو يتماشيييييييى م   -باء 
 الالتزامات والتعهدات القائمة بموجب اتفا ية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المنام واتفا  باريم

اتخاذ إجراءات معجلة نحو تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتأن تغير المناخ واتفاق باريس تنفيذا كاملا  )أ( 
 وفعالا عن طريق:

اتخاذ إجراءات عاجلة لتثبيت ارتفاع متوستط درجة الحرارة العالمية عند مستتوى يقل بكثير عن درجتين مئويتين   ‘1’ 
فوق مستتتتتتويات ما قبل الحقبة الصتتتتتناعية ومواصتتتتتلة الجهود الرامية إلى حصتتتتتر ارتفاع درجة الحرارة في حدود 

خاذ إجراءات في هذا العقد الحاستم على درجة مئوية فوق مستتويات ما قبل الحقبة الصتناعية والتعجيل بات  1,5
أستتاس أفضتتل العلوم المتاحة، بما يعكس الإنصتتاف ومبدأ المستتؤوليات المشتتتركة وإن كانت متباينة وقدرات كل 
طرف في ضتتتتتتتتتتتوء الظروف الوطنية المختلفة وفي ستتتتتتتتتتتياق التنمية المستتتتتتتتتتتتدامة والجهود الرامية إلى القضتتتتتتتتتتتاء 

 الفقر؛ على

تنفيتتذ المقررات المتختتذة في دورات مؤتمر الأطراف في اتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة الإطتتاريتتة بشتتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المنتتاخ  ‘2’ 
 ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في اتفاق باريس؛

العربية  تقديم الدعم في الوقت المناستتتتتب للإجراءات المتعلقة بالتكيف، بستتتتتبل منها تفعيل وتنفيذ إطار الإمارات   ‘3’ 
المتحدة للقدرة على تحمل تغير المناخ على الصتتتتتتتتتتتتتعيد العالمي من أجل توفير التوجيه لتحقيق الهدف العالمي 
المتعلق بالتكيف واستتتتتعراض التقدم العام المحرز باتجاه تحقيقه بعية الحد من الثار الستتتتلبية والمخاطر وأوجه  

 ز الإجراءات والدعم في مجال التكيف؛الضعف المتزايدة المرتبطة بتغير المناخ، وكذلك تعزي 

عمليتات التحول العتادل،  الإلغتاء التتدريجي لإعتانتات الوقود الأحفوري غير الكفؤة التي لا تعتالج فقر الطتاقتة أو ‘4’ 
وذلتك في أقرب وقتت ممكن وبطريقتة محتددة وطنيتا، مع مراعتاة اتفتاق بتاريس ومختلف الظروف والمستتتتتتتتتتتتتتتارات  

 والنهج الوطنية؛

التعجيل والإكثار من خف  الانبعاثات من غير ثاني أكستتتتيد الكربون على الصتتتتعيد العالمي، بما يشتتتتمل على  ‘5’ 
، بطريقة محددة وطنيا، مع مراعاة اتفاق باريس ومختلف  2030وجه الخصتتتتوص انبعاثات الميثان بحلول عام  
ف لتمكين التدول الجزريتة الوقتت نفستتتتتتتتتتتتتته توفير دعم محتدد الأهتدا الظروف والمستتتتتتتتتتتتتتارات والنهج الوطنيتة، وفي

 الصغيرة النامية من معالجة الانبعاثات من غير ثاني أكسيد الكربون؛

قيتام البلتدان المتقتدمتة بتوفير التمويتل المنتاخي للتدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة بمتا يتمتاشتتتتتتتتتتتتتتى مع الواجبتات   ‘6’ 
 والالتزامات القائمة بموجب اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ واتفاق باريس؛

ذلتك الصتتتتتتتتتتتتتتنتدوق   في تعزيز وتعبئتة وتوفير الموارد المتاليتة لصتتتتتتتتتتتتتتنتاديق المنتاخ المتعتددة الأطراف القتائمتة، بمتا ‘7’ 
 الأخضر للمناخ، ومرفق البيئة العالمية والصندوق الخاص بتغير المناخ التابع له، وصندوق التكيف؛
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مواءمة متطلبات تقديم الطلبات المتعلقة بأدوات التمويل المناخي، حستتتب الاقتضتتتاء، وتبستتتيط تلك المتطلبات،  ‘8’ 
هي والإجراءات المتعلقة بإمكانية الاستتتتتتتتتتتتتفادة من تلك الأدوات وبالموافقة عليها، ومواصتتتتتتتتتتتتلة الدعوة إلى توفير 

ضتمن الدعوة إلى وضتع معايير لتخصتي  حد  تمويلات وبرامج مكرستة للدول الجزرية الصتغيرة النامية، بما يت 
أدنى من التمويل للدول الجزرية الصتتتغيرة النامية، حستتتب الاقتضتتتاء، لمعالجة جملة أمور منها ارتفاع الحواجز  
وتكاليف المعاملات الحالية وخاصتتتتتتة فيما يتعلق بتمويل المشتتتتتتاريع الصتتتتتتغيرة الحجم الخاصتتتتتتة بالدول الجزرية 

 الصغيرة النامية؛

من اتفاق باريس،   6تقديم الدعم التقني للدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية لكي تنشتتتت  أستتتتواقا للكربون وفقا للمادة  ‘9’ 
 وكذلك لكي تزيد من تطوير المنتجات المالية الخاصة مثل السندات الخضراء والزرقاء؛

توفير الموارد، مع الاعتراف بأنه يلزم بصتتتتتتتتورة ملحة وفورية إتاحة موارد مالية جديدة وإضتتتتتتتتافية وكافية ويمكن   ‘10’ 
التنبؤ بها لمستتتتاعدة البلدان النامية المعرضتتتتة بوجه خاص ل ثار الضتتتتارة لتغير المناخ في التصتتتتدي للخستتتتائر 

لتغير المناخ، مع إيلاء اهتمام خاص للدول    والأضتترار الاقتصتتادية وغير الاقتصتتادية المرتبطة بالثار الضتتارة
 الجزرية الصغيرة النامية؛

القيام على وجه الستترعة بتفعيل الصتتندوق الجديد للتصتتدي للخستتائر والأضتترار وزيادة رستتملته، مع كفالة وضتتع  ‘11’ 
أولويات الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتغيرة النامية واحتياجاتها في الاعتبار أيضتتتتتتتتتتا في ستتتتتتتتتتياق الوصتتتتتتتتتتول إلى الموارد 

ك الحاكم للصتتتتندوق وإيلاء اعتبار  وتخصتتتتيصتتتتها وإعداد نهج برنامجية بقيادة وطنية، مع المراعاة الواجبة للصتتتت 
 النامية؛ خاص للدول الجزرية الصغيرة

التصتتدي للتحديات الكبيرة التي تواجهها الدول الجزرية الصتتغيرة النامية في الحصتتول على تمويل مناخي لتنفيذ  ‘12’ 
 خطط التكيف الوطنية الخاصة بها؛

تنشتتتتتتتتتتتتتتيط التمويتل من القطتاع الختاص للتخفيف من آثتار تغير المنتاخ والتكيف معته، بعيتة تعزيز التدعم المتالي  ‘13’ 
 للدول الجزرية الصغيرة النامية في تحقيق الازدهار القادر على الصمود؛

 

 توسي  نطا  الإجراءات المتعلقة بالتنوع البيولوجي -جيم 

 اتخاذ إجراءات معجلة وملحة لوقف فقدان التنوع البيولوجي وعكس مساره عن طريق: )أ( 

نهوض الأطراف في اتفتتاقيتتة التنوع البيولوجي بتتالتنفيتتذ الكتتامتتل والفعتتال لمقررات مؤتمر الأطراف في الاتفتتاقيتتة،  ‘1’ 
 مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي؛  -بما في ذلك إطار كونمينغ 

كفالة توفير الدعم المالي والتقني الكافي للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتتتغيرة النامية، وتفعيل صتتتتتتتتتتتتتندوق الإطار العالمي  ‘2’ 
 للتنوع البيولوجي ورسملته في الوقت المناسب؛

 

 حفظ المحيطات وموارد ا واستخدامها على نحو مستدام -دال 

 دعم العمل القائم على المحيطات عن طريق: )أ( 
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بناء قدرة الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية على الإلمام بحقوقها والتزاماتها ومستتتتتتتتتتتؤولياتها بموجب اتفاقية الأمم  ‘1’ 
منها تمكينها من أن تشتارك بفعالية في الأنشتطة المضتطلع بها في إطار  ، لأغراض  ( 194) المتحدة لقانون البحار

 الاتفاقية؛

بناء قدرة الدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتتتغيرة النامية على التصتتتتتتتتتتتتتديق على أحكام الاتفاق المبرم في إطار اتفاقية الأمم  ‘2’ 
الواقعتة ختارج حتدود الولايتة الوطنيتة المتحتدة لقتانون البحتار بشتتتتتتتتتتتتتتأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المنتاطق 

 ، وعلى تنفيذ تلك الأحكام؛( 195) واستخدامه على نحو مستدام

استتتتتتتكشتتتتتتاف حلول للتمويل الابتكاري وإعدادها وتشتتتتتتجيعها لحفز التحول إلى اقتصتتتتتتادات مستتتتتتتدامة قائمة على  ‘3’ 
المحيطات، وتوستتتتتتتتتيع نطاق الحلول القائمة على الطبيعة والنُهج القائمة على النظم الإيكولوجية لدعم صتتتتتتتتتمود 

ت بين القطاعين العام والخاص  النظم الإيكولوجية الستتتتتتتاحلية وإصتتتتتتتلاحها وحفظها، بستتتتتتتبل منها إقامة الشتتتتتتتراكا
واستخدام أدوات الأسواق الرأسمالية، وتقديم المساعدة التقنية لتعزيز أهلية المشاريع للتمويل المصرفي وجدواها، 
وكذلك تعميم مراعاة قيم رأس المال الطبيعي البحري في عملية صتتتتتتتتتتتتتنع القرار والعمل على إزالة الحواجز التي 

ل إلى التمويل، مع الاعتراف بأنه يلزم أن تقدم البلدان المتقدمة النمو مزيدا من الدعم، تعرقل إمكانية الوصتتتتتتتتتتتو 
 وخاصة فيما يتعلق ببناء القدرات والتمويل ونقل التكنولوجيا؛

الستتتتتتتعي إلى اغتنام فرص للبحث والابتكار في الصتتتتتتتناعات المتعلقة بالمحيطات تستتتتتتتتكشتتتتتتتف التقنيات الجديدة  ‘4’ 
 والممارسات المستدامة والحلول المبتكرة؛

مستتتتتتتاعدة الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية على تخطيط وتنفيذ الأدوات الإدارية القائمة على أستتتتتتتاس المناطق،   ‘5’ 
يشتتمل مناطق بحرية محمية تكون مدارة بفعالية وإنصتتاف وتمثيلية من الناحية الإيكولوجية ومترابطة بشتتكل   بما

جيد، وغير ذلك من تدابير الحفظ الفعالة القائمة على أستتتتتتتتتتاس المناطق والإدارة المتكاملة للمناطق الستتتتتتتتتتاحلية  
 تشريعات الوطنية والقانون الدولي؛وتخطيط الحيز البحري، في الدول الجزرية الصغيرة النامية، وفقا لل

من أجل تستتتتتيير أعمال لجنة حدود الجرف القاري بكفاءة   ( 196) تشتتتتتجيع زيادة التمويل للصتتتتتندوقين الاستتتتتتئمانيين ‘6’ 
 وفعالية؛

 

 تعميم مراعاة الحد من مخاطر الكوارث - اء 

 بناء القدرة على الصمود في مواجهة الكوارم عن طريق: )أ( 

تقديم المستتتتتتتتتتتاعدة المالية والتقنية، وبناء القدرات من أجل الحد من مخاطر الكوارم وحوكمة المخاطر بشتتتتتتتتتتتكل  ‘1’ 
 أكثر إحكاما يأخذ في الحسبان الأخطار المتعددة؛

_______________ 
(194) United Nations, Treaty Series, vol. 1833, No. 31363. 
(195) A/CONF.232/2023/4. 
صتتتتتتتتندوق التبرعات الاستتتتتتتتتئماني المخصتتتتتتتت  لتغطية تكاليف مشتتتتتتتتاركة أعضتتتتتتتتاء لجنة حدود الجرف القاري من الدول النامية في اجتماعات اللجنة،   (196)

يرة لجزرية الصتتغوصتتندوق التبرعات الاستتتئماني المخصتت  لتيستتير إعداد طلبات الدول النامية المقدمة إلى اللجنة، وبخاصتتة طلبات أقل البلدان نموا والدول ا
 من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. 76النامية، والامتثال للمادة 

https://undocs.org/ar/A/CONF.232/2023/4
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مستتاعدة الدول الجزرية الصتتغيرة النامية على مواجهة الكوارم بدعمها، عن طريق المؤستتستتات المالية الدولية،  ‘2’ 
م بعد الكوارم؛  لبناء وتصميم بنية تحتية قادرة على الصمود في وجه المخاطر وتحسين سرعة الدعم الذي يُقدَّ

تخصتتتتتتتي  تمويل مستتتتتتتبق لإتاحة القيام بشتتتتتتتكل بنيوي بالحد من مخاطر الكوارم وبناء القدرة على الصتتتتتتتمود،  ‘3’ 
 يتضمن الكشف عن مخاطر الكوارم؛ بما

مواصتتتتتتتتتتتلة تقديم الدعم لإيجاد آليات وأدوات يكون هدفها توفير الدعم للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية، بطرق   ‘4’ 
 منها إتاحة السيولة الطارئة حسب الاقتضاء، وتمويل إعادة الإعمار بعد الكوارم؛

زيادة الدعم، بما فيه التمويل، لتحستتتتين عمليات الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية التي تتعلق بجمع البيانات عن  ‘5’ 
الأخطتار وأحتدام الكوارم وآثتارهتا، بمتا فيهتا الخستتتتتتتتتتتتتتائر والأضتتتتتتتتتتتتتترار، وحوكمتة هتذه البيتانتات وإدارتهتا وتحليلهتا 

 وتقييمها؛
 

 تحقيق أمان المجتمعات وعافيتها -واو 

 تعزيز النظم الصحية عن طريق: )أ( 

زيادة إمكانية وصول النظم الصحية إلى المساعدة، بما فيها التمويل، على نحو يتماشى مع الأولويات الوطنية  ‘1’ 
 والإقليمية؛

الستتتتتتتتتتتارية واعتلالات  توفير المستتتتتتتتتتتاعدة المالية والتقنية والدعم المتعلق ببناء القدرات للوقاية من الأمراض غير ‘2’ 
الصتتتتتحة النفستتتتتية والتصتتتتتدي لها، بما يشتتتتتمل توفيرهما دعما لإعلان بريدجتاون بشتتتتتأن الأمراض غير الستتتتتارية 

 والصحة النفسية، حسب الاقتضاء؛
 

 جم  البيانات وتحليلها واستخدامها -زا  

 تعزيز جمع البيانات وتخزينها وتحليلها عن طريق: )أ( 

الاستتتتتتتتثمار في بناء القدرات البشتتتتتتترية والمؤستتتتتتتستتتتتتتية في الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية من أجل جمع بيانات  ‘1’ 
مصتتنفة تتستتم بالجودة وستتهولة الوصتتول إليها وحستتن التوقيت والموثوقية، وفقا لستتياقاتها الوطنية، لقياس التقدم 

 المحرز وكفالة عدم ترك أحد خلف الركب؛

تعزيز وتحتديتث البنيتة التحتيتة والنظم الوطنيتة للبيتانتات في التدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة لتحستتتتتتتتتتتتتتين إدمتاج   ‘2’ 
 البيانات في التخطيط الإنمائي، وتعزيز قدرة المكاتب الإحصائية في تلك الدول؛

تعزيز النهج المبتكرة والقائمة على العلوم، بما يشتتتمل استتتتخدام الذكاء الاصتتتطناعي في الميدان غير العستتتكري  ‘3’ 
بطريقة موجهة نحو التنمية المستتدامة وشتاملة للجميع ومستؤولة، مع تمام احترام وتعزيز وحماية حقوق الإنستان  

وتحليلها وتصتنيفها ونشترها واستتخدامها في الدول    والقانون الدولي، من أجل جمع البيانات الديمغرافية وتخزينها
 الجزرية الصغيرة النامية، بما يشمل استخدام التكنولوجيات الجغرافية المكانية؛

تعزيز الشتتتتتراكات وتبادل أفضتتتتتل الممارستتتتتات والخبرات والمنافع العامة الرقمية والبيانات من أجل تيستتتتتير التعلم  ‘4’ 
من الأقران في الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية، عبر قنوات من بينها مركز الامتياز للدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة 

 لإقليمية وغيرها؛النامية والمبادرات الإحصائية القائمة، من خلال المنظمات ا
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توفير بيتانتات مكتانيتة عتاليتة الجودة للتدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة والعمتل على تقلي  النطتاق التذي تغطيته  ‘5’ 
 مجموعات البيانات العالمية لتوفير معلومات دقيقة للدول الجزرية الصغيرة النامية؛

 

 العلوم والتكنولوجيا والابتكار والرقمنة -حاء 

تستتتتتتتتتتتتتتخير إمكتانتات العلوم والتكنولوجيتا والابتكتار وتعزيز فوائتد الرقمنتة في التدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة   )أ( 
 طريق: عن

 تزويد الدول الجزرية الصغيرة النامية بوسائل التنفيذ اللازمة لتعزيز قدراتها العلمية والتكنولوجية؛ ‘1’ 

اتخاذ إجراءات لتستتتتتتتتخير التكنولوجيات الرقمية لتحقيق التنمية المستتتتتتتتتدامة في الدول الجزرية الصتتتتتتتتغيرة النامية  ‘2’ 
بتعزيز التعاون الرقمي وتطوير البنية التحتية الرقمية وستد الفجوات الرقمية وكفالة مستتقبل رقمي مفتوح وشتامل  

 للجميع؛

مستتتتتاعدة الدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية على إعداد خرائط طريق وطنية للرقمنة والعلوم والتكنولوجيا والابتكار   ‘3’ 
ودعم الدول الجزرية الصتغيرة النامية في بناء القدرات الوطنية لتطوير واستتخدام أحدم التكنولوجيات، بما فيها 

لاقتصتتتتتتتتتتتتتتاد القتائم على المحيطتات وغيرهتا من المجتالات  تكنولوجيتات الطتاقتة المتجتددة والتكنولوجيتات البحريتة ل
 ذات الأهمية للتنمية المستدامة، بما فيها التكنولوجيات الرقمية؛

المستتتتاعدة في وضتتتتع ستتتتياستتتتات وتشتتتتريعات لتهيئة بيئة مواتية لتعزيز التحول الرقمي والابتكار وتحستتتتين البنية  ‘4’ 
التحتيتة والربط الرقميين، وستتتتتتتتتتتتتتد الفجوات الرقميتة، وتعزيز المهتارات الرقميتة، ودعم الختدمتات الرقميتة الحكوميتة 

ا، بما يشتتتتتتمل التكنولوجيا الجديدة والناشتتتتتتئة والذكاء والبنية التحتية العامة الرقمية، واستتتتتتتغلال العلوم والتكنولوجي 
 الاصطناعي، مع مراعاة الاحتياجات الفريدة للدول الجزرية الصغيرة النامية؛

دعم مركز الامتياز للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية من خلال آلية الابتكار والتكنولوجيا الخاصتتتتتتتتتتتة به لتوفير  ‘5’ 
 فرص التعلم وتبادل الخبرات ودعم الابتكار، بعية تعزيز بناء القدرات وتقلي  الفجوات الرقمية؛

إنشتتتتاء مجتمعات رقمية شتتتتاملة للجميع ودعمها، وتنفيذ مبادرات على جميع المستتتتتويات لتنمية الموارد البشتتتترية  ‘6’ 
ستتتتتتتتيما لتعزيز اهتمام الأطفال، بمن فيهم  في مجالات العلوم والتكنولوجيا والهندستتتتتتتتة والفنون والرياضتتتتتتتتيات، ولا

شتتخاص الذين يعيشتتون في أوضتتاع هشتتة، الإعاقة وغيرهم من الأ الفتيات، والشتتباب والنستتاء والأشتتخاص ذوي 
 وتعزيز جودة التعليم والتدريب على المهارات الجديدة في هذه المجالات بتحديث المناهج الدراسية؛

إعداد حلول رقمية لتوستتيع التجارة لدعم الجهود الرامية إلى التغلب على الثار الستتلبية المترتبة على بُعد مواقع  ‘7’ 
 الدول الجزرية الصغيرة النامية وغيره من القيود الهيكلية فيها؛

دعم بناء القدرات في أوستتتتا  المجموعات الستتتتكانية في الدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية لتمكينها من الوصتتتتول  ‘8’ 
إلى الابتكارات التكنولوجية الجديدة والناشتئة، وتحستين الدراية والمهارات الرقمية والمالية، لكفالة إمكانية وصتول  

واء على شتتبكة الإنترنت أو خارجها، واستتتفادتهم من الجميع، ولا ستتيما الفئات الأكثر ضتتعفا، إلى الخدمات، ستت 
 الفرص الاقتصادية؛
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 المجموعات السكانية المنتجة -طاء 

زيادة الازدهار والقدرات الإنتاجية وفرص العمل والمستتتاواة وشتتتمول الجميع في الدول الجزرية الصتتتغيرة النامية  )أ( 
 عن طريق:

والموارد الرقمية من أجل إتاحة فرص تمكين الدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية من استتتتتتتغلال فوائد التكنولوجيات  ‘1’ 
 للتعليم وللتعلم مدى الحياة تكون منصفة وجيدة وشاملة للجميع، عن طريق التعلم عن بعد وغيره؛

تعزيز وحماية وتحستين صتحة الستكان وتغذيتهم باتخاذ إجراءات متعددة القطاعات وتعزيز النظم الصتحية لدعم  ‘2’ 
التحصتتتتتتيل العلمي وتشتتتتتتكيل قوة عاملة متنامية ومنتجة والحد من الفقر وبناء القدرة على الصتتتتتتمود في مواجهة  

 الصدمات؛

توفير فرص التعليم الجيد للطفال والشتتتتباب المعرضتتتتين للخطر ووضتتتتع استتتتتراتيجيات لمعالجة ضتتتتعف الأداء،  ‘3’ 
ستتيما أداء الصتتبية في المدارس، لكفالة إكستتابهم المهارات اللازمة لتمكينهم من دخول ستتوق العمل بنجاح،  ولا

 مع أخذ الظروف الوطنية بعين الاعتبار؛

وضتتع ستتياستتات واستتتراتيجيات ومعايير لتشتتجيع التوظيف وتقليل البطالة والعمالة الناقصتتة، عن طريق تشتتجيع   ‘4’ 
تنمية المهارات والإنتاجية، ونقل التكنولوجيا بشتترو  متفق عليها بصتتورة متبادلة وتبادل الخبرات التي تستتتجيب 

 الة، وخاصة بالنسبة للشباب والنساء؛لأسواق العمل الخذة في التغير وتقليل الحواجز التي تواجه العم

زيادة الاستتتتتتتتتثمار في الفرص المتعلقة بجودة التعليم وإكستتتتتتتتاب المهارات الجديدة والتعلم مدى الحياة، لا ستتتتتتتتيما   ‘5’ 
للطفال والشتتتتتتتباب والنستتتتتتتاء والشتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتلية والمجتمعات المحلية والأشتتتتتتتخاص ذوي الإعاقة والمهاجرين 

 والنازحين وغيرهم من الأشخاص الذين يعيشون في أوضاع هشة؛
 

 الشراكات -ياء 

اتبتتاع نُهُج جتديتدة ومبتكرة وجريئتتة إزاء الشتتتتتتتتتتتتتتراكتة تكون قتائمتتة على التتتآزر والمستتتتتتتتتتتتتتؤوليتتة المتبتتادلين، والثقتتة،  )أ( 
والاتستتتاق، والتواوم، والاحترام، والتوجه نحو تحقيق النتائج، والمستتتاءلة، والشتتتفافية، بما في ذلك مع أصتتتحاب المصتتتلحة المعنيين،  

 ة بأسرها والمجتمع بأسره، وذلك عن طريق:والتعاون الذي يستفيد من نهج يشمل الحكوم

الحكوميتة  توستتتتتتتتتتتتتتيع وتنويع الشتتتتتتتتتتتتتتراكتات مع الستتتتتتتتتتتتتتلطتات المحليتة ومنظمتات المجتمع المتدني والمنظمتات غير ‘1’ 
والمؤستستات الخيرية والقطاع الخاص والأوستا  الأكاديمية والمؤستستات المالية الدولية لتنفيذ خطة عمل أنتيغوا 

 وبربودا للدول الجزرية الصغيرة النامية؛

ستتيما بين المؤستتستتات   دعم التعاون وبناء القدرات وتبادل المعارف فيما بين الدول الجزرية الصتتغيرة النامية، لا ‘2’ 
الأزرق )الاقتصتتتتتتاد المراعي   -فيها مركز نقل المعارف المتعلقة بالاقتصتتتتتتاد الأخضتتتتتتر  التابعة لتلك الدول، بما 

للبيئتة البريتة والبحريتة( فيمتا التدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة الموجود في حرم جتامعتة جزر الهنتد الغربيتة في  
 كيف هيل في بربادوس؛

الاستتتتتتتتتتفادة من التعاون بين الشتتتتتتتتتمال والجنوب والتعاون الثلاثي والتعاون فيما بين بلدان الجنوب، بما في ذلك  ‘3’ 
التعاون فيما بين الدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، في تعبئة الموارد البشتتتتتترية والمالية والتقنية والتكنولوجية، مع 

 يلا عن التعاون بين الشمال والجنوب، بل هو مكمل له.التذكير بأن التعاون فيما بين بلدان الجنوب ليس بد



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
155 

 

 زيادة فعالية الأمم المتحدة في دعم الدول الجزرية الصغيرة النامية -رابعا 

نقتدر دور منظومتة الأمم المتحتدة في دعم التدول الجزريتة الصتتتتتتتتتتتتتتغيرة النتاميتة لتحقيق أهتدافهتا في مجتال التنميتة   -  33 
المستدامة، ونطلب إلى جميع كيانات منظومة الأمم المتحدة الإنمائية أن تسهم في تنفيذ خطة عمل أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية 

 ستراتيجية وخطط عملها، وفقا لولاياتها.الصغيرة النامية وأن تدمجها في خططها الا

ونشتتتتتتتدد على ضتتتتتتترورة إيلاء الاعتبار الواجب لقضتتتتتتتايا الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية وشتتتتتتتواغلها في جميع  -  34 
مؤتمرات الأمم المتحدة وعملياتها الرئيستتتتتتتتتية ذات الصتتتتتتتتتلة وفي الأعمال ذات الصتتتتتتتتتلة التي تضتتتتتتتتتطلع بها منظومة الأمم المتحدة 

 الإنمائية.

ونهيتتب بمنظومتتة الأمم المتحتتدة أن تكفتتل توافر الموارد الكتتافيتتة للمكتتاتتتب القطريتتة والمتعتتددة الأقطتتار التتتابعتتة  -  35 
المهارات والخبرات والستتتتتياق  لجميع كيانات الأمم المتحدة العاملة في الدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية مع تزويدها بالموظفين ذوي 

، وأن تتفادى وجود وظائف شتتتاغرة على المستتتتوى القطري، ولا ستتتيما في مكاتب المنستتتقين القطري والقدرات اللازمة للعمل بفعالية
 المقيمين.

ونطلتتب إلى الأمين العتتام أن يقتتدم، في تقريره الستتتتتتتتتتتتتتنوي عن تنفيتتذ خطتتة عمتتل أنتيغوا وبربودا للتتدول الجزريتة  -  36 
الصتتتتتتغيرة النامية الذي ستتتتتتيقدمه إلى الجمعية العامة في دورتها الثمانين، مقترحات لكفالة اتباع نهج منستتتتتتق ومتستتتتتتق وفعال على 

ول الجزرية الصتتتتغيرة النامية وتعزيز تنفيذ خطة العمل ورصتتتتدها وتقييمها، بما  نطاق منظومة الأمم المتحدة لتنمية القدرات في الد
 يشمل إمكانية تكريس كيان وحيد للدول الجزرية الصغيرة النامية في الأمانة العامة.

ونطلب أيضتتتتتتتتتتتتتتا إلى الأمين العام، أن يقوم، بالتشتتتتتتتتتتتتتتاور مع الدول، عبر قنوات منها اللجنة التوجيهية المعنية  -  37 
بالشتتراكات من أجل الدول الجزرية الصتتغيرة النامية، بتقديم توصتتيات لتعزيز إطار الشتتراكة للدول الجزرية الصتتغيرة النامية وشتتبكة 

 لصغيرة النامية والمنتدى التابع لها.الأعمال التجارية العالمية للدول الجزرية ا
 

 الرصد والتقييم -خامسا 

نتعهد بالمشتتتاركة في رصتتتد خطة عمل أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية الصتتتغيرة النامية وتقييمها بشتتتكل منهجي  -  38 
الأعوام العشتتتتتترة القادمة. ونطلب إلى الأمين العام أن يشتتتتتتكل فرقة عمل مشتتتتتتتركة بين الوكالات لوضتتتتتتع إطار للرصتتتتتتد على مدى 

.  2025والتقييم، يتضتتتتتتتمن أهدافا ومؤشتتتتتتترات واضتتتتتتتحة، على أن يكتمل وضتتتتتتتع الإطار في موعد لا يتجاوز الربع الثاني من عام 
اص بمستتتتتار ستتتتتاموا، بما يتماشتتتتتى مع غايات أهداف التنمية المستتتتتتدامة وينبغي أن يستتتتتتند الإطار على إطار الرصتتتتتد والتقييم الخ

ومؤشتتراتها، وأن يستتتخدم بيانات مستتتمدة من آليات الإبلا  القائمة حيثما أمكن، وينبغي ألا يكون مرهقا أكثر من اللازم أو ينشتت  
 عمليات أو متطلبات جديدة للدول الجزرية الصغيرة النامية.

وندعو إدارة الشتتتتؤون الاقتصتتتتادية والاجتماعية ومكتب الممثلة الستتتتامية لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير  -  39 
الستتتتتتتاحلية والدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية إلى عقد حلقات عمل لتعريف الدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية بتطبيق الإطار ولبناء 

 ا.القدرات اللازمة لجمع بياناتها وتقديمه

وندعو إلى تغير الغرض من الجزء الستتتتتنوي الخاص بالدول الجزرية الصتتتتتغيرة النامية في المنتدى الستتتتتياستتتتتي  -  40 
الرفيع المستتتتوى المعني بالتنمية المستتتتدامة، الذي يُعقاد برعاية المجلس الاقتصتتتادي والاجتماعي، وتخصتتتيصتتته لاستتتتعراض التقدم 

أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية التي تتماشتتتتتتتى مع أهداف المحرز ستتتتتتتنويا مقابل الالتزامات الواردة في خطة عمل 



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
156 

التنمية المستتتتتدامة قيد الاستتتتتعراض. ودعما لذلك، نطلب إلى الأمين العام أن يعد تقريرا ستتتتنويا عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة  
 العمل، استنادا إلى بيانات مستمدة من إطار الرصد والتقييم.

وندعو اللجنة الاقتصتتتتتتادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، واللجنة الاقتصتتتتتتادية والاجتماعية لستتتتتتيا  -  41 
، بإجراء استتتتعراض شتتتامل كل ستتتنتين  2026والمحيط الهادئ، واللجنة الاقتصتتتادية لأفريقيا إلى أن يقوم كل منها، ابتداء من عام 

ة الصتتتتغيرة النامية الموجودة في منطقتها، على أن يُستتتتترشتتتتد بالاستتتتتعراض في تقرير للتقدم المحرز في كل دولة من الدول الجزري 
الأمين العام عن متابعة خطة عمل أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتتتغيرة النامية. ونحيط علما في هذا الصتتتتتتتتتتتتتدد بالدعوة إلى 

يط الأطلستي والمحيط الهندي وبحر الصتين الجنوبي لدعم تنفيذ  إنشتاء آلية تنستيق إقليمية للدول الجزرية الصتغيرة النامية في المح
خطة العمل والمستتتتتاهمة في رصتتتتتدها واستتتتتتعراضتتتتتها. ونطلب إلى اللجنة الاقتصتتتتتادية والاجتماعية لستتتتتيا والمحيط الهادئ واللجنة  

الجزرية الصغيرة النامية لتنسيق   الاقتصادية لأفريقيا أن تقوما، في حدود الموارد المتاحة، بإنشاء شعبة في كل منها معنية بالدول
 الرصد والتقييم والإبلا  فيما يخ  الدول الجزرية الصغيرة النامية في المحيط الأطلسي والمحيط الهندي وبحر الصين الجنوبي.

وندعو الجمعية العامة إلى إجراء استتتتتعراض شتتتتامل نصتتتتف مرحلي لخطة عمل أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية  -  42 
الصتتتتغيرة النامية، يُستتتتترشتتتتد فيه بالاجتماعات التحضتتتتيرية الإقليمية، لتستتتتليط الضتتتتوء على حلول لمعالجة الثغرات والتحديات التي 

 لخمسة الأخيرة من تنفيذها.تواجه تنفيذ خطة العمل وتحديد الأولويات للعوام ا
 
 

 78/318القرار 
 

الذي قدمه رئيس    A/78/L.93، دون تصويت، على أساس مشروع القرار  2024تموز/يوليه   16، المعقودة في 101اتخذ في الجلسة العامة  
 الجمعية العامة

 
 

 طرائق عقد ”مؤتمر القمة الاجتماعي العالمي“ تحت عنوان ”مؤتمر القمة العالمي الثاني للتنمية الاجتماعية“  - 78/318

 ،إن الجمعية العامة 

آذار/متارس    12إلى   6إلى مؤتمر القمتة العتالمي للتنميتة الاجتمتاعيتة، التذي عُقتد في كوبنهتاغن في الفترة من    إذ تشيييييييييير 
، وإلى دورة الجمعية العامة الاستتتتتتتتتتتتتثنائية الرابعة والعشتتتتتتتتتتتترين المعنونة ”مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية وما بعده:  1995

حزيران/يونيته إلى   26عتالم يتحول إلى العولمتة“، التي عُقتدت في جنيف في الفترة من  تحقيق التنميتة الاجتمتاعيتة للجميع في ظتل 
 ،2000تموز/يوليه   1

 ( 197) أن إعلان كوبنهاغن بشتتتتتأن التنمية الاجتماعية وبرنامج العمل لمؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية  وإذ تعيد تأكيد 
،  (198)والمبتادرات الأخرى من أجتل التنميتة الاجتمتاعيتة التي اعتمتدتهتا الجمعيتة العتامتة في دورتهتا الاستتتتتتتتتتتتتتتثنتائيتة الرابعتة والعشتتتتتتتتتتتتتترين

وكذلك إجراء حوار عالمي متواصتتتتل بشتتتتأن مستتتتائل التنمية الاجتماعية، تشتتتتكّل كلها الإطار الأستتتتاستتتتي لتعزيز التنمية الاجتماعية  
 للجميع على الصعيدين الوطني والدولي،

_______________ 
(، الفصتتتتل  A.96.IV.8)منشتتتتورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995آذار/مارس    12-6تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن،  (197)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
 ، المرفق.24/2-القرار دإ (198)

https://undocs.org/ar/A/78/L.93
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جميع القرارات الستتتتتتتتتتتتتتابقة المتعلقة بتنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية ونتائج دورة    وإذ تعييد أيضيييييييييا تأكييد 
 ،2023كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  78/174الجمعية العامة الاستثنائية الرابعة والعشرين، بما في ذلك القرار 

، المعنون ”مؤتمر القمة الاجتماعي العالمي“ تحت  2024شتتتتتتتتتبا /فبراير  26المؤرخ  78/261قرارها  وإذ تعيد كذل  تأكيد 
عنوان ”مؤتمر القمتة العتالمي الثتاني للتنميتة الاجتمتاعيتة“، والتذي قررت بموجبته عقتد ”مؤتمر القمتة الاجتمتاعي العتالمي“ في عتام 

لتك لمعتالجتة الثغرات وتجتديتد الالتزام بتإعلان كوبنهتاغن  ، تحتت عنوان ”مؤتمر القمتة العتالمي الثتاني للتنميتة الاجتمتاعيتة“، وذ2025
 ،( 199) 2030بشأن التنمية الاجتماعية وبرنامج العمل وتنفيذه وتوليد الزخم اللازم لتنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

بالتقدم المحرز نحو التنفيذ الكامل لإعلان كوبنهاغن وبرنامج العمل من خلال العمل المتضتتتتتتتتتتتتتافر على كل من  وإذ ترحب 
الصتتتتتتتتتتتتتعيد الوطني والإقليمي والعالمي، وإذ تعرب عن قلقها العميق من بطء التقدم المحرز وتفاوته ومن استتتتتتتتتتتتتتمرار وجود فجوات  

 القمة العالمي للتنمية الاجتماعية،عاما على انعقاد مؤتمر   25كبرى بعد مرور أكثر من 

بأن المواضتتتتتتتتيع الرئيستتتتتتتتية الثلاثة للتنمية الاجتماعية، أي القضتتتتتتتتاء على الفقر، وتوفير العمالة الكاملة والمنتجة  وإذ تسيييييلم 
وفرص العمتل اللائق للجميع، وتحقيق الإدمتاج الاجتمتاعي، مواضتتتتتتتتتتتتتتيع مترابطتة يعزّز كتل منهتا الخر، وبتالتتالي يلزم تهيئتة بيئتة  

 في وقت واحد،مؤاتية لتحقيق جميع هذه الأهداف الثلاثة 

بأن التنمية الاجتماعية والعدالة الاجتماعية أمران لا غنى عنهما لتحقيق الستتتتتتتتتتلام والأمن وصتتتتتتتتتتونهما داخل  واقتناعا منها   
الدول وفي ما بينها، وأن لا ستتبيل، بالتالي، إلى بلو  التنمية الاجتماعية والعدالة الاجتماعية دون أن يستتود الستتلام والأمن ويشتتيع  

 اسية،احترام جميع حقوق الإنسان والحريات الأس

أن لجنة التنمية الاجتماعية لا تزال هي المستتتتتتتتتؤولة في المقام الأول عن متابعة واستتتتتتتتتتعراض مؤتمر القمة   وإذ تؤكد مجددا 
العالمي للتنمية الاجتماعية ونتائج دورة الجمعية العامة الاستتتتتتتتتتتتثنائية الرابعة والعشتتتتتتتتتتترين، وأنها تمثل المحفل الرئيستتتتتتتتتتتي في الأمم 

 التنمية الاجتماعية،المتحدة لإجراء حوار عالمي مكثف بشأن مسائل 

بدور منظمة العمل الدولية والجهات المكونة لها، أي الحكومات وأرباب العمل والعمال، وبالإستتتتتهامات الإيجابية  وإذ تسيييلم 
 التي قدمتها في سبيل تعزيز العدالة الاجتماعية وتوفير العمل اللائق للجميع،

، المعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة  2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ    70/1إلى قرار الجمعيتة العتامتة   وإذ تشيييييييييير 
“، الذي اعتمدت فيه الجمعية مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة 2030المستتتتتتتتتتتتدامة لعام 

بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ هذه الخطة  بالتنمية المستتتتتتدامة، التي تركز على الناس وتفضتتتتتي إلى التحول، وأكدت فيه التزامها 
أحد خلف الركب والوصتتتتتتتتتول أولا  إلى مان هم أشتتتتتتتتتدّ تخلفا  عن الركب، وإدراكها أنّ  بعية عدم ترك أي  2030بالكامل بحلول عام 

لتحقيق القضتتتتتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتتتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتتتتتتتر   لا غنى عنه 
 التنمية المستدامة، 

، المعنون ”متابعة لتقرير الأمين العام المعنون  2021تشتتترين الثاني/نوفمبر    15المؤرخ   76/6إلى قرارها    وإذ تشييير أيضييا 
،  2025، وتلاحظ الاقتراح الوارد في ذلك التقرير والداعي إلى عقد مؤتمر قمة اجتماعي عالمي في عام ( 200) ’خطتنا المشتتتتركة‘“

تناقشتتتتتته الدول الأعضتتتتتتاء وتوافق عليه، بما في ذلك ما يتعلق بطرائقه وعنوانه وأهدافه ونطاقه ونتائجه المحتملة، وتشتتتتتتدد على أن 

_______________ 
 .70/1القرار  (199)
(200) A/75/982. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/174
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n24/062/51/pdf/n2406251.pdf?token=MAZ58q9E7YASJYVV7k&fe=true
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/76/6
https://documents.un.org/doc/undoc/gen/n15/291/87/pdf/n1529187.pdf?token=KKW8UC4DqcNFGeN1Ij&fe=true
https://undocs.org/ar/A/75/982
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النتائج المحتملة للمؤتمر ينبغي أن تكون ذات نهج متمحور حول التنمية الاجتماعية، بما يشتتتتتتتتمل الحاجة إلى جعل الناس محور 
 التنمية والتعهد بجعل القضاء على الفقر وتحقيق العمالة الكاملة والاندماج الاجتماعي أهدافا إنمائية مهيمنة، وأن تولّد تلك النتائج

 ،2030يذ خطة عام الزخم اللازم لتنف

للتنميتتتتة    تقرر - 1  الثتتتتاني  العتتتتالمي  القمتتتتة  ”مؤتمر  تحتتتتت عنوان  العتتتتالمي“  القمتتتتة الاجتمتتتتاعي  ”مؤتمر  يُعقتتتتد  أن 
، 2025تشتتتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر  6إلى  4الاجتماعية“ على مستتتتتتتتتتتتوى روستتتتتتتتتتتاء الدول أو الحكومات في دولة قطر في الفترة من 
ت عنوان ”مؤتمر القمتة العتالمي الثتاني للتنميتة وترحتب بعرض حكومتة قطر استتتتتتتتتتتتتتتضتتتتتتتتتتتتتتافتة ”مؤتمر القمتة الاجتمتاعي العتالمي“ تحت 

 ؛2025الاجتماعية“ في عام 

أن يعتمد مؤتمر القمة إعلانا ستتياستتيا مقتضتتبا وعملي المنحى، يُتفق عليه مستتبقا بتوافق الراء من   تقرر أيضيا - 2 
خلال مفاوضتتتتتتتتتتتتتات حكومية دولية تجرى في نيويورك، ويكون ذا نهج متمحور حول التنمية الاجتماعية ويعطي زخما لتنفيذ خطة  

 ؛2030التنمية المستدامة لعام 

 أن يتألف مؤتمر القمة، رهنا بالنظام الداخلي للجمعية العامة، مما يلي: تقرر كذل  - 3 

 ؛ 18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة  9:00جلسات عامة من الساعة  )أ( 

، يتضمن اعتماد الإعلان السياسي، تليه  10:30إلى الساعة  9:00الأول من الساعة جزء افتتاحي في اليوم  )ب( 
 بيانات يدلي بها رئيس الجمعية العامة والأمين العام ورئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛

، يتضمن بيانا يدلي به رئيس الجمعية 18:00إلى الساعة    17:00جزء ختامي في اليوم الثالث من الساعة   )ج( 
 العامة؛

أن يشمل مؤتمر القمة اجتماعي مائدة مستديرة رفيعي المستوى، يشترك في رئاسة كل منهما رئيسا دولة   تقرر - 4 
أو حكومة، أحدهما من بلد متقدم النمو والخر من بلد نام، يعيّنهما رئيس الجمعية العامة بعد التشتتتتاور مع الدول الأعضتتتتاء، مع 

 كفالة التوازن الجغرافي، بشأن المواضيع التالية:

: تعزيز ركتائز التنميتة الاجتمتاعيتة الثلام: القضتتتتتتتتتتتتتتاء على الفقر، وتوفير العمتالتة الكتاملتة 1اجتمتاع المتائتدة المستتتتتتتتتتتتتتتتديرة   
 والمنتجة وفرص العمل اللائق للجميع، وتحقيق الإدماج الاجتماعي

: تقييم التقتدم المحرز ومعتالجتة الثغرات والتحتديتات في تنفيتذ الالتزامتات الواردة في إعلان 2اجتمتاع المتائتدة المستتتتتتتتتتتتتتتتديرة   
 ؛2030كوبنهاغن بشأن التنمية الاجتماعية وبرنامج عمله وتوليد الزخم اللازم لتنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

الدول الأعضتتتتاء وأعضتتتتاء وكالات الأمم المتحدة المتخصتتتتصتتتتة والجهات المراقبة لدى الجمعية العامة   تشييج  - 5 
على أن تكون ممثَّلة على مستتتوى رئيس الدولة أو الحكومة، أو على أعلى مستتتوى ممكن، وأن تدلي في الجلستتات العامة ببيانات  

 لا تتجاوز مدتها خمس دقائق؛

منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصتتتتتتتتتناديق والبرامج والوكالات المتخصتتتتتتتتتصتتتتتتتتتة واللجان الإقليمية،    تدعو - 6 
في إطار ولايته، في التحضتتتير لمؤتمر   وكذلك المؤستتتستتتات المالية الدولية، إلى المشتتتاركة في مؤتمر القمة وتقديم مستتتاهمات، كل

 القمة؛

ممثلي المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستتتتتتتشتتتتتتاري لدى المجلس الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي إلى   تدعو - 7 
 المشاركة في مؤتمر القمة وفقا لقواعد الجمعية العامة وإجراءاتها ذات الصلة؛
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الدول الأعضتاء وأعضتاء وكالات الأمم المتحدة المتخصتصتة على أن تضتم وفودها إلى مؤتمر القمة،    تشيج  - 8 
حستتب الاقتضتتاء، ممثلي أصتتحاب المصتتلحة المعنيين، مثل البرلمانيين وممثلي المجتمع المدني، بمن فيهم ممثلو المنظمات غير 

نحدرين من أصتتتول أفريقية، وممثلو الشتتتباب، والمنظمات  الحكومية والشتتتعوب الأصتتتلية والأشتتتخاص ذوي الإعاقة والأشتتتخاص الم
التي يقودها الشتتتتتتتتتباب، والمنظمات الأهلية، والمنظمات الدينية، والمؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات الأكاديمية، وممثلو العمال وأرباب العمل والقطاع  

 إيلاء الاعتبار الواجب للتوازن بين الجنسين؛ الخاص، مع

إلى رئيس الجمعية العامة أن يضتتتتتتتتع قائمة بأستتتتتتتتماء ممثلي المنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى،    تطلب - 9 
ومنظمتات المجتمع المتدني، والأوستتتتتتتتتتتتتتا  الأكتاديميتة، والقطتاع الختاص، التذين يمكنهم أن يشتتتتتتتتتتتتتتاركوا في مؤتمر القمتة، آختذا بعين 

راعاة الواجبة للتكافؤ بين الجنستتتتتتتتتتتين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الاعتبار مبدأي الشتتتتتتتتتتتفافية والتمثيل الجغرافي العادل، ومع الم
يُطلع الجمعية على القائمة لكي تتخذ الجمعية قرارا نهائيا  ، وأن(201)الدول الأعضتتتتتتتتتتتتاء لتنظر فيها على أستتتتتتتتتتتتاس عدم الاعتراض

 بشأن المشاركة في مؤتمر القمة؛

أن تجرى الأعمال التحضتتتتيرية بأكثر الطرق فعالية وأحستتتتنها تنظيما وأوستتتتعها مشتتتتاركة، وأن تقوم، لهذا  تقرر -  10 
الغرض، إدارة الشتتؤون الاقتصتتادية والاجتماعية بالأمانة العامة، والمؤستتستتات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، بما فيها اللجان 

 المتاحة، بتوفير الدعم اللازم لمؤتمر القمة ولعمليته التحضيرية؛الإقليمية، كل في إطار ولايته وفي حدود موارده 

 إلى الأمين العام أن يقدم المساعدة والدعم اللازمين لتنظيم مؤتمر القمة والتحضير له؛ تطلب -  11 

من لديه الإمكانات من الدول والجهات المانحة الدولية وكذلك القطاع الخاص والمؤستتتتتتتستتتتتتتات المالية   تشيييييج  -  12 
والمؤستتتتتتتستتتتتتتات والجهات المانحة الأخرى على دعم الأعمال التحضتتتتتتتيرية لمؤتمر القمة بتقديم تبرعات لصتتتتتتتندوق استتتتتتتتئماني لدعم 

نامية في اجتماعات مؤتمر القمة، مع إعطاء الأولوية لممثلي  الأعمال التحضتتتتتيرية لمؤتمر القمة، ودعم مشتتتتتاركة ممثلي البلدان ال
أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصتتغيرة النامية، ويشتتمل ذلك الدعم تغطية تكاليف تذاكر الستتفر بالطائرة في الدرجة الاقتصتتادية  

 وبدل الإقامة اليومي والمصروفات النثرية في محطات السفر.
 
 

 78/319القرار 
 

الذي قدمه    A/78/L.100، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024آب/أغستتتتطس   1، المعقودة في  102اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 رئيس الجمعية العامة

 
 

نطا  الاجتماع العام الرفي  المسيتوى المعني بالتصيد  للتهديدات الوجودية التي يشيكلها ارتفاع مسيتوى سيط    - 78/319
 الاحر وطرائقخ وشكلخ وتنظيمخ

 ،إن الجمعية العامة 

الذي قررت فيه عقد اجتماع عام رفيع المستتتتتتتتتتتوى   2024كانون الثاني/يناير    16المؤرخ   78/544إلى مقررها    إذ تشيييييييير 
أيلول/ستتتتبتمبر    25للجمعية العامة بشتتتتأن التصتتتتدي للتهديدات الوجودية التي يشتتتتكلها ارتفاع مستتتتتوى ستتتتطح البحر، بنيويورك في  

 عامة التاسعة والسبعين،خلال الأسبوع الرفيع المستوى من دورة الجمعية ال  2024

_______________ 
اعتراضتتتتات، إذا  ستتتتتشتتتتمل القائمة أستتتتماء مقترحة وكذلك أستتتتماء نهائية. ويجري إعلام مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدّم الطلب بالأستتتتاس العام لأي (201)

 طلبتها واحدة أو أكثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.

https://undocs.org/ar/A/78/L.100
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جانيرو، البرازيل، من  دي إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستتتتتتدامة، المعقود في ريو  وإذ تشيييير أيضيييا 
 ،( 202) ، المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“2012حزيران/يونيه   22إلى   20

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارها    وإذ تعيد تأكيد 
“، الذي اعتمدت بموجبه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتدامة، التي 2030

امها بالعمل دون كلل من أجل تنفيذ الخطة تنفيذا كاملا بحلول  تركز على الناس وتفضتتتتتتتي إلى التحول، وإذ تعيد أيضتتتتتتتا تأكيد التز 
 ،2030عام 

بشتتتتتتتتتتأن حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال    2023كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر  19المؤرخ   78/153إلى قرارها   وإذ تشييييييير 
 البشرية الحالية والمقبلة،

 بشأن المحيطات وقانون البحار، 2023كانون الأول/ديسمبر  5المؤرخ  78/69إلى قرارها  وإذ تشير أيضا 

بشأن تنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي وإسهامه   2023كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ   78/155إلى قرارها    وإذ تشير كذل  
 في تحقيق التنمية المستدامة،

بالعمل الجاري الذي يضتتطلع به الفريق الدراستتي المفتوح باب العضتتوية التابع للجنة القانون الدولي بشتتأن موضتتوع  وإذ تنوه 
تشتتتتاطر آراءها بشتتتتأن مختلف جوانب هذا  ، وتشتتتتجع الدول على أن( 203) ”ارتفاع مستتتتتوى ستتتتطح البحر من منظور القانون الدولي“

 الموضوع مع تلك اللجنة،

بتالنتتائج الواردة في التقتارير الأخيرة للهيئتة الحكوميتة التدوليتة المعنيتة بتغير المنتاخ، بمتا في ذلتك  علميا م  القلقوإذ تحيط   
”تغير المناخ و  درجة مئوية“ 1,5”الاحترار العالمي بمقدار  التقرير التوليفي لتقرير التقييم الستتتتتتتتادس والتقارير الخاصتتتتتتتتة المعنونة  

، وإذ تلاحظ أيضتتتتتتتتتتتتتتا، في جملتة أمور، أن زيتادة الاحترار  ”المحيطتات والغلاف الجليتدي في ظتل منتاخ متغير“و  والمنتاطق البريتة“
تضتتتخّم تعرض الدول الجزرية الصتتتغيرة والمناطق الستتتاحلية المنخفضتتتة والدلتات للمخاطر المرتبطة بارتفاع مستتتتوى ستتتطح البحر 

 والظواهر القصوى المتصلة بمستوى سطح البحر،

العهد القريب عن حالة   بالتقارير العالمية والإقليمية التي أصتتتتتتتتتدرتها المنظمة العالمية للرصتتتتتتتتتاد الجوية في وإذ تحيط علما 
المناخ والتي كان من جملة استتتتنتاجاتها أن المتوستتتط العالمي لمستتتتوى ستتتطح البحر بلغ مستتتتوى قياستتتي ا، بما في ذلك الاستتتتنتاج  

( زاد بأكثر من الضعف منذ العقد 2023-2014ي السنوات العشر الماضية )الذي مؤداه أن معدل ارتفاع مستوى سطح البحر ف
 (،2002-1993الأول للبيانات المسجلة بواسطة الأقمار الصناعية )

بأهمية تحستتتين فهم آثار تغير المناخ في المحيطات والبحار، وتشتتتير إلى أن الدول لاحظت في الوثيقة المعنونة   وإذ تسييلِّم 
”المستتتتقبل الذي نصتتتبو إليه“ أن ارتفاع مستتتتوى ستتتطح البحر وتحات الستتتواحل يشتتتكلان خطرين يهددان بشتتتدة كثيرا من المناطق  

ابت بالمجتمع الدولي في هذا الصتتتتتتتتتتتتتدد إلى تعزيز جهوده لمواجهة هذين  الستتتتتتتتتتتتتاحلية والجزر، وبخاصتتتتتتتتتتتتتة في البلدان النامية، وأه
التحديين، وإذ تلاحظ الاهتمام الذي أولي لموضتتتتوعي ”آثار تغير المناخ على المحيطات“ و ”ارتفاع مستتتتتوى ستتتتطح البحر وآثاره“  

_______________ 
 ، المرفق.66/288القرار  (202)
الدورة السادسة والسبعون، الملحق رقم  (؛ والمرجع نفسه،  A/74/10)  10الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والسبعون، الملحق رقم انظر   (203)
10  (A/76/10 ،؛ والمرجع نفستتتتتتتتته) 10الدورة الستتتتتتتتتابعة والستتتتتتتتتبعون، الملحق رقم  (A/77/10 ،؛ والمرجع نفستتتتتتتتته) 10الدورة الثامنة والستتتتتتتتتبعون، الملحق رقم  
(A/78/10.) 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/153
https://undocs.org/ar/A/RES/78/69
https://undocs.org/ar/A/RES/78/155
https://undocs.org/ar/A/RES/66/288
https://undocs.org/ar/A/74/10
https://undocs.org/ar/A/76/10
https://undocs.org/ar/A/77/10
https://undocs.org/ar/A/78/10
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في الاجتماع الثامن عشتتتر والاجتماع الحادي والعشتتترين على التوالي لعملية الأمم المتحدة التشتتتاورية غير الرستتتمية المفتوحة باب 
، اللذين ستتتتتتلطا الضتتتتتتوء، في جملة أمور، على الطابع 2021و    2017العضتتتتتتوية المتعلقة بالمحيطات وقانون البحار في عامي  

حر بالنستبة للدول الجزرية الصتغيرة النامية والدول الستاحلية، بما في ذلك المناطق الستاحلية  الملح لمشتكلة ارتفاع مستتوى ستطح الب 
 المنخفضة،

خلال الاجتماع الحادي والخمستتتتتتتتتتين   2021آب/أغستتتتتتتتتتطس    6إلى إقرار قادة منتدى جزر المحيط الهادئ في   وإذ تشيييييييير 
لمنتدى جزر المحيط الهادئ إعلانا بشتتتأن الحفاظ على المناطق البحرية في مواجهة ارتفاع مستتتتوى ستتتطح البحر المتصتتتل بتغير  

إعلان القادة الذي يتناول في    2021أيلول/ستتبتمبر    22 يرة فيالمناخ، وإقرار روستتاء دول وحكومات تحالف الدول الجزرية الصتتغ
جملة ما يتناوله العلاقة بين ارتفاع مستتتتتتتوى ستتتتتتطح البحر المتصتتتتتتل بتغير المناخ والمناطق البحرية لأعضتتتتتتاء المنتدى والتحالف  

 مناخ،استجابة للشواغل التي طال أمدها في مواجهة ارتفاع مستوى سطح البحر المتصل بتغير ال

خلال الاجتماع الثاني  2023تشتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر  9إلى إقرار قادة منتدى جزر المحيط الهادئ في  وإذ تشيييييير أيضيييييا 
والخمستتتين لمنتدى جزر المحيط الهادئ إعلانا بشتتتأن استتتتمرار كيان الدولة وحماية الأشتتتخاص في مواجهة ارتفاع مستتتتوى ستتتطح  

ين ارتفاع مستتوى ستطح البحر المتصتل بتغير المناخ وكيان الدولة  البحر المتصتل بتغير المناخ يتناول، في جملة أمور، العلاقة ب 
 للدول الأعضاء في المنتدى وسيادتها وحماية الأشخاص فيها،

بتالحوار المتعلق بتالمحيطتات وتغير المنتاخ، التذي أُقيم لأول مرة في التدورة الختامستتتتتتتتتتتتتتة والعشتتتتتتتتتتتتتترين لمؤتمر    وإذ تحيط علميا 
 الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ،

( في دعم 2030-2021بالدور الهام الذي يؤديه عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات من أجل التنمية المستدامة )  واعترافا 
 الجهود والالتزامات اللازمة لتحقيق العلم الذي نحتاجه من أجل المحيطات التي نصبو إليها،

بأهمية تعزيز التعاون الدولي والعمل الجماعي للتصتدي لمشتكلة ارتفاع مستتوى ستطح البحر، وتصتميما منها على  وإذ تسيلِّم 
تعزيز التدابير المتخذة عالميا لمواجهتها وتقوية الدعم المقدم إلى البلدان النامية، ولا ستتتتتتيما البلدان المعرضتتتتتتة بوجه خاص ل ثار 

 احلية، لبناء القدرة على الصمود في وجهه والتكيف مع عواقبه،الضارة لتغير المناخ، والمجتمعات الس

 25أن يكون الموضتتتتتتتتتتتتتتوع العتتام للاجتمتتاع العتتام الرفيع المستتتتتتتتتتتتتتتوى للجمعيتتة العتتامتتة المزمع عقتتده في    تقرر - 1 
 هو ”التصدي للتهديدات التي يشكلها ارتفاع مستوى سطح البحر“؛  2024أيلول/سبتمبر  

أن يركز الاجتماع الرفيع المستتتتتتوى على التوصتتتتتل إلى تفاهم، وتعبئة القيادة الستتتتتياستتتتتية، وتعزيز    تقرر أيضييياً  - 2 
التعاون المتعدد القطاعات والمتعدد أصتتتتتتحاب المصتتتتتتلحة والتعاون الدولي من أجل بلو  هدف التصتتتتتتدي للتهديدات التي يشتتتتتتكلها 

 ارتفاع مستوى سطح البحر؛

 أن تكون الترتيبات التنظيمية للاجتماع الرفيع المستوى على النحو التالي: تقرر كذل  - 3 

يتألف الاجتماع الرفيع المستوى من جزء افتتاحي، وجزء عام، وأربع حلقات نقاش مواضيعية متعددة أصحاب  )أ( 
 المصلحة، وجزء ختامي قصير؛

بيانات يدلي بها رئيس    10:20إلى الساعة    10:00يتضمن الجزء الافتتاحي المقرر أن ينعقد من الساعة   )ب( 
الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين، والأمين العام، ورئيس الجمعية العامة في دورتها الثامنة والسبعين، وممثل إحدى 

 اع مستوى سطح البحر؛الدول الأعضاء المتضررة من الثار السلبية لارتف



 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
162 

الساعة   )ج(  ينعقد من  أن  المقرر  العام  الجزء  الساعة    10:20يتضمن  الساعة    13:00إلى  إلى   15:00ومن 
، بيانات تدلي بها الدول الأعضاء والمراقبون في الجمعية العامة وأعضاء الوكالات المتخصصة التابعة للمم  17:40الساعة  

مارسات المعمول بها في الجمعية العامة وتكون المدة الزمنية لإلقاء  المتحدة؛ وتوضع قائمة بالمتكلمين وفقا للنظام الداخلي والم
 هذه البيانات ثلام دقائق لفرادى الوفود وخمس دقائق للبيانات المدلى بها باسم مجموعة من الدول؛

، عرض ملخصات حلقات  18:00إلى الساعة  17:40يتضمن الجزء الختامي، المقرر أن ينعقد من الساعة  )د( 
النقاش المواضيعية المتعددة أصحاب المصلحة من جانب الرئيسين المشاركين لكل واحدة من الحلقات، كما سيدلي فيه رئيس  

 الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين بملاحظات ختامية؛

 أن تكون الترتيبات التنظيمية لحلقات النقاش المواضيعية المتعددة أصحاب المصلحة كما يلي: تقرر - 4 

الساعة   )أ(  من  تباعا  المصلحة  أصحاب  المتعددة  النقاش  حلقات  من  اثنتان  ومن   11:45إلى    10:30تُعقد 
، بالتوازي مع  17:30إلى    16:15ومن    16:15إلى    15:00، ثم تُعقد الحلقتان الأخريان تباعا من الساعة  13:00إلى    11:45

 الجلسة العامة؛ 

يشارك في رئاسة كل واحدة من حلقات النقاش الأربع المتعددة أصحاب المصلحة ممثلان، أحدهما من بلد  )ب( 
نام، والخر من بلد متقدم النمو، يعينهما رئيس الجمعية العامة من بين ممثلي الدول الأعضاء الذين يحضرون الاجتماع الرفيع  

 ك التوازن بين الجنسين والتمثيل الجغرافي؛ المستوى، بالتشاور مع الدول الأعضاء، مراعيا في ذل

لّ المناقشات الجارية في حلقات النقاش الأربع المتعددة أصحاب المصلحة وملخصات روسائها المشاركين  )ج(  لا تُخ 
 بالعمليات القائمة وتكون عناوين الحلقات كما يلي:

”الاستناد إلى المعارف والبيانات والعلوم في إجراء تقييمات مخاطر ارتفاع مستوى سطح البحر واتخاذ القرارات   ‘1’ 
 المتعلقة بها“؛

 ”التكيف والتمويل والقدرة على الصمود في سياق ارتفاع مستوى سطح البحر“؛  ‘2’ 

 الاقتصادية والثقافة والترام في سياق ارتفاع مستوى سطح البحر“؛ -”سبل العيش والتحديات الاجتماعية  ‘3’ 

 ”ارتفاع مستوى سطح البحر وأبعاده القانونية“؛ ‘4’ 

الدول  )د(  أو كبار ممثليها، وبرلماني  الدول الأعضاء  العامة في دعوة روساء  الجمعية  ينظر رئيس  أن  ينبغي 
الأعضاء أو حكوماتها المحلية، وكيانات الأمم المتحدة المعنية، والشركاء الإنمائيين، والمجتمع المدني، والمنظمات الإقليمية ودون 

وممث  الحكومية،  غير  والمنظمات  والمنظمات الإقليمية،  الخاص،  والقطاع  المحلية،  المجتمعات  وممثلي  الأصلية،  الشعوب  لي 
بصفة  المشاركة  إلى  الأهلية،  والمنظمات  الشباب،  يقودها  التي  والمنظمات  العلمية،  والأوسا   الأكاديمية،  والأوسا   الخيرية، 

 توازن بين الجنسين ومستوى التنمية والتمثيل الجغرافي؛ متحدثين في حلقات النقاش، مراعيا في ذلك خبرتهم في الموضوع، وكذلك ال

 إلى الأمين العام أن يعد موجزا مقتضبا للاجتماع الرفيع المستوى؛ تطلب - 5 

جميع الدول الأعضتتتتتاء والمراقبين في الجمعية العامة وأعضتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتصتتتتتة التابعة للمم  تشيييج  - 6 
 المتحدة على أن يكون تمثيلهم على مستوى روساء الدول أو الحكومات أو أعلى مستوى ممكن؛

منظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك الصتتتناديق والبرامج والوكالات المتخصتتتصتتتة واللجان الإقليمية، إلى   تدعو - 7 
ستتتيما فيما يتعلق بتبادل الأدلة والممارستتتات  المشتتتاركة في الاجتماع الرفيع المستتتتوى ودعمه، بما في ذلك أعماله التحضتتتيرية، ولا
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الجيتدة والتحتديتات والتدروس المستتتتتتتتتتتتتتتفتادة، وإظهتار الطموح إلى التعجيتل بتاتختاذ متا يتعين من إجراءات بشتتتتتتتتتتتتتتأن الموضتتتتتتتتتتتتتتوع العتام 
 للاجتماع؛

ممثلي المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستتتتتتتشتتتتتتاري لدى المجلس الاقتصتتتتتتادي والاجتماعي إلى   تدعو - 8 
 المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى وفقا  لقواعد الجمعية العامة وإجراءاتها ذات الصلة؛

إلى رئيس الجمعية العامة أن يضتتتع قائمة بأستتتماء ممثلي المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع   تطلب - 9 
يشتتاركوا في الاجتماع الرفيع المستتتوى، بما   المدني والمؤستتستتات الأكاديمية والقطاع الخاص ذات الصتتلة الأخرى الذين يمكنهم أن

بدأي الشتتتتتتتتتتتتفافية والتمثيل الجغرافي العادل، وإيلاء الاعتبار الواجب  في ذلك حلقات النقاش التي ستتتتتتتتتتتتتنظم في إطاره، مع مراعاة م
، وأن يُطلع (204)للتكافؤ بين الجنستتتتتتتتين، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول الأعضتتتتتتتتاء لتنظر فيها على أستتتتتتتتاس عدم الاعتراض

 الجمعية العامة على القائمة لكي تتخذ قرارا نهائيا بشأن المشاركة في الاجتماع الرفيع المستوى؛

أعلاه إلى المشتتتتتتاركة في حلقات النقاش المواضتتتتتتيعية    9و    8و    7و    6الممثلين المذكورين في الفقرات    تدعو -  10 
 المتعددة أصحاب المصلحة؛

جميع الدول الأعضتتتتتاء والمراقبين في الجمعية العامة وأعضتتتتتاء الوكالات المتخصتتتتتصتتتتتة التابعة للمم  تشيييج  -  11 
 المتحدة على تسهيل مشاركة الشباب في الاجتماع الرفيع المستوى؛

أعلاه على تستتتتتتتهيل مشتتتتتتتاركة الشتتتتتتتباب والشتتتتتتتعوب   9و  8و  7جميع الممثلين المدعوين في الفقرات    تشييييج  -  12 
 الأصلية والمجتمعات المحلية في الاجتماع الرفيع المستوى؛

إلى رئيس الجمعية العامة والأمين العام تقديم الدعم الكافي لتنظيم الاجتماع الرفيع المستتتتتتتتتتتتتتوى وأعماله   تطلب -  13 
 التحضيرية؛

من النظام الداخلي للجمعية العامة، وتؤكد من جديد على تعدد اللغات بوصتتتتتتتتتتفه قيمة   52إلى المادة   تشييييييير -  14 
أستتاستتية وجوهرية للمنظمة، وتعيد التشتتديد على الأهمية القصتتوى للمستتاواة بين اللغات الرستتمية الستتت للمم المتحدة، وتطلب إلى 

 ية الست للمم المتحدة لوقائع الاجتماع الرفيع المستوى؛الأمين العام توفير الترجمة الشفوية إلى اللغات الرسم

المؤستتتتستتتتات   الدول والجهات المانحة الدولية، وكذلك القطاع الخاص والمؤستتتتستتتتات المالية وغيرها من  تشيييج  -  15 
 المستوى؛ والجهات المانحة الأخرى، على دعم مشاركة ممثلي البلدان النامية في الاجتماع الرفيع

بث وقائع الاجتماع الرفيع المستتتتتتتتوى على الإنترنت، وتشتتتتتتتجع رئيس الجمعية العامة والأمين العام على  تقرر -  16 
كفالة لفت الأنظار إلى الاجتماع الرفيع المستتتتتتتتتوى على أوستتتتتتتتع نطاق، بما يشتتتتتتتتمل أعماله التحضتتتتتتتتيرية، من خلال جميع المنابر  

 الإعلامية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات ذات الصلة.
 
 

_______________ 
ات، إذا ستتتتتشتتتتمل القائمة الأستتتتماء المقترحة، وكذلك الأستتتتماء النهائية. ويبلَّغ مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأستتتتاس العام لأي اعتراضتتتت (204)

 طلبته دولة أو أكثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.
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 78/320القرار 
 

الذي اشتتركت    A/78/L.95، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024آب/أغستطس   13، المعقودة في  103اتخذ في الجلستة العامة  
متحدة، أنتيغوا  في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتتتتتتتتتي، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إستتتتتتتتتتتتتتتونيا، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية ال

لبرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلاديش،  وبربودا، أندورا، إندونيستتتتتيا، أنغولا، أوزبكستتتتتتان، أيرلندا، آيستتتتتلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستتتتتتان، البحرين، ا
المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تركمانستتتتان، تركيا، تشتتتاد، تشتتتيكيا، توغو،    -بوتان، بوروندي، البوستتتنة والهرستتتك، بولندا، بوليفيا )دولة  

دومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتتتتتتتورية،  ليشتتتتتتتتتتتتتي، جامايكا، الجبل الأستتتتتتتتتتتتود، الجزائر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية ال  -تونس، تيمور
سنت  جمهورية كوريا، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكا، زمبابوي، سان مارينو، سانت فن

ربيا، الصتتين، طاجيكستتتان، عمان، وجزر غرينادين، ستتانت كيتس ونيفس، ستتري لانكا، ستتلوفاكيا، ستتلوفينيا، الستتنغال، ستتورينام، ستتيشتتيل، صتت 
بيستتاو، فرنستتا، الفلبين، فنلندا، قبرص، قطر، قيرغيزستتتان، كابو فيردي، كازاخستتتان، كرواتيا، كوت ديفوار،   -غامبيا، غواتيمالا،  يانا، غينيا  

الشتتتتتتتمالية، المملكة العربية الستتتتتتتعودية،  كوستتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكستتتتتتتمبر ، ليستتتتتتتوتو، المغرب، مقدونيا  
 (، اليونان-منغوليا، موريشيوس، موناكو، ناميبيا، النمسا، نيبال، نيكاراغوا، هندوراس، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 
 

تعزيز الإدارة المسييييييييتدامة للغابات، بما في ذل  التحريج وإعادة التحريج في الأراضييييييييي المتد ورة، بما في ذل    - 78/320
 الأراضي الجافة، كحل فعال لمواجهة التحديات البيئية

 ،إن الجمعية العامة 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتدامة لعام“ 2015أيلول/ستتتتبتمبر  25المؤرخ  70/1قرارها  تؤكد من جديدإذ   
، الذي اعتمدت فيه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتتتتتتتتتتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتتتتتتتتتتتدامة، التي 2030

ل، وتعيتد تتأكيتد التزامهتا بتالع متل دون كلتل من أجتل تنفيتذ هتذه الخطتة بتالكتامتل بحلول عتام تركز على النتاس وتفضتتتتتتتتتتتتتتي إلى التحو 
، وإدراكها أن القضتتتتتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتتتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتتتتتتتر   2030
 -الاقتصتتادي والاجتماعي والبيئي   -غنى عنه لتحقيق التنمية المستتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتدامة بأبعادها الثلاثة  لا

على نحو متوازن ومتكامل، وبالاستتتتتتتتتناد إلى الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتتتتتتعي إلى استتتتتتتتتكمال 
 داف،لم يُنفّذ من تلك الأه ما

،  ( 207) ، واتفاقية التنوع البيولوجي( 206) واتفاق باريس  ( 205) إلى اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتأن تغير المناخ  وإذ تشيييييييير 
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي المعتماد في الاجتماع الخامس عشتتتر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، واتفاقية   -وإطار كونمينغ  

، ( 208) الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتتتتتتتتحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشتتتتتتتتتتديد و/أو من التصتتتتتتتتتتحر، وبخاصتتتتتتتتتتة في أفريقيا
يشتتتتتتمل برنامج تحديد غايات تحييد أثر تدهور الأراضتتتتتتي، وكذلك نتائج المنتدى الستتتتتتياستتتتتتي الرفيع المستتتتتتتوى المعني بالتنمية   بما

 المستدامة؛

_______________ 
(205) United Nations, Treaty Series, vol.1771, No. 30822. 
 .21-/م أ1، المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1اعتُمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (206)
(207) United Nations, Treaty Series, vol.1760, No.30619. 
 .33480، الرقم 1954المرجع نفسه، المجلد  (208)

https://undocs.org/ar/A/78/L.95
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ    15/4  المقررمونتريال العالمي للتنوع البيولوجي المعتمد في   -بإطار كونمينغ    وإذ ترحب 
 خلال الاجتماع الخامس عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، وبالأهداف والغايات الواردة فيه،  ( 209) 2022

وأهدافها العالمية المتعلقة بالغابات،    ( 210) 2030-2017إلى خطة الأمم المتحدة الاستتتتتتتتتتتتراتيجية للغابات للفترة  وإذ تشيييييييير 
وكتذلتك إلى استتتتتتتتتتتتتتتعراض منتصتتتتتتتتتتتتتتف المتدة لفعتاليتة الترتيتب التدولي المتعلق بتالغتابتات في تحقيق أهتدافته، وإلى إعلان الجزء الرفيع  

 المستوى من الدورة التاسعة عشرة لمنتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات،

المتكامل لخطة التنمية   على أن الإدارة المستتتتتتتتتتتتدامة للغابات والأشتتتتتتتتتتتجار الموجودة خارج الغابات حيوية للتنفيذ  وإذ تشيييييييدد 
 ،15سيما الهدف  ، بما في ذلك تحقيق أهداف التنمية المستدامة، لا2030المستدامة لعام 

الحاجة المستتتتتتتتتتتمرة إلى زيادة إبراز الفوائد الاجتماعية والاقتصتتتتتتتتتتادية والبيئية للغابات والإدارة المستتتتتتتتتتتدامة للغابات  وإذ تؤكد 
وجعلهما عنصتتتتتتتترا هاما في التصتتتتتتتتدي للتحديات العالمية، وإذ تلاحظ، في هذا الصتتتتتتتتدد، الإعلانات والتعهدات والتطورات الأخيرة  

ل المثال لا الحصتر، المستاهمات ذات الصتلة بالغابات الواردة في إعلان القادة المعتمد  المتصتلة بالغابات، بما في ذلك، على ستبي 
 (،2030-2021في غلاسكو بشأن الغابات واستخدام الأراضي وعقد الأمم المتحدة لإصلاح النظم الإيكولوجية )

بأن الغابات توفر خدمات نظم إيكولوجية أساسية، مثل الأخشاب والغذاء والوقود والعلف والمنتجات غير الخشبية    وإذ تسلِّم 
والمأوى، وتستتتتاهم كذلك في حفظ التربة والمياه والهواء النظيف، ومنع تدهور الأراضتتتتي والتصتتتتحر والحد من مخاطر الفيضتتتتانات  

لجفاف والعواصتتتف الترابية والعواصتتتف الرملية وغيرها من الكوارم الطبيعية، وتستتتاهم  والانهيالات الأرضتتتية والانهيارات الثلجية وا
 آثار تغير المناخ والتكيف معه وفي حفظ التنوع البيولوجي، بشكل كبير في التخفيف من

بالمستاهمات القيّمة للشتعوب الأصتلية وكذلك المجتمعات المحلية، حيثما ينطبق ذلك، في الإدارة المستتدامة    وإذ تسيلِّم أيضيا 
للغابات، بما في ذلك التحريج وإعادة التحريج في الأراضتي المتدهورة، بما في ذلك الأراضتي الجافة، وتستلم كذلك بالتالي بضترورة 

 لقرارات المتعلقة بالغابات، مما يسهم في تحسين حفظ الغابات وإدارتها،تعزيز مشاركتها الكاملة والهادفة في صنع ا

بالدور الحيوي الذي تؤديه المرأة في حفظ التنوع البيولوجي واستتتتتتتخدامه بصتتتتتتورة مستتتتتتتدامة، وإذ تعيد تأكيد   وإذ تسييييلِّم كذل  
وضتتتتع الستتتتياستتتتات العامة والتنفيذ فيما يتعلق  ضتتتترورة أن تشتتتتارك المرأة مشتتتتاركة كاملة وفعالة ومجدية على جميع المستتتتتويات في

 إصلاح النظم الإيكولوجية، كذا فيبحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه على نحو مستدام و 

بالمبادرة العالمية للحد من تدهور الأراضتتتي وتعزيز حفظ الموائل الأرضتتتية لمنع تدهور الأراضتتتي ووقفه وعكس  وإذ تعترف 
 ، وكذلك بإعلان القادة المجتمعين في الرياض،2020مساره، التي اعتمدها قادة مجموعة العشرين في الرياض في عام 

بانعقاد الدورة الحادية والعشتتتتتتتترين للجنة استتتتتتتتتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتتتتتتحر في ستتتتتتتتمرقند،  وإذ ترحب 
 ،2023تشرين الثاني/نوفمبر    17إلى  13بأوزبكستان، في الفترة من 

إلى الدورة الستتتتادستتتتة عشتتتترة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصتتتتحر في البلدان التي تعاني  وإذ تتطل  
من الجفاف الشتتديد و/أو من التصتتحر، وبخاصتتة في أفريقيا، الذي ستتيعقد في الرياض، بالمملكة العربية الستتعودية، في الفترة من 

 ،2024كانون الأول/ديسمبر   13إلى  2

_______________ 
 ، المرفق.CBD/COP/DEC/15/4برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة  (209)
 .71/285انظر القرار  (210)

https://undocs.org/ar/A/RES/71/285
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إلى الاجتماع السادس عشر للدول الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي الذي سيعقد في كالي، بكولومبيا،   وإذ تتطل  أيضا 
 ،2024تشرين الثاني/نوفمبر   1تشرين الأول/أكتوبر إلى  21في الفترة من 

أن الإدارة المستتتتتتتتتدامة للغابات، بما في ذلك التحريج وإعادة التحريج من خلال غرس الأشتتتتتتتتجار وزرعها   تؤكد - 1 
وتجديدها في الأراضتتتتتتتتي المتدهورة، بما في ذلك الأراضتتتتتتتتي الجافة، يمكن أن تجلب فوائد اقتصتتتتتتتتادية واجتماعية وبيئية من خلال  

الأنواع النبتتاتيتتة والحيوانيتتة، والحمتتايتتة من الأخطتتار والكوارم الطبيعيتتة،  أمور منهتتا زيتتادة التنوع البيولوجي، وتوفير موئتتل لمختلف  
والمستتتاهمة بشتتتكل كبير في التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه، لا ستتتيما من خلال امتصتتتاص ثاني أكستتتيد الكربون من 

 ؛الغلاف الجوي وتخزينه، وكذلك توفير فرص للزراعة الحرجية والسياحة البيئية

الإدارة المستتدامة للغابات  الحاجة إلى ضتمان تنفيذ أنشتطة التحريج وإعادة التحريج بما يتماشتى مع تؤكد أيضيا - 2 
 وألا تؤدي إلى تدهور النظم الإيكولوجية الطبيعية غير الحرجية؛

إلى تعزيز توفير موارد جديدة وإضتافية من جميع المصتادر وتعبئتها وإتاحة ستبل الحصتول عليها، نظرا   تسيعى - 3 
ستتتتيما للبلدان النامية، بستتتتبل منها الليات  لأهمية إمكانية التنبؤ بالنستتتتبة لحفظ الغابات وإصتتتتلاحها وإدارتها على نحو مستتتتتدام، لا

وآليات التمويل الابتكارية، والدعم العلمي والتكنولوجي ودعم بناء القدرات لصالح الابتكارية، وتسعى كذلك إلى تشجيع الاستثمار، 
في ستتتياق التنمية المستتتتدامة والقضتتتاء على  2030الجهود الرامية إلى وقف إزالة الغابات وتدهورها وعكس مستتتارهما بحلول عام 
تائج، والحوافز الإيجابية لحفظ الغابات وإصتتتتتتتتتتلاحها  الفقر وعدم ترك أحد خلف الركب، بوستتتتتتتتتتائل منها المدفوعات القائمة على الن 

وإدارتها على نحو مستتتتتدام، ونهج الستتتتياستتتتات البديلة، وجعل هذا الدعم متاحا وجذابا للجهات المعنية المشتتتتاركة في إدارة الغابات 
والمجتمعات المحلية، واستتخدامها على نحو مستتدام، بما يشتمل ملاك الغابات، وأصتحاب الحيازات الصتغيرة، والشتعوب الأصتلية،  

 والنساء، والشباب؛

الدول الأعضتتاء إلى تنفيذ مشتتاريع ومبادرات الإدارة المستتتدامة للغابات والمشتتاركة فيها ودعمها، حستتب    تدعو - 4 
الاقتضتتتتتاء، بما في ذلك مشتتتتتاريع ومبادرات حماية الغابات وإصتتتتتلاحها والتحريج وإعادة التحريج، التي تشتتتتتمل غرس الأشتتتتتجار أو 

راضتتتتتتي الجافة، حستتتتتتب الاقتضتتتتتتاء، مع مراعاة ظروفها وستتتتتتياستتتتتتاتها زرعها أو تجديدها في الأراضتتتتتتي المتدهورة، بما في ذلك الأ
 وأولوياتها وقدراتها ومستويات تنميتها وأحوال الغابات فيها على الصعيد الوطني؛

بين بلدان الجنوب،   أهمية تعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون بين بلدان الشمال والجنوب، وفيما  تؤكد - 5 
والتعاون الثلاثي، وكذلك الشتتتتراكات بين القطاعين العام والخاص والتعاون الشتتتتامل لعدة قطاعات على جميع المستتتتتويات، لتعزيز  

 الإدارة المستدامة للغابات؛

مستتتتتتتتتتاهمة الحلول القائمة على الطبيعة والنهج القائمة على النظم الإيكولوجية وغيرها من نهج   تؤكد من جديد - 6 
، في مكافحة  (211)2022آذار/مارس  2المؤرخ   5/5الإدارة والحفظ المستتتتدامة، بما يتماشتتتى مع قرار جمعية الأمم المتحدة للبيئة  

 التصحر وعكس مسار تدهور الأراضي ووقف فقدان التنوع البيولوجي وعكس مساره؛

دور الغابات والأشجار الموجودة خارج الغابات في التخفيف من آثار تلوم الهواء والماء والتربة، وكذلك   تؤكد - 7 
 دورها كحواجز طبيعية ضد الرياح والعواصف الرملية والترابية ومنع انجراف التربة وتزايد التصحر؛

_______________ 
(211) UNEP/EA.5/Res.5. 

https://undocs.org/ar/UNEP/EA.5/Res.5
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بقيمتة التحريج وإعتادة التحريج، بمتا في ذلتك برامج غرس الأشتتتتتتتتتتتتتتجتار وزرعهتا وتجتديتدهتا، من خلال    تسيييييييييلِّم - 8 
التخطيط الدقيق ومراعاة البيئة المحلية والنظام الإيكولوجي المحلي، باستتتتتتتتتتتخدام أنواع نباتية غير غازية ومقاومة للجفاف ومنتجة، 

 لبيئية في المناطق المعنية؛تكون متكيفة مع المناخ المحلي وظروف التربة والظروف ا

بالمستتتتتتتتتتتاهمات الكبيرة للغابات والأشتتتتتتتتتتتجار الموجودة خارج الغابات في تحقيق أهداف التنمية   تسيييييييلِّم أيضيييييييا - 9 
 المستدامة، لا سيما فيما يتعلق بالقضاء على الفقر وتوفير الأمن الغذائي؛

إلى أهمية اختيار الأنواع المناستتبة وضتتمان الحفظ والرعاية والرصتتد على المدى الطويل للشتتجار التي   تشييير -  10 
جرى غرستها أو زرعها أو تجديدها في الأراضتي المتدهورة، بما في ذلك الأراضتي الجافة، من خلال وضتع استتراتيجيات مستتدامة  

 وفعالة للحفظ؛

بضتتتتترورة العمل بشتتتتتكل تعاوني لحماية الغابات والنظم الإيكولوجية وحفظها وإدارتها على نحو مستتتتتتدام   تسيييلِّم -  11 
وإصتتتتتتتتتتتتتلاحها بما يتماشتتتتتتتتتتتتتى مع الأهداف العالمية المتعلقة بالغابات وجميع الاتفاقات المتعددة الأطراف ذات الصتتتتتتتتتتتتتلة والعمليات 

حاب المصلحة ودعم مساهماتهم، بما يشمل ملاك الغابات، والشعوب  المتصلة بها، بسبل منها المشاركة الهادفة مع الشركاء وأص
الأصتتتلية، والمجتمعات المحلية، والستتتلطات المحلية، والقطاع الخاص، والمنظمات غير الحكومية، والنستتتاء، والأطفال، والشتتتباب،  

 والمنظمات العلمية والأكاديمية والخيرية على جميع المستويات؛

أهميتة برامج التثقيف والتوعيتة لإطلاع الجمهور على فوائتد الإدارة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة للغتابتات، بمتا في ذلتك   تؤكيد -  12 
 حماية الغابات وإصلاحها وتحريجها وإعادة تحريجها؛

كيانات الأمم المتحدة المعنية، في إطار ولاية كل منها، على إدماج الإدارة المستدامة للغابات، بما في    تشج  -  13 
ذلك التحريج وإعادة التحريج، في برامجها وتقاريرها، حستتتتتتتتب الاقتضتتتتتتتتاء، عند تقديم الدعم إلى البلدان المتضتتتتتتتتررة من التصتتتتتتتتحر 

 .(212)2030 تدامة لعاموتدهور الأراضي، للتعجيل بتحقيق خطة التنمية المس
 
 

 78/321القرار 
 

الذي اشتتركت    A/78/L.99، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024آب/أغستطس   13، المعقودة في  103اتخذ في الجلستة العامة  
أندورا، أنغولا،  في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتتتتتتي، أرمينيا، إستتتتتتتبانيا، إستتتتتتتتونيا، أفغانستتتتتتتتان، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة،  

 -بوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا )دولة  أوروغواي، أوزبكستان، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، باكستان، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بليز، ال
المتعتددة القوميتات(، بيرو، بيلاروس، تركمتانستتتتتتتتتتتتتتتتان، تشتتتتتتتتتتتتتتيكيتا، تونس، الجبتل الأستتتتتتتتتتتتتتود، جزر القمر، جمهوريتة تنزانيتا المتحتدة، الجمهوريتة  

ستتتترا، ستتتتيشتتتتيل، صتتتتربيا، الصتتتتين،  الدومينيكية، جمهورية كوريا، جورجيا، جيبوتي، زمبابوي، ستتتتري لانكا، ستتتتلوفاكيا، ستتتتنغافورة، الستتتتنغال، ستتتتوي
ا،  طاجيكستتتتتتتان، غابون،  يانا، فرنستتتتتتا، الفلبين، فييت نام، قبرص، قيرغيزستتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتان، كرواتيا، كولومبيا، الكونغو، لاتفي

شتتتتتتتمالية، موناكو، النمستتتتتتتا، نيبال،  لبنان، لكستتتتتتتمبر ، مالطة، ماليزيا، المغرب، مقدونيا الشتتتتتتتمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا ال
 (، اليونان-الهند، هندوراس، هولندا )مملكة  

 
 

_______________ 
 .70/1القرار  (212)

https://undocs.org/ar/A/78/L.99
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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 2034-2025عقد العمل من أجل النهوض بعلوم الغلاف الجليد  للفترة  - 78/321

 ،إن الجمعية العامة 

الستتتتنة الدولية   2025 الذي قررت فيه إعلان عام  2022كانون الأول/ديستتتتمبر   14المؤرخ   77/158إلى قرارها    إذ تشيييير 
آذار/متارس من كتل عتام اليوم العتالمي للنهتار الجليتديتة، وأن يبتدأ الاحتفتال بهمتا اعتبتارا   21للحفتاظ على الأنهتار الجليتديتة وإعلان  

 ،2025من عام  

بشتتأن العقد الدولي لتستتخير العلوم لأغراض التنمية  2023آب/أغستتطس  25المؤرخ  77/326إلى قرارها  وإذ تشيير أيضيا 
 ،2033-2024المستدامة، للفترة 

بشتأن التنمية المستتدامة للجبال الذي أعلنت  2022كانون الأول/ديستمبر  14المؤرخ  77/172إلى قرارها  وإذ تشيير كذل  
 خمس سنوات للعمل من أجل تنمية المناطق الجبلية،  2027-2023فيه الفترة 

الذي أعلنت فيه عقد الأمم المتحدة لعلوم المحيطات    2017كانون الأول/ديستتتمبر  5المؤرخ   72/73إلى قرارها   وإذ تشييير 
 من أجل التنمية المستدامة،

بأن الحاجة إلى إجراء جرد عالمي للكتل الجليدية والثلجية الدائمة القائمة قد كانت محل نظر لأول مرة في أثناء وإذ تسيييلم  
 ،1974-1965العقد الهيدرولوجي الدولي، الذي أعلنته منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة للفترة 

أن الأنهار الجليدية والصتتتتتتتتتفائح الجليدية مكون  بالغ الأهمية في الدورة الهيدرولوجية وأن تستتتتتتتتتارع ذوبان الأنهار  وإذ تلاحظ 
الجليدية وانحستتتتتتتتتتتارها وذوبان الصتتتتتتتتتتتفائح الجليدية حاليا ظواهر لها عواقب وخيمة على المناخ ومستتتتتتتتتتتتوى البحار في العالم والبيئة 

 ة المستدامة،وصون رفاه الإنسان وصحته وتحقيق التنمي 

بأهمية دور الغلاف الجليدي، بما في ذلك الكتل الجليدية والثلوج والجليد والتربة الصتتتتتتتتتتتتتتقيعية، في حفظ النظم وإذ تسيييييييييلم  
الإيكولوجية التي توفر خدمات أستتاستتية تشتتكّل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستتتدامة ورفاه البشتتر، ولا ستتيما بالنستتبة لأشتتد الفئات 

 ضعفا،

ولتنفيذ    ( 213) بأهمية المبادرات التي لها صتتتتتلة بالغلاف الجليدي للرض لتحقيق أهداف التنمية المستتتتتتدامة  وإذ تسيييلم أيضيييا 
 ،2028-2018العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

الاستتتتتتتتتتتتتتنتاجات الواردة في تقرير التقييم الستتتتتتتتتتتتتادس للهيئة الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ وتقريريها    وإذ تلاحظ بقلق 
درجتتة مئويتتة“ وعنوان ”المحيطتتات والغلاف الجليتتدي في ظتتل    1,5الختتاصتتتتتتتتتتتتتتين الصتتتتتتتتتتتتتتتادرين بعنوان ”الاحترار العتتالمي بمقتتدار  

 متغير“،   مناخ

لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة   2022نتائج تقرير عام   وإذ تلاحظ بقلق أيضييييا 
المعنون ”الأنهار الجليدية المدرجة بقائمة الترام العالمي: حرَّاس التغير المناخي“ بشتتتتأن تستتتتارع ذوبان الأنهار الجليدية في مواقع 

 ،2050نهار الجليدية في ثلث تلك المواقع بحلول عام الترام العالمي، حيث يتوقع أن تختفي الأ

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (213)

https://undocs.org/ar/A/RES/77/158
https://undocs.org/ar/A/RES/77/326
https://undocs.org/ar/A/RES/77/172
https://undocs.org/ar/A/RES/72/73
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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النتتائج التي خل  إليهتا تقرير المنظمتة العتالميتة للرصتتتتتتتتتتتتتتاد الجويتة المعنون ”حتالتة المنتاخ العتالمي   وإذ تلاحظ بقلق كيذلي  
 “ بشأن التغيرات العميقة التي شهدها الغلاف الجليدي، والتي توضح النطاق العالمي لتغير المناخ،2023

إلى أن العتديتد من مواقع الترام العتالمي ومحميتات المحيط الحيوي والحتدائق الجيولوجيتة العتالميتة المتدرجتة في   وإذ تشيييييييييير 
قوائم منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة تشتتتتتتتتتتتمل الأنهار الجليدية، وإدراكا  منها لضتتتتتتتتتتترورة تقييم الخطر الذي تواجهه هذه 

في ذلتك المجتمعتات المحليتة، والمتمثتل في فقتدان الأنهتار الجليتديتة والتنوع البيولوجي، وكتذلتك المواقع التي حتددتهتا المنظمتة، بمتا  
لإمكانية أن تستتتتتتتتتتتهم البياناتُ العلمية والمعارف المحلية في التوصتتتتتتتتتتتل إلى فهم أفضتتتتتتتتتتتل لتأثير تغير المناخ على الأنهار الجليدية 

 الجبلية والنظم الإيكولوجية،

بالجهود التي تبذلها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والمنظمة العالمية للرصتتتتتتتاد الجوية في تيستتتتتتتير  وإذ تعترف 
 تنفيذ فعاليات السنة الدولية للحفاظ على الأنهار الجليدية وتنسيق ما يتصل بها من أنشطة،

والموجهتتتة إلى الحكومتتتات والمنظمتتتات الحكوميتتتة التتتدوليتتتة   77/158بتتتالتتتدعوة المعرب عنهتتتا في قرارهتتتا    وإذ تحيط علمييا 
والمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيستية وستائر الجهات المعنية صتاحبة المصتلحة والجهات المانحة إلى التبرع للصتندوق 

كالات المعنية التابعة الاستتتتتتتتتئماني دعما لأنشتتتتتتتتطة الحفاظ على الأنهار الجليدية التي ستتتتتتتتينستتتتتتتتقها الأمين العام، بالشتتتتتتتتراكة مع الو 
لمنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، والمنظمة العالمية للرصتتتتتتتتتتتتتتاد الجوية، من أجل  

 دعم البلدان في التصدي للمسائل المتصلة بتسارع ذوبان الأنهار الجليدية وعواقبه،

بمبادرة طاجكستتتتتتتتتتتتتان أن تدعو إلى عقد مؤتمر دولي مخصتتتتتتتتتتتت  لموضتتتتتتتتتتتتوع الحفاظ على الأنهار الجليدية في   وإذ ترحب 
وأن تتحمل تكاليفه، وإذ تنوه بإستتتتتتتتهامها في النهوض بأنشتتتتتتتتطة عقد العمل من أجل النهوض بعلوم    2025طاجيكستتتتتتتتتان في عام 
 الغلاف الجليدي،

من أهداف التنمية  6المعقود بغرض التعجيل بتنفيذ الهدف   2026إلى مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمياه لعام   وإذ تتطل  
المستتدامة: ضتمان توافر المياه وخدمات الصترف الصتحي للجميع وإدارتها إدارة مستتدامة، والذي ستتشتترك في استتضتافته الإمارات  

بشتتتتتتتتأن الاستتتتتتتتتعراض الشتتتتتتتتامل النهائي لتنفيذ أهداف العقد الدولي   2028 لمتحدة لعامالعربية المتحدة والستتتتتتتتنغال، ومؤتمر الأمم ا
 ، المقرر أن تستضيفه طاجيكستان في دوشانبه،2028-2018للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

بأنّ احتفال المجتمع الدولي بعقد العمل من أجل النهوض بعلوم الغلاف الجليدي من شتتتتتتأنه أن يستتتتتتهم إستتتتتتهاما   وإذ تسييييلم 
 جليلا في التوعية بهذه المسائل،

عقتتدا  للعمتتل من أجتتل النهوض بعلوم الغلاف الجليتتدي،   2034إلى عتتام    2025إعلان الفترة من عتتام    تقرر - 1 
في إطتار الهيتاكتل القتائمتة والموارد المتتاحتة والتبرعتات، لمواجهتة التحتديتات المرتبطتة بتذوبتان الأنهتار الجليتديتة والتغيرات التي تطرأ  

البحوم العلمية وأنشتتطة الرصتتد، ضتتمن إطار الهدف الشتتامل المتمثل   على الغلاف الجليدي وذلك للنهوض بما يتصتتل بذلك من
في تعزيز التعاون العلمي وجهود التنمية المستتدامة عالميا، على النحو الذي جرت بلورته في العقد الدولي للعلوم من أجل التنمية  

 ؛  2033-2024المستدامة، للفترة 

جميع الدول الأعضتتاء في الأمم المتحدة، وجميع المؤستتستتات المعنية في منظومة الأمم المتحدة وستتائر   تدعو - 2 
المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والشتتتعوب الأصتتتلية وكذلك ستتتائر الجهات المعنية صتتتاحبة المصتتتلحة ومنها الأوستتتا   

فراد إلى الاحتفال بالعقد الدولي للعمل، حستتتتتتتتتتتبما يكون مناستتتتتتتتتتتبا، على الأكاديمية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص والأ
جميع المستتتتتتتتتتويات بإقامة أنشتتتتتتتتتطة تهدف إلى إذكاء الوعي بالعقد وبأهمية الأنهار الجليدية والثلوج والجليد في المنظومة المناخية 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/158
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والدورة الهيدرولوجية، والثار الاقتصتتتتادية والاجتماعية والبيئية للتغييرات التي توشتتتتك أن تطرأ في الغلاف الجليدي للرض، وإلى 
 بذلك؛  تبادل فضلى الممارسات والمعارف في هذا الصدد، بما يشمل بناء القدرة على الصمود في وجه المخاطر المتصلة

منظمتة الأمم المتحتدة للتربيتة والعلم والثقتافتة إلى أن تتولى زمتام تنفيتذ فعتاليتات عقتد العمتل، بتالتعتاون مع   تيدعو - 3 
مؤستستات منظومة الأمم المتحدة الأخرى المعنية وغيرها من الجهات صتاحبة المصتلحة، ومنها تلك التي هي منخرطة في أنشتطة  

، وتحديد الأنشتتتتتطة والبرامج التي تدخل ضتتتتتمن نطاق ولاياتها والنهوض بها،  2025الستتتتتنة الدولية للحفاظ على الأنهار الجليدية، 
 معتمدة في ذلك على التبرعات.

 
 

 78/322القرار 
 

  قدمه الذي   A/78/L.98، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024آب/أغستتتتطس   13، المعقودة في  103اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 رئيس الجمعية العامة  

 
 

 مؤشر الضع  المتعدد الأبعاد  - 78/322

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديستتتتمبر  17المؤرخ   76/203، و 2020كانون الأول/ديستتتتمبر   21المؤرخ    75/215إلى قراراتها   إذ تشيييير 
 ،2023كانون الأول/ديسمبر   22المؤرخ   78/232و   2022كانون الأول/ديسمبر   30المؤرخ   77/245و   2021

بأن التنمية المستتتدامة متعددة الأبعاد وتتأثر بعوامل متعددة ومتداخلة خارجية وداخلية، وبأن ضتتعف المناعة من  وإذ تسييلِّم 
 الصدمات وعوامل الإجهاد الخارجية الضارة يشكل مخاطر على التنمية المستدامة،

بأن المقاييس القائمة على الدخل قد لا تعكس بشتتتتتتكل كامل جميع الحقائق ومواطن الضتتتتتتعف والتحديات   وإذ تسييييلِّم أيضييييا 
 المتعلقة بالتنمية،

الحاجة إلى تعزيز قدرة النظم الإحصائية الوطنية وإلى توفير الدعم المالي والتقني لتحسين جمع البيانات والتحليل وإذ تبرز  
 الإحصائي في البلدان النامية،

عتدم وجود مؤشتتتتتتتتتتتتتتر مرجعي كمي دولي مقبول عتالميتا  لقيتاس الضتتتتتتتتتتتتتتعف الهيكلي الختارجي وانعتدام القتدرة على   وإذ تلاحظ 
الصتمود في مواجهة الصتدمات الخارجية عبر الأبعاد المتعددة للتنمية المستتدامة على المستتوى الوطني، يمكن أن يستتخدم لتكملة 

 مقياس نصيب الفرد من الدخل القومي الإجمالي،

فيما يتعلق بجملة أمور منها تعدد الأبعاد،    ( 214) بأن الفريق والتقرير الصتتادر عنه قد استتترشتتدا بتقرير الأمين العام  وإذ تسيلِّم 
 وعالمية الشمول، ومراعاة العوامل الخارجية، والجاهزية، وسهولة الفهم،

يتعلق بالضتتتتتتتتعف  التي أيدت فيها، في جملة أمور، التعاريف المقترحة فيما 77/245من قرارها  10إلى الفقرة  وإذ تشيييييير 
الهيكلي والقدرة على الصتتتتتمود والهيكل ذي المستتتتتتويين المبينة في التقرير المؤقت للفريق الرفيع المستتتتتتوى المعني بوضتتتتتع مؤشتتتتتر 

يه الفريق في مواصتتتتلة عمله، مع استتتتتخدامها الضتتتتعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصتتتتغيرة النامية باعتبارها أستتتتاستتتتا يستتتتتند إل

_______________ 
(214) A/76/211  وA/76/211/Corr.1. 

https://undocs.org/ar/A/78/L.98
https://undocs.org/ar/A/RES/75/215
https://undocs.org/ar/A/RES/76/203
https://undocs.org/ar/A/RES/77/245
https://undocs.org/ar/A/RES/78/232
https://undocs.org/ar/A/RES/77/245
https://undocs.org/ar/A/76/211
https://undocs.org/ar/A/76/211/Corr.1
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لتوجيه اختيار أرقام قياستية مناستبة يستترشتد بها في تحديد جوانب الضتعف على صتعيد جميع قطاعات التنمية المستتدامة، وهيكل 
 الحوكمة المقترح، ووضع موجزات قطرية لأوجه الضعف والقدرة على المجابهة،

مستتويين، يشتمل تقييما كميا   أن مؤشتر الضتعف المتعدد الأبعاد الذي وضتعه الفريق الرفيع المستتوى له هيكل ذو وإذ تلاحظ 
عالميا للضتتتتتتتعف الهيكلي، الذي يقصتتتتتتتد به التعرض للصتتتتتتتدمات وعوامل الإجهاد الخارجية الضتتتتتتتارة وعدم القدرة على الصتتتتتتتمود، 

توفر توصتتتتتيفا أكثر تفصتتتتتيلا ومصتتتتتمما لأغراض معينة وفرديا  ن أنوموجزات قطرية لأوجه الضتتتتتعف والقدرة على المجابهة، يمك
 يتناول الضعف الهيكلي وغير الهيكلي لبلد بعينه وقدرته على الصمود،

 بأن مؤشر الضعف المتعدد الأبعاد لا يضع في الاعتبار العوامل الداخلية، وإذ تسلِّم 

مؤشتتتتر الضتتتتعف المتعدد  أهمية دعم مبادئ المستتتتؤولية عن البيانات وستتتتلامتها وموثوقيتها ودقتها وبستتتتاطتها في وإذ تلاحظ 
 الأبعاد،

الضتتعف وانعدام القدرة   ما خل  إليه الفريق من وجود علاقة ستتببية ضتتعيفة بين مستتتوى الدخل وكل من  وإذ تلاحظ أيضيياً  
بناء القدرة على الصتتتتمود والتي يمكن أن  على الصتتتتمود، وأنه حتى فيما يخ  البلدان التي تتوفر لها موارد كافية للاستتتتتثمار في

فيها تشتتتتتتكل تهديدا  لتنميتها المستتتتتتتدامة، ويكتستتتتتتي قياس الضتتتتتتعف    تبلغ مستتتتتتتوى البلدان ذات الدخل المرتفع تظل حالة الضتتتتتتعف
 الدخل القومي المرتفع نسبيا ، ومعالجته أهمية حتى داخل البلدان النامية ذات

ما خل  إليه الفريق من أنه من الصتتتتتتتتتتتعب تحديد أي عتبة أو حدود قصتتتتتتتتتتتوى للضتتتتتتتتتتتعف مماثلة للحدود    وإذ تلاحظ كذل  
 القصوى للدخل،

نتيجة التعرض  أن مؤشتر الضتعف المتعدد الأبعاد يوفر تقييما  للضتعف من خلال قياس احتمال الضترر اللاحق وإذ تلاحظ 
مم على نحو يمكن من تجستتتيد التحديات الهيكلية، وأنه ليس مقياستتتا  عاما   للصتتتدمات وعوامل الإجهاد الخارجية الضتتتارة، وأنه صتتتُ

 للتنمية أو لأداء السياسات،

بالمؤشترات المختلفة التي أنتجتها الأمم المتحدة، بما في ذلك المؤشترات التي وضتعتها لجنة الستياستات الإنمائية  وإذ تعترف 
 وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية،

بأن مؤشتتر الضتتعف المتعدد الأبعاد هو أداة حية مكملة للمؤشتترات والمقاييس الحالية وليستتت بديلا  عنها،   وإذ تعترف أيضيياً  
 وأنه يمكن أن يسهم في بلورة فهم أشمل لحقائق التنمية،

بإمكانية إدخال المزيد من التحستتتتينات على مؤشتتتتر الضتتتتعف المتعدد الأبعاد، بستتتتبل منها النظر في إدراج أرقام   وإذ تسيييلِّم 
قياستتتية إضتتتافية في صتتتيغ المؤشتتتر المستتتتقبلية، فضتتتلا عن إمكانية تجويد أرقام قياستتتية معينة أو حذفها، وذلك من أجل الإحاطة  

 الفعالة بأوجه الضعف في جميع البلدان النامية،

ا  بأن مؤشتتتتر الضتتتتعف المتعدد الأبعاد يمكن أن يُستتتتترشتتتتد به في المبادرات المستتتتتقبلية التي تتجاوز مقياس    وإذ تسيييلِّم أيضيييً
 الناتج المحلي الإجمالي،

 التقرير النهائي

بعمل الفريق الرفيع المستتتتتوى المعني بوضتتتتع مؤشتتتتر الضتتتتعف المتعدد الأبعاد للدول الجزرية الصتتتتغيرة   ترحب - 1 
 النامية، وتحيط علما  بتقريره النهائي، وتقرر المضي قدما بمؤشر الضعف المتعدد الأبعاد؛

 النطا 
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أن مؤشتتتتتتتتر الضتتتتتتتتعف المتعدد الأبعاد، وإن كان قد اقترح أول الأمر من قبل الدول الجزرية الصتتتتتتتتغيرة   تلاحظ - 2 
النامية، يهدف إلى الإحاطة بأوجه الضتتتتتتتتتعف الخارجية وعدم القدرة على الصتتتتتتتتتمود أمام الصتتتتتتتتتدمات الخارجية لدى جميع البلدان 

 هات الواردة في تقرير الأمين العام؛النامية، وذلك لضمان المصداقية وقابلية المقارنة، وفقا للتوجي 

 التطبيق

على أن استتتتخدام مؤشتتتر الضتتتعف المتعدد الأبعاد طوعي، ويستتتترشتتتد بالاحتياجات المحددة للمستتتتخدم    تشييدد - 3 
 النهائي، ويستنير بالسياقات الوطنية؛

غير مباشتر كمعيار  على أن مؤشتر الضتعف المتعدد الأبعاد ينبغي ألا يستتخدم بشتكل مباشتر أو  تشيدد أيضيا - 4 
لإعتاقتهتا، بمتا في ذلتك من خلال الترتيبتات  للحتد من قتدرة أي بلتد من البلتدان النتاميتة على الاستتتتتتتتتتتتتتتفتادة من التعتاون الإنمتائي أو

 والممارسات القائمة؛

إلى كيتانتات منظومتة الأمم المتحتدة الإنمتائيتة أن تنظر، كتل في إطتار الولايتة المستتتتتتتتتتتتتتنتدة لته وحستتتتتتتتتتتتتتب   تطليب - 5 
الاقتضاء، في استخدام مؤشر الضعف المتعدد الأبعاد، بما في ذلك الموجزات القطرية لأوجه الضعف والقدرة على المجابهة، في  

 المهتمة باستخدامه، باعتباره مكملا للمقاييس القائمة؛  برامج عملها وتقاريرها ذات الصلة، مع التركيز على البلدان

المستتتتتفادة الناشتتتتئة عن  الكيانات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة الإنمائية على جمع البيانات والدروس تشيييج  - 6 
 التنفيذ المبكر لمؤشر الضعف المتعدد الأبعاد وإتاحة هذه المعلومات بهدف تحسين المؤشر؛

العمل الذي تضتتتتتطلع به المؤستتتتتستتتتتات المالية الدولية والمنظمات الدولية والمصتتتتتارف الإنمائية المتعددة  تلاحظ - 7 
الأطراف لمراعاة الضتتعف الهيكلي، وتدعوها إلى النظر في استتتخدام مؤشتتر الضتتعف المتعدد الأبعاد، حستتب الاقتضتتاء، بوصتتفه  

 كل منها؛تكملة لممارساتها وسياساتها القائمة، بما يتماشى مع ولاية 

الشتتتركاء في التنمية إلى استتتتكشتتتاف ستتتبل استتتتخدام مؤشتتتر الضتتتعف المتعدد الأبعاد، كتكملة للستتتياستتات    تدعو - 8 
مراعاة أولويات البلدان المهتمة  القائمة، للاستتتتتتتتتترشتتتتتتتتتاد به في ستتتتتتتتتياستتتتتتتتتاتها وممارستتتتتتتتتاتها المتبعة في مجال التعاون الإنمائي، مع

 باستخدامه؛

 الإشراف والحوكمة

 أن يسند أمر تعهد مؤشر الضعف المتعدد الأبعاد إلى الجهات التالية: تقرر - 9 

كيان ذو صلة من الكيانات القائمة التابعة للمم المتحدة، يضطلع بأعمال الأمانة الخاصة بمؤشر الضعف  )أ( 
المتعدد الأبعاد، ويتولى حساب قيمة المؤشر على أساس دوري، ويقوم بالواجبات والمسؤوليات الأخرى اللازمة والمناسبة لرعاية 

 في ذلك توفير الدعم في مجال بناء القدرات للدول الأعضاء؛ اشؤون المؤشر وتعهده وتحسينه والإبلا  بشأنه، بم

المستقبل على مؤشر  فريق خبراء استشاري مستقل، يقوم بإعداد توصيات بشأن تحديثات تقنية لإدخالها في )ب( 
الضعف المتعدد الأبعاد، بحيث يعكس المفاهيم الجديدة والناشئة المتعلقة بالضعف الهيكلي وانعدام القدرة الهيكلية على الصمود  

 يانات الجديدة؛والأرقام القياسية المرتبطة بها، فضلا  عن الب 

التقنية المدخلة في )ج(  للتحسينات  فنية  تقديم استعراضات  تتولى  التي  المستقبل على مؤشر  اللجنة الإحصائية، 
 الضعف المتعدد الأبعاد؛
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أن تقدم أمانة مؤشتتتر الضتتتعف المتعدد الأبعاد إلى الجمعية العامة، بدءا من دورتها الثمانين، في    تقرر أيضييا -  10 
إطار البند الفرعي ذي الصتتتلة من جدول الأعمال، تقريرا كل ثلام ستتتنوات عن التحستتتينات المدخلة في المستتتتقبل على المؤشتتتر، 

ستتتتتتتتب من قبل فريق الخبراء الاستتتتتتتتتشتتتتتتتتاري المستتتتتتتتتقل واللجنة  مستتتتتتتتتنيرة في ذلك بمدخلات وتوصتتتتتتتتيات فنية مقدمة في الوقت المنا
 الإحصائية، على التوالي؛

أن يعين الأمين العام، بالتشتتتاور مع الدول الأعضتتتاء، الكيان القائم ذا الصتتتلة التابع للمم المتحدة    تقرر كذل  -  11 
الذي ستيعمل بصتفته أمانة مؤشتر الضتعف المتعدد الأبعاد وأعضتاء فريق الخبراء الاستتشتاري المستتقل، في موعد لا يتجاوز نهاية 

 الدورة التاسعة والسبعين للجمعية العامة؛

 ما يلي بخصوص فريق الخبراء الاستشاري المستقل: تقرر -  12 

خبيرا  مستقلا ، منهم خمسة خبراء على الأقل من الدول الأعضاء، يعملون دون أجر بصفتهم   15أن يتألف من   )أ( 
الشخصية ويتوفر لديهم مزيج جيد من الخبرات ويتم اختيارهم من قطاعات التنمية الاقتصادية والتنمية الاجتماعية وحماية البيئة، 

 اريين لتقديم المساعدة وتجسيدا لتوازن جغرافي وجنساني مناسب؛وذلك لتجنب الحاجة إلى استقدام خبراء استش

 أن يضطلع بعمله افتراضي ا، حسب الاقتضاء؛  )ب( 

 أن يتألف من أعضاء يعينون لمدة أربع سنوات ويمكن إعادة تعيينهم؛  )ج( 

أن تواصتتتتتتتل إدارة الشتتتتتتتؤون الاقتصتتتتتتتادية والاجتماعية ومكتب الممثلة الستتتتتتتامية لأقل البلدان نموا   تقرر أيضيييييا -  13 
منهما في إطار ولايته، بصتتتتتتتفة   والبلدان النامية غير الستتتتتتتاحلية والدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية التابع للمانة العامة العمل، كل

ن يعين الأمين العام الكيان القائم ذا الصتتتتتتتتلة التابع للمم المتحدة للعمل الأمانة المؤقتة لمؤشتتتتتتتتر الضتتتتتتتتعف المتعدد الأبعاد، إلى أ
 بصفة أمانة مؤشر الضعف المتعدد الأبعاد؛

إلى الأمين العام أن يكفل توفير الموارد الكافية لدعم العمل المضتتتطلع به فيما يتعلق بمؤشتتتر الضتتتعف    تطلب -  14 
المتعدد الأبعاد، بما في ذلك استتتتتعراضتتتته الدوري، ولا ستتتتيما لأجل ستتتتفر أعضتتتتاء فريق الخبراء الاستتتتتشتتتتاري المستتتتتقل من البلدان 

الستتتتتتاحلية والدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية، عندما تدعو الحاجة إلى عقد  النامية، وخاصتتتتتتة أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير
 اجتماعات بالحضور الشخصي؛

إلى جميع الكيانات المعنية بشتتتتتتتؤون مؤشتتتتتتتر الضتتتتتتتعف المتعدد الأبعاد ضتتتتتتتمان الاتستتتتتتتاق والتكامل مع   تطلب -  15 
الترتيبات القائمة المتفق عليها على الصتتتتتتتتتتتعيد الحكومي الدولي فيما يتعلق بالبيانات والأرقام القياستتتتتتتتتتتية والمؤشتتتتتتتتتتترات والمقاييس،  

 ؛(215)2030لمستدامة لعام وحسب الاقتضاء، مع تلك الترتيبات المتصلة بخطة التنمية ا

 سبل زيادة تحسين مؤشر الضع  المتعدد الأبعاد

إلى فريق الخبراء الاستشاري المستقل أن يوصي بتحسينات لإدخالها في المستقبل على مؤشر الضعف    تطلب -  16 
المتعدد الأبعاد كل ثلام ستتتتتتنوات لضتتتتتتمان استتتتتتتمرار وجاهته ونجاعته وإمكانية استتتتتتتخدامه، وأن يكفل تقيد الأرقام القياستتتتتتية التي 

مصتادر البيانات والموصتى بها في تقرير الفريق الرفيع المستتوى لضتمان يحتمل إضتافتها أو حذفها بالمعايير المحددة فيما يتعلق ب 
 استمرار وجاهة المؤشر وفعاليته؛

_______________ 
 .70/1القرار  (215)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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إلى اللجنة الإحصتتتتتائية أن تمضتتتتتي قدما في إجراء استتتتتتعراضتتتتتات فنية بشتتتتتأن التحستتتتتينات المدخلة في    تطلب -  17 
حذف أرقام قياستتية، وأن تقدم توصتتيات كل  المستتتقبل على مؤشتتر الضتتعف المتعدد الأبعاد، بما في ذلك بشتتأن إمكانية إضتتافة أو

 ثلام سنوات حسب الحاجة؛

إلى فريق الخبراء الاستتتتتشتتتتاري المستتتتتقل أن ينظر أيضتتتتا  في البيانات والدروس المستتتتتفادة الناشتتتتئة عن   تطلب -  18 
استتتتتتخدام الموجزات القطرية لأوجه الضتتتتتعف والقدرة على المواجهة، وفي التطبيق الأولي لمؤشتتتتتر الضتتتتتعف المتعدد الأبعاد داخل  

 منظومة الأمم المتحدة؛

تعمم البيانات والدروس   منظومة الأمم المتحدة إلى أن تعزز الإحاطة بمفهوم الضعف بشكل أفضل وأن  تدعو -  19 
المستتتتتفادة الناشتتتتئة عن تنفيذ مؤشتتتتر الضتتتتعف المتعدد الأبعاد لدى أصتتتتحاب المصتتتتلحة، بما في ذلك المؤستتتتستتتتات المالية الدولية، 

لية ومؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات البحوم ومراكز الفكر والمجتمع المدني والقطاع  ومنها المصتتتتتتتتتارف الإنمائية المتعددة الأطراف والمنظمات الدو 
 الخاص، من خلال تنظيم مناسبات وحلقات عمل ودورات تدريبية وعروض شبكية متخصصة؛

منظومة الأمم المتحدة إلى توستيع نطاق برامج بناء القدرات الموجهة للبلدان النامية لأجل تحستين    تدعو أيضيا -  20 
نظمها الإحصتتتتتتتتتتائية الوطنية، بما في ذلك القدرة على جمع بيانات جيدة النوعية في حينها تكون موثوقة وقابلة للمقارنة ويتيستتتتتتتتتتر 

 الوصول إليها، بما يشمل البيانات المصنفة؛

 الموجزات القطرية لأوجخ الضع  والقدرة على المجابهة

على ضتتتتتتتترورة أن يكون إعداد الموجزات القطرية لأوجه الضتتتتتتتتعف والقدرة على المجابهة بقيادة البلدان   تشيييييدد -  21 
 وطوعيا بشكل تام؛

على أنه يمكن أخذ الموجزات القطرية لأوجه الضتتتتتتتتعف والقدرة على المجابهة في الاعتبار في   تشيييييدد أيضيييييا -  22 
تعزيز خطط وعمليات التنمية الوطنية والاستتتتتتترشتتتتتتاد بها والإستتتتتتهام فيها، بما في ذلك وضتتتتتتع أطر الأمم المتحدة للتعاون من أجل  

 التنمية المستدامة، حسب الاقتضاء؛

 إلى الأمين العام: تطلب -  23 

لوضع   )أ(  توجيهات  يتضمن  إلكترونيا  دليلا  يعد  المجابهة، أن  والقدرة على  الضعف  القطرية لأوجه  الموجزات 
وقابلية  الاتساق  لضمان  الموجزات  لتلك  موحدا  هيكلا  ويورد  المستوى،  الرفيع  الفريق  تقرير  في  المبينة  المبادئ  إلى  استنادا  

 بينها؛  المقارنة

المجابهة في )ب(  والقدرة على  الضعف  القطرية لأوجه  للموجزات  تجريبية  اختبارات  نامية   أن يجري  بلدان  أربعة 
 مهتمة على الأقل من مناطق مختلفة وذات سياقات وخصائ  مختلفة؛

أن ينظم حلقات عمل شبكية لتعريف البلدان النامية بعملية وضع الموجزات القطرية لأوجه الضعف والقدرة   )ج( 
 على المجابهة؛

 الإبلاغ بشأن مؤشر الضع  المتعدد الأبعاد

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثمانين، في إطار البند المعنون ”التنمية المستتتتتتتدامة“، بندا  تقرر -  24 
 فرعيا بعنوان ”مؤشر الضعف المتعدد الأبعاد“ ينظر فيه كل ثلام سنوات.
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 78/323القرار 
 

، بصتتتتيغته  A/78/L.96مشتتتتروع القرار  ، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس  2024آب/أغستتتتطس   13، المعقودة في  103اتخذ في الجلستتتتة العامة  
لا،  الذي اشتتتتركت في تقديمه البلدان التالية: إريتريا، إستتتبانيا، إستتتتونيا، إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، أنتيغوا وبربودا، إندونيستتتيا، أنغو   المعدلة شتتتفوي ا، 

، بلغاريا، بوروندي، البوستتتتتتتتتتتتتنة  أوروغواي، أوزبكستتتتتتتتتتتتتتان، أوكرانيا، أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، باكستتتتتتتتتتتتتتان، البرازيل، بربادوس، البرتغال، بلجيكا
المتعددة القوميات(، بيرو، تشتتاد، تشتتيكيا، توغو، جامايكا، جزر مارشتتال، الجمهورية الدومينيكية، الدانمرك،   -بوليفيا )دولة  والهرستتك، بولندا،  

ستتتتانت كيتس ونيفس، ستتتتلوفاكيا، ستتتتلوفينيا، الستتتتنغال، ستتتتورينام، الستتتتويد، ستتتتيشتتتتيل، شتتتتيلي، صتتتتربيا، غانا، غواتيمالا،  يانا، غينيا الاستتتتتوائية،  
البوليفارية(، قبرص، قيرغيزستتتتان، كابو فيردي، كرواتيا، كوستتتتاريكا، كولومبيا، لاتفيا، لكستتتمبر ، مالطة، مقدونيا    - )جمهورية  الفلبين، فنزويلا

(،  -كة  الشتتتتتتتمالية، المكستتتتتتتيك، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتتتتتمالية، ناميبيا، النمستتتتتتتا، النيجر، هندوراس، هنغاريا، هولندا )ممل
 يات المتحدة الأمريكية، اليونانالولا

 
 

 اليوم الدولي للنساء والفتيات المنحدرات من أصل أفريقي - 78/323

 ،إن الجمعية العامة 

 مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، إذ تؤكد من جديد 

والعهد الدولي  ،( 217) المدنية والستياستيةوالعهد الدولي الخاص بالحقوق   ،( 216) إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنستان وإذ تشيير 
، التي ( 219) ، وإلى اتفاقية القضتتتتتاء على جميع أشتتتتتكال التمييز ضتتتتتد المرأة ( 218) الخاص بالحقوق الاقتصتتتتتادية والاجتماعية والثقافية

للقضتتتتاء على جميع أشتتتتكال الصتتتتلة منها، وإلى الاتفاقية الدولية  تدين أي تمييز ضتتتتد المرأة بجميع أشتتتتكاله، ولا ستتتتيما المواد ذات
، وغيرها من الصتتتتتتتتكوك الدولية ( 222) ، واتفاقية حقوق الأشتتتتتتتتخاص ذوي الإعاقة( 221) ، واتفاقية حقوق الطفل( 220) التمييز العنصتتتتتتتتري 

 أهمية تعزيز الإجراءات الرامية إلى منع وإنهاء جميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة، المتعلقة بحقوق المرأة والفتاة، وإلى

كتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199إلى قراريهتتا    وإذ تشيييييييييير أيضييييييييييا 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 
 المتعلق بالسنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،  1980تموز/يوليه  

علاقة التآزر القائمة بين تحقيق المستتتتتاواة بين الجنستتتتتين وتمكين جميع النستتتتتاء والفتيات والإعمال الكامل لجميع  وإذ تلاحظ 
، وإذ تلاحظ في هذا الصتتتتتتدد ( 223) 2030 حقوق الإنستتتتتتان والحريات الأستتتتتتاستتتتتتية الواجبة لهن وتنفيذ خطة التنمية المستتتتتتتدامة لعام

من أهداف التنمية المستتتتتتتدامة اللذين يستتتتتتعيان، على التوالي، إلى تحقيق المستتتتتتاواة بين الجنستتتتتتين وتمكين جميع   10و    5الهدفين 

_______________ 
 (.3-ألف )د 217القرار  (216)
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (217)
 المرجع نفسه. (218)
(219) United Nations, Treaty Series, vol. 1249, No. 20378 
 .9464، الرقم 660المرجع نفسه، المجلد  (220)
 .27531، الرقم 1577المرجع نفسه، المجلد  (221)
 .44910، الرقم 2515المرجع نفسه، المجلد  (222)
 .70/1 القرار (223)

https://undocs.org/ar/A/78/L.96
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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النستتتتتتتتتتتتتتاء والفتيتات وإلى الحتد من عتدم المستتتتتتتتتتتتتتاواة داختل البلتدان وفيمتا بينهتا، بمتا في ذلتك من خلال اتختاذ تتدابير محتددة من أجل  
 التصدي للتمييز العنصري،

، وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان ( 225) ، وإعلان ومنهاج عمل بيجين( 224) إعلان وبرنامج عمل فيينا  وإذ تؤكد من جديد 
 والوثائق الختامية لمؤتمرات استعراضها،  ،( 226) والتنمية

( بشتأن أبعاد 2000) 25 التوصتيات العامة للجنة القضتاء على التمييز العنصتري، ولا ستيما التوصتية العامة رقم وإذ تلاحظ 
( بشتتأن التمييز العنصتتري ضتتد الستتكان المنحدرين  2011) 34والتوصتتية العامة رقم   ( 227) التمييز العنصتتري المتعلقة بنوع الجنس

 ،( 228) من أصل أفريقي

، الذي أعلنت بموجبه العقد الدولي للمنحدرين من 2013كانون الأول/ديستتمبر   23المؤرخ   68/237إلى قرارها   وإذ تشييير 
، تحت شتتعار ”المنحدرون 2024كانون الأول/ديستتمبر  31وينتهي في   2015كانون الثاني/يناير   1أصتتل أفريقي، الذي بدأ في 

 نفيذ إعلان وبرنامج عمل ديربان،من أصل أفريقي: الاعتراف والعدالة والتنمية“، وتساهم في هذا الصدد في ت 

بالمستتتتتاهمة الكبيرة لجميع النستتتتتاء والفتيات المنحدرات من أصتتتتتل أفريقي في تنمية المجتمعات، وبأهمية ضتتتتتمان  وإذ تسيييلِّم 
مشتتاركة النستتاء المنحدرات من أصتتل أفريقي واتخاذهن القرار في جميع مناحي المجتمع بصتتورة كاملة وهادفة وعلى قدم المستتاواة 

 مع غيرهن،

تموز/يوليه يوما دوليا للنستتتتتتتتاء والفتيات المنحدرات من أصتتتتتتتتل أفريقي، من أجل تستتتتتتتتليط   25إعلان يوم   تقرر - 1 
الضتوء على أهمية هذا اليوم باعتباره مناستبة للاحتفال بذكرى الكفاح العالمي ضتد الرق والعنصترية، والالتزام بتحقيق المستاواة بين  

 ء والفتيات المنحدرات من أصل أفريقي في تنمية المجتمعات؛ الجنسين، فضلا عن المساهمة الكبيرة لجميع النسا

جميع الدول الأعضتتتتتتتتتاء ومؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة، والمنظمات الدولية والإقليمية، والجهات    تدعو - 2 
المعنية الأخرى صتتتتاحبة المصتتتتلحة، بما في ذلك المجتمع المدني، والقطاع الخاص، والأوستتتتا  الأكاديمية ووستتتتائط الإعلام، إلى 

الفعاليات والأنشطة التي تسلط الضوء على المسار التاريخي للنساء الاحتفال بهذا اليوم الدولي بطريقة مناسبة، من خلال تشجيع 
 والفتيات المنحدرات من أصل أفريقي وعلى ثقافتهن ونضالهن في جميع أنحاء العالم؛

جميع الدول الأعضتتتتاء ومنظومة الأمم المتحدة على اتخاذ تدابير ملموستتتتة من أجل التصتتتتدي للتمييز   تشيييج  - 3 
العنصتتري والتمييز الجنستتاني ومنعهما، وكذلك من أجل القضتتاء على جميع أشتتكال العنف ضتتد جميع النستتاء والفتيات المنحدرات  

 أفريقي بحقوق الإنسان تمتعا  كاملا ؛ من أصل أفريقي، وضمان تمتع النساء والفتيات المنحدرات من أصل

_______________ 
(224) A/CONF.157/24 (Part I).الفصل الثالث ، 
(، الفصتتتتتتتل  A.96.IV.13)منشتتتتتتتورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1995أيلول/ستتتتتتتبتمبر    15-4المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،  تقرير  (225)

 ، المرفقان الأول والثاني.1الأول، القرار 
(، الفصل الأول،  A.95.XIII.18)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع    1994أيلول/سبتمبر    13-5تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،   (226)

 ، المرفق.1القرار 
 (، المرفق الخامس، الفرع ألف.A/55/18) 18الخامسة والخمسون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  (227)
 (، المرفق التاسع.A/66/18) 18الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،  (228)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/237
https://undocs.org/ar/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ar/A/55/18
https://undocs.org/ar/A/66/18
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أن تكاليف جميع الأنشتتتتتتتتتطة التي قد تنشتتتتتتتتتأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تُغطى من التبرعات، بما في    تؤكد - 4 
 ذلك تبرعات القطاع الخاص؛

إلى الأمين العام أن يُطلع جميع الدول الأعضتتتاء في الأمم المتحدة، وأعضتتتاء الوكالات المتخصتتتصتتتة،    تطلب - 5 
والمراقبين في الجمعية العامة، وكذلك مؤستتتتتستتتتتات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية الأخرى صتتتتتاحبة المصتتتتتلحة، على هذا 

 نحدرات من أصل أفريقي بما يليق بالمناسبة.القرار من أجل الاحتفال باليوم الدولي للنساء والفتيات الم
 
 

 78/324القرار 
 

 ، A/78/L.104/Rev.1، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024آب/أغستتتتطس   13، المعقودة في  103اتخذ في الجلستتتتة العامة  
ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، باراغواي،  في تقديمه البلدان التالية: الأرجنتين، إستتتتونيا، إكوادور، ألبانيا،  الذي اشتتتتركت  بصتتتيغته المعدلة شتتتفوي ا،  

ا،  البرازيل، البرتغال، بلغاريا، البوستتتتتتتنة والهرستتتتتتتك، بيرو، تركيا، الجمهورية الدومينيكية، جورجيا، ستتتتتتتانت كيتس ونيفس، الستتتتتتتلفادور، ستتتتتتتلوفاكي
قدونيا الشتتتتتتتتتمالية، المملكة المتحدة لبريطانيا  ستتتتتتتتتلوفينيا، شتتتتتتتتتيلي، غواتيمالا، الفلبين، كابو فيردي، كندا، كولومبيا، لاتفيا، لكستتتتتتتتتمبر ، مالطة، م

 العظمى وأيرلندا الشمالية، ميانمار، النمسا، هندوراس، الولايات المتحدة الأمريكية
 
 

للفريق العامل المفتوح العضييوية المعني بالشيييخوخة، المعنون ”توصيييات بشييأن تحديد   14/1النظر في المقرر   - 78/324
 مجال حماية حقو  الإنسان الواجاة لكاار السن وأفضل السبل لسد ا“الثغرات المحتملة في 

 ،إن الجمعية العامة 

الذي أنشتتأت فيه فريقا عاملا مفتوح باب العضتتوية   2010كانون الأول/ديستتمبر  21المؤرخ   65/182إلى قرارها    إذ تشيير 
لجميع الدول الأعضتتتتتتاء في الأمم المتحدة بهدف تعزيز حماية حقوق الإنستتتتتتان لكبار الستتتتتتن عن طريق النظر في الإطار الدولي 

لستتتتدها، بستتتتبل منها النظر عند الاقتضتتتتاء في جدوى  القائم لحقوق الإنستتتتان لكبار الستتتتن وتحديد الثغرات الممكنة وأفضتتتتل الطرق  
وضتتتتتتع مزيد من الصتتتتتتكوك واتخاذ مزيد من التدابير، بالإضتتتتتتافة إلى جميع قراراتها اللاحقة بشتتتتتتأن متابعة الجمعية العالمية الثانية  

 ،2023كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  78/177للشيخوخة، بما فيها القرار 

 ،( 229) للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالشيخوخة 13/1بالمقرر  تحيط علماوإذ  

”توصتتيات بشتتأن تحديد  للفريق العامل المفتوح العضتتوية المعني بالشتتيخوخة، المعنون   14/1بالمقرر    وإذ تحيط علما أيضيا 
 ،( 230) الثغرات المحتملة في مجال حماية حقوق الإنسان الواجبة لكبار السن وأفضل السبل لسدها“

بعمل الفريق العامل المفتوح العضتوية المعني بالشتيخوخة، وإذ تنوّه بالمستاهمات الإيجابية للدول    وإذ تحيط علما م  التقدير 
ذلك المكلفون بولايات حقوق الإنستتتتتتتان المعنيون   الأعضتتتتتتتاء وكذلك هيئات منظومة الأمم المتحدة ومؤستتتتتتتستتتتتتتاتها المعنية، بمن في

المؤستتتتتتستتتتتتات الوطنية لحقوق الإنستتتتتتان، والمنظمات الحكومية الدولية والهيئات المنشتتتتتتأة بمعاهدات واللجان الإقليمية، إضتتتتتتافة إلى 
والمنظمتات غير الحكوميتة المعنيتة التي لهتا اهتمتام بتالأمر، وأعضتتتتتتتتتتتتتتتاء حلقتات النقتاش المتدعوين، خلال دوراتته الأربع عشتتتتتتتتتتتتتترة  

 الماضية،

_______________ 
(229) A/AC.278/2023/2 30، الفقرة. 
(230) A/AC.278/2024/2 28، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/78/L.104/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/RES/65/182
https://undocs.org/ar/A/RES/78/177
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2023/2
https://undocs.org/ar/A/AC.278/2024/2
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أن الفريق العامل المفتوح العضتتتوية المعني بالشتتتيخوخة قد أنجز عمله، بالنظر إلى اتخاذ الفريق العامل   تقرر - 1 
وجميع القرارات اللاحقة    65/182تمشتتتتتتتيا مع ولايته المبينة في القرار    14/1المفتوح باب العضتتتتتتتوية المعني بالشتتتتتتتيخوخة المقرر  
، وأن 2023كانون الأول/ديستتتمبر   19المؤرخ   78/177ذلك القرار  في المتعلقة بمتابعة الجمعية العالمية الثانية للشتتتيخوخة، بما

تنتهي ولايتتة الفريق العتتامتتل المفتوح بتتاب العضتتتتتتتتتتتتتتويتتة المعني بتتالشتتتتتتتتتتتتتتيخوختتة في إطتتار بنتتد جتتدول الأعمتتال للجنتتة الثتتالثتتة ”التنميتتة 
ين والأشتتخاص  الاجتماعية: التنمية الاجتماعية، بما في ذلك المستتائل ذات الصتتلة بالحالة الاجتماعية في العالم وبالشتتباب والمستتن 

 ذوي الإعاقة والأسرة“؛

هيئات الأمم المتحدة المعنية، مع احترام الولاية ذات الصتتتتلة، على مواصتتتتلة النظر في التوصتتتتيات التي  تحثِّ  - 2 
 ؛14/1اعتمدها الفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالشيخوخة في مقرره 

إلى رئيس الجمعية العامة أن يعقد اجتماعا رفيع المستتوى للجمعية في دورتها التاستعة والستبعين لتبادل   تطلب - 3 
للفريق العامل المفتوح العضوية المعني بالشيخوخة، على نحو منصف    14/1الراء والخبرات بشأن التوصيات الواردة في المقرر 
 ت والفرص المتعلقة بحقوق كبار السن ورفاههم.وغير حصري، وتحديد الخطوات المقبلة بشأن التحديا

 
 

 78/325القرار 
 

الذي اشتتركت    A/78/L.107، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024أيلول/ستبتمبر   6، المعقودة في  107اتخذ في الجلستة العامة  
البحرين، البرتغال،  في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروسي، الأردن، أرمينيا، ألبانيا، ألمانيا، إندونيسيا، أنغولا، أوزبكستان، أوغندا، باكستان،  

 -تركيا، توفالو، تونس، تيمور  المتعددة القوميات(، بيرو، بيلاروس، تركمانستتتتتتتتان،  -بروني دار الستتتتتتتلام، بنغلاديش، بوروندي، بوليفيا )دولة  
  ليشتتتتتتتي، الجبل الأستتتتتتود، جزر ستتتتتتليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوستتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية 

الستتتتتتتتتودان، جورجيا، جيبوتي،  العربية الستتتتتتتتتورية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتتعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب  
ل،  دومينيكا، رواندا، زامبيا، زمبابوي، ستتتانت كيتس ونيفس، ستتتري لانكا، الستتتلفادور، ستتتلوفينيا، ستتتنغافورة، الستتتنغال، الستتتودان، ستتتورينام، ستتتيشتتتي

 -ن، فنزويلا )جمهورية  بيستتتتتتاو، الفلبي -صتتتتتتربيا، الصتتتتتتين، طاجيكستتتتتتتان، العراق، عمان، غابون، غواتيمالا،  يانا، غينيا الاستتتتتتتوائية، غينيا  
، ليبيا،  البوليفارية(، فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزستتتتتتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتتان، كمبوديا، كوبا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، ليبريا

 مالي، ماليزيا، مصر، المغرب، موريتانيا، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، هنغاريا
 
 

 ألعاب الأمم المتحدة  - 78/325

 ،إن الجمعية العامة 

،  2004تشتتتترين الأول/أكتوبر   27المؤرخ   59/10و   2003تشتتتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   58/5إلى قراريها  إذ تشيييير 
سنة دولية للرياضة والتربية البدنية من أجل تعزيز الرياضة بوصفها وسيلة لتعزيز التعليم والصحة    2005وإلى قرارها إعلان سنة 

،  2005تشتتتتتتتتتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   60/9، و 2005أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر    16المؤرخ  60/1والتنمية والستتتتتتتتتتلام، وإلى قراراتها  
كانون   11المؤرخ   63/135، و  2008تموز/يوليه   23المؤرخ   62/271، و 2006تشتترين الثاني/نوفمبر   3المؤرخ   61/10 و

،  2012تشتترين الثاني/نوفمبر    28المؤرخ   67/17، و 2010تشتترين الأول/أكتوبر   18المؤرخ    65/4، و 2008الأول/ديستتمبر 
الأول/أكتوبر    31المؤرخ    69/6 و و  2014تشتتتتتتتتتتتتتترين  الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    16المؤرخ    71/160،    73/24 ، و2016كتتتتانون 

 الأول/ كانون  1المؤرخ   77/27 ، و2020كانون الأول/ديستتتمبر  1المؤرخ   75/18، و 2018كانون الأول/ديستتتمبر  3 المؤرخ
 ،2022ديسمبر 

https://undocs.org/ar/A/RES/65/182
https://undocs.org/ar/A/RES/78/177
https://undocs.org/ar/A/78/L.107
https://undocs.org/ar/A/RES/58/5
https://undocs.org/ar/A/RES/59/10
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/9
https://undocs.org/ar/A/RES/61/10
https://undocs.org/ar/A/RES/62/271
https://undocs.org/ar/A/RES/63/135
https://undocs.org/ar/A/RES/65/4
https://undocs.org/ar/A/RES/67/17
https://undocs.org/ar/A/RES/69/6
https://undocs.org/ar/A/RES/71/160
https://undocs.org/ar/A/RES/73/24
https://undocs.org/ar/A/RES/75/18
https://undocs.org/ar/A/RES/77/27
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بأن الألعاب الرياضتتية والفنون والأنشتتطة البدنية لها القدرة على تغيير التصتتورات والأفكار المستتبقة والستتلوكيات،  وإذ تسييلِّم 
وعلى إلهام الناس وكستتتتتتتتتتتر الحواجز العرقية والستتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتية، ومكافحة التمييز ونزع فتيل النزاعات، على نحو ما جاء في الإعلان 

 ،( 231) 2018 مانديلا للسلام في عامالسياسي الذي اعتمد في مؤتمر قمة نيلسون 

مه الرياضتتتتة من مستتتتاهمة قيمة في تعزيز التعليم والتنمية المستتتتتدامة والستتتتلام والتعاون والتضتتتتامن    وإذ تسيييلم أيضيييا  بما تقدّ 
تلاحظ أن الرياضتة يمكن أن تستهم، حستبما  والإنصتاف والإدماج الاجتماعي والصتحة على الصتعد المحلي والإقليمي والدولي، وإذ

 ، في تهيئة جو من التسامح والتفاهم بين الشعوب والأمم، ( 232) 2005 لعام أعُلن في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي

بأن الرياضتتتتة، بما في ذلك الرياضتتتتة التي يمارستتتتها الأشتتتتخاص ذوو الإعاقة والأشتتتتخاص المتعايشتتتتون مع  وإذ تسيييلم كذل  
أمراض نادرة، لها دور مهم في تعزيز الستلام والتنمية، والصتحة البدنية والعقلية، والمستاواة بين الجنستين، وتمكين النستاء والفتيات،  

 ييز العنصري، واحترام حقوق الإنسان، ومكافحة العنصرية والتم

بأهمية المناستبات الرياضتية الدولية والقارية والإقليمية، من قبيل بطولات العالم للجمباز الفني، والألعاب الأولمبية وإذ تسيلم  
العالمية الخاصتتتتتتة، والألعاب الأولمبية للصتتتتتتم، والألعاب العالمية للشتتتتتتعوب الأصتتتتتتلية، والألعاب الأوروبية، والألعاب الفرنكوفونية، 

ألعتاب البلتدان الأمريكيتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة بتالمعوقين، وألعتاب عموم أفريقيتا، والألعتاب الستتتتتتتتتتتتتتيويتة، والألعتاب وألعتاب البلتدان الأمريكيتة و 
الرياضتتتتتتتتتتتتتتيتة لمنطقتة المحيط الهتادئ، والألعتاب الستتتتتتتتتتتتتتيوية لرياضتتتتتتتتتتتتتتات القتاعات وفنون القتتال، والألعتاب العتالميتة للرحل، وألعتاب  

 نهوض بالتعليم والصحة والتنمية والسلام والتضامن بين الأمم، الكومنولث، والألعاب الجامعية العالمية، في ال

 نيسان/أبريل اليوم الدولي للرياضة من أجل التنمية والسلام،  6بإعلان  وإذ ترحب 

بنجتتاح التتدورة الافتتتتاحيتتة لألعتتاب الأمم المتحتتدة للبعثتتات التي تتختتذ من نيويورك مقرا  لهتتا )ألعتتاب الأمم المتحتتدة(،   وإذ تقر 
بمبادرة من تركمانستتتتتتتتتتتتان في إطار أستتتتتتتتتتتبوع   2024أيار/مايو   8نيستتتتتتتتتتتان/أبريل إلى  11والتي أقيمت في نيويورك في الفترة من  

 الدورة التي كرست لليوم الدولي للرياضة من أجل التنمية والسلام،  الاستدامة الذي نظمته الجمعية العامة، وهي

بتالأثر الإيجتابي لألعتاب الأمم المتحتدة في تعزيز المودة والتعتاون والحوار بين موظفي البعثتات التدائمتة المعتمتدة   وإذ ترحيب 
 لدى الأمم المتحدة والأمانة العامة للمم المتحدة، 

بجهود ومستتتتاهمة كل من أستتتتتراليا وتركمانستتتتتان والستتتتلفادور وقطر وكازاخستتتتتان والهند في تنظيم الدورة    تشيييد - 1 
 الافتتاحية لألعاب الأمم المتحدة؛ 

بإمكانية أن تُستتتتخدم ألعاب الأمم المتحدة كمنصتتتة للدبلوماستتتية الرياضتتتية بهدف تنمية الثقافة الرياضتتتية   تسييلم - 2 
 وتعزيز الرياضة كأداة للتنمية والسلام؛ 

إلى تنظيم ألعتاب الأمم المتحتدة ستتتتتتتتتتتتتتنويتا، في أمتاكن يمكن لممثلي جميع التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء في الأمم  تيدعو - 3 
المتحدة وأعضتتاء الوكالات المتخصتتصتتة والمراقبين في الجمعية العامة الوصتتول إليها، وإلى تنظيم الجولة الثانية من ألعاب الأمم 

لوفود على دعم تنظيم هذه الألعاب، بالتعاون مع إدارة الشتتتتتتتتؤون ، وتشتتتتتتتتجع جميع ا2025المتحدة في نيويورك في نيستتتتتتتتان/أبريل  
 الاقتصادية والاجتماعية بالأمانة العامة؛ 

_______________ 
 .73/1 القرار (231)
 .60/1 القرار (232)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/1
https://undocs.org/ar/A/RES/60/1
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المجموعات الإقليمية الخمس إلى تسمية مرشحيها، بواقع ممثل واحد من كل مجموعة إقليمية، لعضوية    تدعو - 4 
اللجنة المنظمة للجولة الثانية من ألعاب الأمم المتحدة، وذلك في الوقت المناسب، حتى يتمكنوا من المشاركة في الاجتماع الأول  

 ؛  2025ي/يناير  للجنة بصفة غير رسمية في نيويورك في كانون الثان 

جميع أصتتتحاب المصتتتلحة المعنيين إلى تقديم تبرعات إلى صتتتندوق استتتتئماني مخصتتت  لألعاب الأمم   تدعو - 5 
 المتحدة وتقديم أشكال أخرى من الدعم لتنظيمها؛ 

أن تكتاليف جميع الأنشتتتتتتتتتتتتتتطتة التي قتد تنشتتتتتتتتتتتتتتأ عن تنفيتذ هتذا القرار ينبغي أن تُغطَّى من خلال التبرعتات    تؤكيد - 6 
 المقدمة للصندوق الاستئماني لألعاب الأمم المتحدة، بما فيها تبرعات القطاع الخاص؛ 

إلى اللجنتتة المنظمتتة للجولتتة الثتتانيتتة من ألعتتاب الأمم المتحتتدة أن تقوم، بتتالتعتتاون مع إدارة الشتتتتتتتتتتتتتتؤون   تطلييب - 7 
الاقتصتتتتتتتتتتتتتتاديتة والاجتمتاعيتة بتالأمتانتة العتامتة، بجمع تقييمتات من جميع التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء في الأمم المتحتدة وأعضتتتتتتتتتتتتتتاء الوكتالات  

احية لألعاب الأمم المتحدة في شتتتتتكل موجز غير رستتتتتمي لمراعاة المتخصتتتتتصتتتتتة والمراقبين في الجمعية العامة بشتتتتتأن الدورة الافتت 
 الدروس المستفادة في التخطيط لجولات الألعاب المقبلة؛ 

إلى الأمين العام أن يُطلع الدول الأعضتاء ومؤستستات منظومة الأمم المتحدة والجهات المعنية صتاحبة    تطلب - 8 
 المصلحة على هذا القرار.

 
 

 78/326القرار 
 

، A/78/L.84/Rev.2، دون تصتتتتتتتويت، على أستتتتتتتاس مشتتتتتتتروع القرار  2024أيلول/ستتتتتتتبتمبر   6، المعقودة في  107اتخذ في الجلستتتتتتتة العامة  

أنتيغوا وبربودا، إندونيستتيا،  أرمينيا،  الذي اشتتتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتي،   ، A/78/L.92/Rev.1  بصتتيغته المعدلة بالوثيقة
الجزائر، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية  تركيا،  بيرو، بيلاروس، تايلند، تركمانستتتتتتتتتان،  بوتان،  أنغولا، أوزبكستتتتتتتتتان، باكستتتتتتتتتان، بنغلاديش،  

ستانت كيتس ونيفس، ستري لانكا، الستلفادور، ستنغافورة، الستنغال، الصتين، طاجيكستتان، غانا،  جمهورية لاو الديمقراطية الشتعبية،  الدومينيكية،  
كابو فيردي، كازاخستتتتتان، كمبوديا، كولومبيا، لبنان، ليبريا، ماليزيا، منغوليا، موريتانيا، ميانمار، نيبال،  قيرغيزستتتتتان،  الفلبين، فييت نام، قطر،  

   نيجيريا، الهند
 
 

 اليوم العالمي للتنمية الريفية - 78/326

 ،إن الجمعية العامة 

والمعنون ”تحويتل عتالمنتا: خطتة التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة لعتام   2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارهتا    إذ تعييد تيأكييد 
“، الذي اعتمدت بموجبه مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتدامة، التي 2030

، وإدراكها 2030أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل بحلول عام  من تركز على الناس وتفضتي إلى التحول، والتزامها بالعمل دون كلل
أن القضتتتتتتاء على الفقر بجميع صتتتتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجه العالم وشتتتتتتر  لا غنى عنه لتحقيق 

على نحو متوازن   -جتماعي والبيئي  الاقتصتتتتتتتادي والا  -التنمية المستتتتتتتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة 
ومتكامل، وبالاستتتتتتتفادة من الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتتتتعي إلى استتتتتتتكمال ما لم يُنفَّذ من تلك 

 الأهداف،

كتتانون    20المؤرخ    61/185و    1998كتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    53/199قراريهتتا    وإذ تعيييد أيضييييييييييا تييأكيييد 
 25المؤرخ   1980/67المتعلقين بإعلان الستتتتتتتتتتتتنوات الدولية، وقرار المجلس الاقتصتتتتتتتتتتتتادي والاجتماعي   2006الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر 

https://undocs.org/ar/A/78/L.84/Rev.2
https://undocs.org/A/78/L.92/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/53/199
https://undocs.org/ar/A/RES/61/185
https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
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من مرفقه بشتتتتأن المعايير    10إلى  1ستتتتيما الفقرات   المتعلق بالستتتتنوات الدولية واحتفالات الذكرى الستتتتنوية، ولا  1980تموز/يوليه  
اللتان تنصتتتتتان على أنه ينبغي ألا تُعلن ستتتتتنة دولية قبل إجراء   14 و 13المتفق عليها لإعلان الستتتتتنوات الدولية، وكذلك الفقرتان  

 يمها وتمويلها،الترتيبات الأساسية لتنظ

 ،( 233) 2015عام  خطة عمل أديس أبابا الصادرة عن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل التنمية في وإذ تعيد كذل  تأكيد 

 ،( 234) الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وإذ تعيد تأكيد 

الذي اعتمدت بموجبه إعلان الأمم المتحدة المتعلق   2018كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر  17المؤرخ   73/165قرارها   وإذ تلاحظ 
 بحقوق الفلاحين وغيرهم من العاملين في المناطق الريفية،

 ،( 235) إعلان الحق في التنمية وإذ تلاحظ 

أن فقراء الريف وغيرهم من العاملين في المناطق الريفية، بمن فيهم أفراد الشتتتتتتعوب الأصتتتتتتلية والمجتمعات   وإذ تلاحظ بقلق 
 المحلية، يعانون من الفقر والجوع وسوء التغذية على نحو غير متناسب،

القضتتتتتتتتاء على الفقر  بأوجه الترابط بين أهداف التنمية المستتتتتتتتتدامة وطابعها المتكامل، وإذ تكرر التأكيد على أن  وإذ تسييييييلم 
والجوع في المناطق الريفية أمر أستتتتاستتتتي لتحقيق أهداف التنمية المستتتتتدامة، وعلى ضتتتترورة العمل على تحقيق التنمية الريفية من 

 صادية والاجتماعية والبيئية،خلال اتباع نهج متكامل يشمل الأبعاد الاقت 

بالأهمية الحاستتتتتمة لدور وإستتتتتهام النستتتتتاء الريفيات، بمن فيهن صتتتتتاحبات الملكيات الصتتتتتغيرة والمزارعات    وإذ تسييييلم أيضييييا 
وصتتتتيادات الستتتتمك ونستتتتاء الشتتتتعوب الأصتتتتلية ومعارفهن التقليدية ونستتتتاء المجتمعات المحلية، في تعزيز التنمية الزراعية والريفية 

الريف، ومن ثم إبراز أهمية تعزيز تمكينهن اقتصتتتاديا، وإمكانية   قر فيوتحستتتين مستتتتوى الأمن الغذائي والتغذية والقضتتتاء على الف
 حصولهن الكامل على ملكية الأراضي وفرص العمل اللائق والفرص الاقتصادية، ومشاركتهن في صنع القرار،

على أن الاستتتتتتثمار في المرافق والخدمات الرئيستتتتتية في المناطق الريفية ستتتتتيشتتتتتكل نهجا فعالا في معالجة الفقر   وإذ تشيييدد 
والجوع في المنتاطق الريفيتة، وفي تهيئتة العمتالتة المنتجتة وإنشتتتتتتتتتتتتتتاء المشتتتتتتتتتتتتتتاريع التجتاريتة، وتعزيز الشتتتتتتتتتتتتتتمول المتالي الرقمي لأجتل  

ظمات الأهلية والتعاونيات، ولا ستيما لأجل شتباب ونستاء المناطق الريفية، بستبل المجتمعات الريفية والمؤستستات الريفية، مثل المن 
 منها المبادرات الإقليمية والوطنية، 

بأهمية إتاحة النهج والمسارات الإنمائية ذات العوامل المحركة المحلية لأجل تعزيز التنمية الريفية والتعجيل بتنفيذ   وإذ تسلم 
 ،2030خطة عام 

الجهود التي تبتذلهتا المنظمتات الإقليميتة، بمتا فيهتا مركز التنميتة الريفيتة المتكتاملتة لستتتتتتتتتتتتتتيتا والمحيط الهتادئ، في    وإذ تلاحظ 
 توفير المساعدة في العمل المضطلع به على الصعيد الوطني وتعزيز التعاون الإقليمي فيما يتصل بالتنمية الريفية المتكاملة،

_______________ 
 ، المرفق.69/313القرار  (233)
 (.3-ألف )د 217القرار  (234)
 ، المرفق.41/128القرار  (235)

https://undocs.org/ar/A/RES/73/165
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/41/128
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في أن الاحتفال بيوم دولي ستتتتتتتتتتيهي  منبرا شتتتتتتتتتتاملا لتقييم التحديات التي تواجه التنمية الريفية والفرص المتاحة   وإذ تثق 
 أمامها،

تموز/يوليه يوما عالميا للتنمية الريفية لتستليط الضتوء على الأهمية الحاستمة لتنمية وتحول   6إعلان يوم   تقرر - 1 
 ؛(236)المناطق الريفية من أجل تحقيق أهداف التنمية المستدامة

جميع الدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء ومؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى    تدعو - 2 
والمنظمات غير الحكومية والأفراد والجهات الأخرى صتتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتتلحة ذات الصتتتتتتتتلة، بما في ذلك المجتمع المدني، ومنظمات  

وستتتتتتتتتتتا  الأكاديمية، والمدارس، إلى الاحتفال باليوم المزارعين، والشتتتتتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتتتتتلية والمجتمعات المحلية، والقطاع الخاص والأ
العالمي للتنمية الريفية من خلال عرض أنشتتتتتتتتتتتتتتطة عملية تتعلق بالتنمية المستتتتتتتتتتتتتتتدامة للمناطق والمجتمعات الريفية والترويج لها، 

 حسب الاقتضاء، في السياقات الوطنية والإقليمية؛

الحكومات والمنظمات   إدارة الشتتتتتتتؤون الاقتصتتتتتتتادية والاجتماعية بالأمانة العامة إلى القيام، بالتعاون مع  تدعو - 3 
الدولية والإقليمية ذات الصتتتلة والوكالات المتخصتتتصتتتة وجميع الجهات الأخرى صتتتاحبة المصتتتلحة، مع مراعاة الأحكام الواردة في  

، إلى تيستير تنظيم اليوم العالمي للتنمية الريفية وإحيائه كوستيلة للنهوض 1980/67مرفق قرار المجلس الاقتصتادي والاجتماعي  
بالتنمية الريفية، وإذكاء الوعي بإستتتتتتتتهام التنمية الريفية في تحقيق أهداف التنمية المستتتتتتتتتدامة، ودعم الدول الأعضتتتتتتتتاء في تخطيط  

 وتنسيق الأنشطة المعدة للاحتفال بذلك اليوم؛

 التبرعات؛ أن تكلفة جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن تنفيذ هذا القرار ينبغي أن تغطّى من تؤكد - 4 

جميع الجهات صتتتتاحبة المصتتتتلحة ذات الصتتتتلة إلى الإستتتتهام في الاحتفال باليوم العالمي للتنمية الريفية   تدعو - 5 
 ودعمه؛

إلى الأمين العام أن يُطل ع جميع الدول الأعضتتتتاء ومؤستتتتستتتتات منظومة الأمم المتحدة والجهات الأخرى    تطلب - 6 
صتتتتاحبة المصتتتتلحة ذات الصتتتتلة، بما فيها المجتمع المدني ومنظمات المزارعين والشتتتتعوب الأصتتتتلية والمجتمعات المحلية والقطاع  

 ال باليوم العالمي بما يليق بالمناسبة.الخاص والأوسا  الأكاديمية، على هذا القرار من أجل الاحتف
 
 

 78/327القرار 
 

الذي اشتتركت   A/78/L.110، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024أيلول/ستبتمبر   6، المعقودة في  107اتخذ في الجلستة العامة  
 في تقديمه البلدان التالية:  

أوزبكستتان، أوكرانيا،  الأردن، إستبانيا، إستتونيا، إسترائيل، إستواتيني، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيستيا، أنغولا،  
جزر ستتليمان، جزر القمر،    ليشتتتي،  -أيرلندا، إيطاليا، البحرين، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بوركينا فاستتو، بولندا، تشتتاد، تشتتيكيا، تونس، تيمور  

رواندا،    جمهورية أفريقيا الوستتتتتتطى، جمهورية تنزانيا المتحدة، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية الستتتتتتورية، جمهورية مولدوفا، الدانمرك، 
ستتتتتويستتتتترا، ستتتتتيراليون،    رومانيا، ستتتتتانت فنستتتتتنت وجزر غرينادين، ستتتتتانت كيتس ونيفس، ستتتتتلوفاكيا، ستتتتتلوفينيا، ستتتتتنغافورة، الستتتتتنغال، الستتتتتويد، 

بيستتتتاو، فرنستتتتا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرص، قطر،   -طاجيكستتتتتان، العراق، عمان، غابون، غانا،  يانا، غينيا، غينيا الاستتتتتوائية، غينيا  
لكستتتتتمبر ، ليبيا، ليتوانيا،    قيرغيزستتتتتتان، كابو فيردي، كازاخستتتتتتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كوت ديفوار، الكونغو، الكويت، كينيا، لاتفيا، 

_______________ 
 .70/1انظر القرار  (236)

https://undocs.org/ar/E/RES/1980/67
https://undocs.org/ar/A/78/L.110
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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ريا،  ليستتتوتو، مالطة، مالي، مصتتتر، المغرب، المملكة العربية الستتتعودية، موريتانيا، موريشتتتيوس، موناكو، النمستتتا، نيبال، النيجر، نيجيريا، هنغا
 هولندا، اليمن، اليونان

من أ ييداف التنمييية    6للتعجيييل بتنفيييذ الهييدف    2026طرائق عقييد مؤتمر الأمم المتحييدة المعني بييالمييياه لعييام    - 78/327
 المستدامة: ضمان توافر المياه وخدمات الصرف الصحي للجمي  وإدارتها إدارة مستدامة

 ،إن الجمعية العامة 

والمعنون: ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتتدامة لعام  2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارها  إذ تعيد تأكيد   
“، الذي اعتمدت فيه الجمعية مجموعة من الأهداف والغايات العالمية الشتتاملة والبعيدة المدى المتعلقة بالتنمية المستتتدامة، 2030

،  2030هوادة من أجل تنفيذ هذه الخطة بالكامل بحلول عام  ون التي تركز على الناس وتفضتتتتتتتتتي إلى التحول، والتزامها بالعمل د
وإدراكها أن القضتتتاء على الفقر بجميع صتتتوره وأبعاده، بما في ذلك الفقر المدقع، هو أكبر تحد يواجهه العالم وشتتتر   لا غنى عنه 

على نحو  -قتصتتتتتتادي والاجتماعي والبيئي  الا -لتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة، والتزامها بتحقيق التنمية المستتتتتتتدامة بأبعادها الثلاثة  
لم ينفذ من  متوازن ومتكامل، والاستتتتفادة من الإنجازات التي تحققت في إطار الأهداف الإنمائية لللفية والستتتعي إلى استتتتكمال ما

 تلك الأهداف،

بشتتتتتأن خطة عمل أديس أبابا الصتتتتتادرة عن المؤتمر   2015تموز/يوليه  27المؤرخ  69/313قرارها وإذ تعيد أيضييييا تأكيد  
، وتدعمها وتكملها، وتستتتتتاعد في توضتتتتتيح ستتتتتياق 2030الدولي الثالث لتمويل التنمية، والتي تشتتتتتكل جزءا  لا يتجزأ من خطة عام  

الالتزام الستتتتياستتتتي القوي بالتصتتتتدي لتحدي   غاياتها المتعلقة بوستتتتائل التنفيذ من خلال ستتتتياستتتتات وإجراءات ملموستتتتة، وتعيد تأكيد
 التمويل وتهيئة بيئة مواتية على جميع المستويات لتحقيق التنمية المستدامة، بروحن من الشراكة والتضامن على الصعيد العالمي،

، الذي قررت فيه عقد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمياه  2023أيلول/ستتتتبتمبر   1المؤرخ    77/334إلى قرارها  وإذ تشييير   
من أهداف التنمية المستتدامة: ضتمان توافر المياه وخدمات الصترف الصتحي للجميع وإدارتها   6لتعجيل تنفيذ الهدف   2026لعام 

 إدارة مستدامة،

بشتأن حق الإنستان في الحصتول على المياه والصترف   2010تموز/يوليه   28المؤرخ   64/292إلى قرارها   وإذ تشيير أيضيا 
كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر   19المؤرخ   76/153 و  2019كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر   18المؤرخ   74/141الصتتتتتتتتتتحي، وكذلك قراريها 

 بشأن حق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي،  2021

ثمة صتتتلة بين الماء  على أن الماء عنصتتتر حاستتتم في التنمية المستتتتدامة والقضتتتاء على الفقر والجوع، وعلى أن  وإذ تشييدد 
والنظم الإيكولوجية والطاقة والأمن الغذائي والتغذية، وعلى أن الماء لا غنى عنه للصتتتتتتتتحة والرفاه والتنمية البشتتتتتتتترية، بما في ذلك 

يق أهتداف التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة والأهتداف الأخرى ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتة في المجتالات  تمكين المرأة، وعلى أنته عنصتتتتتتتتتتتتتتر حيوي في تحق
 الاجتماعية والبيئية والاقتصادية،

أن العالم لا يستير على الطريق الصتحيح صتوب تحقيق أهداف وغايات التنمية المستتدامة المتصتلة بالمياه   وإذ تلاحظ بقلق 
يؤثر تأثيرا هائلا على رفاه الإنستتان وعلى الأبعاد  بالنظر إلى الوتيرة الحالية للتقدم، مما  2030على الصتتعيد العالمي بحلول عام 

 الثلاثة للتنمية المستدامة،

أن تغير المناخ هو أحد العوامل التي يمكن أن تزيد من شتتتتتتتتتتتتتدة الإجهاد المائي العالمي، وأن من وإذ تلاحظ بقلق أيضيييييييييا   
تعترف بأن الكوارم، التي يتفاقم الكثير   الضتتتتتروري أن تُعال ج استتتتتتراتيجياتُ التكيف مع تغير المناخ المستتتتتائلا المتعلقة بالمياه، وإذ

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/313
https://undocs.org/ar/A/RES/77/334
https://undocs.org/ar/A/RES/64/292
https://undocs.org/ar/A/RES/74/141
https://undocs.org/ar/A/RES/76/153
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منهتا بستتتتتتتتتتتتتتبتب تغير المنتاخ والتي تشتتتتتتتتتتتتتتهتد تزايتدا من حيتث وتيرتهتا وحتدتهتا، تعرقتل إلى حتد كبير إحراز التقتدم نحو تحقيق التنميتة 
 المستدامة،

على أهمية نهج النظام الإيكولوجي بالنستتتتبة إلى الإدارة المتكاملة للراضتتتتي والمياه والموارد الحية وعلى ضتتتترورة  وإذ تشيييدد   
 تعزيز الجهود المبذولة من أجل مواجهة التصحر وتدهور الأراضي والجفاف وندرة المياه وفقدان التنوع البيولوجي والتلوم،

أهمية النظم الإيكولوجية للمياه وجودة المياه في التخفيف من مخاطر التحديات الصتتتتتتتتتتتتحية وفقا  لنهج الصتتتتتتتتتتتتحة   وإذ تلاحظ 
 الواحدة وغيره من النهُج الشاملة التي تحقق فوائد متعددة لصحة ورفاه الناس والحيوانات والنباتات والنظم الإيكولوجية،

بأن المستتتتائل المتصتتتتلة بالمياه، بما فيها أهداف وغايات التنمية المستتتتتدامة ذات الصتتتتلة، ينبغي أن تدرج على نحو  وإذ تقر 
 أفضل في جداول أعمال الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي،

، وإطار ستتتتتتتتنداي للحد من ( 237) ، وخطة عمل أديس أبابا، واتفاق باريس2030بأوجه التآزر بين خطة عام   وإذ تقر أيضيييييا 
 ،( 238) 2030-2015 مخاطر الكوارم للفترة

على أن تحقيق الأهداف والغايات المتصتتتتتتلة بالمياه من شتتتتتتأنه الإستتتتتتهام في النجاح في تنفيذ الخطة الحضتتتتتترية    وإذ تشييييدد 
، وإطار كونمينغ  ( 241) واتفاق باريس، واتفاقية التنوع البيولوجي  ( 240) ، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ( 239) الجديدة
مونتريال العالمي للتنوع البيولوجي المعتماد في الاجتماع الخامس عشتتتتتتتتتر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، واتفاقية الأمم المتحدة  -

، وإطار عمل ستتتنداي ( 242) لمكافحة التصتتتحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشتتتديد و/أو من التصتتتحر، وبخاصتتتة في أفريقيا
، والوثيقة الختامية للمؤتمر  ( 243) ، وبرنامج عمل الدوحة لصتتتتتتتتتتتتالح أقل البلدان نموا2030-2015للحد من مخاطر الكوارم للفترة 

الدولي الرابع المعني بالدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية، المعنونة ”جدول أعمال أنتيغوا وبربودا للدول الجزرية الصتتتتتتتتتتتغيرة النامية: 
، والقرارات المعتمدة في الدورة الثامنة والعشتتتتتتتتتتترين لمؤتمر الأطراف في  ( 244) أجل الرخاء القادر على الصتتتتتتتتتتتمود“ إعلان متجدد من

اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتتتتتأن تغير المناخ والدورة الثامنة عشتتتتتتتتتتتتتترة لمؤتمر الأطراف العامل بوصتتتتتتتتتتتتتتفه اجتماع الأطراف  
ي اتفاق باريس التي عُقدت في دبي، بروتوكول كيوتو والدورة الخامستتتتتتتتة لمؤتمر الأطراف العامل بوصتتتتتتتتفه اجتماع الأطراف ف في

 الإمارات العربية المتحدة، بما في ذلك القرارات المعتمدة في إطار توافق الإمارات العربية المتحدة،

الإقليمي، لتعزيز تكامل بالحاجة إلى التعاون الدولي، بما في ذلك التعاون على الصتتتتعد العالمي والإقليمي ودون  وإذ تسيييلم   
الإجراءات والبرامج المكرستة لتحقيق الأهداف والغايات المتصتلة بالمياه والصترف الصتحي، بما فيها الأهداف والغايات الواردة في  

 ،، ولا سيما في البلدان النامية2030خطة عام 

_______________ 
 ، المرفق.21-/م أ1،  المقرر FCCC/CP/2015/10/Add.1المعتمد في إطار اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ في الوثيقة  (237)
 ، المرفق الثاني.69/283القرار  (238)
 ، المرفق.71/256القرار  (239)
(240) United Nations, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822. 
 .30619، الرقم 1760المرجع نفسه، المجلد  (241)
 .33480، الرقم 1954المرجع نفسه، المجلد  (242)
 ، المرفق.76/258القرار  (243)
 ، المرفق.78/317القرار  (244)

https://undocs.org/ar/FCCC/CP/2015/10/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/69/283
https://undocs.org/ar/A/RES/71/256
https://undocs.org/ar/A/RES/76/258
https://undocs.org/ar/A/RES/78/317
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إلى الإعلان الستتتياستتتي الذي اعتمده المنتدى الستتتياستتتي الرفيع المستتتتوى المعني بالتنمية المستتتتدامة المنعقد تحت    وإذ تشييير 
،  (245) 2023أيلول/ستتتتتتتبتمبر   19و  18رعاية الجمعية العامة )مؤتمر القمة المعني بأهداف التنمية المستتتتتتتتدامة( في نيويورك في 

ه الذي التزم فيه القادةُ بتناول مستتتألة ندرة المياه والتشتتتديد على الانتقال من مرحلة أزمة المياه العالمية إلى مرحلة تشتتتكل فيها الميا
موردا مستتتتتتتتداما في العالم وتحفيز هذا الانتقال، بما يكفل توافر المياه وخدمات الصتتتتتتترف الصتتتتتتتحي وإدارتها المستتتتتتتتدامة لصتتتتتتتالح 

 الجميع،

بعقد مؤتمر الأمم المتحدة بشتتأن استتتعراض منتصتتف المدة الشتتامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من وإذ ترحب  
، الذي ولد زخما كبيرا يصتتتتتتبّ في اتجاه 2023آذار/مارس  24إلى   22في الفترة من   2028-2018أجل التنمية المستتتتتتتدامة“،  

 جميع المستويات لمواجهة التحديات المتصلة بالمياه،تعزيز العمل في مجال المياه والالتزام السياسي على 

بقرار عقد مؤتمر الأمم المتحدة بشأن الاستعراض النهائي الشامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء  وإذ ترحب أيضا   
، وإذ تتطلع إلى انعقاد مؤتمر الأمم المتحدة 2028، وذلك في دوشتتتتتتتتتتانبه في عام 2028-2018من أجل التنمية المستتتتتتتتتتتدامة“، 

، والمؤتمر  2025فرنستتا وكوستتتاريكا وستتيُعقد في نيس، فرنستتا، في عام   الثالث المعني بالمحيطات، الذي ستتتشتتترك في استتتضتتافته
 ،2025الدولي الرابع لتمويل التنمية، المقرر عقده في إسبانيا في عام 

، والوثيقتتتة الختتتتاميتتتة للفريق الرفيع  2024الأمم المتحتتتدة العتتتالمي عن تنميتتتة الموارد المتتتائيتتتة لعتتتام  بتقرير    وإذ تحيط علمييا 
المستتتتتتتتتتتتتوى المعني بالمياه، المعنونة ”الحفاظ على كل قطرة ماء: خطة للعمل من أجل المياه“، والنتائج التي خلُ  إليها المنتدى 

ومخطط التستتتارع: من أهداف التنمية المستتتتدامة،   6الستتتياستتتي الرفيع المستتتتوى المعني بالتنمية المستتتتدامة في استتتتعراضتتته للهدف  
ونتائج المنتدى العالمي   ،2023من أهداف التنمية المستتتتتدامة بشتتتتأن المياه والصتتتترف الصتتتتحي،   6التقرير التجميعي عن الهدف 

، والإعلان الختامي للمؤتمر الدولي 2024أيار/مايو   25لى إ  18العاشتتتتتتر للمياه، الذي عقد في بالي، إندونيستتتتتتيا، في الفترة من 
، الذي عُقد في دوشتتتانبه في  2028-2018الثالث الرفيع المستتتتوى بشتتتأن العقد الدولي للعمل ”الماء من أجل التنمية المستتتتدامة“  

، ونتائج جلستتتتتتتات الأمم المتحدة المواضتتتتتتتيعية الخاصتتتتتتتة بشتتتتتتتأن المياه والكوارم، ( 246) 2024حزيران/يونيه   13إلى   10الفترة من 
 من أهداف التنمية المستدامة، 6والإطار العالمي للتعجيل بتحقيق الهدف 

التمويل من المصتتتادر العامة والخاصتتتة والمصتتتادر الدولية والمحلية لستتتد فجوة   إلى أهمية النهوض بتوفير وحشتتتد  وإذ تشييير 
 من أهداف التنمية المستدامة والأهداف والغايات المتعلقة بالمياه، 6تمويل المياه لتعزيز التقدم في تنفيذ الهدف 

من أهتتتداف التنميتتتة   6للتعجيتتتل بتنفيتتتذ الهتتتدف    2026أن مؤتمر الأمم المتحتتتدة المعني بتتتالميتتتاه لعتتتام    تقرر - 1 
المستتدامة: ضتمان توافر المياه وخدمات الصترف الصتحي للجميع وإدارتها إدارة مستتدامة، الذي ستتشتترك في استتضتافته الإمارات  

، لدعم تنفيذ  2026كانون الأول/ديستتتتمبر  4إلى   2متحدة في الفترة من العربية المتحدة والستتتتنغال، ستتتتيُعقد في الإمارات العربية ال
 من أهداف التنمية المستدامة؛ 6الهدف 

ل جميع التكاليف ذات الصتتتتتتتتتتتتتلة بالمؤتمر وبأعمال التحضتتتتتتتتتتتتتير له من موارد من خارج    تقرر أيضيييييييييا - 2  أن تُموَّ
 الميزانية؛

_______________ 
 ، المرفق.78/1القرار  (245)
(246) A/78/955.المرفق ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/1
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أن تصتتدر عن المؤتمر وثيقة ختامية في شتتكل موجز لأعمال المؤتمر تعده رئاستتة المؤتمر، على   كذل  تقرر - 3 
نحو يجستد تنوع وجهات نظر الدول الأعضتاء ويقدم نهجا متوازنا، مع التركيز على مجالات العمل المعجل والجماعي لدعم تنفيذ  

 من أهداف التنمية المستدامة؛ 6الهدف 

 أن يقوم المؤتمر بما يلي: تقرر - 4 

من أهداف التنمية المستدامة: ضمان توافر المياه   6التركيز على الإجراءات اللازمة للتعجيل بتنفيذ الهدف   )أ( 
وخدمات الصرف الصحي للجميع وإدارتها إدارة مستدامة، مع إعادة تأكيد الأهداف والغايات المتفق عليها دوليا  فيما يتعلق بالمياه،  

 ؛ (247) 2030في خطة التنمية المستدامة لعام  بما في ذلك الأهداف والغايات الواردة

من أهداف التنمية المستدامة، وكذلك الفرص   6التحديات والعقبات المحتملة المتصلة بتحقيق الهدف  تحديد   )ب( 
والسبل والوسائل المبتكرة لدعم تنفيذها والتعجيل بإحراز التقدم فيها من أجل المساعدة على تحقيق الأهداف والغايات المتفق عليها  

 ؛2030اردة في خطة عام دوليا فيما يتعلق بالمياه، بما في ذلك تلك الو 

من أهداف التنمية   6تبادل الراء ووضع الإجراءات والمبادرات اللازمة للتعجيل بالتقدم نحو تحقيق الهدف   )ج( 
 المستدامة؛

تقديم الدعم لمزيد من الإجراءات والمبادرات الملموسة من أجل تعزيز وسائل التنفيذ والشراكات، فضلا عن  )د( 
من أهداف التنمية المستدامة،   6التعاون على جميع المستويات ذات الصلة، بما في ذلك التعاون الدولي للتعجيل بتحقيق الهدف 

 من أهداف التنمية المستدامة؛  6دف بما في ذلك الإطار العالمي للتعجيل بتحقيق اله

من   6تبادل المعلومات بشأن الجهود الجارية وأفضل الممارسات والخبرات المكتسبة في التعجيل بتنفيذ الهدف   )ه(  
 أهداف التنمية المستدامة، من قبيل الالتزامات الطوعية المرتبطة بخطة العمل المتعلقة بالمياه؛ 

دعوة الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة المعنيين إلى الإعلان عن التزامات طوعية تسهم في تحقيق أهداف   )و( 
 المؤتمر؛ 

إشراك جميع أصحاب المصلحة المعنيين بجمع الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية  )ز( 
والمؤسسات المالية الدولية، وغير ذلك من الهيئات الدولية المهتمة والمنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات 

لية والمجتمعات المحلية والقطاع الخاص والمنظمات الخيرية والجهات الفاعلة الأخرى  الأكاديمية والأوسا  العلمية والشعوب الأص
بالهدف   التحديات والفرص المتصلة  التنمية المستدامة، إلى جانب دعم المزيد من الإجراءات الرامية إلى    6لتقييم  من أهداف 

 ؛ 2030لواردة في خطة عام التعجيل بتنفيذ هذا الهدف والأهداف والغايات المتصلة بالمياه ا

الإسهام في تعميم مراعاة المنظور الجنساني في سياق ضمان مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي  )ح( 
من أهداف    6للجميع، بسبل منها تمكين النساء والفتيات، لأن مشاركتهن الكاملة والمتساوية والمجدية شر  أساسي لتحقيق الهدف  

 التنمية المستدامة؛

_______________ 
 .70/1القرار  (247)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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بتقديم مساهمة إلى المنتدى   2030الإسهام أيضا في عملية متابعة واستعراض خطة التنمية المستدامة لعام   ) ( 
  70/299، و  70/1، و  2013تموز/يوليه   9المؤرخ    67/290السياسي الرفيع المستوى المعني بالتنمية المستدامة، وفقا للقرارات  

 ؛ 2021حزيران/يونيه  25باء المؤرخ   75/290، و 2016تموز/يوليه  29المؤرخ 

أن ينتخب المؤتمر من بين ممثلي الدول المشتتاركة رئيستتان، أحدهما من الإمارات العربية المتحدة    تقرر أيضيا - 5 
، يعيَّن أحدهم مقررا  عاما، ونائبين للرئيستتتتتتتتتتتتين بحكم منصتتتتتتتتتتتتبهما من البلدين  (248)نائبا للرئيستتتتتتتتتتتتين 13والخر من الستتتتتتتتتتتتنغال، و 

 المضيفين؛

جلستتات تحاورية،  أن يتألف المؤتمر من جزء افتتاحي وجزء ختامي، وستتبع جلستتات عامة، وستتت  تقرر كذل  - 6 
 وفقا للمرفق الثاني لهذا القرار؛

 أن تُعقد جلسات تحاورية بالتوازي مع الجلسات العامة وفقا للمرفق الثاني لهذا القرار؛ تقرر - 7 

إلى الأمين العام أن يعين أمينا عاما للمؤتمر يعمل داخل الأمانة العامة بصتتتتتتتتتفته منستتتتتتتتتقا للدعم المقدم   تطلب - 8 
 للمؤتمر؛

من أهتداف التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة، وكمتا هو موضتتتتتتتتتتتتتتح في الإطتار العتالمي    6أن التعجيتل بتنفيتذ الهتدف تقرر   - 9 
من أهداف التنمية المستتتتتتتتتتدامة، يقتضتتتتتتتتتي أن تكون الترتيبات التنظيمية لجلستتتتتتتتتات التحاور على النحو  6للتعجيل بتحقيق الهدف 

 التالي:

يُعدّ الأمين العام للمؤتمر مذكرة معلومات أساسية تتضمن مقترحات لمواضيع الجلسات التحاورية، بالتشاور  )أ( 
 مع الدول الأعضاء وبدعم من آلية الأمم المتحدة للمياه وغيرها من كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة؛ 

التحاورية   )ب(  الواجب  تكون الجلسات  تعاونية ومتعددة الجهات صاحبة المصلحة بطبيعتها، مع إيلاء الاعتبار 
 للتوازن الجنساني والجغرافي؛

المؤتمر  )ج(  رئيسا  يعينهما  النمو،  متقدم  بلد  والخر من  نام  بلد  أحدهما من  رئيسان،  تحاور  يترأس كل جلسة 
 ويحددهما البلدان المضيفان للمؤتمر قبل موعد انعقاده بما لا يقل عن ستة أشهر؛

يحدد البلدان المضيفان للمؤتمر، بالتنسيق مع الأمين العام للمؤتمر، ميسّرا وما يصل إلى أربعة من أعضاء  )د( 
فريق النقاش لكل جلسة تحاورية، مع مراعاة التوازن بين الجنسين والتمثيل الجغرافي العادل في تعيين الرئيسين المشاركين والميسرين  

 والمحاورين؛ 

 يُعدّ الأمين العام للمؤتمر ورقات مفاهيمية عن كل موضوع من مواضيع الجلسات التحاورية؛  )ه(  

 يعقب الجلسات التحاورية، التي يديرها الميسر، نقاش تفاعلي بين الدول وأصحاب المصلحة المعنيين الخرين؛  )و( 

م موجزات للجلسات التحاورية إلى المؤتمر في جلسته الختامية؛  )ز(   تقدَّ

_______________ 
ة ومنطقة ثلاثة من كل مجموعة من المجموعات التالية: الدول الأفريقية؛ ودول آستتتتتتتتتيا والمحيط الهادئ؛ ودول أوروبا الشتتتتتتتتترقية؛ ودول أمريكا اللاتيني (248)

تتُتتتتتتخب منها كل البحر الكاريبي؛ ودول أوروبا الغربية ودول أخرى. غير أن انتخاب الرئيسين سيؤدي إلى خف  عدد نواب الرئيس المخص  للمنطقة التي ان
 رئيس من الرئيسين بواقع نائب واحد للرئيس.

https://undocs.org/ar/A/RES/67/290
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
https://undocs.org/ar/A/RES/70/299
https://undocs.org/ar/A/RES/75/290
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 على المشاركة في المؤتمر على أعلى مستوى ممكن؛ تشج  -  10 

 بأن يقر المؤتمر جدول الأعمال المؤقت الوارد في المرفق الأول لهذا القرار؛ توصي -  11 

 أن ينظَّم المؤتمر وفقا لتنظيم الأعمال الوارد في المرفق الثاني لهذا القرار؛ تقرر -  12 

بتأن يعتمتد المؤتمر النظتام التداخلي المؤقتت الوارد في المرفق الثتالتث لهتذا القرار، التذي يستتتتتتتتتتتتتتتنتد إلى  توصيييييييييي -  13 
 الممارسة المتبعة في الجمعية العامة ومؤتمراتها؛

أن تستتتتبق المؤتمر اجتماعات  تحضتتتتيرية إقليمية وعالمية، حستتتتب الاقتضتتتتاء، وأن تمول جميع التكاليف تقرر  -  14 
التبرعات، وتطلب في هذا الصتدد إلى الأمين العام أن ينستق العملية التحضتيرية وأن  من المتعلقة بالمؤتمر وبأعمال التحضتير له

نطاق   في فيها اللجان الإقليمية والمنظمات المعنية الأخرى، كل بمايدعو جميع المؤستتتتتستتتتتات المعنية في منظومة الأمم المتحدة، 
 ولايته، إلى تقديم الدعم لعملية الاستعراض وللمؤتمر؛

لتقديم توصتتتتتتتتتتتيات محدثة إلى   2025أن تُعقد دورة تنظيمية لمدة يوم واحد في نيويورك في عام    تقرر أيضيييييييا -  15 
الجمعية العامة بشتتتتتتتتأن مواضتتتتتتتتيع الجلستتتتتتتتات التحاورية، بهدف اعتمادها لاحقا خلال اجتماع لمدة يوم واحد يعقده رئيس الجمعية  

 تفاق على مواضيع الجلسات التحاورية؛من أهداف التنمية المستدامة والا 6العامة، للنهوض بتحقيق الهدف 

أن المؤتمر ستتيستتتند إلى المناقشتتات التي جرت خلال الجلستتات التحاورية لمؤتمر الأمم المتحدة بشتتأن  تلاحظ -  16 
 ؛2028-2018استعراض منتصف المدة الشامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستدامة“، 

بالعرض الستتخي الذي قدمته حكومة الستتنغال بأن تعقد اجتماعا دوليا رفيع المستتتوى في داكار في عام  ترحب -  17 
من أهتتداف التنميتتة   6لتتدعم التحضتتتتتتتتتتتتتتير الفعتتال للمؤتمر واستتتتتتتتتتتتتتتعراض التقتتدم المحرز والثغرات القتتائمتتة في تنفيتتذ الهتتدف    2025

ت المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمياه، بما في ذلك الأهداف  المستتتتتتدامة، واستتتتتتكشتتتتتاف الأفكار للتعجيل بتحقيق الأهداف والغايا
 ؛ 2030والغايات الواردة في خطة التنمية المستدامة لعام 

مستتتتتتتتتتتاهمة الاجتماعات الأخرى المتصتتتتتتتتتتتلة بالمياه، التي يمكن أن تقدم مدخلات للعملية   تضييييييي  في اعتاار ا -  18 
 ؛2026التحضيرية للمؤتمر، وإسهام الدول الأعضاء في تنظيم اجتماعات يُتوخى منها إثراء مؤتمر عام 

الدول الأعضتتاء وهيئات الأمم المتحدة المعنية والوكالات المتخصتتصتتة واللجان الإقليمية والمؤستتستتات   تشييج  -  19 
الأخرى في منظومة الأمم المتحدة، وكذلك ستتتائر الجهات الشتتتريكة المعنية، بما في ذلك القطاع الخاص، على مواصتتتلة الإستتتهام  

 ؛2030بناء القدرات، من أجل دعم تنفيذ خطة عام  من أهداف التنمية المستدامة، بسبل منها 6في تحقيق الهدف 

باستتتتتتتراتيجية المياه والصتتتتتترف الصتتتتتتحي على نطاق منظومة الأمم المتحدة التي تهدف إلى تعزيز   تحيط علما -  20 
تنستتتتتتتتيق وتنفيذ الأولويات المتعلقة بالمياه على نطاق منظومة الأمم المتحدة، والتركيز بوجه خاص على احتياجات البلدان النامية 

 التكنولوجيا وبناء القدرات؛ المتصلة بالمياه، بما في ذلك ما يتعلق منها بالتمويل ونقل

المتحدة والأعضتاء   أن يكون المؤتمر وعمليته التحضتيرية مفتوحين أمام جميع الدول الأعضتاء في الأمم تقرر -  21 
 في الوكالات المتخصصة؛

ستتتتتتتائر الجهات صتتتتتتتاحبة المصتتتتتتتلحة المعنية، بما فيها مؤستتتتتتتستتتتتتتات الأمم المتحدة وهيئاتها، والمنظمات    تدعو -  22 
الحكومية الدولية، والمؤستتتتستتتتات المالية الدولية، والهيئات الدولية المهتمة الأخرى، والمنظمات غير الحكومية، ومنظمات المجتمع 

عوب الأصتتتتتتلية والمجتمعات المحلية، وفئة الأشتتتتتتخاص ذوي الإعاقة  المدني، والمؤستتتتتتستتتتتتات الأكاديمية، والأوستتتتتتا  العلمية، والشتتتتتت 
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ومنظمتتات القطتتاع الختتاص، والمنظمتتات الخيريتتة، التي يمتتت عملهتتا بصتتتتتتتتتتتتتتلتتة إلى المؤتمر، والتي اعتمتتدت وفقتتا للحكتتام الواردة 
 المرفق الثاني لهذا القرار، إلى المشاركة بصفة مراقبين في المؤتمر وفي اجتماعه التحضيري؛ في

الواردة في  تقرر -  23  التحضتتتتتتتتتتتتتتيري وفقتتتتا للحكتتتتام  المؤتمر والاجتمتتتتاع  لتتتتدى  المرفق الثتتتتاني   أن يكون الاعتمتتتتاد 
 القرار؛ لهذا

إلى الأمين العتام توفير التدعم المنتاستتتتتتتتتتتتتتب من جميع الجهتات المعنيتة في الأمتانتة العتامتة، وبتالتعتاون مع تطليب   -  24 
الجهتات الأخرى المعنيتة في منظومتة الأمم المتحتدة، لأعمتال المؤتمر وتيستتتتتتتتتتتتتتير التعتاون فيمتا بين الوكتالات لتحقيق هتذه الغتايتة، 

 اف المؤتمر؛وكفالة استخدام الموارد بكفاءة، حتى يتسنى تحقيق أهد

من لتديته الإمكتانتات من التدول والجهتات المتانحتة التدوليتة والقطتاع الختاص والمؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتات المتاليتة    تشيييييييييج  -  25 
والمؤستتتستتتات والجهات المانحة الأخرى على دعم الأعمال التحضتتتيرية للمؤتمر بتقديم تبرعات لصتتتندوق استتتتئماني لدعم الأعمال 

ات المؤتمر واجتماعه التحضتتتتتتتتتتيري، مع إعطاء الأولوية اجتماع التحضتتتتتتتتتتيرية للمؤتمر، ودعم مشتتتتتتتتتتاركة ممثلي البلدان النامية في
الدرجة   لممثلي أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصتتتتتتتتتغيرة النامية، ويشتتتتتتتتتمل ذلك الدعمُ تغطية تكاليف تذاكر الستتتتتتتتتفر بالطائرة في

 الاقتصادية وبدل الإقامة اليومي ومصروفات محطات السفر.
 

 المرفق الأول

من أ ييداف التنمييية    6للتعجيييل بتنفيييذ الهييدف    2026جييدول الأعمييال المؤقييت لمؤتمر الأمم المتحييدة المعني بييالمييياه لعييام  
 المياه وخدمات الصرف الصحي للجمي  وإدارتها إدارة مستدامةالمستدامة: ضمان توافر 

 2026كانون الأول/ديسمبر  4إلى  2الإمارات العر ية المتحدة، 

 افتتاح المؤتمر. - 1 

 انتخاب الرئيسين. - 2 

 اعتماد النظام الداخلي. - 3 

 إقرار جدول أعمال المؤتمر. - 4 

ين. - 5   انتخاب أعضاء المكتب غير الرئيسا

 تنظيم الأعمال، بما في ذلك إنشاء الهيئات الفرعية، ومسائل تنظيمية أخرى. - 6 

 وثائق تفوي  الممثلين لدى المؤتمر: - 7 

 تعيين أعضاء لجنة وثائق التفوي ؛ )أ(  

 تقرير لجنة وثائق التفوي . )ب(  

 مناقشة عامة. - 8 

 جلسات تحاورية. - 9 

 الوثيقة الختامية للمؤتمر. -  10 
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 اعتماد تقرير المؤتمر. -  11 

 اختتام المؤتمر.   -  12 
 

 المرفق الثاني

من أ ييداف التنمييية    6للتعجيييل بتنفيييذ الهييدف    2026التنظيم المقترح لأعمييال مؤتمر الأمم المتحييدة المعني بييالمييياه لعييام  
 المستدامة: ضمان توافر المياه وخدمات الصرف الصحي للجمي  وإدارتها إدارة مستدامة

 2026كانون الأول/ديسمبر  4إلى  2الإمارات العر ية المتحدة، 

من أهداف التنمية المستتتتتدامة:   6للتعجيل بتنفيذ الهدف   2026يُعقد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمياه لعام  - 1 
 4إلى  2ضتمان توافر المياه وخدمات الصترف الصتحي للجميع وإدارتها إدارة مستتدامة في الإمارات العربية المتحدة في الفترة من 

 .2026كانون الأول/ديسمبر 
 

 تنظيم الأعمال -أولا 

 الجلسات العامة -أل  

 يشمل المؤتمر سبع جلسات عامة في المجموع، تعقد على النحو التالي: - 2 

  13:00إلى الستاعة    10:00ومن الستاعة    10:00إلى الستاعة    09:00كانون الأول/ديستمبر: من الستاعة   2الأربعاء   
 ؛18:00إلى الساعة  15:00ومن الساعة 

إلى الستتتتتتتتتاعة    15:00ومن الستتتتتتتتتاعة    13:00إلى الستتتتتتتتتاعة    10:00كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر: من الستتتتتتتتتاعة    3الخميس   
 ؛18:00

 .18:00 إلى الساعة 15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة   10:00كانون الأول/ديسمبر: من الساعة  4الجمعة  

 الجلسات العامة للإدلاء ببيانات.وتكرس  - 3 

وتحدد قائمة المتكلمين في الجلستتتات العامة على أستتتاس الأولوية لمن يستتتبق مع مراعاة المراستتتم المعتادة التي  - 4 
قائمة المتكلمين.   بمقتضتتتتتتتاها يتكلم روستتتتتتتاء الدول أو الحكومات أولا، يليهم روستتتتتتتاء الوفود الخرون. ويُدراج الاتحاد الأوروبي في

 عن طريق مذكرة من الأمانة العامة. وترسل تفاصيل الترتيبات في الوقت المناسب

كتتانون   2وأثنتتاء افتتتتاح المؤتمر، التتذي ستتتتتتتتتتتتتتيتم خلال الجلستتتتتتتتتتتتتتتة العتتامتتة الأولى، المقرر عقتتدهتتا يوم الأربعتتاء   - 5 
في ذلك إقرار   ، ستتتتيُنظر في جميع المستتتتائل الإجرائية والتنظيمية، بما10:00إلى الستتتتاعة    09:00الأول/ديستتتتمبر، من الستتتتاعة 

وانتخاب أعضتاء المكتب، وتشتكيل الهيئات الفرعية، حستب الاقتضتاء،   النظام الداخلي وجدول الأعمال، وانتخاب رئيستي المؤتمر،
وتعيين أعضتتاء لجنة وثائق التفوي ، ووضتتع ترتيبات إعداد تقرير المؤتمر ومستتائل أخرى. وفي الجلستتة العامة الأولى، يدلتتتتتتتتتتتتتتتتي 

ورئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي،   بتتتتتتتتتتتتتتتبيان كل  من رئيسي المؤتمر، والأمين العام للمم المتحدة، ورئيس الجمعية العامة،
 والأمين العام للمؤتمر، ورئيس آلية الأمم المتحدة للمياه.
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ويُستتتتتتتتتتمع في الجلستتتتتتتتتات العامة أيضتتتتتتتتتا، وفقا لممارستتتتتتتتتات الجمعية العامة، إلى بيانات من ممثلي المنظمات   - 6 
الحكومية الدولية، والمؤستتتتتتتستتتتتتتات المالية الدولية، والهيئات الدولية، والوكالات المتخصتتتتتتتصتتتتتتتة والصتتتتتتتناديق والبرامج، فضتتتتتتتلا عن 

 المؤتمر باعتبارهم مراقبين وفقا لهذا المرفق. المجموعات الرئيسية وأصحاب المصلحة الخرين المعتمدين لدى

كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر،   4ويتوقع أن تختتم الجلستتتتتتتتتتتتتتة العتامتة النهتائيتة المقرر عقتدهتا بعتد ظهر يوم الجمعتة   - 7 
 جملة أمور، بعرض التقرير المتعلق بالجلسات التحاورية، يليه اعتماد تقرير المؤتمر. في

 وتكون الجلسات العامة متزامنة مع الجلسات التحاورية، ما لم ين  هذا القرار على خلاف ذلك. - 8 
 

 الجلسات التحاورية -باء 

 يشمل المؤتمر ست جلسات تحاورية تعقد بالتزامن مع الجلسات العامة، على النحو التالي: - 9 

 ؛ 18:00إلى الساعة   15:00ومن الساعة   13:00إلى الساعة   10:00كانون الأول/ديسمبر: من الساعة    2الأربعاء  

إلى الستتتتتتتتتاعة    15:00ومن الستتتتتتتتتاعة    13:00إلى الستتتتتتتتتاعة    10:00كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر: من الستتتتتتتتتاعة    3الخميس   
 ؛18:00

 .17:00إلى الساعة  15:00ومن الساعة  13:00إلى الساعة   10:00كانون الأول/ديسمبر: من الساعة  4الجمعة  

م موجزات الجلستتتتتات التحاورية إلى المؤتمر خلال جلستتتتتته العامة الختامية، يليها تقديم مشتتتتتروع  -  10  ويتعين أن تقدَّ
 خطي للتقرير النهائي للمؤتمر.

 

 اللجنة الرئيسية -جيم 

إذا لزم الأمر، تجتمع اللجنة الرئيستتتتتية التي تنشتتتتتأ وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر بالتزامن مع الجلستتتتتات العامة،  -  11 
 باستثناء الجلستين الافتتاحية والختامية للمؤتمر، ويُعهد إليها بمسؤولية تسوية أي مسائل معلقة.

 

 الممثلين في المؤتمر: تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويضوثائق تفويض  -ثانيا 

 تعيَّن لجنة وثائق التفوي  وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر. -  12 
 

 الاعتماد: المنظمات الدولية والكيانات الأخرى  -ثالثا 

يجوز للمنظمات الحكومية الدولية والمؤستتتستتتات المالية الدولية والهيئات الدولية ذات الصتتتلة التي وجهت إليها  -  13 
دعوة دائمة للمشتتتاركة في أعمال الجمعية العامة بصتتتفة مراقب أو المعتمدة لدى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستتتتدامة، ومؤتمر 

الشتتتتتتامل لتنفيذ أهداف العقد الدولي للعمل، ”الماء من أجل التنمية المستتتتتتتدامة“،  الأمم المتحدة بشتتتتتتأن استتتتتتتعراض منتصتتتتتتف المدة 
، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستتتتتتتتتدامة، والمؤتمر الحكومي الدولي لوضتتتتتتتتع صتتتتتتتتك دولي ملزم قانونا بموجب  2018-2028

ي المنتتاطق الواقعتتة ختتارج نطتتاق الولايتتة الوطنيتتة  اتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة لقتتانون البحتتار بشتتتتتتتتتتتتتتتأن حفظ التنوع البيولوجي البحري ف
واستتتتتتغلاله على نحو مستتتتتتدام، ومؤتمر الأمم المتحدة المعني بالأرصتتتتتدة الستتتتتمكية المتداخلة المناطق والأرصتتتتتدة الستتتتتمكية الكثيرة 

كانون   10مؤرخة  الارتحال، والمؤتمر الاستتتتتتتتتتتتتتعراضتتتتتتتتتتتتتي المعني باتفاق تنفيذ ما تتضتتتتتتتتتتتتتمنه اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار ال
من أحكام بشتتتتأن حفظ وإدارة الأرصتتتتدة الستتتتمكية المتداخلة المناطق والأرصتتتتدة الستتتتمكية الكثيرة الارتحال،   1982الأول/ديستتتتمبر 
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مستتتتتؤوليتنا، فرصتتتتتتنا“، ومؤتمري   – عاما: عافية الكوكب من أجل ازدهار الجميع 50والاجتماع الدولي المعنون ”استتتتتتكهولم بعد  
من أهتداف التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة: حفظ المحيطتات والبحتار والموارد    14لتدعم تنفيتذ الهتدف    2022و   2017الأمم المتحتدة لعتامي 

لتحقيق التنمية المستتتتتتتتتدامة، ومؤتمرات الأمم المتحدة المعنية بالتنمية المستتتتتتتتتدامة للدول  البحرية واستتتتتتتتتخدامها على نحو مستتتتتتتتتدام  
الجزرية الصتتغيرة النامية، المعقودة في أنتيغوا وبربودا وبربادوس وستتاموا وموريشتتيوس، أن تشتتارك في مداولات المؤتمر واجتماعه 

 التحضيري، حسب الاقتضاء، وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر.

ويجوز للمنظمات الحكومية الدولية المهتمة التي لم تكن معتمدة لدى المؤتمرات ومؤتمرات القمة المشتتتار إليها  -  14 
 أعلاه، أن تتقدم إلى الجمعية العامة بطلب لاعتمادها وفقا لإجراءات الاعتماد المتبعة. 13الفقرة  في
 

 الاعتماد: المنظمات غير الحكومية وجمي  أصحاب المصلحة المعنيين -رابعا 

، التي لهتا (249)21تقوم المنظمتات غير الحكوميتة والمجموعتات الرئيستتتتتتتتتتتتتتيتة المحتددة في جتدول أعمتال القرن   -  15 
مركز استتتتتتتتشتتتتتتتاري لدى المجلس الاقتصتتتتتتتادي والاجتماعي، وتلك التي كانت معتمدة لدى المؤتمرات ومؤتمرات القمة المذكورة في  

 أعلاه بتسجيل أسمائها للمشاركة. 13الفقرة 

ويضتتتتتتتتتتتتتتع رئيس الجمعيتة العتامتة أيضتتتتتتتتتتتتتتا قوائم المنظمتات غير الحكوميتة الأخرى، بمتا فيهتا منظمتات المجتمع  -  16 
المدني والمؤستتستتات الأكاديمية والأوستتا  العلمية ومؤستتستتات القطاع الخاص والمنظمات الخيرية المعنية التي يمت عملها بصتتلة  

ري بصتتتتتتتتتفة جهات مراق بة، مع مراعاة مبدأي الشتتتتتتتتتفافية والتمثيل  إلى المؤتمر، والتي قد تشتتتتتتتتتارك في المؤتمر واجتماعه التحضتتتتتتتتتي 
الجغرافي العتادل، ويقتدم القوائم المقترحتة إلى التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء للنظر فيهتا على أستتتتتتتتتتتتتتاس مبتدأ عتدم الاعتراض. ويعرض رئيس 

د أقصتتتتتتتاه ستتتتتتتتة أشتتتتتتتهر قبل  الجمعية العامة قائمة على نظر الجمعية العامة قبل الاجتماع التحضتتتتتتتيري، وعلى أي حال، في موع
 .(250)انعقاد المؤتمر

على المؤتمر   2013تموز/يوليتته    9المؤرخ    67/290من قرار الجمعيتتة العتتامتتة    15وتستتتتتتتتتتتتتتري أحكتتام الفقرة   -  17 
 وعمليته التحضيرية، مع تعديل ما يلزم تعديله.

 

 الأمانة العامة -خامسا 

تتتتتتتتتتتتتتتتقا ضتتمن الأمانة العامة للدعم المقدم لتنظيم المؤتمر، بالتعاون مع  -  18  يعمل الأمين العام للمؤتمر بصتتفته منستتّ 
 ممثلي الرئيسين.

 

 الوثائق -سادسا 

وفقا للممارستتتة المتبعة في مؤتمرات الأمم المتحدة الستتتابقة، تشتتتمل الوثائق الرستتتمية للمؤتمر الوثائق الصتتتادرة   -  19 
 قبل انعقاد المؤتمر وأثناءه وبعده.

_______________ 
  القرارات التي اتختتذهتتا المؤتمر  ، المجلتتد الأول،1992حزيران/يونيتته    14-3تقرير مؤتمر الأمم المتحتتدة المعني بتتالبيئتتة والتنميتتة، ريو دو جتتانيرو،   (249)

 ، المرفق الثاني.1والتصويب(، القرار  A.93.I.8)منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع 
اعتراضتتتتتات، إذا  تتضتتتتتمن القوائم الأستتتتتماء المقترحة والأستتتتتماء النهائية. ويجري إعلام مكتب رئيس الجمعية العامة ومقدم الطلب بالأستتتتتاس العام لأي (250)

 طلبتها واحدة أو أكثر من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة.

https://undocs.org/ar/A/RES/67/290
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ووفقا للممارستة المتبعة في مؤتمرات الأمم المتحدة الستابقة، يوصتى بأن يعتمد المؤتمر تقريرا يتضتمن ما اتخذ  -  20 
 من قرارات في المؤتمر، وعرضا موجزا لوقائع المؤتمر، وسردا لأعمال المؤتمر وللإجراءات المتخذة في الجلسات العامة.

وينبغي أيضتتتتتتتتتا أن يتضتتتتتتتتتمن تقرير المؤتمر موجزات الجلستتتتتتتتتات العامة والجلستتتتتتتتتات التحاورية للمؤتمر وقائمة   -  21 
 بالالتزامات الطوعية المعلن عنها في المؤتمر.

 

 تنظيم الاجتماعات الموازية وأنشطة المؤتمر الأخرى  -سابعا 

تعقد الاجتماعات الموازية والأنشتطة الأخرى، بما في ذلك اجتماعات وأنشتطة المجموعات الرئيستية وأصتحاب   -  22 
الحيز المكاني. وتقدم الترجمة الشتتتفوية  المصتتتلحة الخرين، بالتزامن مع الجلستتتات العامة والجلستتتات التحاورية، وفق ما يستتتمح به 

 لهذه الاجتماعات حسب ما هو متاح.
 

 المناساات الجانبية -ثامنا 

ينظم المشتتتتتتتتاركون في المؤتمر أنشتتتتتتتتطة جانبية، بما في ذلك جلستتتتتتتتات إحاطة وحلقات دراستتتتتتتتية وحلقات عمل   -  23 
من أهداف التنمية المستتتدامة. وتتاح المبادئ التوجيهية لتنظيم أنشتتطة   6وحلقات نقاش بشتتأن المستتائل ذات الصتتلة بتنفيذ الهدف 
 ع الشبكي للمؤتمر.من هذا القبيل والجداول الزمنية لتلك الأنشطة على الموق

 

 التغطية الإعلامية -تاسعا 

تعد إدارة التواصتتتتتتتتتل العالمي التابعة للمانة العامة مواد صتتتتتتتتتحفية من أجل الصتتتتتتتتتحفيين الذين يغطون أعمال  -  24 
المؤتمر. وبالإضتافة إلى ذلك، تصتدر بانتظام بيانات صتحفية عن نتائج الجلستات العامة والجلستات التحاورية والأنشتطة الأخرى.  

 ؤتمر.وتتتاح كل الوثائق ذات الصلة في الموقع الشبكي للم

وتنقل وقائع الجلستات العامة والجلستات التحاورية والمؤتمرات الصتحفية بالبث المباشتر في المكان المخصت    -  25 
 لوسائط الإعلام. ويعلن عن برنامج للإحاطات الإعلامية الخاصة والمؤتمرات الصحفية.

 

 المرفق الثالث

من أ ييداف التنمييية    6للتعجيييل بتنفيييذ الهييدف    2026النظييام الييداخلي المؤقييت لمؤتمر الأمم المتحييدة المعني بييالمييياه لعييام  
 المستدامة: ضمان توافر المياه وخدمات الصرف الصحي للجمي  وإدارتها إدارة مستدامة

 التمثيل ووثائق التفويض -أولا 

 1المادة 
 تكوين الوفود

يتألف وفد كل دولة مشتتتتتتتتتتاركة في المؤتمر ووفد الاتحاد الأوروبي من رئيس وفد، وممَّن تدعو إليه الحاجة من الممثلين   
 والممثلين المناوبين والمستشارين الخرين.
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 2المادة 
 الممثلون المناو ون والمستشارون 

 لرئيس الوفد أن يسمي ممثلا مناوبا أو مستشارا لتولي مهام الممثل. 
 

 3المادة 
 تقديم وثائق التفويض

تقدم وثائق تفوي  الممثلين وأستتتتماء الممثلين المناوبين والمستتتتتشتتتتارين إلى الأمين العام للمم المتحدة قبل أستتتتبوع على  
المؤتمر، إن أمكن. وتصتتتتتتتتتتتتتتدر وثائق التفوي  إما عن رئيس الدولة أو رئيس الحكومة أو وزير  الأقل من الموعد المحتدد لافتتتاح 

 الخارجية، أو في حالة الاتحاد الأوروبي، عن رئيس المفوضية الأوروبية.
 

 4المادة 
 لجنة وثائق التفويض

تُعيَّن في بداية المؤتمر لجنة لوثائق التفوي  تتألف من تستتتتعة أعضتتتتاء. ويستتتتتند تكوينها إلى الأستتتتاس الذي يقوم عليه  
تكوين لجنتتة وثتتائق التفوي  في الجمعيتتة العتتامتتة في دورتهتتا الحتتاديتتة والثمتتانين. وتفح  اللجنتتة وثتتائق تفوي  الممثلين وتقتتدم  

 تقريرها إلى المؤتمر دون إبطاء.
 

 5المادة 
 المشاركة المؤقتة في المؤتمر

 ريثما يبت المؤتمر في وثائق تفويضهم.يحق للممثلين المشاركة مؤقتا في المؤتمر  
 

 أعضاء المكتب -ثانيا 

 6المادة 
 الانتخابات

ينتخب المؤتمر من بين ممثلي الدول المشتتتتتتتتاركة أعضتتتتتتتتاء المكتب على النحو التالي: رئيستتتتتتتتان، أحدهما من الستتتتتتتتنغال  
، يعين  ( 251) نائبا للرئيس 13والخر من الإمارات العربية المتحدة، يتولى كل منهما الرئاستتتتتتتتتة على حدة. وينتخب المؤتمر أيضتتتتتتتتتا 

 أحدهم مقررا عاما، ونائبين للرئيستتين من البلدين المضتتيفين بحكم منصتتبهما إضتتافة إلى رئيس للجنة الرئيستتية المنشتتأة وفقا للمادة

. ويُنتخب هؤلاء الأعضتتتتاء بعية ضتتتتمان الطابع التمثيلي للمكتب. ويجوز للمؤتمر أيضتتتتا أن ينتخب أعضتتتتاء آخرين ممن يرى 46
 أنهم لازمون لأداء وظائفه.

 

_______________ 
ة ومنطقة ثلاثة من كل مجموعة من المجموعات التالية: الدول الأفريقية؛ ودول آستتتتتتتتتيا والمحيط الهادئ؛ ودول أوروبا الشتتتتتتتتترقية؛ ودول أمريكا اللاتيني (251)

تتُتتتتتتخب منها كل البحر الكاريبي؛ ودول أوروبا الغربية ودول أخرى. غير أن انتخاب الرئيسين سيؤدي إلى خف  عدد نواب الرئيس المخص  للمنطقة التي ان
 رئيس من الرئيسين بواقع نائب واحد للرئيس.
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 7المادة 
 السلطات العامة للرئيم المتولي الرئاسة

يتناوب الرئيستان على رئاستة الجلستات العامة للمؤتمر. وبالإضتافة إلى ممارستة الستلطات المخولة في مواضتع  - 1 
أخرى من هذا النظام، يقوم الرئيس المتولي الرئاستتتتتتتتة بإعلان افتتاح كل جلستتتتتتتتة واختتامها، وطرح المستتتتتتتتائل للتصتتتتتتتتويت، وإعلان  

النظامية وله، رهنا بأحكام هذا النظام، الستتتتتتيطرة التامة على ستتتتتتير الجلستتتتتتات  القرارات. ويبت  الرئيس المتولي الرئاستتتتتتة في النقا  
وعلى حفظ النظام فيها. وللرئيس المتولي الرئاستتتتتتتتة أن يقترح على المؤتمر إقفال قائمة المتكلمين، وتحديد الوقت الذي يستتتتتتتتمح به 

 ا، وتأجيل المناقشة أو إقفالها، وتعليق الجلسة أو رفعها.للمتكلمين، وعدد المرات التي يجوز فيها لكل ممثل أن يتكلم في مسألة م

 ويظل الرئيس عند تولي الرئاسة، في ممارسة مهامه، خاضعا لسلطة المؤتمر. - 2 
 

 8المادة 
 الرئيم بالنيابة

الرئيستتتتتتتان معا عن إحدى الجلستتتتتتتات أو عن جزء منها، يجوز لهما تستتتتتتتمية أحد نواب الرئيس لتولي إذا تغيَّب  - 1 
 مهام الرئاسة.

 ولنائب الرئيس الذي يتولى مهام الرئاسة ما للرئيس من سلطات وعليه ما على الرئيس من واجبات. - 2 
 

 9المادة 
 استبدال أحد الرئيسين أو استبدالهما معا

الرئيستتتين تأدية مهامهما،   إذا تعذر على أحد الرئيستتتين تأدية مهامه أو مهامها، ينتخب رئيس جديد. وإذا تعذر على كلا 
 يُنتخب رئيسان جديدان.

 

 10المادة 
 حق الرئيم المتولي الرئاسة في التصويت

يستتتمي عضتتتوا آخر   لا يشتتتترك في التصتتتويت الرئيس المتولي الرئاستتتة، أو نائب الرئيس الذي يتولى مهام الرئيس، وإنما 
 من أعضاء وفده للتصويت بدلا منه.

 

 المكتب -ثالثا 

 11المادة 
 تكوين المكتب

يتألف المكتب من الرئيستتتتتتين ونواب الرئيس والمقرر العام ورئيس اللجنة الرئيستتتتتتية. ويتولى أحد الرئيستتتتتتين، وفقا لما هو  
متفق عليه بينهما، أو نائب  يستتمّيانه من بين نواب الرئيس في حالة  يابهما، رئاستتة المكتب. ويجوز لرئيس لجنة وثائق التفوي   

 المشاركة في المكتب دون أن يكون لهم حق التصويت.  48تمر وفقا للمادة واللجان الأخرى التي ينشئها المؤ 
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 12المادة 
 الأعضاء البديلون 

ي المؤتمر أو أحد نواب الرئيس التغيب عن إحدى جلستتات   يستتمي أحد أعضتتاء  أن المكتب، لهإذا تعين على أحد رئيستتا
وفده لحضتتتور جلستتتة المكتب والتصتتتويت فيها. وفي حال تغيب رئيس اللجنة الرئيستتتية، يعين نائب رئيس تلك اللجنة ليقوم مقامه. 

عمل المكتب، بحق التصتتتتويت إذا كان من وفد ينتمي إليه عضتتتتو آخر   ولا يتمتع نائب رئيس اللجنة الرئيستتتتية، عند مشتتتتاركته في
 ضاء المكتب.من أع

 

 13المادة 
 المهام

يستاعد المكتب كلا الرئيستين في تصتريف أعمال المؤتمر بوجه عام ويعمل، رهنا بما يقرره المؤتمر، على تنستيق أعمال  
 المؤتمر.

 

 أمانة المؤتمر -رابعا 

 14المادة 
 واجاات الأمين العام للأمم المتحدة

 ممثل معيَّن أعماله بصفته هذه في كل جلسات المؤتمر وهيئاته الفرعية.يباشر الأمين العام للمم المتحدة أو  - 1 

 ويقوم الأمين العام للمم المتحدة أو ممثل معيَّن بتوجيه الموظفين اللازمين للمؤتمر. - 2 
 

 15المادة 
 واجاات أمانة المؤتمر

 تقوم أمانة المؤتمر، وفقا لهذا النظام، بما يلي: 

 توفير الترجمة الشفوية للكلمات التي تلقى في الجلسات؛ )أ( 

 تلقي وثائق المؤتمر وترجمتها واستنساخها وتوزيعها؛ )ب( 

 نشر الوثائق الرسمية للمؤتمر وتعميمها؛ )ج( 

 إعداد محاضر الجلسات العامة وتعميمها؛ )د( 

 إعداد التسجيلات الصوتية للجلسات واتخاذ الترتيبات لحفظها؛ )هت( 

 اتخاذ الترتيبات لإيداع وثائق المؤتمر وحفظها في محفوظات الأمم المتحدة؛ )و( 

 القيام، بوجه عام، بأداء كل الأعمال الأخرى التي قد يتطلبها المؤتمر. )ز( 
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 16المادة 
مة من الأمانة العامة  البيانات المقدَّ

يدلي، في أي وقت،   الغرض، أنللمين العام للمم المتحدة، أو لأي موظف من موظفي الأمانة العامة يستتتتتتتتتتتتمّيه لذلك  
 ببيانات شفوية أو كتابية بشأن أية مسألة قيد النظر.

 

 افتتاح المؤتمر -خامسا 

 17المادة 
 الرئيم المؤقت

يفتتح الأمين العتتام للمم المتحتتدة أو، في حتتال  يتتابتته، أي موظف من موظفي الأمتتانتتة العتتامتتة يعينتته لهتتذا الغرض،  
 الجلسة الأولى للمؤتمر ويتولى رئاسة المؤتمر إلى أن ينتخب المؤتمر رئيسيه.

 

 18المادة 
 القرارات المتعلقة بالتنظيم

 يقوم المؤتمر في جلسته الأولى بما يلي: 

 اعتماد نظامه الداخلي؛ )أ( 

 انتخاب أعضاء مكتبه وتشكيل هيئاته الفرعية؛ )ب( 

 إقرار جدول أعماله الذي يكون مشروعه هو جدول الأعمال المؤقت للمؤتمر إلى أن يتم هذا الإقرار؛ )ج( 

 البت في تنظيم أعماله. )د( 
 

 تصريف الأعمال -سادسا 

 19المادة 
 النصاب القانوني

للرئيس المتولي الرئاستتتتتتة أن يعلن افتتاح الجلستتتتتتة وأن يستتتتتتمح بستتتتتتير المداولات عند حضتتتتتتور ثلث الدول المشتتتتتتاركة في   
 المؤتمر على الأقل. ويلزم حضور أغلبية الدول المشاركة لاتخاذ أي قرار.

 

 20المادة 
 الكلمات

لا يجوز لأي ممثل أن يتكلم في المؤتمر دون الحصتتتول مستتتبقا على إذن من الرئيس المتولي الرئاستتتة. ويقوم  - 1 
ترتيب  ، بدعوة المتكلمين إلى إلقاء كلماتهم حستتتتب  27إلى   25ومن   22و  21الرئيس المتولي الرئاستتتتة، مع مراعاة أحكام المواد 

 إبدائهم الر بة في الكلام. والأمانة مسؤولة عن وضع قائمة بأسماء هؤلاء المتكلمين.
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وتنحصتتتتتر المناقشتتتتتة في المستتتتتألة المطروحة على المؤتمر، وللرئيس الذي يتولى الرئاستتتتتة أن ينبّ ه المتكلم إلى  - 2 
 مراعاة النظام إذا خرجت أقواله عن الموضوع قيد المناقشة.

د الوقتت التذي يُستتتتتتتتتتتتتتمح بته لكتل متكلم وعتدد المرات التي يجوز فيهتا لكتل ممثتل أن يتكلم في   - 3  وللمؤتمر أن يحتدّ 
مستتتتتتألة ما. ولا يُستتتتتتمح بالكلام بشتتتتتتأن اقتراح يدعو إلى هذا التحديد لغير اثنين من الممثلين المؤيدين للتحديد ولاثنين من الممثلين  

تصتتتتتتويت. وعلى أية حال، يحد الرئيس المتولي الرئاستتتتتتة، بموافقة المؤتمر، مدةا كل كلمة المعارضتتتتتتين له ثم يُطرح الاقتراح فورا لل
بصتتتدد المستتتائل الإجرائية في خمس دقائق. فإذا حُددت مدة المناقشتتتة وتجاوز أحد المتكلمين الوقت المخصتتت  له، ينبهه الرئيس 

 المتولي الرئاسة دون إبطاء إلى مراعاة النظام.
 

 21المادة 
 النقاط النظامية

لأي ممثل أن يثير نقطة نظامية في أي وقت أثناء مناقشتتتتتتتتتة أية مستتتتتتتتتألة، ويبت الرئيس المتولي الرئاستتتتتتتتتة فورا في هذه  
النقطة النظامية وفقا لأحكام هذا النظام. وللممثل أن يطعن في قرار الرئيس المتولي الرئاستتتتتتتتتتتتة. ويُطرح الطعن للتصتتتتتتتتتتتتويت فورا،  

ا ما لم تنقضتتتته أغلبية الدول الحاضتتتترة والمصتتتتوتة. ولا يجوز للممثل الذي يتكلم في نقطة  ويبقى قرار الرئيس المتولي الرئاستتتتة قائم
 المناقشة. نظامية أن يتكلم في مضمون المسألة قيد

 

 22المادة 
 الأساقية

يجوز إعطاء الأستتتتتتتتتبقية في الكلام لرئيس اللجنة الرئيستتتتتتتتتية أو مقررها أو لروستتتتتتتتتاء أو مقرري الهيئات الفرعية الأخرى،   
 لغرض شرح النتائج التي خلصت إليها الهيئة المعنية.

 

 23المادة 
 إقفال قائمة المتكلمين

 يعلن إقفال القائمة. للرئيس المتولي الرئاسة أن يعلن قائمة المتكلمين أثناء المناقشة ويجوز له، بموافقة المؤتمر، أن 
 

 24المادة 
 حق الرد

، يعطي الرئيس المتولي الرئاستتتتتتتتتتتتة حق الرد لممثل أية دولة مشتتتتتتتتتتتتاركة في  23بغ  النظر عن أحكام المادة  - 1 
 المؤتمر أو لممثل الاتحاد الأوروبي عندما يطلب ذلك. ويجوز منح أي ممثل آخر فرصة للرد.

والبيانات المدلى بها عملا بهذه المادة تكون عادة في نهاية آخر جلستتتتتتتتتتتتتة في اليوم، أو عند اختتام النظر في   - 2 
 البند ذي الصلة إذا كان ذلك أقرب.

ولا يجوز لممثلي دولتتة أو لممثلي الاتحتتاد الأوروبي الإدلاء بتتأكثر من بيتتانين اثنين في إطتتار هتتذه المتتادة في   - 3 
جلستة واحدة بشتأن أي بند. ويقتصتر البيان الأول على خمس دقائق والثاني على ثلام دقائق. وعلى الممثلين أن يتحروا الإيجاز 

 في كل حال بقدر الإمكان.
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 25المادة 
 تأجيل المناقشة

يُستمح بالكلام بشتأن  لممثل أية دولة مشتاركة في المؤتمر أن يقترح، في أي وقت، تأجيل مناقشتة المستألة قيد البحث. ولا 
ه بالإضتتتتافة إلى اثنين من الممثلين المؤيدين للتأجيل واثنين من يُطرح الاقتراح  الممثلين المعارضتتتتين له، ثم   هذا الاقتراح إلا لمقدمّ 

 .28للتصويت فورا، رهنا بأحكام المادة 
 

 26المادة 
 إقفال باب المناقشة

لممثل أية دولة مشتتتتاركة في المؤتمر أن يقترح، في أي وقت، إقفال باب المناقشتتتتة في المستتتتألة قيد البحث، ستتتتواء أبدى  
ممثل آخر رغبته في الكلام أو لم يبدها. ولا يُستتتتتتتتتمح بالكلام بشتتتتتتتتتأن هذا الاقتراح إلا لممثلين اثنين يعارضتتتتتتتتتان الإقفال، ثم يطرح  

 .28المادة  الاقتراح للتصويت فورا، رهنا بأحكام
 

 27المادة 
 تعليق الجلسة أو رفعها

، أن يقترح في أي وقت تعليق الجلستتة أو رفعها. ولا 38يجوز لممثل أية دولة مشتتاركة في المؤتمر، رهنا بأحكام المادة  
 .28يسمح بمناقشة هذه الاقتراحات، بل تُطرح للتصويت فورا، رهنا بأحكام المادة 

 

 28المادة 
 ترتيب الاقتراحات الإجرائية

تعطى الاقتراحات الإجرائية المبينة أدناه أستبقية على جميع المقترحات أو الاقتراحات الأخرى المعروضتة على الجلستة،   
 وذلك حسب الترتيب التالي:

 اقتراح تعليق الجلسة؛ )أ( 

 اقتراح رفع الجلسة؛ )ب( 

 اقتراح تأجيل المناقشة في المسألة قيد البحث؛ )ج( 

 اقتراح إقفال باب المناقشة في المسألة قيد البحث. )د( 
 

 29المادة 
 تقديم المقترحات والتعديلات الموضوعية

م المقترحات والتعديلات الموضتوعية، في العادة، خطيا إلى الأمين العام أو إلى   م نستخا منها تُقدَّ ممثله المعيَّن الذي يعمّ 
على جميع الوفود بلغات المؤتمر. ولا تبحث المقترحات الموضتتتتتتتتتتتتوعية أو تطرح للبت فيها إلا بعد أن يتم في غضتتتتتتتتتتتتون يوم قبل  

لرئاستتتة الاجتماع على الأقل تعميم نستتتا منها على جميع الوفود، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلك. إلّا أنه يجوز للرئيس المتولي ا
 تكن هذه التعديلات قد عُممت، أو لم يجر تعميمها إلا في اليوم نفسه. لم أن يأذن بمناقشة وبحث التعديلات حتى إن
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 30المادة 
 سحب المقترحات والاقتراحات الإجرائية

أُدخل عليه تعديل.  لصتتتتتاحب المقترح أو الاقتراح الإجرائي أن يستتتتتحبه في أي وقت قبل البت فيه، شتتتتتريطة ألا يكون قد 
 ولأي ممثل أن يعيد تقديم المقترح، أو الاقتراح الإجرائي، المسحوب على هذا النحو.

 

 31المادة 
 البت في مسألة الاختصاأ

، يُطرح للتصتويت أي اقتراح إجرائي يطلب البت في مستألة اختصتاص المؤتمر في اعتماد اقتراح  28رهنا بأحكام المادة  
 معروض عليه، وذلك قبل البت في الاقتراح المعني.

 

 32المادة 
 إعادة النظر في المقترحات

متى اعتُمتتد مقترح متتا أو رُف ، لا يجوز إعتتادة النظر فيتته متتا لم يقرر المؤتمر ذلتتك بتتأغلبيتتة ثلثي التتدول الحتتاضتتتتتتتتتتتتتترة   
 يُطرح الاقتراح للتصويت فورا. والمصوتة. ولا يُسمح بالكلام في اقتراح إجرائي بإعادة النظر سوى لاثنين من معارضيه، ثم

 

 اتخاذ القرارات -سابعا 

 33المادة 
 الاتفا  العام

 يبذل المؤتمر قصارى جهده لضمان إنجاز أعماله بتوافق الراء. 
 

 34المادة 
 حق التصويت

 يكون لكل دولة مشاركة في أعمال المؤتمر صوت واحد. 
 

 35المادة 
 الأغلبية اللازمة

قرارات المؤتمر بشتتتأن جميع المستتتائل الموضتتتوعية بأغلبية ثلثي الدول الحاضتتترة  ، تتخذ  33رهنا بأحكام المادة  - 1 
 والمصوتة.

وتتخذ قرارات المؤتمر بشتتتتتأن جميع المستتتتتائل الإجرائية بأغلبية الدول الحاضتتتتترة والمصتتتتتوتة، ما لم ين  على  - 2 
 خلاف ذلك في هذا النظام.
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وإذا أثير تستتتتاول حول كون مستتتتألة ما تتعلق بالإجراء أو الموضتتتتوع، يبت الرئيس المتولي رئاستتتتة المؤتمر في   - 3 
الأمر. وإذا طعن في قرار الرئيس المتولي الرئاستتتة، يطرح الطعن للتصتتتويت فورا، ويبقى قرار الرئيس المتولي الرئاستتتة قائما ما لم 

 تنقضه أغلبية الدول الحاضرة والمصوتة.

 وإذا انقسمت الأصوات بالتساوي، يعتبر المقترح، أو الاقتراح الإجرائي، مرفوضا. - 4 
 

 36المادة 
 معنى عاارة ”الدول الحاضرة والمصوتة“

ستتتتلبا. أما الدول   لأغراض هذا النظام، يُقصتتتتد بعبارة ”الدول الحاضتتتترة والمصتتتتوتة“ الدول التي تدلي بأصتتتتواتها إيجابا أو 
 التي تمتنع عن التصويت فتعتبر غير مصوتة.

 

 37المادة 
 طريقة التصويت

ت المؤتمر برفع الأيدي، إلا إذا طلب ممثل ما أن يكون التصتتتويت 44باستتتتثناء ما تن  عليه المادة  - 1  ، يصتتتوّ 
بنداء الأستتتماء فيجري حينئذ نداء الأستتتماء حستتتب الترتيب الأبجدي الإنكليزي لأستتتماء الدول المشتتتاركة في المؤتمر، ابتداء بالوفد 

عة. وفي كل تصتتتويت بنداء الأستتتماء تنادى كل دولة باستتتمها فيرد ممثلها بقوله الذي يستتتحب الرئيس المتولي الرئاستتتة استتتمه بالقر 
 ”نعم“ أو ”لا“ أو ”ممتنع“.

التصتتويت   وعندما يقوم المؤتمر بالتصتتويت مستتتخدما الوستتائل اللية، يُستتتعاض بالتصتتويت غير المستتجل عن - 2 
ل عن التصويت بنداء الأسماء. وللممثل أن يطلب تصويتا مسجَّلا يجري دون نداء أسماء الدول   برفع الأيدي، وبالتصويت المسجَّ

 ذلك.المشاركة في المؤتمر، ما لم يطلب أحد الممثلين غير  

ل في أي محضتتر للجلستتة أو   - 3  ويُدرج صتتوت كل دولة مشتتاركة في التصتتويت بنداء الأستتماء أو تصتتويت مستتجَّ
 في أي تقرير عنها.

 

 38المادة 
 القواعد الواجاة الاتااع أثناء التصويت

لإثارة نقطة نظامية   بعد أن يعلن الرئيس المتولي الرئاستتتتتتة بدء التصتتتتتتويت، لا يجوز لأي ممثل أن يقطع التصتتتتتتويت إلا 
 تتعلق بالسير الفعلي للتصويت.

 

 39المادة 
 تعليل التصويت

ستوى تعليل التصتويت.  يجوز للممثلين أن يدلوا، قبل بدء التصتويت أو بعد انتهائه، ببيانات موجزة لا تتضتمن  - 1 
د الوقت المستتتتتموح به للإدلاء ببيانات التعليل هذه. ولا يجوز لممثل أية دولة صتتتتتاحبة مقترح أو  وللرئيس المتولي الرئاستتتتتة أن يحدّ 

 اقتراح أن يعلّ ل تصويته على ذلك المقترح أو الاقتراح، إلا إذا كان قد أُدخل عليه تعديل.
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وعند النظر في المستتتتتتتتتتتتتتألة نفستتتتتتتتتتتتتتها تباعا في العديد من الهيئات التابعة للمؤتمر، ينبغي للدولة أن تقوم، قدر   - 2 
الإمكان، بتعليل تصتتويتها في هيئة واحدة فقط من هذه الهيئات، ما لم يكن تصتتويتها في إحدى الهيئات يختلف عن تصتتويتها في  

 هيئة أخرى.
 

 40المادة 
 تجزئة المقترحات

يجوز لأي ممثتتل أن يقترح البتتت في أجزاء فقط من مقترح متتا. وإذا اعترض أحتتد الممثلين على طلتتب التجزئتتة، طُرح   
اقتراح التجزئة للتصتتتتتويت. ولا يستتتتتمح بالكلام بشتتتتتأن اقتراح التجزئة لغير ممثلين اثنين من مؤيديه واثنين من معارضتتتتتيه. فإذا قُبل  

تي تُعتمتد فيمتا بعتد على المؤتمر للبتت فيهتا مجتمعتة. وإذا رُفضتتتتتتتتتتتتتتت جميع أجزاء منطوق  اقتراح التجزئتة، طُرحتت أجزاء المقترح ال
 المقترح، اعتُبر المقترح مرفوضا ككل.

 

 41المادة 
 التعديلات

يُعتبر المقترح تعديلا لمقترح آخر إذا كان يشتتتتتتتتتتتكل إضتتتتتتتتتتتافة فقط إلى ذلك المقترح أو حذفا أو تنقيحا لجزء منه. وتعتبر  
د خلاف ذلك.  كلمة ”مقترح“ في هذا النظام متضمنة للتعديلات، ما لم يُحدَّ

 

 42المادة 
 ترتيب التصويت على التعديلات

أكثر على مقترح،  عند اقتراح إدخال تعديل على مقترح ما، يجري التصتتتتتتتتتتتويت على التعديل أولا. وإذا اقتُرح تعديلان أو 
ت المؤتمر أولا على التعديل الأبعد من حيث الموضتتتتتتوع عن المقترح الأصتتتتتتلي ثم على التعديل الأقرب منه، وهكذا دواليك   يصتتتتتتوّ 

أنه حيثما يكون اعتماد تعديل ما منطويا بالضتترورة على رف  تعديل آخر، لا يُطرح   حتى تُطرح جميع التعديلات للتصتتويت. إلا
لة عندئذ للتصويت. هذا التعديل الأخير للتصويت. وإذا  اعتُمد تعديل واحد أو أكثر، يُطرح المقترح بصيغته المعدَّ

 

 43المادة 
 ترتيب التصويت على المقترحات

إذا قُدم مقترحان أو أكثر، خلاف التعديلات، فيما يتعلق بمستتتتتتتتتتتتتألة واحدة، جرى التصتتتتتتتتتتتتتويت على المقترحات   - 1 
يقرر ما إذا كان ستتتتتتيصتتتتتتوّ ت   حستتتتتتب ترتيب تقديمها، ما لم يقرر المؤتمر غير ذلك. وللمؤتمر، بعد كل تصتتتتتتويت على مقترح، أن

 على المقترح الذي يليه.

مت به المقترحات الأصتتتتتتلية، ما - 2  يخرج   لم ويجري التصتتتتتتويت على المقترحات المنقَّحة حستتتتتتب الترتيب الذي قُدّ 
 التنقيح كثيرا على المقترح الأصلي. وفي هذه الحالة، يُعتبر المقتراح الأصلي مسحوبا، ويُعتبر المقتراح المنقَّح مقترحا جديدا.

 ويُطرح للتصويت اقتراح عدم البت في مقترح ما، قبل إجراء التصويت على ذلك المقترح. - 3 
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 44المادة 
 الانتخابات

ر المؤتمر، في حتالتة عتدم وجود أي اعتراض، عتدم إجراء الاقتراع    تجرى جميع الانتختابتات بتالاقتراع الستتتتتتتتتتتتتتري، متا لم يقرّ 
 عند وجود مرشح متفَّق عليه أو قائمة مرشحين متفَّق عليها.

 

 45المادة 
 الاقتراع

عندما يراد ملء منصتتتتتتب انتخابي أو أكثر في وقت واحد وبنفس الشتتتتتترو ، يُنتخب، بعدد لا يتجاوز عدد تلك  - 1 
 المناصب، المرشحون الحاصلون في الاقتراع الأول على أغلبية الأصوات المدلى بها وعلى أكبر عدد من الأصوات.

وإذا كان عدد المرشتتتتحين الحاصتتتتلين على هذه الأغلبية أقل من عدد المناصتتتتب المراد ملؤها، تجرى اقتراعات   - 2 
إضتتتتافية لملء المناصتتتتب المتبقية، على أن يقتصتتتتر التصتتتتويت على المرشتتتتحين الذين حصتتتتلوا على أكبر عدد من الأصتتتتوات في  

 لا يزال يتعين ملؤها. الاقتراع السابق بحيث لا يزيد عددهم عن ضعف عدد المناصب التي
 

 الهيئات الفرعية -ثامنا 

 46المادة 
 اللجنة الرئيسية

 للمؤتمر أن ينش  لجنة رئيسية. 
 

 47المادة 
 التمثيل في اللجنة الرئيسية

لكل دولة مشتتتتتتتتتاركة في المؤتمر وللاتحاد الأوروبي حق التمثيل بممثل واحد في اللجنة الرئيستتتتتتتتتية. ولهما أن ينتدبا لهذه  
 اللجنة من يلزم من ممثلين مناوبين ومستشارين.

 

 48المادة 
 اللجان والأفرقة العاملة الأخرى 

للمؤتمر أن ينشت ، بالإضتافة إلى اللجنة الرئيستية المشتار إليها أعلاه، ما يراه ضتروريا لأداء وظائفه من لجان   - 1 
 وأفرقة عاملة.

 الشأن.وللجان أن تنش  لجانا فرعية وأفرقة عاملة، رهنا بما تقرره الجلسة العامة للمؤتمر في هذا  - 2 
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 49المادة 
 أعضاء اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة

يعيّ ن الرئيستتان، رهنا بموافقة المؤتمر، أعضتتاء اللجان والأفرقة العاملة التابعة للمؤتمر، المشتتار إليها في الفقرة   - 1 
 ، ما لم يقرر المؤتمر خلاف ذلك.48من المادة  1

لم تقرر  المعنية، رهنا بموافقتها، أعضتتتتتتتتتتتتتاء اللجان الفرعية والأفرقة العاملة التابعة لها، ماويعيّ ن رئيس اللجنة   - 2 
 اللجنة خلاف ذلك.

 

 50المادة 
 أعضاء المكتب

 على خلاف ذلك. 6تنتخب كل من اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة أعضاء مكاتبها، ما لم تن  المادة  
 

 51المادة 
 النصاب القانوني

لرئيس اللجنة الرئيستتية أن يعلن افتتاح الجلستتة وأن يستتمح بستتير المناقشتتة عند حضتتور ممثلي ربع عدد الدول   - 1 
 المشاركة في المؤتمر على الأقل. ويلزم حضور أغلبية الدول المشاركة في المؤتمر لاتخاذ أي قرار.

وتشتتتتتتتتكل أغلبية أعضتتتتتتتتاء المكتب أو لجنة وثائق التفوي  أو أي لجنة أو لجنة فرعية أو فريق عامل نصتتتتتتتتابا  - 2 
 قانونيا.

 

 52المادة 
 أعضاء المكتب وتصريف الأعمال والتصويت

يلزم من تعديلات،  والستتتتابع أعلاه، مع إجراء ما  (19 تنطبق المواد الواردة في الفروع الثاني والستتتتادس )باستتتتتثناء المادة 
 على أعمال اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة، فيما عدا ما يلي:

لرئيس المكتب ولرئيس لجنة وثائق التفوي  ولروستتتتتتتاء اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة ممارستتتتتتتة حق   )أ( 
 التصويت، شريطة أن يكونوا ممثلين لدول مشاركة؛

تين، باستتثناء إعادة  )ب(  تُتخذ قرارات اللجان واللجان الفرعية والأفرقة العاملة بأغلبية الأعضتاء الحاضترين والمصتوّ 
 .32النظر في أي مقترح أو تعديل التي تقتضي الأغلبية المقررة في المادة 

 

 اللغات والمحاضر -تاسعا 

 53المادة 
 لغات المؤتمر

 لغات المؤتمر هي الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية. 
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 54المادة 
 الترجمة الشفوية

 الكلمات التي تلقى بإحدى لغات المؤتمر ترجمة شفوية إلى اللغات الخمس الأخرى.تُترجم  - 1 

ولأي ممثل أن يتكلم بلغة ليستتت من لغات المؤتمر إذا كان الوفد المعني قد رتب أمر الترجمة الشتتفوية لكلمته  - 2 
 إلى واحدة من لغات المؤتمر.

 

 55المادة 
 لغات الوثائق الرسمية

 تُوفَّر الوثائق الرسمية للمؤتمر بلغات المؤتمر. 
 

 56المادة 
 التسجيلات الصوتية للجلسات

يكون إعداد وحفظ التستتتتتتجيلات الصتتتتتتوتية للجلستتتتتتات العامة للمؤتمر وجلستتتتتتات التحاور وجلستتتتتتات اللجنة الرئيستتتتتتية وفقا  
للممارستتتتة المتبعة في الأمم المتحدة. ولا تعد تستتتتجيلات صتتتتوتية لأي جلستتتتات أخرى تعقد خلال المؤتمر، ما لم يقرر المؤتمر أو 

 اللجنة الرئيسية خلاف ذلك.
 

 الجلسات العلنية والخاصة -عاشرا 

 ماادئ عامة
 57المادة 

تُعقد الجلستتتتتتات العامة للمؤتمر وجلستتتتتتات كل لجنة كجلستتتتتتات علنية ما لم تقرر الهيئة المعنية خلاف ذلك. أما القرارات   
 التي يتخذها المؤتمر بكامل هيئته في جلسة خاصة فتعلان جميعها دون تأخير في جلسة علنية للمؤتمر بكامل هيئته.

 

 58المادة 
 كقاعدة عامة، تُعقد جلسات المكتب أو لجنة وثائق التفوي  أو اللجان الفرعية أو الأفرقة العاملة كجلسات خاصة. 

 

 59المادة 
 البلاغات المتعلقة بالجلسات الخاصة

المعنية أن يصتتتتدر، لدى اختتام أية جلستتتتة خاصتتتتة تعقدها الهيئة، بلاغا بشتتتتأنها عن طريق الأمين للقائم برئاستتتتة الهيئة   
 العام للمم المتحدة أو ممثل معيَّن.
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 المشاركون الآخرون والمراقبون  -حاد  عشر 

 60المادة 
التي تلقت دعوة دائمة للمشيييياركة بصييييفة مراقب في دورات الجمعية العامة   ( 252) المنظمات الحكومية الدولية والكيانات الأخرى 

 وأعمالها

يحق للممثلين الذين تستتتتتتتتتميهم المنظمات الحكومية الدولية والكيانات الأخرى التي تلقت دعوة دائمة للمشتتتتتتتتتاركة بصتتتتتتتتتفة   
مراقب في دورات الجمعية العامة وأعمالها، أن يشتتتتتتتتتاركوا بصتتتتتتتتتفة مراقبين، دون أن يكون لهم الحق في التصتتتتتتتتتويت، في مداولات 

 الأفرقة العاملة الأخرى. مداولات أي من اللجان أو المؤتمر واللجنة الرئيسية، وعند الاقتضاء، في
 

 61المادة 
 ( 253) الأعضاء المنتسبون في اللجان الإقليمية

يجوز للممثلين الذين يستتتتميهم الأعضتتتتاء المنتستتتتبون في اللجان الإقليمية الواردة أستتتتماوهم في الحاشتتتتية أدناه الاشتتتتتراك،   
بصتفة مراقبين، دون أن يكون لهم الحق في التصتويت، في المداولات التي يجريها المؤتمر واللجنة الرئيستية، وعند الاقتضتاء، في  

 العاملة الأخرى.مداولات أي من اللجان أو الأفرقة 
 

 62المادة 
 ( 254) ممثلو الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة

المتخصتصتة والمنظمات ذات الصتلة المشتاركة بصتفة مراقبين، دون أن يكون لهم حق  للممثلين الذين تستميهم الوكالات  
لجنة أخرى أو فريق عامل آخر بشتتتتتتتتتأن  التصتتتتتتتتتويت في مداولات المؤتمر أو اللجنة الرئيستتتتتتتتتية، وعند الاقتضتتتتتتتتتاء في مداولات أي

 المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها.
 

 63المادة 
 ممثلو المنظمات الحكومية الدولية الأخرى والهيئات الدولية الأخرى 

متا لم يُن  تحتديتدا على خلاف ذلتك في هتذا النظتام التداخلي فيمتا يتعلق بتالاتحتاد الأوروبي، للممثلين التذين تستتتتتتتتتتتتتتميهم   
المنظمات الحكومية الدولية الأخرى والهيئات الدولية الأخرى المدعوة إلى المؤتمر المشتتتتتتتاركة بصتتتتتتتفة مراقبين، دون أن يكون لهم 

_______________ 
لأحمر، لأغراض هذا النظام، يشمل مصطلح ”الكيانات الأخرى“ اللجنة الدولية للصليب الأحمر، والاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال ا  (252)

 البرلماني الدولي، ومنظمة فرسان مالطة المستقلة.واللجنة الأولمبية الدولية، والاتحاد 
ت المتحتدة، أاروبتا، وأنغيلا، وبرمودا، وبورتوريكو، وبولينيزيتا الفرنستتتتتتتتتتتتتتيتة، وجزر تركس وكتايكوس، وجزر فرجن البريطتانيتة، وجزر فرجن التتابعتة للولايتا  (253)

 يرات.وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسانت مارتن، وغوام، وكاليدونيا الجديدة، وكوراساو، وكومنولث جزر ماريانا الشمالية، ومونتيس
للهجرة، لأغراض هذا النظام يشتتتتتتتتتمل مصتتتتتتتتتطلح ”المنظمات ذات الصتتتتتتتتتلة“ الوكالة الدولية للطاقة الذرية، والمحكمة الجنائية الدولية، والمنظمة الدولية   (254)

الشامل للتجارب النووية،   والسلطة الدولية لقاع البحار، والمحكمة الدولية لقانون البحار، ومنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، واللجنة التحضيرية لمنظمة الحظر
 ومنظمة التجارة العالمية.
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فريق عامل آخر بشتتتتتأن  مداولات أي لجنة أخرى أو حق التصتتتتتويت، في مداولات المؤتمر واللجنة الرئيستتتتتية، وعند الاقتضتتتتتاء في
 المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها.

 

 64المادة 
 ممثلو الأجهزة المهتمة بالأمر في الأمم المتحدة

يكون لهم حق   الأمم المتحدة المشتتتتتتتتتاركة بصتتتتتتتتتفة مراقبين، دون أنللممثلين الذين تستتتتتتتتتميهم الأجهزة المهتمة بالأمر في  
التصتتتتتتتتتويت، في مداولات المؤتمر واللجنة الرئيستتتتتتتتتية، وعند الاقتضتتتتتتتتتاء، في مداولات أي لجنة أخرى أو فريق عامل آخر بشتتتتتتتتتأن 

 المسائل التي تدخل في نطاق أنشطتها.
 

 65المادة 
 ( 255) ممثلو المنظمات غير الحكومية

للمنظمات غير الحكومية المعتمدة للمشتاركة في المؤتمر أن تستمي ممثلين لحضتور الجلستات العلنية للمؤتمر  - 1 
 واللجنة الرئيسية بصفة مراقبين.

ولهؤلاء المراقبين أن يدلوا، بدعوة من القائم برئاستتة هيئة المؤتمر ورهنا بموافقة المؤتمر، ببيانات شتتفوية بشتتأن  - 2 
المستتتتتتتائل التي يكون لديهم كفاءة خاصتتتتتتتة بشتتتتتتتأنها. وإذا كان عدد طلبات تناول الكلمة كبيرا يُطلب إلى المنظمات غير الحكومية 

 بواسطة متكلمين باسمها.تشكيل نفسها في مجموعات تعبر عن نفسها 
 

 66المادة 
 البيانات الكتابية

 65إلى   60المواد  تعمم الأمانة على جميع الوفود البيانات الكتابية المقدمة من الممثلين المستتتتتتتتتمين المشتتتتتتتتتار إليهم في 
يكون البيان المقدم باستتتتتتتتم أي منظمة   بالكميات وباللغات التي أتيحت بها هذه البيانات إليها في مكان انعقاد المؤتمر، بشتتتتتتتتر  أن

ومتعلقا بموضتتوع يكون لهذه المنظمة كفاءة خاصتتة فيه. ولا تُعد البيانات الكتابية على نفقة   غير حكومية متصتتلا بأعمال المؤتمر
 الأمم المتحدة ولا تصدر كوثائق رسمية.

 

_______________ 
على أنه: ”يجب أن تطبق أية ستتتتتتتتتياستتتتتتتتتات أو تعاريف أو قواعد، تؤثر في وصتتتتتتتتتول المنظمات غير   21من جدول أعمال القرن    3-23تن  الفقرة    (255) 

والمشتتتتتتتتتاركة فيها، بصتتتتتتتتتورة متستتتتتتتتتاوية على جميع الفئات   21الحكومية إلى أعمال مؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتات أو وكالات الأمم المتحدة المرتبطة بتنفيذ جدول أعمال القرن 
الفئات الرئيستتتتتتتية بأنها تتألف من النستتتتتتتاء، والأطفال والشتتتتتتتباب، والشتتتتتتتعوب الأصتتتتتتتلية، والمنظمات غير الحكومية،   21ستتتتتتتية“. ويحدد جدول أعمال القرن  الرئي

بنفس القدر، استتتتنادا  تنطبق  65والستتتلطات المحلية، والعمال ونقاباتهم، وقطاع الأعمال والصتتتناعة، والأوستتتا  العلمية والتقنية، والمزارعين. وعليه، فإن المادة  
 ، على المنظمات غير الحكومية والفئات الرئيسية الأخرى.21إلى جدول أعمال القرن 
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 و ف العمل بالنظام الداخلي وتعديلخ -ثاني عشر 

 67المادة 
 طريقة و ف العمل

للمؤتمر أن يوقف العمل بأية مادة من مواد هذا النظام الداخلي شتتتتتريطة إعطاء إشتتتتتعار باقتراح الوقف قبل موعد الوقف   
التنازل عنه إذا لم يعترض أي من الممثلين. ويكون أي وقف من هذا القبيل منحصترا في  بأربع وعشترين ستاعة، وهو شتر  يمكن  

دا بفترة لازمة لتحقيق ذلك الغرض.  غرض محدد ومبين ومحدَّ
 

 68المادة 
 طريقة التعديل

يجوز تعديل مواد هذا النظام الداخلي بقرار يتخذه المؤتمر بأغلبية ثلثي الممثلين الحاضتتترين والمصتتتوتين، بعد أن يكون   
 المكتب قد قدم تقريرا عن التعديل المقترح.

 
 

 78/328القرار 
 

الذي قدمه    A/78/L.106، دون تصتتتتويت، على أستتتتاس مشتتتتروع القرار  2024أيلول/ستتتتبتمبر   6، المعقودة في  107اتخذ في الجلستتتتة العامة  
 رئيس الجمعية العامة

 
 

الشعوب الأصلية ومؤسساتها في الاجتماعات التي تعقد ا  يئات الأمم المتحدة المختصة  تعزيز مشاركة ممثلي    - 78/328
 بشأن المسائل التي تمم تل  الشعوب

 ،إن الجمعية العامة 

 المقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة، إذ تعيد تأكيد 

والالتزام الرستتتتتمي باحترام حقوق الشتتتتتعوب   ( 256) إعلان الأمم المتحدة بشتتتتتأن حقوق الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية  وإذ تعيد أيضيييا تأكيد 
في ذلك حق تلك الشتتتتتتتتتعوب في   الأصتتتتتتتتتلية وتعزيزها والنهوض بها وعدم الانتقاص منها بأي حال وبصتتتتتتتتتون مبادئ الإعلان، بما

المشتتتتتتتتاركة في اتخاذ القرارات المتعلقة بالمستتتتتتتتائل التي من شتتتتتتتتأنها أن تمس حقوقها من خلال ممثلين تختارهم هي بنفستتتتتتتتها ووفقا  
 لإجراءاتها الخاصة، 

الوثيقتة الختتاميتة للاجتمتاع العتام الرفيع المستتتتتتتتتتتتتتتوى للجمعيتة العتامة المعروف بالمؤتمر العتالمي المعني  وإذ تعييد كذل  تأكييد 
، وإذ تشتير إلى التزام الدول الأعضتاء بالنظر في ستبل إتاحة مشتاركة ممثلي الشتعوب الأصتلية ومؤستستاتها ( 257) بالشتعوب الأصتلية

 في الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحدة المختصة بشأن المسائل التي تمس تلك الشعوب،

_______________ 
 ، المرفق.61/295القرار  (256)
 .69/2القرار  (257)

https://undocs.org/ar/A/78/L.106
https://undocs.org/ar/A/RES/61/295
https://undocs.org/ar/A/RES/69/2
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الذي طلبت فيه إلى رئيس الجمعية العامة أن   2015كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر    23المؤرخ   70/232إلى قرارها   وإذ تشييييييير 
يجري مشتتتتتاورات في الوقت المناستتتتتب، وذات صتتتتتبغة تمثيلية، وشتتتتتفافة، وشتتتتتاملة للجميع مع الدول الأعضتتتتتاء، وممثلي الشتتتتتعوب  

الصتتلة، بشتتأن التدابير الكفيلة بتمكين ممثلي  الأصتتلية ومؤستتستتاتها من جميع مناطق العالم، ومع آليات الأمم المتحدة القائمة ذات  
الشعوب الأصلية ومؤسساتها من المشاركة في الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحدة المختصة بشأن المسائل التي تمس 

 تلك الشعوب، بما يشمل الخطوات الإجرائية والمؤسسية ومعايير الاعتماد،

الذي أقرت فيه الدول الأعضاء بضرورة إيجاد السبل   2017أيلول/سبتمبر   8المؤرخ  71/321إلى قرارها  وإذ تشير أيضا 
والوستائل الكفيلة بتشتجيع مشتاركة ممثلي الشتعوب الأصتلية ومؤستستاتها داخل منظومة الأمم المتحدة بشتأن المستائل التي تمس تلك 

الذي قررت فيه مواصتتتتلة النظر خلال    2022كانون الأول/ديستتتتمبر   15المؤرخ   77/203الشتتتتعوب، وإذ تشتتتتير كذلك إلى قرارها  
الدورة الثامنة والستبعين في التدابير الإضتافية الأخرى الممكنة اللازم اتخاذها لتعزيز مشتاركة ممثلي الشتعوب الأصتلية ومؤستستاتها 

على النحو المطلوب أصتتتتتتتتتلا في القرار    في اجتماعات الأمم المتحدة ذات الصتتتتتتتتتلة بشتتتتتتتتتأن المستتتتتتتتتائل التي تمس تلك الشتتتتتتتتتعوب،
 ،2023كانون الأول/ديسمبر  19المؤرخ  78/189، وقرارها 71/321

أن تواصتتل في دورتها الثمانين النظر في التدابير الإضتتافية الممكنة التي يتعين اتخاذها لتعزيز مشتتاركة  تقرر - 1 
ممثلي الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية ومؤستتتتتستتتتتاتها في الاجتماعات ذات الصتتتتتلة التي تعقدها الأمم المتحدة بشتتتتتأن المستتتتتائل التي تمس تلك 

ا الصتتتتتتدد هيئات ومنظمات أخرى على نطاق منظومة الأمم المتحدة، الشتتتتتتعوب، آخذة في الاعتبار الإنجازات التي حققتها في هذ
 وذلك بعية اعتماد خطوات إجرائية ومؤسسية؛ 

يْن من الدول الأعضتاء ومستتشتارين    تطلب - 2  را إلى رئيس الجمعية العامة أن يعيّن، في بداية الدورة الثمانين، ميستّ 
من الشتتعوب الأصتتلية فيما يتعلق بالعملية المذكورة أعلاه، التي ستتتشتتمل مشتتاورات مع ممثلي الشتتعوب الأصتتلية ومؤستتستتاتها من 

 ملية الحكومية الدولية؛جميع مناطق العالم تُعقد على سبيل الإسهام في الع

على بذل المزيد من الجهود لتيستتتتتير مشتتتتتاركة ممثلي الشتتتتتعوب الأصتتتتتلية ومؤستتتتتستتتتتاتها في    تواصيييل التشيييجي  - 3 
الاجتماعات التي تعقدها هيئات الأمم المتحدة المختصتتة بشتتأن المستتائل التي تمس تلك الشتتعوب، وفقا للنظام الداخلي لكل منها،  

المؤتمرات ومؤتمرات القمة وغيرها من الاجتماعات وذلك بوسائل عدة منها إشراك ممثلي الشعوب الأصلية ومؤسساتها في طرائق  
ذات الصتتلة التي تعقدها الأمم المتحدة بشتتأن المستتائل التي تمس تلك الشتتعوب، عملا بالقرارات ذات الصتتلة التي وضتتعتها الهيئة 

 أو المنظمة المختصة المسؤولة عن تلك الاجتماعات؛ 

الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية على مواصتلة المستاهمة في صتندوق   تحث - 4 
الأمم المتحدة للتبرعات لصتالح الشتعوب الأصتلية من أجل مستاعدة ممثلي الشتعوب الأصتلية ومؤستستاتها على المشتاركة في عملية 

ممثلي الشتتعوب الأصتتلية ومؤستتستتاتها من المشتتاركة في اجتماعات التشتتاور بشتتأن الخطوات الإجرائية والمؤستتستتية اللازمة لتمكين  
هيئات الأمم المتحدة المختصتتة التي تتناول مستتائل تمس تلك الشتتعوب، وتدعو صتتندوق الأمم المتحدة للتبرعات لصتتالح الشتتعوب  

ر، في إطار قواعده وإجراءاته المعمول بها، مشتتتتتتتتاركة ممثلي الشتتتتتتتتعوب الأ صتتتتتتتتلية ومؤستتتتتتتتستتتتتتتتاتها في هذه الأصتتتتتتتتلية إلى أن ييستتتتتتتتّ 
 الاجتماعات، مع تعزيز التمثيل المتوازن بين الأقاليم وبين الجنسين وبين الأجيال.

 
 

 78/329القرار 
 

الذي اشتتركت    A/78/L.105، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024أيلول/ستبتمبر   6، المعقودة في  107اتخذ في الجلستة العامة  
المتعددة القوميات(،   -الإستتلامية(، بوركينا فاستتو، بوليفيا )دولة    -في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتي، إريتريا، أنغولا، إيران )جمهورية  

https://undocs.org/ar/A/RES/70/232
https://undocs.org/ar/A/RES/71/321
https://undocs.org/ar/A/RES/77/203
https://undocs.org/ar/A/RES/71/321
https://undocs.org/ar/A/RES/78/189
https://undocs.org/ar/A/78/L.105
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ت  بيلاروس، الجزائر، الجمهورية العربية الستتتتتتتتورية، جمهورية كوريا الشتتتتتتتتعبية الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشتتتتتتتتعبية، زمبابوي، ستتتتتتتتان
 البوليفارية(، كوبا، الكونغو، مالي، نيكاراغوا -فنسنت وجزر غرينادين، السنغال، الصين، غينيا الاستوائية، فنزويلا )جمهورية  

 
 

النظر في جدول الأعمال المعنون ”إنهاء التدابير الاقتصيييادية القسيييرية الانفرادية التي تتجاوز الحدود الإقليمية    - 78/329
 كوسيلة للإكراه السياسي والاقتصاد “ مرة كلَّ سنتين

 ،إن الجمعية العامة 

 بشأن اتخاذ تدابير إضافية لتنشيط أعمال الجمعية العامة،  2004تموز/يوليه  1المؤرخ  58/316إلى قرارها  إذ تشير 

 :تقرر 
التدابير الاقتصتتتتتتتتتتادية   أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتتبعين البند المعنون ”إنهاء )أ( 

الجمعية العامة في جلستتتتتها القستتتترية الانفرادية التي تتجاوز الحدود الإقليمية كوستتتتيلة للإكراه الستتتتياستتتتي والاقتصتتتتادي“ لتنظر فيه 
 العامة؛

أن تنظر في هذا البند من جدول الأعمال مرة كل ستتتتتتتتتتتنتين في جلستتتتتتتتتتتتها العامة اعتبارا من دورتها التاستتتتتتتتتتتعة   )ب( 
 والسبعين.

 
 

 78/330القرار 
 

الذي    A/78/L.108، دون تصتتتتتتتويت، على أستتتتتتتاس مشتتتتتتتروع القرار  2024آب/أغستتتتتتتطس   13، المعقودة في 103اتخذ في الجلستتتتتتتة العامة  
دونيستتيا، أنغولا،  اشتتتركت في تقديمه البلدان التالية: الاتحاد الروستتي، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إستتبانيا، إستتواتيني، إكوادور، ألبانيا، أندورا، إن

ديش، بنما، بنن، بوركينا فاستتو،  أوروغواي، أوزبكستتتان، أوغندا، أيرلندا، آيستتلندا، باراغواي، باكستتتان، البرازيل، البرتغال، بلجيكا، بلغاريا، بنغلا
ليشتتتتتتي، الجبل الأستتتتتود، جزر   -المتعددة القوميات(، بيرو، تركمانستتتتتتان، توغو، تونس، تيمور -بوروندي، البوستتتتتنة والهرستتتتتك، بوليفيا )دولة  

كونغو التديمقراطيتة، جمهوريتة البهتامتا، جزر القمر، جمهوريتة أفريقيتا الوستتتتتتتتتتتتتتطى، جمهوريتة تنزانيتا المتحتدة، الجمهوريتة التدومينيكيتة، جمهوريتة ال
ون، شتيلي،  مولدوفا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، زامبيا، ستان مارينو، الستلفادور، ستلوفينيا، الستنغال، ستورينام، ستويسترا، ستيرالي

ن، فنلندا، قبرص، قطر، قيرغيزستتتتان،  بيستتتاو، فرنستتتا، الفلبي  -صتتتربيا، طاجيكستتتتان، عمان، غابون، غانا، غواتيمالا، غينيا الاستتتتوائية، غينيا  
مبر ،  كابو فيردي، كازاخستتتتتتتتتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت ديفوار، كوستتتتتتتتتاريكا، كولومبيا، الكونغو، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكستتتتتتتت 

ق، موناكو، ميانمار، النمستتا، نيبال، هايتي،  ليبريا، ليبيا، ليتوانيا، ليختنشتتتاين، مالي، مدغشتتقر، مصتتر، المغرب، المكستتيك، موريتانيا، موزامبي
 الهند، هندوراس، هنغاريا، اليونان

 
 

 تعدد اللغات  - 78/330

 ،إن الجمعية العامة 

أن تعدد اللغات، باعتباره قيمة من القيم الأستتتاستتتية التي تأخذ بها المنظمة، يستتتهم في تحقيق أهداف الأمم المتحدة  إذ تدرك 
 من ميثاق الأمم المتحدة، 1على النحو المبين في المادة 

تعزيز قيم الأمم  أن تعدد اللغات عامل تمكيني للدبلوماستتتتتتتتتتتية المتعددة الأطراف، وأنه يستتتتتتتتتتتهم في وإذ تضييييييي  في اعتاار ا 
 المتحدة وكذلك إيمان شعوبنا بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاقها،

https://undocs.org/ar/A/RES/58/316
https://undocs.org/ar/A/78/L.108


 القرارات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  -أولا 

 
211 

أن الأمم المتحدة تستتتتتتتتتتتعى إلى النهوض بتعدد اللغات كوستتتتتتتتتتتيلة لتعزيز تنوع اللغات والثقافات وحمايته والمحافظة    وإذ تدرك 
 عليه على الصعيد العالمي، فضلا عن تحسين كفاءة المنظمة وأدائها وشفافيتها،

، في هذا الصتتتتتتدد، أن تعدد اللغات يعزز الوحدة في إطار التنوع وينه  بالتفاهم والتستتتتتتامح والحوار على وإذ تدرك أيضييييا 
رة للشتخاص   الصتعيد الدولي، وإذ تدرك أهمية القدرة على التواصتل مع شتعوب العالم بلغاتها، بما في ذلك التواصتل بأشتكال متيستّ

 ك زمام الإجراءات التي تتخذها الأمم المتحدة واستدامة تلك الإجراءات،ذوي الإعاقة، من خلال المساهمة في الإحساس بامتلا

إلى أن الإستتتتبانية والإنكليزية والروستتتتية والصتتتتينية والعربية والفرنستتتتية هي اللغات الرستتتتمية ولغات العمل معا في   وإذ تشيييير 
، وأن الإستتتتبانية والإنكليزية والروستتتتية والصتتتتينية ( 259) ، وفي مجلس الأمن( 258) الجمعية العامة، بما في ذلك لجانها ولجانها الفرعية

والعربية والفرنستتتتتية هي اللغات الرستتتتتمية في المجلس الاقتصتتتتتادي والاجتماعي والإستتتتتبانية والإنكليزية والفرنستتتتتية هي لغات العمل 
 ،( 261) ، وأن الإنكليزية والفرنسية هما لغتا العمل في الأمانة العامة( 260) فيه

بالجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لاستتتخدام اللغات غير الرستتمية، بالإضتتافة إلى اللغات الرستتمية الستتت، حستتب    تسيلِّموإذ   
 الاقتضاء، في التواصل مع فئات مستهدفة محلية محددة،

على ضرورة التقيد على نحو صارم بالقرارات والقواعد التي تحدد الترتيبات الخاصة باللغات لمختلف هيئات الأمم  وإذ تؤكد 
 المتحدة وأجهزتها،

 على أهمية تعدد اللغات في أنشطة الأمم المتحدة، وإذ تشدد 

خلال عمل إدارات   ما لتعدد اللغات من إستتتتتتتهام في تعزيز الستتتتتتتلم والأمن الدوليين والتنمية وحقوق الإنستتتتتتتان، من  وإذ تدرك 
 الأمم المتحدة ومكاتبها،

أن تعدد اللغات، بوصتفه قيمة أستاستية، ينبغي أن يُحترم احتراما تاما، في التحضتير للمؤتمرات والعمليات المتعددة  وإذ تؤكد 
 الأطراف وفي عقدها ومتابعتها،

من نظامها الأستتتتتاستتتتتي، تأذن أيضتتتتتا باستتتتتتخدام لغات أخرى غير  39إلى أن محكمة العدل الدولية، وفقا للمادة   وإذ تشييييير 
 الفرنسية أو الإنكليزية من قبل أي طرف بناء على طلبه،

 الطلب المتزايد على استخدام لغات أخرى في محكمة العدل الدولية، بما في ذلك الإسبانية، وإذ تدرك 

، المعنون ”تحويل عالمنا: خطة التنمية المستتتتتتتتتتتتتتتدامة لعام 2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    25المؤرخ   70/1قرارها    وإذ تعيد تأكيد 
وتستتخيرها لإحدام تحولات تمضتتي بعالمنا نحو الأفضتتل بحلول    2030“، وإذ تعيد تأكيد التزامها الراستتا بتنفيذ خطة عام 2030
 ،2030عام 

_______________ 
 من النظام الداخلي للجمعية العامة. 51المادة  (258)
 من النظام الداخلي المؤقت لمجلس الأمن. 41المادة  (259)
 من النظام الداخلي للمجلس الاقتصادي والاجتماعي. 32المادة  (260)
 (، المرفق.1-)د 2انظر القرار  (261)

https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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الذي اعتمدت بموجبه إعلان حقوق الأشتتتتتخاص    1992كانون الأول/ديستتتتتمبر    18المؤرخ  47/135إلى قرارها   وإذ تشييييير 
، ولا ( 262) المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية، وإلى العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والستتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتية

 منه المتعلقة بحقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات إثنية أو دينية أو لغوية،  27سيما المادة 

عقدا   2032-2022الذي أعلنت فيه الفترة   2019كانون الأول/ديستمبر  18المؤرخ   74/135إلى قرارها    وإذ تشيير أيضيا 
في مكستتتتتتيكو   2020شتتتتتتبا /فبراير    28-27دوليا للغات الشتتتتتتعوب الأصتتتتتتلية على النحو المذكور في إعلان لوس بينوس بتاريا  

 وإحيائها وتعزيزها، سيتي، لتوجيه الانتباه إلى الاندثار الخطير للغات الشعوب الأصلية والحاجة إلى حفظها

  1999تشتتتتتترين الثاني/نوفمبر   17 إلى قرار المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في  وإذ تشييييير كذل  
 شبا /فبراير اليوم الدولي للغة الأم،  21إعلان يوم 

كانون الأول/ديستتتتمبر  21( المؤرخ 23-باء )د  2480و   1946شتتتتبا /فبراير    1( المؤرخ 1-)د  2إلى قراراتها    وإذ تشيييير 
، وقراراتها  1995تشتتتترين الثاني/نوفمبر   2المؤرخ   50/11و   1987كانون الأول/ديستتتتمبر  11جيم المؤرخ   42/207و   1968

 24المؤرخ    71/288و    2002شتتتتتتتتتتتتتتبتا /فبراير    15المؤرخ    56/262اللاحقتة الأخرى المتعلقتة بتعتدد اللغتات، بمتا فيهتا القرارات 
  2017كانون الأول/ديستتمبر  7ألف وباء المؤرخان   72/90و   2017أيلول/ستتبتمبر   11المؤرخ   71/328و    2017أيار/مايو  

الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    19المؤرخ    72/161و   المؤرخ   72/313و    2018تموز/يوليتتتتته    13المؤرخ    72/304و    2017كتتتتتانون 
كانون   22المؤرخ   73/270و    2018كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتمبر  7ألف وباء المؤرخان   73/102و   2018أيلول/ستتتتتتتتتتتتتبتمبر  17

  2019كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر  27المؤرخ   74/252و    2019أيلول/ستتتتتتتتبتمبر    12المؤرخ   73/341و   2018الأول/ديستتتتتتتتمبر 
  75/325 و  2020كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر   10ألف وباء المؤرخان   75/101و    2020أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر   4المؤرخ   74/303 و

كانون   24المؤرخ   76/237 و  2021كانون الأول/ديستمبر   9ألف وباء المؤرخان   76/84و    2021أيلول/ستبتمبر   10المؤرخ 
كانون الأول/ديستمبر  12ألف وباء المؤرخان   77/128 ، و2022حزيران/يونيه   10المؤرخ   76/268 و  2021الأول/ديستمبر 

ألف    78/80، و 2023أيلول/ستتتتتتبتمبر   1المؤرخ   77/335 ، و2022كانون الأول/ديستتتتتتمبر   30المؤرخ   77/255، و 2022
 ،2023 كانون الأول/ديسمبر 22المؤرخ   78/245 ، و2023كانون الأول/ديسمبر   7وباء المؤرخان 

 ؛(263)بتقرير الأمين العام تحيط علما - 1 

النهج الذي قدمه الأمين العام من أجل إدماج تعدد اللغات، بوصتتتفه قيمة أستتتاستتتية للمنظمة، في أنشتتتطة   تؤيد - 2 
 الأمانة العامة، على أساس منصف؛

 على الأهمية البالغة للمساواة بين اللغات الرسمية الست للمم المتحدة؛ تشدد - 3 
 

 أولا
 تعدد اللغات عموما ودور الأمانة العامة

، 2024آذار/مارس  27نشتتتتتتتر إطار الأمم المتحدة الاستتتتتتتتراتيجي بشتتتتتتتأن تعدد اللغات في   تلاحظ م  التقدير -4 
 باللغات الرسمية الست، وهو الأول من نوعه داخل الأمانة العامة وعلى نطاق المنظومة؛

_______________ 
 (، المرفق.21-ألف )د 2200انظر القرار  (262)
(263) A/78/790. 

https://undocs.org/ar/A/RES/47/135
https://undocs.org/ar/A/RES/74/135
https://undocs.org/ar/A/RES/42/207
https://undocs.org/ar/A/RES/50/11
https://undocs.org/ar/A/RES/56/262
https://undocs.org/ar/A/RES/71/288
https://undocs.org/ar/A/RES/71/328
https://undocs.org/ar/A/RES/72/90
https://undocs.org/ar/A/RES/72/161
https://undocs.org/ar/A/RES/72/304
https://undocs.org/ar/A/RES/72/313
https://undocs.org/ar/A/RES/73/102
https://undocs.org/ar/A/RES/73/270
https://undocs.org/ar/A/RES/73/341
https://undocs.org/ar/A/RES/74/252
https://undocs.org/ar/A/RES/74/303
https://undocs.org/ar/A/RES/75/101
https://undocs.org/ar/A/RES/75/325
https://undocs.org/ar/A/RES/76/84
https://undocs.org/ar/A/RES/76/237
https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
https://undocs.org/ar/A/RES/77/128
https://undocs.org/ar/A/RES/77/255
https://undocs.org/ar/A/RES/77/335
https://undocs.org/ar/A/RES/78/80
https://undocs.org/ar/A/RES/78/245
https://undocs.org/ar/A/75/798
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أثر التدابير التي اتخذها الأمين العام لمواجهة حالة الستيولة المالية الراهنة والأثر المتبقي لمرض   تلاحظ بقلق - 5 
ذلتتك تعيين موظفين جتتدد لمتتلء الوظتتائف   في ( على توفير ختتدمتتات اللغتتات وإدارة الاجتمتتاعتتات، بمتتا19-فيروس كورونتتا )كوفيتتد

ن العام أن يواصتتتتل بذل الجهود لكفالة عدم الإضتتتترار بتعدد اللغات  الشتتتتاغرة في دوائر اللغات الرستتتتمية الستتتتت، وتطلب إلى الأمي 
 باعتباره إحدى القيم الأساسية للمنظمة؛

إلى الأمين العتام أن يكفتل وجود رقتابتة بشتتتتتتتتتتتتتتريتة كتافيتة ومراقبتة ملائمتة للجودة في توفير محتوى متعتدد  تطليب - 6 
اللغتتات على الإنترنتتت من خلال أدوات الترجمتتة التحريريتتة من أجتتل الاستتتتتتتتتتتتتتتفتتادة الفعتتالتتة من المزايتتا التي قتتد توفرهتتا، مع مراعتتاة 

 الترجمة اللية غير المحررة؛ ا الأخطاء المتأصلة فيالمخاطر المتعلقة بالتواصل وتشويه السمعة التي تطرحه

إلى الأمانة العامة أن تواصتل تقديم المذكرات والبيانات والملاحظات الإجرائية لروستاء الأجهزة الرئيستية   تطلب - 7 
وروستتتتتاء اللجان الرئيستتتتتية للجمعية العامة وروستتتتتاء هيئاتها الفرعية وإلى ممثلي الأمانة العامة، بلغة الأمم المتحدة الرستتتتتمية التي 

 يتحدم بها رئيس الاجتماع؛

إلى الأمين العام أن يكفل إدراج التحديثات الإضتتتتتتتتتتتتافية لدليل المشتتتتتتتتتتتتتريات في جميع النستتتتتتتتتتتتا باللغات   تطلب - 8 
الرستتتتتتمية الستتتتتتت في إطار زمني مناستتتتتتب، وترحب بالحلقات الدراستتتتتتية المتعلقة بأعمال المشتتتتتتتريات التي عقدت حتى الن بلغات 

 مختلفة؛

أن نستبة عالية من طلبات تقديم العطاءات تنشتر باللغة الإنكليزية، ولذلك تطلب إلى الأمانة العامة أن  تلاحظ - 9 
تستتتتتفيد من الستتتتياستتتتات القائمة فيما يتعلق بتعدد اللغات في تيستتتتير مشتتتتاركة البائعين المحليين في عمليات تقديم عروض الشتتتتراء  

 التي تقوم بها الأمم المتحدة؛

 425أنه قد تم في نشتتترة الأمم المتحدة الخاصتتتة بأعمال التنمية )إدارة التواصتتتل العالمي( نشتتتر   تلاحظ أيضييا -  10 
،  2022و   2021من الإشتتعارات المشتتتريات باللغات الإستتبانية والإنكليزية والبرتغالية والروستتية والعربية والفرنستتية في عامي   30

مال التنمية تحديث المعلومات الواردة في التقرير المقبل للمين العام وتطلب إلى القائمين على نشتتتتترة الأمم المتحدة الخاصتتتتتة بأع
 SAPعن تعدد اللغات بشتتتأن كيفية ضتتتمان نشتتتر إشتتتعارات المشتتتتريات باللغات الرستتتمية الستتتت للمم المتحدة، وتلاحظ أن نظام 

Ariba Sourcing  جديدة باللغات الرستتتتتمية الستتتتتت للمم المتحدة في  ستتتتتيدعم لغات متعددة، وتشتتتتتجع كذلك على اختبار الأداة ال
 الوقت المناسب؛

إلى قيام الأمين العام بتعيين منستق لشتؤون تعدد اللغات يتولى مستؤولية التنستيق العام لتعدد  تشيير م  التقدير -  11 
اللغات على نطاق الأمانة العامة وييستتتتتتتتر تنفيذه، وتهيب بجميع الإدارات والمكاتب داخل الأمانة العامة تقديم الدعم الكامل لعمل 

 ؛المنسق في اضطلاعه بالولايات ذات الصلة بتعدد اللغات

بتعيين منستق شتؤون تعدد اللغات كيانا رائدا بشتأن تعدد اللغات على مستتوى مجلس الروستاء التنفيذيين   ترحب -  12 
في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنستتتتتيق، وبالجهود المشتتتتتتركة التي يبذلها المنستتتتتق وأمانة مجلس الروستتتتتاء التنفيذيين صتتتتتوب  

المجلس، بعية تبادل المعلومات بشأن الحلول المبتكرة  نظمات الأعضاء فياتباع نهج أكثر تنسيقا إزاء تعدد اللغات في جميع الم
 للتحديات المشتركة؛

 إلى الأمين العام تنفيذ إطار الأمم المتحدة الاستراتيجي بشأن تعدد اللغات؛ تطلب -  13 

أجل تيستتتير تنفيذ  بضتتترورة تعزيز قدرات مكتب منستتتق شتتتؤون تعدد اللغات في مجال الموارد البشتتترية من  تقر -  14 
إطار الأمم المتحدة الاستتتتتتتتتراتيجي بشتتتتتتتتأن تعدد اللغات تنفيذا ناجحا على نطاق الأمانة العامة في الوقت المناستتتتتتتتب، وتطلب إلى 
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والميزانية البرنامجية المقترحة لعام   2025الأمين العام أن يقدم مقترحا في هذا الصتدد، بما في ذلك بشتأن التقديرات المنقحة لعام  
 من النظام الداخلي للجمعية العامة؛ 153سيما المادة  وما بعده، وفقا للإجراءات المعمول بها، ولا  2026

بمواصتتتتتتلة إقامة شتتتتتتبكة جهات التنستتتتتتيق التي تدعم منستتتتتتق شتتتتتتؤون تعدد اللغات في تنفيذ القرارات ذات   ترحب -  15 
المتحدة، وتلاحظ مع الارتياح أن المنستتتتتق   الصتتتتتلة تنفيذا فعالا ومتستتتتتقا على صتتتتتعيد جميع كيانات الأمانة العامة ومنظومة الأمم

بعية وضتتتع خطة عمل تنفيذية لصتتتالح تعدد   2023تها في عام دعا جميع الكيانات إلى وضتتتع أهداف لجهات التنستتتيق التي عيّن 
 اللغات، وتشجّع المنسّق على متابعة عملية وضع أهداف لجميع جهات التنسيق المعيّنة؛

إلى الأمين العام أن يصتتتتتتتتتتتدر المبادئ التوجيهية الإدارية والتشتتتتتتتتتتتغيلية ذات الصتتتتتتتتتتتلة لتنفيذ إطار الأمم   تطلب -  16 
 المتحدة الاستراتيجي بشأن تعدد اللغات؛

على أهميتتة الرويتتة الاستتتتتتتتتتتتتتتراتيجيتتة لتعتتدد اللغتتات ومجتتالات العمتتل الواردة في إطتتار الأمم المتحتتدة    تشييييييييييدد -  17 
 الاستراتيجي بشأن تعدد اللغات، وتطلب إلى منسق شؤون تعدد اللغات وجميع كيانات الأمانة العامة المساهمة في تنفيذ الإطار؛

الصتتتتتتتتتتتعوبات التي أبلغت عنها كيانات الأمانة العامة في تجميع بيانات دقيقة وشتتتتتتتتتتتاملة لتقرير الأمين  تلاحظ -  18 
يبذلها منستق شتؤون تعدد اللغات لمعالجة هذه  العام، لأستباب منها الافتقار إلى بيانات مصتنفة حستب اللغة، وترحّب بالجهود التي

 المشكلة فيما بين كيانات الأمانة العامة؛

بجهود منستتتتتتتتتتتتتق شتتتتتتتتتتتتتؤون تعدد اللغات الرامية إلى تشتتتتتتتتتتتتتجيع جميع كيانات الأمانة العامة على الترويج   ترحب -  19 
للاحتفال بيوم مخصتت  لكل لغة من اللغات الرستتمية للمم المتحدة من أجل التعريف بتاريخها وثقافتها واستتتعمالها والتوعية بكل 

يوم من هذه الأيام باللغات الرستتتتتمية الستتتتتت ومواصتتتتتلة تعزيز هذا  ذلك، وتشتتتتتجع الأمين العام على توفير مواد إعلامية بشتتتتتأن كل
النهج عن طريق مستتتاهمة المنظمات الشتتتريكة إذا اقتضتتتى الأمر ذلك، بما في ذلك الدول الأعضتتتاء ومؤستتتستتتات من قبيل منظمة  

هذه المبادرة الهامة لتشتتتتتتتمل اللغات غير الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، وتشتتتتتتتجع أيضتتتتتتتا الأمين العام على النظر في تعميم  
 الرسمية الأخرى المتحدم بها في شتى أنحاء العالم، دون أن تترتب على ذلك تكاليف؛

بجتائزة الأمين العتام للمم المتحتدة في فئتة    2022بفوز فريق أخبتار الأمم المتحتدة في عتام    ترحيب م  التقيدير -  20 
بممتتتارستتتتتتتتتتتتتتتتتة فضتتتتتتتتتتتتتتلى ونُهج مبتكرة في تعزيز تعتتتدد اللغتتتات  تعتتتدد اللغتتتات، والتي تهتتتدف إلى تكريم موظف أو فريق لإتيتتتانتتته 

 المتحدة؛ الأمم في

بالجهود التي تبذلها المنظمات الدولية بناء على لغة مشتتتتركة من أجل تعزيز تعاونها مع الأمم المتحدة   ترحب -  21 
 ؛(264)في مجال تعدد اللغات

بالدول الأعضتتتاء والأمانة العامة أن تعزز صتتتون وحماية جميع اللغات التي تستتتتخدمها شتتتعوب العالم،   تهيب -  22 
 شبا /فبراير بالشكل المهيب الذي يليق به؛ 21بما في ذلك عن طريق الاحتفال باليوم الدولي للغة الأم في 

_______________ 
بشتتتتأن التعاون بين الأمم   77/14بشتتتتأن التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرنكوفونية والقرار   77/331القرار   انظر، على ستتتتبيل المثال، (264)

 المتحدة وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية.

https://undocs.org/ar/A/RES/77/331
https://undocs.org/ar/A/RES/77/14
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بالأنشتتتتتتتتتطة التي تضتتتتتتتتتطلع بها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والدول الأعضتتتتتتتتتاء وكيانات  ترحب -  23 
منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى وكافة الهيئات المشتتتتتتتتاركة الأخرى بهدف تشتتتتتتتتجيع احترام وتعزيز وحماية جميع 

 اللغوي وتعدد اللغات؛اللغات، ولا سيما اللغات المهددة بالاندثار، والتنوع  

أن التنوع اللغوي عنصتتتتتتتتتتر هام من عناصتتتتتتتتتتر التنوع الثقافي، وتؤكد على أهمية التنفيذ التام الفعَّال    تعيد تأكيد -  24 
، وتشتير إلى التوصتية المتعلقة 2007آذار/مارس    18التي بدأ نفاذها في    (265)لاتفاقية حماية وتعزيز تنوع أشتكال التعبير الثقافي

 ؛(266)2003تشرين الأول/أكتوبر  15بتعزيز تعدد اللغات واستخدامه وتعميم الانتفاع بالفضاء الإلكتروني الصادرة في 

، وترحتب مع التقتدير  2021كتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    24المؤرخ    76/242من قرارهتا    9إلى الفقرة    تشيييييييييير -  25 
 بالتدابير المستمرة التي يتخذها الأمين العام لتنفيذ تعدد اللغات في إطار نظام إقامة العدل؛

 

 ثانيا
 دور إدارة التواصل العالمي في تعدد اللغات

تزويد الجمهور، من  أن المهمة الأستتتتاستتتتية لإدارة التواصتتتتل العالمي التابعة للمانة العامة هي  تؤكد من جديد -  26 
خلال أنشطتها في مجال الاتصال، بمعلومات دقيقة ونزيهة وشاملة ومتوازنة ووثيقة الصلة بالموضوع، في أوانها وبلغات متعددة،  

 يد الدولي لأنشطة المنظمة بأكبر قدر من الشفافية؛بشأن مهام الأمم المتحدة ومسؤولياتها، بهدف تعزيز التأي 

إلى الأمين العتتام أن يكثّف جهوده لكفتتالتتة التنفيتتذ التتتام للولايتتات القتتائمتتة في مجتتال تعتتدد اللغتتات في    تطلييب -  27 
علاقتها بالإعلام والتواصتتل، وفي هذا الصتتدد تطلب إلى الأمانة العامة أن تستتتكشتتف الفرص التي تتيحها تكنولوجيات المعلومات 

 والاتصالات الجديدة؛

إلى الأمين العام أن يكفل ألا تؤدي أي قرارات تتخذها إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتل العالمي، بما فيها تلك   تطلب أيضييييييييا -  28 
 المبررة بقيود أو تخفيضات متصلة بالميزانية، إلى تقوي  مبادئ تعدد اللغات؛

، وتأسف للتأخيرات في القضاء على التفاوت بين استخدام  76/237من قرارها   52و  51إلى الفقرتين    تشير -  29 
اللغة الإنكليزية واستتتخدام اللغات الرستتمية الخمس الأخرى في حفظ البث الشتتبكي للاجتماعات الرستتمية من جانب إدارة التواصتتل 

 العالمي؛

على أهمية استتخدام جميع اللغات الرستمية للمم المتحدة بما يكفل المستاواة التامة في معاملتها في كافة  تشيدد   -  30 
أنشتطة إدارة التواصتل العالمي، بعية إزالة التفاوت بين استتخدام اللغة الإنكليزية واستتخدام اللغات الرستمية الخمس الأخرى، وتكرر 

يكفل للإدارة توافر العدد اللازم من الموظفين للاضتتتتطلاع بجميع أنشتتتتطتها بما يغطي  في هذا الصتتتتدد طلبها إلى الأمين العام أن
 جميع اللغات الرسمية؛

جميع أنشتتتتتتتتتتتتتطتها،   بالجهود التي تبذلها حاليا إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتل العالمي من أجل تعزيز تعدد اللغات في ترحب -  31 
وتؤكد أهمية ضتتتتتتمان إتاحة نصتتتتتتوص كل الوثائق العامة الجديدة للمم المتحدة بجميع اللغات الرستتتتتتمية، وإتاحة المواد الإعلامية 

_______________ 
(265) United Nations, Treaty Series, vol. 2440, No. 43977. 
تشتتتترين الأول/أكتوبر   17 -أيلول/ستتتتبتمبر   29ستتتتجلات المؤتمر العام، الدورة الثانية والثلاثون، باريس، منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،   (266)

 ، الملحق.41، الفرع الرابع، القرار القرارات، المجلد الأول، 2003

https://undocs.org/ar/A/RES/76/242
https://undocs.org/ar/A/RES/76/237
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وجميع وثائق الأمم المتحدة القديمة عبر المواقع الشتتتتتتتتتتتتبكية للمم المتحدة وضتتتتتتتتتتتتمان أن تتوافر ستتتتتتتتتتتتبل الاطلاع عليها أمام الدول  
 الأعضاء دون تأخير؛

باللغتين الإنكليزية  لأن تغطية الاجتماعات والبيانات الصتتتتتتتتتتتتحفية اليومية لا تصتتتتتتتتتتتتدر حتى الن إلا  تأسيييييييي  -32 
والفرنستتتتتتتية، وتستتتتتتتلط الضتتتتتتتوء على أهمية صتتتتتتتدورها بجميع اللغات الرستتتتتتتمية، مع الاحترام الكامل لمبدأ التكافؤ بين جميع اللغات  

 الرسمية الست؛

لأن البيانات الصتتتتحفية لمجلس الأمن تصتتتتدر فقط باللغتين الإنكليزية والفرنستتتتية، وتشتتتتدد على  تأسييي  أيضيييا -  33 
أهمية أن تصتتتتتتتدر بجميع اللغات الرستتتتتتتمية، مع الاحترام الكامل لمبدأ التكافؤ، وتطلب إلى الأمين العام أن يدرس جدوى إصتتتتتتتدار  

 في سياق الاستعراض المقبل لإدارة التواصل العالمي؛  البيانات الصحفية بجميع اللغات الرسمية وأن يقدم تقريرا عن ذلك

إدارة التواصتل العالمي على مواصتلة استتخدام لغات أخرى إضتافة إلى اللغات الرستمية، عند الاقتضتاء،   تشيج  -  34 
حستب الجماهير المستتهدفة، دون تفضتيلات وبما يتماشتى مع قرارات الجمعية العامة ذات الصتلة، بهدف مخاطبة الجماهير على 

 لعالم سعيا إلى تعزيز التأييد الدولي لأنشطة المنظمة؛أوسع نطاق ممكن ونشر رسالة الأمم المتحدة في جميع أرجاء ا

أنه بعد إطلاق النستتتتتتتتتخة الإنكليزية من الموقع الشتتتتتتتتتبكي الجديد لتلفزيون الأمم المتحدة في    تلاحظ م  التقدير -  35 
، مما أدى إلى توفير 2023، أطلقت إدارة التواصتتتتتل العالمي النستتتتتا باللغات الرستتتتتمية الخمس الأخرى في أوائل عام 2021عام 

 عالياتها؛التغطية بالبث المباشر المتعدد اللغات لاجتماعات الأمم المتحدة وف

بتتالعمتتل التتذي تقوم بتته شتتتتتتتتتتتتتتبكتتة مراكز الأمم المتحتتدة للإعلام، بمتتا فيهتتا مركز الأمم المتحتتدة الإقليمي    ترحيب -  36 
للإعلام، من أجل نشتتتتتتتتتتر المواد الإعلامية للمم المتحدة وترجمة الوثائق الهامة إلى لغات أخرى بخلاف اللغات الرستتتتتتتتتتمية للمم 

الجوانب التفاعلية والاستتتتتتباقية من أعمالها،   هامة المتعددة اللغات فيالمتحدة، وتشتتتتتجع مراكز الإعلام على مواصتتتتتلة أنشتتتتتطتها ال
وإعداد صتتتتفحات الموقع الشتتتتبكي وحستتتتابات وستتتتائط التواصتتتتل الاجتماعي باللغات المحلية، وتشتتتتجع إدارة التواصتتتتل العالمي على 

نطاق ممكن وإيصتتتتتال رستتتتتالة الأمم المتحدة إلى توفير الموارد والتستتتتتهيلات التقنية اللازمة، بهدف مخاطبة الجماهير على أوستتتتتع  
 جميع أرجاء المعمورة سعيا إلى تعزيز التأييد الدولي لأنشطة المنظمة، وتشجع على مواصلة الجهود المبذولة في هذا الصدد؛

إدارة التواصتتتتل العالمي على مواصتتتتلة نشتتتتر المحتوى الأصتتتتلي بجميع اللغات الرستتتتمية الستتتتت وكذلك  تشيييج  -  37 
باللغات والبرتغالية والستتتواحيلية والهندية عبر حستتتاباتها الرئيستتتية على وستتتائط التواصتتتل الاجتماعي، وتطلب في هذا الصتتتدد إلى 

ذلك عن طريق استتكشتاف خيارات مبتكرة للتمويل إضتافة إلى  في ة، بماالإدارة أن تواصتل جهودها الرامية إلى تعبئة الموارد الكافي 
 التبرعات، لإدراج المزيد من اللغات غير اللغات الرسمية الست للمم المتحدة؛

على أهمية شتتتتتبكة مراكز الأمم المتحدة للإعلام في تحستتتتتين الصتتتتتورة العامة للمم المتحدة وفي نشتتتتتر تشييييدد   -  38 
مراعاة أن المعلومات المقدمة باللغات المحلية   رستتتتائل عن الأمم المتحدة بين الستتتتكان المحليين، وبخاصتتتتة في البلدان النامية، مع

 عمال الأمم المتحدة على الصعيد المحلي؛لها أبلغ الأثر في السكان المحليين وفي حشد الدعم لأ

بالجهود المطّردة المبذولة في ستتبيل نشتتر المعلومات على الصتتعيد العالمي باستتتخدام وستتائل الاتصتتال   ترحب -  39 
التقليدية باللغات الرستتتمية، وبلغات غير رستتتمية إلى جانبها، وتعرب في هذا الصتتتدد عن تقديرها الخاص للعمل الذي تضتتتطلع به 

 إذاعة الأمم المتحدة حاليا؛

 باء، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل دعم تلك الجهود؛ 78/80من قرارها  111إلى الفقرة  تشير -  40 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/80b
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مبادرات الأمانة العامة التي لا تترتب عليها تكاليف لإصتتتدار منشتتتورات باللغات الرستتتمية    تلاحظ م  الا تمام -  41 
وغير الرستتمية وزيادة حجم المنشتتورات المترجمة وتشتتجيع مكتبات الأمم المتحدة على مراعاة تعدد اللغات في ستتياستتة الاقتناء التي 

 تتبعها، وتطلب إلى الأمانة العامة مواصلة هذه المبادرات؛

 بدور مكتبات الأمم المتحدة في تعزيز تعدد اللغات؛ تسلِّم -  42 

ما تبذله إدارة التواصتتتتتتل العالمي من جهود للعمل على الصتتتتتتعيد المحلي مع المؤستتتتتتستتتتتتات    تلاحظ م  التقدير -  43 
والهيئات الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة من أجل تعزيز تنستتتتتتتتتتيق أنشتتتتتتتتتتطتها في مجال الاتصتتتتتتتتتتالات، وتحث الإدارة على 

 تشجيع فريق الأمم المتحدة للاتصالات على تعزيز تعدد اللغات في أعماله؛

للجهود التي تبتذلهتا إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتل العتالمي لإبراز بع  المراستتتتتتتتتتتتتتلات والبلاغتات الهتامة    تعرب عن تقيدير يا -  44 
الصتتتتتادرة في الونة الأخيرة عن الأمين العام ببع  اللغات غير الرستتتتتمية، كالبرتغالية والهندية والستتتتتواحيلية والفارستتتتتية والبنغالية  

ع الإدارة على نشتتترها بجميع اللغات الرستتتمية الستتتت، والأوردو، إضتتتافة إلى اللغات الرستتتمية، من أجل تعزيز تعدد ا للغات، وتشتتتجّ 
 وكذلك باللغات غير الرسمية كلما كان ذلك مناسبا ، وبما يتماشى مع قرارات الجمعية العامة ذات الصلة؛

باء، وتشتتتتتجع إدارة التواصتتتتتل العالمي على إعطاء الأولوية لوضتتتتتع   78/80من قرارها    116إلى الفقرة   تشيييير -  45 
 ترتيبات تعاونية من أجل رقمنة المحفوظات السمعية البصرية للمم المتحدة، مع الحفاظ على طابعها المتعدد اللغات؛

بالشتتراكات التي أقامتها إدارة التواصتتل العالمي مع الجامعات للحصتتول على خدمات مجانية في مجال   ترحب -  46 
 الترجمة التحريرية، وتطلب إلى الأمين العام أن يزيد من عدد هذه الشراكات؛

إلى الأمين العام أن يواصتتتتتل بذل قصتتتتتارى جهده لضتتتتتمان أن تحتوي منشتتتتتورات الأمانة العامة وستتتتتائر   تطلب -  47 
خدماتها الإعلامية، بما فيها موقع الأمم المتحدة الشتتتتبكي ومنابر التواصتتتتل الاجتماعي ودائرة أنباء الأمم المتحدة، على معلومات 

عن المستتتائل المعروضتتتة على المنظمة، وأن يتوخى باستتتتمرار في   شتتتاملة ومتوازنة وموضتتتوعية ومنصتتتفة بجميع اللغات الرستتتمية
 تحرير هذه المنشورات والخدمات الإعلامية الاستقلالية والنزاهة والدقة والاتساق التام مع قرارات الجمعية العامة ومقرراتها؛

الدور الحاستتتتتتتم الذي تضتتتتتتتطلع به إدارة التواصتتتتتتتل العالمي في التصتتتتتتتدي لانتشتتتتتتتار المعلومات   تؤكد من جديد -  48 
المغلوطة والمضتتتتتتتتللة والتلاعب بالمعلومات، وفي دعم الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة للقضتتتتتتتتاء على خطاب الكراهية،  

لة في هذا الصتتتتتتتتتتتتدد وأن يقدم تقريرا عن ذلك في ستتتتتتتتتتتتياق  وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل إدماج تعدد اللغات في الجهود المبذو 
 الاستعراض المقبل لإدارة التواصل العالمي؛

 

 ثالثا
 المواق  الشاكية ووسائط التواصل الاجتماعي وأدوات الاتصال الشاكية الأخرى 

أن الموقع الشتتتتتتتتبكي للمم المتحدة وحستتتتتتتتاباتها على مواقع التواصتتتتتتتتل الاجتماعي تشتتتتتتتتكل أداة   تؤكد من جديد -  49 
 أساسية بالنسبة للدول الأعضاء ووسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية والمؤسسات التعليمية وعامة الجمهور؛

على ضتترورة معاملة اللغات الرستتمية الستتت على المواقع الشتتبكية ووستتائط التواصتتل الاجتماعي وغيرها   تشيدد -  50 
من أدوات الاتصال الشبكية الأخرى على قدم المساواة، وتقرر أن تكون ممارسة منح إعفاءات من إدارة التواصل العالمي لكيانات 

محدودة بمدة أقصتاها ستتة أشتهر، وتشتدد على أهمية تضتمين   un.orgاق  الأمانة العامة عند إنشتاء وتعهّد مواقع شتبكية ضتمن نط
 التقرير المقبل للمين العام عدد الإعفاءات الممنوحة ومتابعة المواقع الشبكية بعد انتهاء مدة الإعفاء؛

https://undocs.org/ar/A/RES/78/80b
http://www.un.org/
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بالجهود المتجددة للمين العام الرامية إلى إجراء استتتتتتتتعراض شتتتتتتتامل لمواقع الأمم المتحدة على شتتتتتتتبكة  ترحِّب  -  51 
التقدير الأفكار المبتكرة وأوجه التآزر  حيث المحتوى، وتلاحظ مع الإنترنت، بما يشتتتتتتتتتتمل أوجه التفاوت بين اللغات الرستتتتتتتتتتمية من

العتام عن تعتدد اللغتات من أجتل تحقيق التكتافؤ التتام بين اللغتات الرستتتتتتتتتتتتتتميتة تقرير الأمين   الممكنتة والتتدابير الأخرى المقترحتة في
 الست؛

بالجهود المتجددة للمين العام الرامية إلى إجراء استتتتتتتتتعراض شتتتتتتتتامل لمواقع الأمم المتحدة على   ترحب أيضيييييا -  52 
شتتتتتتتتتبكة الإنترنت، يبيّن حالة محتواها باللغات غير الرستتتتتتتتتمية، وتلاحظ مع التقدير الأفكار المبتكرة وأوجه التآزر الممكنة والتدابير  

تعدد اللغات، من أجل تعزيز التوستتتتتع في تطوير مواقع  رير الأمين العام عنالأخرى التي لا تترتب عليها تكاليف المقترحة في تق
 الأمم المتحدة الشبكية بعدة لغات وإثرائها، حسب الاقتضاء؛

، وتلاحظ مع القلق التفتاوت بين اللغتة الإنكليزيتة وبين غيرهتا من 76/268من قرارهتا    49إلى الفقرة   تشيييييييييير -  53 
اللغتات في المواقع الشتتتتتتتتتتتتتتبكيتة التي تتعهتدهتا الأمتانتة العتامتة، وتحتث الأمين العتام على قيتادة جهود جميع مكتاتتب الأمتانتة العتامتة 

بجميع أصتتحاب المصتتلحة، بما في  هذا الصتتدد،  وإداراتها لاتخاذ إجراءات ملموستتة من أجل التصتتدي لذلك التفاوت، وتهيب، في
ذلك إدارة التواصتتتتتتتتتتتل العالمي وكيانات الأمانة العامة المقدمة للمحتوى ومكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتتتتتتتتالات التابع للمانة 

مم إطار ولايته، بعية تحقيق التكافؤ التام بين اللغات الرستتتتتتتتتمية الستتتتتتتتتت في جميع مواقع الأ في العامة، أن تواصتتتتتتتتتل تعاونها، كل
المتحدة الشتتتتتتتتتتتتتبكية التي تنشتتتتتتتتتتتتتئها وتتعهدها جميع كيانات الأمانة العامة، بما يتفق تماما مع مبادئ تعدد اللغات وامتثالا للقرارات  

الجهود من أجل ترجمة   الصتتلة التي تتناول تعدد اللغات والتستتهيلات الخاصتتة بالأشتتخاص ذوي الإعاقة، عن طريق بذل كل ذات
 غة الإنكليزية فقط وتزويد المكاتب والإدارات بالحلول التكنولوجية التي تتقيد بمبدأ التكافؤ؛المواد المتاحة حاليا بالل

إلى الأمين العام أن يكفل، مع مواصتتتتتلة تحديث محتوى الموقع الشتتتتتبكي ووستتتتتائط التواصتتتتل    تعيد تأكيد طلبها -  54 
الاجتماعي وضتتتتتمان دقته، التوزيع المتكاف  للموارد المالية والبشتتتتترية المخصتتتتتصتتتتتة داخل إدارة التواصتتتتتل العالمي للموقع الشتتتتتبكي 

ستتتتت، لكفالة المشتتتتاركة، مع المراعاة التامة لاحتياجات  ووستتتتائط التواصتتتتل الاجتماعي للمم المتحدة بين جميع اللغات الرستتتتمية ال
 جميع اللغات الست وخصائصها؛

أن تطوير وإثراء الموقع الشتتتتتبكي وحستتتتتابات التواصتتتتتل الاجتماعي للمم المتحدة بعدة لغات    تلاحظ م  القلق -  55 
هذا الصتدد إلى إدارة التواصتل العالمي أن  يتحستنان، فيما يخ  لغات رستمية معينة، بمعدل أبطأ بكثير من المتوقع، وتطلب في

تحقيق التكافؤ التام بين اللغات الرستمية الستت في موقع الأمم تعزز، بالتنستيق مع المكاتب المقدمة للمحتوى، الإجراءات المتخذة ل
 المتحدة الشبكي، بطرق منها على وجه الخصوص الإسراع في ملء الوظائف الشاغرة حاليا في بع  الأقسام؛

إلى إدارة التواصتتتتتتتتتتتتتتتل العتتالمي أن تواصتتتتتتتتتتتتتتتل بتتذل جهودهتتا، بتتالتعتتاون مع مكتتتب تكنولوجيتتا المعلومتتات    تطليب -  56 
والاتصتتتتتتالات، لضتتتتتتمان توافر الدعم الكامل من الهياكل الأستتتتتتاستتتتتتية التكنولوجية ومن التطبيقات الداعمة للكتابة بالحرف اللاتيني  

 اواة بين جميع اللغات الرسمية في موقع الأمم المتحدة الشبكي؛وغير اللاتيني والكتابة المزدوجة الاتجاه، بهدف تعزيز المس

الحلول التي تمكّن  تشتتتكّل حلا من  un.orgأن صتتتفحة الاستتتتقبال الخاصتتتة باللغات في نطاق الإنترنت    تدرك -  57 
من تحقيق تعدد اللغات في المواقع الشتتتتبكية للمم المتحدة، وتشتتتتجع الأمين العام على مواصتتتتلة استتتتتكشتتتتاف حلول مبتكرة لتعزيز  

 قدرات تعدد اللغات في المواقع الشبكية للمانة العامة؛

على أهمية أن يكفل الأمين العام أن تضتتمن المبادئ التوجيهية لإدارة التواصتتل العالمي بشتتأن المعايير   تشييدد -  58 
الدنيا لتعدد اللغات، التي تستتتتخدم كدليل لمطوري ومديري المواقع الشتتتبكية، الاستتتتخدام الكامل والمنصتتتف لجميع اللغات الرستتتمية  

 ن المجال؛للمم المتحدة في المواقع الشبكية بصرف النظر ع

https://undocs.org/ar/A/RES/76/268
http://www.un.org/
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بالإشتتارة إلى المهارات اللغوية لأعضتتاء القيادة العليا في بع  إخطارات التعيين التي يصتتدرها الأمين  ترحب -  59 
 وتشجّع الأمين العام على إدراجها في تلك الإخطارات؛، un.orgالعام في الموقع الشبكي 

بالترتيبات التعاونية التي أبرمتها إدارة التواصتتتتتل العالمي مع مؤستتتتتستتتتتات أكاديمية من أجل زيادة   ترحب أيضيييا -  60 
عدد الصتتتتتتفحات الشتتتتتتبكية المتاحة باللغات الرستتتتتتمية وغير الرستتتتتتمية، وتطلب إلى الأمين العام أن يوستتتتتتع، بالتنستتتتتتيق مع المكاتب 

اللغات الرستتتتتتمية للمم المتحدة، مع مراعاة ضتتتتتترورة التقيد بمعايير  المقدمة للمحتوى، نطاق تلك الترتيبات التعاونية لتشتتتتتتمل جميع 
 الأمم المتحدة ومبادئها التوجيهية؛

على أهمية مراعاة البعد اللغوي لدى الاستعانة بأدوات الاتصال الجديدة، مثل الشبكات الاجتماعية، من   تشدد -  61 
 أجل كفالة التكافؤ التام بين اللغات الرسمية للمنظمة؛

بالأهمية المتزايدة لوستتتائط التواصتتتل الاجتماعي من أجل مخاطبة الجماهير على أوستتتع نطاق ممكن،  تعترف -  62 
ولذلك ترحّب بالشتتتتتعبية المتنامية لحستتتتتابات التواصتتتتتل الاجتماعي الرستتتتتمية للمم المتحدة بجميع اللغات، وتشتتتتتجّع إدارة التواصتتتتتل  

 على وسائط التواصل الاجتماعي؛العالمي على تعزيز تنوّع اللغات في الأنشطة المضطلع بها 
 

 رابعا
 خدمات الوثائق والمؤتمرات

إلى الأمين العتتام أن ينجز مهمتتة تحميتتل جميع وثتتائق الأمم المتحتتدة القتتديمتتة الهتتامتتة على موقع  تكرر طلبهيا -  63 
الأمم المتحدة الشتتتبكي بجميع اللغات الرستتتمية الستتتت، على أستتتاس الأولوية، بحيث تتاح تلك المحفوظات أيضتتتا للدول الأعضتتتاء 

 عبر تلك الوسيلة؛

إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتل كفالة فعالية الاتصتتتتتتتال المتعدد اللغات بين ممثلي الدول الأعضتتتتتتتاء لدى    تطلب -  64 
الأجهزة الحكوميتة التدوليتة وبين أعضتتتتتتتتتتتتتتاء هيئتات الخبراء التتابعتة للمم المتحتدة بجميع اللغتات الرستتتتتتتتتتتتتتميتة للمم المتحتدة على قتدم 

خدمات الاجتماعات والنشر في إطار إدارة المؤتمرات، بما في ذلك توفير المساواة، عن طريق توفير الخدمات المتصلة بالوثائق و 
 ترجمة تحريرية وشفوية عالية الجودة؛

التي ، eLUNaإلى استتخدام الأدوات اللغوية الإلكترونية وتكنولوجيات الترجمة التحريرية المبتكرة، مثل   تشيير -  65 
وتشتتجّع الأمانة العامة على ( UNTERMتستتاعد على زيادة كفاءة واتستتاق الترجمة البشتترية، وقاعدة مصتتطلحات الأمم المتحدة )

 مم المتحدة، مع وضع ضوابط مناسبة لضمان الجودة؛استكشاف تكنولوجيات إضافية لكي تستخدمها كيانات الأ

ضتتتتتتتتتترورة تقيد جميع المبادرات المتعلقة بتستتتتتتتتتتخير التكنولوجيا، بما فيها المبادرات المتخذة على أستتتتتتتتتتاس    تؤكد -  66 
تجريبي، بمبتتدأ التكتتافؤ بين اللغتتات الرستتتتتتتتتتتتتتميتتة للمنظمتتة، وذلتك للحفتتاظ على جودة ونطتتاق الختتدمتات التي تقتتدمهتتا الأمتانتة العتتامتة  

 باعتبارها إسهاما عمليا في تحقيق أهداف تعدد اللغات؛ وتعزيزهما، وتشجّع الأمين العام على مواصلة هذه الجهود

إلى الأمين العتام أن يكفتل التقيتد التتام بتالقواعتد المتصتتتتتتتتتتتتتتلتة بتزامن توزيع الوثتائق بجميع   تكرر م  القلق طلبهيا -  67 
اللغات الرستتتتتمية الستتتتتت، ستتتتتواء فيما يتعلق بتوزيع النستتتتتا المطبوعة أو نشتتتتتر وثائق الهيئات التداولية على نظام الوثائق الرستتتتتمية 

 ؛2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ  55/222من قرارها من الجزء الثالث  5وموقع الأمم المتحدة الشبكي، وفقا للفقرة 

يومية الأمم من النظام الداخلي للجمعية العامة التي تن  على أن تُنشتتتتتتتتتتتر    55بتنفيذ ومراعاة المادة تسيييييييلِّم   -  68 
 خلال دورات الجمعية العامة بلغات الجمعية؛ المتحدة

http://www.un.org/
https://undocs.org/ar/A/RES/55/222
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على ضترورة تقيد جميع المبادرات المتعلقة بتطور طرائق العمل، بما فيها المبادرات المتخذة على أستاس    تؤكد -  69 
 تجريبي، بمبدأ التكافؤ بين اللغات الرسمية للمنظمة من أجل حفظ أو تعزيز جودة ونطاق الخدمات التي تقدمها الأمانة العامة؛

على أن رضتتتا الدول الأعضتتتاء مؤشتتتر رئيستتتي من مؤشتتترات الأداء فيما يتصتتتل بإدارة المؤتمرات    تكرر التأكيد -  70 
 وخدمات المؤتمرات؛

 

 خامسا
 إدارة الموارد الاشرية وتدريب الموظفين

منه، التي أعادت فيها تأكيد    34، وبخاصتة الفقرة  2023نيستان/أبريل    18المؤرخ   77/278إلى قرارها    تشيير -  71 
ضتتتترورة مراعاة المستتتتاواة بين لغتي العمل في الأمانة العامة وأعادت تأكيد ضتتتترورة استتتتتخدام لغات عمل إضتتتتافية في مراكز عمل 

ة أن تن  إعلانات الوظائف الشتتتتتتتتاغرة على محددة وفقا للتكليف الصتتتتتتتتادر بذلك، وطلبت في هذا الصتتتتتتتتدد إلى الأمين العام كفال
 ضرورة الإلمام بإحدى لغتي العمل في الأمانة العامة، ما لم تستلزم مهام الوظيفة المعلن عنها لغة عمل محددة؛

اللغات الرستتتتمية الستتتتت   من ر بة الأمانة العامة في تشتتتتجيع الموظفين على استتتتتخدام أي  تلاحظ م  الارتياح -  72 
 التي يجيدونها في الجلسات التي تتاح لها خدمات الترجمة الشفوية؛

موظفي الأمم المتحدة على مواصتتتتتتتتلة استتتتتتتتتخدام مرافق التدريب الموجودة على نحو فعال لاكتستتتتتتتتاب   تشيييييج  -  73 
 الكفاءة وتحسينها في لغة واحدة أو أكثر من اللغات الرسمية للمم المتحدة؛

إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتتتل بذل الجهود لكفالة المستتتتتتتتتاواة في إتاحة فرص التدريب باللغات الرستتتتتتتتتمية    تطلب -  74 
الستتتتتتتتتتت لجميع الموظفين وأن يواصتتتتتتتتتتل جهوده الرامية إلى توستتتتتتتتتتيع نطاق فرص التطوير المهني المتاحة للموظفين، بما في ذلك 

 جات الأمانة العامة من القدرات في مجال القوة العاملة؛التدريب اللغوي والتدريب باللغات الرسمية الست، لتلبية احتيا

، التي أقرت فيها بأن 2016كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر    23المؤرخ   71/263من قرارها    11إلى الفقرة   تشييييييييير -  75 
السكان المحليين في الميدان أمر أساسي وبأن المهارات اللغوية تشكل عنصرا هاما في عمليتي الاختيار  تفاعل الأمم المتحدة مع

مة ينبغي أن يؤخذ في الاعتبار بوصتتفه والتدريب، ولذلك أكدت أن الإلمام الجيد باللغة )اللغات( الرستتمية المستتتخدمة في بلد الإقا
 ميزة إضافية خلال هاتين العمليتين؛

بتإدراج الأمين العتام مؤشتتتتتتتتتتتتتترا إداريتا يتعلق بتعتدد اللغتات في اتفتاقتاتته مع كبتار المتديرين، بمن فيهم كبتار  ترحيب -  76 
المديرين في الميدان، من خلال إلزامهم بتضتتتتتتتتتتتتتتمين جميع خطط العمل، وكذلك خطط البعثات والميزانيات حيثما أمكن، اعتبارات 

ع وثائق الهيئتات التتداوليتة من جانب الكيتانات التي تصتتتتتتتتتتتتتتدرها لتجهيزها بلغتات تعتدد اللغتات و/أو الاعتبتارات اللغوية، وبتقتديم جمي 
 متعددة في الوقت المناسب ودون خروج عن الحد الأقصى لعدد الكلمات؛

من ميثاق الأمم المتحدة    101على وجوب مواصتتتلة تعيين الموظفين على أستتتاس التقيد الصتتتارم بالمادة   تؤكد -  77 
 ووفقا للحكام ذات الصلة من قرارات الجمعية العامة؛

أن عددا من كتيبات التوظيف التي أعدها مكتب الموارد البشتترية التابع لإدارة الاستتتراتيجيات   تلاحظ م  القلق -  78 
والستتياستتات الإدارية ومستتائل الامتثال في الأمانة العامة لا تتاح إلا باللغة الإنكليزية، وتشتتجع الأمين العام على ضتتمان أن تنشتتر 

 قة بدليل مقدمي الطلبات، في وقت واحد بلغتي العمل؛المراجعات والتحديثات المقبلة، ولا سيما تلك المتعل

https://undocs.org/ar/A/RES/77/278
https://undocs.org/ar/A/RES/71/263
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بجهود منستتتتق شتتتتؤون تعدد اللغات الرامية إلى دعم مكتب الموارد البشتتتترية التابع لإدارة الاستتتتتراتيجيات   ترحب -  79 
والستتتتتتتتتياستتتتتتتتتات الإدارية ومستتتتتتتتتائل الامتثال وشتتتتتتتتتعبة خدمات الموارد البشتتتتتتتتترية التابعة لإدارة الدعم العملياتي في الأمانة العامة في  

 ة اختيار الموظفين؛استعراض كيفية تقييم المهارات اللغوية أثناء عملي 

إعلانات الوظائف   الأمين العام إلى اتخاذ التدابير المناستتتتتتتتتبة لأخذ الخصتتتتتتتتتوصتتتتتتتتتيات اللغوية الواردة في  تدعو -  80 
المتحدة، وتشتتتتير إلى صتتتتعوبة تشتتتتكيل أفرقة يتقن   الشتتتتاغرة في الحستتتتبان أثناء تشتتتتكيل أفرقة إجراء المقابلات لتعيين موظفي الأمم

 العام إلى النظر في إمكانية معالجة هذه المسألة في الأجل المتوسط؛أعضاوها اللغة الإضافية، وتدعو في هذا الصدد الأمين 

بوضتع الصتيغة النهائية لإطار لغات الأمم المتحدة ونشتره في نشترة الأمين العام المعنونة ”إطار اللغات   ترحب -  81 
تعلم اللغات وتدريستتتها وتقييمها على نطاق   ، التي تكفل المزيد من الاتستتتاق في(267)ومستتتتويات الكفاءة اللغوية في الأمم المتحدة“

 يشمل جميع لغات الأمم المتحدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يطبّقه وفقا لذلك؛ الأمانة العامة بكاملها وبما

المتحتدة، بمتا يدعم  بإستتتتتتتتتتتتتتهتام وحدة التتدريب على اللغتات والتواصتتتتتتتتتتتتتتل في تعزيز تعتدد اللغتات داخل الأمم  تقر -  82 
الاحتيتاجتات اللغويتة للمنظمتة في المقر وفي الميتدان، بتالتعتاون مع كيتانتات الأمتانتة العتامتة الأخرى، وتطلتب إلى الأمين العتام أن 

التدريب اللغوي بهدف مواصتلة تقديم عرض يلبي احتياجات الأمم المتحدة، وتطلب  يكفل التنفيذ الكامل للولاية القائمة فيما يتعلق ب 
 أيضا إلى الأمين العام أن يوافيها بمزيد من المعلومات في هذا الشأن في الدورة الثمانين للجمعية العامة؛

 

 سادسا
 موظفو خدمات اللغات

من الجزء الثالث   7، وبخاصتتتتتتتة الفقرة  2011كانون الأول/ديستتتتتتتمبر  24المؤرخ   66/233إلى قرارها   تشيييييير -  83 
منته، وتكرر طلبهتا إلى الأمين العتام كفتالتة أن تعتامتل جميع دوائر اللغتات معتاملتة متستتتتتتتتتتتتتتتاويتة وأن توفر لهتا ظروف عمتل وموارد  

مع الاحترام الكامل لخصتتتتائ  كل لغة  ملائمة على أستتتتاس من المستتتتاواة بهدف الارتقاء بخدماتها إلى أعلى مستتتتتوى من الجودة،  
كانون   23المؤرخ   54/248من الجزء دال من قرارها   11الفقرة  من اللغات الرستتتتتتتتتتتمية الستتتتتتتتتتتت، وتشتتتتتتتتتتتير في هذا الصتتتتتتتتتتتدد إلى

 ؛1999الأول/ديسمبر 

بالتدابير التي اتخذها الأمين العام، وفقا لقراراتها، من أجل معالجة مستتتتألة الاستتتتتعاضتتتتة عن الموظفين  تعترف -  84 
الذين بلغوا ستتن التقاعد في دوائر اللغات، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصتتل تلك الجهود وأن يكثفها، بستتبل منها تعزيز التعاون  

 من أجل تلبية الاحتياجات في اللغات الرسمية الست للمم المتحدة؛مع المؤسسات التي تدرب الأخصائيين اللغويين  
 

 سابعا
 تعدد اللغات على نطا  الركائز الثلاث للأمم المتحدة

عمل الأمين العام فيما يتعلق بإتاحة المعلومات والمستتتتتتتتتتتاعدة التقنية والمواد التدريبية المتصتتتتتتتتتتتلة بتنفيذ   تلاحظ -  85 
 بلغات متعددة، وتشجع الأمين العام على مواصلة جهوده في هذا الصدد؛  (268)2030خطة التنمية المستدامة لعام 

_______________ 
(267) ST/SGB/2023/2. 
 .70/1القرار  (268)

https://undocs.org/ar/A/RES/66/233
https://undocs.org/ar/A/RES/54/248
https://undocs.org/ar/ST/SGB/2023/2
https://undocs.org/ar/A/RES/70/1
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على أهميتة تقتديم المعلومتات والمستتتتتتتتتتتتتتاعتدة التقنيتة ومواد التتدريتب التي توفرهتا الأمم المتحتدة، متى أمكن  تؤكيد -  86 
 ذلك، باللغات المحلية للبلدان المستفيدة، بوسائل منها مواقع الأمم المتحدة الشبكية المحلية؛

بالتوصتتتتتيات ذات الصتتتتتلة بتعدد اللغات الواردة في تقرير الفريق المستتتتتتقل الرفيع المستتتتتتوى المعني   تحيط علما -  87 
، وتقرير فريق الخبراء الاستتتتتتتتتتتتتتتشتتتتتتتتتتتتتتاري المعني باستتتتتتتتتتتتتتتعراض هيكل بناء  (270)وتقرير الأمين العام اللاحق (269)بعمليات الستتتتتتتتتتتتتتلام

 ؛(271)السلام

التذي أقرت بموجبته مقترحتات اللجنتة الختاصتتتتتتتتتتتتتتة    2021أيتار/متايو    24المؤرخ   75/281إلى قرارهتا  تشيييييييييير -  88 
 ؛(272)المعنية بعمليات حفظ السلام وتوصياتها واستنتاجاتها

بتتالمبتتادرات الجتتاريتتة المبينتتة في تقرير الأمين العتتام فيمتتا يتعلق بتتالعمليتتات الميتتدانيتتة، وتطلتتب إلى   تحيط علميا -  89 
دون   2012أيلول/ستتتتتتتبتمبر   17المؤرخ   66/297الأمين العام أن يواصتتتتتتتل جهوده الجارية في هذا الصتتتتتتتدد، وتشتتتتتتتير إلى قرارها  

 من الميثاق؛ 101الإخلال بالمادة 

الأمانة العامة على ترجمة جميع وثائق التدريب في مجال حفظ السلام إلى اللغات الرسمية الست للمم  تحث -  90 
المتحدة، في حدود الموارد المتاحة، ليتسنى بسهولة استخدامها من جانب كافة الدول الأعضاء، وبخاصة البلدان المساهمة بقوات 

 وبأفراد شرطة، وأيضا المؤسسات المعنية الأخرى؛

إلى الأمين العتتام أن يقتتدم إلى الجمعيتتة العتتامتة، في دورتهتتا الثمتتانين، تقريرا شتتتتتتتتتتتتتتتاملا عن التنفيتتذ التتتام   تطليب -  91 
لقراراتها المتعلقة بتعدد اللغات، بما في ذلك تنفيذ إطار الأمم المتحدة الاستتتراتيجي بشتتأن تعدد اللغات ومواصتتلة متابعة المواضتتيع 

 ؛الواردة في التقرير الحالي للمين العام

 اللغات“. أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثمانين البند المعنون ”تعدد تقرر -  92 
 
 

 78/331القرار 
 

الذي اشتتركت    A/78/L.109، دون تصتويت، على أستاس مشتروع القرار  2024أيلول/ستبتمبر   6، المعقودة في  108اتخذ في الجلستة العامة  
البوليفارية(،   -في تقديمه البلدان التالية: إندونيستتتتتيا، أوروغواي، البرازيل، بنغلاديش، تايلند، الستتتتتلفادور، غواتيمالا، الفلبين، فنزويلا )جمهورية  

 ماليزيا، مصر، المغرب
 
 

 إجراءات الأمم المتحدة بشأن الاستغلال والانتهاك الجنسيين  - 78/331

 ،إن الجمعية العامة 

 الدولي،إلى مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون  إذ تشير  

_______________ 
 .A/70/95-S/2015/446انظر  (269)
(270) A/70/357-S/2015/682. 
 .A/69/968-S/2015/490انظر  (271)
 (، الفصل الخامس.A/75/19) 19الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والسبعون، الملحق رقم  (272)

https://undocs.org/ar/A/RES/75/281
https://undocs.org/ar/A/RES/66/297
https://undocs.org/ar/A/78/L.109
https://undocs.org/ar/A/70/95
https://undocs.org/ar/A/70/357
https://undocs.org/ar/A/69/968
https://undocs.org/ar/A/75/19
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  2018أيلول/ستتتتتتتتبتمبر  13المؤرخ   72/312و   2017آذار/مارس    10المؤرخ   71/278إلى قراراتها  وإذ تشييييييير أيضييييييا   
أيلول/ستبتمبر   2المؤرخ   76/303و   2021أيلول/ستبتمبر  2المؤرخ   75/321و   2019حزيران/يونيه   20المؤرخ   73/302 و

بشتتتتتأن إجراءات الأمم المتحدة المتعلقة بالاستتتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتتيين،   2023آب/أغستتتتتطس    25المؤرخ   77/333و   2022
التتمتتؤرخ   74/277و    2019أيتتتتتتتار/متتتتتتتايتتو   20التتمتتؤرخ    73/293و    2018 تتتمتتوز/يتتولتتيتتتتتتته  13التتمتتؤرخ    72/304والتتقتترارات  
  77/302و    2022أيتتار/متتايو    10المؤرخ    76/263و    2021 أيتتار/متتايو  24المؤرخ    75/281 و  2020حزيران/يونيتته   18

بشتتأن الاستتتعراض الشتتامل لكامل مستتألة عمليات   2024حزيران/يونيه    28المؤرخ   78/291و   2023حزيران/يونيه   29المؤرخ 
والجزء الرابع من القرار    2017 حزيران/يونيتتتته 30المؤرخ    71/297حفظ الستتتتتتتتتتتتتتلام من جميع نواحي هتتتتذه العمليتتتتات، والقرار  

بشتتتتتتتتتتأن التدابير الخاصتتتتتتتتتتة للحماية من الاستتتتتتتتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتتتتتتتيين، والقرارات    2022حزيران/يونيه    29المؤرخ   76/274
المؤرخ   74/181و   2018كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر  20المؤرخ   73/196 و  2017 كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر 7المؤرخ   72/112
كتتتتانون   9المؤرخ    76/106و    2020كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر    15المؤرخ    75/132 و  2019كتتتتانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتتتمبر   18

  2023كانون الأول/ديستتتتتمبر  7المؤرخ   78/102و    2022كانون الأول/ديستتتتتمبر   7المؤرخ   77/98 و  2021الأول/ديستتتتتمبر 
المتحتتتدة وخبرائهتتتا الموفتتتدين في بعثتتتات، وإذ تحيط علمتتتا بقراري مجلس الأمن  بشتتتتتتتتتتتتتتتتتأن المستتتتتتتتتتتتتتتتتاءلتتتة الجنتتتائيتتتة لموظفي الأمم

 ،2016آذار/مارس   11المؤرخ   (2016)  2272و   2015تشرين الأول/أكتوبر   13المؤرخ   (2015) 2242

أعمال الاستتتتتتتتتتتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتتتتتتتتتتيين التي يرتكبها موظفو الأمم المتحدة على نطاق المنظومة، وكذلك وإذ تدين بقوة   
من هتذه  وإذ تعرب عن بيال  القلقالأفراد من غير موظفي الأمم المتحتدة العتاملون في إطتار ولايتة صتتتتتتتتتتتتتتادرة عن مجلس الأمن،  

 الأعمال، وإذ تؤكد التزام الدول الأعضاء بتعزيز التدابير الرامية إلى مكافحة الاستغلال والانتهاك الجنسيين،

الستتتتتتتتتتتتتتلام، التذين يختدمون  بعمتل جميع موظفي الأمم المتحتدة على نطتاق منظومتة الأمم المتحتدة، بمن فيهم حفظتةوإذ تنوه  
 مقاصد ومبادئ الميثاق، وإذ تؤكد أنه لن يُسماح لأفعال ثلة قليلة بأن تشوّه إنجازات الجميع،

( زادت من مخاطر الاستتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتيين 19-إلى أن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيدوإذ تشيييير م  القلق  
تشدد كذلك على ضرورة أن يظل الجميع  وأثرت على القدرة على معالجة الادعاءات والتحقيق فيها وتقديم المساعدة للضحايا، وإذ

تلقيهم أي نوع من المعونة أو المستتتاعدة أو الحماية أو الخدمات    في مأمن من الاستتتتغلال والانتهاك الجنستتتيين، بما في ذلك أثناء
من منظومة الأمم المتحدة وشتتتركائها المنفذين، وإذ تلاحظ أهمية ضتتتمان أن تتستتتم قنوات الإبلا  الستتترية وخدمات الدعم بالستتترعة  

 في الإنجاز وأن تكون في المتناول،

 بالتزام الأمم المتحدة بالقضاء على الاستغلال والانتهاك الجنسيين،وإذ ترحب  

بستياستة عدم التستامح إطلاقا إزاء الاستتغلال والانتهاك الجنستيين في جميع مؤستستات    تؤكد من جديد التزامها - 1 
 ؛(273)منظومة الأمم المتحدة، بما فيها الوكالات والصناديق والبرامج، وتحيط علما بتقرير الأمين العام

ة إلى المخاطر المتزايدة   19-أن جائحة كوفيد  تلاحظ م  القلق - 2  عرَّضتتتتتتتتتتتت الأشتتتتتتتتتتتخاص في أوضتتتتتتتتتتتاع هشتتتتتتتتتتتَّ
للاستتتتغلال والانتهاك الجنستتتيين وحدَّت من قدرة المنظمة على تقديم المستتتاعدة للضتتتحايا والدول الأعضتتتاء المعنية وعلى التحقيق 

الوقتائيتة على نطتاق منظومتة الأمم المتحتدة، في الادعتاءات، وتحتث الأمين العتام على أن يواصتتتتتتتتتتتتتتتل إعطتاء الأولويتة للإجراءات 
يُبذل من جهود لإيجاد نهج   وتدعو الأمين العام إلى أن يواصتتتتتتتتل مشتتتتتتتتاركته الفعلية، وأن يزيد، بالتعاون مع الدول الأعضتتتتتتتتاء، ما

_______________ 
(273) A/78/774. 

https://undocs.org/ar/A/RES/71/278
https://undocs.org/ar/A/RES/72/312
https://undocs.org/ar/A/RES/73/302
https://undocs.org/ar/A/RES/75/321
https://undocs.org/ar/A/RES/76/303
https://undocs.org/ar/A/RES/77/333
https://undocs.org/ar/A/RES/72/304
https://undocs.org/ar/A/RES/73/293
https://undocs.org/ar/A/RES/74/277
https://undocs.org/ar/A/RES/75/281
https://undocs.org/ar/A/RES/76/263
https://undocs.org/ar/A/RES/77/302
https://undocs.org/ar/A/RES/78/291
https://undocs.org/ar/A/RES/71/297
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/72/112
https://undocs.org/ar/A/RES/73/196
https://undocs.org/ar/A/RES/74/181
https://undocs.org/ar/A/RES/75/132
https://undocs.org/ar/A/RES/76/106
https://undocs.org/ar/A/RES/77/98
https://undocs.org/ar/A/RES/78/102
https://undocs.org/ar/S/RES/2242(2015)
https://undocs.org/ar/S/RES/2272(2016)
https://undocs.org/ar/A/78/774
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منستتتتتق إزاء منع الاستتتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتتيين على صتتتتتعيد منظومة الأمم المتحدة، بوستتتتتائل تشتتتتتمل تعزيز مواءمة ستتتتتياستتتتتات 
 المنظمة وممارساتها؛

أن جميع فئات موظفي الأمم المتحدة يجب أن تخضتتتتع لمعيار الستتتتلوك ذاته لإبقاء الناس في  تؤكد من جديد   - 3 
مأمن من الضتتتتتتتتتترر، مع الحفاظ أيضتتتتتتتتتتا على مصتتتتتتتتتتداقية الأمم المتحدة وحيادها ونزاهتها وستتتتتتتتتتمعتها، وتعرب عن التزامها الثابت 

 بمواصلة النظر في سبل كفالة المساءلة الإدارية والقيادية والفردية؛

على أهمية قيام الدول الأعضتتتاء بمحاستتتبة المستتتؤولين عن الاستتتتغلال والانتهاك الجنستتتيين، في الوقت  تشييدد   - 4 
المناستب وبالطريقة الملائمة، وعلى الأهمية الحاستمة لمنع تلك الأعمال والمحاستبة عليها بالنستبة للمم المتحدة ولدولها الأعضتاء  

لاقا وتحافظ على ثقة المجتمع الدولي وتحقق العدالة للضتتتحايا، وتؤكد في  لكي تبدي التزامها الجماعي بستتتياستتتة عدم التستتتامح إط
 هذا الصدد أن المحاسبة تقوم على تعاون الدول الأعضاء، وتؤكد أيضا ضرورة تعزيز التعاون الدولي بهذا الشأن؛

للمم المتحدة في ما تبذله من جهود لتنفيذ ستتتياستتتة عدم التستتتامح إطلاقا، ولا ستتتيما لتعزيز  تعيد تأكيد دعمها - 5 
إجراءات المنع والإبلا  والإنفاذ والتدابير التصتتتتتتحيحية التي تتخذها المنظمة من أجل زيادة المحاستتتتتتبة، وتطلب إلى الأمين العام، 

 الأعضاء من أجل التنفيذ الفعلي لهذه السياسة؛ في هذا الصدد، أن يواصل العمل بالتشاور الوثيق مع الدول

على أن تعزيز المستتاءلة والشتتفافية على جميع المستتتويات، بما في ذلك على مستتتوى القيادة العليا، في  تشيدد   - 6 
 المقر وفي الميدان على السواء، يسهم بشكل إيجابي في مكافحة الاستغلال والانتهاك الجنسيين؛

بأن ثقافة الإفلات من العقاب يمكن أن تؤدي إلى زيادة الاستتغلال والانتهاك الجنستيين، وتشتدّد في هذا تسيلِّم  - 7 
الصدد على ضرورة اتخاذ التدابير السريعة والمنة والمناسبة، بوسائل تشمل إجراء التحقيقات والملاحقة القضائية، إذا لزم الأمر، 

 ات المتخذة؛وضرورة إبلا  الأمم المتحدة فورا بالإجراء

أن التدريب قبل النشتتر والتدريب داخل البعثات على منع الاستتتغلال والانتهاك الجنستتيين لهما دور فعال  تؤكد   - 8 
في زيادة الوعي بستياستة الأمم المتحدة بشتأن عدم التستامح إطلاقا مع هذه الأعمال، وتشتجع أصتحاب المصتلحة المعنيين، بما في  

ها المختلفة، على مواصتتتتتلة التعاون لضتتتتتمان تنفيذ التدريب الإلزامي والفعال ذلك الدول الأعضتتتتتاء والأمانة العامة، وفقا لمستتتتتؤوليات 
د الأهداف بشأن الاستغلال والانتهاك الجنسيين؛  والمراقب والمحدَّ

أن البلدان المساهمة بقوات تتحمل مسؤولية التحقيق في أعمال الاستغلال والانتهاك الجنسيين وأن تؤكد أيضا   - 9 
البلدان المستتتتتتاهمة بقوات وبأفراد شتتتتتترطة تتحمل مستتتتتتؤولية محاستتتتتتبة الأفراد التابعين لها على ارتكابهم هذه الأعمال، وفقا للقوانين  

، وتطلب إلى الأمين العام أن يتشتاور مع (2016)  2272رار مجلس الأمن الوطنية لتلك البلدان، وتحيط علما في هذا الصتدد بق
الدول الأعضتتتاء، عند الاقتضتتتاء، ولا ستتتيما مع البلدان المستتتاهمة بقوات وبأفراد شتتترطة، بشتتتأن تطبيق التوجيهات العملية المتعلقة 

 ؛(2016) 2272بتنفيذ قرار مجلس الأمن 

على أهمية المضتتي في توثيق أواصتتر التعاون بين الأمين العام وكيانات منظومة الأمم المتحدة والدول  تشييدد   -  10 
الأعضتتتاء، بما في ذلك البلدان المستتتاهمة بقوات وبأفراد شتتترطة، فيما يتعلق بمنع الاستتتتغلال والانتهاك الجنستتتيين والتصتتتدي لهما 

ايا، وتؤكّد ضتتتترورة المحافظة على تواتر تبادل المعلومات بشتتتتأن جميع من أجل تحستتتتين المستتتتاءلة والشتتتتفافية وتقديم الدعم للضتتتتح
 الجوانب المتعلقة بالاستغلال والانتهاك الجنسيين؛

إلى الأمين العام وجميع الكيانات ذات الصتلة أن يواصتلوا إبلا  الدول الأعضتاء المعنية فورا بما يمكن تطلب   -  11 
أن يصتتتتتتتتتل إلى علم كيانات الأمم المتحدة من ادعاءات بوقوع أعمال استتتتتتتتتتغلال وانتهاك جنستتتتتتتتتيين قد يكون ارتكبها موظّفو الأمم 

https://undocs.org/ar/S/RES/2272(2016)
https://undocs.org/ar/S/RES/2272(2016)
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غير موظّفي الأمم المتحدة يعملون في إطار ولاية صتتتتتتتتتتتتتادرة   المتحدة في أي كيان من كيانات منظومة الأمم المتحدة أو أفراد من
يكفل حصتتتتتتتتول الدول الأعضتتتتتتتتاء المعنية على كل المعلومات المتاحة التي تمكّ ن   عن مجلس الأمن، وتطلب إلى الأمين العام أن

 المتابعة المناسبة؛ سلطاتها الوطنية من اتخاذ إجراءات

بجميع حفظة الستتتتلام الذين يخاطرون بأرواحهم أثناء الخدمة في عمليات الأمم المتحدة لحفظ الستتتتلام،  تشييييد   -  12 
وتشتتتتدد على أن أعمال الاستتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتيين تضتتتتر بمصتتتتداقية الأمم المتحدة وستتتتمعتها وفعالية عملها، وتثني في هذا 

ذ خطوات فعالة لمنع أعمال الاستتغلال والانتهاك الجنستيين والتحقيق الصتدد على البلدان المستاهمة بقوات وبأفراد شترطة التي تتخ
فيها ومكافحة الإفلات من العقاب عليها ومحاستتتتتبة الأشتتتتتخاص المستتتتتؤولين عنها، وتؤكد أهمية ترستتتتتيا أفضتتتتتل الممارستتتتتات على 

 صعيد منظومة الأمم المتحدة؛

بالدول الأعضتاء التي تنشتر قوات غير تابعة للمم المتحدة مأذونا بها بموجب ولاية صتادرة عن مجلس  تهيب   -  13 
الأمن اتّخاذا الخطوات المناسبة للتحقيق في ادعاءات الاستغلال والانتهاك الجنسيين ومساءلة مرتكبي تلك الأعمال، وتحث جميع 

وجب ولاية صتتتادرة عن مجلس الأمن، على اتخاذ التدابير المناستتتبة لمنع أعمال القوات غير التابعة للمم المتحدة، المأذون بها بم
 الاستغلال والانتهاك الجنسيين من جانب الأفراد التابعين لها ومكافحة الإفلات من العقاب عليها؛

ضتتترورة أن يكون ضتتتحايا الاستتتتغلال والانتهاك الجنستتتيين في صتتتميم الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة، تؤكد   -  14 
على نطاق منظومة الأمم المتحدة ككل، في تنفيذ ستتتتياستتتتة عدم التستتتتامح إطلاقا، وتشتتتتدّد في هذا الصتتتتدد على أهمية تقديم الدعم 

ستتتتتئماني لدعم ضتتتتحايا الاستتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتيين، وتشتتتتجع دون إبطاء للضتتتتحايا، وترحب بالتبرعات المقدمة للصتتتتندوق الا
الأمين العام على تعزيز التنستيق بين كيانات الأمم المتحدة لكي يحصتل الضتحايا بشتكل مأمون على المستاعدة والدعم الأستاستيين  

مم المتحدة العاملين في إطار ولاية صتتادرة  الفوريين وفقا لاحتياجاتهم الفردية، وتشتتجع أيضتتا الستتلطات المختصتتة لغير موظفي الأ
مجلس الأمن على تقديم المستتتتاعدة والدعم المناستتتتبين الفوريين لضتتتتحايا أعمال الاستتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتيين التي يرتكبها   عن

 الأفراد التابعون لها؛

أنجزه مكتب المداف عة عن حقوق  بالجرد الأولي للخدمات والقدرات والن هُج المتعلقة بالضتتتحايا الذي تحيط علما   -  15 
، والذي لوحظ من خلاله بوجه خاص أنه لا توجد أداة متستتتقة على نطاق المنظومة لتتبع ما يتلقاه 2020الضتتتحايا في أيار/مايو  

الضتتتحايا من خدمات ومستتتاعدة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقوم بتحليل أوجه القصتتتور التي حُددت من خلال عملية الجرد وأن 
 ض حلولا ممكنة لدعم وتتبع حصول الضحايا على الخدمات واستخدامهم إياها؛يعر 

أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاستتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتبعين البند المعنون ”الاستتتتتتتتتتغلال والانتهاك   تقرر -  16 
المؤرخ   57/306الجنستتتتتتتتتتتتتيان: تنفيذ ستتتتتتتتتتتتتياستتتتتتتتتتتتتة عدم التستتتتتتتتتتتتتامح إطلاقا“، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصتتتتتتتتتتتتتل، عملا بالقرار 

، تقديم تقارير ستتتتتتنوية عن التدابير الخاصتتتتتتة الرامية إلى الحماية من الاستتتتتتتغلال والانتهاك الجنستتتتتتيين،  2003نيستتتتتتان/أبريل   15
تتناول أمورا منها التقدم المحرز في تنفيذ ستتتتتتياستتتتتتةن لعدم التستتتتتتامح إطلاقا على نطاق منظومة الأمم المتحدة، وكذلك عن أفضتتتتتتل  

شتأت إثرها، لكي تنظر فيها الجمعية العامة في إطار البند المذكور آنفا، تمشتيا مع الولايات الممارستات والدروس المستتفادة التي ن 
 والإجراءات القائمة.

https://undocs.org/ar/A/RES/57/306
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 78/291القرار 
 

،  A/78/422/Add.1، دون تصةةةةةةةةةةةةةويو، ة ال علة تو ةةةةةةةةةةةةةية اللج ة   2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في  95اتخذ في الجلسةةةةةةةةةةةةةة العامة  
 ( 1  ( 6 الفقرة

 
 

 لكامل مسألة عمليات حفظ السلام من جميع نواحي هذه العملياتاستعراض شامل  - 78/291

 ،إن الجمعية العامة 

 الصلة، وجميع القرارات الأخرى ذات 1965شباط/فبراير  18( المؤرخ 19- د 2006إلة قرارها  إذ تشير 

 ،2023حزيران/يونيه  29المؤرخ  77/302إلة قرارها  وإذ تشير على وجه الخصوص 

أنه لا غ ة عن جهود الأمم المتحدة في مجال التسوية السلمية للم ازعات، بطرق م ها الاضطلاع بعمليات حفظ   وإذ تؤكد 
 السلام،

بضةرورة أن توا ةل الأمم المتحدة تحسةقن قدراتها في مقدان حفظ السةلام وتعزيز نمةر عملياتها لحفظ السةلام    واقتناعا منها 
 بفعالية وكفالة،

 مساهمة جميع الدول الأعضال في الأمم المتحدة في حفظ السلام، وإذ تضع في اعتبارها 

الاهتمام الواسةةةةع ال طاق بالمسةةةةاهمة في أعمال اللج ة الخا ةةةةة المع ية بعمليات حفظ السةةةةلام الذ  أعر و ع ه  وإذ تلاحظ 
 الدول الأعضال، ولا سيما البلدان المساهمة بقوات وأفراد شرطة،

 ضرورة الحفاظ علة فعالية عمل اللج ة الخا ة وتعزيز كفالته بصفة مستمرة، وإذ تضع في اعتبارها 

 ؛(2)ةتقرير اللج ة الخا ة المع ية بعمليات حفظ السلام ترحب - 1 

 تقريرها؛ مقترحات اللج ة الخا ة وتو ياتها واست تاجاتها الواردة في الفصل الخامس من تؤيد - 2 

الدول الأعضةةةةةةال والأمانة العامة وأجهزة الأمم المتحدة ذات الصةةةةةةلة علة اتخاذ جميع الخطوات اللازمة  تحث - 3 
 لت فقذ مقترحات اللج ة الخا ة وتو ياتها واست تاجاتها؛

أن الدول الأعضةةةةال التي تصةةةةبا دولا مسةةةةاهمة بأفراد في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السةةةةلام في    تكرر تأكيد - 4 
السةةة وات المقبلة أو تمةةةارع في أعمال اللج ة الخا ةةةة في المسةةةتقبل لمدة تلال سةةة وات متتالية بصةةةفة مراق  تصةةةبا أعضةةةال في  

 الخا ة؛ اللج ةالدورة التالية للج ة الخا ة ة الً علة طل  خطي موجّه إلة رئيس 

أن توا ةةةةةل اللج ة الخا ةةةةةة، وفقاً لولايتها، الجهود التي تبذلها من أجل إجرال اسةةةةةتعراض شةةةةةامل لكامل   تقرر - 5 
مسةةةةةةةةةةألة عمليات حفظ السةةةةةةةةةةلام من جميع نواحي هذه العمليات، وأن تسةةةةةةةةةةتعرض ت فقذ مقترحاتها السةةةةةةةةةةابقة، وت  ر في تقد م أ  

 اتها في هذا المقدان؛مقترحات جديدة لتعزيز قدرة الأمم المتحدة علة ال هوض بمسؤولي 

_______________ 
 اشترع في تقد م ممروع القرار المو ة به في تقرير اللج ة البلدان التالية: الأرج تقن، ةول دا، ك دا، مصر، نيجقريا واليابان.   ( 1  
 (.A/78/19  19الثام ة والسبعون، الملحق رقم الوتائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة  (2 

https://undocs.org/ar/A/78/422/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/302
https://undocs.org/ar/A/78/19
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 إلة اللج ة الخا ة أن تقدم تقريراً عن أعمالها إلة الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعقن؛ تطلب - 6 

أن تُدرج في جدول الأعمال المؤقو لدورتها التاسةةةةعة والسةةةةبعقن الب د المع ون  اسةةةةتعراض شةةةةامل لكامل   تقرر - 7 
 مسألة عمليات حفظ السلام من جميع نواحي هذه العمليات“.
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 باء  78/242القرار 
 

،  A/78/644/Add.1، دون تصؤؤؤويت، بناء على تو ؤؤؤية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسؤؤؤة العامة 
 ( 6الفقرة  

 
 

 التقارير المالية والبيانات المالية المراجعة وتقارير مجلس مراجعي الحسابات - 242/ 78
 

 ( 1) باء

 ،إن الجمعية العامة 

كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤمبر  22ألف المؤرخ   78/242و   2023حزيران/يونيه   30باء المؤرخ   77/253إلى قراريها  إذ تشيييي ر 
2023، 

إلى   2022تموز/يوليه   1 في التقرير المالي والبيانات المالية المراجعة لفترة الاثني عشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤر شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤهرا  الممتدة من وقد نظرت 
، وتقرير الأمين العام ( 2) وفي تقرير مجلس مراجعي الحسؤؤؤابات عن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤلام  2023حزيران/يونيه  30

 30عن تنفيذ تو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيات مجلس مراجعي الحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤابات بشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام للفترة المالية المنتهية في 
 ،( 4) ، وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع( 3) 2023حزيران/يونيه  

بآراء مراجعي الحسؤؤؤؤؤؤؤابات والنتائخ التي خلصؤؤؤؤؤؤؤوا إليها، وتقر التو ؤؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير مجلس    تحيط علما   - 1 
 مراجعي الحسابات؛

 الاستنتاجات والتو يات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ تؤيد - 2 

النتائخ التي يقدمها  على مجلس مراجعي الحسؤؤؤؤؤؤؤابات لجودة تقريرة وبسؤؤؤؤؤؤؤاطة شؤؤؤؤؤؤؤتله، وتؤكد من جديد أن تثني - 3 
مجلس مراجعي الحسؤؤؤابات سؤؤؤنويا في تقاريرة المتعلقة بمراجعة الحسؤؤؤابات هي ركيزة أسؤؤؤاسؤؤؤية لإطار الرقابة في المنظمة، وتشؤؤؤجع 

 ساءلة في المسائل الإدارية والمالية في عمليات حفظ السلام؛المجلس على موا لة تركيز جهودة من أجل ضمان الشفافية والم

بتقرير الأمين العام عن تنفيذ تو ؤؤؤؤؤيات مجلس مراجعي الحسؤؤؤؤؤابات بشؤؤؤؤؤةن عمليات الأمم المتحدة    تحيط علما   - 4 
 ؛2023حزيران/يونيه  30لحفظ السلام للفترة المالية المنتهية في 

إلى الأمين العؤام أن يتفؤل التنفيؤذ التؤام لتو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيؤات مجلس مراجعي الحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤابؤات وتو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيؤات اللجنؤة    تطلي  - 5 
 الاستشارية المتصلة بها على وجه السرعة وفي الوقت المناسا؛

_______________ 
(، المجلد  A/78/49) 49الوثائق الرسؤمية للجمةية العامة، الدورة الثامنة والسؤبعون، الملحق رقم  الوارد في الفرع السؤاد  من    78/242يصؤب  القرار   (1)

 ألف. 78/242الأول، القرار 
 (.A/78/5 (Vol. II)، المجلد الثاني )5الوثائق الرسمية للجمةية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (2)
(3) A/78/773. 
(4) A/78/804. 

https://undocs.org/ar/A/78/644/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/77/253
https://undocs.org/ar/A/RES/78/242
https://undocs.org/ar/A/RES/78/242
https://undocs.org/ar/A/78/49
https://undocs.org/ar/A/RES/78/242
https://undocs.org/ar/A/78/5(Vol.II)
https://undocs.org/ar/A/78/773
https://undocs.org/ar/A/78/804
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إلى الأمين العام أن يوا ؤؤل تحديد إطار زمني متوقع لتنفيذ تو ؤؤيات مجلس مراجعي الحسؤؤابات   تطل  أيضيا - 6 
 وأولويات تنفيذها، بما في ذلك تحديد أسماء الموظفين المسؤولين عن تنفيذها والتدابير المت ذة في هذا الصدد؛

م، في تقريرة المقبل عن تنفيذ تو ؤؤؤيات مجلس مراجعي الحسؤؤؤابات بشؤؤؤةن  تطل  كذلك - 7  إلى الأمين العام أن يقد ِّ
عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤلام، شؤؤؤؤؤرحا  وافيا  لحالات التةخر في تنفيذ جميع تو ؤؤؤؤؤيات المجلس التي لم تبنف ذ بعدب والأسؤؤؤؤؤباب  

 اذها.الجذرية للمشاكل المتكررة والتدابير التي يتعين ات 
 
 

 باء  78/250القرار 
 

،  A/78/647/Add.1على تو ؤؤؤية اللجنة ) ، دون تصؤؤؤويت، بناء  2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسؤؤؤة العامة 
 ( 6الفقرة  

 
 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحق ق الاستقرار في مالي  - 250/ 78
 

 ( 5) باء

 ،إن الجمعية العامة 

  (6) في تقارير الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقرار في مالي وقد نظرت 
 ،( 7) وفي تقريري اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذوي الصلة

، الذي أنشة المجلس بموجبه بعثة الأمم 2013نيسان/أبريل    25المؤرخ    (2013) 2100إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تش ر 
د المجلس بموجبهؤا ولايؤة البعثؤة،  المتحؤدة المتكؤاملؤة المتعؤددة الأبعؤاد لتحقيق الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقرار في مؤالي، والى القرارات اللاحقؤة التي مؤد 

  2640، الذي قرر فيه المجلس إنهاء ولاية البعثة بموجا القرار  2023حزيران/يونيه   30المؤرخ    (2023) 2690وآخرها القرار  
 ،2023حزيران/يونيه   30اعتبارا من    2022حزيران/يونيه    29المؤرخ   (2022)

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة في هذا   2013حزيران/يونيه   28المؤرخ   67/286إلى قرارها   وإذ تشييييييي ر أيضيييييييا 
 ،2023كانون الأول/ديسمبر  22ألف المؤرخ  78/250الشةن، وآخرها القرار 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

بحالة الاشؤتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسؤتقرار في    تحيط علما - 1 
مليون دولار من دولارات الولايات   374,9، بما في ذلك الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة البالغة 2024نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   30مالي في 

_______________ 
(، المجلد  A/78/49) 49الوثائق الرسؤمية للجمةية العامة، الدورة الثامنة والسؤبعون، الملحق رقم  الوارد في الفرع السؤاد  من    78/250يصؤب  القرار   (5)

 ألف. 78/250الأول، القرار 
(6) A/78/635  وA/78/761  وA/78/763. 
(7) A/78/744/Add.11  وA/78/821. 

https://undocs.org/ar/A/78/647/Add.1
https://undocs.org/ar/S/RES/2100(2013)
https://undocs.org/ar/S/RES/2690(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/2640(2022)
https://undocs.org/ar/S/RES/2640(2022)
https://undocs.org/ar/A/RES/67/286
https://undocs.org/ar/A/RES/78/250
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/78/250
https://undocs.org/ar/A/78/49
https://undocs.org/ar/A/RES/78/250
https://undocs.org/ar/A/78/635
https://undocs.org/ar/A/78/761
https://undocs.org/ar/A/78/763
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.11
https://undocs.org/ar/A/78/821
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دولة فقط من الدول الأعضؤؤؤؤاء قد   85في المائة من مجموع الاشؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن   3,3المتحدة، التي تمثل نحو 
سؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤاء الأخرى، ولا سؤؤؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل 

 ددة؛دفع اشتراكاتها المقررة غير المس

دت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 2  للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

ما يتصؤؤؤل بتسؤؤؤديد التكالي   إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤطة حفظ السؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤة في  تعرب عن القلق - 3 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

ما  على ضؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤاوية لا تمييز فيها في  تشيدد - 4 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 5 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤؤؤؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام على أسؤؤؤؤؤؤؤؤا  الولاية التشؤؤؤؤؤؤؤؤريةية   تطل  - 6 
 منها؛ لكل

الاسؤتنتاجات والتو ؤيات الواردة في تقريري اللجنة الاسؤتشؤارية لشؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 7 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

، وتطلا إلى الأمين العام أن يوا ؤل التنسؤيق مع حتومة (8)من تقرير اللجنة الاسؤتشؤارية  15إلى الفقرة    تشي ر - 8 
الانتقالية لكفالة ألا ينتهي الأمر بالمعدات المملوكة للأمم المتحدة والمعدات المملوكة للوحدات ومعسؤؤؤؤترات الوحدة في أيدي مالي 

 جهات أخرى غير الجهات المتلقية المقصودة؛

أهمية التصرف في أ ول البعثة بالشتل السليم أثناء عمليات ال فض التدريجي والسحا والتصفية وفقا    تؤكد - 9 
 للنظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة؛

، وتقر بطلا حتومة مالي الانتقالية إنجاز عملية (9)من تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤارية 23إلى الفقرة   تشيييييييي ر -  10 
، وتطلا إلى الأمين العام أن يوا ؤل العمل عن كثا 2024كانون الأول/ديسؤمبر  31التصؤفية في موقعي غاو وباماكو بحلول 

الميدان مع البلد المضؤؤي ، ومع الحتومات الأخرى في المنطقة حسؤؤا الاقتضؤؤاء، للعمل على تنفيذ أعمال السؤؤحا والتصؤؤفية في 
 ضمن ذلك الإطار الزمني؛

، وتشؤؤجع البعثة  على موا ؤؤلة مسؤؤاعدة الموظفين (10)من تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية 26إلى الفقرة   تشيي ر أيضييا -  11 
الامتثال التام للنظامين الأسؤؤؤؤاسؤؤؤؤي والإداري  الوطنيين في الانتقال إلى مسؤؤؤؤارات مهنية مسؤؤؤؤتقبلية خار، البعثة، وذلك في إطار من

 لموظفي الأمم المتحدة؛

_______________ 
(8) A/78/821. 
 المرجع نفسه. (9)
(10) A/78/744/Add.11. 

https://undocs.org/ar/A/78/821
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.11
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أهمية أنشؤؤؤطة التنظي  والإ ؤؤؤلال، وتطلا إلى الأمين العام أن يدر، معلومات عن هذة الأنشؤؤؤطة    تع د تأك د -  12 
 في سياق التقرير المقبل؛

الجهود الجماعية المبذولة لتنفيذ ال فض التدريجي للبعثة وسؤؤؤؤؤؤؤؤحبها، وتطلا إلى الأمين العام أن يبذل  تلاحظ -  13 
 جهودا لكفالة سلامة وأمن المتبق ين من حفظة السلام والأفراد التابعين للأمم المتحدة؛

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

 حزيران/  30إلى    2022تموز/يوليؤؤؤه    1بتقرير الأمين العؤؤؤام عن أداء ميزانيؤؤؤة البعثؤؤؤة للفترة من    تحيط علمييا -  14 
 ؛(11)2023 يونيه

 

 التبرع بأصول بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحق ق الاستقرار في مالي

 ؛(12)بتقرير الأمين العام عن التبرع بة ول البعثة تحيط علما -  15 

دولار    94  735 900على التبرع لحتومة مالي الانتقالية بة ؤؤؤؤؤؤؤؤؤول مملوكة للبعثة، بتكلفة شؤؤؤؤؤؤؤؤؤراء تبل    توافق -  16 
 دولار؛ 42  497  800و افي قيمة دفترية يبل  

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

أن تعتمد للحسؤؤؤؤؤؤؤؤاب ال اص لبعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسؤؤؤؤؤؤؤؤتقرار في مالي  تقرر -  17 
  202  783  500، يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤؤل مبل   2025حزيران/يونيؤؤه    30إلى    2024تموز/يوليؤؤه    1دولار للفترة من    222  115  500مبل   

دولار لقاعدة  2  572  100يات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام، ومبل   دولار لحسؤؤؤؤؤؤاب دعم عمل 14  735 600دولار للإنفاق على البعثة، ومبل   
 دولار لمركز ال دمات الإقليمية في عنتيبي، أوغندا؛ 2  024  300الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبل   

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل   تقرر -  18  كانون   31تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    111  057  800أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤ ِّ
ثة في قرارها  2024الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  ، مع مراعاة 2021كانون الأول/ ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات المحد 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238كما يرد في قرارها  2024جدول الأنصبة المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ ديسؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د 973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضيييييا -  19 
أعلاة، حصؤؤة كل منها في ر ؤؤيد  ؤؤندوق معادلة   18المبل  المقسؤؤم بين الدول الأعضؤؤاء على النحو المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

لاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، البالغة تتةتى من ا دولار، ويشؤؤمل الإيرادات المقدر أن 4  719 000الضؤؤرائا البال   
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تتؤةتى من   600  600دولار والموافق عليهؤا للبعثؤة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة   3  881  400

دولار   117  300ة البؤالغؤة  مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الؤدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤ  الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من
الإيرادات المقدر أن تتةتى من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤتيات،   من

_______________ 
(11) A/78/635. 
(12) A/78/763. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/635
https://undocs.org/ar/A/78/763
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الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين  دولار من الإيرادات المقؤدر أن تتؤةتى من  119  700والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  
 والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  20  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   111 057  700أن تقسؤؤؤؤؤؤ ِّ
ثة 2025، وفقا لجدول الأنصبة المقررة لعام 2025حزيران/يونيه   30  ؛(13)والمستويات المحد 

(، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  21 
دولار، ويشؤؤمل  4  719  000أعلاة، حصؤؤة كل منها في ر ؤؤيد  ؤؤندوق معادلة الضؤؤرائا البال     20المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤا للبعثؤة،   3  881  400فين، البؤالغؤة  مرتبؤات الموظ الإيرادات المقؤدر أن تتؤةتى من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تتؤةتى من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين   600 600والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  

الاقتطاعات   تى مندولار من الإيرادات المقدر أن تتة  117 300والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 
دولار من   119  700الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤتيات، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة 

 الإيرادات المقدر أن تتةتى من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة البعثة، على   تقرر أيضييا -  22  أن تب صؤؤم من المبل  المقسؤؤ 
أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما   20و    18النحو المنصؤؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرتين  

ثة في قرارها  2023حزيران/يونيه   30 في  ما يتعلق بالفترة المالية المنتهية دولار في 109  285  600 ، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات المحد 
 ؛76/238كما يرد في قرارها  2023 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام  76/239

أن تب صؤؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤددة المسؤؤؤؤؤتحقة على الدول الأعضؤؤؤؤؤاء التي لم تفِّ بالتزاماتها   تقرر كذلك -  23 
ما يتعلق  دولار في  109 285  600المالية تجاة البعثة حصؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  

 أعلاة؛ 22ال طة المبينة في الفقرة  ، وذلك وفق2023حزيران/يونيه   30بالفترة المالية المنتهية في 

الاقتطاعات الإلزامية من  دولار في الإيرادات المقدر أن تةتي من  418 000أن يب صم النقصان البال    تقرر -  24 
دولار   109 285  600من الأر ؤؤدة البالغة   2023حزيران/يونيه   30ما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  مرتبات الموظفين في

 أعلاة؛ 23و   22المشار إليها في الفقرتين  

الأمين العام على موا ؤؤؤؤلة ات اذ تدابير إضؤؤؤؤافية لضؤؤؤؤمان سؤؤؤؤلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤاركين في   تشيييج  -  25 
الفقرتين   أحتؤؤؤؤؤام  مراعؤؤؤؤؤاة  المتحؤؤؤؤؤدة، مع  رعؤؤؤؤؤايؤؤؤؤؤة الأمم  تحؤؤؤؤؤت  الأمن    6و    5البعثؤؤؤؤؤة  قرار مجلس  المؤرخ   (2003)  1502من 

 ؛2003آب/أغسطس  26

إلى تقؤديم تبرعؤات للبعثؤة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم تحظى بقبول الأمين العؤام، على أن تؤدار  تيدعو -  26 
 التبرعات، حسا الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

بعثة الأمم المتحدة   أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤعة والسؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل تقرر -  27 
 المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في مالي“.

 
 

_______________ 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (13)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
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 78/273القرار 
 

  37 ؤوتا وامتناع    12 ؤوتا مقابل    80، بتصؤويت مسؤجل بةغلبية  2024نيسؤان/أبريل    24، المعقودة في  73ات ذ في الجلسؤة العامة  
 (14)( 15، الفقرة  A/78/662/Add.1التصويت*، بناء على تو ية اللجنة ) عضوا عن  

 

ا غينيا  الأرجنتين، إسؤؤؤبانيا، أسؤؤؤتراليا، إسؤؤؤتونيا، إسؤؤؤرائيل، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، أيرلندا، آيسؤؤؤلندا، إيطاليا، بابو : المؤيدون  *
، الجبل الأسؤؤؤؤود،  الجديدة، باراغواي، البرازيل، البرتغال، بلجيتا، بلغاريا، بنما، البوسؤؤؤؤنة والهرسؤؤؤؤك، بولندا، بيرو، تايلند، تركيا، تشؤؤؤؤيتيا، جامايتا

،  جزر مارشؤؤؤؤؤؤال، الجمهورية الدومينيتية، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، سؤؤؤؤؤؤان مارينو، السؤؤؤؤؤؤلفادور، سؤؤؤؤؤؤلوفاكيا 
طر، كرواتيا، كندا، كوت ديفوار،  سؤؤلوفينيا، سؤؤنغافورة، سؤؤورينام، السؤؤويد، سؤؤويسؤؤرا، شؤؤيلي، غواتيمالا، فيانا، فرنسؤؤا، فنلندا، فييت نام، قبرص، ق

يا العظمى  كوسؤؤتاريتا، كولومبيا، الكويت، لاتفيا، لكسؤؤمبري، ليتوانيا، لي تنشؤؤتاين، مالطة، مقدونيا الشؤؤمالية، المتسؤؤيك، المملكة المتحدة لبريطان
رويخ، النمسؤؤؤؤؤؤؤا، نيوزيلندا، هايتي، هندورا ،  الموحدة(، الن -وأيرلندا الشؤؤؤؤؤؤؤمالية، موريشؤؤؤؤؤؤؤيو ، موزامبيق، موناكو، ميانمار، ميترونيزيا )ولايات  

 (، الولايات المتحدة الأمريتية، اليابان، اليونان-هنغاريا، هولندا )مملكة  
الإسؤؤؤؤلامية(، الجمهورية العربية السؤؤؤؤورية، جمهورية كوريا الشؤؤؤؤعبية الديمقراطية،   -الاتحاد الروسؤؤؤؤي، إريتريا، إيران )جمهورية  : المعارضؤؤؤؤون  

 جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، زمبابوي، السودان، الصين، كوبا، مالي، نيتاراغوا
العربية المتحدة، أنتيغوا وبربودا، إندونيسيا، أنغولا، أوغندا، باكستان، البحرين، بروني دار السلام، بنغلاديش،  الأردن، الإمارات  : الممتنعون  

ترينيداد وتوباغو، توغو، تونس، الجزائر، جنوب أفريقيا، جنوب السؤؤؤودان، سؤؤؤانت كيتس ونيفس، سؤؤؤانت لوسؤؤؤيا، سؤؤؤري لانكا، السؤؤؤنغال، العراق،  
ن، الكونغو، كينيا، ليسؤؤؤؤؤؤؤؤؤوتو، ماليزيا، مصؤؤؤؤؤؤؤؤؤر، المغرب، المملكة العربية السؤؤؤؤؤؤؤؤؤعودية، منغوليا، نيبال، نيجيريا، الهند،  عمان، غانا، غينيا، الفلبي

 اليمن
 
 

 السورية التقديرات المنقحة المتعلقة بالمؤسسة المستقلة المعنية بالمفقودين في الجمهورية العربية - 273/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،( 16) الصلة بالموضوع وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي  ( 15) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 2 
 القرار؛

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 10بالفقرة  تحيط علما - 3 

، 3-ف 9، و 4-ف 7، و 5-ف 3، و 1-مد  1أمين عام مسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاعد، و    1وظيفة )  28على إنشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء  توافق - 4 
من فئة ال دمات العامة )الرتا الأخرى(( للمؤسؤؤؤسؤؤؤة المسؤؤؤتقلة   2من فئة ال دمات العامة )الرتبة الرئيسؤؤؤية(، و  1، و 2-ف 4 و

 ؛2024، حقوق الإنسان، من الميزانية البرنامجية لعام 24 المعنية بالمفقودين في الجمهورية العربية السورية في إطار الباب

_______________ 
 قدمت ألبانيا مشروع القرار المو ى به في التقرير إلى اللجنة. (14)
(15) A/78/706. 
(16) A/78/7/Add.43. 

https://undocs.org/ar/A/78/662/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/706
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.43
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دولار في إطار    24 500دولار من دولارات الولايات المتحدة، يشؤمل   2  991  700مبلغا إضؤافيا قدرة    تعتمد - 5 
دولار في إطار الباب   2 967  200 ، شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤون الجمةية العامة والمجلس الاقتصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤادي والاجتماعي وادارة المؤتمرات، و2الباب 
 ؛2024، حقوق الإنسان، من الميزانية البرنامجية لعام  24

، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، 36دولار في إطار الباب  278  600مبلغا قدرة    تعتمد أيضيييييا - 6 
، الإيرادات المتؤةتيؤة من الاقتطؤاعؤات  1، تقؤابلؤه زيؤادة بمبل  ممؤاثؤل في إطؤار بؤاب الإيرادات 2024من الميزانيؤة البرنؤامجيؤة لعؤام  
 الإلزامية من مرتبات الموظفين.

 
 

 78/274القرار 
 

،  A/78/662/Add.1، دون تصؤؤؤويت، بناء على تو ؤؤؤية اللجنة ) 2024نيسؤؤؤان/أبريل   24، المعقودة في  73ات ذ في الجلسؤؤؤة العامة 
 ( 15الفقرة  

 
 

، 36، الشؤون السياسية، والباب  3في إطار الباب    2024التقديرات المنقحة المتعلقة بالم زانية البرنامجية لعام    - 274/ 78
المجموعة المواضييييييعية الثالثة:   –الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظف ن: البعثات السيييييياسيييييية الخاصييييية  

بعثة الأمم المتحدة المتكاملة لتقديم    -المكات  الإقليمية، ومكات  دعم العمليات السيييييياسيييييية، والبعثات الأ ر  
 المساعدة  لال الفترة الانتقالية في السودان

 إن الجمعية العامة 
 ،( 18) الصلة وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي  ( 17) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتو يات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ تؤيد - 2 

دولار من دولارات الولايؤات المتحؤدة لنقؤل مهؤام بعثؤة الأمم   22  162  600على ر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤد موارد قؤدرهؤا    توافق - 3 
 21  500 000المتحدة المتكاملة لتقديم المسؤؤاعدة خلال الفترة الانتقالية في السؤؤودان وتصؤؤفيتها، تحل محل سؤؤلطة الالتزام بمبل   

 22المؤرخ   78/253من الجزء السؤؤؤؤؤؤؤابع عشؤؤؤؤؤؤؤر من قرارها   4، في الفقرة دولار التي أقرتها الجمةية العامة، مع الأنصؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة
 ؛2023كانون الأول/ديسمبر  22جيم المؤرخ  78/254من قرارها  2والفقرة   2023كانون الأول/ديسمبر 

، الشؤون السياسية، من الميزانية البرنامجية 3دولار في إطار الباب   22  162 600مبلغا إضافيا قدرة    تعتمد - 4 
 ؛  2024لعام 

، الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات 36دولار في إطار الباب   1  021  400مبلغا  إضؤؤؤؤؤؤافيا قدرة   تعتمد أيضييييا - 5 
، الإيرادات المتؤةتيؤة من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين، من 1الموظفين، يقؤابلؤه مبل م ممؤاثؤل في إطؤار بؤاب الإيرادات  

 .2024الميزانية البرنامجية لعام 
 

_______________ 
(17) A/78/6 (Sect. 3)/Add.8. 
(18) A/78/7/Add.44. 

https://undocs.org/ar/A/78/662/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/78/253
https://undocs.org/ar/A/RES/78/254
https://undocs.org/ar/A/78/6(Sect.3)/Add.8
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.44
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 78/275القرار 
 

 ( 7، الفقرة  A/78/825، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024نيسان/أبريل    24، المعقودة في  73العامة  ات ذ في الجلسة  
 
 

 تعديلات على النظام ن الأساسي والإداري للموظف ن  - 275/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 من ميثاق الأمم المتحدة، 100و  97و  8إلى المواد  إذ تش ر 

 من الميثاق، التي تنظم تعيين الموظفين وتوظيفهم واستقدامهم، 101إلى المادة  وإذ تش ر أيضا 

كانون   23ألف المؤرخ   49/222، و 1987كانون الأول/ديسؤمبر   21ألف المؤرخ   42/220إلى قراراتها    وإذ تشي ر كذلك 
،  1997نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريؤؤؤل    3المؤرخ    51/226، و  1995تموز/يوليؤؤؤه    20بؤؤؤاء المؤرخ    49/222، و  1994الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  

 14المؤرخ   55/258، و  1999نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   7المؤرخ   53/221، و 1997كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    22المؤرخ   52/219 و
،  2004كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  23المؤرخ   59/266، و 2003نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    15المؤرخ   57/305، و 2001حزيران/يونيه  

كانون    23المؤرخ   60/238، و 2005أيلول/سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبتمبر    16المؤرخ   60/1، و 2005نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    13المؤرخ   59/287 و
المؤرخ   61/244، و 2006أيار/مايو   8المؤرخ   60/260، و 2006أيار/مايو   8المؤرخ   60/254 ، و2005الأول/ديسؤؤؤمبر 

كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر  24المؤرخ   63/250، و  2008نيسؤؤؤؤؤان/أبريل   3المؤرخ   62/247، و  2006كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر   22
،  2011كؤؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    24المؤرخ    66/234، و  2010كؤؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    24المؤرخ    65/247، و  2008

 9المؤرخ   68/265، و  2013كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  27المؤرخ   68/252، و  2013نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    12المؤرخ   67/255 و
كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  23المؤرخ   71/263، و 2015كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   23المؤرخ   70/244، و 2014نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل  

 ، فضلا عن قراراتها ومقرراتها الأخرى ذات الصلة،2023نيسان/أبريل   18المؤرخ   77/278، و 2016

 ،( 20) وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع  ( 19) في تقرير الأمين العام وقد نظرت 

أن موظفي الأمم المتحدة ذخر للمنظمة، وتشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد بمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاهمتهم في تعزيز مقا ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤد الأمم المتحدة   تع د تأك د - 1 
 ومبادئها؛

 ذكرى جميع الموظفين الذين جادوا بةرواحهم في خدمة المنظمة؛ تح ي - 2 

 الاستنتاجات والتو يات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية؛ تؤيد - 3 

من تقرير اللجنة الاسؤتشؤارية، وتقرر بناء على ذلك عدم الموافقة على التعديلات المقترل   15إلى الفقرة   تشي ر - 4 
 ؛3-12إدخالها على النظام الأساسي للموظفين، وتوعز بسحا النظام الإداري المؤقت للموظفين وفقا للبند 

 ؛3-3بسحا التعديلات المؤقتة على المادة  توعز - 5 

_______________ 
(19) A/78/177. 
(20) A/78/671. 
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أن اللجنة ال امسؤؤؤة هي اللجنة الرئيسؤؤؤية الم تصؤؤؤة في الجمةية العامة المنوو بها مسؤؤؤؤوليات   تؤكد من جديد - 6 
الصؤؤلة والموافقة عليها، بةية ضؤؤمان التنفيذ  مسؤؤائل الإدارة والميزانية، والقيام بتحليل واف للموارد البشؤؤرية والمالية والسؤؤياسؤؤات ذات

تي  ؤؤؤدر بها تكلي  وتنفيذ السؤؤؤياسؤؤؤات في هذا الصؤؤؤدد، وتؤكد من جديد أيضؤؤؤا الكامل والفعال والكفؤ لجميع البرامخ والأنشؤؤؤطة ال
 وجوب تقديم أي تغييرات في النظامين الأساسي والإداري للموظفين إلى الجمةية العامة للنظر فيها؛

تحترم التنقيحات   من تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤؤؤؤارية، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل أن  8إلى الفقرة    تشيييييي ر - 7 
المدخلة على النظامين الأسؤؤؤؤاسؤؤؤؤي والإداري للموظفين باسؤؤؤؤتمرار التسؤؤؤؤلسؤؤؤؤل الهرمي القائم لقواعد الأمم المتحدة، حيو تتمثل وظيفة  

العامة التي يحددها ميثاق الأمم المتحدة والجمةية العامة، في حين  النظام الأسؤؤؤؤؤاسؤؤؤؤؤي للموظفين في وضؤؤؤؤؤع السؤؤؤؤؤياسؤؤؤؤؤات والمبادئ
ينبغي أن يتون النظام الإداري للموظفين موحدا من حيو درجة التفا ؤيل الواردة فيه حتى يتسؤنى تطبيق الأحتام التنفيذية للنظام 

 الأساسي للموظفين.
 
 

 78/276القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/826تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) ، دون  2024نيسان/أبريل    24، المعقودة في  73ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 وحدة التفتيش المشتركة - 276/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

كؤانون    22المؤرخ   31/192إلى قراراتهؤا السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤابقؤة المتعلقؤة بوحؤدة التفتيش المشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتركؤة، ولا سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيمؤا القرارات   إذ تشييييييييي ر 
  1999تشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرين الأول/أكتوبر    29المؤرخ    54/16و    1996حزيران/يونيؤؤؤه    7المؤرخ    50/233و    1976الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  

  2002كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   20ألف وبؤؤاء المؤرخين    57/284و    2001كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    24المؤرخ    56/245 و
 أيار/  8المؤرخ   60/258و   2004كانون الأول/ديسؤؤؤؤمبر  23المؤرخ   59/267و   2004نيسؤؤؤؤان/أبريل   8المؤرخ   58/286 و

  62/226و   2007نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    4المؤرخ   61/260و  2006كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   22المؤرخ   61/238و   2006مايو 
  2009نيسؤان/أبريل    7المؤرخ   63/272و   2008نيسؤان/أبريل    3المؤرخ   62/246 و 2007كانون الأول/ديسؤمبر   22المؤرخ 

نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   9المؤرخ   66/259و    2011نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   4المؤرخ   65/270و   2010آذار/مار    29المؤرخ   64/262 و
المؤرخ   69/275و    2014نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريؤؤؤل    9المؤرخ    68/266و    2013نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريؤؤؤل    12المؤرخ    67/256و    2012

  72/269و   2017نيسؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    6المؤرخ   71/281و   2016نيسؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   1المؤرخ   70/257و    2015نيسؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   2
  2021نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   16المؤرخ   75/270و    2018نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    15المؤرخ   73/287و   2018نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   4المؤرخ 

 ،2023 نيسان/ أبريل 18المؤرخ   77/279و   2022نيسان/أبريل    13المؤرخ   76/261 و

والدور الفريد الذي تقوم به الوحدة بو ؤؤؤؤؤؤفها الهيئة ال ارجية المسؤؤؤؤؤؤتقلة الوحيدة   ( 21) النظام الأسؤؤؤؤؤؤاسؤؤؤؤؤؤي للوحدة  وإذ تع د تأك د 
 المعنية بالتفتيش والتقييم والتحقيق على  عيد المنظومة كتل،

_______________ 
 ، المرفق.31/192القرار  (21)
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تقرير الوحؤدة لعؤام   وفي مؤذكرة الأمين العؤام عن  ( 22) 2024وبرنؤامخ عملهؤا لعؤام    2023في تقرير الوحؤدة لعؤام    وقيد نظرت 
2023 (23 )، 

 ؛2024 وبرنامخ عملها لعام 2023بتقرير وحدة التفتيش المشتركة لعام  تحيط علما م  التقدير - 1 

 ؛2023بمذكرة الأمين العام عن تقرير الوحدة لعام  تحيط علما - 2 

أهمية المهام الرقابية للوحدة في تحديد المسؤؤؤؤؤؤؤائل الإدارية والتنظيمية والبرنامجية العملية داخل المنظمات    تؤكد - 3 
المشؤؤؤؤؤؤاركة وفي تزويد الجمةية العامة والأجهزة التشؤؤؤؤؤؤريةية الأخرى للمنظمات المشؤؤؤؤؤؤاركة بتو ؤؤؤؤؤؤيات واقةية عملية المنحى بهدف 

 تحسين وتعزيز إدارة الأمم المتحدة كتل؛

بةن فعالية الوحدة على  ؤؤؤؤؤؤؤؤعيد المنظومة كتل مسؤؤؤؤؤؤؤؤؤوليةم تشؤؤؤؤؤؤؤؤترك في تحملها الوحدة والدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء   تقر - 4 
 وأمانات المنظمات المشاركة؛

بضرورة موا لة تعزيز الأثر الذي تحدثه الوحدة في كفاءة وشفافية إدارة المنظمات المشاركة داخل    تقر أيضا - 5 
 منظومة الأمم المتحدة؛

الأمانة العامة،  بتنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيق الوحدة مع مجلس مراجعي الحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤابات ومتتا خدمات الرقابة الداخلية في ترح  - 6 
وتشؤجع تلك الهيئات على موا ؤلة تبادل ال برات والمعارف وأفضؤل الممارسؤات والدرو  المسؤتفادة مع هيئات مراجعة الحسؤابات  

سؤؤؤتقلة للمراجعة، بغرف تفادي التداخل أو الازدواجية وزيادة التآزر والرقابة الأخرى في الأمم المتحدة ومع اللجنة الاسؤؤؤتشؤؤؤارية الم
 والتعاون والفعالية والكفاءة، دون المسا  بولاية أي هيئة من هيئات مراجعة الحسابات والرقابة؛

على الدور الفريد الذي تقوم به الوحدة بو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤفها الهيئة ال ارجية المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقلة المعنية بالتفتيش والتقييم    تشيييييييدد - 7 
والتحقيق على  ؤؤؤؤعيد المنظومة كتل، وتؤكد الإسؤؤؤؤهام الهام لتو ؤؤؤؤياتها في تحسؤؤؤؤين أداء منظومة الأمم المتحدة من حيو الكفاءة 

 والفعالية؛

من نظامها الأسؤاسؤي، وتشؤدد على  7اسؤتقلالية الوحدة على نحو ما هو منصؤوص عليه في المادة   تع د تأك د - 8 
 من النظام الأساسي للوحدة؛ 20ضرورة أن تبعد  تقديرات الميزانية التي تقدم إلى الجمةية العامة إعدادا شفافا متسقا وفقا للمادة 

الوحدة على موا ؤؤؤؤلة تحديد المشؤؤؤؤاريع التي تدعم قيام أمم متحدة أكثر فعالية وقادرة على توفير حلول   تشيييج  - 9 
مناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبة وحيدة وعلى نطاق المنظومة للتحديات الحالية والمقبلة، وتشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدد على أنه ينبغي لجميع المنظمات المشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاركة أن تتقيد  

 بإجراءات البدء والاستعراف التي حددتها الوحدة؛

إلى الرؤسؤؤؤؤؤؤاء التنفيذيين للمنظمات المشؤؤؤؤؤؤاركة أن يمتثلوا امتثالا تاما للإجراءات النظامية المتعلقة   تكرر طلبها -  10 
بالنظر في تقارير الوحدة وأن يقوموا، على وجه ال صؤؤؤؤؤوص، بتقديم تعليقاتهم، بما في ذلك معلومات بشؤؤؤؤؤةن ما يعتزمون القيام به 

موعدها كي تنظر فيها الأجهزة التشؤؤؤؤؤؤؤؤريةية، وبتوفير معلومات عن ال طوات  فيما يتعلق بتو ؤؤؤؤؤؤؤؤيات الوحدة، وبتوزيع التقارير في 
 التي يتعين ات اذها لتنفيذ التو يات التي تحظى بقبول الأجهزة التشريةية للمنظمات المشاركة ورؤسائها التنفيذيين؛

_______________ 
 (.A/78/34) 34الوثائق الرسمية للجمةية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (22)
(23) A/78/731. 
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إلى الأمين العام والرؤسؤؤؤؤؤؤاء التنفيذيين الخرين للمنظمات المشؤؤؤؤؤؤاركة تقديم المسؤؤؤؤؤؤاعدة الكاملة إلى   تكرر طلبها -  11 
 الوحدة عن طريق توفير جميع المعلومات التي تطلبها الوحدة في الوقت المناسا؛

الهيئات التشؤؤؤؤريةية للمنظمات المشؤؤؤؤاركة إلى اسؤؤؤؤت دام تقارير الوحدة اسؤؤؤؤت داما فعالا وموضؤؤؤؤوعيا، والى   تدعو -  12 
من النظام الأسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤي للوحدة، والى   11من المادة   4إيلاء الاعتبار لتو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياتها دون انتقائية وعلى النحو الواجا، وفقا للفقرة  

 سةيا إلى الاستفادة من تو ياتها على أفضل وجه؛ استعراف حالة قبول تو يات الوحدة وتنفيذها بانتظام

وتلاحظ مع القلق اسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتمرار الاختلاف الكبير في معدلات قبول    77/279من قرارها   15إلى الفقرة   تشيييييييي ر -  13 
وتنفيذ تو ؤؤؤؤيات الوحدة من جانا بعض المنظمات المشؤؤؤؤاركة من منظومة الأمم المتحدة، ومن ثم تطلا إلى الوحدة أن توا ؤؤؤؤل  

 دراسة الوضع الراهن وتحسينه دون إفساد وثاقة التو يات؛

وتدعو المنظمات المشؤؤاركة داخل منظومة الأمم المتحدة إلى   77/279من قرارها    16إلى الفقرة    تشي ر أيضيا -  14 
أن تسؤؤتعرف بانتظام حالة قبول وتنفيذ تو ؤؤيات الوحدة، ولا سؤؤيما التو ؤؤيات المتعلقة بالتنسؤؤيق والاتسؤؤاق على نطاق المنظومة، 

 يتم قبولها أو تنفيذها؛ وتدعو المنظمات المشاركة إلى إبلاي الوحدة بالتو يات التي لا

وتكرر تشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤجيعها القوي للوحدة على أن تعزز اسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتعراف   77/279من قرارها  18إلى الفقرة  تشيييييي ر كذلك -  15 
الفعالية الطويلة الأجل لتو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياتها المنفذة، وتتطلع إلى تقديم معلومات مسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتكملة إلى الجمةية العامة بهذا الشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةن خلال تقييم  

 وخلال تقييماتها الشاملة لمنتصف المدة في المستقبل؛ 2024منتصف المدة الشامل في عام 

بالجهود التي تبذلها الوحدة لتوطيد اتصالها وتحسين منتجاتها التوا لية بهدف إبراز عمل الوحدة وتعزيز    تنوه -  16 
 توا لها مع المنظمات المشاركة والدول الأعضاء، وتشجع الوحدة على موا لة بذل هذة الجهود؛

الرؤسؤؤاء التنفيذيين للمنظمات المشؤؤاركة من منظومة الأمم المتحدة إلى تنفيذ التو ؤؤيات المقبولة للوحدة    تدعو -  17 
 في الوقت المناسا؛

، وتتطلع إلى تلقي معلومات مسؤؤؤؤتكملة أخرى عن تنفيذ التو ؤؤؤؤيات 77/279من قرارها    19إلى الفقرة   تشييي ر -  18 
 سياق التقرير المقبل للوحدة. المقبولة من التقييم الذاتي للوحدة، بما في ذلك معلومات مستكملة عن خطة العمل، في

 
 

 78/292القرار 
 

،  A/78/825/Add.1، دون تصؤؤؤويت، بناء على تو ؤؤؤية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسؤؤؤة العامة 
 ( 6الفقرة  

 
 

 الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة المعارون وهم في الخدمة الفعلية  - 292/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

،  2013كانون الأول/ديسؤؤؤمبر  27المؤرخ   68/252، و  2013حزيران/يونيه   28المؤرخ   67/287إلى قراراتها   إذ تشيي ر 
  74/254، و 2019كانون الأول/ديسؤؤمبر   27ألف المؤرخ   74/254، و 2016كانون الأول/ديسؤؤمبر   23المؤرخ   71/263و 

رهؤؤا  2021حزيران/يونيؤؤه    30المؤرخ    75/292، و  2020آب/أغسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤطس   6بؤؤاء المؤرخ    24جيم المؤرخ    78/542، والى مقر 
 ،2024نيسان/أبريل  

https://undocs.org/ar/A/RES/77/279
https://undocs.org/ar/A/RES/77/279
https://undocs.org/ar/A/RES/77/279
https://undocs.org/ar/A/RES/77/279
https://undocs.org/ar/A/78/825/Add.1
https://undocs.org/ar/A/RES/67/287
https://undocs.org/ar/A/RES/68/252
https://undocs.org/ar/A/RES/71/263
https://undocs.org/ar/A/RES/74/254
https://undocs.org/ar/A/RES/74/254
https://undocs.org/ar/A/RES/75/292
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وفي تقرير    ( 24) في تقرير الأمين العام عن الأفراد العسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتريين وأفراد الشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرطة المعارين وهم في ال دمة الفعلية وقد نظرت 
 ،( 25) اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 2 
 القرار؛

بةهمية ما يضؤؤطلع به الأفراد العسؤؤتريون وأفراد الشؤؤرطة المعارون وهم في ال دمة الفعلية من أدوار وما  تسيلمم - 3 
يوف رونه من خبرة في تنفيذ ولايات الأمم المتحدة، وتطلا إلى الأمين العام أن يوا ؤؤؤؤؤؤؤؤؤل الان راو بنشؤؤؤؤؤؤؤؤؤاو في الجهود الرامية إلى 

، وذلك باسؤؤؤؤت دام م تلف الأدوات المتاحة له من أجل التغل ا على الصؤؤؤؤعوبات  تحسؤؤؤؤين إلحاقهم الفعلي بالعمل في الوقت المقرر
ال ارجة عن سؤؤؤيطرة الأفراد العسؤؤؤتريين وأفراد الشؤؤؤرطة الم تارين وهم في ال دمة الفعلية والتي تحول دون التحاقهم الفعلي بالعمل 

 في الوقت المقرر؛

إلى الأمين العام موا ؤؤلة الجهود التي يبذلها للتعاون مع الدول الأعضؤؤاء في تحديد أفضؤؤل السؤؤبل إلى   تطل  - 4 
 معالجة الازدواجية في الأجور أو المزايا، بما في ذلك من خلال إبرام الاتفاقات الثنائية؛

بالصؤؤعوبات التي تعترف تطبيق النظامين الأسؤؤاسؤؤي والإداري للموظفين فيما يتعلق بالأفراد العسؤؤتريين    تسيلمم - 5 
وأفراد الشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرطة المعارين وهم في ال دمة الفعلية، وتدعو الأمين العام إلى النظر في خيارات لات اذ تدابير إضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤافية تكفل حياد 

ال دمة الفعلية وت ف ف من حالات تضؤارب المصؤال  فيما يتعلق بهم وفقا  للبند  الأفراد العسؤتريين وأفراد الشؤرطة المعارين وهم في
 )م( من النظام الأساسي للموظفين؛  1-2

د حتى    32بؤؤالفقرة    تحيط علميا   - 6   1من تقرير اللجنؤؤة الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاريؤؤة، وتقرر أن تؤؤةذن للأمين العؤؤام بؤؤةن يمؤؤد 
التدابير الاسؤؤؤؤؤتثنائية المتعلقة بالأفراد العسؤؤؤؤؤتريين وأفراد الشؤؤؤؤؤرطة المعارين وهم في ال دمة الفعلية، وتطلا إلى   2027تموز/يوليه  

ية والثمانين بتقرير عن ال يارات الممتنة لإيجاد حل  للتضؤؤؤؤؤؤؤارب القائم بين  الأمين العام أن يوافي الجمةية العامة في دورتها الحاد
النظامين الأسؤؤؤؤؤؤؤاسؤؤؤؤؤؤؤي والإداري لموظفي الأمم المتحدة والتشؤؤؤؤؤؤؤريعات أو الممارسؤؤؤؤؤؤؤات الوطنية لبعض الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤاء فيما يتعلق 

 ي ال دمة الفعلية؛بةفرادها العستريين وأفراد شرطتها المعارين للأمانة العامة وهم ف

إلى الأمين العام أن ينظر في إمتانية تنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيا الأفراد العسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتريين وأفراد الشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرطة الذين وقع عليهم   تطل  - 7 
الاختيار وهم في ال دمة الفعلية، ولكنهم لا يقدرون على الالتحاق فورا بعملهم لأسباب تعود إلى  عوباتٍ خارجة عن سيطرتهم،  

ا على تلك الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤعوبات، أو تنسؤؤؤؤؤؤؤؤؤيبهم في مركز عمل بديل بصؤؤؤؤؤؤؤؤؤفة في وظائف مماثلة داخل مركز العمل نفسؤؤؤؤؤؤؤؤؤه متى تم التغل  
ل ذلك سابقة .  استثنائية ومؤقتة ودون أن يشت 

 
 

_______________ 
(24) A/78/602. 
(25) A/78/762. 

https://undocs.org/ar/A/78/602
https://undocs.org/ar/A/78/762
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 78/293القرار 
 

،  A/78/920، دون تصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤويؤت، بنؤاء على تو ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيؤة اللجنؤة ) 2024حزيران/يونيؤه    28، المعقودة في  95ات ؤذ في الجلسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة العؤامؤة  
 ( 13 الفقرة 

 
 

 حساب دعم عمليات حفظ السلام  - 293/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  1992كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   23ألف المؤرخ   47/218و    1991أيار/مايو   3المؤرخ   45/258إلى قراراتها   إذ تشيييييي ر 
المؤرخ   49/250و   1994تموز/يوليه   29جيم المؤرخ   48/226و    1993كانون الأول/ديسؤؤمبر   23ألف المؤرخ   48/226 و

كؤانون    23المؤرخ    55/238، والجزء الأول من قرارهؤا  1996حزيران/يونيؤه    7المؤرخ    بؤاء  50/221و    1995تموز/يوليؤه    20
كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر  24المؤرخ   56/241و    2001حزيران/يونيه    14المؤرخ   55/271، والى قراراتها  2000الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر 

 18المؤرخ    58/298و    2003حزيران/يونيؤؤه    18المؤرخ    57/318و    2002حزيران/يونيؤؤه    27المؤرخ    56/293و    2001
  61/279 و  2006حزيران/يونيؤه    30المؤرخ    60/268و    2005حزيران/يونيؤه    22المؤرخ    59/301و    2004حزيران/يونيؤه  

و   2009حزيران/يونيؤه    30المؤرخ   63/287و   2008حزيران/يونيؤه    20المؤرخ   62/250و   2007حزيران/يونيؤه    29المؤرخ 
حزيران/يونيؤه   21المؤرخ   66/265و    2011حزيران/يونيؤه  30المؤرخ   65/290و   2010حزيران/يونيؤه   24المؤرخ    64/271

 25المؤرخ    69/308و    2014حزيران/يونيؤؤه    30المؤرخ    68/283و    2013حزيران/يونيؤؤه    28المؤرخ    67/287و    2012
  72/288و    2017حزيران/يونيؤه    30المؤرخ    71/295و    2016حزيران/يونيؤه    17المؤرخ    70/287 و  2015حزيران/يونيؤه  

  2020حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤه    30المؤرخ    74/280و    2019تموز/يوليؤؤؤؤؤؤه    3المؤرخ    73/308و    2018تموز/يوليؤؤؤؤؤؤه    5المؤرخ  
، وقراراتهؤا الأخرى ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤة، 2022حزيران/يونيؤه    29المؤرخ    76/279و    2021حزيران/يونيؤه    30المؤرخ    75/293 و

  72/558و   1995كانون الأول/ديسؤمبر  23المؤرخ   50/473و   1994كانون الأول/ديسؤمبر   23المؤرخ   49/469ومقرراتها  
 ،2020أيلول/سبتمبر    3المؤرخ   74/571و   2019تموز/يوليه   3المؤرخ   73/555و   2018تموز/يوليه   5المؤرخ 

إلى   2022تموز/يوليه   1 في تقريري الأمين العام عن أداء ميزانية حسؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤلام للفترة من وقد نظرت 
 حزيران/  30إلى   2024تموز/يوليه   1وعن ميزانية حسؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام للفترة من    ( 26) 2023حزيران/يونيه   30

وفي تقرير اللجنة الاسؤتشؤارية المسؤتقلة للمراجعة عن الميزانية المقترحة لمتتا خدمات الرقابة الداخلية في إطار    ( 27) 2025يونيه  
وفي تقرير اللجنة الاسؤتشؤارية    ( 28) 2025حزيران/يونيه    30إلى   2015تموز/يوليه   1 حسؤاب دعم عمليات حفظ السؤلام للفترة من

 ،( 29) الصلة بالموضوع لشؤون الإدارة والميزانية ذي

_______________ 
(26) A/78/638. 
(27) A/78/746. 
(28) A/78/788. 
(29) A/78/820. 

https://undocs.org/ar/A/78/920
https://undocs.org/ar/A/RES/45/258
https://undocs.org/ar/A/RES/47/218
https://undocs.org/ar/A/RES/48/226
https://undocs.org/ar/A/RES/48/226
https://undocs.org/ar/A/RES/49/250
https://undocs.org/ar/A/RES/50/221b
https://undocs.org/ar/A/RES/55/238
https://undocs.org/ar/A/RES/55/271
https://undocs.org/ar/A/RES/56/241
https://undocs.org/ar/A/RES/56/293
https://undocs.org/ar/A/RES/57/318
https://undocs.org/ar/A/RES/58/298
https://undocs.org/ar/A/RES/59/301
https://undocs.org/ar/A/RES/60/268
https://undocs.org/ar/A/RES/61/279
https://undocs.org/ar/A/RES/62/250
https://undocs.org/ar/A/RES/63/287
https://undocs.org/ar/A/RES/64/271
https://undocs.org/ar/A/RES/65/290
https://undocs.org/ar/A/RES/66/265
https://undocs.org/ar/A/RES/67/287
https://undocs.org/ar/A/RES/68/283
https://undocs.org/ar/A/RES/69/308
https://undocs.org/ar/A/RES/70/287
https://undocs.org/ar/A/RES/71/295
https://undocs.org/ar/A/RES/72/288
https://undocs.org/ar/A/RES/73/308
https://undocs.org/ar/A/RES/74/280
https://undocs.org/ar/A/RES/75/293
https://undocs.org/ar/A/RES/76/279
https://undocs.org/ar/A/78/638
https://undocs.org/ar/A/78/746
https://undocs.org/ar/A/78/788
https://undocs.org/ar/A/78/820
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بةهمية أن تكون الأمم المتحدة قادرة على الاسؤؤتجابة والإسؤؤراع في نشؤؤر عملية لحفظ السؤؤلام بمجرد أن يت ذ مجلس   وإذ تقر 
يوما في ما يتعلق بعمليات   90يوما في ما يتعلق بعمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام الاعتيادية و   30الأمن قرارا بهذا الشؤؤؤؤؤؤةن، في غضؤؤؤؤؤؤون  

 حفظ السلام المعقدة،

 بضرورة توفير دعم كاف خلال جميع مراحل عمليات حفظ السلام، بما في ذلك مرحلتا التصفية والإنهاء، وإذ تقر أيضا 

ضؤؤؤرورة أن يتوافق مسؤؤؤتوى حسؤؤؤاب الدعم بشؤؤؤتل عام مع ولاية بعثات حفظ السؤؤؤلام وعددها وحجمها  وإذ تضيي  في اعتبارها   
 ومدى تعقيدها،

 2024تموز/يوليه   1 بتقرير الأمين العام عن ميزانية حسؤاب دعم عمليات حفظ السؤلام للفترة منتحيط علما   - 1 
وتقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية المسؤؤتقلة للمراجعة عن الميزانية المقترحة لمتتا خدمات الرقابة الداخلية    2025حزيران/يونيه   30إلى 

 ؛2025حزيران/يونيه  30إلى  2024يوليه /تموز 1 في إطار حساب دعم عمليات حفظ السلام للفترة من

دورها في إجراء تحليل دقيق للموارد البشؤؤؤؤؤؤؤرية والمالية والسؤؤؤؤؤؤؤياسؤؤؤؤؤؤؤات المتعلقة بها وفي الموافقة  تؤكد من جديد   - 2 
على تلك الموارد والسؤياسؤات بهدف كفالة تنفيذ جميع البرامخ والأنشؤطة المقررة تنفيذا تاما يتسؤم بالفعالية والكفاءة وتنفيذ السؤياسؤات  

 الموضوعة في هذا الصدد؛

أن اللجنة ال امسؤؤؤؤؤؤة هي اللجنة الرئيسؤؤؤؤؤؤية الم تصؤؤؤؤؤؤة في الجمةية العامة المعهود إليها تؤكد من جديد أيضييييا   - 3 
 بالمسؤولية عن المسائل الإدارية ومسائل الميزانية؛

 من نظامها الداخلي؛ 153المادة تؤكد من جديد كذلك  - 4 

أنه لا ينبغي اسؤؤؤؤت دام أموال حسؤؤؤؤاب الدعم إلا لغرف تمويل الاحتياجات من الموارد البشؤؤؤؤرية تؤكد من جديد   - 5 
تغييرات في هذا التقييد تسؤؤؤؤؤؤتوجا الموافقة   ومن الموارد غير البشؤؤؤؤؤؤرية لمسؤؤؤؤؤؤاندة عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام ودعمها في المقر، وأن أي

 المسبقة من الجمةية العامة؛

ضؤؤؤؤؤرورة توفير تمويل كاف لمسؤؤؤؤؤاندة عمليات حفظ السؤؤؤؤؤلام وضؤؤؤؤؤرورة تقديم تبرير كامل  تؤكد من جديد أيضيييا   - 6 
 لذلك التمويل في مشاريع ميزانية حساب الدعم؛

ضؤؤرورة إدارة عمليات حفظ السؤؤلام وتنظيم شؤؤؤونها المالية بفعالية وكفاءة، وتحو الأمين تؤكد من جديد كذلك   - 7 
 العام على موا لة تحديد التدابير الكفيلة بزيادة الإنتاجية والكفاءة في حساب الدعم؛

 22المؤرخ    59/296إلى الأمين العؤؤؤام أن يتفؤؤؤل التنفيؤؤؤذ التؤؤؤام للأحتؤؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤؤة من قراراتهؤؤؤا  تطليي    - 8 
  64/269و    2007حزيران/يونيؤه   29المؤرخ    61/276و    2006حزيران/يونيؤه    30المؤرخ    60/266و    2005حزيران/يونيؤه  

  2012حزيران/يونيؤؤه    21المؤرخ    66/264و    2011حزيران/يونيؤؤه    30المؤرخ    65/289و    2010حزيران/يونيؤؤه    24المؤرخ  
 29الؤمؤؤرخ    76/274و    2016حؤزيؤران/يؤونؤيؤؤؤؤؤؤؤه    17الؤمؤؤرخ    70/286 و  2015حؤزيؤران/يؤونؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤمؤؤرخ    69/307 و

 وقراراتها الأخرى ذات الصلة؛  2022حزيران/يونيه  

الاسؤؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى تؤيد  - 9 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
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، على آليؤؤؤة تمويؤؤؤل 2025حزيران/يونيؤؤؤه    30إلى    2024تموز/يوليؤؤؤه    1أن تبقي، للفترة المؤؤؤاليؤؤؤة من  تقرر   -  10 
، على النحو الذي وافقت  2024حزيران/يونيه    30إلى  2023تموز/يوليه    1حسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤت دمة في الفترة الحالية، من 

 ؛باء 50/221من قرارها  3عليه في الفقرة 
 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

تموز/يوليه   1للفترة من بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية حسؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام تحيط علما   -  11 
 ؛2023حزيران/يونيه   30إلى   2022

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة المالية من 

دولار من دولارات الولايات المتحدة للفترة    384  229  600على احتياجات حسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم بمبل  قدرة  توافق  -  12 
دولار للت طيط المركزي للموارد،    18  318  600، متون من  2025حزيران/يونيؤؤه    30إلى    2024تموز/يوليؤؤه    1المؤؤاليؤؤة من  

دولار لنموذ، الكفاءة لتوفير   868  500دولار لمطالبات الوفاة والعجز ال ا ؤؤة بعمليات حفظ السؤؤلام المنتهية، و    518 400 و
دولار لتةها قدرات حفظ    3 326  800ال دمات الإدارية )مشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤروع نموذ، تقديم ال دمات على الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤعيد العالمي سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤابقا(، و 

دولار لتكالي  التةمين الصؤؤؤؤؤؤحي بعد  13  332 200نظام أموجا ودعمه، و   دولار لتكالي   ؤؤؤؤؤؤيانة 19  493  600السؤؤؤؤؤؤلام، و 
الوظائف  وظيفة مسؤؤؤؤؤؤؤؤتمرة ووظيفتين مؤقتتين جديدتين، فضؤؤؤؤؤؤؤؤلا عن محصؤؤؤؤؤؤؤؤلة إلغاء  1  336ذلك تكالي    في انتهاء ال دمة، بما

 52 وظائف جديدة من وظائف المسؤاعدة المؤقتة العامة و 4وظيفة مسؤتمرة و  75ونقلها واعادة ندبها واعادة تصؤنيفها، وتكالي   
 شهرا من عمل الفرد، فضلا عما يتصل بذلك من احتياجات من الوظائف ومن غير الوظائف؛

 

ومن   2023حزيران/يونيه  30إلى    2022تموز/يوليه   1تمويل حسييييييياب دعم عمليات حفظ السيييييييلام للفترت ن المال ت ن من 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1

إلى   2024تموز/يوليؤؤه    1تمويؤؤل احتيؤؤاجؤؤات حسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليؤؤات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام للفترة المؤؤاليؤؤة من    تقرر -  13 
 على النحو التالي:  2025حزيران/يونيه  30

البال    )أ(  الحر  الر يد  من    3  234  100يبست دم  المالية  بالفترة  المتعلق  إلى   2022تموز/يوليه    1دولار 
 ؛ 2025حزيران/يونيه  30إلى   2024تموز/يوليه  1لتوفير الموارد اللازمة للفترة المالية من  2023حزيران/يونيه  30

  4  065  200دولار، المتون من إيرادات متةتية من الاستثمار قدرها    6  117  400يبست دم المبل  الكلي البال    )ب( 
  1  783  200دولار والإيرادات المتةتية من إلغاء التزامات الفترة السابقة البالغة    269  000وايرادات م تلفة أخرى قدرها    دولار 

بالفترة من   يتعلق  المالية من 2023حزيران/يونيه   30إلى    2022تموز/يوليه    1دولار، في ما  للفترة  اللازمة  الموارد  لتوفير   ،
 ؛ 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1

دولار الذي يمثل الفائض عن المستوى المةذون به للصندوق الاحتياطي لحفظ    4  839  200يبست دم مبل    )،( 
تموز/يوليه    1لتوفير الموارد اللازمة للفترة المالية من    2023حزيران/يونيه    30السلام في ما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  

 ؛2025حزيران/يونيه  30إلى  2024

م الر يد البال    )د(  دولار تناسبيا بين ميزانيات عمليات حفظ السلام العاملة للفترة المالية   370  038  900يبقس 
 ؛ 2025حزيران/يونيه   30إلى  2024تموز/يوليه  1من 

https://undocs.org/ar/A/RES/50/221b
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 30  163  300تب صم الإيرادات الصافية المقدرة المتةتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   )ه(  
ومن الزيادة   2025حزيران/يونيه    30إلى    2024تموز/يوليه    1دولار للفترة المالية من    29  083  900دولار، والمتونة من  

، من الر يد المشار إليه في الفقرة 2023حزيران/يونيه   30دولار في ما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  1 079 400البالغة 
م تن   اسبيا بين ميزانيات فرادى عمليات حفظ السلام العاملة.الفرعية )د( أعلاة، وتقس 

 
 

 78/294القرار 
 

 ( 13، الفقرة  A/78/920تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) ، دون 2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في 95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل مركز الخدمات الإقليمي في عنت بي، أوغندا  - 294/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

المتعلق بتمويؤؤل مركز ال ؤؤدمؤؤات الإقليمي في عنتيبي،    2015حزيران/يونيؤؤه    25المؤرخ    69/307إلى قرارهؤؤا   إذ تشييييييييي ر 
 ،2023حزيران/يونيه  30المؤرخ  77/306أوغندا، والى قراراتها اللاحقة في هذا الشةن، وآخرها القرار 

وفي تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة    ( 30) في تقرير ي الأمين العام عن تمويل مركز ال دمات الإقليمي وقد نظرت 
 ،( 31) والميزانية ذي الصلة بالموضوع

حزيران/يونيه  22المؤرخ  59/296و  2003حزيران/يونيه  18باء المؤرخ  57/290قراراتها  تؤكد من جديد - 1 
 24المؤرخ    64/269و    2007  حزيران/يونيؤؤؤه 29المؤرخ    61/276و    2006حزيران/يونيؤؤؤه    30المؤرخ    60/266و    2005

  69/307و    2012حزيران/يونيؤه    21المؤرخ    66/264و    2011 حزيران/يونيؤه  30المؤرخ    65/289و    2010حزيران/يونيؤه  
، وتطلؤا إلى الأمين العؤام أن يتفؤل 2022حزيران/يونيؤه    29المؤرخ    76/274و    2016 حزيران/يونيؤه  17المؤرخ    70/286و  

 التنفيذ الكامل لأحتامها ذات الصلة؛

 بتقرير ي الأمين العام؛ تحيط علما - 2 

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 3 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

بالدعم الذي تقدمه حتومة أوغندا لتيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤير عمل الأمم المتحدة في مركز ال دمات الإقليمي في عنتيبي،    تنوه - 4 
 أوغندا؛

صؤؤؤان لضؤؤؤابطين عسؤؤؤتريين معارين وهما في  4-إنشؤؤؤاء وظيفتين لموظف ي ت طيط )من الرتبة ف تقرر - 5  ( تب صؤؤؤ 
 ال دمة الفعلية لإدارة عمليات السلام؛

 

_______________ 
(30) A/78/601  وA/78/722. 
(31) A/78/744/Add.6. 

https://undocs.org/ar/A/78/920
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/77/306
https://undocs.org/ar/A/RES/57/290
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/78/601
https://undocs.org/ar/A/78/722
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.6
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 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

إلى  2022تموز/يوليه   1 بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية مركز ال دمات الإقليمي للفترة من  تحيط علما - 6 
 ؛(32)2023حزيران/يونيه   30

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار من دولارات الولايؤات المتحؤدة للإنفؤاق على مركز ال ؤدمؤات الإقليمي خلال    48  004  100مبل    تعتميد - 7 
 ؛2025حزيران/يونيه    30إلى  2024تموز/يوليه    1الفترة من 

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل تقديرات الم زانية للفترة من 

من    تقرر - 8  للفترة  الإقليمي  ال ؤؤؤؤؤؤدمؤؤؤؤؤؤات  لمركز  اللازمؤؤؤؤؤؤة  الاحتيؤؤؤؤؤؤاجؤؤؤؤؤؤات  ل  تمو  إلى   2024تموز/يوليؤؤؤؤؤؤه    1أن 
 على النحو التالي:  2025حزيران/يونيه  30

يتعلق بالفترة المالية المنتهية   دولار فيما  1  914  700يبست دم الر يد الحر ور يد الإيرادات الأخرى البالغان   )أ( 
 ؛ 2025حزيران/يونيه   30إلى  2024تموز/يوليه  1لتوفير الموارد المطلوبة للفترة من  2023حزيران/يونيه  30في 

م مبل    )ب(  دولار بالتناسا بين ميزانيات عمليات حفظ السلام العاملة التي تستفيد من خدمات    43  790  600يقس 
 ؛ 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1المركز للفترة من 

الباب   )،(  ل في إطار  السياسية، مبل ب  3يمو  السياسية    2  298  800، الشؤون  البعثات  دولار المتصل بحصة 
سياق الميزانية البرنامجية المقترحة  ال ا ة التي تستفيد من خدمات المركز، حسبما يمتن أن توافق عليه الجمةية العامة في

 ؛ 2025 لعام

الاقتطاعات   )د(  تتةتى من  أن  ر  المقد  الإيرادات  أعلاة  الفرعية )ب(  الفقرة  في  إليه  المشار  الر يد  م من  تب ص 
  2024تموز/يوليه    1دولار للفترة من   4 823 500دولار، المتونة من مبل     5  179  100الموظفين البالغة  الإلزامية من مرتبات  

البالغة    2025حزيران/يونيه    30إلى   الزيادة  من    355 600ومن  بالفترة  يتعلق  فيما  إلى    2022تموز/يوليه    1دولار 
م بالتناسا بين ميزانيات فرادى عمليات حفظ السلام العاملة التي تستفيد من خدمات المركز؛2023حزيران/يونيه  30  ، وتقس 

 الإقليمي. أن تنظر خلال دورتها التاسعة والسبعين في مسةلة تمويل مركز ال دمات تقرر أيضا - 9 
 
 

 78/295القرار 
 

 ( 13، الفقرة  A/78/920، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

_______________ 
(32) A/78/601. 

https://undocs.org/ar/A/78/920
https://undocs.org/ar/A/78/601
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 تمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا  - 295/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

  62/231والى قرارها    1994كانون الأول/ديسؤؤمبر   23ألف المؤرخ   49/233إلى الجزء الرابع عشؤؤر من قرارها    إذ تشيي ر 
 ،2007كانون الأول/ديسمبر  22المؤرخ 

المتعلق بتمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤتيات    1996أيلول/سؤؤؤبتمبر   17المؤرخ   50/500إلى مقررها    وإذ تشيي ر أيضييا 
 ،2023حزيران/يونيه  30المؤرخ  77/305 في برينديزي، إيطاليا، والى قراراتها اللاحقة المت ذة في هذا الصدد، وآخرها القرار

المتعلق بإنشؤؤاء م زونات النشؤؤر الاسؤؤتراتيجي والى   2002حزيران/يونيه   27المؤرخ   56/292إلى قرارها    وإذ تشيي ر كذلك 
 ،77/305قراراتها اللاحقة المتعلقة بحالة تنفيذ م زونات النشر الاستراتيجي، وآخرها القرار 

وفي تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤون   ( 33) في تقرير ي الأمين العام عن تمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤتيات وقد نظرت 
 ،( 34) الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

 أهمية وضع قائمة جرد دقيقة بالأ ول، وإذ تكرر تأك د 

مها حتومة إيطاليا لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيات في  تلاحظ م  التقدير - 1  برينديزي،  التسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤهيلات التي تقد 
 إيطاليا، وحتومة إسبانيا للمرفق الثانوي العامل للاتصالات السلكية واللاسلكية في فالنسيا، إسبانيا؛

الاسؤؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى  تؤيد - 2 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

 22المؤرخ    296/ 59إلى الأمين العؤؤؤام أن يتفؤؤؤل التنفيؤؤؤذ التؤؤؤام للأحتؤؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤؤة من قراراتهؤؤؤا    تطليي  - 3 
  269/ 64و    2007حزيران/يونيؤؤه   29المؤرخ    276/ 61و    2006حزيران/يونيؤؤه    30المؤرخ    266/ 60و    2005حزيران/يونيؤؤه  

  2012حزيران/يونيؤؤؤه    21المؤرخ    264/ 66و    2011حزيران/يونيؤؤؤه    30المؤرخ    289/ 65و    2010حزيران/يونيؤؤؤه    24المؤرخ  
حزيران/يونيه    29المؤرخ    274/ 76و    2016حزيران/يونيه   17المؤرخ    286/ 70 و  2015حزيران/يونيه   25المؤرخ    307/ 69 و

 ، ومن القرارات الأخرى ذات الصلة؛2022
 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

تموز/يوليؤه    1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة قؤاعؤدة الأمم المتحؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤات للفترة من   تحيط علميا - 4 
 ؛(35)2023حزيران/يونيه   30إلى   2022

 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولارات الولايؤات  دولار من  67  935  300تقؤديرات تكؤالي  قؤاعؤدة الأمم المتحؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤات البؤالغؤة    تقر - 5 
 ؛2025حزيران/يونيه    30إلى   2024تموز/يوليه   1المتحدة للفترة من 

_______________ 
(33) A/78/613  وA/78/735. 
(34) A/78/744/Add.5. 
(35) A/78/613. 

https://undocs.org/ar/A/RES/49/233
https://undocs.org/ar/A/RES/62/231
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 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل تقديرات الم زانية للفترة من 

من    تقرر - 6  للفترة  للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤؤؤؤؤات  المتحؤؤؤؤؤدة  الأمم  قؤؤؤؤؤاعؤؤؤؤؤدة  احتيؤؤؤؤؤاجؤؤؤؤؤات  ل  تمو  إلى   2024تموز/يوليؤؤؤؤؤه    1أن 
 على النحو التالي:  2025حزيران/يونيه  30

دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية    3  346  100يبست دم الر يد الحر ور يد الإيرادات الأخرى البالغان   )أ( 
 ؛ 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1من أجل توفير الموارد المطلوبة للفترة من  2023حزيران/يونيه  30في 

م الر يد البال    )ب(  دولار على أسا  تناسبي بين ميزانيات عمليات حفظ السلام العاملة للفترة   64  589  200يبقس 
 ؛ 2025حزيران/يونيه   30إلى  2024تموز/يوليه  1من 

م من الر يد المشار إليه في الفقرة الفرعية )ب( أعلاة الإيراداتب البالغة  )،(  ر أن  5 890 000تب ص  دولار المقد 
إلى    2024تموز/يوليه    1دولار للفترة من    6  569  300تتةتى من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين، والتي تشمل مبل   

حزيران/يونيه   30إلى    2022تموز/يوليه    1دولار فيما يتعلق بالفترة من    679 300والنقصان البال     2025حزيران/يونيه    30
م تناسبيا  بين ميزانيات فرادى عمليات حفظ السلام العاملة؛2023  ، وتقس 

 أن تنظر خلال دورتها التاسعة والسبعين في مسةلة تمويل قاعدة الأمم المتحدة للوجستيات. تقرر أيضا - 7 
 
 

 78/296القرار 
 

 ( 13، الفقرة  A/78/920بناء على تو ية اللجنة ) ، دون تصويت،  2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في 95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 بعثات حفظ السلام المنتهية  - 296/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

 ،2022حزيران/يونيه  29المؤرخ  76/280إلى قرارها  إذ تش ر 

حزيران/يونيؤه   30في تقرير الأمين العؤام عن مسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتجؤدات الحؤالؤة المؤاليؤة لبعثؤات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام المنتهيؤة حتى   وقيد نظرت 
 ،( 37) وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة  ( 36) 2023

 بتقرير الأمين العام؛ تحيط علما - 1 

 الاستنتاجات والتو يات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية. تؤيد - 2 
 
 

 78/297القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/921، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

_______________ 
(36) A/78/689  وA/78/689/Corr.1. 
(37) A/78/791. 

https://undocs.org/ar/A/78/920
https://undocs.org/ar/A/RES/76/280
https://undocs.org/ar/A/78/921
https://undocs.org/ar/A/78/689
https://undocs.org/ar/A/78/689/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/78/791
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 تمويل قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأب ي – - 297/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية  ، وفي( 38) في تقريري الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي وقد نظرت 
 ،( 39) لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

، الذي أنشؤة المجلس بموجبه قوة الأمم 2011حزيران/يونيه   27المؤرخ  (2011) 1990إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشي ر 
المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لفترة مدتها سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتة أشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤهر، والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية القوة، وآخرها القرار  

تشؤؤرين الثاني/نوفمبر   15، الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى 2023تشؤؤرين الثاني/نوفمبر    14المؤرخ   (2023)  2708
  ( 2011)  2024وتعديل الولاية المنصؤؤؤؤوص عليه في القرار   (2011)  1990من القرار   2، على النحو المبين في الفقرة  2024
 ،2012تشرين الثاني/نوفمبر    16المؤرخ   (2012) 2075من القرار  1والفقرة   2011كانون الأول/ديسمبر  14المؤرخ 

المتعلق بتمويل القوة وقراراتها اللاحقة    2011كانون الأول/ديسؤؤمبر  24ألف المؤرخ  66/241إلى قرارها  وإذ تشيي ر أيضييا 
 ،2023حزيران/يونيه    30باء المؤرخ  77/290المت ذة في هذا الشةن، وآخرها القرار 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات   وإذ تضيييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق   تطل  - 1 
  61/276و    2006حزيران/يونيؤه    30المؤرخ    60/266و    2005حزيران/يونيؤه    22المؤرخ    59/296تمؤامؤا  مع أحتؤام قراراتهؤا  

  2011حزيران/يونيؤؤه    30المؤرخ    65/289و    2010حزيران/يونيؤؤه   24المؤرخ    64/269و    2007حزيران/يونيؤؤه    29المؤرخ  
 حزيران/  17المؤرخ    70/286و    2015حزيران/يونيؤؤه    25المؤرخ    69/307و    2012حزيران/يونيؤؤه    21المؤرخ    66/264 و

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274 و  2016يونيه  

نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل  30 بحؤالة الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات المقؤدمة إلى قوة الأمم المتحؤدة الأمنيؤة المؤقتؤة لأبيي في  تحيط علميا - 2 
دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو  مليون دولار من 75,1، بما في ذلك الاشؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤددة البالغة قيمتها  2024

دول فقط من الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء قد سؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها  105 قلق أنفي المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ مع ال 2
المقررة بالكامل، وتحؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤو جميع الدول الأعضؤؤؤؤاء الأخرى، ولا سؤؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشؤؤؤؤتراكاتها  

 المقررة غير المسؤددة؛

للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

_______________ 
(38) A/78/597  وA/78/737. 
(39) A/78/744/Add.4. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1990(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2708(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/1990(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2024(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2075(2012)
https://undocs.org/ar/A/RES/66/241
https://undocs.org/ar/A/RES/77/290
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/78/597
https://undocs.org/ar/A/78/737
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.4
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إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها فيما   تشيييدد - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي تضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايتها  تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

 إلى الأمين العام كفالة أن توضع الميزانيات المقترحة لحفظ السلام على أسا  الولاية التشريةية لكل منها؛   تطل   - 7 

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا  بةحتام هذا  تؤيد - 8 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

إلى الأمين العام أن يبذل مزيدا من الجهود للحد من الأثر البيئي للقوة، ولا سيما في سياق أماكن إقامة    تطل  - 9 
 الوحدات وادارة النفايات الناجمة عن ذلك؛

  60/266و   59/296أن يتفل التنفيذ التام للأحتام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤلة من قراراتها    أيضييييياإلى الأمين العام   تطل  -  10 
 ؛76/274 و  70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات الضؤؤؤؤؤرورية لكفالة إدارة القوة بةقصؤؤؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  كذلك -  11 
 والاقتصاد؛

 
 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

 حزيران/  30إلى    2022تموز/يوليؤؤؤؤه    1بتقرير الأمين العؤؤؤؤام عن أداء ميزانيؤؤؤؤة القوة للفترة من  تحيط علمييا   -  12 
 ؛(40)2023 يونيه

 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    326  164 100أن تر ؤؤد للحسؤؤاب ال اص لقوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي مبلغا قدرة   تقرر -  13 
دولار للإنفؤاق على القوة، ومبل     297 776 200، يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل مبل   2025حزيران/يونيؤه    30إلى   2024تموز/يوليؤه    1للفترة من  

دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيات في    3 776  900دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام، ومبل     21 638  400
 دولار لمركز ال دمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛ 2  972 600برينديزي، إيطاليا، ومبل   

 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

تشؤؤؤؤؤؤؤرين   15تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من   122  311  500أن تقسؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤاء مبل    تقرر -  14 
، ومع مراعاة 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤمبر    24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024الثاني/نوفمبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238على النحو المبين في قرارها  2024جدول الأنصبة المقررة لعام 

_______________ 
(40) A/78/597. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/597
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، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا  لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  15 
أعلاة، حصؤؤة كل منها في ر ؤؤيد  ؤؤندوق معادلة   14المبل  المقسؤؤم بين الدول الأعضؤؤاء على النحو المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

مرتبات الموظفين البالغة  قتطاعات الإلزامية منتةتي من الا دولار، ويشؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن 2  566 300الضؤؤؤؤؤؤرائا البال   
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من   661  400دولار والموافق عليهؤا للقوة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة    1  643  900

دولار   129  200الغؤة  مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الؤدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤ  الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من
الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيات،   من

الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين  دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من  131  800والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة 
 عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛والموافق 

تشؤرين الثاني/نوفمبر إلى  16دولار للفترة من   40  770 500أن تقسؤم بين الدول الأعضؤاء مبل     تقرر كذلك -  16 
،  76/239للمسؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤتكملة في قرارها   دولارا، وفقا   27  180  342، بمعدل شؤؤؤؤهري قدرة  2024كانون الأول/ديسؤؤؤؤمبر    31

، رهنؤا بات ؤاذ مجلس الأمن قرارا بتمؤديد  76/238، على النحو المبين في قرارها 2024مع مراعاة جدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبؤة المقررة لعؤام 
 ولاية القوة؛

(، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا  لأحتام قرارها   تقرر -  17 
دولار، ويشؤؤؤؤمل   855 400أعلاة، حصؤؤؤؤة كل منها في ر ؤؤؤؤيد  ؤؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤؤرائا البال     16المنصؤؤؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤؤؤا للقوة،   547  900، البؤؤؤالغؤؤؤة  الإيرادات المقؤؤؤدر أن تؤؤؤةتي من الاقتطؤؤؤاعؤؤؤات الإلزاميؤؤؤة من مرتبؤؤؤات الموظفين
الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين  دولار من  220  500والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة 

ةتي من الاقتطاعات الإلزامية  دولار من الإيرادات المقدر أن ت  43 000والموافق عليها لحسؤؤاب الدعم، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة 
الإيرادات   دولار من  44 000من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤتيات، والحصؤؤؤة التناسؤؤؤبية البالغة 

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛ المقدر أن تةتي من

كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   163 082  100أن تقسؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤاء مبل     تقرر أيضيييا -  18 
والمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات   2025دولارا ، وفقا لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام  27  180 342، بمعدل شؤؤؤؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30

 ، ورهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايؤة القوة؛(41)المستكملة

(، من المبل  المقسؤم بين الدول الأعضؤاء على النحو  10-)د  973أن ت صؤم، وفقا  لأحتام قرارها    تقرر كذلك -  19 
دولار، ويشؤؤمل  3  421  700أعلاة، حصؤؤة كل منها في ر ؤؤيد  ؤؤندوق معادلة الضؤؤرائا البال     18المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤؤا للقوة،   2  191  800ين، البؤؤالغؤؤة  مرتبؤؤات الموظف الإيرادات المقؤؤدر أن تؤؤةتي من الاقتطؤؤاعؤؤات الإلزاميؤؤة من
الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين  دولار من  881  900والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة 

لمقدر أن تةتي من الاقتطاعات  دولار من الإيرادات ا 172  200والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 
دولار من   175  800مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤتيات، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة  الإلزامية من

 الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

أعلاة، بين    18و    16و  14أن ت صؤؤؤؤؤم من المبل  المقسؤؤؤؤؤم، على النحو المنصؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرات   تقرر -  20 
 700الدول الأعضؤؤؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة القوة حصؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  قدرها 

_______________ 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (41)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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،  76/239، وفقا للمسؤؤؤتويات المسؤؤؤتكملة في قرارها  2023 حزيران/يونيه 30دولارا فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  6  770
 ؛76/238، على النحو المبين في قرارها 2023 مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام

أن ت صم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاة القوة   تقرر أيضا -  21 
دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   6 770 700حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤيؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤد الحر والإيرادات الأخرى البالغة 

 أعلاة؛ 20، وفقا لل طة المبينؤة في الفقرة 2023حزيران/يونيه  30

الاقتطؤؤاعؤؤات   دولار في الإيرادات المقؤؤدر أن تؤؤةتي من  365  900أن تضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاف الزيؤؤادة البؤؤالغؤؤة    تقرر كيذليك -  22 
إلى الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة البؤؤال  قؤؤدرهؤؤا   2023حزيران/يونيؤؤه    30الإلزاميؤؤة من مرتبؤؤات الموظفين فيمؤؤا يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة المنتهيؤؤة في  

 أعلاة؛  21و  20دولار المشار إليها في الفقرتين    6 770 700

الأمين العام على موا ؤؤلة ات اذ تدابير إضؤؤافية لكفالة سؤؤلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤاركين في القوة  تشييج  -  23 
الفقرتين   المتحؤؤؤؤدة، مع مراعؤؤؤؤاة أحتؤؤؤؤام    آب/  26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5تحؤؤؤؤت رعؤؤؤؤايؤؤؤؤة الأمم 

 ؛2003 أغسطس

تؤبدار التبرعؤات،  إلى تقؤديم تبرعؤات للقوة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم يقبلهؤا الأمين العؤام، على أن  تيدعو -  24 
 حسا الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

أن تبدرِّ، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل قوة الأمم المتحدة   تقرر -  25 
 الأمنية المؤقتة لأبيي“.

 
 

 78/298القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/922، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95الجلسة العامة  ات ذ في  
 
 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحق ق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى  - 298/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

في تقرير ي الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسؤتقرار في جمهورية  وقد نظرت 
 ،( 43) وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع  ( 42) أفريقيا الوسطى

، الذي أنشة المجلس بموجبه بعثة الأمم 2014نيسان/أبريل    10المؤرخ    (2014) 2149إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تش ر 
لفترة أولية   2014نيسؤؤان/أبريل   10المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسؤؤتقرار في جمهورية أفريقيا الوسؤؤطى اعتبارا من 

د المجلسب ب 2015نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريؤل    30تمتؤؤد حتى   موجبهؤؤا ولايؤة البعثؤؤة، والتي كؤان آخرهؤا القرار  ، والى القرارات اللاحقؤؤة التي مؤد 
د المجلس بموجبؤه ولايؤة البعثؤة حتى   2023تشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرين الثؤاني/نوفمبر   14المؤرخ    (2023)  2709  تشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرين الثؤاني/  15الؤذي مؤد 
 ،  2024 نوفمبر

_______________ 
(42) A/78/631  وA/78/760. 
(43) A/78/744/Add.10. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/922
https://undocs.org/ar/S/RES/2149(2014)
https://undocs.org/ar/S/RES/2709(2023)
https://undocs.org/ar/A/78/631
https://undocs.org/ar/A/78/760
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.10
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بشؤؤؤؤؤؤؤؤةن تمويل البعثة، والى قراراتها اللاحقة التي   2014حزيران/يونيه    30المؤرخ    68/299إلى قرارها    وإذ تشيييييي ر أيضييييييا 
 ،2023حزيران/يونيه   30المؤرخ  77/307ات ذتها في هذا الصدد، وآخرها القرار 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

ضؤؤؤؤؤرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات    وإذ تضييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيسؤؤؤؤؤؤؤة البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق   تطل  - 1 
  61/276، و  2006حزيران/يونيه   30المؤرخ  60/266، و  2005حزيران/يونيه    22المؤرخ    59/296تماما مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه   30المؤرخ    65/289، و  2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269، و  2007حزيران/يونيه  29المؤرخ 
و  2012حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    21الؤؤمؤؤؤرخ    66/264و   و  2015حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤؤمؤؤؤرخ    69/307،  الؤؤمؤؤؤرخ    70/286، 
 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274، و 2016حزيران/يونيه  17

مة إلى بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاسؤتقرار في    تحيط علما - 2  بحالة الاشؤتراكات المقد 
مليون دولار من   398,2، بما في ذلك الاشؤؤتراكات غير المسؤؤددة البالغة 2024نيسؤؤان/أبريل   30جمهورية أفريقيا الوسؤؤطى حتى 

رة، وتلاحظ بقلق أن  في  4,0دولارات الولايؤات المتحؤدة، وهو مؤا يمثؤل نحو  دول فقط    104المؤائؤة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكؤات المقر 
دت اشؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤاء الأخرى، ولا سؤؤؤؤؤيما الدول التي  من الدول الأعضؤؤؤؤؤاء هي التي سؤؤؤؤؤد 

 عليها متةخرات، على كفالة دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛ 

دت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3  للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤلام، وخا ؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤل برد  التكالي  للدول    تعرب عن القلق - 4 
 المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخبر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛

على ضؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها فيما   تشيييدد - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛  

ع الميزانياتب المقترحة لحفظ السلام على أسا  الولايات التشريةية ذات    تطل  - 7  إلى الأمين العام كفالة أن توض 
 الصلة؛ 

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 8 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

دولار بسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبا عدم قدرة البعثة على اسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤت دام    24 700  000أن ت ف ِّض الميزانية مرة أخرى بمقدار  تقرر - 9 
 أ ول المنظومات الجوية غير المةهولة؛ 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/299
https://undocs.org/ar/A/RES/77/307
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
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الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤعوبات التي تعترف إيصؤؤؤؤؤؤؤؤؤال الوقود والتي أث رت على العمليات وأدت إلى خسؤؤؤؤؤؤؤؤؤائر مالية كبيرة،  تلاحظ -  10 
م في تقريرة المقبل معلومات عن التدابير   وتشؤؤدد على ضؤؤرورة تحسؤؤين إدارة الوقود وعملية شؤؤرائه، وتطلا إلى الأمين العام أن يقد 

 المت ذة لتقييم سلامة المركز المالي للبائعين؛

من تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤارية، وتلاحظ الانت ابات المقبلة المزمع إجراؤها، وتطلا إلى   13إلى الفقرة   تشييي ر -  11 
ق مع الوكالات والصؤؤؤؤؤناديق  البعثة أن توا ؤؤؤؤؤل مسؤؤؤؤؤاعدة سؤؤؤؤؤلطات جمهورية أفريقيا الوسؤؤؤؤؤطى في التحضؤؤؤؤؤير للانت ابات وأن تنسؤؤؤؤؤ 

 نت ابية الدولية، وذلك في حدود ولايتها ومواردها؛والبرامخ ذات الصلة، ومع المقر أيضا، تقديم  المساعدة الا

الفرق بين عدد الوظائف الدولية والوظائف الوطنية في البعثة، وتطلا إلى الأمين العام أن ينظر على   تلاحظ -  12 
النحو المناسا، لدى  ياغة مشاريع الميزانية، في خيارات تكفل زيادة تحويل الوظائف إلى وظائف وطنية، وفقا لقرارات الجمةية  

واحتياجاتها حسؤؤؤؤؤؤؤؤا الانطباق، وأن يزيد أنشؤؤؤؤؤؤؤؤطة الاتصؤؤؤؤؤؤؤؤال لغرف تذليل  العامة ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤلة وبما يتناسؤؤؤؤؤؤؤؤا مع ولايات البعثات
 الصعوبات التي تعتري الإلحاق الفعلي للموظفين الوطنيين بال دمة؛

  60/266و    59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ الكؤؤامؤؤل للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا    تطلي  -  13 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات اللازمة لضؤؤؤمان إدارة البعثة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  14 
 والاقتصاد؛

 
 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى   2022تموز/يوليؤه   1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة البعثؤة للفترة من    تحيط علميا -  15 
 ؛(44)2023

 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

أن تعتمِّد للحساب ال اص لبعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية   تقرر -  16 
، يشمل مبل   2025حزيران/يونيه    30إلى   2024تموز/يوليه   1دولار للفترة من  1  283  314 000أفريقيا الوسطى مبلغا قدرة  

دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليؤؤؤات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام ومبل     85  137  700دولار للإنفؤؤؤاق على البعثؤؤؤة ومبل     1  171  619  700
دولار لمركز ال ؤدمؤات    11  696  100دولار لقؤاعؤدة الأمم المتحؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤات في برينؤديزي، إيطؤاليؤا، ومبل     14  860 500

 الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛
 

  2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد المخصص للفترة من 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤاء مبل    تقرر -  17  تشؤؤؤؤؤؤؤرين   15تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من   481  242  700أن تقسؤؤؤؤؤؤؤ ِّ
ثة في قرارها  2024الثاني/نوفمبر   ، ومع مراعاة جدول  2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ   76/239، وفقا للمستويات المحد 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238كما يرد في قرارها   2024الأنصبة المقررة لعام 

_______________ 
(44) A/78/631. 
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https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/631
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م، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  18  ، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤ 
م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو المنصؤؤؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرة   أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في  ؤؤؤؤؤؤؤؤندوق معادلة   17المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤ 

ر أن ت   10 468  400الضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤيدة  ةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار، الذي يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقد 
ر   2 602  400دولار والموافق عليها للبعثة، والحصؤة التناسؤبية البالغة  6  839  000الموظفين البالغة  دولار من الإيرادات المقد 

  508 200التناسؤؤؤؤؤؤبية البالغة   أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤة
ر أن تؤؤؤةتي من الاقتطؤؤؤاعؤؤؤات الإلزاميؤؤؤة من مرتبؤؤؤات الموظفين والموافق عليهؤؤؤا لقؤؤؤاعؤؤؤدة الأمم المتحؤؤؤدة  دولار من الإيرادات المقؤؤؤد 

ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  518 800للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤتيات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  دولار من الإيرادات المقد 
 موظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛ ال

م بين الؤؤدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر كيذليك -  19  تشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرين   16دولار عن الفترة من    160  414  300أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤ 
ثة في    106  942 800، بمعدل شؤؤؤؤؤهري قدرة  2024كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر   31الثاني/نوفمبر إلى  دولار، وفقا للمسؤؤؤؤؤتويات المحد 

رة لعام   76/239قرارها   ، وذلك رهنا بات اذ مجلس الأمن 76/238كما يرد في قرارها    2024ومع مراعاة جدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبة المقر 
 قرارا بتمديد ولاية البعثة؛

م، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  20  م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤ  (، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤ 
دولار، الذي  3 489 500أعلاة، حصؤؤؤةب كل منها في  ؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤيدة   19المنصؤؤؤوص عليه في الفقرة 

ر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرت  دولار والموافق عليهؤا    2  279  700بؤات الموظفين البؤالغؤة  يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل الإيرادات المقؤد 
ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين   867  500للبعثة، والحصؤة التناسؤبية البالغة  دولار من الإيرادات المقد 

ر أن تةتي من الاقتطاعات  دولار من الإير  169  400والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  ادات المقد 
دولار من   172  900الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤتيات، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة 

ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقل  يمي؛الإيرادات المقد 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤاء مبل     تقرر أيضيييا -  21  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   641 657  000أن تقسؤؤؤؤِّ 
رة لعام  106  942  800، بمعدل شؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30 والمسؤؤؤؤؤؤتويات   2025دولار، وفقا لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤبة المقر 

ثة  مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية البعثة؛، وذلك رهنا بات اذ (45)المحد 

م، وفقا لأحتام قرارها    تقرر كذلك -  22  م بين الدول الأعضؤاء على النحو  (10-)د  973أن تب صؤ  ، من المبل  المقسؤ 
دولار، الذي   13 958  000أعلاة، حصؤؤةب كل منها في  ؤؤندوق معادلة الضؤؤرائا البال  ر ؤؤيدة    21المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

ر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين البؤالغؤة   دولار والموافق عليهؤا    9  118  800يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل الإيرادات المقؤد 
ر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات دولار من الإيرادات   3  470  000للبعثؤة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة   المقؤد 

ر أن تؤؤةتي   677  600الموظفين والموافق عليهؤؤا لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الؤؤدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤؤة البؤؤالغؤؤة   دولار من الإيرادات المقؤؤد 
ناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة الت  من

ر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لمركز ال ؤدمؤات    691 600 دولار من الإيرادات المقؤد 
 الإقليمي؛

_______________ 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (45)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/973(X)
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م على الدول الأعضؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة البعثة، على النحو   تقرر -  23  م من المبل  المقسؤ  أن تب صؤ 
أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  21و  19و  17المنصؤؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرات  

ثؤؤة في قرارهؤا  2023حزيران/يونيؤؤه   30هيؤؤة في  دولار فيمؤؤا يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة المنت   35  229  600 ، وفقؤؤا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويؤؤات المحؤؤد 
 ؛76/238كما يرد في قرارها  2023ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام   76/239

دة المسؤؤؤؤتحقة على الدول الأعضؤؤؤؤاء التي لم تفِّ بالتزاماتها   تقرر أيضيييا -  24  أن تب صؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤد 
دولار فيما يتعلق   35  229 600المالية تجاة البعثة حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  

 أعلاة؛ 23طة المبينة في الفقرة ، وفقا لل 2023حزيران/يونيه   30بالفترة المالية المنتهية في 

رة المتؤةتيؤة من الاقتطؤاعؤات    1  597  800أن تضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاف الزيؤادةب البؤالغؤة    تقرر كيذليك -  25  دولار في الإيرادات المقؤد 
  600إلى الأر ؤؤؤؤدة الدائنة البالغة   2023 حزيران/يونيه 30الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 

 لاة؛أع 24و   23دولار المشار إليها في الفقرتين   35  229

الأمين العام على موا ؤؤؤؤلة ات اذ تدابير إضؤؤؤؤافية لضؤؤؤؤمان سؤؤؤؤلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤاركين في   تشيييج  -  26 
 26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5البعثؤؤؤة تحؤؤؤت رعؤؤؤايؤؤؤة الأمم المتحؤؤؤدة، مع مراعؤؤؤاة أحتؤؤؤام الفقرتين  

 ؛2003آب/أغسطس 

إلى تقؤديم تبرعؤات للبعثؤة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم تحظى بقبول الأمين العؤام، على أن تؤدار  تيدعو -  27 
 التبرعات على النحو المناسا وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

أن تدرِّ، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤعة والسؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل بعثة الأمم المتحدة   تقرر -  28 
 المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى“.

 
 

 78/299القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/923، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار  - 299/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

ديفوار  وقيييد نظرت  المتحؤؤؤؤؤدة في كوت  لعمليؤؤؤؤؤة الأمم  النهؤؤؤؤؤائي  العؤؤؤؤؤام عن الأداء  الأمين  تقرير  اللجنؤؤؤؤة   وفي  ( 46) في  تقرير 
 ،( 47) الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريؤل   30بحؤالؤة الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكؤات المقؤدمؤة إلى عمليؤة الأمم المتحؤدة في كوت ديفوار في   تحيط علميا - 1 
في    0,01مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة التي تمثل نحو  0,4، بما في ذلك الاشؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤددة البالغة 2024

ولة فقط من الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء سؤؤؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة د  188المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن 

_______________ 
(46) A/74/711. 
(47) A/74/785. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/923
https://undocs.org/ar/A/74/711
https://undocs.org/ar/A/74/785
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بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤاء الأخرى، ولا سؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشؤؤؤتراكاتها المقررة غير 
 المسددة؛

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 2 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

المتحؤؤؤؤدة في كوت ديفوار والمعلومؤؤؤؤات   تحيط علميييا - 3  النهؤؤؤؤائي لعمليؤؤؤؤة الأمم  العؤؤؤؤام عن الأداء  الأمين  بتقرير 
 6  481  000ديفوار البال   المسؤؤؤؤؤؤؤتكملة عن  ؤؤؤؤؤؤؤافي المبل  النقدي المتوفر في الحسؤؤؤؤؤؤؤاب ال اص لعملية الأمم المتحدة في كوت

 ؛2024نيسان/أبريل   30دولار في 

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 9بالفقرة  تحيط علما - 4 

أن تقي د لحسؤؤؤاب الدول الأعضؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة العملية حصؤؤؤة كل منها من  ؤؤؤافي   تقرر - 5 
، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤتويات 2024نيسؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   30دولار في  6  481 000المبل  النقدي المتوفر في الحسؤؤؤؤؤؤؤؤاب ال اص للعملية البال   

، على 2017، مع مراعاة جدول الأنصؤؤؤؤبة المقررة لعام 2015 كانون الأول/ديسؤؤؤؤمبر 23المؤرخ   70/246المسؤؤؤؤتكملة في قرارها  
 ؛2015كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ  70/245النحو المبين في قرارها 

أعلاة على اسؤؤت دام   5الدول الأعضؤؤاء المسؤؤتحق لها أر ؤؤدة دائنة على النحو المشؤؤار إليه في الفقرة  تشييج  - 6 
 تلك الأر دة لتسديد ما عليها من اشتراكات مقررة غير مسددة لأي حسابات أخرى؛

 بالكامل؛ جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة تحث - 7 

أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤددة للدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاة العملية  تقرر - 8 
نيسؤؤؤؤان/أبريل   30دولار في  6  481 000حصؤؤؤؤة كل منها في  ؤؤؤؤافي المبل  النقدي المتوفر في الحسؤؤؤؤاب ال اص للعملية البال   

 أعلاة؛ 5، وفقا لل طة المبينة في الفقرة 2024

أن تدر، آخر ما يسؤؤؤتجد من معلومات عن الحالة المالية للعملية في التقرير عن المسؤؤؤتجدات في    تقرر أيضييا - 9 
حالة بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام المغلقة الذي سؤؤؤؤؤؤتنظر فيه الجمةية العامة في دورتها التاسؤؤؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤؤؤبعين في إطار بند جدول الأعمال 

 ات الأمم المتحدة لحفظ السلام“؛المعنون  الجوانا الإدارية والمتعلقة بالميزانية لتمويل عملي 

 أن تحذف من جدول أعمالها البند المعنون  تمويل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار“. تقرر كذلك -  10 
 
 

 78/300القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/924، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95العامة  ات ذ في الجلسة  
 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/246
https://undocs.org/ar/A/RES/70/245
https://undocs.org/ar/A/78/924
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 تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص – - 300/ 78

 ،العامةإن الجمعية  

وفي تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية    ( 48) في تقرير ي الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة لحفظ السؤؤلام في قبرص وقد نظرت 
 ،( 49) لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

بشةن إنشاء قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام   1964آذار/مار    4المؤرخ    (1964)  186إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تش ر 
د المجلس بموجبهؤؤؤا ولايؤؤؤة القوة، وآخرهؤؤؤا القرار   كؤؤؤانون    30المؤرخ    (2024)  2723في قبرص، والى القرارات اللاحقؤؤؤة التي مؤؤؤد 

 ،2025كانون الثاني/يناير   31الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى   2024الثاني/يناير  

المتعلق بتمويل القوة، وقراراتها ومقرراتها اللاحقة    1993أيلول/سؤؤؤؤبتمبر   14المؤرخ   47/236إلى قرارها    وإذ تشييي ر أيضيييا 
 ،2023حزيران/يونيه   30المؤرخ  77/308المت ذة في هذا الشةن، وآخرها القرار 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

 التبرعات التي قدمتها حتومات معينة إلى القوة، وإذ تلاحظ م  التقدير 

أن التبرعات لم تكفِّ لتغطية كل تكالي  القوة، بما فيها تلك التي تكبدتها حتومات البلدان المسؤؤاهمة بقوات قبل   وإذ تلاحظ 
، واذ تةسؤؤؤؤؤؤؤف لعدم وجود اسؤؤؤؤؤؤؤتجابة كافية للنداءات التي وبجهت لتقديم تبرعات، بما في ذلك النداء الوارد 1993حزيران/يونيه   16

 ،( 50) الأمين العام إلى جميع الدول الأعضاء الموجهة من 1994أيار/مايو  17في الرسالة المؤرخة 

ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات   وإذ تضيييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تطل    - 1 
  61/276، و  2006حزيران/يونيه   30المؤرخ  60/266، و  2005حزيران/يونيه    22المؤرخ    59/296تماما  مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه   30المؤرخ    65/289، و  2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269، و  2007حزيران/يونيه  29المؤرخ 
حزيران/   17المؤرخ    70/286، و  2015حزيران/يونيؤه    25المؤرخ   69/307، و 2012حزيران/يونيؤه   21المؤرخ    66/264و 

 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274، و 2016يونيه  

نيسؤؤؤؤؤؤان/أبريل  30 بحالة الاشؤؤؤؤؤؤتراكات المقدمة إلى قوة الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام في قبرص فيتحيط علما   - 2 
في    2,3مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو  19، بما في ذلك الاشؤؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤؤددة البالغة 2024

دولة فقط من الدول الأعضؤؤؤؤؤاء قد سؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة  100 المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن
 بالكامل، وتحو سائر الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

_______________ 
(48) A/78/592  وA/78/719. 
(49) A/78/744/Add.2. 
(50) S/1994/647. 
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للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو سائر الدول الأعضاء على   تعرب عن تقديرها - 3 
 بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل برد التكالي  إلى   تعرب عن القلق - 4 
ر بعض الدول الأعضاء في  دفع أنصبتها المقررة؛ الدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخ 

على ضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها تشييييييدد   - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل  منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

 إلى الأمين العام أن يتفل استناد الميزانيات المقترحة لحفظ السلام إلى الولايات التشريةية ذات الصلة؛تطل   - 7 

الاسؤؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى تؤيد  - 8 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

  60/266و    59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ الكؤؤامؤؤل للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا  تطلي    - 9 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

الى الأمين العام أن يت ذ كل الإجراءات الضؤؤؤؤؤؤؤرورية لكفالة إدارة القوة بةقصؤؤؤؤؤؤؤى قدر من الكفاءة تطل  أيضييييا   -  10 
 والاقتصاد؛

 
 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى    2022تموز/يوليؤه    1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة القوة للفترة من  تحيط علميا   -  11 
 ؛(51)2023

 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة   61 252 900أن تعتمد للحساب ال اص لقوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص مبل   تقرر   -  12 
يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤؤؤؤل مبل   2025حزيران/يونيؤؤؤؤه    30إلى    2024تموز/يوليؤؤؤؤه    1من   القوة، ومبل     56  436  100،  دولار للإنفؤؤؤؤاق على 
دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤتيات في برينديزي،    715  800دولار لحسؤاب دعم عمليات حفظ السؤلام، ومبل     4 101 000

 إيطاليا؛
 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتمادات للفترة من 

مة    19  429 967أن  ثلو  ؤؤؤؤافي الاعتماد، ويعادل   تلاحظ م  التقدير -  13  ل من تبرعات مقد  دولارا، سؤؤؤؤوف يمو 
م من حتومة اليونان؛  6,5من حتومة قبرص، وأن هناك مبل     ملايين دولار مقد 

_______________ 
(51) A/78/592. 
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كؤانون   31تموز/يوليؤه إلى   1دولارا للفترة من   17  661  466أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الؤدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل   تقرر  -  14 
، مع مراعاة جدول  2021كانون الأول/ديسؤمبر    24المؤرخ   76/239، وفقا  للمسؤتويات المحدثة في قرارها  2024الأول/ديسؤمبر 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238قرارها  ، على النحو المبين في2024الأنصبة المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  15 
أعلاة، حصؤؤؤة كل منها في ر ؤؤؤيد  ؤؤؤندوق   14المبل  المقسؤؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤؤاء على النحو المنصؤؤؤوص عليه في الفقرة  

الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين   دولار، ويشؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن تةتي من  1 481  500معادلة الضؤؤؤؤؤؤرائا البال   
دولارا من الإيرادات المقدر أن تةتي من   167  150دولار والموافق عليها للقوة، والحصؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤبية البالغة   1 281  700البالغة 

دولارا من  32 650الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 
 تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ الإيرادات المقدر أن

كانون الثاني/يناير   31إلى  1للفترة من   دولارا 2  943  578أن تقسؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  16 
 ؛(52)وللمستويات المستكملة 2025، وفقا لجدول الأنصبة المقررة لعام 2025

، من المبل  1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   15( المؤرخ 10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها  تقرر  -  17 
أعلاة، حصؤؤة كل منها في ر ؤؤيد  ؤؤندوق معادلة  16المقسؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤاء، على النحو المنصؤؤوص عليه في الفقرة 

ر أن 246  917الضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائا البال    الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   تةتي من دولارا، ويشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقد 
ر أن تةتي من الاقتطاعات    27 858دولارا والموافق عليها للقوة، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة  213  617 دولارا من الإيرادات المقد 

ر  5  442الغة الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية الب  دولارا من الإيرادات المقد 
 تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ أن

شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤباو/فبراير إلى  1 دولارا للفترة من 14  717  889أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر أيضييييييييا -  18 
وللمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات   2025دولارا ، وفقا لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام  2  943  578، بمعدل شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه  30

 المستكملة، ورهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايؤة القوة؛

(، من المبل  المقسؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤاء، على 10-)د 973أن ت صؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر كذلك -  19 
دولارا،  1 234 583أعلاة، حصؤؤؤؤة كل منها في ر ؤؤؤؤيد  ؤؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤؤرائا البال    18النحو المنصؤؤؤؤوص عليه في الفقرة  

ر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من دولارا والموافق عليهؤا   1  068  083الموظفين البؤالغؤة   مرتبؤات ويشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل الإيرادات المقؤد 
ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين  139 292للقوة، والحصؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤبية البالغة  دولارا من الإيرادات المقد 

ر أن تةتي مندولارات من ا 27  208والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  الاقتطاعات   لإيرادات المقد 
 الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

أعلاة، بين    18و    16 و 14أن ت صؤؤؤؤؤم من المبل  المقسؤؤؤؤؤم، على النحو المنصؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرات  تقرر  -  20 
الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة القوة، حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  قدرها  

، وفقؤا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويؤات المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتكملؤة في قرارها  2023حزيران/يونيؤه    30دولارا فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في  1  259 112
 ؛76/238، على النحو المبين في قرارها 2023 ، مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام76/239

_______________ 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (52)
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أن ت صؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤددة للدول الأعضؤؤؤاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاة القوة تقرر أيضييا   -  21 
يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   دولارا فيما 1 259 112والإيرادات الأخرى البال  قدرها حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر 

 أعلاة؛ 20، وفقا  لل طة المبينة في الفقرة 2023حزيران/يونيه  30

ر أن تؤةتي من  133  100أن ي صؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم النقصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان البؤال   تقرر كيذليك   -  22  الاقتطؤاعؤات   دولار في الإيرادات المقؤد 
، من الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة الؤدائنؤة البؤالغؤة  2023حزيران/يونيؤه    30مرتبؤات الموظفين فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في   الإلزاميؤة من

 أعلاة؛ 21و  20دولارا المشار إليها في الفقرتين    1 259 112

م منهؤؤا للفترة المؤؤاليؤؤة المنتهيؤؤة فيتقرر   -  23  حزيران/يونيؤؤه   30 أن ترد  إلى حتومؤة قبرص، بعؤؤد مراعؤاة التبر ع المقؤؤد 
 حزيران/  30دولار بالنسؤؤؤؤؤؤؤبة للفترة المالية المنتهية في    765 600، ثلو  ؤؤؤؤؤؤؤافي الر ؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى بمبل   2023
 ؛2023 يونيه

للفترة المؤؤؤؤاليؤؤؤؤة المنتهيؤؤؤؤة في    تقرر أيضيييييييييييا -  24  م منهؤؤؤؤا  المقؤؤؤؤد  التبر ع  بعؤؤؤؤد مراعؤؤؤؤاة  أن ترد  إلى حتومؤؤؤؤة اليونؤؤؤؤان، 
دولارا بالنسؤؤؤبة للفترة   272  088، الحصؤؤؤة  التناسؤؤؤبية من  ؤؤؤافي الر ؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى بمبل   2023حزيران/يونيه  30

 ؛2023حزيران/يونيه   30المالية المنتهية في 

، باعتبارة حسؤؤؤؤابا 1993حزيران/يونيه    16موا ؤؤؤؤلة الاحتفال بالحسؤؤؤؤاب المنشؤؤؤؤة للقوة لفترة ما قبل  كذلك  تقرر -  25 
مسؤؤؤؤؤتقلا، وتدعو الدول  الأعضؤؤؤؤؤاء إلى تقديم تبرعات لذلك الحسؤؤؤؤؤاب، وتطلا إلى الأمين العام أن يوا ؤؤؤؤؤل جهودة في الدعوة إلى 

 تقديم التبرعات لهذا الحساب؛

الأمين العام على موا لة ات اذ تدابير إضافيؤؤؤؤؤة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤؤاركين في القوة تشج   -  26 
  آب/  26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5تحؤؤت رعؤؤايؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة الأمم المتحؤؤدة، مع مراعؤؤاة أحتؤؤام الفقرتين  

 ؛2003 أغسطس

تؤدار التبرعؤات،  إلى تقؤديم تبرعؤات للقوة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم يقبلهؤا الأمين العؤام، على أنتيدعو   -  27 
 حسا الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل قوة الأمم المتحدة  تقرر  -  28 
 لحفظ السلام في قبرص“.

 
 

 78/301القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/925، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/925
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 تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحق ق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية - 301/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

في تقرير ي الأمين العؤؤؤام عن تمويؤؤؤل بعثؤؤؤة منظمؤؤؤة الأمم المتحؤؤؤدة لتحقيق الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقرار في جمهوريؤؤؤة الكونغو   وقييد نظرت 
 ،( 54) وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع ( 53) الديمقراطية

، الذي قرر المجلس بموجبه أن يتون اسم 2010أيار/مايو   28المؤرخ    (2010)  1925إلى قرار مجلس الأمن    وإذ تش ر 
،  بعثؤؤة منظمؤؤة الأمم المتحؤؤدة 2010 تموز/يوليؤؤه 1بعثؤؤة منظمؤؤة الأمم المتحؤؤدة في جمهوريؤؤة الكونغو الؤؤديمقراطيؤؤة، اعتبؤؤارا من  

حقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية تشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤير أيضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤا إلى القرارات اللا لتحقيق الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية“، واذ
، الؤذي مؤدد المجلس بموجبؤه ولايؤة البعثؤة حتى 2023كؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   19 المؤرخ  (2023)  2717البعثؤة، وآخرهؤا القرار  

 ،2024كانون الأول/ديسمبر   20

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة بهذا   2000نيسؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    7ألف المؤرخ   54/260إلى قرارها    وإذ تشييييي ر أيضيييييا 
 ،2023حزيران/يونيه    30المؤرخ  77/309الشةن، وآخرها القرار 

 ،2004تموز/يوليه  1المؤرخ  58/315إلى قرارها  كذلك وإذ تش ر 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

 التبرعات التي قبد ِّمت للبعثة، وإذ تلاحظ م  التقدير 

ضؤؤؤؤؤرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات    وإذ تضييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيسؤؤؤؤؤؤؤة البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تطل    - 1 
  61/276، و  2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    60/266، و  2005حزيران/يونيه  22المؤرخ   59/296تماما  مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه   30المؤرخ    65/289، و  2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269، و  2007حزيران/يونيه  29المؤرخ 
و  2012حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    21الؤؤمؤؤؤرخ    66/264و   و  2015حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤؤمؤؤؤرخ    69/307،  الؤؤمؤؤؤرخ    70/286، 
 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274 ، و2016حزيران/يونيه  17

بحالة الاشؤؤؤتراكات المقدمة إلى بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاسؤؤؤتقرار في جمهورية الكونغو   تحيط علما - 2 
ملايين دولار من دولارات    407,0، بما في ذلك الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة البالغة 2024نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   30الديمقراطية في 

دولة فقط من الدول    101تراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن في المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤ  1,6الولايات المتحدة، أي ما يعادل 
دت اشؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو سؤؤائر الدول الأعضؤؤاء، ولا سؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل  الأعضؤؤاء سؤؤد 

 المسددة؛ دفع اشتراكاتها المقررة غير

_______________ 
(53) A/78/640  وA/78/741. 
(54) A/78/744/Add.9. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1925(2010)
https://undocs.org/ar/S/RES/2717(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/54/260
https://undocs.org/ar/A/RES/77/309
https://undocs.org/ar/A/RES/58/315
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/78/640
https://undocs.org/ar/A/78/741
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.9
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دت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3  للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها   تشييييييدد - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤؤؤؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام على أسؤؤؤؤؤؤؤؤا  الولاية التشؤؤؤؤؤؤؤؤريةية   تطل  - 7 
 منها؛ لكل

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 8 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

الولاية الواسؤؤؤؤؤعة النطاق للبعثة فيما يتعلق بحماية المدنيين، وتطلا إلى الأمين العام أن يوا ؤؤؤؤؤل نشؤؤؤؤؤر  تلاحظ - 9 
 وحداتها ال ا ة، ضمن إطار ولايتها، بهدف التنفيذ الفع ال للولاية؛

إلغاء عدد كبير من الوظائف الوطنية في كيفو الجنوبية بسؤؤؤؤؤؤؤبا انسؤؤؤؤؤؤؤحاب البعثة، وتطلا إلى   تلاحظ أيضيييييا -  10 
في ذلك عن طريق توظيفهم في   الأمين العام أن يسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاعد الموظفين الوطنيين في الانتقال إلى مسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤارات مهنية مسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقبلية، بما

القطري، وكذلك مع الوكالات الدولية الأخرى الموجودة  الوظائف الشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاغرة في البعثة ومن خلال التعاون مع فريق الأمم المتحدة 
 في البلد؛

البيئة المعقدة التي تعمل فيها البعثة، وتشؤؤؤجع الأمين العام على موا ؤؤؤلة تعزيز تفاعله وتوا ؤؤؤله   تلاحظ كذلك -  11 
 مع المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، وكفالة الاتساق والتنسيق مع البعثة في إطار من الامتثال لولاية البعثة؛

  60/266و    59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ الكؤؤامؤؤل للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا    تطلي  -  12 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات اللازمة لضؤؤؤمان إدارة البعثة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  13 
 والاقتصاد؛

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى   2022تموز/يوليؤه   1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة البعثؤة للفترة من    تحيط علميا -  14 
 ؛(55)2023

 

_______________ 
(55) A/78/640. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/78/640
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 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

أن تعتمؤؤد للحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب ال ؤؤاص لبعثؤؤة منظمؤؤة الأمم المتحؤؤدة لتحقيق الاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتقرار في جمهوريؤؤة الكونغو   تقرر -  15 
  907 983 500، يشؤؤمل مبل  2025حزيران/يونيه   30إلى    2024تموز/يوليه    1دولار للفترة من  994 544 400الديمقراطية مبل   

دولار لقاعدة   11 516  600دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤلام ومبل    65  980  100دولار للإنفاق على البعثة ومبل   
 دولار لمركز ال دمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛ 9  064  200الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبل   

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

كانون   20تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    467  544  000أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل   تقرر -  16 
ثة في قرارها  2024الأول/ديسؤمبر  ، مع مراعاة جدول  2021كانون الأول/ديسؤمبر    24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤتويات المحد 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238، على النحو المبين في قرارها 2024الأنصبة المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   15( المؤر خ 10-)د 973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر كذلك -  17 
أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في  ؤؤؤؤؤؤؤؤندوق معادلة   16المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو المنصؤؤؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرة  

ي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار، الذي يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن تةت   14 836  800الضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤيدة 
دولار من الإيرادات    2 528  400دولار والموافق عليها للبعثة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  11  310  700الموظفين البالغة 

لتناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة ا
دولار من الإيرادات المقؤؤدر أن تؤؤةتي من الاقتطؤؤاعؤؤات الإلزاميؤؤة من مرتبؤؤات الموظفين والموافق عليهؤؤا لقؤؤاعؤؤدة الأمم   493 700

دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من   504 000المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤتيات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 
 كز ال دمات الإقليمي؛مرتبات الموظفين والموافق عليها لمر 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  18  كانون   31إلى  21دولار عن الفترة من   29 728  200أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤ 
ثة في قرارها   82  878 700، بمعدل شهري قدرة  2024الأول/ديسمبر  مع مراعاة جدول    76/239دولار، وفقا للمستويات المحد 

 ، رهنا  بات اذ مجلس الأمن قرارا  بتمديد ولاية البعثة؛ 76/238على نحو ما هو مبين في قرارها   2024الأنصبة المقررة لعام 

(، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  19 
دولار، الذي   943  400أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤةب كل منها في  ؤؤؤؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤؤؤؤيدة   18المنصؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليها للبعثة،  719  200موظفين البالغة يشؤؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات ال
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين   160  800والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة 

من الاقتطاعات الإلزامية  دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي   31  400والموافق عليها لحسؤؤاب الدعم، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة 
دولار من الإيرادات    32 000من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤتيات، والحصؤؤؤة التناسؤؤؤبية البالغة 

 المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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م بين الدول الأعضؤؤؤؤاء مبل     تقرر أيضيييا -  20  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   497 272  200أن تقسؤؤؤؤ 
والمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات   2025دولار، وفقا  لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام  82  878  700، بمعدل شؤؤؤؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30

ثة  ، رهنا  بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية البعثة؛(56)المحد 

(، من المبل  المقسؤم بين الدول الأعضؤاء على النحو  10-)د  973أن تب صؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر كذلك -  21 
دولار، الذي   15 780  100أعلاة، حصؤؤةب كل منها في  ؤؤندوق معادلة الضؤؤرائا البال  ر ؤؤيدة    20المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤا    12  029  900الموظفين البؤالغؤة    يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات   2  689  100للبعثؤة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  

لإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من دولار من ا  525  100الموظفين والموافق عليهؤا لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الؤدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  
الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لقؤاعؤدة الأمم المتحؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  

والموافق عليهؤؤؤؤا لمركز   536 000 الموظفين  تؤؤؤؤةتي من الاقتطؤؤؤؤاعؤؤؤؤات الإلزاميؤؤؤؤة من مرتبؤؤؤؤات  المقؤؤؤؤدر أن  الإيرادات  دولار من 
 الإقليمي؛ ال دمات

أن تب صم من المبل  المقسم بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاة البعثة على النحو   تقرر -  22 
أعلاة حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في الر يد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  20و  18و  16المنصوص عليه في الفقرات  

ثؤؤة في قرارهؤا  2023حزيران/يونيؤؤه   30ة في  دولار فيمؤؤا يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة المنتهيؤؤ   55  662  100 ، وفقؤؤا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويؤؤات المحؤؤد 
 ؛76/238، على النحو المبين في قرارها 2023 مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام  76/239

دة المسؤؤؤؤتحقة على الدول الأعضؤؤؤؤاء التي لم تفِّ بالتزاماتها   تقرر أيضيييا -  23  أن تب صؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤد 
دولار فيما يتعلق   55  662 100المالية تجاة البعثة حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  

 أعلاة؛ 22ق الطريقة المبينة في الفقرة ، وذلك وف2023حزيران/يونيه   30بالفترة المالية المنتهية في 

دولار في الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات    560  100أن ي صؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم النقصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان البؤال     تقرر كيذليك -  24 
  55  662 100من الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة البؤالغؤة    2023حزيران/يونيؤه   30الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في 

 أعلاة؛ 23و   22إليها في الفقرتين    دولار المشار 

الأمين العام على موا ؤؤؤؤلة ات اذ تدابير إضؤؤؤؤافية لضؤؤؤؤمان سؤؤؤؤلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤاركين في   تشيييج  -  25 
الفقرتين   أحتؤؤؤؤؤام  مراعؤؤؤؤؤاة  المتحؤؤؤؤؤدة، مع  رعؤؤؤؤؤايؤؤؤؤؤة الأمم  تحؤؤؤؤؤت  الأمن    6و    5البعثؤؤؤؤؤة  قرار مجلس  المؤرخ   (2003)  1502من 

 ؛2003آب/أغسطس  26

إلى تقؤديم تبرعؤات للبعثؤة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم تحظى بقبول الأمين العؤام، على أن تؤدار  تيدعو -  26 
 التبرعات، حسا الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

بعثة منظمة الأمم  أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل تقرر -  27 
 المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية“.

 
 

_______________ 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (56)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
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 78/302القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/926، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو  - 302/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنؤؤة   ( 57) في تقرير ي الأمين العؤؤام عن تمويؤؤل بعثؤؤة الأمم المتحؤؤدة للإدارة المؤقتؤؤة في كوسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤوفو  وقييد نظرت 
 ،( 58) الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

المتعلق بإنشؤؤؤؤؤؤؤؤاء بعثة الأمم المتحدة   1999حزيران/يونيه   10المؤرخ   (1999)  1244إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشييييي ر 
 للإدارة المؤقتة في كوسوفو،

المتعلق بتمويل البعثة والى قراراتها اللاحقة في هذا   1999تموز/يوليه  28المؤرخ  53/241إلى قرارها  وإذ تشيييي ر أيضييييا 
 ،2023حزيران/يونيه    30المؤرخ  77/311الشةن، وآخرها القرار 

 بالطابع المعقد للبعثة، وإذ تسلم 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

ضؤؤؤؤؤرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات    وإذ تضييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

الحاجة إلى كفالة التنسؤؤؤؤؤؤؤيق والتعاون مع بعثة الاتحاد الأوروبي المعنية بسؤؤؤؤؤؤؤيادة القانون في    وإذ تضيييي  في اعتبارها أيضييييا 
 كوسوفو،

د إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق   تطل  - 1  إلى الأمين العام أن يعه 
  61/276، و  2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    60/266، و  2005حزيران/يونيه  22المؤرخ   59/296تماما مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه   30المؤرخ    65/289، و  2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269، و  2007حزيران/يونيه  29المؤرخ 
و2012 حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه 21الؤؤمؤؤؤرخ    66/264و   و  2015حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤؤمؤؤؤرخ    69/307 ،  الؤؤمؤؤؤرخ   70/286، 
 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274 ، و2016حزيران/يونيه  17

نيسؤؤؤان/أبريل  30بحالة الاشؤؤؤتراكات الواجبة لبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسؤؤؤوفو حتى   تحيط علما - 2 
دولارات الولايات المتحدة والتي تمثل نحو  مليون دولار من 36,1، بما في ذلك الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة البال  قدرها  2024

_______________ 
(57) A/78/581  وA/78/721. 
(58) A/78/744/Add.7. 

https://undocs.org/ar/A/78/926
https://undocs.org/ar/S/RES/1244(1999)
https://undocs.org/ar/A/RES/53/241
https://undocs.org/ar/A/RES/77/311
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/78/581
https://undocs.org/ar/A/78/721
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.7
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دولة فقط من الدول الأعضؤؤاء قد سؤؤددت اشؤؤتراكاتها المقررة   118في المائة من مجموع الاشؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن  1
 بالكامل، وتحو سائر الدول الأعضاء، ولا سيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛

دت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3  للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها فيما   تشيييدد - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل  منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤؤؤؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام على أسؤؤؤؤؤؤؤؤا  الولاية التشؤؤؤؤؤؤؤؤريةية   تطل  - 7 
 منها؛ لكل

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 8 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

إعادة تصؤؤؤؤني  وظيفة موظف الشؤؤؤؤؤون المدنية في متتا دعم المجتمعات المحلية وتيسؤؤؤؤير شؤؤؤؤؤونها في   تقرر - 9 
 ؛5-إلى الرتبة ف 4-بريشتينا من الرتبة ف

  60/266و    59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ الكؤؤامؤؤل للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا    تطلي  -  10 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات اللازمة لضؤؤؤمان إدارة البعثة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  11 
 والاقتصاد؛

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى   2022تموز/يوليؤه   1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة البعثؤة للفترة من    تحيط علميا -  12 
 ؛(59)2023

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    47 413 200 أن تعتمد للحسؤؤؤاب ال اص لبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسؤؤؤوفو مبل  تقرر -  13 
دولار للإنفؤاق على البعثؤة ومبل     43  684  700، يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل مبل   2025حزيران/يونيؤه    30إلى    2024تموز/يوليؤه    1للفترة من  

_______________ 
(59) A/78/581. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/78/581
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دولار لقؤؤاعؤدة الأمم المتحؤؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤؤات في    554  100دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليؤؤات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام ومبل     3  174  400
 إيطاليا؛ برينديزي،

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد المخصص للفترة من 

كانون    31تموز/يوليؤه إلى   1دولار للفترة من   23  706  600أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل    تقرر -  14 
، ومع مراعاة 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر  24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238على نحو ما يرد في قرارها  2024جدول الأنصبة المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  15 
م فيما بين الدول الأعضؤؤؤاء، على النحو المنصؤؤؤوص عليه في الفقرة   أعلاة، حصؤؤؤة كل منها في  ؤؤؤندوق معادلة   14المبل  المقسؤؤؤ 

ةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين دولار، بما يشمل الإيرادات المقدر أن ت  2 307 600الضرائا البال  ر يدة  
دولار من الإيرادات المقدر   129  400دولار والموافق عليها للبعثة، والحصؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤبية البال  قدرها    2 152  900البال  قدرها  

 25  300والحصؤؤة التناسؤؤبية البال  قدرها    أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤاب الدعم،
المتحؤؤؤدة  دولار من الإيرادات المقؤؤؤدر أن تؤؤؤةتي من الاقتطؤؤؤاعؤؤؤات الإلزاميؤؤؤة من مرتبؤؤؤات الموظفين والموافق عليهؤؤؤا لقؤؤؤاعؤؤؤدة الأمم

 للوجستيات؛

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  16  الثاني/يناير إلى  كانون  1دولار للفترة من  23  706  600أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤ ِّ
 ؛(60)المستكملة وللمستويات 2025، وفقا لجدول الأنصبة المقررة لعام 2025حزيران/يونيه   30

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء، على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  17  (، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤ 
دولار، بما  2 307 500أعلاة، حصؤؤؤؤؤةب كل  منها في  ؤؤؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤؤؤيدة  16المنصؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليها   2  152  900ات الموظفين البال  قدرها  يشؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتب 
دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات    129 400للبعثة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البال  قدرها 

يرادات المقدر أن تةتي من دولار من الإ 25  200الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البال  قدرها  
 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة البعثة، تقرر أيضيييييا   -  18  أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤ 
  900أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما   16و    14والمنصؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرتين  

  76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2023 نيهحزيران/يو  30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   1  446
 ؛76/238يرد في قرارها  على نحو ما 2023 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام

دة المسؤؤؤؤؤتحقة على الدول الأعضؤؤؤؤؤاء التي لم تفِّ بالتزاماتها   تقرر كذلك -  19  أن ت صؤؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤد 
دولار فيما يتعلق بالفترة  1  446 900المالية تجاة البعثة حصؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  

 أعلاة؛ 18الفقرة  المبينة في، وفقا لل طة 2023حزيران/يونيه   30المالية المنتهية في 

_______________ 
 من المقرر أن تعتمدهما الجمةية العامة. (60)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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دولار في الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية   86  400أن ي صؤؤم النقصؤؤان البال  قدرة  تقرر  -  20 
من الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة الؤؤدائنؤؤة البؤؤال  قؤؤدرهؤؤا   2023حزيران/يونيؤؤه    30من مرتبؤؤات الموظفين فيمؤؤا يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة المنتهيؤؤة في  

 أعلاة؛  19و  18دولار المشار إليها في الفقرتين    1 446 900

الأمين العام على موا ؤؤؤؤلة ات اذ تدابير إضؤؤؤؤافية لضؤؤؤؤمان سؤؤؤؤلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤاركين في   تشيييج  -  21 
  آب/  26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5البعثؤؤة تحؤؤت رعؤؤايؤؤة الأمم المتحؤؤدة، مع مراعؤؤاة أحتؤؤام الفقرتين  

 ؛2003أغسطس 

إلى تقؤديم تبرعؤات للبعثؤة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم تحظى بقبول الأمين العؤام، على أن تؤدار  تيدعو -  22 
 التبرعات على النحو المناسا وفق الإجراءات والممارسات التي ترسيها الجمةية العامة؛

بعثة الأمم المتحدة   أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤعة والسؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل تقرر -  23 
 للإدارة المؤقتة في كوسوفو“.

 
 

 78/303القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/927، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28المعقودة في  ،  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة في ل بريا  - 303/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون   ( 61) في تقرير الأمين العام عن الأداء النهائي لبعثة الأمم المتحدة في ليبريا وقد نظرت 
 ،( 62) الإدارة والميزانية ذي الصلة

،  2024نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   30بحؤالة الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات المقؤدمة إلى بعثؤة الأمم المتحؤدة في ليبريا حتى   تحيط علميا - 1 
في المائة   0,05ملايين من دولارات الولايات المتحدة، والتي تمثل نحو   4,5في ذلك الاشؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤددة البال  قدرها   بما

دولة فقط من الدول الأعضؤؤاء قد سؤؤددت اشؤؤتراكاتها المقررة بالكامل،   183من مجموع الاشؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن 
 سيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛ ى، ولاوتحو جميع الدول الأعضاء الأخر 

الاسؤؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى  تؤيد - 2 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

 بتقرير الأمين العام عن الأداء النهائي لبعثة الأمم المتحدة في ليبريا؛ تح يط علما - 3 

منها في  ؤؤؤؤافي   أن تقيد لحسؤؤؤؤاب الدول الأعضؤؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة البعثة حصؤؤؤؤة كل تقرر - 4 
نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   30دولار في  12 337 000المبل  النقدي المتوفر في الحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب ال اص لبعثة الأمم المتحدة في ليبريا البال  

_______________ 
(61) A/75/684. 
(62) A/75/823. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/927
https://undocs.org/ar/A/75/684
https://undocs.org/ar/A/75/823
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، مع مراعاة جدول الأنصؤؤؤؤؤبة  2015كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر  23المؤرخ   70/246، وفقا للمسؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024
 ؛2015كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ  70/245قرارها  ، على النحو المبين في2018المقررة لعام 

أعلاة على اسؤؤت دام   4الدول الأعضؤؤاء المسؤؤتحق لها أر ؤؤدة دائنة على النحو المشؤؤار إليه في الفقرة  تشييج  - 5 
 تلك الأر دة لتسديد ما عليها من اشتراكات مقررة غير مسددة لأي حسابات أخرى؛

 جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة بالكامل؛ تحث - 6 

أن ت صم من الالتزامات غير المسددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاة البعثة حصة    تقرر - 7 
نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل    30دولار حتى   12  337 000كل منها في  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤافي المبل  النقدي المتوفر في الحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب ال اص للبعثة والبال   

 أعلاة؛ 4وفقا لل طة المبينة في الفقرة   2024

أن تدر، آخر ما يسؤؤؤؤؤتجد من معلومات عن الحالة المالية للبعثة في التقرير عن المسؤؤؤؤؤتجدات في    تقرر أيضيييا - 8 
حالة بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام المغلقة الذي سؤؤؤؤؤؤتنظر فيه الجمةية العامة في دورتها التاسؤؤؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤؤؤبعين في إطار بند جدول الأعمال 

 ت الأمم المتحدة لحفظ السلام“؛المعنون  الجوانا الإدارية والمتعلقة بالميزانية لتمويل عمليا

 أن تحذف من جدول أعمالها البند المعنون  تمويل بعثة الأمم المتحدة في ليبريا“. تقرر كذلك - 9 
 
 

 78/304القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/928، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك - 304/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤارية   ( 63) في تقريري الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشؤؤؤؤؤتباك وقد نظرت 
 ،( 64) لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

بشؤةن إنشؤاء قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض    1974أيار/مايو   31المؤرخ   (1974)  350إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشي ر 
د المجلس بموجبهؤؤا ولايؤؤة القوة، وآخرهؤؤا القرار   كؤؤانون    21المؤرخ    (2023)  2718الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتبؤؤاك والى القرارات اللاحقؤؤة التي مؤؤد 

د بموجبه المجلس ولاية القوة حتى   2023الأول/ديسمبر   ،2024حزيران/يونيه  30الذي مد 

بشؤؤةن تمويل قوة الطوارئ التابعة   1974تشؤؤرين الثاني/نوفمبر   29المؤرخ   (29-باء )د  3211إلى قرارها    وإذ تشي ر أيضيا 
 77/291هذا الشؤؤؤؤؤؤؤةن، التي كان آخرها القرار  للأمم المتحدة وقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشؤؤؤؤؤؤؤتباك والى قراراتها اللاحقة في

 ،2023حزيران/يونيه    30باء المؤرخ 

_______________ 
(63) A/78/582  وA/78/720. 
(64) A/78/744/Add.1. 

https://undocs.org/ar/A/RES/70/246
https://undocs.org/ar/A/RES/70/245
https://undocs.org/ar/A/78/928
https://undocs.org/ar/S/RES/350(1974)
https://undocs.org/ar/S/RES/2718(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/3211(XXIX)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/291
https://undocs.org/ar/A/78/582
https://undocs.org/ar/A/78/720
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.1
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المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   11المؤرخ    (28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

ضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرورة تزويد قوة الأمم المتحؤدة لمراقبؤة فض الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتبؤاك بالموارد المؤاليؤة اللازمة لتمتينهؤا من   وإذ تضييييييييي  في اعتبيارها 
 الاضطلاع بمسؤولياتها بموجا قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق   تطل  - 1 
  61/276، و  2006حزيران/يونيه   30المؤرخ    60/266، و  2005حزيران/يونيه  22المؤرخ   59/296تماما  مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه   30المؤرخ    65/289، و  2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269، و  2007حزيران/يونيه  29المؤرخ 
و  2012حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    21الؤؤمؤؤؤرخ    66/264و   و  2015حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤؤمؤؤؤرخ    69/307،  الؤؤمؤؤؤرخ    70/286، 
 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274، و 2016حزيران/يونيه  17

نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل  30 بحالة الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات المقدمة إلى قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤتباك في  تحيط علما - 2 
في    1,1مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، التي تمثل نحو  27,6، بما في ذلك الاشؤتراكات غير المسؤددة البالغة 2024

دولا فقط من الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء قد سؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة  104 المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ مع القلق أن
 سيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛ بالكامل، وتحو سائر الدول الأعضاء، ولا

للدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة كاملة، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 4 
 دفع أنصبتها المقررة؛  للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها فيما   تشيييدد - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤلام على أسؤؤؤا  الولاية التشؤؤؤريةية لكل    تطل  - 7 
 منها؛

الاسؤؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى  تؤيد - 8 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

  60/266 و  59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ التؤؤام للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا    تطليي  - 9 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات الضؤؤؤرورية لكفالة إدارة القوة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  10 
 والاقتصاد؛

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/3101(XXVIII)
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
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 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى    2022تموز/يوليؤه    1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة القوة للفترة من    تحيط علميا -  11 
 ؛(65)2023

 
 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة   74 611 100أن تعتمد للحسؤؤؤؤاب ال اص لقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشؤؤؤؤتباك مبل    تقرر -  12 
دولار للإنفاق على القوة، ومبلغا    68 743  800، بما يشؤؤؤؤؤؤمل مبلغا قدرة  2025حزيران/يونيه   30إلى   2024تموز/يوليه    1من 
دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤتيات في    871  900ا قدرة  دولار لحسؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤلام، ومبلغ  4 995  400قدرة  

 برينديزي، إيطاليا؛
 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤاء مبل    تقرر -  13  كانون   31تموز/يوليه إلى  1دولار عن الفترة من   37  305  500أن تقسؤؤؤؤؤ 
، مع مراعاة 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤمبر   24المؤرخ   76/239، وفقا  للمسؤؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024الأول/ديسؤؤؤؤؤؤمبر 

، وذلك رهنا 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤمبر   24المؤرخ   76/238على نحو ما يرد في قرارها    2024جدول الأنصؤؤؤؤبة المقررة لعام 
 بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايؤة القوة؛

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  14 
م فيما بين الدول الأعضؤؤؤؤاء على النحو المنصؤؤؤؤوص عليه في الفقرة  منها في ر ؤؤؤؤيد  ؤؤؤؤندوق  أعلاة حصؤؤؤؤة كل 13المبل  المقسؤؤؤؤ 

الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين  ية مندولار، بما يشؤمل الإيرادات المقدرة المتةت  1  062  400معادلة الضؤرائا البال   
دولار من الإيرادات المقدرة المتةتية من   203 600دولار والموافق عليها للقوة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  819  100البالغة 

دولار من  39 700اسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التن 
 الإيرادات المقدرة المتةتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤاء مبلغا قدرة    تقرر كذلك -  15  كانون الثاني/يناير   1 دولار للفترة من 37  305  600أن تقسؤؤؤؤؤ ِّ
والمسؤؤؤؤؤتويات   2025دولار، وفقا  لجدول الأنصؤؤؤؤؤبة المقررة لعام  6  217  592، بمعدل شؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30إلى 

 ، وذلك رهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايؤة القوة؛(66)المستكملة

(، من المبل  المقسؤم فيما بين الدول الأعضؤاء، على النحو  10-)د  973أن ت صؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  16 
دولار، ويشؤؤمل  1  062  500أعلاة، حصؤؤة كل منها في ر ؤؤيد  ؤؤندوق معادلة الضؤؤرائا البال     15المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار والموافق عليها للقوة، والحصة   819  100الموظفين البالغة  الإيرادات المقد 
ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها   دولار من  203  600التناسؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  الإيرادات المقد 

ر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار من الإيرادات الم 39  800لحسؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤبية البالغة  قد 
 الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

_______________ 
(65) A/78/582. 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (66)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/582


 القرارات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  -   ثالثا 

 
276 

أعلاة، بين    15و    13أن ت صؤؤؤؤؤم من المبل  المقسؤؤؤؤؤم، على النحو المنصؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرتين    تقرر أيضيييا -  17 
 100الدول الأعضؤؤؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة القوة حصؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  قدرها 

  76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2023ان/يونيه  حزير   30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   2  374
 ؛76/238على نحو ما يرد في قرارها  2023مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 

أن ت صم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاة القوة   تقرر كذلك -  18 
 30دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  2 374 100حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر يؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤد الحر والإيرادات الأخرى البالغة 

 أعلاة؛ 17، وفقا لل طة المبينؤة في الفقرة 2023حزيران/يونيه  

ر أن تتؤؤةتى من الاقتطؤؤاعؤؤات الإلزاميؤؤة من  تقرر -  19  مرتبؤؤات الموظفين  أن تضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاف الزيؤؤادة في الإيرادات المقؤؤد 
  100دولار، إلى الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة الؤدائنؤة البؤالغؤة   147 200، وقؤدرهؤا  2023حزيران/يونيؤه    30يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في  فيمؤا
 أعلاة؛ 18و   17دولار المشار إليها في الفقرتين   2  374

الأمين العام على موا لة ات اذ تدابير إضافيؤؤؤؤؤة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤؤاركين في القوة  تشج  -  20 
الفقرتين   المتحؤؤؤؤدة، مع مراعؤؤؤؤاة أحتؤؤؤؤام    آب/  26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5تحؤؤؤؤت رعؤؤؤؤايؤؤؤؤة الأمم 

 ؛2003 أغسطس

تؤدار التبرعؤات،  إلى تقؤديم تبرعؤات للقوة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم يقبلهؤا الأمين العؤام، على أن  تيدعو -  21 
 على النحو المناسا، وفقا للإجراءات والممارسات التي ترسيها الجمةية العامة؛

أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤبعين البند  الفرعي المعنون  قوة الأمم المتحدة   تقرر -  22 
 لمراقبة فض الاشتباك“ في إطار البند المعنون  تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط“.

 
 

 78/305القرار 
 

 ؤؤؤؤؤوتا مقابل  ؤؤؤؤؤوتين وامتناع    129، بتصؤؤؤؤؤويت مسؤؤؤؤؤجل بةغلبية  2024حزيران/يونيه   28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسؤؤؤؤؤة العامة  
 (67)( 12، الفقرة  A/78/929اللجنة ) عضو واحد عن التصويت*، بناء على تو ية  

 

ألمانيا،  الاتحاد الروسؤؤؤؤؤؤي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، إسؤؤؤؤؤؤبانيا، أسؤؤؤؤؤؤتراليا، إسؤؤؤؤؤؤتونيا، إكوادور، ألبانيا،  : المؤيدون  *
الإسؤؤؤؤؤؤؤلامية(، أيرلندا، إيطاليا، باكسؤؤؤؤؤؤؤتان،   -الإمارات العربية المتحدة، أندورا، إندونيسؤؤؤؤؤؤؤيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران )جمهورية  

 -ندا، بوليفيا )دولة  البحرين، البرازيل، بربادو ، البرتغال، بروني دار السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام، بلجيتا، بلغاريا، بنغلاديش، بوتان، البوسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤنة والهرسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤك، بول
جمهورية المتعددة القوميات(، بيرو، بيلارو ، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تشؤؤيتيا، تونس، جامايتا، الجبل الأسؤؤود، الجزائر، جزر القمر،  

ة الؤديمقراطيؤة، جمهوريؤة لاو تنزانيؤا المتحؤدة، الجمهوريؤة الؤدومينيتيؤة، الجمهوريؤة العربيؤة السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤوريؤة، جمهوريؤة كوريؤا، جمهوريؤة كوريؤا الشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤعبيؤ 
انت  الديمقراطية الشؤعبية، جمهورية مولدوفا، جنوب أفريقيا، جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، رواندا، رومانيا، سؤان مارينو، سؤانت كيتس ونيفس، سؤ 

، سؤيراليون، شؤيلي،  ؤربيا، الصؤين،  لوسؤيا، سؤري لانكا، السؤلفادور، سؤلوفاكيا، سؤلوفينيا، سؤنغافورة، السؤنغال، السؤودان، سؤورينام، السؤويد، سؤويسؤرا
ديا، كندا،  العراق، عمان، غانا، غواتيمالا، فيانا، غينيا الاسؤؤؤؤتوائية، فرنسؤؤؤؤا، الفلبين، فنلندا، فييت نام، قبرص، قطر، الكاميرون، كرواتيا، كمبو 

ي تنشؤؤؤؤتاين، ليسؤؤؤؤوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مصؤؤؤؤر، كوبا، كوت ديفوار، كوسؤؤؤؤتاريتا، كولومبيا، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسؤؤؤؤمبري، ليبيا، ليتوانيا، ل

_______________ 
 المو ى به في التقرير إلى اللجنة.والصين( مشروع القرار  77قدمت أوغندا )باسم الدول الأعضاء في مجموعة الؤ  (67)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/929
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، نيبال،  المغرب، ملدي ، المملكة العربية السؤؤؤؤؤؤعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشؤؤؤؤؤؤمالية، منغوليا، موناكو، النرويخ، النمسؤؤؤؤؤؤا
 (، اليابان، اليمن، اليونان-النيجر، نيجيريا، نيتاراغوا، نيوزيلندا، الهند، هندورا ، هنغاريا، هولندا )مملكة  

 إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريتية: المعارضون  
 باراغواي : الممتنعون  

 
 

 تمويل قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان - 305/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة الاسؤتشؤارية لشؤؤون    ( 68) في تقريري الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان وقد نظرت 
 ،( 69) الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع

المتعلق بإنشؤؤاء قوة الأمم المتحدة المؤقتة    1978آذار/مار   19المؤرخ  (1978) 425إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشي ر 
آب/أغسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤطس    31المؤرخ    (2023) 2695في لبنؤؤان والقرارات اللاحقؤؤة التي مؤؤدد المجلس بموجبهؤؤا ولايؤؤة القوة، وآخرهؤؤا القرار  

 ،2024آب/أغسطس  31الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى   2023

المتعلق بتمويل القوة وقراراتها اللاحقة المت ذة في هذا   1978نيسؤان/أبريل  21المؤرخ  8/2-إلى قرارها دإ وإذ تشي ر أيضيا 
 ،2023حزيران/يونيه   30المؤرخ  77/313الصدد، وآخرها القرار 

تيييأك يييد   1998حزيران/يونيؤؤؤؤؤه   26المؤرخ    52/237و    1997حزيران/يونيؤؤؤؤؤه    13المؤرخ    51/233قراراتهؤؤؤؤؤا    وإذ تع يييد 
كؤانون   19ألف المؤرخ    55/180و    2000 حزيران/يونيؤه  15المؤرخ    54/267و    1999حزيران/يونيؤه    8المؤرخ    53/227 و

كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  21ألف المؤرخ   56/214و  2001حزيران/يونيه   14باء المؤرخ   55/180و   2000الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر 
المؤرخ   58/307و    2003حزيران/يونيؤؤؤه    18المؤرخ    57/325و    2002حزيران/يونيؤؤؤه    27بؤؤاء المؤرخ    56/214و    2001
  2006حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤه    30المؤرخ    60/278و    2005حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤه    22المؤرخ    59/307 و  2004حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤه    18
جيم   61/250 و  2007نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل   2باء المؤرخ   61/250و   2006كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    22ألف المؤرخ   61/250 و

  2009حزيران/يونيؤؤه   30المؤرخ    63/298و    2008حزيران/يونيؤؤه    20المؤرخ    62/265و    2007حزيران/يونيؤؤه    29المؤرخ  
 21الؤمؤؤرخ    66/277و    2011حؤزيؤران/يؤونؤيؤؤؤؤؤؤؤه   30الؤمؤؤرخ    65/303و    2010حؤزيؤران/يؤونؤيؤؤؤؤؤؤؤه    24الؤمؤؤرخ    64/282 و

  69/302و    2014حزيران/يونيؤه    30المؤرخ    68/292 و  2013حزيران/يونيؤه    28المؤرخ    67/279و    2012حزيران/يونيؤه  
  2017حزيران/يونيؤؤؤه    30المؤرخ    71/307و    2016تموز/يوليؤؤؤه    15المؤرخ    70/280 و  2015حزيران/يونيؤؤؤه    25المؤرخ  

كانون الأول/   31ألف المؤرخ    75/250و    2019تموز/يوليه  3المؤرخ   73/322و  2018تموز/يوليه   5المؤرخ   72/299 و
 ،77/313 و  2022حزيران/يونيه   19المؤرخ   76/290و   2021حزيران/يونيه   30باء المؤرخ   75/250 و  2020ديسمبر 

المبادئ العامة التي يستند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، حسؤؤؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤؤؤت عليؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤه    وإذ تع د أيضا تأك د 
المؤرخ  4-)دإ  1874ا  هؤؤؤؤؤ قرارات  المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤؤؤؤه    27(  الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11(    1973كؤؤؤؤؤانون 
 ،2000كانون الأول/ديسمبر   23المؤرخ   55/235 و

_______________ 
(68) A/78/596  وA/78/725. 
(69) A/78/744/Add.3. 
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 التبرعات التي قدمت للقوة، وإذ تلاحظ م  التقدير 

ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات   وإذ تضيييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق   تطل  - 1 
  61/276 ، و2006 حزيران/يونيه 30المؤرخ    60/266 ، و2005حزيران/يونيه   22المؤرخ   59/296تماما  مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه  30المؤرخ   65/289 ، و2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269 ، و2007حزيران/يونيه   29المؤرخ  
و2012حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤؤه    21المؤرخ    66/264 و و2015حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤؤه    25المؤرخ    69/307 ،   17المؤرخ    70/286 ، 

 الصلة؛ ذلك من القرارات ذات ، وغير2022حزيران/يونيه  29المؤرخ   76/274 ، و2016حزيران/يونيه  

، بما في  2024نيسؤؤؤؤؤؤان/أبريل  30بحالة الاشؤؤؤؤؤؤتراكات في قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان في   تحيط علما - 2 
في المائة من  1,1مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، أي ما يمثل حوالي   134ذلك الاشؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤددة البالغة 

الدول الأعضؤؤاء سؤؤددت اشؤؤتراكاتها المقررة كاملة، وتحو جميع  دول فقط من 109مجموع الاشؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن 
 سيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسددة؛ الدول الأعضاء الأخرى، ولا

للدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة كاملة، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛

  54/267 و  53/227و    52/237و    51/233لعؤؤؤدم امتثؤؤؤال إسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائيؤؤؤل للقرارات    تعرب عن بييالا القلق - 4 
  60/278و    59/307 و  58/307و    57/325بؤؤؤؤاء و    56/214ألف و    56/214بؤؤؤؤاء و    55/180ألف و    55/180 و
و    61/250 و و    61/250ألؤؤف  و    61/250بؤؤؤؤؤؤؤاء    66/277و    65/303و    64/282 و  63/298و    62/265جؤؤيؤؤم 
بؤؤاء   75/250ألف و    75/250و    73/322و    72/299 و  71/307و    70/280و    69/302و    68/292و    67/279 و
 ؛77/313و   76/290 و

 54/267و    53/227 و  52/237و    51/233أنؤه ينبغي لإسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائيؤل أن تمتثؤل بؤدقؤة للقرارات    تؤكيد مجيددا - 5 
  60/278و    59/307و    58/307 و  57/325بؤؤؤؤاء و    56/214ألف و    56/214بؤؤؤؤاء و    55/180ألف و    55/180 و
و    61/250 و و    61/250ألؤؤف  و    61/250بؤؤؤؤؤؤؤاء    66/277و    65/303و    64/282و    63/298 و  62/265جؤؤيؤؤم 
بؤؤاء   75/250ألف و    75/250و    73/322و    72/299و    71/307 و  70/280و    69/302و    68/292و    67/279 و
 ؛77/313و   76/290 و

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 6 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها   تشييييييدد - 7 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 8 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤؤؤؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام على أسؤؤؤؤؤؤؤؤا  الولاية التشؤؤؤؤؤؤؤؤريةية   تطل  - 9 
 منها؛ لكل
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الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد -  10 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

  60/266 و  59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ الكؤؤامؤؤل للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا    تطلي  -  11 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

الى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات الضؤؤؤرورية لكفالة إدارة القوة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  12 
 والاقتصاد؛

  51/233من القرار   8إلى الأمين العام أن يت ذ التدابير اللازمة لضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمان التنفيذ الكامل للفقرة   تكرر طلبها -  13 
  55/180من القرار    14والفقرة    54/267من القرار    14والفقرة    53/227من القرار    11والفقرة    52/237من القرار    5والفقرة  

 14بؤؤاء والفقرة    56/214  من القرار  13ألف والفقرة    56/214من القرار    13بؤؤاء والفقرة    55/180من القرار    15ألف والفقرة  
 21والفقرة    60/278من القرار   17والفقرة   59/307من القرار    13والفقرة   58/307من القرار  13والفقرة    57/325من القرار 
القرار   والفقرة    61/250من  القرار    20ألف  والفقرة    61/250من  القرار    20بؤؤؤؤؤاء  والفقرة    61/250من  القرار    21جيم،  من 

القرار    19والفقرة    62/265 القرار    18والفقرة    63/298من  القرار    15والفقرة    64/282من  من   13والفقرة    65/303من 
من   13والفقرة   69/302 من القرار  14والفقرة    68/292من القرار   13والفقرة   67/279من القرار   13والفقرة   66/277 القرار
من   3والفقرة    73/322من القرار    16والفقرة    72/299 من القرار  14والفقرة    71/307من القرار    14والفقرة    70/280القرار  
القرار    15بؤؤؤؤاء والفقرة    75/250 من القرار  39ألف والفقرة    75/250القرار   ،  77/313من القرار    14والفقرة    76/290من 

وقدرة    1996نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل  18وتؤكد مرة أخرى وجوب أن تدفع إسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائيل المبل  المترتا على الحاد  الذي وقع في قانا في 
دورتهؤا التؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤعؤة   دولارات، وتطلؤا إلى الأمين العؤام أن يقؤدم تقريرا  عن هؤذة المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةلؤة إلى الجمةيؤة العؤامؤة في  1  117 005

 والسبعين؛
 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى    2022تموز/يوليؤه    1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة القوة للفترة من    تحيط علميا -  14 
 ؛(70)2023

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار للفترة من  582 625 000أن تعتمد للحسؤؤؤؤؤؤاب ال اص لقوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان مبل    تقرر -  15 
  008 100دولار للإنفاق على القوة، ومبل    536 808 200، يشؤؤؤؤؤمل مبل   2025حزيران/يونيه    30إلى   2024تموز/يوليه   1
 لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛ دولار 6 808 700دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام، ومبل    39

 

_______________ 
(70) A/78/596. 
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 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد للفترة من 

آب/أغسطس   31تموز/يوليه إلى   1دولار للفترة من   97  104 200أن تقسم بين الدول الأعضاء مبل    تقرر -  16 
، مع مراعاة جدول الأنصؤؤؤؤؤبة  2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤمبر  24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238على نحو ما يرد في قرارها   2024المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  17 
منها في ر ؤؤؤؤيد  ؤؤؤؤندوق  أعلاة حصؤؤؤؤة كل 16المبل  المقسؤؤؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤؤؤاء على النحو المنصؤؤؤؤوص عليه في الفقرة 

الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين  ة مندولار، بما يشؤمل الإيرادات المقدرة المتةتي  3  653  000معادلة الضؤرائا البال   
دولار من الإيرادات المقدرة المتةتية من   529 900دولار والموافق عليها للقوة، والحصؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤبية البالغة   3 019  500البالغة 

دولار من   103  600ناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة الت 
 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ الإيرادات المقدرة المتةتية من

أيلول/سؤؤؤؤبتمبر إلى  1 دولار للفترة من  194 208  300أن تقسؤؤؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  18 
،  76/239دولارا، وفقا للمسؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤتكملة في قرارها   48  552  083، بمعدل شؤؤؤؤهري قدرة  2024كانون الأول/ديسؤؤؤؤمبر    31

ورهنؤا بؤات ؤاذ مجلس الأمن قرارا بتمؤديؤد    76/238على نحو مؤا يرد في قرارهؤا   2024مع مراعؤاة جؤدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبؤة المقررة لعؤام  
 القوة؛ ولاية

(، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن ت صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  19 
دولار، بما يشؤمل   7 305 800أعلاة حصؤة كل منها في ر ؤيد  ؤندوق معادلة الضؤرائا البال   18المنصؤوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليهؤؤا للقوة،   6  039  000وظفين البؤؤالغؤؤة  مرتبؤؤات الم الإيرادات المقؤؤدرة المتؤؤةتيؤؤة من الاقتطؤؤاعؤؤات الإلزاميؤؤة من
دولار من الإيرادات المقدرة المتةتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين   1 059 900والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 

الاقتطاعات   المقدرة المتةتية مندولار من الإيرادات   206  900والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 
 الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

ر أيضا   -  20  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   291 312  500أن تقسم بين الدول الأعضاء مبل    تقيييييييرم
والمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات   2025 دولارا، وفقا  لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام 48  552 083، بمعدل شؤؤؤؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30

 ، رهنا  بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولايؤة القوة؛(71)المستكملة

(، من المبل  المقسؤم بين الدول الأعضؤاء على النحو  10-)د  973أن ت صؤم، وفقا لأحتام قرارها  تقرر كذلك   -  21 
دولار،  10 958 700أعلاة حصؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في ر ؤؤؤؤؤؤؤؤيد  ؤؤؤؤؤؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤؤؤؤؤؤرائا البال   20المنصؤؤؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليها   9  058  400مرتبات الموظفين البالغة  يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدرة المتةتية من الاقتطاعات الإلزامية من بما
دولار من الإيرادات المقؤدرة المتؤةتيؤة من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات   1 589 900للقوة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  
رادات المقؤؤدرة المتؤؤةتيؤؤة  دولار من الإي   310  400الؤؤدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤؤة البؤؤالغؤؤة  الموظفين والموافق عليهؤؤا لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب  

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ من

_______________ 
 تعتمدها الجمةية العامة في وقت لاحق. (71)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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أعلاة،  20و  18 و 16أن ت صؤؤم من المبل  المقسؤؤم، على النحو المنصؤؤوص عليه في الفقرات   تقرر أيضييا -  22 
بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة القوة حصة كل منها في الر يد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما 

، وفقؤا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويؤات المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتكملؤة في قرارها  2023حزيران/يونيؤه   30 دولار فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في 9  368  800
 ؛76/238على نحو ما يرد في قرارها  2023مع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام   76/239

أن ت صم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة للدول الأعضاء التي لم تف بالتزاماتها المالية تجاة القوة   تقرر أيضا -  23 
دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   9 368 800حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤيؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤد الحر والإيرادات الأخرى البالغة 

 أعلاة؛ 22، وفقا لل طة المبينؤة في الفقرة 2023حزيران/يونيه  30

دولار في الإيرادات المقؤدرة المتؤةتيؤة من الاقتطؤاعؤات    1  623  000أن تضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاف الزيؤادة البؤالغؤة    تقرر كيذليك -  24 
إلى الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة البؤؤال  قؤؤدرهؤؤا   2023 حزيران/يونيؤؤه  30الإلزاميؤؤة من مرتبؤؤات الموظفين فيمؤؤا يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة المنتهيؤؤة في  

 أعلاة؛ 23و   22دولار والمشار إليها في الفقرتين    9 368 800

الأمين العام على موا لة ات اذ تدابير إضافيؤؤؤؤؤة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤؤاركين في القوة  تشج  -  25 
الفقرتين   المتحؤؤؤؤدة، مع مراعؤؤؤؤاة أحتؤؤؤؤام    آب/  26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5تحؤؤؤؤت رعؤؤؤؤايؤؤؤؤة الأمم 

 ؛2003 أغسطس

تؤبدار التبرعؤات،  إلى تقؤديم تبرعؤات للقوة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم يقبلهؤا الأمين العؤام، على أن  تيدعو -  26 
 على النحو المناسا، وفقا للإجراءات والممارسات التي ترسيها الجمةية العامة؛

أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤبعين البند الفرعي المعنون  قوة الأمم المتحدة   تقرر -  27 
 الشرق الأوسؤط“. المؤقتة في لبنان“، في إطار البند المعنون  تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في

 
 

 78/306القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/930، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان  - 306/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وتقرير اللجنة الاسؤتشؤارية لشؤؤون    ( 72) في تقريري الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السؤودان وقد نظرت 
 ،( 73) الإدارة والميزانية ذي الصلة

جنوب السؤؤؤؤؤؤودان في   في تقرير متتا خدمات الرقابة الداخلية عن تقييم مسؤؤؤؤؤؤاهمة بعثة الأمم المتحدة في  وقد نظرت أيضييييا 
 ،( 74) تعزيز سيادة القانون والمساءلة في البلد

_______________ 
(72) A/78/629  وA/78/754. 
(73) A/78/744/Add.13. 
(74) A/78/742. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/930
https://undocs.org/ar/A/78/629
https://undocs.org/ar/A/78/754
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.13
https://undocs.org/ar/A/78/742
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الذي أنشؤؤؤؤؤؤؤؤؤة المجلس بموجبه بعثة الأمم   2011تموز/يوليه   8المؤرخ   (2011)  1996إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشيييييي ر 
، والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية البعثة، وآخرها  2011تموز/يوليه   9المتحدة في جنوب السؤؤؤؤودان، اعتبارا من  

 ،2025نيسان/أبريل  30، الذي مدد المجلس بموجبه ولاية البعثة حتى 2024نيسان/أبريل   29المؤرخ   (2024) 2729القرار 

المتعلق بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة    2011كانون الأول/ديسمبر  24ألف المؤرخ  66/243إلى قرارها   وإذ تش ر أيضا 
 ،2023حزيران/يونيه   30باء المؤرخ  77/292بهذا الشةن، وآخرها القرار 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

ضؤؤؤؤؤرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات    وإذ تضييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق   تطل  - 1 
  61/276، و  2006حزيران/يونيه   30المؤرخ  60/266، و  2005حزيران/يونيه    22المؤرخ    59/296تماما مع أحتام قراراتها  

،  2011حزيران/يونيه   30المؤرخ    65/289، و  2010حزيران/يونيه  24المؤرخ    64/269، و  2007حزيران/يونيه  29المؤرخ 
و  2012حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه   21الؤؤمؤؤؤرخ    66/264و   و  2015حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤؤمؤؤؤرخ    69/307،  الؤؤمؤؤؤرخ   70/286، 
 ، وغير ذلك من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه   29المؤرخ   76/274، و 2016حزيران/يونيه  17

نيسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان/أبريل  30بحالة الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات المقدمة إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤودان في   تحيط علما - 2 
مليون دولار من دولارات الولايؤات المتحؤدة، التي تمثؤل نحو   332,7، بمؤا في ذلؤك الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكؤات غير المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤددة، البؤالغؤة  2024
دولة فقط من الدول الأعضؤؤاء قد سؤؤددت اشؤؤتراكاتها المقررة   81في المائة من مجموع الاشؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن  2,4

سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة  بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء الأخرى، ولا
 المسددة؛ غير

دت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 3  للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤد 
 الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد كامل اشتراكاتها المقررة للبعثة؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها فيما   تشيييدد - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي تضؤؤؤؤؤؤطلع كل منها بولايتها  تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤؤؤؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام على أسؤؤؤؤؤؤؤؤا  الولاية التشؤؤؤؤؤؤؤؤريةية   تطل  - 7 
 منها؛ لكل

https://undocs.org/ar/S/RES/1996(2011)
https://undocs.org/ar/S/RES/2729(2024)
https://undocs.org/ar/A/RES/66/243
https://undocs.org/ar/B/RES/77/292
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
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الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 8 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

 ت صيص مليون دولار لنشر الوحدات العسترية ووحدات الشرطة المشتلة الجديدة؛ تقرر - 9 

 من تقرير اللجنة الاستشارية؛ 41بالفقرة  تحيط علما -  10 

، 60/266، و  59/296إلى الأمين العؤام أن يتفؤل التنفيؤذ الكؤامؤل للأحتؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤة من قراراتهؤا   تطلي  -  11 
 ؛76/274 ، و70/286، و 69/307، و 66/264، و 65/289، و 64/269، و 61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات اللازمة لضؤؤؤمان إدارة البعثة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  12 
 والاقتصاد؛

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه   30إلى   2022تموز/يوليؤه   1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة البعثؤة للفترة من    تحيط علميا -  13 
 ؛(75)2023

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

دولار    1 355 899 200أن تعتمد للحسؤؤؤؤؤاب ال اص لبعثؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة الأمم المتحدة في جنوب السؤؤؤؤؤودان مبل   تقرر -  14 
دولار للإنفاق على البعثة،   1  237 887  300، يشؤؤؤمل مبلغا قدرة  2025حزيران/يونيه    30إلى  2024تموز/يوليه    1للفترة من 

دولار لقاعدة الأمم المتحدة  15  701  200ومبلغا قدرة  دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤلام،    89  953 100ومبلغا قدرة  
 دولار لمركز ال دمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  12 357 600للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبلغا قدرة 

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد المخصص للفترة من 

كانون   31تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    677  949  600أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل   تقرر -  15 
، مع مراعاة 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤمبر   24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024الأول/ديسؤؤؤؤؤؤمبر 

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238، على النحو المبين في قرارها 2024جدول الأنصبة المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  16 
أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في  نؤؤؤؤؤؤؤؤؤدوق معادلة  15المبل  المقسم بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 

تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات  دولار، الذي يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن    21 053  500الضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤيدة 
دولار من الإيرادات    3 666  200دولار والموافق عليها للبعثة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  15  940  600الموظفين البالغة 

الغة المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية الب 
لقؤؤؤؤاعؤؤؤؤدة  دولار من  715 900 الموظفين والموافق عليهؤؤؤؤا  تؤؤؤؤةتي من الاقتطؤؤؤؤاعؤؤؤؤات الإلزاميؤؤؤؤة من مرتبؤؤؤؤات  الإيرادات المقؤؤؤؤدر أن 

_______________ 
(75) A/78/629. 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/629
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دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية   730  800المتحدة للوجسؤؤؤؤؤتيات، والحصؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤبية البالغة  الأمم
 من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   451 966  400أن تقسؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  17 
 ؛(76)وللمستويات المستكملة 2025، وفقا لجدول الأنصبة المقررة لعام 2025نيسان/أبريل    30

(، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  18 
دولار، الذي   14 035  600أعلاة، حصؤؤةب كل منها في  ؤؤندوق معادلة الضؤؤرائا البال  ر ؤؤيدة    17المنصؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤا    10  627  100الموظفين البؤالغؤة    مرتبؤات يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات   2  444 100للبعثؤة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  

دات المقؤدر أن تؤةتي من دولار من الإيرا  477  200الموظفين والموافق عليهؤا لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الؤدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  
الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لقؤاعؤدة الأمم المتحؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  

دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لمركز ال ؤدمؤات    487 200
 الإقليمي؛

م بين الؤدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر أيضييييييييييا -  19  أيؤار/مؤايو إلى  1دولار للفترة من    225  983  200أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤ ِّ
وللمسؤؤؤؤؤؤتويات   2025دولار، وفقا لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام   112 991  600، بمعدل شؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه  30

 المستكملة، رهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية البعثة؛

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء، على 10-)د 973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر كذلك -  20  (، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤ 
دولار،  7 017 600أعلاة، حصؤؤؤةب كل  منها في  ؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤيدة  19النحو المنصؤؤؤوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق   5  313  500بات الموظفين البال  قدرها  الذي يشؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرت 
دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من  1  222  000عليها للبعثة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البال  قدرها  

دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي    238  600مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤة التناسؤؤؤبية البال  قدرها  
من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤتيات، والحصؤؤؤة التناسؤؤؤبية البال  قدرها  

ليهؤا لمركز ال ؤدمؤات  دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق ع  243  500
 الإقليمي؛

البعثة، على النحو   أن تب صؤؤم من المبل  المقسؤؤم بين الدول الأعضؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاةتقرر  -  21 
 23 487 900أعلاة، حصؤؤةب كل منها في الر ؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البالغة   19و   17و   15المنصؤؤوص عليه في الفقرات  

، مع 76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2023 حزيران/يونيه 30فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في   دولار 
 ؛76/238، على النحو المبين في قرارها 2023 مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام

أن ت صؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤددة المسؤؤؤؤتحقة على الدول الأعضؤؤؤؤاء التي لم تفِّ بالتزاماتها   تقرر أيضيييا -  22 
دولار فيما يتعلق   23  487 900المالية تجاة البعثة حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  

 أعلاة؛ 21 طة المبينة في الفقرة ، وذلك وفق ال2023حزيران/يونيه   30بالفترة المالية المنتهية في 

_______________ 
 من المقرر أن تعتمدهما الجمةية العامة. (76)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
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من الاقتطؤاعؤات   دولار في الإيرادات المقؤدرة المتؤةتيؤة  2  327  800أن تضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاف الزيؤادة البؤالغؤة   تقرر كيذليك -  23 
إلى الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة الدائنة البال  قدرها    2023 حزيران/يونيه 30الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 

 أعلاة؛ 22و   21 دولار المشار إليها في الفقرتين  23 487  900

الأمين العام على موا ؤؤؤؤلة ات اذ تدابير إضؤؤؤؤافية لضؤؤؤؤمان سؤؤؤؤلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤاركين في   تشيييج  -  24 
  آب/  26المؤرخ    (2003)  1502من قرار مجلس الأمن    6و    5البعثؤؤة تحؤؤت رعؤؤايؤؤة الأمم المتحؤؤدة، مع مراعؤؤاة أحتؤؤام الفقرتين  

 ؛2003أغسطس 

إلى تقؤديم تبرعؤات للبعثؤة، نقؤدا وفي شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتؤل خؤدمؤات ولوازم تحظى بقبول الأمين العؤام، على أن تؤدار  تيدعو -  25 
 التبرعات، حسا الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

بعثة الأمم المتحدة   أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤعة والسؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل تقرر -  26 
 في جنوب السودان“.

 
 

 78/307القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/931، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية - 307/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنة   ( 77) في تقرير ي الأمين العام عن تمويل بعثة الأمم المتحدة للاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتفتاء في الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤحراء الغربية وقد نظرت 
 ،( 78) الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

الذي أنشؤؤؤؤة المجلس بموجبه بعثة الأمم   1991نيسؤؤؤؤان/أبريل    29المؤرخ   (1991)  690إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشييي ر 
د المجلس بموجبها ولاية البعثة، وآخرها القرار   2703المتحدة للاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتفتاء في الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤحراء الغربية والى القرارات اللاحقة التي مد 

د المجلس بموجبه ولاية البعثة حتى   2023الأول/أكتوبر  تشرين  10المؤرخ   (2023)  ،2024تشرين الأول/أكتوبر  31الذي مد 

بشةن تمويل البعثة والى قراراتهؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤا اللاحقؤؤؤؤؤؤؤؤة المت ذة في    1991أيار/مايو   17المؤرخ  45/266إلى قرارها   وإذ تش ر أيضا 
 ،2023حزيران/يونيه   30المؤرخ  77/314هذا الصدد، وآخرها القرار 

نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها   المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما  وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

 التبرعات التي قبد ِّمت للبعثة، وإذ تلاحظ م  التقدير 

_______________ 
(77) A/78/590  وA/78/723. 
(78) A/78/744/Add.12 

https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
https://undocs.org/ar/A/78/931
https://undocs.org/ar/S/RES/690(1991)
https://undocs.org/ar/S/RES/2703(2023)
https://undocs.org/ar/S/RES/2703(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/45/266
https://undocs.org/ar/A/RES/77/314
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/78/590
https://undocs.org/ar/A/78/723
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.12
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ضؤؤؤؤؤرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من الاضؤؤؤؤؤطلاع بمسؤؤؤؤؤؤولياتها بموجا قرارات    وإذ تضييي  في اعتبارها 
 مجلس الأمن ذات الصلة،

إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة  ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤياغة مقترحات الميزانية المقبلة على نحو يتفق تطل    - 1 
  61/276و    2006حزيران/يونيؤه   30المؤرخ    60/266و    2005حزيران/يونيؤه    22المؤرخ    59/296تمؤامؤا مع أحتؤام قراراتهؤا  

  2011حزيران/يونيؤؤه    30المؤرخ    65/289و    2010حزيران/يونيؤؤه   24المؤرخ    64/269و    2007حزيران/يونيؤؤه    29المؤرخ  
الؤؤمؤؤؤرخ   70/286و    2015حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    25الؤؤمؤؤؤرخ    69/307 و  2012حؤؤزيؤؤران/يؤؤونؤؤيؤؤؤؤؤؤؤه    21الؤؤمؤؤؤرخ    66/264 و

 ، وغيرها من القرارات ذات الصلة؛2022حزيران/يونيه    29المؤرخ   76/274 و  2016حزيران/يونيه  17

مؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة إلى بعثؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية حتى تحيط علما   - 2  بحالة الاشتراكات المقد 
دة البالغة 2024نيسؤؤؤؤؤؤان/أبريل   30 دولارات الولايات المتحدة التي  مليون دولار من  49,8، بما في ذلك الاشؤؤؤؤؤؤتراكات غير المسؤؤؤؤؤؤد 

دولة فقط من الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء قد سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤددت   116 في المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ بقلق أن 3,1تمثل نحو 
سؤؤؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشؤؤؤؤؤتراكاتها  دول الأعضؤؤؤؤؤاء، ولااشؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو سؤؤؤؤؤائر ال

 المقررة غير المسددة؛

للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو سائر الدول الأعضاء على   تعرب عن تقديرها - 3 
 بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للبعثة بالكامل؛

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 4 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهِّمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخبر بعض الدول الأعضاء في

على ضؤؤؤؤؤؤؤؤؤرورة أن تبعام ل جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام المقبلة والحالية معاملة متسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاوية لا تمييز فيها تشييييييدد   - 5 
 يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ فيما

على ضؤؤؤؤؤؤرورة تزويد جميع بعثات حفظ السؤؤؤؤؤؤلام بالموارد الكافية لكي يضؤؤؤؤؤؤطلع كل  منها بولايته   تشييييدد أيضييييا - 6 
 بفعالية وكفاءة؛

إلى الأمين العام كفالة أن توضؤؤؤؤؤؤع الميزانيات المقترحة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام على أسؤؤؤؤؤؤا  الولايات التشؤؤؤؤؤؤريةية تطل    - 7 
 الصلة؛ ذات

الاسؤؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى تؤيد  - 8 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

  60/266 و  59/296إلى الأمين العؤؤام أن يتفؤؤل التنفيؤؤذ التؤؤام للأحتؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤة من قراراتهؤؤا  تطليي    - 9 
 ؛76/274و   70/286و   69/307و   66/264و   65/289و   64/269و   61/276 و

إلى الأمين العام أن يت ذ جميع الإجراءات اللازمة لضؤؤؤمان إدارة البعثة بةقصؤؤؤى قدر من الكفاءة   تطل  أيضييا -  10 
 والاقتصاد؛

 

https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
https://undocs.org/ar/A/RES/59/296
https://undocs.org/ar/A/RES/60/266
https://undocs.org/ar/A/RES/61/276
https://undocs.org/ar/A/RES/64/269
https://undocs.org/ar/A/RES/65/289
https://undocs.org/ar/A/RES/66/264
https://undocs.org/ar/A/RES/69/307
https://undocs.org/ar/A/RES/70/286
https://undocs.org/ar/A/RES/76/274
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 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

حزيران/يونيؤه  30إلى   2022تموز/يوليؤه    1بتقرير الأمين العؤام عن أداء ميزانيؤة البعثؤة للفترة من    تحيط علميا -  11 
 ؛(79)2023

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

 75  349 100 أن تعتمد للحسؤؤؤؤؤؤاب ال اص لبعثة الأمم المتحدة للاسؤؤؤؤؤؤتفتاء في الصؤؤؤؤؤؤحراء الغربية مبل  تقرر -  12 
دولار للإنفؤاق على البعثؤة   68  791 100، يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل مبل   2025حزيران/يونيؤه    30إلى    2024تموز/يوليؤه    1دولار للفترة من  

دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤتيات في   872  500دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام ومبل     4 998  800ومبل   
 دولار لمركز ال دمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛  686 700برينديزي، إيطاليا، ومبل   

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد المرصود للفترة من 

ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤم بين الدول الأعضؤؤؤاء مبل   تقرر  -  13  تشؤؤؤرين   31تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    25 116  400أن تقسؤؤؤ ِّ
، مع مراعاة 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  24المؤرخ   76/239، وفقا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتكملة في قرارها  2024الأول/أكتوبر  

 ؛2021كانون الأول/ديسمبر  24المؤرخ  76/238، كما يرد في قرارها 2024جدول الأنصبة المقررة لعام 

، من 1955كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  15( المؤرخ 10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا -  14 
م بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة  منها في  نؤؤؤؤؤؤدوق معادلؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة   أعلاة حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل 13المبل  المقس 

من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة دولار الذي يشؤمل الإيرادات المقدرة    1 139  100الضؤرائا البال  ر ؤيدة 
دولار من الإيرادات المقدرة من الاقتطاعات    135 800دولار والموافق عليها للبعثة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة  949  700

الإيرادات المقدرة   دولار من 26  500غة مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤبية البال الإلزامية من
من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛ الإيرادات المقدرة مندولار من   27 100

م بين الدول الأعضؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  15  تشؤؤؤرين الثاني/نوفمبر إلى  1دولار للفترة من    12  558 200أن تقسؤؤؤ ِّ
، ومع  76/239دولار، وفقا للمسؤتويات المسؤتكملة في قرارها   6  279  100بمعدل شؤهري قدرة    2024كانون الأول/ديسؤمبر   31

 ، وذلك رهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية البعثة؛76/238قرارها   كما يرد في 2024مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤاء، على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها  تقرر  -  16  (، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤ 
دولار الذي يشؤمل  569 500أعلاة، حصؤةب كلٍ  منها في  ؤندوق معادلة الضؤرائا البال  ر ؤيدة   15المنصؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤؤا للبعثؤؤة، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة    474 800ين البؤؤالغؤؤة  مرتبؤؤات الموظف الإيرادات المقؤؤدرة من الاقتطؤؤاعؤؤات الإلزاميؤؤة من
الإيرادات المقدرة من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤاب   دولار من 67  900التناسؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 

طاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق  الاقت  دولار من الإيرادات المقدرة من 13  300الدعم، والحصؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤبية البالغة 
دولار من الإيرادات المقدرة من الاقتطاعات الإلزامية    13 500عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤتيات، والحصؤة التناسؤبية البالغة 
 من مرتبات الموظفين والموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

_______________ 
(79) A/78/590. 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/A/78/590
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كانون الثاني/يناير   1دولار للفترة من  37  674  500أن تقسؤؤؤؤؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر أيضييييا -  17 
والمسؤؤؤؤؤتويات   2025دولار، وفقا لجدول الأنصؤؤؤؤؤبة المقررة لعام  6  279  100، بمعدل شؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30إلى 

 ، وذلك رهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد ولاية البعثة؛(80)المستكملة

(، من المبل  المقسؤؤم فيما بين الدول الأعضؤؤاء، على 10-)د 973أن ت صؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر كذلك -  18 
دولار،  1 708 700أعلاة، حصؤؤؤة كل منها في  ؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤيدة  17النحو المنصؤؤؤوص عليه في الفقرة 

دولار والموافق عليها   1  424  500تبات الموظفين البالغة والذي يشؤؤؤؤؤؤمل الإيرادات المقدرة التية من الاقتطاعات الإلزامية من مر 
دولار من الإيرادات المقدرة من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق   203 800للبعثة، والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة 

المقدرة من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات    دولار من الإيرادات  39  800عليها لحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤؤؤؤبية البالغة 
دولار من الإيرادات المقدرة من   40 600الموظفين الموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤتيات، والحصؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤبية البالغة 

 الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين الموافق عليها لمركز ال دمات الإقليمي؛

م بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجؤؤؤؤؤاة البعثة، على النحو  تقرر  -  19  أن ت صم من المبل  المقس 
أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل منها في الر يد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  17و  15و  13المنصوص عليه في الفقرات  

، وفقؤا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويؤات المسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتكملؤة في قرارها  2023حزيران/يونيؤه   30 يؤة فيدولار فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنته 3  657  200
 ؛76/238كما يرد في قرارها  2023، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 76/239

دة المسؤتحقة على الدول الأعضؤاء التي لم  تقرر أيضيا -  20  تفِّ بالتزاماتها المالية  أن تب صؤم الالتزامات غير المسؤد 
دولار فيما يتعلق بالفترة  3  657 200تجاة البعثة من حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة كل منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما  

 أعلاة؛ 19الطريقة المبينة في الفقرة ، وذلك وفق 2023حزيران/يونيه   30المالية المنتهية في 

الاقتطاعات الإلزامية من  دولار في الإيرادات المقدرة من  150  700أن يب صؤؤؤؤؤؤم النقصؤؤؤؤؤؤان البال  تقرر كذلك   -  21 
 3  657 200من الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة الؤدائنؤة البؤال  قؤدرهؤا    2023 حزيران/يونيؤه  30مرتبؤات الموظفين فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في 

 أعلاة؛ 20و   19دولار المشار إليها في الفقرتين  

الأمين العام على موا لة ات اذ تدابير إضافيؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة لضمان سلامة وأمن جميع الأفراد المشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاركين في  تشج   -  22 
  آب/  26المؤرخ   (2003)  1502من قرار مجلس الأمن  6و  5البعثة تحت رعايؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة الأمم المتحدة، مع مراعاة أحتام الفقرتين  

 ؛2003أغسطس 

دار  تدعو   -  23  إلى تقديم تبؤؤؤؤؤؤؤؤؤرعات للبعثة، نقؤؤؤؤؤؤؤؤؤدا وفي شتل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تؤؤؤؤؤؤؤؤؤب
 التبرعات، على النحو المناسا، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمةية العامة؛

بعثة الأمم المتحدة   أن تبدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤعة والسؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل تقرر -  24 
 للاستفتاء في الصحراء الغربية“.

 
 

_______________ 
 من المقرر أن تعتمدة الجمةية العامة. (80)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/239
https://undocs.org/ar/A/RES/76/238
https://undocs.org/ar/S/RES/1502(2003)
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 78/308القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/932، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

 تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور  - 308/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي   ( 81) في تقريري الأمين العؤؤؤام عن تمويؤؤؤل العمليؤؤؤة الم تلطؤؤؤة للاتحؤؤؤاد الأفريقي والأمم المتحؤؤؤدة في دارفور  وقييد نظرت 
 ،( 82) تقريري اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذوي الصلة بالموضوع

، الذي أنشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة المجلس بموجبه العملية 2007تموز/يوليه   31المؤرخ   (2007)  1769إلى قرار مجلس الأمن  وإذ تشييييييي ر 
، والى 2007تموز/يوليؤؤه    31شؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤهرا اعتبؤؤارا من    12الم تلطؤؤة للاتحؤؤاد الأفريقي والأمم المتحؤؤدة في دارفور لفترة أوليؤؤة مؤؤدتهؤؤا  

القرار   الم تلطؤؤؤؤة، وآخرهؤؤؤؤا  د المجلس بموجبهؤؤؤؤا ولايؤؤؤؤة العمليؤؤؤؤة  مؤؤؤؤد  كؤؤؤؤانون   22المؤرخ    (2020)  2559القرارات اللاحقؤؤؤؤة التي 
 ،2020كانون الأول/ديسمبر  31الذي قرر المجلس بموجبه إنهاء ولاية العملية في   2020الأول/ديسمبر 

المتعلق بتمويل العملية الم تلطة والى   2007كانون الأول/ديسؤمبر  22ألف المؤرخ   62/232إلى قرارها    وإذ تشي ر أيضيا 
 ،2022 حزيران/يونيه 29باء المؤرخ  76/244قراراتها اللاحقة في هذا الشةن، وآخرها القرار 

المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها    وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر    11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

الاضطلاع بمسؤولياتها بموجا   ضرورة تزويد العملية الم تلطة بالموارد المالية اللازمة لتمتينها من  وإذ تض  في اعتبارها 
 قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،

مة إلى العملية الم تلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور حتى   تحيط علما - 1  بحالة الاشؤؤؤتراكات المقد 
ملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة التي  106,5، بما في ذلك الاشؤؤتراكات غير المسؤؤددة البالغة 2024نيسؤؤان/أبريل    30

دت    149ررة، وتلاحظ بقلق أن في المؤائؤة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكؤات المق  0,6تمثؤل نحو  دولؤة فقط من الؤدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤد 
اشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء الأخرى، ولا سؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع 

 اشتراكاتها المقررة غير المسؤددة؛

دت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها المقررة بالكامل، وتحو جميع الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء    تعرب عن تقديرها - 2  للدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء التي سؤؤؤؤؤؤد 
رة للعملية الم تلطة بالكامل؛  الأخرى على بذل كل جهد ممتن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقر 

إزاء الحالة المالية المتعلقة بةنشؤؤؤؤؤطة حفظ السؤؤؤؤؤلام، وب ا ؤؤؤؤؤة فيما يتصؤؤؤؤؤل بتسؤؤؤؤؤديد التكالي    تعرب عن القلق - 3 
 دفع أنصبتها المقررة؛ للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبا تةخر بعض الدول الأعضاء في

_______________ 
(81) A/77/638  وA/78/702. 
(82) A/77/780  وA/78/803. 

https://undocs.org/ar/A/78/932
https://undocs.org/ar/S/RES/1769(2007)
https://undocs.org/ar/S/RES/2559(2020)
https://undocs.org/ar/A/RES/62/232
https://undocs.org/ar/A/RES/76/244
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/77/638
https://undocs.org/ar/A/78/702
https://undocs.org/ar/A/77/780
https://undocs.org/ar/A/78/803
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الاسؤؤؤؤؤتنتاجات والتو ؤؤؤؤؤيات الواردة في تقريري اللجنة الاسؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤارية لشؤؤؤؤؤؤون الإدارة والميزانية، وتطلا إلى  تؤيد - 4 
 الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

 أن أنشطة تصفية البعثة في الميدان قد اكتملت؛ تلاحظ - 5 

للأمين العام بالدخول، بصؤؤؤفة اسؤؤؤتثنائية وبناء على موافقة مسؤؤؤبقة من اللجنة الاسؤؤؤتشؤؤؤارية ورهنا بالقواعد    تأذن - 6 
والأنظمة ذات الصؤؤلة، في التزامات فيما يتعلق بالنفقات المتصؤؤلة بتشؤؤغيل العملية الم تلطة وتصؤؤفيتها المةذون بهما، والتي تتبي ن  

حتياطي لحفظ السؤؤلام لأغراف تدفق النقدية إذا لزم الأمر، وتقديم تقرير عن ذلك في  بعد إغلاق العملية، واسؤؤت دام الصؤؤندوق الا
 سياق التقرير المعد عن الأداء النهائي؛

م تقرير الأداء النهائي خلال الدورة التاسعة والسبعين للجمةية العامة؛ تطل  - 7   إلى الأمين العام أن يقد 
 

 2022حزيران/يونيه  30إلى  2021تموز/يوليه  1تقرير أداء الم زانية للفترة من 

إلى   2021تموز/يوليؤؤؤه    1بتقرير الأمين العؤؤؤام عن أداء ميزانيؤؤؤة العمليؤؤؤة الم تلطؤؤؤة للفترة من    تحيط علمييا - 8 
 ؛2022حزيران/يونيه  30

دولار    13 974 200دولار الذي يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر البال     54 105  800بمبل     تحيط علما أيضييييييييا - 9 
دولار فيمؤؤا يتعلق   40  131  600والإيرادات الأخرى البؤؤالغؤؤة    2022حزيران/يونيؤؤه    30يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة المنتهيؤؤة في   فيمؤؤا

ر إرجاء البت  في هذا الشةن إلى حين نظرها في  تقرير الأداء النهائي للعملية الم تلطة؛ بالفترة نفسها، وتقر 

ر أن  2  900  800بمبل     تحيط علمييا كييذلييك -  10  تؤؤؤةتي من  دولار الؤؤؤذي يمثؤؤؤل النقصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤان في الإيرادات المقؤؤؤد 
ر إرجؤاء البؤت   2022حزيران/يونيؤه    30الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في   ، وتقر 

  تلطة؛في هذا الشةن إلى حين نظرها في تقرير الأداء النهائي للعملية الم
 

 التصرف النهائي في أصول العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور

بتقرير الأمين العام عن التصؤؤؤؤؤؤؤؤرف النهائي في أ ؤؤؤؤؤؤؤؤول العملية الم تلطة للاتحاد الأفريقي والأمم   تحيط علما -  11 
 المتحدة في دارفور؛

أن تبدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل العملية الم تلطة   تقرر -  12 
 للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور“.

 
 

 78/309القرار 
 

 ( 6، الفقرة  A/78/933، دون تصويت، بناء على تو ية اللجنة ) 2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95ات ذ في الجلسة العامة  
 
 

https://undocs.org/ar/A/78/933
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 (2009) 1863تمويل الأنشطة الناشئة عن قرار مجلس الأمن  - 309/ 78

 ،إن الجمعية العامة 

وفي تقرير اللجنؤؤة    ( 83) في تقرير ي الأمين العؤؤام عن تمويؤؤل متتؤؤا الأمم المتحؤؤدة لتقؤؤديم الؤؤدعم في الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤومؤؤال  وقيد نظرت 
 ،( 84) الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة

الؤذي أعرب فيؤه المجلس عن   2009كؤانون الثؤاني/ينؤاير    16المؤرخ   (2009)  1863إلى قرار مجلس الأمن   وإذ تشييييييييي ر 
اعتزامه إنشاء عمليةٍ تابعة للأمم المتحدة لحفظ السلام في الصومال بو فها قوة ت لف بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال، رهنا 

د البعثة، في إطار السؤؤؤؤؤؤؤؤؤعي إلى إدما، ، وطلا إلى الأمين العام أن يزو  2009حزيران/يونيه   1بقرار آخر يت ذة المجلس بحلول 
قوات البعثة في عملية لحفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤؤلام تابعة للأمم المتحدة، بمجموعة من عنا ؤؤؤؤؤؤؤؤؤر الدعم اللوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤتي الذي توفرة الأمم المتحدة، 

 وال دمات، في ذلك المعدات بما

إلى القرارات اللاحقة الصؤؤادرة عن مجلس الأمن التي جرى بموجبها تمديد العمل بمجموعة عنا ؤؤر الدعم   وإذ تشيي ر أيضييا 
م إلى البعثة، وآخرها القرار   د المجلس بموجبه    2023تشؤؤرين الثاني/نوفمبر    15المؤرخ   (2023)  2710اللوجسؤؤتي المقد  الذي مد 

 ،2024حزيران/يونيه  30العمل بمجموعة عنا ر الدعم اللوجستي حتى 

المتعلق بتمويل الأنشؤطة الناشؤئة عن قرار مجلس   2009نيسؤان/أبريل   7ألف المؤرخ  63/275إلى قرارها   وإذ تشي ر كذلك 
 ،2023حزيران/يونيه  30المؤرخ  77/315وقراراتها اللاحقة في هذا الصدد، وآخرها القرار   (2009)  1863الأمن 

نصؤؤؤؤؤؤت عليه قراراتها   المبادئ العامة التي يسؤؤؤؤؤؤتند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السؤؤؤؤؤؤلام، حسؤؤؤؤؤؤبما  وإذ تع د تأك د 
  55/235و    1973كؤؤانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمبر   11( المؤرخ  28-)د  3101و    1963حزيران/يونيؤؤه    27( المؤرخ  4-)دإ  1874
 ،2000كانون الأول/ديسمبر  23المؤرخ 

التبرعات التي قد ِّمت إلى  ؤؤؤندوق الأمم المتحدة الاسؤؤؤتئماني المنشؤؤؤة لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي في    وإذ تلاحظ م  التقدير 
 الصومال،

مؤة إلى متتؤؤا الأمم المتحؤؤدة لتقؤؤديم الؤدعم في الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤومؤال حتى    تحيط علميا - 1   30بحؤؤالؤة الاشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتراكؤات المقؤؤد 
دة البالغة  2024نيسؤؤان/أبريل   مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة التي تمثل   282,3، بما في ذلك الاشؤؤتراكات غير المسؤؤد 

دول فقط من الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء سؤؤؤؤؤؤددت اشؤؤؤؤؤؤتراكاتها   104 ق أنفي المائة من مجموع الاشؤؤؤؤؤؤتراكات المقررة، وتلاحظ بقل 3,8نحو 
سؤؤؤيما الدول التي عليها متةخرات، على أن تكفل دفع اشؤؤؤتراكاتها المقررة غير  المقررة بالكامل، وتحو سؤؤؤائر الدول الأعضؤؤؤاء، ولا

 المسددة؛

الاسؤؤتنتاجات والتو ؤؤيات الواردة في تقرير اللجنة الاسؤؤتشؤؤارية لشؤؤؤون الإدارة والميزانية، رهنا بةحتام هذا  تؤيد - 2 
 القرار، وتطلا إلى الأمين العام أن يتفل تنفيذها بالكامل؛

_______________ 
(83) A/78/622  وA/78/734. 
(84) A/78/744/Add.8. 

https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/S/RES/2710(2023)
https://undocs.org/ar/A/RES/63/275
https://undocs.org/ar/S/RES/1863(2009)
https://undocs.org/ar/A/RES/77/315
https://undocs.org/ar/A/RES/55/235
https://undocs.org/ar/A/78/622
https://undocs.org/ar/A/78/734
https://undocs.org/ar/A/78/744/Add.8
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من تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤتشؤؤؤؤارية، وتطلا إلى الأمين العام أن يوا ؤؤؤؤل بذل الجهود لتعزيز  24إلى الفقرة   تشييي ر - 3 
يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمل متطوعي الأمم المتحدة الوطنيين،   اختيار الموظفين الوطنيين وترقيتهم داخليا، وزيادة مشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاركة الموظفين الوطنيين، بما

 عراف المقبل لملاك الموظفين المدنيين؛حسا الاقتضاء، وتطلا استعراف هذة المسةلة في الاست 

من تقرير اللجنة الاسؤؤؤؤؤؤتشؤؤؤؤؤؤارية، وتطلا إلى الأمين العام أن يجري الاسؤؤؤؤؤؤتعراف   36إلى الفقرة   تشيييي ر أيضييييا - 4 
 المقبل لملاك الموظفين المدنيين مع مراعاة السياق الحالي للمتتا؛

قراراتهؤؤؤؤا    تطلييي  - 5  التؤؤؤؤام للأحتؤؤؤؤام ذات الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤلؤؤؤؤة من  التنفيؤؤؤؤذ  يتفؤؤؤؤل  العؤؤؤؤام أن  المؤرخ   59/296إلى الأمين 
  2007حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤؤه   29المؤرخ    61/276و    2006حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤؤه    30المؤرخ    60/266و    2005حزيران/يونيؤؤؤؤؤؤؤه   22
 21الؤمؤؤرخ    66/264و    2011حؤزيؤران/يؤونؤيؤؤؤؤؤؤؤه    30الؤمؤؤرخ    65/289و    2010حؤزيؤران/يؤونؤيؤؤؤؤؤؤؤه    24الؤمؤؤرخ    64/269 و

  76/274و    2016حزيران/يونيؤه    17المؤرخ    70/286 و  2015حزيران/يونيؤه    25المؤرخ    69/307و    2012حزيران/يونيؤه  
 الصلة؛ ، ومن القرارات الأخرى ذات2022حزيران/يونيه   29المؤرخ 

 

 2023حزيران/يونيه  30إلى  2022تموز/يوليه  1الم زانية للفترة من تقرير أداء 

إلى   2022تموز/يوليؤؤؤه   1بتقرير الأمين العؤؤؤام عن أداء ميزانيؤؤؤة متتؤؤؤا تقؤؤؤديم الؤؤؤدعم للفترة من    تحيط علمييا - 6 
 ؛(85)2023حزيران/يونيه  30

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تقديرات الم زانية للفترة من 

 547  409  500 أن تعتمد للحسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاب ال اص لمتتا الأمم المتحدة لتقديم الدعم في الصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤومال مبل  تقرر - 7 
دولار للإنفؤاق على متتؤا   499  765  200 ، يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل مبل 2025حزيران/يونيؤه    30إلى   2024تموز/يوليؤه   1دولار للفترة من 

دولار لقاعدة الأمم المتحدة  6  338  900ل   دولار لحسؤؤؤؤؤؤؤؤاب دعم عمليات حفظ السؤؤؤؤؤؤؤؤلام ومب  36  316  300تقديم الدعم، ومبل   
 دولار لمركز ال دمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا؛ 4  989  100 للوجستيات في برينديزي، إيطاليا، ومبل 

 

 2025حزيران/يونيه  30إلى  2024تموز/يوليه  1تمويل الاعتماد المرصود للفترة من 

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء مبل   تقرر - 8  كانون   31تموز/يوليه إلى  1دولار للفترة من    273  704  800أن تقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤ ِّ
 24المؤرخ   76/239دولارا، وفقا للمسؤؤؤؤتويات المسؤؤؤؤتكملة في قرارها    45 617  458، بمعدل شؤؤؤؤهري قدرة  2024الأول/ديسؤؤؤؤمبر 

كانون   24المؤرخ   76/238كما يرد في قرارها    2024، ومع مراعاة جدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام 2021كانون الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤمبر 
 ، رهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد العمل بمجموعة عنا ر الدعم اللوجستي؛2021الأول/ديسمبر 

، من 1955الأول/ديسؤؤؤؤؤؤؤؤمبر  كانون  15( المؤرخ 10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها    تقرر أيضييييييا - 9 
م بين الدول الأعضؤاء على النحو المنصؤوص عليه في الفقرة  أعلاة حصؤةب كل  منها في  ؤندوق معادلة الضؤرائا   8المبل  المقسؤ 

من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة   دولار والذي يشؤؤمل الإيرادات المقدر أن تةتي  6 169  200البال  ر ؤؤيدة 
دولار من الإيرادات المقدر أن  1  480 200دولار والموافق عليها لمتتا تقديم الدعم، والحصؤؤؤة التناسؤؤؤبية البالغة   4 104  800

دولار   289 100والحصؤؤة التناسؤؤبية البالغة تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤاب الدعم،  

_______________ 
(85) A/78/622. 
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من الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيات،  
دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين   295  100والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة 
 الإقليمي؛ والموافق عليها لمركز ال دمات

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤاء مبل     تقرر كذلك -  10  كانون الثاني/يناير إلى  1دولار للفترة من   273 704  700أن تقسؤؤؤؤؤؤ ِّ
وللمسؤؤؤؤؤؤؤؤتويات   2025دولارا، وفقا لجدول الأنصؤؤؤؤؤؤؤؤبة المقررة لعام  45  617  458، بمعدل شؤؤؤؤؤؤؤؤهري قدرة  2025حزيران/يونيه   30

 ، رهنا بات اذ مجلس الأمن قرارا بتمديد العمل بمجموعة عنا ر الدعم اللوجستي؛(86)المستكملة

م بين الدول الأعضؤؤؤؤؤؤؤؤؤاء على النحو  10-)د  973أن تب صؤؤؤؤؤؤؤؤؤم، وفقا لأحتام قرارها   تقرر -  11  (، من المبل  المقسؤؤؤؤؤؤؤؤؤ 
دولار والذي  6  168  900أعلاة حصؤؤؤؤةب كل  منها في  ؤؤؤؤندوق معادلة الضؤؤؤؤرائا البال  ر ؤؤؤؤيدة   10المنصؤؤؤؤوص عليه في الفقرة  

دولار والموافق عليهؤا    4  104  800ت الموظفين البؤالغؤة  يشؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤمؤل الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤا
دولار من الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من  1  480  100لمتتا تقديم الدعم، والحصؤؤؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤؤؤبية البالغة 

ر من الإيرادات المقدر أن تةتي من دولا 289  000مرتبات الموظفين والموافق عليها لحسؤؤؤؤاب الدعم، والحصؤؤؤؤة التناسؤؤؤؤبية البالغة 
الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لقؤاعؤدة الأمم المتحؤدة للوجسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتيؤات، والحصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤة التنؤاسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤبيؤة البؤالغؤة  

دولار من الإيرادات المقؤدر أن تؤةتي من الاقتطؤاعؤات الإلزاميؤة من مرتبؤات الموظفين والموافق عليهؤا لمركز ال ؤدمؤات    295 000
 الإقليمي؛

م بين الدول الأعضؤؤؤاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاة متتا تقديم   تقرر أيضييا -  12  أن تب صؤؤؤم من المبل  المقسؤؤؤ 
أعلاة، حصؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل  منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال   10و  8الدعم، على النحو المنصؤؤؤؤؤؤؤؤوص عليه في الفقرتين  

، وذلؤؤك وفقؤؤا للمسؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤتويؤؤات 2023حزيران/يونيؤؤه   30المنتهيؤؤة في  دولار فيمؤؤا يتعلق بؤؤالفترة المؤؤاليؤؤة    24  738  700مجموعهمؤؤا  
 ؛76/238كما يرد في قرارها  2023، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 76/239المستكملة في قرارها 

دة المسؤؤؤؤؤتحقة على الدول الأعضؤؤؤؤؤاء التي لم تفِّ بالتزاماتها   تقرر كذلك -  13  أن تب صؤؤؤؤؤم من الالتزامات غير المسؤؤؤؤؤد 
دولار  24  738  700المالية تجاة متتا تقديم الدعم حصؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤةب كل  منها في الر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤيد الحر والإيرادات الأخرى البال  مجموعهما 

 أعلاة؛ 12، وذلك وفق الطريقة المبينة في الفقرة 2023حزيران/يونيه   30يتعلق بالفترة المالية المنتهية في  فيما

دولار في الإيرادات المقدر أن تةتي من الاقتطاعات الإلزامية من   251 700أن تبضؤؤؤاف الزيادة البالغة  تقرر -  14 
  24  738  700إلى الأر ؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤؤدة الؤدائنؤة البؤال  قؤدرهؤا   2023حزيران/يونيؤه   30مرتبؤات الموظفين فيمؤا يتعلق بؤالفترة المؤاليؤة المنتهيؤة في 

 أعلاة؛ 13و   12دولار المشار إليها في الفقرتين  

إلى تقديم التبرعات لصؤؤندوق الأمم المتحدة الاسؤؤتئماني المنشؤؤة لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي الانتقالية في    تدعو -  15 
 الصومال؛

الأنشؤؤؤؤطة الناشؤؤؤؤئة   أن تدر، في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسؤؤؤؤعة والسؤؤؤؤبعين البند المعنون  تمويل تقرر -  16 
 “.(2009) 1863عن قرار مجلس الأمن 

_______________ 
 من المقرر أن تعتمدهما الجمةية العامة. (86)
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 والتعيينات الانتخابات  - ألف 
 
 

 انتخاب أعضاء في لجنة البرنامج والتنسيق  - 78/409
 

 ( 1) باء

، على أستتتتتتاس الترشتتتتتتيح  2024كانون الثاني/يناير    16، المعقودة في  53العامة، في جلستتتتتتتها العامة انتخبت الجمعية   
ومقرر   1976أيار/مايو   14( المؤرخ 60-)د  2008ووفقا لمرفق قرار المجلس    ( 2) الذي قدمه المجلس الاقتصتتتتتتتتادي والاجتماعي

، بلغاريا عضتوا في لجنة البرنامج والتنستيق لفترة عضتوية تبدأ  1987كانون الأول/ديستمبر   17المؤرخ   42/450الجمعية العامة 
 .2026كانون الأول/ديسمبر  31بتاريخ الانتخاب وتنتهي في 

 34، تتألف لجنة البرنامج والتنسيق من الدول الأعضاء التتتتتتتتتتتتتتت 2024كانون الثاني/يناير   16ونتيجة لذلك، واعتبارا من   
 -التالية: الاتحاد الروستتتتتتتتتتتتتي*، والأرجنتين**، وأرمينيا***، وأستتتتتتتتتتتتترائيل***، وألمانيا***، وأوروغواي***، وأيران )جمهورية  

وباكستتان***، والبرازيل***، وبلجيكا*، وبلغاريا***، وبوتستوانا*، وبولندا***،    الإستلامية(***، وأيطاليا***، وباراغواي*،
وتونس**، وجمهوريتتتتة كوريتتتتا**، وجنوب أفريويتتتتا***، وروانتتتتدا***، وشتتتتتتتتتتتتتتيلي*، والصتتتتتتتتتتتتتتين**، وفرنستتتتتتتتتتتتتتتتتا*، والفلبين**،  

ك***، والمملكة المتحدة والكاميرون***، وكوت ديفوار***، وكوستتتتتتتتتتتاريكا***، وكينيا*، وليبريا**، والمغرب**، والمكستتتتتتتتتتي 
 لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية***، والهند***، والولايات المتحدة الأمريكية***، واليابان***.

_________________ 

 .2024كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  * 
 .2025كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  ** 
 .2026كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  ***  

 
 
 

 تمديد فترة تعيين وكيل الأمين العام لشؤون السلامة والأمن - 78/412

،  ( 3) ، بناء على اقتراح الأمين العام2024آذار/مارس    21، المعقودة في  63وافقت الجمعية العامة، في جلستتتها العامة  
، على 2004كانون الأول/ديستتتتتتتتتتمبر  23المؤرخ   59/276من الجزء الحادي عشتتتتتتتتتتر من القرار  22بصتتتتتتتتتتر  النظر عن الفقرة 

 30التمديد الاستتتتتتتتتتثنائي لفترة ولاية جيل ميشتتتتتتتتتو )كندا( بصتتتتتتتتتفته وكيل للأمين العام لشتتتتتتتتتؤون الستتتتتتتتتلامة والأمن لمدة عامين حتى 
 .2026حزيران/يونيه  

 
 

_______________ 
(، المجلد  A/78/49) 49الوثائق الرستتتتمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستتتتبعون، الملحق رقم  الوارد في الفرع ألف من   78/409يصتتتتبح المقرر   (1)

 ألف. 78/409الثاني، المقرر 
 .2024/204انظر أيضا مقرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي و ؛ A/78/519/Add.1انظر  (2)
(3) A/78/785. 

https://undocs.org/ar/A/RES/42/450
https://undocs.org/ar/A/RES/59/276
https://undocs.org/ar/A/78/49
https://undocs.org/ar/A/78/519/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/785
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 بأنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامةتعيين أعضاء في مجلس الإطار العشري للبرامج المتعلقة  - 78/413
 

 ألف

، أن تبدأ فترة عضتتتتتتتتوية أعضتتتتتتتتاء  2024آذار/مارس  21المعقودة في  63قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتها العامة  
،  2024آذار/مارس  21العمل العشتري للبرامج المتعلقة بأنماط الاستتهلاك والإنتاج المستتدامة، ومدتها ستنتان، في ‘مجلس إطار  

 .2014كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ  69/214وهو تاريخ تعيينهم، مع مراعاة أحكام القرار 
 

 باء

المؤرخ   67/203، وفقا للقرارين  2024آذار/مارس    21، المعقودة في  63قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتها العامة  
 21ألف المؤرخ   78/413والمقرر    2014كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر    19المؤرخ   69/214و   2012كانون الأول/ديستتتتتتتتتتتتمبر   21

، تعيين الاتحاد الروستتتتي والبرازيل وجنوب الستتتتودان والستتتتنغال وفنلندا والولايات المتحدة الأمريكية أعضتتتتاء في  2024آذار/مارس 
 2024آذار/مارس  21مجلس إطار العمل العشتري للبرامج المتعلقة بأنماط الاستتهلاك والإنتاج المستتدامة لفترة عضتوية تبدأ في 

 .2026 آذار/مارس  20وتنتهي في 

، يتتتألف مجلس إطتتار العمتتل العشتتتتتتتتتتتتتتري للبرامج المتعلقتتة بتتأنمتتاط 2024آذار/متتارس    21ونتيجتتة لتتذلتتك، واعتبتتارا  من   
وجنوب الستتتتودان* : الاتحاد الروستتتتي* والبرازيل* وفنلندا*  ( 4) الاستتتتتهلاك والإنتاج المستتتتتدامة من الدول الأعضتتتتاء الستتتتت التالية

 والسنغال* والولايات المتحدة الأمريكية*.

  67/203، وفقتتا للقرارين  2024نيستتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتل    3، المعقودة في  65وقررت الجمعيتتة العتتامتتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتتا العتتامتتة   
ألف، تعيين بربادوس عضتتوا في مجلس إطار العمل العشتتري للبرامج المتعلقة بأنماط الاستتتهلاك   78/413والمقرر    69/214 و

 .2026آذار/مارس  20وتنتهي في   2024نيسان/أبريل   3والإنتاج المستدامة لفترة عضوية تبدأ في 

 67/203، وفقا للقرارين 2024آب/أغستتتتتتتتتتتتطس  13، المعقودة في 103وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتتها العامة  
ألف، تعيين الهند عضتتتتتتتتوا في مجلس إطار العمل العشتتتتتتتتري للبرامج المتعلقة بأنماط الاستتتتتتتتتهلاك   78/413والمقرر    69/214 و

 .2026آذار/مارس  20وتنتهي في  2024آب/أغسطس  13والإنتاج المستدامة لفترة عضوية تبدأ في 

، يتتألف مجلس إطتار العمتل العشتتتتتتتتتتتتتتري للبرامج المتعلقتة بتأنمتاط  2024آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس    13ونتيجتة لتذلتك، واعتبتارا  من   
: الاتحاد الروستي* والبرازيل* وبربادوس* والبرازيل* وجنوب  ( 5) الاستتهلاك والإنتاج المستتدامة من الدول الأعضتاء الثماني التالية

 السودان* والسنغال* وفنلندا* والهند* والولايات المتحدة الأمريكية*.

_________________ 

 . 2026آذار/مارس  20تنتهي مدة العضوية في  * 
 
 

_______________ 
المحيط  تقضتتتتتي البرازيل والستتتتتنغال والولايات المتحدة الأمريكية حاليا فترة عضتتتتتويتها الثانية على التوالي. ويتبقى شتتتتتاغران لعضتتتتتوين من دول آستتتتتيا و  (4)

عضتتوية تبدأ من  الهادئ وشتتاغر واحد لعضتتو من دول أوروبا الشتترقية وشتتاغر واحد لعضتتو من دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي يتعين ملؤها لفترة
 .2026آذار/مارس   20تاريخ التعيين وتنتهي في 

والمحيط  تقضتتتتي البرازيل والستتتتنغال والولايات المتحدة الأمريكية حاليا فترة عضتتتتويتها الثانية على التوالي. ويتبقى شتتتتاغر واحد لعضتتتتو من دول آستتتتيا  (5)
 .2026آذار/مارس  20 الهادئ وشاغر واحد لعضو من دول أوروبا الشرقية يتعين ملؤهما لفترة عضوية تبدأ من تاريخ التعيين وتنتهي في

https://undocs.org/ar/A/RES/69/214
https://undocs.org/ar/A/RES/67/203
https://undocs.org/ar/A/RES/69/214
https://undocs.org/ar/A/RES/78/413
https://undocs.org/ar/A/RES/67/203
https://undocs.org/ar/A/RES/69/214
https://undocs.org/ar/A/RES/78/413
https://undocs.org/ar/A/RES/67/203
https://undocs.org/ar/A/RES/69/214
https://undocs.org/ar/A/RES/78/413
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 انتخاب أعضاء غير دائمين في مجلس الأمن - 78/414

من ميثاق الأمم  23 للمادة، وفقا 2024حزيران/يونيه  6، المعقودة في 86انتخبت الجمعية العامة، في جلستها العامة  
،  2014أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    10المؤرخ    68/307 من قرار الجمعيتة  17من النظتام التداخلي للجمعيتة والفقرة    142المتحتدة والمتادة  

كانون   1باكستتتان وبنما والدانمرك والصتتومال واليونان أعضتتاء غير دائمين في مجلس الأمن لفترة عضتتوية مدتها ستتنتان تبدأ في 
 لملء الشواغر الناشئة بانتهاء فترة عضوية إكوادور وسويسرا ومالطة وموزامبيق واليابان.  2025الثاني/يناير  

التالية:   15، من الدول الأعضتتتتتتتتاء التتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت  2025كانون الثاني/يناير    1ونتيجة لذلك، يتألف مجلس الأمن، اعتبارا من  
الاتحاد الروستي وباكستتان** وبنما** والجزائر* وجمهورية كوريا* والدانمرك** وستلوفينيا* وستيراليون* والصتومال** والصتين 

 العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية واليونان**.وغيانا* وفرنسا والمملكة المتحدة لبريطانيا  

_________________ 

 .2025كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  * 
 .2026كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  ** 

 
 
 

 (6)انتخاب رئيس الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين  - 78/415

من ميثاق الأمم  21 ، وفقا للمادة2024حزيران/يونيه  6، المعقودة في 87انتخبت الجمعية العامة، في جلستها العامة  
،  1978كانون الأول/ديستتتتتتتتتمبر  19المؤرخ   33/138 من مرفق القرار 1من النظام الداخلي للجمعية والفقرة   30المتحدة والمادة 

 فيليمون يانغ من الكاميرون رئيسا للجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين.
 
 

 انتخاب نواب رئيس الجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين  - 78/416

من النظتام   30 ، وفقتا للمتادة2024حزيران/يونيته    6، المعقودة في  87انتخبتت الجمعيتة العتامتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا العتامتة   
 21، الدول الأعضاء التتتتتتتتت 1978كانون الأول/ديسمبر   19المؤرخ   33/138من مرفق القرار   3و    2الداخلي للجمعية والفقرتين  

التالية نوابا لرئيس الجمعية العامة في دورتها التاستتتعة والستتتبعين: الاتحاد الروستتتي وأنغولا وأيطاليا وبربادوس وتايلند وتركمانستتتتان  
البوليفارية( وقيرغيزستتتتتتتتتتتان   - والجزائر وجمهورية مولدوفا والستتتتتتتتتتنغال والصتتتتتتتتتتين وغانا وغواتيمالا وفرنستتتتتتتتتتا وفنزويلا )جمهورية وتونغا  

 الموحدة( والنمسا والولايات المتحدة الأمريكية.   - ومدغشقر والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وميكرونيزيا )ولايات  
 
 

 انتخاب المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية  - 78/417

، بنتاء على ترشتتتتتتتتتتتتتتيح الأمين 2024حزيران/يونيته    7، المعقودة في  88انتخبتت الجمعيتة العتامتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا العتامتة   
، أناكلوديا مارينيرو ستتتتتتينتينو روستتتتتتباخ )البرازيل( مديرة تنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة للمستتتتتتتوطنات البشتتتتتترية )موئل الأمم ( 7) العام

 المتحدة( لفترة ولاية مدتها أربع سنوات.

 وستُبلغ الجمعية العامة بالتاريخ الفعلي لتعيينها في مرحلة لاحقة. 

_______________ 
 .نائبا للرئيس ورؤساء اللجان الرئيسية الست 21من النظام الداخلي للجمعية العامة، يتكون المكتب من رئيس الجمعية العامة و  38وفقا للمادة  (6)
(7) A/78/890. 

https://undocs.org/ar/A/RES/68/307
https://undocs.org/ar/A/RES/33/138
https://undocs.org/ar/A/RES/33/138
https://undocs.org/ar/A/78/890
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 انتخاب أعضاء في المجلس الاقتصادي والاجتماعي  - 78/418

من النظتام   140 ، وفقتا للمتادة2024حزيران/يونيته    7، المعقودة في 88انتخبتت الجمعيتة العتامتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا العتامتة  
 الداخلي للجمعية، الدول التالية أعضاء في المجلس الاقتصادي والاجتماعي:

 2025كانون الثاني/يناير    1أستتتتتتتتتتراليا وفنلندا للفترة المتبوية من مدة عضتتتتتتتتتوية نيوزيلندا والدنمارك، وتبدأ في   )أ( 
 ؛2025كانون الأول/ديسمبر   31وتنتهي في 

كانون   31وتنتهي في   2025كانون الثاني/يناير   1النمستتتتا للفترة المتبوية من مدة عضتتتتوية ألمانيا، وتبدأ في  )ب( 
 .(8)2026الأول/ديسمبر 

من النظام الداخلي   145من ميثاق الأمم المتحدة، والمادة   61وفي الجلسة نفسها، انتخبت الجمعية العامة، وفقا للمادة   
والفقرة   قرار الجمعيتتتتة    17للجمعيتتتتة،  وبربودا  2014أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    10المؤرخ    68/307من  وأنتيغوا  وأرمينيتتتتا  أذربيجتتتتان   ،

وأوزبكستتتتتتتتان وأيطاليا وبنغلاديا والجزائر وجمهورية تنزانيا المتحدة والجمهورية الدومينيكية وجنوب أفريويا وجيبوتي وستتتتتتتري لانكا 
( أعضتتتتتتتتتاء في المجلس الاقتصتتتتتتتتتادي  -ملكة  وستتتتتتتتتويستتتتتتتتترا وكندا وكوت ديفوار والمكستتتتتتتتتيك والمملكة العربية الستتتتتتتتتعودية وهولندا )م

، لملء الشتواغر الناشتئة بانتهاء فترة عضتوية  2025كانون الثاني/يناير   1ستنوات تبدأ في  والاجتماعي لفترة عضتوية مدتها ثلاث
تان وكرواتيا  إستتواتيني وأفغانستتتان وأيطاليا وبلجيكا وبليز وبيرو وتشتتيكيا وتونس وجمهورية تنزانيا المتحدة وشتتيلي وعمان وكازاخستت 

 وكندا وكوت ديفوار وموريشيوس والهند والولايات المتحدة الأمريكية.

، من الدول الأعضتتتتتاء  2025كانون الثاني/يناير   1ونتيجة لذلك، يتألف المجلس الاقتصتتتتتادي والاجتماعي، اعتبارا من   
: أذربيجان*** وأرمينيا*** وأستتتتبانيا** وأستتتتتراليا* وأنتيغوا وبربودا*** وأوروغواي** وأوزبكستتتتتان*** وأيطاليا***  ( 9) التالية

وبتتتاراغواي** وبتتتاكستتتتتتتتتتتتتتتتتتان** والبرازيتتتل* وبنغلاديا*** وبوتستتتتتتتتتتتتتتوانتتتا* وبولنتتتدا** وتركيتتتا* والجزائر*** وجمهوريتتتة تنزانيتتتا  
كوريتتتا* وجمهوريتتتة لاو التتتديمقراطيتتتة الشتتتتتتتتتتتتتتعبيتتتة* وجنوب أفريويتتتا***    المتحتتتدة*** والجمهوريتتتة التتتدومينيكيتتتة*** وجمهوريتتتة

لانكا*** وستتلوفاكيا* وستتلوفينيا* والستتنغال** وستتورينام** والستتويد* وستتويستترا*** والصتتين*  وجيبوتي*** وزامبيا** وستتري 
* وكوستتتتتتتتتتتتتتتتاريكتا*  وغينيتا الاستتتتتتتتتتتتتتتوائيتة* وفرنستتتتتتتتتتتتتتا** وفنلنتدا* وقطر* وكتابو فيردي* والكتاميرون* وكنتدا*** وكوت ديفوار**

وكولومبيا* وكينيا** وليختنشتتتاين** والمكستتيك*** والمملكة العربية الستتعودية*** والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا  
 (*** واليابان**.-الشمالية** وموريتانيا** والنمسا** ونيبال** ونيجيريا** وهايتي** وهولندا )مملكة 

_________________ 
 .2025كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  * 
 .2026كانون الأول/ديسمبر  31العضوية في تنتهي مدة   ** 
 .2027كانون الأول/ديسمبر  31تنتهي مدة العضوية في  ***  

 
 

_______________ 
 .A/78/876انظر  (8)
 .2025كانون الأول/ ديسمبر  31تاريخ الانتخاب وتنتهي في لا يزال يتعين ملء شاغر واحد لعضو من دول أوروبا الشرقية لفترة عضوية تبدأ في  (9)

https://undocs.org/ar/A/RES/68/307
https://undocs.org/ar/A/78/876
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 انتخاب رؤساء اللجان الرئيسية للجمعية العامة في دورتها التاسعة والسبعين  - 78/419

، عقدت اللجنة الأولى ولجنة المستتائل الستتياستتية الخاهتتة وأنهاء الاستتتعمار )اللجنة الرابعة(  2024حزيران/يونيه   6في  
من النظام   103)أ( و    99واللجان الثانية والثالثة والخامستتة والستتادستتة للجمعية العامة جلستتات لانتخاب رؤستتائها، وفقا للمادتين  

 الداخلي للجمعية.

، أن الأشتتتتتتتتتتتتتخاص التالية 2024حزيران/يونيه   7، المعقودة في 88وأعلن رئيس الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتتتها العامة   
أستتتتتماؤهم قد انتخبوا رؤستتتتتاء للجنة الأولى ولجنة المستتتتتائل الستتتتتياستتتتتية الخاهتتتتتة وأنهاء الاستتتتتتعمار )اللجنة الرابعة( واللجان الثانية 

 امة في دورتها التاسعة والسبعين:والثالثة والخامسة والسادسة للجمعية الع

 ماريتزا تشان فالفيرده )كوستاريكا(  اللجنة الأولى: 
 لجنة المسائل السياسية الخاهة وأنهاء الاستعمار 

 ديسلانديس )لاتفيا( -سانيتا بافوتا    )اللجنة الرابعة(: 

 محمد عبد المغيث )بنغلاديا(  اللجنة الثانية: 

 زيفيرين مانيراتانغا )بوروندي(  اللجنة الثالثة: 

 إيغريسيلدا لوبيز )السلفادور(  اللجنة الخامسة: 

 روي فينهاس )البرتغال(  اللجنة السادسة: 
 

 الأخرى  المقررات   -باء 

 المقررات المتخذة دون الإحالة إلى لجنة رئيسية  - 1
 
 

 وتوزيع بنود جدول الأعمالإقرار جدول الأعمال  - 78/504
 

 ( 10) باء

، أن تنظر مباشتترة في جلستتة عامة 2024شتتباط/فبراير   7، المعقودة في 55قررت الجمعية العامة، في جلستتتها العامة  
، تحت  “التنمية المستتتتتتتتتتتدامة”من جدول الأعمال المعنون    18من البند    “الحد من مخاطر الكوارث”في البند الفرعي )ج( المعنون  

العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتتتتتتتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتتتتتتتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتتتتتتتتتتلة الصتتتتتتتتتتتادرة عن الجمعية العامة 
 .( 11) والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع مقرر

، أن تعيد فتح باب النظر في  2024شتتتتتتتباط/فبراير  26، المعقودة في 57وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتها العامة   
التنمية الاجتماعية، بما في ذلك المستتتتتتتتتتتتائل ذات الصتتتتتتتتتتتتلة بالحالة الاجتماعية في العالم وبالشتتتتتتتتتتتتباب  ”البند الفرعي )ب( المعنون  

_______________ 
(،  A/78/49) 49الوثائق الرستتتتتتتمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستتتتتتتبعون، الملحق رقم  من  1  -، الوارد في الفرع باء 78/504يصتتتتتتتبح المقرر   (10)

 ألف. 78/504المجلد الثاني، المقرر 
)11) A/78/L.36/Rev.1. 

https://undocs.org/ar/A/78/49
https://undocs.org/ar/A/78/L.36/Rev.1
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، تحت العنوان ألف  “التنمية الاجتماعية”من جدول الأعمال المعنون   24من البند    “والمستتتتنين والأشتتتتخاص ذوي الإعاقة والأستتتترة
الاقتصتتتتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتتتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتتتتتتلة الصتتتتتتتادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي )تحقيق النمو 

 .( 12) عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر فيه مباشرة  في جلسة عامة، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

، أن تعيتد فتح بتاب النظر في  2024آذار/متارس   21، المعقودة في 63وقررت الجمعيتة العتامتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتا العتامتة  
، تحتتت العنوان حتتاء )مراقبتتة المختتدرات ومنع الجريمتتة “منع الجريمتتة والعتتدالتتة الجنتتائيتتة”من جتتدول الأعمتتال المعنون    107البنتتد  

 .( 13) ومكافحة الإرهاب الدولي بجميع أشكاله ومظاهره(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

، أن تعيد فتح باب النظر في  2024نيستتتتتتتان/أبريل    11، المعقودة في  69وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتها العامة  
، تحتت العنوان ألف )تحقيق النمو “متتابعتة وتنفيتذ نتتائج المؤتمرات التدوليتة لتمويتل التنميتة”من جتدول الأعمتال المعنون    17البنتد  

الاقتصتتتتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتتتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتتتتتتلة الصتتتتتتتادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم 
 .( 14) المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر فيه مباشرة  في جلسة عامة، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

، أن تنظر مباشتتتتتتتتترة في البند 2024نيستتتتتتتتتان/أبريل   24، المعقودة في 73وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتها العامة  
، تحت العنوان “مكافحة استتتتتتتتتتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصتتتتتتتتتالات للأغراض الإجرامية”من جدول الأعمال المعنون    108

حاء )مراقبة المخدرات ومنع الجريمة ومكافحة الإرهاب الدولي بجميع أشتكاله ومظاهره(، وأن تنظر على وجه السترعة في مشتروع 
 .( 15) مقرر

، أن تعيد فتح باب النظر في البند 2024أيار/مايو   2، المعقودة في 77وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتها العامة   
التنميتة الزراعيتة والأمن ”من جتدول الأعمتال المعنون   23من البنتد    “التنميتة الزراعيتة والأمن الغتذائي والتغتذيتة”الفرعي )أ( المعنون  
، تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتادي المطرد والتنمية المستتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتلة الصتتادرة عن “الغذائي والتغذية

الجمعيتة العتامة والمؤتمرات التي عقتدتهتا الأمم المتحتدة مؤخرا(، وأن تنظر فيته مبتاشتتتتتتتتتتتتتترة  في جلستتتتتتتتتتتتتتة عامة، وأن تنظر على وجه  
 .( 16) السرعة في مشروع قرار

، أن تنظر مباشتتتتتتتترة في جلستتتتتتتتة  2024حزيران/يونيه   7، المعقودة في 88وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتها العامة   
، تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتتتتتتتتتادي المطرد والتنمية  “النهوض بالمرأة ”من جدول الأعمال المعنون    25عامة في البند  

المستتتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتتلة الصتتتادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على 
 .( 17) وجه السرعة في مشروع قرار

، أن تنظر مباشتتتتتتتتترة في جلستتتتتتتتة  2024تموز/يوليه   10، المعقودة في 98وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتها العامة  
التنميتة ”من جتدول الأعمتال المعنون    18من البنتد    “مكتافحتة العواهتتتتتتتتتتتتتتف الرمليتة والترابيتة”عتامتة في البنتد الفرعي )ط( المعنون  

_______________ 
)12) A/78/L.39. 
)13) A/78/L.45. 
)14) A/78/L.58. 
)15) A/78/L.46. 
)16) A/78/L.59. 
)17) A/78/L.69. 

https://undocs.org/ar/A/78/L.39
https://undocs.org/ar/A/78/L.45
https://undocs.org/ar/A/78/L.58
https://undocs.org/ar/A/78/L.46
https://undocs.org/ar/A/78/L.59
https://undocs.org/ar/A/78/L.69


 المقررات   - رابعا  

 
304 

، تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتتتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتتتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتتتتتتلة الصتتتتتتتادرة عن “المستتتتتتتتدامة
 .( 18) الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

، أن تعيد فتح باب النظر في  2024آب/أغستتطس  13، المعقودة في 103وقررت الجمعية العامة، في جلستتتها العامة  
ل للدول الجزرية الصتتتتتتغيرة النامية )مستتتتتتار ستتتتتتاموا( واستتتتتتتراتيجية ”البند الفرعي )ب( المعنون   متابعة وتنفيذ إجراءات العمل المعجَّ

من جدول    18من البند   “موريشتتتتتتتيوس لمواهتتتتتتتلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستتتتتتتتدامة للدول الجزرية الصتتتتتتتغيرة النامية
تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتدامة وفقا للقرارات ذات    “التنمية المستتتتتدامة”الأعمال المعنون  

تحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه الستتتتتتترعة في مشتتتتتتتروع الصتتتتتتتلة الصتتتتتتتادرة عن الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم الم
 . ( 19) قرار

اتفاق مُبرم في إطار  ”وفي الجلستة نفستها، قررت الجمعية العامة أن تعيد فتح باب النظر في البند الفرعي )ج( المعنون   
اتفتتاقيتتة الأمم المتحتتدة لقتتانون البحتتار بشتتتتتتتتتتتتتتتأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المنتتاطق الواقعتتة ختتارج حتتدود الولايتتة الوطنيتتة 

تحت العنوان واو )تعزيز   “المحيطات وقانون البحار”من جدول الأعمال المعنون   75من البند   “واستتتتتتتتتتخدامه على نحو مستتتتتتتتتتدام
 .( 20) العدالة والقانون الدولي(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع مقرر

، أن تعيد فتح باب النظر في  2024أيلول/ستتتتتبتمبر   6، المعقودة في  107وقررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتها العامة   
الرياضتتتتتة من أجل التنمية والستتتتتلام: بناء عالم ستتتتتلمي أفضتتتتتل من خلال الرياضتتتتتة والمثل ”من جدول الأعمال المعنون  11البند  

تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتادي المطرد والتنمية المستتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتلة الصتتادرة عن  “الأعلى الأولمبي
 . ( 21) الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

التنمية ”من جدول الأعمال المعنون  18وفي الجلستتتتتتة نفستتتتتتها، قررت الجمعية العامة أن تعيد فتح باب النظر في البند  
، تحت العنوان ألف )تحقيق النمو الاقتصتتتتتتتادي المطرد والتنمية المستتتتتتتتدامة وفقا للقرارات ذات الصتتتتتتتلة الصتتتتتتتادرة عن “المستتتتتتتتدامة

 .( 22) الجمعية العامة والمؤتمرات التي عقدتها الأمم المتحدة مؤخرا(، وأن تنظر على وجه السرعة في مشروع قرار

من جدول الأعمال المعنون  68وفي الجلستتتتتتتة نفستتتتتتتها أيضتتتتتتتا، قررت الجمعية العامة أن تعيد فتح باب النظر في البند  
، تحت العنوان دال )تعزيز حقوق الإنستتتتان(، وأن تنظر فيه مباشتتتترة  في جلستتتتة عامة، وأن تنظر على “حقوق الشتتتتعوب الأهتتتتلية”

 .( 23) وجه السرعة في مشروع قرار
 
 

_______________ 
)18) A/78/L.88. 
)19) A/78/L.98. 
)20) A/78/L.102. 
)21) A/78/L.107. 
)22) A/78/L.110. 
)23) A/78/L.106. 

https://undocs.org/ar/A/78/L.88
https://undocs.org/ar/A/78/L.98
https://undocs.org/ar/A/78/L.102
https://undocs.org/ar/A/78/L.107
https://undocs.org/ar/A/78/L.110
https://undocs.org/ar/A/78/L.106
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الأكاديمية والقطاع الخاص في مؤتمر مشاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات   - 78/528
 الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية

 

 (24)باء

، وبعد  ( 25) رئيستهااقتراح  ، بناء على  2024شتباط/فبراير   7، المعقودة في 55قررت الجمعية العامة، في جلستتها العامة   
بشتتتأن متابعة مؤتمر الأمم المتحدة   2022كانون الأول/ديستتتمبر   30المؤرخ   77/246)ج( من قرارها    51أن أشتتتارت إلى الفقرة  

الثتاني المعني بتالبلتدان النتاميتة غير الستتتتتتتتتتتتتتاحليتة، أن توافق على مشتتتتتتتتتتتتتتاركتة المنظمتات غير الحكوميتة ومنظمتات المجتمع المتدني 
لأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان  والمؤستتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتات الأكاديمية والقطاع الخاص، الوارد ذكرها في مرفق هذا المقرر، في مؤتمر ا
 25المؤرخ    77/329والقرار    77/246النتاميتة غير الستتتتتتتتتتتتتتاحليتة وفي العمليتة التحضتتتتتتتتتتتتتتيريتة للمؤتمر المقرر عقتده عملا بتالقرار  

 .2023آب/أغسطس 

 المرفق

 (Action Contre la Pauvreté)جمعية العمل على إنهاء الفقر 

 (Association des femmes pour le développement à la base)جمعية نساء من أجل تنمية القواعد الشعبية 

 )Association des Jeunes Humanitaires Panafricains )HUMANUSجمعية الشبان الأفارقة للمساعدة الإنسانية 

  Association Harmonie pour l‘assainissement et le développement)جمعية الوئام من أجل التنظيف والتنمية  

(ONG-ASHAD)) 

 (Association of Collegiate Schools of Planning)جمعية كليات التخطيط 

 ()ADM( ASSOCIATION POUR LE DEVELOPPEMENT DE MOURTCHA)جمعية تنمية مورتشا  

 (Boys and Girls Educational Foundation)المؤسسة التعليمية للبنين والبنات  

 (Brain Builders Youth Development Initiative)المبادرة الإنمائية لتنمية عقول الشباب 

-CEPEBUD( Center for Peace Building and Democracy in Liberia)مركز بناء السلام والديمقراطية في ليبريا  

Liberia)) 

  Centre International Actions Technologiques)مركز الإجراءات التكنولوجية والاقتصتتتتتتتتتتادية والطاقية والبيئة الدولية  

Economiques Energétiques et Environnementales )CIAT3E() 

  Chambre de Commerce, d‘Industrie, d‘Agriculture, des)غرفة التجارة والصتتتتتتتتناعة والزراعة والمناجم والحرفيين  

Mines et d‘Artisanat) 

_______________ 
،  ( A/78/49)  49الوثائق الرستتتتتتتتمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستتتتتتتتبعون، الملحق رقم من  1  -، الوارد في الفرع باء 78/528يصتتتتتتتتبح المقرر (24)

 ألف. 78/528المجلد الثاني، المقرر
)25) A/78/L.40. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
https://undocs.org/ar/A/78/L.40
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 (Christian Care Foundation)مؤسسة الرعاية المسيحية 

 (Community Development Aid)مؤسسة المعونة للتنمية المجتمعية 

 (Conseil Nationa du Patronat du Mali)المجلس الوطني لأرباب العمل في مالي 

  Coopératif Agro Sylvo-Pastorale des Amis pour la)تعتاونيتة الزراعتة الحرجيتة الرعويتة لأهتتتتتتتتتتتتتتدقتاء التضتتتتتتتتتتتتتتامن  

Solidarité) 

 (DECENT WORK FOR ALL BURUNDI)مؤسسة العمل اللائق للجميع في بوروندي 

 (Earth Regenerative Project Sierra Leone)المشروع التجديدي للأرض في سيراليون 

 (Employers Consultative Association of Malawi)الرابطة الاستشارية لأرباب العمل في ملاوي 

 ()GADC( Gender and Development for Cambodia)مؤسسة المساواة بين الجنسين والتنمية في كمبوديا  

 (Ghana Russia Center for Commerce and Relations)مركز غانا روسيا للتجارة والعلاقات 

  Global Energy Interconnection)منظمتتة التنميتتة والتعتتاون في مجتتال ربط شتتتتتتتتتتتتتتبكتتات الطتتاقتتة على الصتتتتتتتتتتتتتتعيتتد العتتالمي  

Development and Cooperation Organization) 

 )Global Good Net Works Ltd).مؤسسة شبكات السلع العالمية المحدودة 

 (Hazras Charity Foundation)مؤسسة هزرس الخيرية 

 (Hope for Humanity International)المنظمة الدولية للأمل من أجل الإنسانية 

 Instituția Privată Keystone Moldovaمؤسسة 

  KALKAL HUMAN RIGHTS DEVELOPMENT ORGANIZATION)منظمة كلكال لتنمية حقوق الإنستتتتان 

(KAHRDO)) 

 (Kikandwa Environmental Association)رابطة كيكاندوا للبيئة 

 LADLAD CARAGA INCمنظمة .

 (Manzil Pakistan)منظمة منزل باكستان  

 (Nash Vek Public Foundation)مؤسسة ناش فيك العامة 

 (National Civil Society Council of Liberia)المجلس الوطني للمجتمع المدني في ليبريا  

تتتتتتتتأهتيتلتهتتتتتتتا   وأعتتتتتتتادة  التمترأة  لتتتمتكتيتن  التوطتنتيتتتتتتتة    National Women Empowerment and Rehabilitation)التمتنتظتمتتتتتتتة 

Organization )NWERO() 

 (New World Hope Organization (NWHO)منظمة أمل العالم الجديد )
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  Organisation d‘intégration et de promotion des personnes)منظمة تكامل وتعزيز الأشتخاص المصتابين بالمهق 

atteintes d‘albinisme )OIPPA() 

 (Plateforme de la Société Civile Rwandaise)منصة المجتمع المدني الرواندي 

 (Private Sector Foundation of Lesotho)مؤسسة القطاع الخاص في ليسوتو 

 ()REJEC-T( Réseau des Jeunes pour le Climat au Tchad)شبكة الشباب من أجل المناخ في تشاد 

 RESEAU POUR LA RECHERCHE INTERNATIONALE SUR LA)شتتتتتتتتتتتبكة البحوث الدولية للتصتتتتتتتتتتتحر  

DESERTIFICATION )DesertNET International() 

 (Rwanda Women Community Development Network)شبكة نساء رواندا للتنمية المجتمعية 

 S&I STEP FORWARD Ltdمؤسسة.

 Botswana( )Proprietary( Limited)( Sea Rail)مؤسسة سي ريل )بوتسوانا( المحدودة )محدودة الملكية( 

 ()SOCIAL INNOVATION ACADEMY( SINA)أكاديمية سينا )الأكاديمية الاجتماعية للابتكار( 

 (SOCIAL FORUM – ZAMSOF)زامسو   –مؤسسة المنتدى الاجتماعي 

 (Somaliler İş Adamları Derneği)الجمعية المهنية الصومالية في تركيا 

 (SUSTAINABLE DEVELOPMENT COUNCIL)مجلس التنمية المستدامة 

 TRUE PROPHECY INTEGRATED)مؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتة النبوءة الصتتتتتتتتتتتتتتادقتة للجهتات الفتاعلتة في مجتال التنميتة المتكتاملتة  

DEVELOPMENT ACTORS )TIDA() 

 (University for Development Studies)جامعة دراسات التنمية 

 (WELFARE)مؤسسة الرفاه 

الحتتتتتتديتتتتتتث   والعتتتتتتالم  للمرأة  الاجتمتتتتتتاعي  الخيري    Women and Modern World Social Charitable Center)المركز 

(CWMW)) 

 (WOMEN IN PRESBYTERIAN MINISTRY UGANDA)المرأة في الخدمة المشيخية في أوغندا 

 (World Future Active)مؤسسة العمل النشط من أجل مستقبل العالم 
 

 جيم

، وبعد  ( 26) رئيستتتتتتتهااقتراح  ، بناء على 2024أيار/مايو   2، المعقودة في  77قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتها العامة  
بشتتتأن متابعة مؤتمر الأمم المتحدة   2022كانون الأول/ديستتتمبر   30المؤرخ   77/246)ج( من قرارها    51أن أشتتتارت إلى الفقرة  

_______________ 
)26) A/78/L.61. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/78/L.61
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الثتاني المعني بتالبلتدان النتاميتة غير الستتتتتتتتتتتتتتاحليتة، أن توافق على مشتتتتتتتتتتتتتتاركتة المنظمتات غير الحكوميتة ومنظمتات المجتمع المتدني 
والمؤستتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتات الأكاديمية والقطاع الخاص، الوارد ذكرها في مرفق هذا المقرر، في مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان  

 25المؤرخ    77/329والقرار    77/246ة التحضتتتتتتتتتتتتتتيريتة للمؤتمر المقرر عقتده عملا بتالقرار  النتاميتة غير الستتتتتتتتتتتتتتاحليتة وفي العمليت 
 . 2023آب/أغسطس

 
 المرفق

  Action pour la Protection de l‘Environnement et la)منظمة العمل من أجل حماية البيئة وتعزيز النظم الزراعية  

Promotion des Filières Agricoles )APEFA()  

  AeTrade Group PLCمجموعة 

  (Africa-Europe Foundation)الأوروبية  -المؤسسة الأفريوية 

  (Agrodealers Association)رابطة التجار الزراعيين 

  (ASSOCIATION FOR COMPETITIVE TECHNOLOGY)رابطة التكنولوجيا التنافسية 

  (Bank of Kigali PLC) “كيغالي”بنك  

  (BETTER EDUCATION FOR DEPRIVED KIDS)منظمة تعليم أفضل للأطفال المحرومين 

   BK GROUP PLCمنظمة 

  (Botswana Council of Non-Governmental Organizations)مجلس بوتسوانا للمنظمات غير الحكومية 

التتتتتتدعم   وتقتتتتتتديم  الجنستتتتتتتتتتتتتتتتتتتاني  العنف  لمنع  بوتستتتتتتتتتتتتتتوانتتتتتتا   BOTSWANA GENDER BASED VIOLENCE)مركز 

PREVENTION AND SUPPORT CENTRE)   

  (CAYO – Concerned African Youth Organization)للشباب الأفريقي المهتم  “كايو”منظمة 

  (Chambre de Commerce et d‘Industrie du Mali – CCIM)غرفة التجارة والصناعة في مالي 

  (Chengeto Zimbabwe Organization)  “شنغيتو زيمبابوي ”مؤسسة 

  (Chyau Bio Technologies Private Limited)للتكنولوجيا الأحيائية الخاهة المحدودة  “تشاوا”مؤسسة 

  (.Daka Space Technologies Ltd)لتكنولوجيا الفضاء المحدودة  “داكا”مؤسسة 

  (David Mogoma Foundation)مؤسسة ديفيد موغوما  

  (Development Bank of Rwanda PLC)بنك التنمية الرواندي  

  East African Centre of Excellence for Renewable)مركز التميز لشتتتتتتتتتتتتترق أفريويا للطاقة المتجددة وكفاءة الطاقة  

Energy and Energy Efficiency)  

  (Ecobank Rwanda PLC) “إيكوبنك رواندا”بنك  

https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329


 المقررات   - رابعا  

 
309 

  (Farmer‘s Pride international)منظمة فخر المزارعين الدولية 

 FÉDÉRATION DES ASSOCIATIONS DES)اتحاد رابطات هتتتتتتتاحبات المشتتتتتتتاريع في جمهورية أفريويا الوستتتتتتتطى 

FEMMES ENTREPRENEURES DE LA RÉPUBLIQUE CENTRAFRICAINE)   

  Global Impact, Co-Developمؤسسة 

  (gold-Youth Development Agency)وكالة تنمية الجيل الشبابي الذهبي  

  ()HTVI( Hear Their Voice Initiative) “اسمع هوتهم”مبادرة 

  (House of Mediation & Law)دار الوساطة والقانون 

  .IMPRESSION STUDIO Ltdمؤسسة 

  InspireLearn Limitedمؤسسة 

  .J.M. G Construction & General Trading Co. Ltdمؤسسة  

والتتتتتتتتتتتختتتتتطتتتتتيتتتتتط   التتتتتتتتتتتنتتتتتمتتتتتيتتتتتتتة  أجتتتتتتتل  متتتتتن  الأوروبتتتتتي   LE PARLEMENT EUROPEEN POUR LE)التتتتتبتتتتترلتتتتتمتتتتتتتان 

DEVELOPPEMENT ET LA PLANIFICATION)  

  MOSC( Anjouan)( Maison des Organisations de la Société Civile)دار أنجوان لمنظمات المجتمع المدني  

  (Marie-Claire N.Kuja Foundation)مؤسسة ماري كلير ن. كوجا 

  (MASIELA TRUST FUND)هندوق ماسيِلا الاستئماني  

  (Moti-Talk Creative Communications)للاتصالات الإبداعية  “موتي تالك”مؤسسة 

المستتتتتتتتتتتتتتؤولتتتتة   بتتتتالمواطنتتتتة  النهوض    Mouvement pour la Promotion de la Citoyenneté Responsable)حركتتتتة 

(MPCR))  

  (One Africa Trust)اتحاد أفريويا الواحدة 

  (Organization for Social and Economic Development)مؤسسة التنمية الاجتماعية والاقتصادية 

  (PEACE WORLD INTERNATIONAL)منظمة عالم السلام الدولية 

  .Petrohyper )Pty( Ltdمؤسسة 

   (PRIVATE SECTOR FEDERATION – RWANDA)رواندا  –اتحاد القطاع الخاص 

  (PRO-FEMMES/TWESE HAMWE)رابطة أنصار النساء/تويزي هاموي  

  (Relief and Development Support Organization)منظمة دعم الإغاثة والتنمية 

  (Rwandan Organisation of Women with Disabilities)المنظمة الرواندية للنساء ذوات الإعاقة 
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  (SEWA-USA)الولايات المتحدة الأمريكية  - “سيوا”مؤسسة 

  (Tanshi Multiconcept Consults)مؤسسة تانشي للاستشارات المتعددة المفاهيم 

  (National Forum for Human Rights)الملتقى الوطني لحقوق الإنسان 

  Beijing( Information( Tongzhou Club)مؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتتتة نتتتادي تونغتشتتتتتتتتتتتتتتو )بيجين( لتكنولوجيتتتا المعلومتتتات المحتتتدودة  

Technology Co., LTD.)  

   (TRANSPORT CONSULT)المؤسسة الاستشارية للنقل 

  (Uthando Pharmacy)مؤسسة أوثاندو الصيدلية 

  (Water Access Consulting)المؤسسة الاستشارية للوهول إلى المياه 

 (Youth and Women for Opportunities Uganda)منظمة الشباب والنساء من أجل الفرص في أوغندا 
 

 دال

،  (27) رئيستتتتها  اقتراح، بناء على  2024أيلول/ستتتتبتمبر   6، المعقودة في 107قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتها العامة  
بشتتتتتتتأن متابعة مؤتمر الأمم   2022كانون الأول/ديستتتتتتتمبر   30المؤرخ   77/246)ج( من قرارها    51وبعد أن أشتتتتتتتارت إلى الفقرة  

المتحتدة الثتاني المعني بتالبلتدان النتاميتة غير الستتتتتتتتتتتتتتاحليتة، أن توافق على مشتتتتتتتتتتتتتتاركتة المنظمتات غير الحكوميتة ومنظمتات المجتمع 
لأمم المتحدة الثالث المعني  المدني والمؤستتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتات الأكاديمية والقطاع الخاص، الوارد ذكرها في مرفق هذا المقرر، في مؤتمر ا

 25المؤرخ   77/329والقرار    77/246بالبلدان النامية غير الساحلية وفي العملية التحضيرية للمؤتمر المقرر عقده عملا بالقرار 
 .2024تموز/يوليه   10المؤرخ  78/315والقرار  2023آب/أغسطس 

 
 المرفق

 (Abigail and Partnersمنظمة أبيغيل وشركاؤها )

 (ACHAP)منتدى جمعية الصحة المسيحية الأفريوية 

 (Africa Place & Equity Cities Foundationمؤسسة أفريويا مدن المكان والمساواة )

 (African Landlocked Countries Research Centreمركز أبحاث البلدان الأفريوية غير الساحلية )

 (African Sun Energyالطاقة الشمسية الأفريوية )منظمة 

( التتتقتتتتتتتدم  دعتم  فتي  طتمتوحتتتتتتتة  رؤيتتتتتتتة   ASPIRING VISION IN SUPPORTING ADVANCEMENTجتمتعتيتتتتتتتة 

ASSOCIATION (AVISA)) 

 (Association au Secours des Filles Mères (ASFM)جمعية إغاثة أمهات البنات )

_______________ 
)27) A/78/L.111. 

https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
https://undocs.org/ar/A/RES/78/315
https://undocs.org/ar/A/78/L.111
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 (Association des Personnes Patriotes du Burundi (APPBU)رابطة الشعب الوطني في بوروندي )

-Association pour le Développement Socioجمعيتتة التنميتتة الاجتمتتاعيتتة والاقتصتتتتتتتتتتتتتتتاديتتة والتكنولوجيتتة للشتتتتتتتتتتتتتتبتتاب )

Economique et Technologique de la Jeunesse (ADEJ-Mali)) 

 (BARWAQA RELIEF ORGANIZATIONمنظمة برواقة للإغاثة )

 (BENJY POETRY AND MUSIC GLOBAL CONCEPTSللشعر ومفاهيم الموسيقى العالمية ) “بينجي”منظمة 

 (Borderless Allianceمنظمة تحالف بلا حدود )

 BORN Like This P.A.Gمنظمة 

 (Botho Universityجامعة بوثو )

 (Botswana Centre for Public Integrityمركز بوتسوانا للنزاهة في القطاع العام )

 (Botswana Exporters And Manufactures Associationرابطة المصدرين والمصنعين في بوتسوانا )

 (Botswana Network for Mental Healthشبكة بوتسوانا للصحة النفسية )

 Botswana Organization for Sisters Empowering Juniorمنظمة بوتستتتتتتوانا لتمكين الأخوات للشتتتتتتركات الشتتتتتتويقة )

Associates) 

 (Botswana Society For Human Developmentجمعية بوتسوانا للتنمية البشرية )

 Botswana Stock Exchangeبورهة بوتسوانا  

 CELEBRONS LE COURAGE DE LA FEMME “لنحتفل بشجاعة المرأة ”منظمة 

 Centre For Community Initiatives Against Humanمركز المبتتادرات المجتمعيتتة لمكتتافحتتة الإتجتتار بتتالبشتتتتتتتتتتتتتتر )

Trafficking (CIAHT)) 

 (ChildSafeNetالشبكة الآمنة للطفل )

 (Culture Centre for the Deafمركز الثقافة للصم )

 (Cynthia‘s Counselling and Empowerment Trustمؤسسة سينثيا لتقديم المشورة والتمكين )

 Dandemutande Investments Private Limitedمنظمة دانديموتاند للاستثمارات الخاهة المحدودة 

 جمعية فجر الحق

 (Destiny Creek Pty Ltdالقابضة المحدودة ) “ديستني كريك”شركة 

 Differently Abled Entrepreneurs Villageمنظمة قرية رواد الأعمال ذوي القدرات المغايرة 

 (DigiGaon Foundationمؤسسة ديجيغاون )

 )DMUN Foundation 디문파운데이션مؤسسة اكتشا  نموذج الأمم المتحدة )
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 (East Africa Job Centerمركز شرق افريويا للعمل )

 (Empower Success Solutionsمنظمة حلول تمكين النجاح )

 (Farmer‘s Pride internationalمنظمة فخر المزارعين الدولية )

 (Foresight Generation Clubنادي جيل التبصر )

 (Formal Education Network for Private Schools (FENPS)شبكة التعليم الرسمي للمدارس الخاهة )

 Foundation for Educational Demonstrationsمؤستتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتة الحفا  على العروض التعليمية والخدمات الإنستتتتتتتتتتتانية )

Preservation and Human Services (EDPAHS)) 

 FRIENDLY INTEGRATED DEVELOPMENTمبتادرات التنميتة المتكتاملتة الصتتتتتتتتتتتتتتتديقتة للتخفيف من حتدة الفقر )

INITIATIVES IN POVERTY ALLEVIATION) 

 GÉANTمنظمة 

 Global Bank Ethiopia S.Cمنظمة 

 (Global Water Partnership Organization Botswanaمنظمة الشراكة العالمية للمياه ببوتسوانا )

 جمعية السامري الصالح

 (Green Arrow (Pty) Ltdمنظمة السهم الأخضر القابضة المحدودة )

 المحدودة. Guangxi The Belt And Road Health Industry Investment Co., Ltdشركة 

 (Holistic Innovationمنظمة الابتكار الشامل )

 (Horn of Africa Social & Development Centreمركز القرن الأفريقي للتنمية الاجتماعية )

 المحدودة iFirsh (Pty) Ltdمنظمة 

 (International Association Of Disaster Management (IADM)الجمعية الدولية لإدارة الكوارث )

 (Internet Society Botswanaجمعية الإنترنت في بوتسوانا )

 Jeunes Acteurs pour le Développementمنظمة الجهات الفاعلة الشتابة من أجل التنمية المستتدامة في بوركينا فاستو )

Durable au Burkina Faso) 

 (JEUNESSE DU MONDE EN ACTIONمنظمة شباب العالم في العمل )

 Jeunesse pour la paix et le développement du mondeمنظمة الشتباب من أجل الستلام والتنمية في العالم الريفي )

rural (JPDMR)) 

 JS Planning & Designمنظمة 

 (Kalahari Floor Tiles (PTY) Ltdشركة كلهاري المحدودة لبلاط الأرضيات )



 المقررات   - رابعا  

 
313 

 (Lefifi Investmentsمنظمة ليفيفي للاستثمارات )

 Letloa Trustهندوق ليتولا الاستئماني  

 Mobilisation pour le Developpement Integral du Nigerمنظمتتتة التعبئتتتة من أجتتتل التنميتتتة المتكتتتاملتتتة للنيجر )

(MDIN)) 

 Molao Matters “مولاو غالية”منظمة 

 المحدودة MTN Group Limitedمنظمة 

 (Mulika Afrikaمنظمة موليكا أفريكا )

 Organisation pour la lutte contre lesمنظمتة مكتافحتة المختدرات والمشتتتتتتتتتتتتتتروبتات المحظورة والتتدخين وأدمتان الكحول )

Stupéfiants, Boissons Prohibées, Tabagisme et Alcoolisme) 

 Powertel Communicationsمنظمة 

 Provincial Council For People of Africanالمجلس الإقليمي للمنحتدرين من أهتتتتتتتتتتتتتتتل أفريقي في نيوبرونستتتتتتتتتتتتتتويتك )

Descent of New Brunswick INC) 

 PULA SPACEمنصة 

 Qingdao Sherlock Manning musical instrument Co., Ltdشركة 

 Queen Esther “الملكة إستر”منظمة 

 (Refugee Talent Groupمنظمة مجموعة مواهب اللاجئين )

 Rewaste Solutionsشركة 

 Rosana Empowerment Foundation (REF)مؤسسة روزانا للتمكين  

 (Royal Academyالأكاديمية الملكية )

 (Satcom Industry Associationرابطة هناعة الاتصالات عبر الأقمار الصناعية )

 Sentebaleمنظمة 

 (Shenzhen GLAT Fund Investment Management Co., Ltdشركة شنتشن المحدودة لإدارة الاستثمار )

 (SININATU Children Support Organisation Limitedالمحدودة لدعم الأطفال ) “سينيناتو”منظمة 

 Société de Coopération pour le Développement Rural d'Afriqueجمعيتة التعتاون للتنميتة الريفيتة الأفريويتة )

(SOCOODERA)) 

 (Society of Gender Professionalsرابطة المهنيين في القضايا الجنسانية )

 (Society of Road Safety Ambassadorsجمعية سفراء السلامة المرورية )
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 (Southern Africa Telecentre Networkشبكة مراكز الاتصال في جنوب أفريويا )

 (Stand As One) “نقف ككيان واحد”منظمة 

 Sustain267منظمة 

 TANZANIA WOMEN AND YOUTH ADVISORYالمنظمتتة الاستتتتتتتتتتتتتتتشتتتتتتتتتتتتتتتتاريتتة للمرأة والشتتتتتتتتتتتتتتبتتاب في تنزانيتتا )

ORGANISATION) 

 (Temo-Thuo Setho Societyتو سيتو ) - جمعية تيمو

 (The Art Residency Centerمركز إقامة الفن )

 (The British School of Beijing, Shunyiالمدرسة البريطانية في بيجين، شونيي )

 (The Clicking Generationمنظمة جيل النقر )

 (The National Senior Citizens Organization of Liberiaالمنظمة الوطنية لكبار السن في ليبريا )

( زيمبتتتتتتتابوي  في  والتخلي   الشتتتتتتتتتتتتتتحن  وكلاء   The Shipping and Forwarding Agents Association ofجمعيتتتتتتتة 

Zimbabwe) 

 .(The Society For Children Orphaned By AIDS Incجمعية الأطفال الأيتام بسبب الإيدز )

 (The Upcycle Projectمنظمة مشروع إعادة التدوير )

 (UGANDA FREIGHT FORWARDERS ASSOCIATIONرابطة شركات الشحن في أوغندا )

 ULAP Networksشبكات يولاب 

 .Ltd (.Vertex Special Technology Pvt)شركة فيرتكس للتكنولوجيا الخاهة المحدودة 

 (Volunteer Hub International Trustمركز المتطوعين الدولي )

 (Women Advancing Nations (WOMAN)منظمة المرأة تنهض بالأمم )

 (Women for Developmentمنظمة نساء من أجل التنمية )

 Wuhan Cabell Energy Technology Co., Ltdشركة ووهان كابيل المحدودة لتكنولوجيا الطاقة 

 (Yes We Can Relief Organizationللإغاثة ) “نعم نستطيع”منظمة 

 (Young Minds Africaأفريويا )منظمة العقول الشابة في 

 (Youth Care Networkشبكة رعاية الشباب )

 (Zhongtai Jiye Investment Group Co., Ltdشركة مجموعة تشونغتاي جيي للاستثمار المحدودة )

 ZTEشركة 

 



 المقررات   - رابعا  

 
315 

 الاجتماع العام الرفيع المستوى المعني بالتصدي للتهديدات الوجودية التي يشكلها ارتفاع مستوى سطح البحر - 78/544

اقتراح  ، بنتتاء على  2024كتتانون الثتتاني/ينتتاير    16، المعقودة في  53قتتامتتت الجمعيتتة العتتامتتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتتا العتتامتتة   
 ، بما يلي:( 28) رئيسها

قررت عقتد اجتمتاع عتام رفيع المستتتتتتتتتتتتتتتوى للجمعيتة العتامتة متدتته يوم واحتد، في حتدود الموارد المتتاحتة، بشتتتتتتتتتتتتتتأن  )أ( 
 ؛2024 أيلول/سبتمبر 25التصدي للتهديدات الوجودية التي يشكلها ارتفاع مستوى سطح البحر، في 

طلبتتت إلى رئيس الجمعيتتة العتتامتتة إتمتتام الترتيبتتات التنظيميتتة، بمتتا في ذلتتك الترتيبتتات المتعلقتتة بوثيقتتة ختتتاميتتة   )ب( 
 محتملة، للاجتماع الرفيع المستوى، من خلال مشاورات مفتوحة وشفافة وشاملة للجميع مع الدول الأعضاء.

 
 

 تقرير الأمين العام عن أعمال المنظمة - 78/545
 

 ألف
 

، أنه بعد مغادرة الأمين العام، 2024شتتتتتتتتتتتتباط/فبراير   7، المعقودة في 54قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتتها العامة  
  المنصة.يجوز لممثله أن يشغل مقعده على 

 

 باء
 

، بتقرير الأمين العام عن 2024شتتتتتتتباط/فبراير    7، المعقودة في  55أحاطت الجمعية العامة علما، في جلستتتتتتتتها العامة  
 .( 29) أعمال المنظمة

 
 

المتحدة للحد من مخاطر الكوارث بشأأأأن اسأأأتضأأأافة أمانة يأأأبكة سأأأانتياغو لتجنب  الإذن الممنوح لمكتب الأمم   - 78/546
 الخسائر والأضرار المرتبطة بالآثار الضارة لتغير المناخ والتقليل منها إلى أدنى حد والتصدي لها

على اقتراح إستتتبانيا، وأستتتتونيا،  ، وبناء  2024شتتتباط/فبراير   7المعقودة في   55إن الجمعية العامة، في جلستتتتها العامة   
وألمتانيتا، والإمتارات العربيتة المتحتدة، وأيطتاليتا، والبرتغتال، وبلغتاريتا، وبولنتدا، وتشتتتتتتتتتتتتتتيكيتا، وجمهوريتة مولتدوفتا، والتدانمرك، ورومتانيتا،  

مبرغ، ومالطة، والمملكة وستلوفينيا، وستورينام، والستويد، وستويسترا، وفرنستا، وفنلندا، وقبرص، وكرواتيا، وكندا، وكينيا، ولاتفيا، ولكست 
،  (30)المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشتتتتتتتتتتتتتتمالية، والنرويج، والنمستتتتتتتتتتتتتتا، وهولندا، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليونان

 54/219تشتتتتير إلى القرارات ذات الصتتتتلة المتخذة فيما يتعلق بمكتب الأمم المتحدة للحد من مخاطر الكوارث، بما فيها القرار  إذ
أذنت لمكتب الأمم المتحدة   ،2001كانون الأول/ديستتمبر  21المؤرخ   56/195والقرار   1999كانون الأول/ديستتمبر  22المؤرخ 

للحد من مخاطر الكوارث بإبرام مذكرة تفاهم مع مؤتمر الأطرا  في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشتتتتتتتتتتتتتأن تغير المناخ ومؤتمر  

_______________ 
(28) A/78/L.35. 
 (.A/78/1) 1الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (29)
(30) A/78/L.36/Rev.1 ؛ انظر أيضاA/78/PV.55. 

https://undocs.org/ar/A/RES/54/219
https://undocs.org/ar/A/RES/56/195
https://undocs.org/ar/A/78/L.35
https://undocs.org/ar/A/78/1
https://undocs.org/ar/A/78/L.36/Rev.1
https://undocs.org/ar/A/78/PV.55
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الأطرا  العامل بوهتتتتفه اجتماع الأطرا  في اتفاق باريس بشتتتتأن استتتتتضتتتتافة أمانة شتتتتبكة ستتتتانتياغو لتجنب الخستتتتائر والأضتتتترار  
 .28-/م أ2و  5-/م أ ت6المرتبطة بالآثار الضارة لتغير المناخ والتقليل منها إلى أدنى حد والتصدي لها، تمشيا مع المقررين  

 
 

 الاجتماع التذكاري للجمعية العامة بمناسبة اليوم الدولي للقضاء على التمييز العنصري  - 78/547

، بناء على اقتراح رئيستتتتتتها، دعوة 2024آذار/مارس  21، المعقودة في 63قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتها العامة  
براندز كيريس، الأمينة العامة المستاعدة لحقوق الإنستان، وفيرين ألبرتا شتيبرد، رئيستة لجنة القضتاء على التمييز العنصتري، إيلزي  

وجون ستتتتتومر، الرئيستتتتتة المعينة للمنتدى الدائم المعني بالمنحدرين من أهتتتتتل أفريقي، وأوتشتتتتتي بلاكستتتتتتوك، المؤستتتتتستتتتتة والرئيستتتتتة  
ي مجال الصتتتتتتتحة، دون أن يشتتتتتتتكل ذلك ستتتتتتتابقة، للإدلاء ببيانات في الاجتماع التذكاري  التنفيذية لمنظمة النهوض بالإنصتتتتتتتا  ف

 بمناسبة اليوم الدولي للقضاء على التمييز العنصري.
 
 

الاجتماع التذكاري للجمعية العامة بمناسأأبة اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضأأحايا الرج وتجارة الرقيق عبر المحي    - 78/548
 الأطلسي

، بناء على اقتراح رئيستتتتتتها، دعوة 2024آذار/مارس  25، المعقودة في 64قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتها العامة  
هيلاري بيكلز، نائب رئيس جامعة جزر الهند الغربية ورئيس لجنة الجماعة الكاريبية للتعويضتات، والناشتطة الشتبابية يولاندا رينيه  

ء ببيانين في الاجتماع التذكاري بمناستتتبة اليوم الدولي لإحياء ذكرى ضتتتحايا الرق وتجارة  كينغ، دون أن يشتتتكل ذلك ستتتابقة، للإدلا
 الرقيق عبر المحيط الأطلسي.

 
 

اللجنة المخصأأأصأأأة لوضأأأع اتفا ية دولية يأأأاملة بشأأأأن مكافحة اسأأأتخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصأأأالات   - 78/549
 للأغراض الإجرامية

،  (31) ، بناء على اقتراح من المكستتيك2024نيستتان/أبريل    24، المعقودة في  73الجمعية العامة، في جلستتتها العامة إن  
وأذ تحيط ،  2021أيار/مايو   26المؤرخ   75/282، و 2019كانون الأول/ديستتتتتمبر   27المؤرخ    74/247إلى قراريها  إذ تشتتتتتير
بقرار اللجنة المخصتتتتتتتتصتتتتتتتتة لوضتتتتتتتتع اتفاقية دولية شتتتتتتتتاملة لمكافحة استتتتتتتتتخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصتتتتتتتتالات للأغراض  علما 

الإجرامية، القاضتتتتتتتي بأن تستتتتتتتتأنف اللجنة المخصتتتتتتتصتتتتتتتة عملها في موعد لاحق بوية الانتهاء من إنجاز مهامها وتقديم مشتتتتتتتروع 
لستتتبعين، قررت أن تعقد اللجنة المخصتتتصتتتة دورة ختامية مستتتتأنفة لمدة أقصتتتاها  الاتفاقية إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة وا

أيام في نيويورك في أقرب تاريخ ممكن لتمكين اللجنة من الاضتتتتتطلاع بولايتها، وطلبت إلى الأمين العام أن يقدم ما يلزم من   10
 الدعم والخدمات لذلك الغرض.

 
 

_______________ 
(31) A/78/L.46. 

https://undocs.org/ar/A/RES/74/247
https://undocs.org/ar/A/RES/75/282
https://undocs.org/ar/A/78/L.46
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تأجيل مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير السأأأأأأأأأاحلية والدورة الثانية للجنة التحضأأأأأأأأأيرية   - 78/550
 لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الساحلية

إلى   إذ تشير،  ( 32) ، بناء على اقتراح من بوتسوانا2024أيار/مايو   7، المعقودة في  80الجمعية العامة، في جلستها إن  
، اللذين قررت 2022كانون الأول/ديستتمبر   30المؤرخ   77/246، و 2021كانون الأول/ديستتمبر   17المؤرخ   76/217قراريها 

في    2024الجمعية بموجبهما عقد مؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الستتاحلية في النصتتف الأول من عام  
 25المؤرخ   77/329أيضتتتتتتتتتا إلى قرارها   وأذ تشتتتتتتتتتيركيغالي على أرفع مستتتتتتتتتتوى ممكن، بما يشتتتتتتتتتمل رؤستتتتتتتتتاء الدول والحكومات، 

 في كيغتالي، وقررت  2024حزيران/يونيته    21إلى    18، التذي قررت بموجبته عقتد المؤتمر في الفترة من  2023آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس 
أيضتتا تنظيم الدورتين الأولى والثانية للجنة التحضتتيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الستتاحلية    بموجبه

تأجيل مؤتمر   قررتفي نيويورك،    2024أيار/مايو   1نيستتتتتتتتان/أبريل إلى   29ومن   2024شتتتتتتتتباط/فبراير  8إلى  5في الفترة من  
الأمم المتحدة الثالث المعني بالبلدان النامية غير الستتتاحلية إلى موعد لاحق، وقررت أيضتتتا تأجيل الدورة الثانية للجنة التحضتتتيرية 

 .2024حزيران/يونيه   5إلى  3للمؤتمر إلى الفترة من 
 
 

مشأأأأأأأاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسأأأأأأأسأأأأأأأات الأكاديمية والقطاع الخاص في  - 78/551
 المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية

،  (33)، بناء على اقتراح رئيستتتتتتتها2024حزيران/يونيه   13، المعقودة في 90قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتها العامة  
، إذ تشتتتير إلى ( 34) عضتتتوا عن التصتتتويت 40أهتتتوات وامتناع    10هتتتوتا مقابل  59بالصتتتيغة المعدلة بتصتتتويت مستتتجل بأغلبية  

طرائق إضتتتتتافية لعقد المؤتمر الدولي الرابع لتمويل ”المعنون    2024نيستتتتتان/أبريل    11المؤرخ   78/271)ب( من قرارها   4الفقرة 
الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤستتتتتتستتتتتتات الأكاديمية والقطاع الخاص،  ، الموافقة على مشتتتتتتاركة المنظمات غير “التنمية

المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية وفي العملية التحضتتتيرية للمؤتمر، المقرر عقده عملا  الوارد ذكرها في مرفق هذا المقرر، في
 .78/271و   2023كانون الأول/ديسمبر   22المؤرخ   78/231 بالقرارين

 

 المرفق

 (AlphaZULU Advocatesدعاة ألفازولو )

 (Asian Indigenous International Networkالشبكة الدولية للشعوب الأهلية الآسيوية )

 (Boston University Global Development Policy Centerمركز السياسات الإنمائية العالمية في جامعة بوسطن )

 (Catalan Fund for Development Cooperationالصندوق الكاتالوني للتعاون الإنمائي )

 (Centro Mexicano de Responsabilidad Globalالمركز المكسيكي للمسؤولية العالمية )

 (Cercle des Filles pour le Développement (CFD)دائرة الفتيات من أجل التنمية )

_______________ 
(32) A/78/L.63. 
(33) A/78/L.76. 
 .بالصيغة المنقحة شفويا، A/78/L.79و  A/78/PV.90انظر  (34)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/217
https://undocs.org/ar/A/RES/77/246
https://undocs.org/ar/A/RES/77/329
https://undocs.org/ar/A/RES/78/271
https://undocs.org/ar/A/RES/78/231
https://undocs.org/ar/A/RES/78/271
https://undocs.org/ar/A/78/L.63
https://undocs.org/ar/A/78/L.76
https://undocs.org/ar/A/78/PV.90
https://undocs.org/ar/A/78/L.79
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 (Changing-Lives Vereinجمعية تغيير الحياة )

بتتتتترلتتتتتيتتتتتن   التتتتتمتتتتتحتتتتتتتدودة    –كتتتتتلتتتتتيتتتتتمتتتتتكتتتتتوم  التتتتتمستتتتتتتتتتتتتتتتتتؤولتتتتتيتتتتتتتة  ذات  التتتتتربتتتتتحتتتتتيتتتتتتتة  غتتتتتيتتتتتر  والشتتتتتتتتتتتتتتتتتتركتتتتتتتات  التتتتتمتتتتتنتتتتتتتاخ   متتتتتؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتة 
(CLIMCOM Berlin – Climate & Company gGmbH) 

 (Commission for Development and Rights (CDAR)لجنة التنمية والحقوق )

 (Consejo Argentino para las Relaciones Internacionalesالمجلس الأرجنتيني للعلاقات الدولية )

 (Daayyaa Generation Network (DGN)شبكة توعية الأجيال )

 Development Education Network – Liberia (DEN-L)ليبيريا )  -شبكة التعليم الإنمائي 

 (DMUN Foundationمؤسسة اكتشا  نموذج الأمم المتحدة )

 (Earth Regenerative Project Sierra Leoneمشروع تجديد الأرض في سيراليون )

 FACT Coalition/Fund For Constitutionalائتلا  المحاستتبة المالية وشتتفافية الشتتركات/هتتندوق الحكومة الدستتتورية )

Government) 

 (Fair Tax Foundationمؤسسة الضرائب العادلة )

 (Fons Català de Cooperació al Desenvolupamentالصندوق الكاتالوني للتعاون من أجل التنمية )

 (German Institute of Development and Sustainability (IDOS)المعهد الألماني للتنمية والاستدامة )

 (Germanwatchمنظمة جرمان ووتا )

 ,Global Infrastructure, Finance and Development Authorityالهيئتة العتالميتة للبنيتة التحتيتة والتمويتل والتنميتة )

Inc. (GIFDA)) 

 (Global Poverty Project/Global Citizenالمشروع العالمي لمكافحة الفقر/المواطن العالمي )

 IE (IE University Center for the Governance of Change)مركز حوكمة التغيير التابع لجامعة 

 ( Inclusive Education for Sustainable Development (IESD)التعليم الشامل للجميع من أجل التنمية المستدامة )

 (International Youth Alliance for Family Planningالتحالف الدولي للشباب من أجل تنظيم الأسرة )

 (KND Advisors OPC Pvt. Ltdالفردية الخاهة ذات المسؤولية المحدودة للاستشارات ) KNDشركة 

 (L‘Alphabétisation et la Formation des Adultes (ANAFA)الرابطة الوطنية لمحو أمية البالغين وتدريبهم )

 (Nash Vek Public Foundationمؤسسة ناش فيك العامة )

 (NOVACTالمعهد الدولي من أجل النضال السلمي )

 (Positive Peace for Ethiopiaمنظمة السلام الإيجابي لإثيوبيا )

 (Project Starlingمشروع أسراب طيور الزرزور )
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 Red Latinoamericana por Justicia Económica y Socialشتتتتبكة أمريكا اللاتينية للعدالة الاقتصتتتتادية والاجتماعية )

(LATINDADD)) 

 (Rural Aid Pakistanمنظمة المعونة الريفية لباكستان )

 (Smart Talk Caféمقهى الدردشة الذكية )

 (SOAS Centre for Sustainable Financeمركز التمويل المستدام التابع لكلية الدراسات الشرقية والأفريوية )

 (Success Hands Tanzania Initiativeمبادرة أيادي النجاح في تنزانيا )

 (Sustainable Development Councilمجلس التنمية المستدامة )

 (The Bretton Woods Projectمشروع بريتون وودز )

 (TRACE KENYAكينيا لمكافحة الاتجار بالبشر) -منظمة التعقب 

 (University for SDGsجامعة أهدا  التنمية المستدامة )

 (Women for Positive Actionsمنظمة النساء من أجل أعمال إيجابية )

 (.Youths Enterprise Development and Innovation Societyرابطة تنمية مشاريع وابتكارات الشباب )
 
 

 بناء عالم سلمي أفضل من خلال الرياضة والمثل الأعلى الأولمبي - 78/552

، بالنداء الرستتتتتتتتمي الذي 2024حزيران/يونيه    25، المعقودة في  93أحاطت الجمعية العامة علما، في جلستتتتتتتتتها العامة  
 .( 35) وجهه رئيس الجمعية العامة فيما يتعلق بمراعاة الهدنة الأوليمبية

 
 

 من ميثاج الأمم المتحدة 12من المادة  2الإخطار الوارد من الأمين العام بموجب الفقرة   - 78/553

 . (36) ، بمذكرة الأمين العام2024حزيران/يونيه   25، المعقودة في 93الجمعية العامة علما، في جلستها العامة  أحاطت   
 
 

 تقرير مجلس الأمن  - 78/554

، بتقرير مجلس  2024حزيران/يونيتتته    25، المعقودة في  94أحتتتاطتتتت الجمعيتتتة العتتتامتتتة علمتتتا، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتتتا العتتتامتتتة   
 .( 37) الأمن

 
 

_______________ 
(35) A/78/917. 
(36) A/78/300. 
 (.A/78/2) 2الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والسبعون، الملحق رقم  (37)

https://undocs.org/ar/A/78/917
https://undocs.org/ar/A/78/300
https://undocs.org/ar/A/78/2
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 إعداد قائمة المتكلمين في مؤتمر القمة المعني بالمستقبل - 78/555

،  (38)، بناء على اقتراح رئيستتتتتتتتتتتتها2024تموز/يوليه   10المعقودة في ،  98قامت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتتها العامة   
منه بشتتتتأن الجلستتتتات العامة،  12 و 9إلى   6، ولا ستتتتيما الفقرات  2022أيلول/ستتتتبتمبر   8المؤرخ   76/307تشتتتتير إلى قرارها   إذ
 يلي: بما

قررت أن تعقد الجلستتتتتتات العامة لمؤتمر القمة المعني بالمستتتتتتتقبل على أستتتتتتاس عقد جلستتتتتتتين في اليوم الواحد   )أ( 
 على النحو التالي:

إلى الستتتتتتتاعة   15:00ومن الستتتتتتتاعة    15:00إلى الستتتتتتتاعة   ( 39) 9:00: من الستتتتتتتاعة  2024أيلول/ستتتتتتتبتمبر    22الأحد   
 ؛21:00

إلى الستتتتتتتتتاعة    15:00ومن الستتتتتتتتتاعة    15:00إلى الستتتتتتتتتاعة    9:00: من الستتتتتتتتتاعة  2024أيلول/ستتتتتتتتتبتمبر    23الاثنين   
 ؛( 40) 21:00

 المقرر. قررت أيضا أن تُعدّ قائمة المتكلمين في مؤتمر القمة وفقا للإجراءات المبينة في مرفق هذا )ب( 
 

 المرفق

تُعدّ قائمة المتكلمين في الجلستات العامة لمؤتمر القمة المعني بالمستتقبل على أستاس أربع جلستات. وبعد عقد  - 1 
، تُخصتت  المدة المتبوية من 2024أيلول/ستتبتمبر   22من هتتباح يوم    10:00إلى الستتاعة   9:00الجزء الافتتاحي من الستتاعة 

دقيقة للإدلاء ببيانات في    360دقيقة، للإدلاء ببيانات. وتُخصت    300، وهي  15:00هذه الجلستة العامة الممتدة حتى الستاعة  
على   2024أيلول/ستتتبتمبر  23وفي الجلستتتة الصتتتباحية المعقودة في   2024أيلول/ستتتبتمبر  22الجلستتتة المعقودة بعد الظهر في 

، ثم يُعقد الجزء  2024ستتتتتبتمبر أيلول/ 23دقيقة للإدلاء ببيانات في الجلستتتتتة المعقودة بعد الظهر في  330الستتتتتواء. وتُخصتتتتت   
 .9:00إلى الساعة  8:30الختامي من الساعة 

 وتُعدّ قائمة المتكلمين في الجلسات العامة لمؤتمر القمة على النحو التالي مبدئيا: - 2 

يستتتتحب ممثل الأمين العام استتتتما واحدا من هتتتتندوق توضتتتتع فيه أستتتتماء جميع الدول الأعضتتتتاء، إضتتتتافة إلى  )أ( 
حال كان تكلُّمه لعرض مواقف الاتحاد  جزر كوك ودولة فلستتتتتتتتتتتتطين والكرستتتتتتتتتتتتي الرستتتتتتتتتتتتولي ونيوي، وكذلك الاتحاد الأوروبي )في

 أيار/مايو 3المؤرخ  65/276)أ( من مرفق القرار  1بالفقرة  الأوروبي والدول الأعضاء فيه على النحو المتفق عليه بينها، عملا  

د الترتيب الذي تدعى به الوفود إلى اختيار (2011 ر هذا الإجراء إلى أن تُسحب جميع الأسماء من الصندوق، وبذلك يتحدَّ . ويكرَّ
 الجلسات التي ستتكلم فيها وفترات التكلم فيها؛

_______________ 
(38) A/78/L.77. 
. وفي 10:00إلى الستاعة  9:00، على أن يستتمر الجزء الافتتاحي من الستاعة 9:00أيلول/ستبتمبر في الستاعة    22تبدأ الجلستة العامة هتباح يوم   (39)

ئيس الجمعيتة رهم ر الجزء الافتتتاحي، تُعتمتد الوثيقتة الختتاميتة، ثم يلي ذلتك بيتانتات يتدلي بهتا رئيس الجمعيتة العتامتة والأمين العتام وممثلون عن الشتتتتتتتتتتتتتتبتاب يختتا
 )أ((. 6)الفقرة  76/307العامة بالتشاور مع الدول الأعضاء، عملا بالقرار 

 )ب((. 6)الفقرة  76/307، ويُدلي فيه رئيس الجمعية العامة ببيان، عملا بالقرار 9:00إلى الساعة  8:30يُعقد الجزء الختامي من الساعة  (40)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/65/276
https://undocs.org/ar/A/78/L.77
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
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تُعدّ أربعة هتتتتتتتناديق يُمثل كل منها جلستتتتتتتة عامة ويحتوي كل منها على أرقام تقابل فترات التكلم في الجلستتتتتتتة   )ب( 
فترة للتكلم    72 و؛  2024أيلول/ستتتتتتبتمبر   22فترة للتكلم في الجلستتتتتتة الصتتتتتتباحية المعقودة في    60:  ( 41) المعنية على النحو التالي

 23فترة للتكلم في الجلستتتتتتتتتتة الصتتتتتتتتتتباحية المعقودة في  72 و؛  2024أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر   22في الجلستتتتتتتتتتة المعقودة بعد الظهر في 
 ؛ 2024أيلول/سبتمبر  23فترة للتكلم في الجلسة المعقودة بعد الظهر في  66 و؛  2024أيلول/سبتمبر  

بعد أن يستتتحب ممثل الأمين العام استتتم دولة مشتتتاركة أو استتتم الاتحاد الأوروبي، يُدعى الوفد المعني أولا إلى  )ج( 
يستتحب من الصتتندوق المناستتب الرقم الذي ستتيحدد فترة تكلمه في تلك الجلستتة. ويخبر اختيار جلستتة للتكلم فيها ثم يُدعى إلى أن 

إذا كان بيانه ستتتتتتتتتيُدلى باستتتتتتتتتم إحدى المجموعات. وأذا لم يكن   الوفدُ الأمانةَ العامة عندئذ بالمستتتتتتتتتتوى التمثيلي للمتكلم ويبلغها بما
 متكلم، تُسجله الأمانة العامة على أنه رئيس الوفد؛بإمكان أحد الوفود، وقت اختياره فترة التكلم، أن يعلِم بمستوى ال

في حالة لم يكن أحد الوفود حاضتتتتتتتترا في قاعة الاجتماع عند المناداة باستتتتتتتتمه، تُتاح له الفرهتتتتتتتتة لاختيار فترة   )د( 
التكلم من الصتتندوق الذي يمثل الجلستتة التي يفضتتلها )حستتب المتاح( بعد اختتام إجراءات ستتحب فترات التكلم، ثم مرة أخرى قبل  

حب به استتتم الوفد في   3نهاية الاجتماع الخاص المشتتتار إليه في الفقرة   أدناه. وتتاح هذه الفرهتتتة بناء على نفس الترتيب الذي ستتتُ
 البداية؛

يجوز للوفود التي يتعذر عليها حضتور الاجتماع الخاص المعقود لستحب فترات التكلم أن تستجل أستماءها في   )هت( 
قائمة المتكلمين في غضتتون ستتبعة أيام تقويمية بعد إجراء الستتحب عن طريق الاتصتتال بالأمانة العامة. وتتاح لهذه الوفود فرهتتة  

ستتتتتجيلها. وبعد انقضتتتتتاء تلك المهلة، لن يتستتتتتنى للدول أو الاتحاد الأوروبي )في اختيار فترة للتكلم من بين الفترات المتبوية وقت ت 
)أ( من   1حتال كتان تكلُّمته لعرض مواقف الاتحتاد الأوروبي والتدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء فيته على النحو المتفق عليته بينهتا، عملا بتالفقرة  

 ( أن تسجل اسمها.65/276مرفق القرار 

أعلاه، في اجتمتتاع ختتاص    2وتُعتتدّ القتتائمتتة الأوليتتة للمتكلمين في مؤتمر القمتتة، على النحو المبين في الفقرة   - 3 
 يتقرّر موعده في غضون شهر واحد من اعتماد هذا المقرر.

 2وعندما تنظم كل فئة من فئات المتكلمين باتباع الترتيب الذي تستتتتتتتفر عنه عملية الاختيار المبينة في الفقرة   - 4 
أعلاه، يُعتاد ترتيتب قتائمتة المتكلمين في كتل جلستتتتتتتتتتتتتتة وفقتا للممتارستتتتتتتتتتتتتتة المعمول بهتا في الجمعيتة العتامتة: وبنتاء على ذلتك، تُعطى 

م نواب الرؤستاء والأمراء والأميرات من أولياء العهد، ثم رؤستاء الحكومات ونواب الأولوية في كل جلستة عامة لرؤستاء الدول، يليه
رؤستتتتتتاء الوزراء ثم الوزراء ونوابهم، على أن تولى أولويةي إضتتتتتتافية لبيانات المجموعات في كل مستتتتتتتوى. ثم تلي تلك المستتتتتتتويات 

لم في جلستتة عامة معينة ضتتمن مستتتوى معين رهنا بما تن  مستتتوياتُ رؤستتاء الوفود. وتُعطى الدول الأعضتتاء بداية  ترتيبها للتك
 .2024أيار/مايو  10المؤرخ  10/23-دإطعليه الفقرة )ك( من مرفق القرار 

وتتاح القائمة المؤقتة الأولى للمتكلمين بعد وقت قصير من الانتهاء من إجراءات سحب فترات التكلم. وتُجرى   - 5 
 التغييرات بعدئذ على النحو التالي:

 إذا تغير مستوى التمثيل، يُنقل المتكلم إلى آخر فترة للتكلم ضمن الفئة المناسبة في الجلسة نفسها؛  )أ( 

يجوز للدول المشتاركة والاتحاد الأوروبي اتخاذُ ترتيبات فيما بينهم لتبادل فترات التكلم. وفي حالة كان مستتوى   )ب( 
التمثيل متماثلا، يُنقل الوفد إلى الترتيب نفستتتتتته الممنوح للوفد الآخر. وفي حالة كان مستتتتتتتوى التمثيل غير متماثل، يُنقل الوفد إلى 

_______________ 
 (.7)الفقرة  76/307بناء على عدم تجاوز الحد الزمني البالغ خمس دقائق الذي يسري على الدول المشاركة عملا بالقرار  (41)

https://undocs.org/ar/A/RES/65/276
https://undocs.org/ar/A/RES/ES-10/23
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
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الترتيب الأخير ضتمن الفئة المناستبة في الجلستة موضتع التغيير. ولن تعتبر إجراءات التبادل منتهية إلا عندما تُزود جميع الوفود 
 المعنية الأمانةَ العامة بتأكيدها الخطي لعمليات التبادل على النحو المبين أعلاه. ولن تلغى عمليات التبادل المنتهية إجراءاتها إلا

 جميع الوفود المعنية الأمانةَ العامة برغبتها في إلغاء عمليات التبادل. بعد أن تخطر

 )ه( أعلاه بفترة وجيزة. 2وتتاح القائمة المؤقتة الثانية للمتكلمين بعد انقضاء المهلة المحددة في الفقرة  - 6 

وبعد تعميم القائمة المؤقتة الثانية، تفتح الأمانة العامة باب التستتتتتتتتتتتجيل في فترات التكلم المتبوية أمام الكيانات  - 7 
، والكيتانتات من منظومتة الأمم المتحتدة، بمتا فيهتا (42)المتلويتة دعوة دائمتة للمشتتتتتتتتتتتتتتاركتة بصتتتتتتتتتتتتتتفتة مراقتب في أعمتال الجمعيتة العتامتة

الإدلاء ، لتُدعى، إذا ستتمح الوقت، إلى (43)الصتتناديق والبرامج والوكالات المتخصتتصتتة واللجان الإقليمية، ومؤستتستتات بريتون وودز
 ببيانات لا تتجاوز ثلاث دقائق على أساس أسبوية التسجّل.

ويُنتهى من قائمة المتكلمين في كل جلستتتة عامة في اليوم ذاته الذي تنعقد فيه ولا ينقل أي متكلم إلى الجلستتتة   - 8 
التالية. والمتكلمون الذين يتخلفون عن الحضتتتتتور عند حلول دورهم في التكلم تُخصتتتتت  لهم آليا فترة التكلم التالية المتاحة ضتتتتتمن 

 فئتهم في الجلسة نفسها.

وبوية استتتتتتتتيعاب جميع المتكلمين في مؤتمر القمة، تقتصتتتتتتتر مدة بيانات الدول المشتتتتتتتاركة على خمس دقائق،   - 9 
من النظام الداخلي   72بالمادة  ، على ألا يمنع ذلك من توزيع نصتتتتوص أكثر إستتتتهابا. وعملا76/307من القرار   7عملا بالفقرة 

للجمعية العامة، إذا تجاوز أحد المتكلمين الوقت المخصتتتتتتتتتتتتت  له، يُنبِّهه الرئيس دون إبطاء إلى وجوب مراعاة النظام عن طريق  
في    10:00قائمة المتكلمين في الوقت المحدد في الستتتتتتتاعة  قطع الميكروفون تلقائيا. ولضتتتتتتتمان أن يبدأ الإدلاء بالبيانات حستتتتتتتب  

، يُدرج أي تعليل للتصتويت على اعتماد الوثيقة الختامية ضتمن البيانات  2024أيلول/ستبتمبر  22الجلستة الصتباحية المعقودة في  
 الوطنية بدلا من الإدلاء به في الجزء الافتتاحي.

 
 

الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية والقطاع الخاص في مؤتمر مشاركة المنظمات غير    - 78/556
 القمة الرفيع المستوى المعني بالمستقبل

، بصيغته ( 44) ، بناء على اقتراح رئيسها2024تموز/يوليه  11، المعقودة في  99الجمعية العامة، في جلستها العامة  إن  
طرائق عقد مؤتمر القمة ”المعنون    2022أيلول/ستتتتتتتتتتتتتبتمبر   8المؤرخ   76/307من قرارها   11إلى الفقرة  إذ تشتتتتتتتتتتتتتير  ،( 45) المعدلة

قررت الموافقة على مشتتتتتتاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤستتتتتتستتتتتتات الأكاديمية  ،“المعني بالمستتتتتتتقبل
والقطتاع الختاص الواردة في مرفق هتذا المقرر في مؤتمر القمتة الرفيع المستتتتتتتتتتتتتتتوى المعني بتالمستتتتتتتتتتتتتتتقبتل المقرر عقتده عملا بتالقرار  

76/307. 
 

  

_______________ 
 .8، الفقرة 76/307القرار  (42)
 .9المرجع نفسه، الفقرة  (43)
(44) A/78/L.89. 
 .A/78/L.91و  A/78/PV.99انظر  (45)

https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/78/L.89
https://undocs.org/ar/A/78/PV.99
https://undocs.org/ar/A/78/L.91
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 المرفق

 (Million Campaign 100مليون ) 100منظمة حملة 

 ideas 3منظمة 

 89upمنظمة 

 (ACCOUNTABLE IMPACT CORPمؤسسة التأثير المسؤول )

 (ACD – Agency for Cultural Diplomacy (Agentur für Kulturdiplomatie)وكالة الدبلوماسية الثقافية )

 (ACTING FOR LIFEمنظمة العمل من أجل الحياة )

 Action 237-Suisseمنظمة 

 ACTION DEتجمع أديفيفيتتا )  –منظمتتة العمتتل التنموي المتكتتامتتل للنستتتتتتتتتتتتتتتاء الأرامتتل والأطفتتال المتخلى عنهم والشتتتتتتتتتتتتتتبتتاب  

DEVELOPPEMENT INTEGRAL POUR LA FEMME VEUVE, L‘ENFANTA ABANDONNE ET 

LE JEUNE – ADIFEVEA World) 

 (Action des Jeunes pour l‘epanouissement Globalمنظمة عمل الشباب من أجل التنمية العالمية )

 (Action for Youth Development Uganda (ACOYDE)أوغندا ) -منظمة العمل من أجل تنمية الشباب 

 Actions du Sud pour l‘Environnement et leمنظمتتة عمتتل بلتتدان الجنوب من أجتتل البيئتتة والتنميتتة المستتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتة )

Développement Durable (ASE2D)) 

 Action Solidaire pour la Paix et le Développement Intégréمنظمة العمل التضتتتتتتامني من أجل الستتتتتتلام والتنمية المتكاملة )

“ASPADI”) 

 (Active Help Organizationمنظمة المساعدة العملية )

 (ACTS For Sustainable Developmentمن أجل التنمية المستدامة ) ACTSمنظمة 

 Addictions Prevention and Rehabilitation Association ofرابطتة الوقتايتة من الإدمتان وأعتادة التتأهيتل في كينيتا )

Kenya) 

 شبكة عدن للأعمال الإنسانية

 (A Diamond in the Dirt Foundationمؤسسة ماسة في التراب )

 Adjaristsqali Georgia LLCمؤسسة 

 (Adoptees With Guatemalan Rootsمنظمة المُتبنّون من أهول غواتيمالية )

 (Advocacy For Climate Change Educationمنظمة الدعوة إلى التثويف في مجال تغير المناخ )

 (Advocacy Network Against Irregular Migrationشبكة الدعوة ضد الهجرة غير النظامية )
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 Advocates for Health and Rights of Women and Youthsمبادرة المدافعين عن الصتتتحة وحقوق المرأة والشتتتباب )

Initiative) 

 AEFA (Agribusiness and Environmental Focus forالتركيز على الأعمتتال الزراعيتتة والبيئتتة في أفريويتتا )منظمتتة  

Africa)) 

 afflican companyشركة 

المستتتتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتتتة في أفغتتتتانستتتتتتتتتتتتتتتتتتتان )  Afghanistan Relief & Sustainable Developmentمنظمتتتتة الإغتتتتاثتتتتة والتنميتتتتة 

Organization (ARSDO)) 

 (AfICTA – Africa ICT Allianceتحالف تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لأفريويا )

 (Aflatoun Internationalشبكة أفلاطون الدولية )

 Africa2World (Africa2World Foundation)مؤسسة 

 (Africa Biodiversity Allianceتحالف التنوع البيولوجي لأفريويا )

 (Africa Center for Health Systems and Gender Justiceالمركز الأفريقي لنظم الصحة والعدالة بين الجنسين )

 (Africa Communications Events Franceشركة فعاليات الاتصالات الأفريوية بفرنسا )

 (Africa Diaspora Network Japan (ADNJ)شبكة الشتات الأفريقي باليابان )

 (AFRICA DISASTER MANAGEMENT FOUNDATIONمؤسسة إدارة الكوارث في أفريويا )

 (Africa-Europe Foundationالأوروبية ) -المؤسسة الأفريوية 

 (Africa is Ready To Lead Foundation (ReadyToLeadAfrica)مؤسسة ”أفريويا مستعدة للويادة“ )

 (Africa Law Students‘ Association (ALSA)رابطة أفريويا لطلاب القانون )

 (Africa Matters Initiativeمبادرة أفريويا غالية )

 (African American Future Societyجمعية المستقبل للأمريكيين من أهل أفريقي )

 (AFRICAN COALITION FOR DEVELOPMENTالأفريقي من أجل التنمية )التحالف 

 ,African Diaspora Collective North and South Americaمنظمة تجمع الشتتتات الأفريقي في أمريكا الشتتمالية والجنوبية ) 

Inc. ) 

 (AFRICAN DIPLOMATIC-ORGANIZATION – ADOالمنظمة الدبلوماسية الأفريوية )

 (Africa Network Campaign on Education For All (ANCEFA)شبكة حملة الشبكة الأفريوية للتعليم للجميع )

 (AFRICAN FILM INSTITUTEمعهد الفيلم الأفريقي )

 (African Indigenous Governance Councilالمجلس الأفريقي للحكم الذاتي للشعوب الأهلية )
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 (African Leaders Factory Initiative (ALFI)منظمة مبادرة مصنع القادة الأفارقة )

 African Liberators Economic Instituteمعهد قادة التحرير الأفارقة الاقتصادي 

 (African Network of Youth Policy Experts (AFRINYPE)الشبكة الأفريوية لخبراء سياسات الشباب )

 (African Renaissance Trustهندوق النهضة الأفريوية الاستئماني )

 (AFRICAN SCHOLARS CARE INITIATIVEمبادرة رعاية العلماء الأفارقة )

 (African Woman Global Networkالشبكة العالمية للمرأة الأفريوية )

 (AFRICAN WOMEN SOLIDARITY OF NEVADA, INCمنظمة تضامن النساء الأفريويات في نيفادا )

 (African Young Leaders Foundation – AYLFمؤسسة القادة الشباب الأفارقة )

 (African Youth Architectsمنظمة المهندسين المعماريين الشباب الأفارقة )

 (Africa Place & Equity Cities Foundationمؤسسة أفريويا مدن المكان والمساواة )

 Africa Sustainable Climate and Environment Foundationمؤستتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتة أفريويا للمناخ والبيئة المستتتتتتتتتتتتتتدامين )

(ASCEF)) 

 (Africa Uniteمنظمة ”أفريويا توحدي“ )

 (Afrivoices for Climate Changeمنظمة أهوات أفريوية من أجل تغير المناخ )

 (AGAPE EARTH COALITIONتحالف أغابي إيرث )

 (Agbara Fundهندوق أغبارا الاستئماني )

 (Agency for Community Empowerment against Povertyالفقر )وكالة تمكين المجتمع لمكافحة 

 AgeWatch Africaمؤسسة 

 (Ahadi Achievers Empowerment CBOمنظمة أهادي الأهلية لتمكين المنجزين )

 AIP-Kenyaمنظمة 

 AIS LLCمؤسسة 

 AKOمؤسسة 

 منظمة أَكُفّ للتنمية المستدامة

 (ALLIANCE CONTRE LA PAUVRETE AU MALIتحالف مكافحة الفقر في مالي )

 منظمة البناء للتنمية والإغاثة 

 (Alliance for Accountability Advocates Zambia (AAAZ)تحالف مناهري المساءلة في زامبيا )

 (Alliance for Vietnam‘s Democracyالتحالف من أجل الديمقراطية في فيتنام )
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 All In Foundation (AIF)مؤسسة 

 All Nations Arise and Manifest Initiative (ANAM Initiative)مبادرة ”كل الأمم تنهض وتتجلي“ 

 مؤسسة المرتقى للتنمية البشرية

 (Alpha Development Model Foundationمؤسسة ألفا النموذجية للتنمية )

 مؤسسة السعيد

 (Ambiviumمنظمة ”أمبيفيوم“ )

 (Amedine International Citizens Centerمركز المواطنة الدولية في أمدين )

 (AMERICAN AYUSH CORPORATIONشركة الأيوش الأمريكي )

 (American Football For African Missionإرسالية كرة القدم الأمريكية من أجل أفريويا )

 .(American Medical Women's Association, Incالرابطة الأمريكية للعاملات في المجالات الطبية )

 (AMPLIFY GIRLS AFRICAمنظمة ”فلنعزز فتيات أفريويا“ )

 (AMREF Health Africaالمؤسسة الأفريوية للطب والبحوث )

 (ANIJIE GLOBAL FOUNDATIONمؤسسة ”السعادة“ العالمية )

 (Anjiro Initiativeمبادرة أنيجرو )

 (A PACK A MONTHمنظمة علبة شهريُّا )

 لأبحاث الفضاء الإلكترونيالمركز العربي  

 (Arab Watch Coalitionتحالف عرب ووتا )

 قطر-حركة الشباب العربي للمناخ

 شبكة الشباب العربي للتنمية المستدامة

 (Area Power (Alliance for Rural Energy and Agriculture) Incالتحالف من أجل الطاقة الريفية والزراعة )

 (Art Affair for Development Goalsمن أجل الأهدا  الإنمائية ) Art Affairمنظمة 

 ARTYC STUDIO SPAشركة 

 ASFDH ONGDH/Action pour la Solidarité, laمنظمتتة العمتتل من أجتل التضتتتتتتتتتتتتتتتامن وتكوين وتنميتتة الإنستتتتتتتتتتتتتتتان  

Formation et le développement de l‘humain 

 (Asian Development Bank Instituteمعهد مصر  التنمية الآسيوي )

 (Asian Indigenous International Networkالشبكة الدولية للشعوب الأهلية الآسيوية )

 (Asia Pacific Mission for Migrantsبعثة آسيا والمحيط الهادئ للمهاجرين )
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 (Asociación Ciudadana por los Derechos Humanosالرابطة المدنية لحقوق الإنسان )

 ASOCIACION CIVIL POR DERECHOS DEالمتدنيتة لحقوق الأطفتال والفتيتات والمراهقين والشتتتتتتتتتتتتتتبتاب )الرابطتة  

NIÑOS, NIÑAS, ADOLESCENTES Y JOVENES DONCEL) 

-Asociación Cooperativa de Investigación Estadística [ACIESالرابطتتتة التعتتتاونيتتتة للبحوث الإحصتتتتتتتتتتتتتتتتتائيتتتة )

Venezuela]) 

 Asociación de Capacitación e Investigación para la Saludرابطة التدريب والبحوث في مجال الصتتتتحة العقلية )

Mental) 

بيرو   الغتتتتذائي في  وأمراض التمثيتتتتل   ADCU METABOLICAS DEL PERU  –رابطتتتتة اضتتتتتتتتتتتتتتطرابتتتتات دورة اليوريتتتتا 

ASOCIACION DE DESORDENES DEL CICLO UREA Y ENFERMEDADES METABOLICAS 

PERU – ADCU METABOLICAS DEL PERU 

 ( Asociación Grupo de Pensamiento Afrodescendiente (GPA)رابطة مجموعة الفكر المنحدرة من أهل أفريقي )

 Asociación Instituto ipades para la Promoción de la Paz y elرابطة معهد إيبادس لتعزيز الستتتتتتتتتتلام والتنمية )

Desarrollo) 

 (Asociación Latinoamericana Ímpetuرابطة الزخم لأمريكا اللاتينية )

والبتيتئتيتتتتتتتة   الاقتصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتاديتتتتتتتة  التتنتمتيتتتتتتتة  في  المترأة   ASOCIATION OF WOMEN IN ECONOMIC ANDرابطتتتتتتتة 

ENVIRONMENTAL DEVELOPMENT (AWEED) 

 Aspirationمنظمة 

 ( Associação Casa Comum da Humanidadeرابطة البيت المشترك للإنسانية )

 (ASSOCIACAO INSTITUTO IUNGOرابطة معهد إيونغو )

والتكنولوجيتتتتتا )  InternetLabرابطتتتتتة   القتتتتتانون   Associação InternetLab de Pesquisa em Direito eللبحوث في 

Tecnologia) 

 Associação para Integridade de Crianças e Jovens em Angolaرابطة نزاهة الأطفال والشتتتتتتتتتتتتتتباب في أنغولا )

(AICJA)) 

 Association Club Amis de la Planèteرابطة نادي أهدقاء الكوكب 

 (ASSOCIATION CONGOLAISE POUR LE BIEN ETRE FAMILIALالرابطة الكونغولية لرفاهية الأسرة )

 (Association des Acteurs de Développementرابطة الجهات الفاعلة في مجال التنمية )

 ASSOCIATION DES FEMMES ARCHITECTES DU CONGOرابطة المهندستتتتتات المعماريات في الكونغو 

(AFARC) 
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 Association des humanistes pourرابطة الإنستتتتتتتانيين للإشتتتتتتترا  على الأمهات غير المتزوجات والأشتتتتتتتخاص العاملين  

l‘encadrement des filles mères et des personnes des œuvres 

 (ASSOCIATION DES JEUNES COURAGEUX DU CONGOرابطة الشباب الشجعان في الكونغو )

 (Association des Personnes Patriotes du Burundi (APPBU)رابطة الشعب الوطني في بوروندي )

 Association for Generational Equity (operatingجمعية الإنصتتا  بين الأجيال )تعمل علنا باستتم إقحام الأجيال( )

publicly as Generation Squeeze)) 

 Association for Long Term Existence and Resilienceجمعيتتتة البقتتتاء الطويتتتل الأمتتتد والقتتتدرة على الصتتتتتتتتتتتتتتمود  

(ALTER) 

 MUNA Association for Promotion of the Ideas and Values of theرابطتة تعزيز أفكتار وقيم الأمم المتحتدة 

United Nations MUNA – United Nations Assoc. 

 Association for Socially Applicable Research (ASAR)رابطة البحوث القابلة للتطبيق اجتماعيا 

 (Association For Voluntary Actionرابطة العمل التطوعي )

 (Association Global Humanisteالرابطة العالمية للإنسانية )

 Association Jeunesse Verte Maliرابطة الشباب الأخضر في مالي 

 Association Katawaraرابطة كاتاوارا 

 جمعية كيريكو المغرب

 رابطة المعونة لحقوق الإنسان والهجرة

 Association of Private Nature Reserves of Minas Geraisرابطة المحميات الطبيعية الخاهة في ميناس جيرايس  

 (Association of Rwandan Female Journalistsرابطة الصحفيات الروانديات )

 Association of Uganda Professional Women inرابطتتتتة النستتتتتتتتتتتتتتتتتاء المحترفتتتتات في الزراعتتتتة والبيئتتتتة في أوغنتتتتدا )

Agriculture and Environment (AUPWAE)) 

 Association of Young Leaders United for Sustainableرابطة القادة الشتتباب المتحدة من أجل التنمية المستتتدامة )

Development, AJLUDD) 

 Association of Young People for Environmental Protectionبيستتتتاو ) -رابطة الشتتتتباب لحماية البيئة في غينيا  

in Guinea-Bissau) 

 ASSOCIATION PARLEMENT AFRICAIN DES JEUNES POURرابطة برلمان الشتتتتتتتتباب الأفريقي للمياه )

L‘EAU) 

 ,Association pour la justice climatiqueرابطتتة العتتدالتتة المنتتاخيتتة والبيئتتة والطبيعتتة من أجتتل التنميتتة المستتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتة )

l‘environnement et la nature pour le développement durable) 
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 Association pour le bien-etre familial Naissance (ABEF-ND)رابطة رعاية الأستتتتتتتتتتترة للولادة المستتتتتتتتتتتتصتتتتتتتتتتتوبة  

desirable (ABEF-ND) 

-Association pour le Développement Socioرابطتتة التنميتتة الاجتمتتاعيتتة والاقتصتتتتتتتتتتتتتتتاديتتة والتكنولوجيتتة للشتتتتتتتتتتتتتتبتتاب )

Economique et Technologique de la Jeunesse) 

 (Association SIRABA SCHOOLرابطة مدرسة سيرابا )

 ,Association Women for the Contemporary Societyجمعيتتتة المرأة من أجتتتل المجتمع المعتتتاهتتتتتتتتتتتتتتر، مولتتتدوفتتتا )

Moldova) 

 (Astrea Media, Incمنظمة أستريا الإعلامية )

 (Atlantic College, a United World Collegeكلية الأطلسي، إحدى معاهد العالم المتحد )

 .Atlantic State Legal Foundation Incمؤسسة ولاية الأطلسي القانونية 

 au Domain Administration Limitedالشبكي المحدودة . auمنظمة إدارة نطاق .

 .Authentic Caribbean Foundation Incمؤسسة الكاريبي الأهيلة 

 Autonomisation des Femmes et des Jeunes filles par leمنظمة تمكين النستتتتتتتتتتتتتاء والفتيات من خلال الحياكة )

Tricotage (AAFJ/Trico BF)) 

 (Avandis Consultingشركة أفانديس الاستشارية )

 (Aviva Investorsشركة مستثمري أفيفا )

 (Awakening Africa Foundation Incمؤسسة هحوة أفريويا )

 AYGF (AFRICA YOUTH GROWTH FOUNDATION)مؤسسة تنمية الشباب في أفريويا 

 AYLF-AFRICAN YOUNG LEADERS FOUNDATION LBGمؤسسة القادة الشباب الأفارقة 

 “Aysplash Connect Limitedشركة ”آيسبلاش كونكت“ المحدودة ”

 BAGMATI UNESCO CLUBنادي باغماتي يونسكو 

 B AGRO CROP GHشركة 

 Bajeti Hub (formerly International Budgetمركز باجيتي )المعرو  ستتتتتتتتتتتتابق ا بشتتتتتتتتتتتتراكة الميزانية الدولية في كينيا(  

Partnership Kenya) 

 (Bangladesh Internet Governance Forum (BIGF)منتدى حوكمة الإنترنت في بنغلاديا )

 Bangladesh Youth Leadership Centerمركز الويادة الشبابية في بنغلاديا 

 (Barguna nari Jagoran kormochuchi JAGO NARIبرنامج هحوة المرأة في برغونا )أيقظوا النساء( )

 Barranquilla+20مؤسسة 
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 (BARWAQA RELIEF ORGANIZATIONمنظمة برواقة للإغاثة )

 (Bays Planet Foundationمؤسسة ”بايز بلانيت“ )

 (BELEON HOLDINGSشركة بيليون القابضة )

 (Botho Universityجامعة بنادير )

 Benevolence Coalition for Humanitarian Reliefتحالف الإحسان للإغاثة الإنسانية 

 (Berkeley Existential Risk Initiativeمبادرة بيركلي للتصدي للمخاطر الوجودية )

 (BESMARK COFFEE COMPANY LIMITEDشركة بسمارك المحدودة للقهوة )

 (Beyond Poverty Africa Networkشبكة أفريويا لمكافحة الفقر )

 (Bharatiya Stree Shaktiمنظمة بهاراتيا ستري شاكتي )

 (Biodiesel Georgia LLCمؤسسة بيوديزل جورجيا المحدودة )

 (Biodiversity Hub International (BHI)مركز التنوع البيولوجي الدولي )

 BIOSPHERE FOUNDATION UGANDAمؤسسة بيوسفير، أوغندا  

 (Blavatnik School of Government, University of Oxfordكلية بلافاتنيك للحكم، جامعة أكسفورد )

 (BLESSED TO TRANSFORMمنظمة ”مبارك أن تتحول“ )

 (Blind Youth Association Nepalرابطة الشباب المكفوفين في نيبال )

 Bloodmanمنظمة 

 (Blue Heart International Orgمنظمة القلب الأزرق الدولية )

 (Blue Planet Allianceتحالف الكوكب الأزرق )

 .BMG3 Enterprises, Inc 3شركة مؤسسات بي إم جي 

 Bootblackمنظمة 

 BORN Like This P.A.Gمنظمة 

 Bouygues Saمنظمة 

 .boypro-ject consulting Incجيكت للاستشارات -شركة بوي برو

 (Brain Builders Youth Development Initiativeالمبادرة الإنمائية لتنمية عقول الشباب )

 47منظمة بريدج 

 Bridges of Peace Initiatives (BPI)مبادرات جسور السلام 
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 Bridge That Gap Hope for Africa Initiativeمبادرة سد تلك الفجوة والأمل لأفريويا 

 (Brigada 12) 12منظمة بريغادا  

 (Bring Back Green Foundationمؤسسة استعادة اللون الأخضر )

 (BRING LIGHT SAVE LIFEمنظمة ”أظهروا الضوء، انقذوا الحياة“ )

 (Build Peace and Developmentمنظمة بناء السلام والتنمية )

 .Bunchful, Incمنظمة 

 (Bureau de renforcement des capacités des femmes – trainingالتدريب ) –منظمة مكتب بناء قدرات المرأة 

 (BurnBright Internationalمنظمة بيرنبرايت الدولية )

 (Butterfly Network – Global Healthالصحة العالمية ) –شبكة الفراشة 

 (Cadrell Advocacy Centerمركز كارديل للدعوة )

 Campaign for Social Justice and Human Rights (CSJHR)حملة ”من أجل العدالة الاجتماعية وحقوق الإنسان“ 

 (CANADA 2030) 2030منظمة كندا 

 (CANEUS Internationalالدولية ) CANEUSمنظمة 

 (Captain Planet Foundationمؤسسة ”كابتن بلانيت“ )

 (Care About Climateمنظمة الاهتمام بالمناخ )

 (Caregivers Asha Societyجمعية مقدمي الرعاية، آشا )

 (Caring Hands Foundation INCشركة أيدي الرعاية )

 Catálise Design e Inovação Socialمنظمة التصميم والتحفيز والابتكار المجتمعية 

 CATMO (CATMO ENTERPRISES)مؤسسات 

 (CAYO – Concerned African Youth Organizationمنظمة ”كايو“ للشباب الأفريقي المهتم )

 CELEBRONS LE COURAGE DE LA FEMMEمنظمة ”لنحتفل بشجاعة المرأة“ 

 (Cellfie Mobile LLCمؤسسة ”سيلفي موبايل“ )

 (Center Countering Digital Hateمركز مكافحة الكراهية الرقمية )

 (Center For African Policyمركز السياسة الأفريوية )

 (Center for Fiscal Transparencyمركز الشفافية المالية )

 Center for Health Human Rights and Developmentالمركز المعني بتتالصتتتتتتتتتتتتتتحتتة وحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتتان والتنميتتة )

(CEHURD)) 
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 (Center for Indonesia‘s Strategic Development Initiativesمركز مبادرات التنمية الاستراتيجية في إندونيسيا )

 (Center for School Leadershipمركز الويادة المدرسية )

 (Center for United Nations Constitutional Researchمركز البحوث الدستورية للأمم المتحدة )

 (Center for Young Leaders in Africa (CYLA – Zambia)مركز القادة الشباب في أفريويا )

 (Centre de Recherche sur l‘Anti-Corruptionمركز أبحاث مكافحة الفساد )

 (Centre for Education Policy and Climate Justiceمركز سياسة التعليم والعدالة المناخية )

 Centre for Nonviolence and (CENGAIN)مركز اللاعنف والتدعوة في مجتال القضتتتتتتتتتتتتتتايتا الجنستتتتتتتتتتتتتتانيتة في نيجيريتا  

Gender Advocacy in Nigeria (CENGAIN) 

 (Centre For Social Developmentمركز التنمية الاجتماعية )

 (Centre for Sport and Human Rightsمركز للرياضة وحقوق الإنسان )

 (Centre for Strategy and Cultural Diplomacyمركز الاستراتيجية والدبلوماسية الثقافية )

 (Centre for Sustainable Developmentالمستدامة )مركز التنمية 

 (Centre for Synchronous Leadershipمركز الويادة المتزامنة )

 (Centro de Estudios en Libertad de Expresión (CELE)مركز دراسات حرية التعبير )

 ((Centro de Estudios y Capacitación con Prospectiva CECAPRO)مركز الدراسات والتدريب مع المستقبل )

 (Cercle des Filles pour le Développement (CFD)دائرة الفتيات من أجل التنمية )

 (CFW – Culture Funding Watchمنظمة كالتشر فاندينغ ووتا )

 (Centre for Sustainable Developmentمنظمة أبطال من أجل أهدا  التنمية التنمية المستدامة )

 (Change For Planetمنظمة التغيير من أجل الكوكب )

 (Changing-Lives Vereinجمعية تغيير الحياة )

 (Check My Ads Instituteمعهد ”افح  إعلاناتي“ )

 (Chemichemi Foundationمؤسسة شيميشيمي )

 (Cherish A Childمنظمة ”اعتنِ بطفل“ )

 (Children Believe Fundهندوق ”أطفال مؤمنون“ )

 CHILD RIGHT AND DEVELOPMENT IMPLEMENTATIONمؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتة تنفيتذ حقوق الطفتل والتنميتة )

FOUNDATION INC) 

 (Child Rights International Network (CRIN)الشبكة الدولية لحقوق الطفل )
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 CHINA-EUROPE TECHNOLOGY ANDشتتتتتركة الصتتتتتين وأوروبا للاستتتتتتشتتتتتارات التكنولوجية والابتكارية المحدودة )

INNOVATION CONSULTING LIMITED) 

 (China Green Carbon Foundationمؤسسة الكربون الأخضر الصينية )

 (Christian Aidرابطة المعونة المسيحية )

 (Christian Care Foundation Pakistanمؤسسة الرعاية المسيحية بباكستان )

 (Christian Education and Development Organization (CEDO)منظمة التعليم والتنمية المسيحية )

 (Christian Fellowship and Care Foundationمؤسسة الزمالة والرعاية المسيحية )

 Chulaportraits-Multi Chula SLمنظمة 

 (CIRA, the Canadian Internet Registration Authorityهيئة تسجيل الإنترنت الكندية )

 Citizen Commons Advocacy Internationalمنظمة الدفاع عن مشاعات المواطنين الدولية 

 (CITY OF KISUMU URBAN AREAS ASSOCIATIONرابطة المناطق الحضرية لمدينة كيزومو )

 (Civic Commission for Africa (CCfA)شبكة اللجنة المدنية من أجل أفريويا )

 Civics Unpluggedمنظمة 

 (Civil Society Network on Climate Change in Nigeriaشبكة المجتمع المدني المعنية بتغير المناخ في نيجيريا )

 (Civil Society on Sustainable Development Goalsمنظمة المجتمع المدني وأهدا  التنمية المستدامة )

 (Civil Society Organizationمنظمة المجتمع المدني )

 Civil Societyمنظمتة حملتة المجتمع المتدني لأهتدا  التنميتة المستتتتتتتتتتتتتتتتدامتة/النتداء العتالمي للعمتل على مكتافحتة الفقر، زامبيتا )

SDGs Campaign/GCAP Zambia) 

 (Clean Air Fundمبادرة هندوق الهواء النظيف )

 (Clean Climate And Environment Campaign Initiativeمبادرة حملة من أجل مناخ وبيئة نظيفة )

 (Climate Action Network Canadaشبكة العمل المناخي في كندا )

 (Climate Action Network – CAN AFRICAأفريويا ) -شبكة العمل المناخي 

 (Climate Governance Commissionلجنة الحوكمة المناخية )

 (Climate Resolveمنظمة حلول مناخية )

 (Climate Scienceمنظمة علم المناخ )

 (ClimateWorks Foundationمؤسسة كلايمت ووركس )

 (Cloud Creative d.b.a The Convergenceشركة كلاود كرييتيف دي بي إيه ذا كونفيرجنس )
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 (Cloud Security Alliance Greater China Regionتحالف أمن الحوسبة السحابية، منطقة الصين الكبرى )

 (Club of Romeنادي روما )

 (.Coalición Nacional de Mujeres Rurales, A. Cالتحالف الوطني للمرأة الريفية )

 Coalition Climat pour la biodiversité et le (CCBD-Congo)ائتلا  المناخ من أجل التنوع البيولوجي والتنمية )

développement) 

 Cochrane Collaboration (Cochrane)تعاونية كوكرين  

 (Coding Rightsالترميز )منظمة حقوق 

 (Columbia Universityجامعة كولومبيا )

 Comite de América Latina y el Caribe paraلجنة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي للدفاع عن حقوق المرأة )

la Defensa de los Derechos de las Mujeres CLADEM) 

 ”Common awareness for future generations “FUTUREمنظمة الوعي المشترك للأجيال القادمة ”المستقبل“ 

 (Community Action Against Plastic Waste (CAPWs)منظمة العمل المجتمعي ضد النفايات البلاستيكية )

والتتتنتمتيتتتتتتتة   الصتتتتتتتتتتتتتتتحتتتتتتتة  أجتتتتتتتل  متن  التمتجتتتمتعتي  التعتمتتتتتتتل   & COMMUNITY ACTION FOR HEALTHمتنتظتمتتتتتتتة 

DEVELOPMENT (CAHED) 

 (Community Advocacy and Awareness Trustالصندوق الاستئماني للدعوة والتوعية المجتمعية )

 (Community-Based Organizationالمنظمة الأهلية )

والتتتمتكتيتن   التمتجتتتمتعتيتتتتتتتة  التتتنتمتيتتتتتتتة  متبتتتتتتتادرة   Community Development and empowerment Initiativeبترنتتتتتتتامتج 

Programme (CDEIP) 

 COMMUNITY EDUCATION AND EMPOWERMENT CENTREمركز التعليم المجتمعي والتمكين  

 Community Empowerment for Northern Developmentمنظمتتة تمكين المجتمع من أجتتل التنميتتة الشتتتتتتتتتتتتتتمتتاليتتة  

(CENOD) 

 (Community Hands Foundationمؤسسة أيدي المجتمع )

 (Community Healing Networkشبكة الشفاء المجتمعية )

 (CommUnity of the Deaf, Incمؤسسة مجتمع الصم )

 (Community Organization Training Programmaبرنامج تدريب المنظمات المجتمعية )

 (Community Restoration Initiative Projectمشروع مبادرة إعادة بناء المجتمعات المحلية )

 (Community Safety Projectمشروع سلامة المجتمعات المحلية )

 Community United for Rural Development – CURDمنظمة المجتمع المتحد من أجل التنمية الريفية 
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 (Comunitatea Internetمنظمة كوميونيتاتيا إنترنت )

 (Confederación de Nacionalidades Indígenas del Ecuador-CONAIEاتحاد الشعوب الأهلية في إكوادور )

 CONGO CONNEXIONمنظمة كونغو كونكسيون  

 (Congolese Young Leadersمنظمة القادة الشباب الكونغوليين )

( الشتتتتتتتتتتتتتتبتتتتتتاب  وتنميتتتتتتة  لتمكين  التواهتتتتتتتتتتتتتتتتتتتل  دعوة   Connected Advocacy for Empowerment and Youthمبتتتتتتادرة 

Development Initiative) 

 (Connecticut Institute for Social Entrepreneurshipمعهد كونيتيكت لريادة الأعمال الاجتماعية )

 CONSEIL PROVINCIAL DE LA JEUNESSE DE KINSHASAالمجلس الإقليمي للشتتتتتتباب في كينشتتتتتتاستتتتتتا )

(CPJ-kin)) 

 (Conservation Alliance of Kenyaتحالف الحفا  على البيئة في كينيا )

 (Conservation Biology Instituteمعهد الحفا  على الأحياء )

 (Converse International Travel Agency LTDوكالة كونفيرس الدولية للسياحة )

 Consorcio para el Dialogo Parlogamentario y la Equidadاتحاد الحوار البرلماني والإنصتتتتتتتتا  في أواكستتتتتتتتاكا )

Oaxaca) 

 (Cooperation Canadaتعاونية كندا )

 Coordenação das Associações das Comunidadesتنستتتتتتتتتتيوية جمعيات الشتتتتتتتتتتعوب الأهتتتتتتتتتتلية في كويلومبوس بارا )

Remanescentes de Quilombos do Pará (MALUNGU)) 

 Coordination des Organisations des Peuples Autochtones deتنستتيوية منظمات الشتتعوب الأهتتلية في غويان )

Guyane) 

 (Copenhagen Institute for Futures Studiesمعهد كوبنهاغن للدراسات المستقبلية )

 (Corporación de Estudios y Desarrollo Norte Grandeمؤسسة الشمال الكبير للدراسات والتطوير )

 (Corporacion Movilizatorioشركة التعبئة )

 (CorpsAfrica/Senegalمنظمة فيلق أفريويا/السنغال )

 Corps des Jeunes Volontaires de la RDCمنظمة فيلق المتطوعين الشباب في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

 (CORRE PRODUCOES SOCIOCULTURAIS LTDAمنظمة المنتجات الاجتماعية والثقافية المحدودة )

 (Lisa Russell Films, LLCمؤسسة أفلام ليزا راسل )

 (Creating Opportunities of Disadvantaged Persons (CODaP)منظمة خلق الفرص للأشخاص المحرومين )

 (Creats Internationalمنظمة كريتس الدولية )
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 (CRISPالمعهد الكندي للبحوث في السياسات الاجتماعية )

 (Culture All Nipponمنظمة الثقافة في كل اليابان )

 (Culture Centre for the Deafمركز الثقافة للصم )

 (Customs Officers‘ Wives Associationجمعية زوجات موظفي الجمارك )

 Cysec Consulting Pvt Ltdشركة سيسيك الخاهة المحدودة للاستشارات 

 (Daayyaa Generation Network (DGN)شبكة توعية الأجيال )

 (Dalberg Catalystمؤسسة دالبورغ التحفيزية )

 .DAlpha, Incشركة 

 (Dalit lives Matter Global Allianceتحالف ”حياة الداليت غالية“ العالمي )

 مركز شباب دارفور للسلام والتنمية

 (Dark Matter Labsمختبرات المادة المظلمة )

 (DASTAK Women Rights and Awareness Foundationمؤسسة داستاك لحقوق المرأة وتوعيتها )

 (Data Privacy Brasilمؤسسة خصوهية البيانات في البرازيل )

 (DATA -X- Tanzaniaتنزانيا ) - DATA -Xشركة 

 (Datta Infotech Consultantsشركة داتا إنفوتك للاستشارات التقنية )

 (Daystar Universityجامعة دايستار )

 DDXمنظمة 

 (Democracy Without Bordersمنظمة ديمقراطية بلا حدود )

 (Destination Zeroمنظمة الوجهة هفر )

 Development Education Network – Liberia (DEN-L)ليبيريا )  -شبكة التعليم الإنمائي 

 (Development Impact Pathfinders Initiativeمبادرة مستكشفي التأثيرات الإنمائية )

 (Development Reimaginedمؤسسة إعادة تصور التنمية )

 (Dhanshiri Communication Limitedشركة دانشيري المحدودة للاتصالات )

 (Dharma Allianceتحالف دارما )

 (Dholakia Foundationمؤسسة دولاكيا )

 (Dhrubotara Youth Development Foundationمؤسسة دروبوتارا لتنمية الشباب )
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 (Dialogue intergénérationnel Platform DR Congoمنصة الحوار بين الأجيال، جمهورية الكونغو الديمقراطية )

 DIAMS MultiCom International SARLمؤسسة 

 (Diaspora organizationمنظمة الشتات )

 (Digital Agenda for Tanzania Initiativeمبادرة الأجندة الرقمية لتنزانيا )

 (Digital Citizen Fundهندوق المواطن الرقمي )

 (Digital Empowerment Foundationمؤسسة التمكين الرقمي )

 DigitalSENSE Africaمؤسسة 

 (Digo Bikas Instituteمعهد ديغو بيكاس )

 (Diplomacy for World Peaceمنظمة الدبلوماسية للسلام العالمي )

 DMSأكاديمية 

 (DMUN Foundation 디문파운데이션مؤسسة اكتشا  نموذج الأمم المتحدة )

 (Droits Humains Sans Frontièresحقوق الإنسان بلا حدود ) منظمة

 (Duke Universityديوك ) جامعة

 (DUSHTHA SHASTHYA KENDRA (DSK)دوستا الصحي )  مركز

 DW أكاديمية

 Dynamique des Femmes pour la Réforme de l‘administrationديناميات المرأة لإهلاح الإدارة العامة )  منظمة

Publique) 

 (eArtH Projectsمشاريع الأرض ) منظمة

 (Earth Regenerative Project Sierra Leoneالتجديدي للأرض في سيراليون ) المشروع

 (East Africa Job Centerشرق افريويا للعمل )  مركز

 (Eastern Caribbean-Southeast Asia Chamberالاقتصادية والثقافية لشرق الكاريبي وجنوب شرق آسيا ) الغرفة

 (e-CABالتجارة الإلكترونية في بنغلاديا ) جمعية

 ECB Sustainable Youth Foundationالتمكين من خلال بناء القدرات لشباب الاستدامة  مؤسسة

 (ECO CLEAN ACTIVE INITIATIVEالنظافة البيئية الفعالة ) مبادرة

 (EcoHarmony Eswatiniالتناغم البيئي، إسواتيني ) منظمة

 (ECOHUMANITAالبيئة الإنسانية ) منظمة
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 – Economic and Trade Cooperation of African Youthالتعاون الاقتصتتتتتادي والتجاري للشتتتتتباب الأفريقي )  منظمة

ETCAY) 

 (Eco Rafiki LLCالبيئة رفيقي ) مؤسسة

 (Environment and Social Development Organization – ESDOالبيئة والتنمية الاجتماعية ) منظمة

 Ecosystem and Social Economic Developmentالتنميتتتتة الاقتصتتتتتتتتتتتتتتتتتاديتتتتة والاجتمتتتتاعيتتتتة والنظتتتتام البيئي )  منظمتتتتة

Organisation) 

 (ECO-UNIONالاتحاد البيئي ) منظمة

 (ECUADORIAN RIVERS INSTITUTEأنهار الإكوادور ) معهد

 (Education Development Trustتطوير التعليم ) هندوق 

 (Education for All Coalitionالتعليم للجميع ) تحالف

 (Effective Altruism Hong Kongالإيثار الفعال، هونغ كونغ ) منظمة

 EIA FEWA LTD (Effortless Insightمستتتتتتتتتتتتتتقبل التعليم والعمل في أفريويا المحدودة  -بصتتتتتتتتتتتتتيرة هينة لأفريويا    منظمة

Africa) 

 Eko Fondation منظمة

 (Elevate Young Mindsإعلاء العقول الشابة ) منظمة

 (Eliberare Associationالانطلاق ) جمعية

 الإمارات لحقوق الإنسان جمعية

 Empathy for Life Integrated Development Associationالتعتتاطف من أجتتل الحيتتاة للتنميتتة المتكتتاملتتة )  جمعيتتة

(ELiDA)) 

 (EMPOWER AND SERVE KENYAالتمكين والخدمة، كينيا ) منظمة

 (Empowered Women and Youth Globallyتمكين المرأة والشباب على مستوى العالم ) منظمة

 (ENACT EARTH FOUNDATIONتشريعات الأرض ) مؤسسة

 Eniware, LLC مؤسسة

 (Enroot Innovation Foundationللابتكار ) Enroot مؤسسة

 (Entreprise Forwardالتقدم إلى الأمام ) مشروع

 (Environmental Protection and Development Association (EPDA)حماية البيئة والتنمية ) جمعية

 (ENVIRONMENT AND JUSTICE SOCIETY (ENJUS)مجتمع البيئة والعدالة ) منظمة
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 (Enyuatta EcoJustice Centreإنيواتا العدالة البيئية )  مركز

 (Espace Information Jeunesse Congoمساحة إلكترونية للمعلومات الشبابية في الكونغو ) منظمة

 (Eureka soutien le bonheur”يوريكا تدعم السعادة“ ) منظمة

 (Euro-Med Youth Federation e. Vالمتوسطي )  -الشباب الأوروبي  اتحاد

 (European Center for Not-for-Profit Law Stichtingالأوروبي لقانون المنظمات غير الربحية ) المركز

 (European Climate Foundationالمناخ الأوروبية ) مؤسسة

 European Network of Medical Residents in Publicالأوروبية للأطباء المويمين في مجال الصتحة العامة ) الشتبكة

Health (EuroNet MRPH)) 

 (European Partnership for Democracyالأوروبية من أجل الديمقراطية ) الشراكة

 (Eurovisioni ACيوروفيزيوني ) مؤسسة

)  متبتتتتتتتادرة التبتنتتتتتتتاءة  والتتتنتمتيتتتتتتتة  لتلتتتمتكتيتن   Evergreen Initiative for Empowerment and Constructiveإيتفترغتريتن 

Development) 

 .(Every Woman Treaty”معاهدة كل امرأة“ ) شركة

 (Evidence Actionالإجراءات المستندة إلى الأدلة ) منظمة

 (EY Georgia (EY LLC)ذات مسؤولية محدودة ) EY Georgia شركة

 (FAADEV – African women for developmentالمرأة الأفريوية من أجل التنمية ) -فاديف  منظمة

 (Familiyaa Makers Servicesخدمات هناع العائلة ) منظمة

 FAJPACEBU“ FAMILLEالأستتتتتتتتتتتتتترة التي تشتتتتتتتتتتتتتترك الشتتتتتتتتتتتتتتبتاب لتعزيز خلق فرص العمتل التذاتي في بورونتدي )”  منظمتة

ASSOCIEE DES JEUNES POUR LA PROMOTION DE L‘AUTOCREATION D'EMPLOI AU 

BURUNDI « FAJPACEBU )» 

 (FAMILY GROWTH FOUNDATIONاستعادة الأسرة ) مؤسسة

 (FAWAN ACTION NETWORKفي أمريكا الشمالية ) WEالعمل لاتحاد جمعيات سكان الت شبكة

بوتومتتتتايو )  اتحتتتتاد الحتتتتدوديتتتتة الأهتتتتتتتتتتتتتتليتتتتة في   FEDERACION DE COMUNIDADES NATIVASالمجتمعتتتتات 

FRONTERIZAS DEL PUTUMAYO) 

 (Federated Commodities LTDالسلع الاتحادية المحدودة ) منظمة

 (Fédération Nationale des Jeunes Entrepreneurs du Congoالوطني لرواد الأعمال الشباب في الكونغو ) الاتحاد

 (Federation of African Medical Students‘ Associations (FAMSA)جمعيات طلاب الطب الأفارقة ) اتحاد

 (Federation of Community Forestry Users, Nepal (FECOFUN)مستخدمي الحراجة المجتمعية، نيبال ) اتحاد
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اتحاد التنوع البيئي والإيكولوجي من أجل الإهتتتتتتلاح الزراعي وحقوق الإنستتتتتتان ووحدة الائتمان البالغ الصتتتتتتغر مع مجلس    تعاونية
 FEEDAR & HR COOPERATIVE AND MICROCREDIT UNIT WITH BOARD OFالإدارة  

DIRECTORS 

 (Feminists for Peace, Rights and Justice Centerنسويات من أجل السلام والحقوق والعدالة )  مركز

 (Feminist Dalit Organizationداليت للنسويات ) منظمة

 FMC شركة

 (FOGGS – Foundation for Global Governance and Sustainabilityالحوكمة العالمية والاستدامة ) مؤسسة

 (FONDATION AGAPE POUR L‘ENFANT AFRICAIN (FAEA)أغابي من أجل الطفل الأفريقي ) مؤسسة

 (Fondation Culturelle Islamique de Geneveالثقافية الإسلامية في جنيف ) المؤسسة

 (FONDATION KALIPA POUR LE DÉVELOPPEMENTكاليبا من أجل التنمية ) مؤسسة

 Think Tank ECCO ETS (ECCO) مؤسسة

 (Fonden World Climate Foundationفوندن العالمية للمناخ ) مؤسسة

 (Footbridge Media Ltdفوتبريدج ميديا المحدودة ) شركة

 (Fora: Network For Changeالمنتديات: شبكة من أجل التغيير ) شبكة

 foraus منظمة

 FIN (FOREIGN INVESTMENT NETWORK FIN)الاستثمار الأجنبي  شبكة

 (For The Fundamentals Limitedالمحدودة ) For The Fundamentals شركة

 (Forum for African Women Educationalistsالمربيات الأفريويات ) منتدى

 (Forum on Information and Democracyالمعلومات والديمقراطية ) منتدى

 (FOUNDATION FOR CIVIL SOCIETYالمجتمع المدني ) مؤسسة

 (Foundation for Community Developmentالتنمية المجتمعية ) مؤسسة

 (Foyer de l‘humanité pour un futur meilleurمأوى البشرية من أجل مستقبل أفضل ) منظمة

 (Francis Koroma Foundationفرانسيس كوروما ) مؤسسة

 (French Solid Waste Partnershipالفرنسية للنفايات الصلبة ) الشراكة

 (Free Press Unlimitedالحرة غير المحدودة ) الصحافة

 FRIENDLY INTEGRATED DEVELOPMENTالتنميتة المتكتاملتة الصتتتتتتتتتتتتتتتديقتة للتخفيف من حتدة الفقر )  مبتادرات

INITIATIVES IN POVERTY ALLEVIATION (FIIDIPA)) 
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 Fundación Centro de Implementación de Políticasالتأسيسي لتنفيذ السياسات العامة لتحقيق العدالة والنمو المركز

Públicas para la Equidad y el Crecimiento (CIPPEC) 

 (Fundacion Cultural Baurباور الثقافية ) مؤسسة

 (Fundación Fuerza Del Presenteقوة الحاضر ) مؤسسة

 (Humanidad Tecnológicaالتكنولوجيا للإنسانية ) منظمة

 (Fundación Karismaكاريزما ) مؤسسة

 (Fundación Labradoras de San Isidroلابرادوراس في سان إيسيدرو ) مؤسسة

 (Fundación Nueva Generación Argentinaالجيل الجديد في الأرجنتين ) مؤسسة

 (Fundación para la Promoción del Conocimiento Indígena (FPCI)تعزيز معار  الشعوب الأهلية ) مؤسسة

 (FUNDACION SUSTENTABILIDAD SIN FRONTERASاستدامة بلا حدود ) مؤسسة

 (Fundacion Unimedicosيونيميديكوس ) مؤسسة

 (FUTURE ADVENTUREمغامرة المستقبل ) منظمة

 .(Future International Foundation, Incالمستقبل الدولية ) مؤسسة

 (Gabidezin House of Fashionغابيديزاين للأزياء ) دار

 (Gargaar Organizationغارغار ) منظمة

 GEADIRR منظمة

 Gender-Centru منظمة

 (Gender in Geopolitics Instituteالشؤون الجنسانية في الجغرافيا السياسية ) معهد

 (Gender Media Connectالاتصال الإعلامي بين الجنسين ) منظمة

 العام للجمعيات والمؤسسات الأهلية في مصر الاتحاد

 أجيال بلا قات منظمة

 (Geoscience Society of Somalia GSSعلوم الأرض الصومالية ) جمعية

 (GEPHERRINI EXPORT LLCجيفيريني المحدودة للتصدير ) شركة

 (Germanwatchجرمان ووتا ) منظمة

 GESA – GROWING ECONOMIES AND SUSTANIBILITYالاقتصتتتتتتتتتتتتتادات النامية والاستتتتتتتتتتتتتتدامة )  جمعية

ASSOCIATION) 

 (Getlit Creative LTD/GTEجيت ليت كرييتيف المحدودة بالضمان ) شركة
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 (GHANA HIV AND AIDS NETWORKغانا المعنية بفيروس نق  المناعة البشرية والإيدز ) شبكة

 (Ghana Russia Center for Commerce and Relationsغانا روسيا للتجارة والعلاقات )  مركز

 GIBICTS CENTER FOR COMMUNITY AND YOUTHجيبكتس للتنميتتتة المجتمعيتتتة والشتتتتتتتتتتتتتتبتتتابيتتتة )  مركز

DEVELOPMENT) 

 (Gingando pela Pazالتأرجح من أجل السلام ) منظمة

 (Girls Aid Movementمساعدة الفتيات ) حركة

 (Girls Health Edالتعليم لصحة البنات ) منظمة

 (GIRLS OUTLOUD LUWEERO-UGANDAأوغندا ) - إسماع هوت الفتيات، لويرو منظمة

 GIRON INFRA منظمة

 (Global Alliance for a Healthy Societyالعالمي من أجل مجتمع هحي ) التحالف

 Global Alliance for Behavioral Health and Socialالعالمي للصتتتتتتتتتتتتحة الستتتتتتتتتتتتلوكية والعدالة الاجتماعية )  التحالف

Justice) 

 ,Global Alliance for Surgical, Obstetricالعالمي للرعاية أثناء الجراحة والتوليد وعلاج الصتتتدمات والتخدير )  التحالف

Trauma, and Anaesthesia Care – G4 Alliance) 

)  التتتتمتتتتركتتتتز والأمتتتتن  التتتتمتتتتنتتتتتتتاخ  لتتتتحتتتتوكتتتتمتتتتتتتة   GLOBAL CENTRE FOR CLIMATE & SECURITYالتتتتعتتتتتتتالتتتتمتتتتي 

GOVERNANCE (GCSG)) 

 (Global Challenges Foundationالتصدي للتحديات العالمية ) مؤسسة

 (Global Citizen Capitalرأس مال المواطن العالمي ) منظمة

 Global Commission on Responsible Artificialالعالمية للذكاء الاهتطناعي المستؤول في المجال العستكري )  اللجنة

Intelligence in the Military Domain) 

 Global Community Engagement and Resilienceالمشتتتتتتتاركة المجتمعية العالمية والقدرة على الصتتتتتتتمود )  هتتتتتتتندوق 

Fund (GCERF)) 

 (Global Development Solutionsالتنمية العالمية ) حلول

 (Global Education Futuresمستقبل التعليم العالمي ) منظمة

 ,Global Energy Alliance for People and Planet (GEAPP)العتالمي للطتاقتة من أجتل النتاس والكوكتب )  التحتالف

LLC) 

 (Global Environmental and Climate Conservation Initiativeالعالمية للحفا  على البيئة والمناخ ) المبادرة

 (Globale Studerende Danmarkالعالميون في الدنمارك ) الطلاب
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 (Global Fund for Childrenالعالمي للأطفال ) الصندوق 

 (Global Governance Institute (GGI)الحوكمة العالمية ) معهد

 (Global Greens (Verts Mondiaux)الخضر العالمية ) منظمة

 ( .Global Infrastructure, Finance and Development Authority, Incالعالمية للبنية التحتية والتمويل والتنمية )   الهيئة 

 (Global Initiative for Digital Rightsالعالمية للحقوق الرقمية ) المبادرة

 (Global Justice Nowالعدالة العالمية الآن ) منظمة

 (Global Lighthouse Studios Foundationاستوديوهات المنارة العالمية ) مؤسسة

 (Global Optimism Impactتأثير التفاؤل العالمي ) منظمة

 (Global Partners Digitalالشركاء العالميين الرقميين ) منظمة

 (Global Partnerships Forumالشراكات العالمية ) منتدى

 (Global Peace Initiative for the Poorالسلام العالمية للفقراء ) مبادرة

 Global Shield (a project of Social andالعتتتالمي )مشتتتتتتتتتتتتتتروع رواد الأعمتتتال الاجتمتتتاعيتتتة والبيئيتتتة( )  التتتدرعمنظمتتتة  

Environmental Entrepreneurs)) 

 (GLOBAL SURGERY UMBRELLAمظلة الجراحة العالمية ) منظمة

 (Global Young Scientists π Communityالعلماء الشباب العالمي )  مجتمع

 (Global Youth Forumالعالمي للشباب ) المنتدى

 G N & Co Solicitors منظمة

 العالمية GOAL منظمة

 GobernArte منظمة

 Gorgia منظمة

 للخدمات الترفيهية G P Y منظمة

 (GrandHedge Internationalالدولية ) GrandHedge منظمة

 (GRAND SQUARED Corporationغراند سكوير ) شركة

 (Great African Arts Bannerلافتة الفنون الأفريوية العظيمة ) منظمة

 (Green Act for Fact Initiativeالقانون الأخضر من أجل الحويقة ) مبادرة

 (Green Congress of Kenyaالمؤتمر الأخضر في كينيا ) منظمة

 (Green Dimensions Networkالأبعاد الخضراء ) شبكة
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 (Green Economy Coalitionالاقتصاد الأخضر ) تحالف

 (Green Energy Mission Africaالطاقة الخضراء في أفريويا ) مهمة

 (Green Future Foundation – Section 8 Company Actمن قانون الشركات )  8المادة   –المستقبل الأخضر    مؤسسة

 Green Growth Africa Sustainabilityالنمو الأخضتتتتتتتتتر للاستتتتتتتتتتدامة في أفريويا )النمو الأخضتتتتتتتتتر في أفريويا( )  شتتتتتتتتتبكة

Network (Green Growth Africa)) 

 (GREENING MUA ENVIRONMENTAL INITIATIVE (GMEI)البيئية للتخضير ) MUA مبادرة

 (Greening the Islands Foundationخضرنة الجزر ) مؤسسة

 (Green Landscape Association (GrEEN)المناظر الطبيعية الخضراء ) جمعية

 (GreenLight Development Centre (GreenLight Initiative)غرين لايت للتنمية )مبادرة غرين لايت( )  مركز

 (Green Loop Foundationالحلقة الخضراء ) مؤسسة

 GREENREV GR منظمة

 (Greenspring Development Initiativeغرينسبرينغ للتنمية ) مبادرة

 Grupo de Financiamiento Climáticoالتمويتتل من أجتتل المنتتاخ لأمريكتتا اللاتينيتتة ومنطقتتة البحر الكتتاريبي )  مجموعتتة

para Latinoamérica y el Caribe) 

 GSS THINK منظمة

 مركز بحوث الخليج مؤسسة

 (Habitat Defenders Africaالمدافعين عن الموائل في أفريويا ) منظمة

 (Hablemos CO”فلنتحدث“ ) شركة

 (Hack for Earth Foundationخبراء البرامج الحاسوبية من أجل الأرض ) مؤسسة

 (Hainrichs Institut für Frieden und Nachhaltigkeitslösungen gUGهاينريا لحلول السلام والاستدامة ) معهد

 (HAMI IMANI AFRICAحامي إيماني، أفريويا ) منظمة

 (Hands of Help Children‘s Organizationمد أيادي العون للأطفال ) منظمة

 Haraka Enterprise Development Initiative (HEDI)مؤسسة مبادرة تنمية المشاريع الاستئماني في هاراكا )  هندوق 

Trust) 

 HARD WORKING FARMERS COMMON INITIATIVEالمبادرة المشتتركة للمزارعين العاملين بجد ) مجموعة

GROUP) 

 (Hargeisa National Travel And Tourism Agencyهرغيسا الوطنية للسفر والسياحة ) وكالة
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 (Harvard Forestهارفارد فورست بجامعة هارفارد ) قسم

 (Hawaii Local2030 Hubالمحلي هاواي ) 2030 قطبمنظمة 

 (Hazras Charity Foundationهزرس الخيرية ) مؤسسة

 (Heads and Hands Initiativeالرؤوس والأيدي ) مبادرة

 (HEAL Africaالشفاء الأفريوية ) منظمة

 (Health and Water Foundationالصحة والمياه ) مؤسسة

 (Health & Helpالصحة والمساعدة ) مؤسسة

 HELP مؤسسة

 (Helping Africa Foundationمساعدة أفريويا ) مؤسسة

 (Stimson Center.( مركز ستيمسون )Henry Lهنري ل.) مؤسسة

 (Her Dream Initiative”حلمها“ ) مبادرة

 (Higher Education for Good Foundationالتعليم العالي من أجل الخير ) مؤسسة

 (HIGH LEVEL PROTOCOL SERVICES LIMITEDخدمات البروتوكول الرفيع المستوى المحدودة ) شركة

 (HIPERDERECHOهيبرديريتشو ) جمعية

 (HIRED Consultالاستشارية ) HIRED Consult شركة

 (HOLU-NIKKA HUMANITARIAN FOUNDATIONهولو نيكا للخدمات الإنسانية ) مؤسسة

 (Horizon 2045 Foundation) 2045أفق  مؤسسة

 .(Hubei Shengze Carbon Technology Co., Ltdهوبي شينغزي لتكنولوجيا الكربون المحدودة ) شركة

 (Huesofthemind Mental Wellbeing Foundationألوان العقل للصحة العقلية ) مؤسسة

 ( Humana People to Peopleهيومانا من الناس إلى الناس ) منظمة

 (Human Concern USAالحرص الإنساني، الولايات المتحدة الأمريكية ) منظمة

 Humanitarian Enhancement Aid for Resilient)تعزيز المستتتتتتتتتتتتتتاعتدات الإنستتتتتتتتتتتتتتانيتة من أجتل التحول المرن    منظمتة

Transformation-HEART) 

 Humanitarian Journalism andالصتتتتتتحافة الإنستتتتتتانية والتدخلات الإعلامية، الجامعة الميثودية في ستتتتتتاو بول   مؤستتتتتتستتتتتتة

Media Interventions, Methodist University of São Paul 

 (Humanity For The World (HFTW)الإنسانية من أجل العالم ) مؤسسة

 (Human Rights and Democratic Forum (FOHRID)حقوق الإنسان والديمقراطية ) منتدى
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 (Human Rights and Development Services (HURDS)حقوق الإنسان والتنمية ) خدمات

 (Human Touch Foundationاللمسة الإنسانية ) مؤسسة

 (Idec – Institute for Consumers Protectionحماية المستهلك ) معهد

 (IFEXالدولية لتبادل المعلومات حول حرية التعبير ) الشبكة

 iLab مؤسسة

 (iLEAD AFRICAلأفريويا ) iLEAD مؤسسة

 illumine.earth مؤسسة

 (IMAL Initiative for Climate and Developmentإمال للمناخ والتنمية ) مبادرة

 (IMARISHA USAWA KENYAتعزيز التوازن في كينيا ) منظمة

 (Impact Compact, llcإمباكت كومباكت ) شركة

 (Impactful Educationالتعليم المؤثر ) منظمة

 (Impact Tank Analysis Foundationتحليل مركز التأثير ) مؤسسة

 (Inclusive Society Instituteالمجتمع الشامل للجميع ) معهد

 (India Child Protection Fundحماية الطفل في الهند ) هندوق 

 (Indian National Trade Union Congress-INTUCالوطني للنقابات العمالية الهندية )  المؤتمر

 (Indian Social Responsibility Networkالمسؤولية الاجتماعية الهندية ) شبكة

 (India Youth for Societyشباب الهند من أجل المجتمع ) مةظمن 

 (INDIGENOUS FRIENDS OF THE MAU FORESTأهدقاء السكان الأهليين لغابات الماو ) منظمة

 (Indigenous Women League Nepal – IWL Nepalنساء السكان الأهليين في نيبال ) رابطة

المستتتتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتتتة )  مبتتتتادرة أجتتتتل التنميتتتتة  البتتتتاتوا من  تعليم   IPREBAD INITIATIVE DE PROMOTION DEتعزيز 

L‘EDUCATION DES BATWA POUR LE (DEVELOPEMENT DURABLE 

 (INMATES EDUCATIONAL FOUNDATIONالسجناء التعليمية ) مؤسسة

 Innoignite منظمة

 INSTITUT DE DIPLOMATIE PUBLIQUE/INSTITUTO DE DIPLOMACIAالدبلوماستية العامة ) معهد

PUBLICA) 

 (Institut de la Culture Afro-Europeene a Paris (ICAEP)الثقافة الأفرو أوروبية في باريس ) معهد

 (Institute for Climate and Peaceالمناخ والسلام ) معهد
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 (Institute for Development and Leadership in Africa (IDEA)التنمية والويادة في أفريويا ) معهد

 (Institute for future-fit economiesالاقتصادات الملائمة للمستقبل ) معهد

 (Institute for Justice and Reconciliationالعدالة والمصالحة ) معهد

 (Institute for Law & AIالقانون والذكاء الاهطناعي ) معهد

 Institute of Climate and Environment (ICE Institute), SIMADالمنتتتاخ والبيئتتتة، جتتتامعتتتة ستتتتتتتتتتتتتتيمتتتاد )  معهتتتد

University) 

 (Institute Of Neurodiversity (ION)التنوع العصبي ) معهد

 (Instituto Alma Preta Jornalismoألما بريتا للصحافة ) معهد

 BR Arte معهد

 (Instituto de Referência Negra Peregumبيريغوم الأسود المرجعي ) معهد

 (INSTITUTO DE TECNOLOGIA E SOCIEDADE (ITS)التكنولوجيا والمجتمع ) معهد

 Haniel معهد

 (Instituto Panamericano de derecho Y Tecnología (IPANDETEC)عموم أمريكا للقانون والتكنولوجيا ) معهد

 VNDI معهد

 (Integrated Rural Development Center (IRDC)التنمية الريفية المتكاملة )  مركز

 (Intergenerational Center for Global Actionما بين الأجيال للعمل العالمي )  مركز

 INTERNATIONAL CARBON NEUTRALITYالتدوليتة لأبحتاث هتتتتتتتتتتتتتتنتاعتة الحيتاد الكربوني المحتدودة )  المنظمتة

INDUSTRY RESEARCH ORGANIZATION LIMITED) 

 (International Center for Future Generations (ICFG)الدولي للأجيال القادمة ) المركز

 (International Climate Change Development Initiativeالدولية للتنمية بشأن تغير المناخ ) المبادرة

 (international commission of culture and diplomatic relationsالدولية للثقافة والعلاقات الدبلوماسية ) اللجنة

 (International Corporation ICR LLCالدولية ) ICR LLC شركة

 (International Council of Traditional Sports and Gamesالدولي للرياضات والألعاب التقليدية ) المجلس

 International Federation of Coalitions for Cultural Diversityالدولي للتحالفات من أجل التنوع الثقافي )  الاتحاد

(IFCCD)) 

 (International Human Rights Consortiumالدولي لمؤسسات حقوق الإنسان ) الاتحاد

 (International Institute for Environment and Development Europeالدولي للبيئة والتنمية في أوروبا ) المعهد
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 International Network for Governmental Science Adviceالدولية لتقديم المشورة العلمية إلى الحكومات ) الشبكة

(INGSA)) 

 (International Network of Human Rights Defendersالدولية للمدافعين عن حقوق الإنسان ) الشبكة

 International social educational center ”Barqarorالتربوي الاجتمتتتاعي التتتدولي ”الحيتتتاة المستتتتتتتتتتتتتتتتتتدامتتتة“ )  المركز

Hayot)“ 

 (International Society for Digital Earth (ISDE)الدولية للأرض الرقمية ) الجمعية

 (International Society of Diplomatsالدولية للدبلوماسيين ) الجمعية

 (International Transport Workers Federation – ITFالدولي لعمال النقل ) الاتحاد

 (International Treatment Preparedness Coalition Global NPCالدولي للتأهب للعلاج ) التحالف

 (International WeLoveU Foundation‘ الدولية )WeLoveU’ مؤسسة

 (International Youth Alliance for Family Planningالدولي للشباب من أجل تنظيم الأسرة ) التحالف

 اليمن  -الشباب العالمي  مجلس

 (International Youth Summit Sierra Leoneالدولية للشباب في سيراليون ) القمة

 (Internet New Zealand Incorporated (InternetNZ)إنترنت نيوزيلندا المحدودة ) شركة

 Intiative Bonne Gouvernance des Ressources Naturelles auالإدارة الجيتدة للموارد الطبيعيتة في كيفو ) مبتادرة

Kivu) 

 (Irish Dairy Milk Nigeria Limitedحليب الألبان الأيرلندية المحدودة في نيجيريا ) شركة

 (ISA Sumak Kawsayسوماك كاوساي ) مبادرة

 (ISHAKA 2250) 2250إيشاكا  منظمة

 (Istanbul Mineral and Metals Exporters‘ Associationمصدري المعادن والفلزات في اسطنبول ) رابطة

 Iswe (Iswe Foundation) مؤسسة

 iVoting مؤسسة

 iZone Hub Trust مؤسسة

 (Jafari Jata Solutionجافاري جاتا للحلول ) منظمة

 (Jagaran Media Center (JMC)جاغران الإعلامي )  مركز

 (Jaggarta Social Welfare Organizationجاغارتا للرعاية الاجتماعية ) منظمة

 (Japan Youth Councilمجلس الشباب الياباني ) منظمة
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 (JEHOVAH ALIVE FOR OLD AGE (JAFOA)”يهوه حي“ لكبار السن ) منظمة

 (Jesuit European Social Centreالاجتماعي الأوروبي اليسوعي ) المركز

 (JEUNESSE DU MONDE EN ACTIONشباب العالم في العمل ) منظمة

 Jeunesse pour la paix et le développement du mondeالشتباب من أجل الستلام والتنمية في العالم الريفي )  منظمة

rural (JPDMR)) 

 (Jeunes verts – Togoتوغو ) -الشباب الأخضر  جمعية

 Jhpiego منظمة

 (Joep Lange Institute”جوب لانغ“ ) معهد

 (Journalists for Human Rightsمن أجل حقوق الإنسان ) هحفيون 

 (.Jóvenes Articulando Territorios A.Cالشباب يرسمون المناطق ) منظمة

 (Joy for Children – Ugandaأوغندا ) –فرحة للأطفال  منظمة

 JSC TBC مصر 

 (Jual Foundation Incجوال ) مؤسسة

)  متركتز جتودي(  )متركتز  التمتجتتتمتع  لتتتتتتتدعتم   JUHUDI COMMUNITY SUPPORT CENTER (JUHUDIجتودي 

CENTER)) 

)  مختبر أريزونتتتتتا  جتتتتتامعتتتتتة ولايتتتتتة  في  العتتتتتالمي  للمستتتتتتتتتتتتتتتقبتتتتتل   Julie Ann Wrigley Global Futures”جولي آن ريجلي“ 

Laboratory at Arizona State University) 

 (Juventud Poitica y Desarrollo JPDالسياسة والتنمية للشباب ) منظمة

 (Juventud Unida en Accionشباب متحدين في العمل ) منظمة

 (kaalmo Community welfareالمساعدة لرفاهية المجتمع ) منظمة

 (Kajiado Disability Inclusion Forumكاجيادو لإدماج الأشخاص ذوي الإعاقة ) منتدى

 (Kamehameha Schoolsكاميهاميها ) مدارس

 KATETA PEOPLE LIVING WITHكابيلا ) -كاتيتا للمتعايشتتتين مع فيروس العوز المناعي البشتتتري/)الإيدز(    منظمة

HIV/AIDS-KAPELA ) 

 (Keeping Marriage Alive Initiativeالحفا  على حيوية الزواج ) مبادرة

 (Kelem Ethiopiaكيلم إثيوبيا ) منظمة

 (KEN. G. MORKA FOUNDATIONكين ج موركا ) مؤسسة
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 (Kenya Institute of Puppet Theatreكينيا لمسرح العرائس ) معهد

 (Kenya Model United Nationsنموذج محاكاة الأمم المتحدة في كينيا ) منظمة

 Kenya National Alliance of Street Vendorsالوطني الكيني للبتتاعتتة المتجولين والتجتتار غير النظتتاميين )  التحتتالف

and Informal Traders (KENASVIT)) 

 (Nigerian Youth Biodiversity Networkالكينية للشباب من أجل التنوع البيولوجي ) الشبكة

 (Kenya Water and Sanitation Civil Society Networkالمجتمع المدني للمياه والصر  الصحي في كينيا ) شبكة

 .(Kerry Incكيري ) شركة

 (Kesharwani Shiksha Samitiالتعليم الكشرواني ) لجنة

 (Keystone Academy 北京市鼎石学校مدرسة بكين كيستون ) أكاديمية

 .(Kiiren AI Incكيرين للذكاء الاهطناعي ) شركة

 (KILELE YOUTH ORGANIZATIONشباب كيليلي ) منظمة

 KOTHOWAIN (Vulnerableكوثاوان )منظمة تنمية الأشتتتتتتتتتتتتتخاص الضتتتتتتتتتتتتتعفاء( منطقة بندربان هيل، بنغلاديا )  منظمة

Peoples Development Organization) Bandarban Hill Tract, BANGLADESH) 

 (Kunashe Foundationكوناشي ) مؤسسة

 (Kyoga Veritas Radio LTDراديو كيوغا فيريتاس المحدودة ) منظمة

 (Lab for Future Generationsلاب من أجل أجيال قادمة ) منظمة

 Labhya مؤسسة

 LabJaca مؤسسة

 L‘AFRIKANA مؤسسة

 Lake Region Womxnهتتتتتحة المرأة والمستتتتتاواة في الحقوق بمناطق البحيرات، الحقوق الصتتتتتحية للمرأة في كاجولو )  منظمة

Health and Equal Rights (LARHWER) Kajulu Womens Health Rights Cbo) 

 (Land for Futureالأرض للمستقبل ) منظمة

 (Land Rights Defenders Incالمدافعين عن حقوق ملكية الأراضي ) شركة

)  متنتظتمتتتتتتتة التطتبتقتتتتتتتات  لتجتمتيتع  والترقتي  التتتطتوعتي  والتعتمتتتتتتتل  لتلالتتتقتتتتتتتاء   Lanka Jathika Sarvodaya Shramadanaلانتكتتتتتتتا 

Sangamaya) 

 (Laudato Si‘ Movement”المجدُ لك“ ) حركة

 (LAWYERS TECH HUB FOUNDATIONمركز المحامين للتكنولوجيا ) مؤسسة
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 (LEADERS DE DEMAINقادة الغد ) منظمة

 (Learning Planet Instituteكوكب التعلم ) معهد

 (Legal Aid Forumالمساعدة القانونية ) منتدى

 (Leonardo/ISASTليوناردو/الندوة الدولية لعلوم وتكنولوجيا الفضاء الجوي ) منظمة

 (Les Amis du Bassin du Congo/Friends of the Congo Basinأهدقاء حوض نهر الكونغو ) منظمة

 (LES FEMMES DE LA DIASPORA TCHADIENNEالشتات التشادي ) نساء

 (LET US DREAMدعونا نحلم ) منظمة

 (Lex Consultingلكس للاستشارات ) شركة

 ( L‘humanité au cœur de nos actions (HU.CO.A.)”الإنسانية في هميم أعمالنا“ ) منظمة

 (Life Makers Egyptهناع الحياة، مصر ) مؤسسة

 (LIFT AFRICA FOUNDATIONالنهوض بأفريويا ) مؤسسة

 (Light Foundation for Developmentالنور للتنمية ) مؤسسة

 (LIMPS LTDالمحدودة ) LIMPS شركة

 (LiveWell Initiative LWIالعيا الكريم ) مبادرة

 (Living Your Dream Initiative”عا حلمك“ ) مبادرة

 Logictry & The Family Foundation (dbaلاستتتمرار العائلات في العطاء( ) dbaالمنطق والأستترة )مؤستتستتة    مؤستتستتة

Keep Families Giving Foundation)) 

 Lomisi JSC منظمة

 (The London School of Hygiene and Tropical Medicineلندن للنظافة الصحية وطب المناطق المدارية ) كلية

 (Love To Help Organizationحب المساعدة ) منظمة

 (Machakos Universityماشاكوس ) جامعة

 (Magical Motorsالمحركات السحرية ) منظمة

 (Mahidol Public Health Associationالصحة العامة بجامعة ماهيدول ) رابطة

 (Maltiti Foundationمالتيتي ) مؤسسة

 (MAMA AKUAVI AGBEMALE MEMORIAL FOUNDATIONماما أكوافي الأبدية التذكارية ) مؤسسة

 MAPAS – Métodos de Apoio a Práticas Ambientaisماباس لطرق دعم الممارستتتتات البيئية والاجتماعية )  منظمة

e Sociais) 
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 (Marginalized Communities Advocacy Networkالدفاع عن المجتمعات المهمشة ) شبكة

 (Marie-Claire N.Kuja Foundationماري كلير ن. كوجا ) مؤسسة

 (Masculinity Instituteالذكورة ) معهد

بجتتتتامعتتتتة متتتتاستتتتتتتتتتتتتتينو )  رابطتتتتة  Maseno University International Relations Scholarsعلمتتتتاء العلاقتتتتات التتتتدوليتتتتة 

Association) 

 MATERNAL CHILD HEALTH AND HIVهتتتتحة الأم والطفل وفيروس نق  المناعة البشتتتترية والإيدز ) مؤستتتتستتتتة

AIDS FOUNDATION) 

 (Mengo Youth Development Link-Ugandaمينوغو لتنمية الشباب في أوغندا ) وهلةمنظمة 

 (MENTAL RECOVERY INTERNATIONALالتعافي العقلي الدولي ) منظمة

 (Mesa por la Vida y la Salud de las Mujeresجدول لحياة وهحة المرأة ) منظمة

في تنزانيتتتتا )  منظمتتتتة الميثتتتتادون  التعتتتتافي من  المجتمع من   METHADONE RECOVERY COMMUNITYتمكين 

EMPOWERMENT TANZANIA(MRCE-TZ)) 

 (Mexican Center for Philanthropy (Cemefi)المكسيكي للأعمال الخيرية ) المركز

 (Microsoft Corporationمايكروسوفت ) شركة

 (Migrant Helpمساعدة المهاجرين ) منظمة

 (Migration Action and Advocacy Foundation (MAF)العمل والدعوة للهجرة ) مؤسسة

 (Migration Youth and Children Platformالأطفال والشباب لقضايا الهجرة ) منصة

 (milliongenerations foundationمليون جيل ) مؤسسة

 (Minderoo Foundationمينديرو ) مؤسسة

 (Mission Exekoمهمة إكسيكو ) منظمة

 (MIssion Foundation Movementمؤسسة المهام ) حركة

 (Mizizi Afriqaميزيزي أفريويا ) منظمة

 (Monash Universityموناش ) جامعة

 (Montagnards Indigenous Peoplesمتسلقي الجبال من الشعوب الأهلية ) منظمة

 (Morningstar Sustainalyticsنجم الصباح للحلول المستدامة ) مؤسسة

 (Warbe Development Foundationموروبي للتنمية ) مؤسسة

 الاقتصاد الأخضر للبيئة والعدالة المناخية -المغربية  الجمعية
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 Most Influential People of African Descentالأشتتتتتتتتتتتتتتختتاص المنحتتدرين من أهتتتتتتتتتتتتتتتل أفريقي الأكثر تتتأثيرا )  منظمتتة

(MIPAD)) 

 (Mother Earth Projectأمنا الأرض ) شبكة

 (MOTION YOUTH HUBحركة الشباب )  مركز

 (Mouvement de la jeunesse Une et Indivisible de Djiboutiشباب واحد ولا يتجزأ في جيبوتي ) حركة

 (Movement for Community-led Developmentالتنمية بويادة المجتمعات المحلية ) حركة

 .(Mtree, Inc”إمتري“ ) منظمة

 (MuemAction Postمويم أكشن بوست ) منظمة

)  شتتتتتتتتتتتتتتركتتتتتتتة والاستتتتتتتتتتتتتتتتثتمتتتتتتتار  لتلتتتجتتتتتتتارة  وأولاده  أكترم   & MUHAMMAD AKRAM & SONS TRADINGمتحتمتتتتتتتد 

INVESTMENT) 

 (Muhammad Akram Sons Trading Investmentأولاد محمد أكرم للتجارة والاستثمار ) شركة

 (Munansi Green Initiativeمونانسي الخضراء ) مبادرة

 (Munich Security Conferenceميونيخ للأمن )  مؤتمر

 (MushinToTheWorld Foundationموشين للعالم ) مؤسسة

 Mutual Productions منظمة

 (My Empowerment Platform”تمكيني“ ) منصة

 AFRICA( منظمة أفريويا من أجل أهدا  التنمية المستتتتتتتتتتدامة )MY GOALS FOUNDATION”أهدافي“ ) مؤستتتتتتتتتستتتتتتتتتة

FOR SDGS) 

 MY World Mexico: Hub of Action for” عالمي المكستتتتتتتتتتتتتيك“: مركز العمل من أجل التنمية المستتتتتتتتتتتتتتدامة )  منظمة

Sustainable Development) 

)  منصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتة الإنمتتتتتتتائي  للتعتتتتتتتاون  الحكوميتتتتتتتة  غير  الوطنيتتتتتتتة   NACIONALINE NEVYRIAUSYBINIUالمنظمتتتتتتتة 

VYSTOMOJO BENDRADARBIAVIMO ORGANIZACIJU PLATFORMA) 

 NAFAS منظمة

 Nahugombe CBO منظمة

 (NairoBits Trustالاستئماني ) NairoBits هندوق 

 (NAJIMUDU EMPOWERMENT INITIATIVEتمكين ناجيمودو ) مبادرة

 (Nasco Foundationناسكو ) مؤسسة

 (Nash Vek Public Foundationناش فيك العامة ) مؤسسة
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 (National Association of Drug Court Professionalsالوطنية للمهنيين العاملين في مجال العودة ) الرابطة

 (National Democratic Instituteالديمقراطي الوطني للشؤون الدولية ) المعهد

 (NATIONAL FORUM FOR ADVOCACY NEPAL (NAFAN)الوطني لأنشطة الدعوة في نيبال ) المنتدى

 (National Human Rights Commission of Nepal (NHRC)الوطنية لحقوق الإنسان في نيبال ) اللجنة

 (The National Senior Citizens Organization of Liberiaالوطنية لكبار السن في ليبريا ) المنظمة

 National Youth Service Action andالوطني للبحوث المتعلقة بأنشتتتتتتتتتتطة خدمة الشتتتتتتتتتتباب والتنمية الاجتماعية ) المعهد

Social Development Research Institute) 

 (Natural Capitalism Solutionsالحلول الرأسمالية الطبيعية ) منظمة

 (The Natural Resource Governance Instituteإدارة الموارد الطبيعية ) معهد

 (Nawiri Foresightناويري فورسايت ) شركة

 (Neeman Global Capitalرأس المال العالمي الممتاز ) شركة

 (NELIG GROUP LTDمجموعة نيليغ المحدودة ) شركة

 (Nepal Peacebuilding Initiativeبناء السلام في نيبال ) مبادرة

 (Network of Young Key Populationsفئة الشباب السكانية الرئيسية ) شبكة

 (Network of Youth for Sustainable Initiativeالشباب من أجل مبادرة مستدامة ) شبكة

 NEURO KIDS WARRIORS منظمة

 (New Lines Instituteالخطوط الجديدة ) معهد

 (Next Geneالأجيال القادمة ) منظمة

 المحدودة NEXTGEN SCIENCE منظمة

 (Nicklaus Children‘s Health Systemنيكولاس لصحة الأطفال ) منظومة

 (Nicole Llunga Foundationنيكول لونغا ) مؤسسة

 فتيات النيل منتدى

 (Nile Humanitarian Development Agencyالنيل للتنمية الإنسانية ) وكالة

 (Nirwan University Jaipur, Rajasthan, Indiaنيروان، جايبور، راجستان، الهند ) جامعة

 (Nkunzi Foundation Limitedنكونزي المحدودة ) مؤسسة

 (Noble Citizen Foundationالمواطن النبيل ) مؤسسة

 UK (Nominet UK)  نومينت شركة
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 NOORNGESA منظمة

 (northerrn aid development agencyالتنمية والمساعدة الشمالية ) وكالة

 (Novact Institute for Nonviolenceنوفاكت للاعنف ) معهد

 Aisblمنظمة  !NOW منظمة

 (Oando Foundationأواندو ) مؤسسة

 (OBA Global Citizens Limitedللمواطنين العالميين المحدودة ) OBA شركة

 (Ohana One International Surgical Aid & Educationأوهانا ون الدولية للمساعدات الجراحية والتعليم ) مؤسسة

 O‘KANATA مؤسسة

 (OLABODE YOUTH AND WOMEN INITIATIVES (OYAWIN)الشباب والنساء في أولابودي ) مبادرات

 (Olympes de la Parole Canada/Voices of Olympia Canadaأهوات أولمبيا كندا ) منظمة

 (One Africa Trustأفريويا الواحدة ) اتحاد

 (The ONE Campaignالحملة الموحدة ) منظمة

 (One Future Collectiveمستقبل واحد ) مجموعة

 (One World Trustعالم واحد ) منظمة

 (ONG ASDEMINغير الحكومية ) ASDEMIN منظمة

 (ONG-ASHADالجمعية الأفريوية الأمريكية للمساعدة الإنسانية والتنمية ) -غير الحكومية  المنظمة

 (ONG FUTURE FOR FUTUREالمستقبل للمستقبل غير الحكومية ) منظمة

 ONG Mutualité des Volontaires Africains pour leالمتطوعين الأفتارقتة من أجتل التنميتة غير الحكوميتة )  تعتاونيتة

Développement) 

 ONG SOLIDARITÉ AUX ENFANTSمنظمة غير حكومية )  -التضتتتتتتتتامن من أجل الأطفال المحرومين  هتتتتتتتتندوق 

DEMUNIS Fond) 

 (ONG WOIYO KONDEYEوويو كونديي لتفكر المرأة وتعاونها غير الحكومية ) منظمة

 (Christian Care Foundationللرعاية ) Onyeisi مؤسسة

 (Open Government Partnershipمن أجل حكومات منفتحة ) شراكة

 (Open Knowledge Foundationالمعرفة المفتوحة ) مؤسسة

 Ordre des Jeunes Leaders Africains (OJLA)/African Youth Leadersوستتتتتام القادة الأفارقة الشتتتتتباب )  منظمة

Order) 
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 (Organisation Humanitaire pour le Développement Lcal (OHDEL)الإنسانية للتنمية المحلية ) المنظمة

 ORGANISATION NATIONAL POUR LAالوطنيتتتة للتتتدفتتتاع عن حقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتتان والحريتتتات العتتتامتتتة )  المنظمتتتة

DEFENSE DES DROITS DE L‘HOMME ET DES LIBERTES PUBLIQUES) 

 (Organisation of Islamic Youthالشباب الإسلامي ) منظمة

 (Organisation Paysanne Pour le Développement Durable (OPDD)الفلاحين للتنمية المستدامة ) منظمة

)  منظمتتتتتة الرعويتتتتتة في الكونغو  الزراعتتتتتة  وتنميتتتتتة   Organisation Pour la Promotion Agro-Pastorale et leتعزيز 

Développement au Congo (OPADEC)) 

 (Organisme à but non lucratifغير الربحية ) المنظمة

 Organization for prevention rehabilitation and integrationالوقاية وأعادة التأهيل ودمج طفلات الشوارع )  منظمة

of female street children (OPRIFS)) 

 (ORION Expertise Consultingأوريون لاستشارات الخبرة ) منظمة

 (Our Kids‘ Climateمناخ أطفالنا ) منظمة

 (O-YES Global Foundationيس العالمية ) - أو مؤسسة

 (Pak Mission Societyالإرسالية الباكستانية ) جمعية

 BREAKTHROUGH  (PALACE OF BREAKTHROUGH MINISTRIES) كنائس قصر

 (Pan Africa ILGAالرابطة الدولية للمثليات والمثليين في أفريويا ) فرع

 (Pan-African Councilعموم أفريويا ) مجلس

 (PAN AFRICAN LAWYERS UNIONالمحامين الأفارقة ) اتحاد

 (Panafrican Women Association (PAWA)نساء البلدان الأفريوية ) رابطة

 (Panel d‘Experts de la Résolution 2250) 2250خبراء القرار  فريق

 PAHV-ASBL PANIER D‘ASSISTANCE HUMANITAIRE AUX VULNERABLES EN  متتنتتظتتمتتتتتتتة

SIGLE PAHV-ASBL 

 (Panorama Globalبانوراما العالمية ) منظمة

 ( Paradigm Initiative for Information Technology Developmentنموذجية لتطوير تكنولوجيا المعلومات ) مبادرة

 Parakerja منظمة

 (Parents For Future UKالمملكة المتحدة ) -آباء وأمهات المستقبل  جمعية

 (Parityالتكافؤ ) منظمة
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 (Parkers Mobile Clinicباركرز المتنقلة ) عيادةمنظمة 

)  برلمتتتتتان الغيني  المتتتتتدني  الشتتتتتتتتتتتتتتبتتتتتاب في المجتمع   Parlement des Jeunes Leaders de la Société Civileالقتتتتتادة 

Guinéenne) 

 (Partnerships For Changeمن أجل التغيير ) شراكات

 (Partners in Population and Developmentالشركاء في السكان والتنمية ) منظمة

 (Pathfinders Globalباثفايندر العالمية ) منظمة

 ( Pathways for Women‘s Empowerment and Development (PaWED)مسارات تمكين المرأة وتنميتها )  مؤسسة

 Pay-W (Pay-W Clinic)عيادة  منظمة

 (PCU-Nagasaki Council for Nuclear Weapons Abolitionناغازاكي لإلغاء الأسلحة النووية ) مجلس

 Peace For Sustainable Developmentالستتتتتتتلام من أجل التنمية المستتتتتتتتدامة في شتتتتتتترق أفريويا والقرن الأفريقي )  منظمة

East and Horn of Africa) 

 (PEACE WORLD INTERNATIONALعالم السلام الدولية ) منظمة

 (Pearlstone Associatesبيرلستون الشويقة ) شركات

 (PELSE CONSULTINGاستشارات بيلسي ) مؤسسة

 (Peoples Development Community (PDC)مجتمع التنمية الشعبية ) منظمة

 (Peoples Trust Jaipur Indiaثقة الشعب في جايبور الهند ) مؤسسة

 (Peregrine Venturesبيرغرين )  مشاريع

 (Perkins School For The Blind India Foundationمدرسة بيركنز للمكفوفين في الهند ) مؤسسة

 Poverty Eradication and Sustainable Action Aidالقضتتتتتتتتتاء على الفقر والمستتتتتتتتتاعدة في العمل المستتتتتتتتتتدام )  منظمة

(PESAID)) 

 Piraporiando منظمة

 (Planet Aidمساعدة الكوكب ) حركة

 (PLANT-FOR-THE-PLANET FOUNDATIONزراعة من أجل الكوكب ) مؤسسة

 (Plataforma CIPÓالنسائي لشؤون المناخ والحوكمة وبناء السلام ) المعهد

 Ploughshares هندوق 

 POJAFCI منظمة

 (Powerful Management Leadership & Technology Centerالويادة الإدارية القوية والتكنولوجيا )  مركز
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 ( Power House Youth Clubباور هاوس للشباب )  نادي

 (Powering Young Initiativesدعم الشباب ) مبادرات

 (Prakramika Vocational Instituteبراكراميكا المهني ) معهد

 (Prime Demand Solutionتلبية المطلب الرئيسي ) مؤسسة

 (Professionals For Humanity Initiative”مهنيون من أجل الإنسانية“ ) مبادرة

 PROGRESPECT منظمة

 PROJECT 100 منظمة

 (Project Starlingأسراب طيور الزرزور ) مشروع

 (Promad Infotech Foundationبروماد للتقنية المعلوماتية ) مؤسسة

 (Prometheus Institute for Democracy and Human Rightsبروميثيوس للديمقراطية وحقوق الإنسان ) معهد

 ( Promocao do Ensino de Qualidade S/Aالنهوض بجودة التدريس ) شركة

 Promotion of Sustainable Development in Donga-Mantungتعزيز التنمية المستتدامة في دونغا مانتونغ )  رابطة

Association) 

 PROSPEKTIKER – European Institute for Futuresالأوروبي للدراستتتتتتتتتتتات المستتتتتتتتتتتتقبلية والاستتتتتتتتتتتتراتيجية ) المعهد

Studies and Strategy) 

 (Psychology Of Winningسيكولوجية الفوز ) مؤسسة

 (Public Fund Fund for Support of Labor Initiativesالعام لدعم مبادرات العمل ) الصندوق 

 قطر المحدودة للسلام والديمقراطية منصة

 (Qhala Ltdكالا المحدودة ) منظمة

 QS ImpACT منظمة

 (Quincy Institute for Responsible Statecraftكوينسي لفنون الحكم المسؤول ) معهد

 (RadicalxChange Foundationالتغيير الجذري ) مؤسسة

 Rahmatullah Children‘s Support and Advocacy Foundationرحمتة   لتدعم الأطفتال والتدعوة ) مؤستتتتتتتتتتتتتتستتتتتتتتتتتتتتة

(RACAS Foundation)) 

 (Rainbow Refuge Africaقوس قزح لأفريويا ) ملجأ

 (Raising Star Africa Foundationالنجم الصاعد في أفريويا ) مؤسسة

 (Rangeen Khidki Foundation”نافذة ملونة“ ) مؤسسة
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 (REACHOUT SALONEهالون الوهول ) منظمة

 (Recherches et Documentation Juridiques Africaines asblالبحوث والتوثيق القانوني الأفريقي ) منظمة

 Associación Red deالنستتتاء ذوات الأهتتتول الأفريوية في أمريكا اللاتينية وفي منطقة البحر الكاريبي وفي الشتتتتات )  شتتتبكة

Mujeres Afrolatinoamericanas, Afrocaribeñas y de la Diáspora) 

 (Red en Defensa de los Derechos Digitales (R3D)الدفاع عن الحقوق الرقمية ) شبكة

 Red Mexicana de Estudios en Cooperación Internacionalالمكستتيكية لدراستتات التعاون الدولي والتنمية ) الشتتبكة

y Desarrollo (REMECID)) 

 (Red Mundial de Jóvenes Políticosالعالمية للسياسيين الشباب ) الشبكة

 ReformWorks منظمة

 (Refugee Consortium of Kenyaاللاجئين في كينيا ) اتحاد

 (Re-Imagining New Communitiesإعادة تصور المجتمعات الجديدة ) منظمة

 RELANCE ET RESTAURATION DE LA VIE SOCIALEإطلاق واستتتتتتتتتتتتتتتعتتتادة الحيتتتاة الاجتمتتتاعيتتتة )  إعتتتادة

“RESVISO”) 

 للاستشارات RENEW شركة

 (Reproductive Advocate Health Education Ghanaالدفاع عن الصحة الإنجابية والتعليم الصحي في غانا )  منظمة

 (Rescue Mission International (ReMI)الإنقاذ الدولية ) مهمة

 (Rescue Women Cameroon (REWOCAM)إنقاذ النساء في الكاميرون ) مؤسسة

 (Research Institute for Humanity and Natureالبحوث الإنسانية والطبيعة ) معهد

 (Reseau Burkinabe Pour une Economie Circulaireبوركينا فاسو للاقتصاد الدائري ) شبكة

 RESEAU DE COMMUNICATIONإعادة هتتتياغة شتتتبكة الاتصتتتالات والتنمية النستتتائية الستتتنغالية، الستتتنغال )  منظمة

ET DE DEVELOPPEMENT DE LA FEMME SENEGALAISERECODEFSenegal) 

 Réseau des Hommes Engagés pourالرجال الملتزمين بالمستاواة بين الجنستين في جمهورية الكونغو الديمقراطية )  شتبكة

l‘Egalité de Genre en République Démocratique du Congo RHEEG-RDC PECS) 

 (Réseau des Jeunes pour le Climat au Tchad (REJEC-T)الشباب من أجل المناخ في تشاد ) شبكة

 ReseaudesOrganisations des Jeunesمنظمات الأمم المتحدة للقادة الأفارقة الشتتتتتتتتتتتتباب قستتتتتتتتتتتتم كوت ديفوار )  شتتتتتتتتتتتتبكات

Leaders Africains Des Nations Unies Section Cote D‘IvoireROJALNUCI) 

-Réseau des organisations de solidarité internationale Franceمنظمات التضتامن الدولية، فرانس إيستون ) شتبكة

Essonne) 
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 Resilient40 منظمة

 (Resilient Communities Building Initiativeبناء مجتمعات مرنة ) مبادرة

 Res Non Verba – Civic Houseالبيت المدني  -”أشياء لا كلمات“  منظمة

 (Resources Legacy Fundتراث الموارد ) هندوق 

 REVILA منظمة

 RIDING-UP منظمة

 .(S.L ROLDÁN MILLÁN JOSÉ JOAQUÍN 2017 S.Lرولدان ميلان خوسيه خواكين ) شركة

 (Role Model Makerهانع القدوة ) منظمة

 (ROOMS ART THERAPY LIMITEDالعلاج بالفن المحدود ) غر 

 (Rooms Hotels Lab LLCمختبر غر  الفنادق ) شركة

 (Rovira i Virgili University/Universitat Rovira i Virgiliروفيرا فيرجيلي ) جامعة

 (Royal African Societyالملكية الأفريوية ) الجمعية

 RUA PERU UCSM منظمة

 (Rural Aid Pakistanالمعونة الريفية لباكستان ) منظمة

 (Rural Area Development Programme (RADP)تنمية المناطق الريفية )  برنامج

 SaciWATERs منظمة

 (Sadar Development Instituteهدر للتنمية ) معهد

 (Saddle River Day Schoolيوم نهر سادل ) مدرسة

 (Safe Dada Foundation Kenyaدادا الآمنة في كينيا ) مؤسسة

 SAHRiNGON TANZANIA CHAPTER منظمة

 (Saidika Organizationهايديكا ) منظمة

 (Saint Louis University, Madridسانت لويس، مدريد ) جامعة

 (salama women‘s institute”سلامة“ للمرأة ) معهد

 (SAM Empowerment Foundationسام للتمكين ) مؤسسة

 (Samprity Aid Foundationسامبريتي للمعونة ) مؤسسة

 (Sarauniya International Development Organizationسارونيا للتنمية الدولية ) منظمة
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 (Scar Of Life Youth Organizationشباب ندبة الحياة ) منظمة

 (School of Democracy Nepalالديمقراطية في نيبال ) مدرسة

 (School of International Futuresالمستقبل الدولي ) مدرسة

 (Science Undergraduate Society (SUS) of McGill University( بجامعة ماكجيل )SUSطلاب العلوم ) جمعية

 (SOAS University of London, SCRAP Weaponsالدراسات الشرقية والإفريوية بجامعة لندن، أسلحة الخردة ) كلية

 S.D. TALENTOS MÚLTIPLUS – COMÉRCIOالتجارة وتقديم الخدمات ) -. منظمة مواهب متعددة S.D  منظمة

E PRESTAÇÃO DE SERVIÇOS (SU), LDA) 

 (SECURE LIVELIHOODS FOR WOMEN FORUMسبل العيا الآمن للمرأة ) منتدى

 (Security NextGenأمن الجيل القادم ) منظمة

 (Senti Community Based Organisationسنتي المجتمعية ) منظمة

 (SEPP Kenya Internationalكينيا الدولية ) SEPP منظمة

 (Set Free to Thrive”أطلق العنان لنفسك لتزدهر“ ) منظمة

 Sex & Samfund/Danish Family Planning Associationوستتتتتتتتتتتتتامفوند/جمعية تنظيم الأستتتتتتتتتتتتترة الدنماركية )  الجنس

(DFPA)) 

 (Shallom Love and Care Foundationشالوم للحب والرعاية ) مؤسسة

 الشارقة للتمكين الاجتماعي مؤسسة

 (She Forum Africa Initiativeمنتدى ”هي“ في افريويا ) مبادرة

 (SHIELDTHEM SUPPORT ORGANIZATION”احميهم“ للدعم ) منظمة

 (Signals from the Grassrootsعلامات من القاعدة الشعبية ) منظمة

 SilverLining منظمة

 (Simon Institute for Longterm Governanceسيمون للحوكمة طويلة الأمد ) معهد

 (Smart Talk Cafeالدردشة الذكية ) مقهى

 .(Social Good Fund Incالخير الاجتماعي ) هندوق 

 Social Linkages for Youth Development andالاجتمتاعيتة من أجل تنميتة الشتتتتتتتتتتتتتتبتاب والربط بين الأطفتال ) الروابط

Child Link) 

 Social Welfare Development Programme – ACES، مركز أفريويا )ACES -تنمية الرعاية الاجتماعية    برنامج

– Africa Center) 
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 (Société SOMMACسوماك ) جمعية

 (Society of Gender Professionalsالمهنيين في القضايا الجنسانية ) رابطة

 Solidaris – Union Nationale des Mutualités Socialistes”ستوليداريس“ الوطني للتأمين التبادلي الاشتتراكي ) اتحاد

– Solidaris (Solidaris)) 

 Solidarity and Action Against theالتضتتتتامن والعمل ضتتتتد الإهتتتتابة بفيروس نق  المناعة البشتتتترية في الهند )  منظمة

HIV Infection in India) 

 (Solutions for Our Climateحلول للمناخ ) منظمة

 (Somali Vulnerable Actors (SOVA)الجهات الفاعلة الصومالية ) منظمة

 (Somali Youth Horizonأفق الشباب الصومالي ) منظمة

 (SOON Future Studiesلدراسات المستقبل ) SOON منظمة

 (Sortedlife Husika Afrika Groupحياة مرتبة مناسبة في أفريويا ) مجموعة

 Soulbeegood منظمة

 South African Parenting Programme Implementersمنفتتذي برامج الأبوة والأمومتتة في جنوب أفريويتتا )  شتتتتتتتتتتتتتتبكتتة

Network) 

 (Southern African AIDS Trustمكافحة الإيدز في الجنوب الأفريقي ) هندوق 

 SOUTH WEST MULTIPURPOSEالمبتادرة المشتتتتتتتتتتتتتتتركتة للمزارعين متعتددي الأغراض في الجنوب الغربي ) مجموعتة

FARMERS COMMON INTIATIVE GROUP) 

 (Soutien socialالدعم الاجتماعي ) منظمة

 (Space Era Germanyعصر الفضاء، ألمانيا ) مؤسسة

 SPARK مؤسسة

 (Speculative Futures Aotearoa New Zealandالعقود الآجلة المضاربية في أوتياروا، نيوزيلندا ) منظمة

 (Stand As One”نقف ككيان واحد“ ) منظمة

 (Starlight Foundationضوء النجوم ) مؤسسة

 (STAR UP KOBIKA NA NDAKU SARLستار أب كوبيكا نا نداكو المحدودة ) شركة

 (STAWISHA AFRICA INITIATIVEستاويشا أفريويا ) مبادرة

 (Stellenbosch Universityستيلينبوش ) جامعة

 (Steve Global Adventuresمغامرات ستيف العالمية ) منظمة
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 .St. Gallen Foundation for International Studies/Stستتتتتانت غالن للدراستتتتتات الدولية/ندوة ستتتتتانت غالن )  مؤستتتتتستتتتتة

Gallen Symposium) 

 (STOP TB PARTNERSHIP–KENYAدحر السل في كينيا ) شراكة

 (Strategic Communications Labالاتصالات الاستراتيجية ) مختبر

 (Student Energyطاقة التلاميذ ) منظمة

 Student Partnership Worldwide Indiaشتتتتتتتتتتراكة الطلاب العالمية في الهند )التنمية المتواهتتتتتتتتتتلة في الهند( ) مشتتتتتتتتتتروع

Project Trust (Restless Development India)) 

 Student Platform for Engineering Education Developmentالطلابيتة لتطوير التعليم الهنتدستتتتتتتتتتتتتتي ) المنصتتتتتتتتتتتتتتة

(SPEED)) 

 (Success Hands Tanzania Initiativeأيادي النجاح في تنزانيا ) مبادرة

 التنمية السودانية مبادرة

 في الولايات المتحدة الأمريكية  Sunshinengirls منظمة

 (Sustainability Week Pakistanأسبوع الاستدامة في باكستان ) مؤسسة

 (Sustainable Development And Response (STAR) Foundationالتنمية المستدامة والاستجابة ) مؤسسة

 (SUSTAINABLE DEVELOPMENT COUNCILالتنمية المستدامة ) مجلس

 Sustainable Energy and Enterprise Development forالطاقة المستتتتتتتتتدامة وتنمية المشتتتتتتتتاريع للمجتمعات )  منظمة

Communities, Inc). 

 SUSTAINABLE ENVIRONMENT FOOD AND AGRICULTUREالبيئة المستدامة والغذاء والزراعة )  مبادرة

INITIATIVE) 

 (SUSTAINABLE FUTURES INITIATIVEمستقبل مستدام ) مبادرة

 (Sustainable Green Future Foundationالمستقبل الأخضر المستدام ) مؤسسة

 (Sustainable Impact Capital & Holdingالقابضة للتأثير المستدام لرأس المال ) الشركة

 (Sustainera Consulting Servicesساستينيرا لخدمات الاستشارات ) منظمة

 (Swarovski Foundationسواروفسكي ) مؤسسة

 (SYNERGIE DES FEMMES DE LA SOCIETE CIVILEتآزر النساء في المجتمع المدني ) منظمة

 (Tadamun Social Society (TASS)التضامن الاجتماعي ) جمعية

 (Tag a Life Internationalتاغ أ لايف الدولية ) منظمة

 (Taha Enterpriseطَهَ ) مؤسسة
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 (Talento Incluirالمواهب الشاملة ) منظمة

 (Talento Senior 45) 45المواهب العليا  منظمة

 (tandemLEAPقفزة جنبا إلى جنب ) منظمة

 (TANGOتانغو ) منظمة

 Tanyak منظمة

 Tanzania Community Health Information and Supportمعلومتات ودعم هتتتتتتتتتتتتتتحتة المجتمع في تنزانيتا )  منظمتة

(TaCHIS)) 

Tanzania Human Rights Defenders Coalition (THRDC) 

 TANZANIA WOMEN AND YOUTH ADVISORYالاستتتتتتتتتتتتتتتشتتتتتتتتتتتتتتتتاريتتة للمرأة والشتتتتتتتتتتتتتتبتتاب في تنزانيتتا )  المنظمتتة

ORGANISATION) 

 (Tanzania Youths Behavioral Change Organization (TAYOBECO)تغيير سلوك الشباب في تنزانيا ) منظمة

 TaYA منظمة

 (Teaching Artist Instituteتعليم الفنانين ) معهد

 (Teach the Futureتعليم المستقبل ) حركة

 (Tears of the Earth Foundationدموع الأرض ) مؤسسة

)  متنتظتمتتتتتتتة التتتربتويتتتتتتتة  الاتصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتالات  وجتمتعتيتتتتتتتة  والتتتحتقتيتق  والتتتطتويتر  والتتتعتلتيتم   ,TEDIC – TECNOLOGIAالتتتكتنتولتوجتيتتتتتتتا 

EDUCACION, DESARROLLO, INVESTIGACION Y ASOCIACION TEDIC 

COMUNICACION) 

 (Tegla Loroupe Peace Foundationتغلا لوروب للسلام ) مؤسسة

 (Terra Marine Research Institute Indiaالبحوث البرية والبحرية في الهند ) معهد

 (Texas Women‘s Allianceنساء تكساس ) تحالف

 (The African Youth Cafeمقهى الشباب الأفريقي ) منظمة

 (The Amina Agbo Foundationأمينة أغبو ) مؤسسة

 (The Assembly Innovation Hub Ltdالتجمع الابتكاري المحدود )  مركز

 (The Association of Professional Futuristsالمستقبليين المحترفين ) جمعية

 (The B Teamبي تيم ) فريق

 (Club of Romeروما )  نادي
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 – The Confederation of Micro and Small Enterprisesفرع كينيا ) -الشتتركات الصتتغيرة والمتناهية الصتتغر  اتحاد

Kenya Chapter (CMSEOK)) 

 (The Children of Ukraine Foundationأطفال أوكرانيا ) مؤسسة

 (The Eagles for Life Kenyaنسور من أجل الحياة، كينيا ) منظمة

 (The Earthالأرض ) منظمة

 الطعام المصري   بنك

 (The Engineering Organization For Developmentالهندسة للتنمية ) منظمة

 (The Foundation for Post Conflict Developmentالتنمية فيما بعد النزاع ) مؤسسة

 (The Futures Forumالمستقبل ) منتدى

 (The Global Listening Projectالعالمي للاستماع ) المشروع

 (The Grace Foundation Hope For The Hopelessالنعمة أمل لليائسين ) مؤسسة

 (The Green Economics Instituteالاقتصاد الأخضر ) معهد

 ‘(‘The Gulmit Educational and Social Welfare Societyغولميت للرعاية الاجتماعية والتعليمية ) جمعية

 (The Hack Foundationالاختراق ) مؤسسة

 (The Harbor Houseهاربر هاوس ) منظمة

 (The Human Security Instituteالأمن الإنساني ) معهد

 The Indegenous منظمة

 The Independent Commission for Human Rights in Northالمستتتقلة لحقوق الإنستتان في شتتمال أفريويا )  اللجنة

Africa (CIDH AFRICA)) 

 (The Intelligent Indianالهندي الذكي ) منظمة

 (The Interfaith Alliance for Safer Communitiesالأديان لأمن المجتمعات ) تحالف

 العراقية للتنمية المؤسسة

 IREDE مؤسسة

 (The Jakaya Mrisho Kikwete Foundationجاكايا مريشو كيكويتي ) مؤسسة

 (The Kenya Pro-Ageing Organizationكينيا لدعم الشيخوخة ) منظمة

 (The Light Millennium Incالألفية النورانية ) مؤسسة

 الشرق الأوسط معهد
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 (The Milken Instituteميلكِن ) معهد

 (The Millennials Movementجيل الألفية ) حركة

 (The Millennium Projectالألفية ) مشروع

 (National Forum for Human Rightsالوطني لحقوق الإنسان )  الملتقى

 (The New Global Order ETSالنظام العالمي الجديد ) منظمة

 (Theodora Anavhe Adamu Foundation (TAAF)ثيودورا أنافي آدامو ) مؤسسة

 (The Open-Led Companyالويادة المفتوحة ) شركة

 (The REACH Programmeالمعني بالصحة الإنجابية والصحة في المدارس والمجتمعات المحلية )  البرنامج

 (The Resiliency Initiativeالمرونة ) مبادرة

 .(The Society For Children Orphaned By AIDS Incالأطفال الأيتام بسبب الإيدز ) جمعية

 (The Soil Solutionحلول التربة ) منظمة

 .(The South Australian Youth Forum Incشباب جنوب أستراليا ) منتدى

 ( The special physically challenged care foundationرعاية ذوي الاحتياجات الخاهة ) مؤسسة

 (The Strategic Priorities Hubالأولويات الاستراتيجية )  مركز

 (The Sustainable Development Response Organizationالاستجابة للتنمية المستدامة ) منظمة

 (The Undivide Projectلا انقسام ) مشروع

 (Refugee Congressمؤتمر اللاجئين ) منظمة

 (The Viden Fateفيدن فيت ) مؤسسة

 (The Winford Centre for Children and Womenوينفورد للأطفال والنساء )  مركز

 (The Working Group on Girlsالعمل المعنية بالفتيات ) مجموعة

 (The Young and Woman Initiative YAWIالشابة والمرأة ) مبادرة

 (THE YOUNG CHANGEMAKERSهانعي التغيير الشباب ) منظمة

 (The Youth Agendaأجندة الشباب ) منظمة

 YP (The YP Foundation) مؤسسة

 (Think Tankمركز الفكر ) منظمة

 (Thriving Up Initiativeالازدهار ) مبادرة
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 Tiger Kim‘s Academy (KIMHOSUL, Inc.)تايغر كيم   أكاديمية

 (Tiriig Technologyتيرييغ للتكنولوجيا ) شركة

 (TITI FOUNDATIONتيتي ) مؤسسة

 (Together”معا“ ) منظمة

 (TonyWild Foundation Limitedطوني وايلد المحدودة ) مؤسسة

 (TQH Consulting Private Limitedالخاهة المحدودة للاستشارات ) TQH شركة

 (TRACE KENYAكينيا لمكافحة الاتجار بالبشر) -التعقب  منظمة

 (Trailblazer For This Generation”رائد لهذا الجيل“ ) مؤسسة

 Trans*Alliance Kenya (TAK) منظمة

 Transcultural Psychosocial Organization Nepal (TPOالدعم النفسي الاجتماعي عبر الثقافات في نيبال )  منظمة

Nepal)) 

 Transformative Leaders Network- Africa (TRANET-Africa)أفريويا )ترانت أفريويا(  -القادة للتحول  شبكة

 (Transparency International UKبريطانيا ) -الشفافية الدولية  منظمة

 TRIUNE (TRIUNE FOUNDATION) مؤسسة

 (Trust for Indigenous Culture and Health (TICAH)الثقافة والصحة للشعوب الأهلية ) هندوق 

 (Tuboreshe Pamoja CBO” دعونا نتحسن معا“ ) منظمة

 (Turkish Academy of Sciencesالتركية للعلوم ) الأكاديمية

 (Twaweza Community Development Agenda”نستطيع فعلها“ لخطة التنمية المجتمعية ) منظمة

 (UDGOON SUSTAINABLE DEVELOPMENT INITIATIVEأودغون للتنمية المستدامة ) مبادرة

 (Ujana Youth Sustainable Development Networkشباب أوجانا للتنمية المستدامة ) شبكة

 (Último Recursoالملاذ الأخير ) منظمة

 (UNDER PRIVIEGED EDUCATIONAL WELFARE SOCIETYالرعاية التعليمية المحرومة ) جمعية

 (Under Privileged Advancement by Youth (UPAY)النهوض بالفئات المحرومة بأيدي الشباب ) منظمة

 (UN Global Compact Network Georgiaالميثاق العالمي للأمم المتحدة في جورجيا ) شبكة

 (UNGP for SDGsمبادئ الأمم المتحدة التوجيهية بشأن أهدا  التنمية المستدامة ) منظمة

 (UNICEF Swedenيونيسف السويد ) منظمة
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)  اتتتتحتتتتتتتاد التتتتتتتغتتتيتتتيتتتر  أجتتتتتتتل  متتتن  التتتكتتتونتتتغتتتولتتتي   UNION DES JEUNES CONGOLAIS POUR LEالشتتتتتتتتتتتتتتتتبتتتتتتتاب 

CHNAGEMENT) 

 (Union des Jeunes pour le Développement Durableالشباب للتنمية المستدامة ) اتحاد

 (UNITED INSTITUTIONS FOUNDATIONالمنظمات المتحدة ) مؤسسة

 (United Nations Association Indonesiaالأمم المتحدة في إندونيسيا ) رابطة

 (United Nations Association of Chadالأمم المتحدة في تشاد ) رابطة

 (‘United Nations Association of Tanzaniaالأمم المتحدة في تنزانيا ) رابطة

 (United Nations Association of South Sudanالأمم المتحدة في جنوب السودان ) رابطة

 (‘United Nations Association of Tanzaniaالأمم المتحدة في تنزانيا ) رابطة

 United Nations Association of the USA Bronxالأمم المتحدة في الولايات المتحدة الأمريكية، فرع برونكس )  رابطة

Chapter) 

 – United Nations Association of the USAالأمم المتحدة في الولايات المتحدة الأمريكية فرع منطقة العاهتمة )  رابطة

Capital Area Division) 

 (United Nations Association of Ugandaالأمم المتحدة في أوغندا ) رابطة

 (United Nations Association of (Z) UNAالأمم المتحدة في زمبابوي ) رابطة

 (United Voices For Global Impact Corporationالأهوات المتحدة للتأثير العالمي ) مؤسسة

 (United Youth Initiative for Africaالشباب المتحدة من أجل أفريويا ) مبادرة

 (UNITY AND SENDING PEACE TO ALL TRIBESالوحدة ونشر السلام بين جميع الوبائل ) منظمة

 .(Universal Farmers Association (UFA), Incالمزارعين العالمية ) رابطة

 (Universal Greening Organistionالتخضير العالمية ) منظمة

 (Universidad del País Vasco/Euskal Herriko Unibertsitateaإقليم الباسك ) جامعة

 (Universidad Externado de Colombiaكولومبيا الخارجية ) جامعة

 (Universidad Nacional Autónoma de Méxicoالمكسيك الوطنية المستقلة ) جامعة

 (Université Lavalلافال ) جامعة

 (University for SDGsأهدا  التنمية المستدامة ) جامعة

 (University of California, Davisكاليفورنيا، ديفيس ) جامعة

 (University of Cambridgeكمبريدج ) جامعة
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 (University of Castilla-La Manchaكاستيا لامانشا ) جامعة

 (University of Connecticutكونيتيكت ) جامعة

 (University of Notre Dame / Keough School of Global Affairsنوتردام/كلية كيو للشؤون العالمية ) جامعة

 (University of Wales, Trinity Saint Davidويلز، ثالوث سانت ديفيد ) جامعة

 (Unlocking Communitiesإطلاق المجتمعات ) منظمة

 (Unlock Young Leaders Summitالقادة الشباب )  مؤتمر

 (UN Youth Australiaالشباب في أستراليا للأمم المتحدة ) منظمة

 (Urdd Gobaith Cymruالأمل في ويلز ) نقابة

 (URGENCE CONTRE LA FAIM (UCF)الطوارئ ضد الجوع ) منظمة

 (Usawa Agendaخطة المساواة ) منظمة

 (Ustawi Analytica Limitedأوستاوي أناليتيكا المحدودة ) شركة

 (US Women‘s Caucusالنسائي الأمريكي )  المؤتمر

 (UWEZO YOUTH GROUPالشباب ذات القدرات ) مجموعة

 (VALUE FE-MALE NETWORKقيمة للنساء ) شبكة

 (Vibrant Voices Villages Community Based Organizationقرى الأهوات النابضة بالحياة الأهلية ) منظمة

 (Victim Advocates Internationalالمدافعين عن الضحايا الدولية ) منظمة

 (Vijana Amani Pamoja (VAP)شباب السلام مع ا ) منظمة

 (Vijana Think Tankالفكر للشباب )  مركز

 (Village Farmers Initiative (VFI)المزارعين القرويين ) مبادرة

 (Virgin Foundation, trading as Virgin Uniteالعذراء، تداول باسم فيرجين يونايت ) مؤسسة

 .VIVA ART e.V منظمة

 .VIVA HUMAN مؤسسة

 (Voces de Mujeres Afrodescendientes en Panamáالنساء المنحدرات من أهل أفريقي في بنما ) أهوات

 (Voice Life Health Organizationهوت الحياة والصحة ) منظمة

 VolCare (VCF) مؤسسة

 (VOLUNTARY ACTION NETWORK INDIAالهندية للعمل التطوعي ) الشبكة
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 (Voluntary Association for Peoples Service (VAPS)التطوعية لخدمة الشعوب ) الجمعية

 (VOW Social Work Service Centreهوت المرأة، مركز خدمة العمل الاجتماعي ) منظمة

 (Vyaelea Organization (Vyaelea)فياليا ) منظمة

 منتدى سلام اليمن   -وعي  مؤسسة

 ( Wama Organization for Development and Human Rightsوما للتنمية وحقوق الإنسان ) منظمة

 (Wangoh Dynamics Technologies, Inc-USAالولايات المتحدة الأمريكية ) -وانوجه دايناميكس للتكنولوجيا  شركة

 (WANWOD DEVELOPMENT ORGANIZATIONوانوود للتنمية ) منظمة

 (Waso Trustlandواسو ترستلاند ) منظمة

 (Water Witness Internationalشاهد الماء الدولية ) منظمة

 (Wazi Community Based Organizationوازي المجتمعية ) منظمة

 (Wellbeing Economy Allianceاقتصاد الرفاه ) تحالف

 (Welsh Centre for International Affairsالويلزي للشؤون الدولية ) المركز

 Wemos منظمة

 (Western States Legal Foundationالولايات الغربية القانونية ) مؤسسة

 We The World Botswana Chapter Proprietary Limited”نحن العالم، بوتسوانا“ المحدودة فرع الملكية  منظمة

 (Wetlands Conservation Organisationحفظ الأراضي الرطبة ) منظمة

 (We Yone Child Foundation”نحن هنا“ للطفل ) مؤسسة

 (Winston-Salem Permaculture Collectiveسالم للزراعة المستدامة ) -  وينستون  مجموعة

 (Wissol Groupويسول ) مجموعة

 (Women and Children‘s Legal Aid Organizationالمساعدة القانونية للمرأة والطفل ) منظمة

 (Women and Girls Initiative Saloneمبادرة المرأة والفتاة ) هالون 

 Women and Youth Environmental Safety and Empowermentالستتتلامة البيئية وتمكين المرأة والشتتتباب )  منظمة

Organisation) 

 (Women EdTechالتكنولوجيا التعليمية للنساء ) منظمة

 (WOMEN EMPOWERING WOMEN INITIAITVE (WEWIN)المرأة لتمكين المرأة ) مبادرة

 (Women Empowerment Against Poverty of Nepal (WEAPoN)المرأة لمكافحة الفقر في نيبال )  تمكين

 (Women for Human Rights Single Women Group (WHR)النساء العازبات من أجل حقوق الإنسان ) مجموعة
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 (Women for Peace and Gender Equality Initiativeالمرأة من أجل السلام والمساواة بين الجنسين ) مبادرة

 (Women for Positive Actions (WOPA)النساء من أجل أعمال إيجابية ) منظمة

 (Women In Crisis Movement (WICM)المرأة في الأزمة ) حركة

 (Women In Democracy And Governance (WIDAG)المرأة في الديمقراطية والحكم ) منظمة

 (Women in Distress Organisationالمرأة في محنة ) منظمة

 (Women In Monitoring & Auditing Global Electionsالمرأة في مراقبة الانتخابات العالمية والتدقيق فيها ) منظمة

 (Women Inspiration Development Center (WIDC)تنمية إلهام المرأة )  مركز

 (Women‘s Coalition of Zimbabwe (WCoZ)النسائي في زيمبابوي ) التحالف

 (Women‘s Counsil Denmarkالمرأة الدنماركي ) مجلس

 World Council on Intercultural and Global Competenceالعالمي للكفاءة الثقافية العالمية  المجلس

 (World Digital Technology Academyالتكنولوجيا الرقمية العالمية ) أكاديمية

العتتتتتالميتتتتتة    الحركتتتتتة العتتتتتالميتتتتتة )  –الفيتتتتتدراليتتتتتة  الستتتتتتتتتتتتتتيتتتتتاستتتتتتتتتتتتتتتتتتة   – WORLD FDEDERALST MOVEMENTمعهتتتتتد 

INSTITUTEOF GLOBAL POLICY) 

 (The Humanitarian Forumالعمل الإنساني ) منتدى

 (World Institute on Disabilityالعالمي للإعاقة ) المعهد

 (World Mission Society Church of God  التابعة لجمعية البعثة العالمية ) كنيسة

 Worldreader منظمة

 (Global Youth Forumالعالمي للشباب ) المنتدى

 (World Youth Summit, NPCقمة الشباب العالمية غير الربحية ) مؤسسة

 (Wote Youth Development Projects CBO”كل منهم“ لتنمية الشباب )  مشاريع

 (XUFANCHENG CULTURE STUDY CENTERالثقافي للدراسات )  XUFANCHENG  مركز

 ينابيع الخير الخيرية مؤسسة

 (Yayasan Kesehatan Perempuan (YKP)هحة المرأة ) مؤسسة

 أرض اليمن للتنمية الإنسانية مؤسسة

 Ylva منظمة

 الدولية - YOD منظمة

 (York Universityيورك ) جامعة
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 (Young African Policy Research Hubأبحاث السياسات الأفريوية الشابة )  مركز

 (Young ChangeMakers Initiative (YALI RLC EA, Kenya)هناع التغيير الشباب ) مبادرة

 (Young Diplomats of Canadaالدبلوماسيين الشباب في كندا ) منظمة

 (Young Jewels Foundationجواهر الشباب ) مؤسسة

 (Young Women Growing Initiativeتنمية الشابات ) مبادرة

 (Young Women in Sustainable Developmentالشابات في التنمية المستدامة ) منظمة

 (Youth4Natureشباب من أجل الطبيعة ) منظمة

 (Youth and cultural development foundationالشباب وتنمية الثقافة ) مؤسسة

 (Youth And Women For Opportunities Uganda (YWOU))الشباب والنساء من أجل الفرص في أوغندا  منظمة

 (Youth Bridge Foundationجسر الشباب ) مؤسسة

 (Youth Building the Future Globalبناء الشباب المستقبل العالمي ) مؤسسة

 (Youth Center for Research and Developmentالشباب للبحث والتنمية )  مركز

 (Youth Empowerment and Artivismتمكين الشباب والنشاط الفني ) منظمة

 (Youth Empowerment and Leadership Initiative (YELI)تمكين الشباب وقياداته ) مبادرة

 (Youth for Darfur Organizationشباب من أجل دارفور ) منظمة

 Youth for Human Rights International Foundationالشتتتتباب من أجل حقوق الإنستتتتان الدولية والبحوث ) مؤستتتتستتتتة

and Research) 

 (Youth for Sustainable Travelشباب من أجل السفر المستدام ) منظمة

 (Youth For Transparency Internationalالشباب الأفريقي من أجل الشفافية ) منظمة

)  متتتتبتتتتتتتادرة أفتتتتريتتتتوتتتتيتتتتتتتا  فتتتتي  الأرض  أجتتتتتتتل  متتتتن   YOUTH INITIATIVE FOR LAND IN AFRICAالشتتتتتتتتتتتتتتتتتبتتتتتتتاب 

(YILAA)/INITIATIVE DE LA JEUNESSE POUR LE FONCIER EN AFRIQUE) 

 .(Youth International Leadership Institute (YIL-Network) Incالويادة الدولية للشباب ) معهد

 (Youth Leaders Foundation (YLF)القادة الشباب ) مؤسسة

 (Youth Parliament Pakistanالشباب باكستان )  برلمان

 (Youth Peace & Leadership Organizationالشباب للسلام والويادة ) منظمة

 (Youth Peer Education Association (YPEER Nepal)نيبال( ) YPEERتثويف الأقران الشباب ) رابطة

 (Youths Enterprise Development and Innovation Societyتنمية مشاريع وابتكارات الشباب ) رابطة
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 (Youth For Transparency Internationalالشباب الأفريقي من أجل الشفافية ) منظمة

 (Youth Vision the Gambiaرؤية الشباب في غامبيا ) منظمة

 (YPEER Pakistanباكستان ) YPEER منظمة

 Yuvsatta منظمة

 (Zaina Foundationزينة ) مؤسسة

 (Zango Foundationزانغو ) مؤسسة

 ((Zanzibar Maisha Bora Foundation)أفضل حياة في زنجبار ) مؤسسة

 ZhongGuanCun Smarter City Informationلصتتتتتتتتتتتتتتنتتتاعتتتة معلومتتتات المتتتدن التتتذكيتتتة )  ZhongGuanCun  تحتتتالف

Industry Alliance) 

 (Zimbabwe National Network of PLHIVزيمبابوي الوطنية للمتعايشين مع فيروس العوز المناعي البشري ) شبكة

 (ZuluLegacy Youth Leadership 8 Ugandaأوغندا ) 8قيادة الشباب من تراث الزولو،  منظمة
 
 
 

 اعتماد منظمة حكومية دولية ومشاركتها في المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية  - 78/557

،  (46) ، بناء على اقتراح رئيستتتتتتتتها2024تموز/يوليه    16، المعقودة في  101الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتها العامة قررت  
أن تعتمتتد المنظمتتة المتتذكورة في متذكرة الأمتانتة العتتامتة وأن تتدعوهتا، بتاعتبتتارهتا منظمتة    ،( 47) بمتتذكرة الأمتانتة العتتامتةتحيط علمتتا    إذ

حكومية دولية، إلى المشتاركة بصتفة مراقِب في أعمال المؤتمر الدولي الرابع لتمويل التنمية وفي العملية التحضتيرية للمؤتمر، وفقا 
 .2024نيسان/أبريل   11المؤرخ  78/271)ب( من قرارها  3للفقرة 

 
 

 تعزيز العمل فيما يتعلق بارتفاع مستوى سطح البحر  - 78/558

  (48)بناء على اقتراح رئيستتتتتتتتتتتتها،  2024آب/أغستتتتتتتتتتتتطس   1المعقودة في   102الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتتها العامة   إن 
الذي قررت فيه تنظيم اجتماعٍ عام رفيع المستتتوى للجمعية    2024كانون الثاني/يناير   16المؤرخ   78/544إلى مقررها تشتتير  إذ

في    2024أيلول/ستتتتتبتمبر   25العامة يتناول التصتتتتتدي للتهديدات الوجودية التي يشتتتتتكّلها ارتفاع مستتتتتتوى ستتتتتطح البحر ويُعقد في 
 1المؤرخ   78/319أيضتتتتتتتا  إلى قرارها  تشتتتتتتتير ة التاستتتتتتتعة والستتتتتتتبعين للجمعية، وأذ نيويورك خلال الأستتتتتتتبوع الرفيع المستتتتتتتتوى للدور 

بشتتتأن نطاق الاجتماع العام الرفيع المستتتتوى المزمع عقده بشتتتأن التصتتتدي للتهديدات الوجودية التي يشتتتكّلها   2024آب/أغستتتطس  
بأهمية تعزيز التعاون الدولي والعمل الجماعي تستتتتلّم ارتفاع مستتتتتوى ستتتتطح البحر وبشتتتتأن طرائق الاجتماع وشتتتتكله وتنظيمه، وأذ 

بوية التصتتتتتدي لارتفاع مستتتتتتوى ستتتتتطح البحر، وتصتتتتتميما  منها على تعزيز الاستتتتتتجابة والدعم العالميين للبلدان النامية، ولا ستتتتتيما 

_______________ 
(46) A/78/L.94. 
(47) A/78/958. 
(48) A/78/L.101.بصيغته المنقحة شفويا ، 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/271
https://undocs.org/ar/A/RES/78/319
https://undocs.org/ar/A/78/L.94
https://undocs.org/ar/A/78/958
https://undocs.org/ar/A/78/L.101
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البلدان المعرّضتتتتتتة بوجه خاص للثار الضتتتتتتارة لتغير المناخ، والمجتمعات المحلية الستتتتتتاحلية، من أجل بناء القدرة على الصتتتتتتمود  
 :  ما يليوالتكيّف مع عواقبه، قررت 

أن تلتزم بتوطيد التعاون الدولي والشتراكات الدولية من أجل تعزيز الاستتجابات الشتاملة والفعالة لمستألة ارتفاع  )أ( 
 مستوى سطح البحر؛

أن تطلب إلى الأمين العام إعداد تقرير، بما في ذلك بتوجيه دعوةٍ إلى الدول الأعضتتتتتتتتتتاء لتقديم المستتتتتتتتتتاهمات   )ب( 
بارتفاع مستتتتتتتوى ستتتتتتطح البحر وعن الستتتتتتبل والنُهج الكفيلة بالتصتتتتتتدي لمستتتتتتألة ارتفاع  فيه، يوفر معلومات عن التحديات المتعلقة 

م إلى الجمعية العامة قرب اختتام دورتها التاسعة والسبعين أو في وقت مبكر من دورتها الثمانين؛  مستوى سطح البحر، ويقدَّ

أن تطلتب إلى رئيس الجمعيتة العتامتة تنظيم اجتمتاعٍ عتام رفيع المستتتتتتتتتتتتتتتوى للجمعيتة متدتته يوم واحتد، يُعقتد في   )ج( 
موعد أقصتتتاه آخر يوم من أيام المناقشتتتة العامة للجمعية في دورتها الحادية والثمانين، لمواهتتتلة النظر في مستتتألة ارتفاع مستتتتوى 

تماعات المماثلة، عن إعلانٍ موجز وعملي المنحى يجري التفاوض بشتتتأنه ستتتطح البحر ويستتتفر، دون أن يشتتتكّل ذلك ستتتابقة  للاج
 على الصعيد الحكومي الدولي ويُتفق عليه بتوافق الآراء.

 
 

مشأأأأأأأاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسأأأأأأأسأأأأأأأات الأكاديمية والقطاع الخاص في   - 78/559
 الاجتماع الرفيع المستوى بشأن مقاومة مضادات الميكروبات

، ( 49) هابناء على اقتراح رئيستتتتتت ، 2024آب/أغستتتتتتطس  1المعقودة في  102في جلستتتتتتتها العامة  ،قررت الجمعية العامة 
الاجتماع الرفيع  ”والمعنون    2024آذار/مارس   25المؤرخ   78/269من قرارها    11إلى الفقرة    تشتتتتتتتتتتتتتير،إذ  ( 50) بصتتتتتتتتتتتتتيغته المعدلة

، الموافقة على “المستوى الذي دعا إليه رئيس الجمعية العامة بشأن مقاومة مضادات الميكروبات: نطاقه وطرائقه وشكله وتنظيمه
الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤستتتتتتتتتتستتتتتتتتتتات الأكاديمية والقطاع الخاص الواردة في مرفق هذا  مشتتتتتتتتتتاركة المنظمات غير

 .78/269الاجتماع الرفيع المستوى بشأن مقاومة مضادات الميكروبات المزمع عقده عملا بالقرار  المقرر في
 

 المرفق

 (Access to Medicine Foundationمؤسسة الوهول إلى الطب )

 (Action Coalition On Tuberculosisتحالف العمل لمكافحة السل )

 Action des Jeunes contre la Résistance auxمنظمتتتة العمتتتل الشتتتتتتتتتتتتتتبتتتابي لمكتتتافحتتتة مقتتتاومتتتة مضتتتتتتتتتتتتتتتتادات الميكروبتتتات )

Antimicrobiens) 

 (Action for Health Initiatives (ACHIEVE), Incمنظمة العمل من أجل المبادرات الصحية )

 (Action on Antibiotic Resistance Africaمنظمة العمل على مقاومة المضادات الحيوية في أفريويا )

 (Africa Coalition on Tuberculosis (ACT) Swazi Chapterفرع سوازي ) -التحالف الأفريقي لمكافحة السل 

_______________ 
(49) A/78/L.97. 
 .A/78/L.103انظر  (50)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/269
https://undocs.org/ar/A/RES/78/269
https://undocs.org/ar/A/78/L.97
https://undocs.org/ar/A/78/L.103
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 (Africa Coalition on Tuberculosisالتحالف الأفريقي لمكافحة السل )

 (Africa Public Health Students Network Initiativeمبادرة شبكة طلاب الصحة العامة في أفريويا )

 (AFRICA SOCIETY FOR LABORATORY MEDICINEالجمعية الأفريوية للطب المخبري )

 (Africa Sustainable Climate and Environment Foundation (ASCEF)مؤسسة أفريويا للمناخ والبيئة المستدامين )

 (Afro Global Allianceالعالمي الأفريقي )التحالف 

 (Alliance Myanmarتحالف ميانمار )

 (AMBA TB Charity Associationجمعية أمبا الخيرية لمكافحة السل )

 .(American Medical Women's Association, Incالرابطة الأمريكية للعاملات في المجالات الطبية )

 (American Society of Microbiologyالجمعية الأمريكية لعلم الأحياء المجهرية )

 (AMR Action Fundهندوق العمل من أجل مكافحة مقاومة مضادات الميكروبات )

 (Antibiotic Research UKمؤسسة أبحاث المضادات الحيوية في المملكة المتحدة )

 (ARMoR (Alliance for Reducing Microbial Resistance)) (ARMoR)التحالف من أجل الحد من المقاومة الميكروبية 

 (Asian Indigenous International Networkالشبكة الدولية للشعوب الأهلية الآسيوية )

 Asociación de Personas Afectadas por Tuberculosis del Perúرابطة الأشتتخاص المتضتتررين من داء الستتل في بيرو )

ASPAT PERU) 

 (Associacao de Mineiros Mocambicanos - AMIMOرابطة عمال المناجم الموزمبيقيين )

 (Health Innovation and Investment Exchange (HIEx)جمعية الابتكار الصحي وتبادل الاستثمارات )

 Association of Persons( أوغندا )ADPHAرابطة الأشتتتتخاص ذوي الإعاقة المتعايشتتتتين مع فيروس نق  المناعة البشتتتترية )

with Disabilities living with HIV(ADPHA) Uganda) 

 (Aviva Investorsشركة مستثمري أفيفا )

 BEAMتحالف 

 (bioMerieuxمنظمة )

 (Branch of CARITAS Internationalis in Tajikistanفرع مؤسسة كاريتاس الدولية في طاجيكستان )

 (Bridge Consultants Foundationمؤسسة الجسر للاستشارات )

 (Brigada 12) 12منظمة بريغادا  

 (bugworks Research Incشركة باج ووركس للأبحاث )

 (Campaigns in Global Health Limitedشبكة حملات في الصحة العالمية المحدودة )
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 (CARB-X (Boston University))جامعة بوسطن( )  CARB-Xشراكة 

 CaribVETمنظمة 

 (Center for Global Developmentمركز التنمية العالمية )

 (Center for New Democratic Processesمركز العمليات الديمقراطية الجديدة )

 (Centre for Public Health and Zoonosesمركز الصحة العامة والأمراض الحيوانية المنشأ )

الستتتتتتتتتتتتتتتتتتتتل“ لتتتتتتداء  الأوروبي  ”الائتلا   الخيري  ”الصتتتتتتتتتتتتتتنتتتتتتدوق  الخيريتتتتتتة   CHARITABLE ORGANIZATION)  المنظمتتتتتتة 

“CHARITABLE FUND “TB EUROPE COALITION”) 

 (CHARITABLE ORGANIZATION ”TB ”PEOPLE UKRAINEالمنظمة الخيرية للمصابين بداء السل في أوكرانيا )

 مجموعة شيمابا بصنعاء

 (Club des Amis Damienنادي أهدقاء داميان )

 (Community Action Against Plastic Waste (CAPWs)البلاستيكية )منظمة العمل المجتمعي ضد النفايات 

 (Community And Family Aid Foundation – Ghanaغانا ) -مؤسسة العون المجتمعي والأسري 

 (Community Health and Inclusion Associationجمعية الصحة المجتمعية والإدماج المجتمعي )

 (Cystic Fibrosis Foundationمؤسسة التليف الكيسي )

 (DEBRICHE HEALTH DEVELOPMENT CENTREمركز دبريا للتنمية الصحية )

 (Disaster and Environmental Management Trustالصندوق الاستئماني لإدارة الكوارث والبيئة )

 (DMUN Foundation 디문파운데이션مؤسسة اكتشا  نموذج الأمم المتحدة )

 (dsm-firmenich Animal Nutrition and Healthفيرمينيتا لتغذية الحيوان وهحته )-دسم منظمة

 (Ducit Blue Foundationدوسيت بلو ) مؤسسة

 (Ethiopian TB Associationالسل الإثيوبية ) جمعية

 European Federation of Pharmaceutical Industries) (EFPIA)الأوروبي للصتتتتتتناعات والجمعيات الصتتتتتتيدلانية  الاتحاد

and Associations (EFPIA)) 

 European Network of Medical Residents in Publicالأوروبية للأطباء المويمين في مجال الصتتتتتتتتتتحة العامة )  الشتتتتتتتتتتبكة

Health (EuroNet MRPH)) 

 (European Public Health Alliance (EPHA)الأوروبي للصحة العامة ) التحالف

 (Hoffmann-La Rocheلاروش ) - شركة هوفمان

 (Family Welfare Foundationرفاه الأسرة ) مؤسسة
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 FIND مؤسسة

 (Focus Droits et Accès ONGالتركيز على الحقوق والوهول ) منظمة

 (FOR IMPACTS IN SOCIAL HEALTHالعمل للتأثير في مجال الصحة الاجتماعية ) منظمة

 (Fórum ONG Aids RSالمنظمات غير الحكومية المعنية بالإيدز بولاية ريو غراندي دو سول ) منتدى

 (FOUNDATION FOR ENVIRONMENTAL WATCHمراقبة البيئة ) مؤسسة

 Friends of the Global Fight Against AIDS, TB andأهتتتتتتتتدقاء الكفاح العالمي ضتتتتتتتتد الإيدز والستتتتتتتتل والملاريا )  منظمة

Malaria) 

 (GARDP Foundationالعالمية للبحث والتطوير في مجال المضادات الحيوية ) الشراكة

 (Gavi, the Vaccine Allianceغافي للقاحات ) تحالف

 DZIF (German Center for Infection Research – DZIF) -الألماني لأبحاث العدوى  المركز

 (Ghana National TB Voice Networkغانا الوطنية لصوت المصابين بداء السل ) شبكة

 (CNS( ومركز خدمة أخبار المواطن )GAMAالعالمي للإعلام لمقاومة مضادات الميكروبات ) التحالف

 (Global Environment & Technology Foundationالعالمية للبيئة والتكنولوجيا ) المؤسسة

 (Global Health Strategies (India)الصحة العالمية، الهند ) استراتيجيات

 (Global Health Strategies (US)الصحة العالمية، الولايات المتحدة ) استراتيجيات

 (Global Health Technologies Coalitionالعالمي للتقنيات الصحية ) التحالف

 (Global Institute for Disease Elimination (GLIDE)العالمي للقضاء على الأمراض المعدية ) المعهد

 (Global Strategy Lab at York Universityالاستراتيجية العالمية في جامعة يورك ) مختبر

 (Good Samaritan University Hospitalالسامري الصالح الجامعي ) مستشفى

 (Great Lakes Peace Centre Organization Ugandaمركز البحيرات الكبرى للسلام في أوغندا ) منظمة

 ( Green Landscape Associationالمناظر الطبيعية الخضراء ) جمعية

 GSK plc شركة

 Gyals شبكة

 (Health and Global Policy Instituteالصحة والسياسات العالمية ) معهد

 (Health Care Without Harm Europeهحية بلا ضرر في أوروبا ) رعاية

 (Health Diplomacy Allianceالدبلوماسية الصحية ) تحالف

 (HealthforAnimalsالصحة من أجل الحيوانات ) مؤسسة
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 (Humanity For The World (HFTW)الإنسانية من أجل العالم ) مؤسسة

 (INDIGENOUS FRIENDS OF THE MAU FORESTأهدقاء السكان الأهليين لغابات الماو ) منظمة

 (Infectious Diseases Society of Americaالأمريكية للأمراض المعدية ) الجمعية

 (INSTITUTE FOR GLOBAL HEALTH AND DEVELOPMENTالصحة العالمية والتنمية ) معهد

 (Integrita Healthcare Foundationإنتيغريتا للرعاية الصحية ) مؤسسة

 (inter-governmental not for profitالمنظمات الحكومية الدولية غير الهادفة للربح ) مؤسسة

 International Centre for Antimicrobial Resistance Solutionsالدولي لحلول مقاومة مضتتتتتتتتتتتتادات الميكروبات ) المركز

(ICARS)) 

 (International Livestock Research Instituteالدولي لبحوث الماشية ) المعهد

 International Society of Antimicrobial Chemotherapyالتدوليتتة للعلاج الكيميتتائي بمضتتتتتتتتتتتتتتتادات الميكروبتات )  الجمعيتتة

(ISAC)) 

 (International Vaccine Instituteالدولي للقاحات ) المعهد

 (International Veterinary Students Associationالدولية لطلبة البيطرة ) الرابطة

 (International WeLoveU Foundation‘ الدولية )WeLoveU‘ مؤسسة

 IRD – Institut de Rechercheالبحوث من أجل التنمية )المعهد الوطني الفرنستتي للبحوث من أجل التنمية المستتتدامة( ) معهد

pour le Développement (the French National Research Institute for Sustainable Development)) 

 (Janna Health Foundationجنا للصحة ) مؤسسة

 (Japan Center for International Exchangeالياباني للتبادل الدولي ) المركز

 (Japan Pharmaceutical Manufacturers Associationمصنعي الأدوية اليابانية ) رابطة

 (Johnson & Johnsonجونسون آند جونسون ) شركة

 Khmer HIV/AIDS NGOالخمير للمنظمتتتات غير الحكوميتتتة المعنيتتتة بفيروس نق  المنتتتاعتتتة البشتتتتتتتتتتتتتتريتتتة/الإيتتتدز )  تحتتتالف

Alliance) 

 (Khulna Mukti Seba Sangstha (KMSS)”خولنا موكتي سيبا سانغستا“ ) منظمة

 (Life Bliss Foundation (Singapore)سنغافورة ) -الحياة الهنية  مؤسسة

 (Life Bliss Of New Zealandنعيم الحياة في نيوزيلندا ) منظمة

 (Mask Ethiopiaماسك إثيوبيا ) منظمة

 (Medical IMPACTالتأثير الطبي ) منظمة
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 (Microbiology Societyعلم الأحياء المجهرية ) جمعية

 .(Migrant Clinicians Networkشبكة الأطباء المهاجرين ) منظمة

 (Molbio Diagnostics Private Limitedمولبيو الخاهة المحدودة للتشخي  ) مؤسسة

 Most at Risk Youngالأمهات الشتتتابات والمراهقات الأكثر عرضتتتة للخطر المصتتتابات بفيروس نق  المناعة البشتتترية ) مبادرة

Mothers and Teenage Girls Living with HIV Initiative (MOYOTE)) 

 (Mott MacDonaldموت ماكدونالد ) شركة

 (Mouvement Universel pour la Survie de l‘Humanité (MUSUHUM)العالمية من أجل بقاء الإنسانية ) الحركة

 (MOVEMENT OF MEN AGAINST AIDS IN KENYA (MMAAK)الرجال لمكافحة الإيدز في كينيا ) حركة

 Mwitikio wa Kudhibiti Kifua Kikuu na Ukimwiتنزانيتتتا )  -”مويتيكيو و كوذيبيتي كيفوا كيكو نتتتا أوكيموي“    منظمتتتة

Tanzania (MKUTA)) 

 (NARI MAITREEالصداقة النسائية ) منظمة

)  الرابطتتتتتة المتحتتتتتالفين معهم  والعمتتتتتال  الستتتتتتتتتتتتتتتتتتابقين  المنتتتتتاجم  لعمتتتتتال   National Ex-Miners and Allied Workersالوطنيتتتتتة 

Association) 

 (Nithyananda Dhyanapeetam of Houstonنيتياناندا ديانابيتام في هيوستن ) منظمة

 (Nithyananda Dhyanapeetam of San Joseنيتياناندا ديانابيتام في سان خوسيه ) منظمة

 (Nithyananda Dhyanapeetam of Seattleنيتياناندا ديانابيتام في سياتل ) منظمة

 (Nithyananda Dhyanapeetam Temple & Cultural Centerومركز نيتياناندا ديانابيتام الثقافي )  معبد

 (Nithyananda Meditation Academyنيتياناندا للتأمل ) أكاديمية

 NOORNGESA منظمة

 (Norwegian Cancer Societyالسرطان النرويجية ) جمعية

 (Nosticsالغنوهيين ) منظمة

 (Novo Nordisk Fondenنوفو نورديسك ) مؤسسة

 (Nucleo de Advocacy em Saudeالدعوة الصحية )  مركز

 (One Health Societyهحة واحدة ) جمعية

 One Health Trust مؤسسة

 (ONG-ASHADالجمعية الأفريوية الأمريكية للمساعدة الإنسانية والتنمية ) -غير الحكومية  المنظمة

 (Pak One Health Allineهحة واحدة في باكستان ) تحالف
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 (Pan-African Treatment Access Movementالوهول إلى العلاج في عموم أفريويا ) حركة

 (Panorama Globalبانوراما العالمية ) منظمة

 (Paris Peace Forumباريس للسلام ) منتدى

 (Partners in Healthمن أجل الصحة ) شركاء

 Pay-W (Pay-W Clinic)عيادة  منظمة

 (Philomera Hope Center Foundationمركز ”فيلوميرا“ للأمل ) مؤسسة

 PhRMA منظمة

 (Positive Women Together in Actionالمرأة الإيجابية في العمل مع ا ) منظمة

 (Professionals For Humanity Initiative”مهنيون من أجل الإنسانية“ ) مبادرة

 (Public Citizen) المواطن جمعية

 (Rabin Martinرابين مارتن ) فريق

 (REACH Ethiopiaإثيوبيا ) -”ريتا“  منظمة

 (reach52) 52الوهول منظمة

 (Reaching Sky Foundationالوهول إلى عنان السماء ) مؤسسة

 (REACHOUT SALONEهالون الوهول ) منظمة

 (RESULTS Educationالنتائج للتعليم ) منظمة

 Roll Back Antimicrobialدحر مقتتاومتتة مضتتتتتتتتتتتتتتتادات الميكروبتتات )مبتتادرة دحر مقتتاومتتة مضتتتتتتتتتتتتتتتادات الميكروبتتات( )  مبتتادرة

resistance Initiative (RBA Initiative)) 

 سلمى عطا   لدعم المرأة والفتاة مؤسسة

 (Samprity Aid Foundationسامبريتي للمعونة ) مؤسسة

 (Sepsis Allianceمكافحة تسمم الدم ) تحالف

 Service, Health and Developmentوالصحة والتنمية للأشخاص المصابين بفيروس نق  المناعة البشرية/الإيدز )  الخدمات

for People Living Positively with HIV/AIDs (SHDEPHA+)) 

 المحدودة .Shionogi & Co شركة

 (Sir Howard Dalton Centre University of Warwickالسير هوارد دالتون، جامعة وارويك )  مركز

 (Society for Family Healthهحة الأسرة ) جمعية

 .(Sovereign Sustainability and Development Ltdالاستدامة والتنمية السيادية المحدودة ) شركة
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 (Stichting TB Europe Coalitionالائتلا  الأوروبي لداء السل ) مؤسسة

 (STOP TB PARTNERSHIP–KENYAدحر السل في كينيا ) شراكة

 (Stop TB Partnership Ghanaدحر السل في غانا ) شراكة

 (Support to Health Public Unionالعام لدعم الصحة ) الاتحاد

 (Sustainable Communications Response for Tuberculosisالاستجابة الإعلامية المستدامة لمكافحة السل ) منظمة

 (Tanzania TB Community Networkالمجتمعية للسل في تنزانيا ) الشبكة

 (TBpeople Globalالمصابين بداء السل في العالم ) منظمة

 AMRرواية  منظمة

 (The Milken Instituteميلكِن ) معهد

 (The Swedish Cancer Society (Cancerfonden)السويدية لمكافحة السرطان ) الجمعية

 (Uganda Stop TB Partnershipدحر السل في أوغندا ) شراكة

 (UNITE Parliamentarians Network for Global Health”يونايت“ للبرلمانيين من أجل الصحة العالمية ) شبكة

 (University of KwaZulu – Natalناتال ) -كوازولو  جامعة

 (Uppsala Universistet (ReAct Europe)) (ReAct Europe)أوبسالا  جامعة

 USK مؤسسة

 Usmanu) (UDUYARS)المشتتتتتتتترفين الشتتتتتتتتباب على مكافحة مقاومة مضتتتتتتتتادات الميكروبات في جامعة عثمانو دانفوديو  فريق

Danfodiyo University Young Antimicrobial Resistance Stewards (UDUYARS)) 

 (Volunteer Health Servicesالخدمات الصحية التطوعية ) مؤسسة

 (World Future Activeالعمل النشط من أجل مستقبل العالم ) مؤسسة

 (World Small Animal Veterinary Associationالعالمية للطب البيطري للحيوانات الصغيرة ) الجمعية

 Wote Youth Development Projects Community Basedمنظمة أهلية ) -مشتتتتتتتتتاريع ”ووت“ للنهوض بالشتتتتتتتتتباب   جمعية

Organization (CBO)) 

 (Zihi Instituteزيهي ) معهد

 (Zimbabwe National Network of PLHIVزيمبابوي الوطنية للمتعايشين مع فيروس العوز المناعي البشري ) شبكة
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المنأاطق   اتفأاج مببرم في إطأار اتفأا يأة الأمم المتحأدة لقأانون البحأار بشأأأأأأأأأأن حفج التنوع البيولوجي البحري في - 78/560
 حدود الولاية الوطنية واستخدامه على نحو مستدامالواقعة خارج 

  (51)آب/أغستتتتتتتتتتطس، وبناء على اقتراح أستتتتتتتتتتتراليا وبليز  13المعقودة في   103العامة  جلستتتتتتتتتتتهافي إن الجمعية العامة،  
  78/272إلى قرارها   إذ تشتتتتيرعن التصتتتتويت،  ( 52) هتتتتوتا مقابل هتتتتوتين وامتناع عضتتتتو واحد  146وبتصتتتتويت مستتتتجل بأغلبية 

إلى أن الاجتماع التنظيمي للجنة التحضيرية لبدء نفاذ الاتفاق المبرم في إطار اتفاقية   تشير، وأذ 2024نيسان/أبريل   24المؤرخ 
الأمم المتحدة لقانون البحار بشتأن حفظ التنوع البيولوجي البحري في المناطق الواقعة خارج حدود الولاية الوطنية واستتخدامه على 

طلبت  ،  2024حزيران/يونيه   26إلى  24فاق قد عُقد في الفترة من نحو مستتتتتتتتدام ولعقد الاجتماع الأول لمؤتمر الأطرا  في الات 
 18نيستتتتان/أبريل ومن   25إلى   14أن يدعو إلى عقد الدورتين الأولى والثانية للجنة التحضتتتتيرية في الفترة من إلى الأمين العام، 

في مواعيتد    2026يتام عمتل في عتام  أ  10، على التوالي، وأن يعقتد دورة واحتدة على الأقتل متدتهتا  2025آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس    29إلى 
في ذلك الوثائق، وتوفير ما يلزم للاجتماعات  تحدد بالتشتتتتتتاور مع الرئيستتتتتتين المشتتتتتتاركين، مع توفير كامل خدمات المؤتمرات، بما

الموازية والعمل الإضتتتتتتتتافي، والبث الشتتتتتتتتبكي، والتغطية الصتتتتتتتتحفية وتغطية الاجتماعات، طوال مدة انعقاد الدورات الموضتتتتتتتتوعية،  
من أجل تعزيز قدرة شتتتعبة    2025يقدم مقترحات في ستتتياق الميزانية البرنامجية المقترحة لعام  لبت أيضتتتا إلى الأمين العام أنوط

شتتتتتتتتتتتؤون المحيطات وقانون البحار التابعة لمكتب الشتتتتتتتتتتتؤون القانونية بالأمانة العامة على مواهتتتتتتتتتتتلة تزويد اللجنة التحضتتتتتتتتتتتيرية، 
في ذلك خدمات   ئيستتتتتتان المشتتتتتتاركان فيما بين الدورات، بالمستتتتتتاعدة اللازمة لأداء عملها، بماذلك أي أعمال قد يعقدها الر  في بما

 الاجتماعات والأمانة وتوفير المعلومات الأساسية اللازمة والوثائق ذات الصلة.
 
 

 مسألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضائه والمسائل الأخرى المتصلة بمجلس الأمن - 78/561

، بناء على اقتراح رئيستتتتتتتتها،  2024آب/أغستتتتتتتتطس   27، المعقودة في 104قامت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتها العامة  
 يلي:  بما

قررت أن تعيتد تتأكيتد التدور المحوري للجمعيتة العتامتة فيمتا يتعلق بمستتتتتتتتتتتتتتتألتة التمثيتل العتادل في مجلس الأمن  )أ( 
وزيادة عدد أعضتتائه والمستتائل الأخرى المتصتتلة بمجلس الأمن، والتزام رؤستتاء الدول والحكومات الذين يمثلون شتتعوب العالم ببث 

 ن؛ زخم جديد في المناقشات المتعلقة بإهلاح مجلس الأم

قررت أن تواهتتل على الفور المفاوضتتات الحكومية الدولية بشتتأن إهتتلاح مجلس الأمن في جلستتة عامة غير  )ب( 
 15المؤرخ  62/557رستتتتتتتتتتتتمية للجمعية العامة في دورتها التاستتتتتتتتتتتتعة والستتتتتتتتتتتتبعين، حستتتتتتتتتتتتب التفويض الوارد في مقررات الجمعية 

،  2010أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر   13المؤرخ   64/568، و  2009أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر    14باء المؤرخ   63/565، و 2008أيلول/ستتتتتتتتتتبتمبر  
 29المؤرخ    67/561، و  2012أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    13المؤرخ    66/566، و  2011أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    12المؤرخ    65/554 و

،  2015أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    14المؤرخ    69/560، و  2014أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    8المؤرخ    68/557، و  2013آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس  
حزيران/يونيه   29المؤرخ  72/557، و 2017تموز/يوليه  19المؤرخ   71/553، و  2016تموز/يوليه   27المؤرخ    70/559 و

 22المؤرخ   75/569، و  2020آب/أغستتطس   31المؤرخ   74/569، و  2019حزيران/يونيه    25المؤرخ   73/554، و 2018
، بالاستتتتتناد إلى 2023  حزيران/يونيه 29المؤرخ   77/559، و2022تموز/يوليه    12المؤرخ   76/572، و 2021حزيران/يونيه  

_______________ 
(51) A/78/L.102. 
 .A/78/PV.103انظر  (52)

https://undocs.org/ar/A/RES/78/272
https://undocs.org/ar/A/78/L.102
https://undocs.org/ar/A/78/PV.103
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نيستتتتان/أبريل   29الاجتماعات غير الرستتتتمية التي عُقدت خلال دورتها الثامنة والستتتتبعين، على النحو الوارد في الرستتتتالة المؤرخة  
ورقة العناهر المنقحة التي أعدها الرئيسان المشاركان ”الموجهة من الرئيسين المشاركين، وبالاستناد إلى الوثيقة المعنونة   2024

، التي “عن أوجه التقارب والاختلا  بشتتتتتأن مستتتتتألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضتتتتتائه والمستتتتتائل ذات الصتتتتتلة
 31، وكتذا مواقف ومقترحتات التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء، الواردة في الن  المعمم هو ومرفقته في 2024آب/أغستتتتتتتتتتتتتتطس   2عممتت في 
 ، وذلك للمساعدة في إثراء أعمالها في المستقبل؛ 2015تموز/يوليه  

رحبت بالمشاركة النشطة لرئيس الجمعية العامة وبمبادراته وجهوده المكثفة، ولاحظت مع التقدير الدور الفعال   )ج( 
الذي يضتطلع به الرئيستان المشتاركان والجهود الملموستة التي يبذلانها بطريقة تشتاورية بهد  التوهتل في وقت مبكر إلى إهتلاح  

 شامل لمجلس الأمن؛ 

رحبتت بعقتد حوارات منظمتة بشتتتتتتتتتتتتتتأن النمتاذج التي قتدمتهتا التدول الأعضتتتتتتتتتتتتتتاء ومجموعتات التدول، وأعربتت عن  )د( 
 تقديرها للمشاركة النشطة من جانب الدول الأعضاء، ولاحظت فائدتها في زيادة التقارب العام وفي تحسين فهم فرادى المقترحات؛

 لاحظت إسهام المفاوضات الحكومية الدولية بشأن الميثاق من أجل المستقبل في إهلاح مجلس الأمن؛ )هت( 

قررت عقد اجتماع للفريق العامل المفتوح باب العضتتتتتتتتتتتتتوية المعني بمستتتتتتتتتتتتتألة التمثيل العادل في مجلس الأمن  )و( 
وزيادة عدد أعضتائه والمستائل الأخرى المتصتلة بمجلس الأمن خلال الدورة التاستعة والستبعين للجمعية العامة، إذا ما قررت الدول  

 الأعضاء ذلك؛

مستتتتتتتتألة التمثيل العادل في مجلس الأمن وزيادة عدد أعضتتتتتتتتائه والمستتتتتتتتائل ”قررت أيضتتتتتتتتا إدراج البند المعنون   )ز( 
 في جدول أعمال الدورة التاسعة والسبعين للجمعية العامة.  “الأخرى المتصلة بمجلس الأمن

 
 

 الاجتماع الرفيع المستوى للاحتفال باليوم الدولي لمناهضة التجارب النووية والترويج له - 78/562

رئيستتتتها، أن اقتراح  ، بناء على 2024أيلول/ستتتتبتمبر   4، المعقودة في  105قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتها العامة   
تدعو، دون أن يشتتتتتكل ذلك ستتتتتابقة، الأمينَ التنفيذي للجنة التحضتتتتتيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشتتتتتامل للتجارب النووية، روبرت  

ومديرةَ مكتتب الاتصتتتتتتتتتتتتتتال التتابع للوكالة الدوليتة للطتاقة الذرية في نيويورك، فيفيتان أوكيكي، نيتابة عن المتدير العتام للوكالة، فلويد،  
رافاييل ماريانو غروستتتتي، والمستتتتاعِدةَ لشتتتتؤون البحوث في رابطة تحديد الأستتتتلحة ونصتتتتيرة الشتتتتباب الستتتتابقة في مكتب شتتتتؤون نزع 

ستتتتتاذةَ في كلية إليوت للشتتتتؤون الدولية بجامعة جورج واشتتتتنطن، شتتتتارون ستتتتكواستتتتوني، للإدلاء الستتتتلاح، شتتتتيزوكا كوراميتستتتتو، والأ
 ببيانات في الاجتماع الرفيع المستوى للاحتفال باليوم الدولي لمناهضة التجارب النووية والترويج له.

 
 

مشأأأأأأأاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤسأأأأأأأسأأأأأأأات الأكاديمية والقطاع الخاص في   -  78/563
 الاجتماع العام الرفيع المستوى المعني بالتصدي للتهديدات الوجودية التي يشكلها ارتفاع مستوى سطح البحر

العتتتتامتتتتة    بنتتتتاء على  2024أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    6، المعقودة في  107قررت الجمعيتتتتة العتتتتامتتتتة، في جلستتتتتتتتتتتتتتتهتتتتا    اقتراح، 
نطاق الاجتماع العام الرفيع  ”، والمعنون  2024آب/أغستتتتطس   1المؤرخ   78/319من قرارها    9إلى الفقرة    تشتتتتير إذ ،( 53) رئيستتتتها

، أن توافق على “المستتوى المعني بالتصتدي للتهديدات الوجودية التي يشتكلها ارتفاع مستتوى ستطح البحر وطرائقه وشتكله وتنظيمه

_______________ 
)53) A/78/L.112. 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/319
https://undocs.org/ar/A/78/L.112
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مشتتتتتتتتتتاركة المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والمؤستتتتتتتتتتستتتتتتتتتتات الأكاديمية والقطاع الخاص الواردة في مرفق هذا 
،  “ التصتتتتدي للتهديدات التي يشتتتتكلها ارتفاع مستتتتتوى ستتتتطح البحر”المقرر في الاجتماع العام الرفيع المستتتتتوى في إطار موضتتتتوع 

 .78/319المزمع عقده عملا بالقرار

 المرفق

 (ACCOUNTABLE IMPACT CORPمؤسسة التأثير المسؤول )

 (ADIFEVEA Worldتجمع أديفيفيا )

 (Africa Youth Forum Internationalالمنتدى الدولي للشباب الأفريقي )

 (African Health Innovation Centreالمركز الأفريقي للابتكارات الصحية )

 (Asian Indigenous International Networkالشبكة الدولية للشعوب الأهلية الآسيوية )

 (Association Congolaise pour le Bien-Etre Familialالرابطة الكونغولية لرفاهية الأسرة )

 ( CELEBRONS LE COURAGE DE LA FEMME) “هيا لنحتفل بشجاعة المرأة ”منظمة 

 (Center for Migration, Gender, and Justiceمركز الهجرة والشؤون الجنسانية والعدالة )

 (Creats Internationalكريتس الدولية )

 (Earth Regenerative Project Sierra Leoneالمشروع التجديدي للأرض في سيراليون )

 (EarthEcho Internationalهدى الأرض الدولية )منظمة 

 (Global Youth Parliament Botswanaبرلمان الشباب العالمي بوتسوانا )منظمة 

 (Hawaii Local2030 Hubالمحلي هاواي ) 2030قطب منظمة 

 (REACHOUT SALONEريتساوت سَلون )منظمة 

 ()REF( Rosana Empowerment Foundationمؤسسة روزانا للتمكين )

 (Society of Gender Professionalsرابطة المهنيين في القضايا الجنسانية )

  Sustainable Energy and Enterprise Development forمنظمة الطاقة المستتتتتتتتتتدامة وتنمية المشتتتتتتتتتاريع للمجتمعات )

Communities, Inc. )Seed4com() 

  The Alliance for Just Deliberation on Solarالتحالف من أجل مداولات عادلة بشتتتأن الهندستتتة الجيولوجية الشتتتمستتتية )

Geoengineering) 

 (The National Senior Citizens Organization of Liberiaالمنظمة الوطنية لكبار السن في ليبريا )

 ( We Are Forces of Nature) “نحن قوى الطبيعة”حركة 

 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/78/319
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 المتكلمون في الجزء الافتتاحي من مؤتمر القمة المعني بالمستقبل - 78/564
 

 ألف

من نظامها   81بموجب المادة ،  2024أيلول/ستتبتمبر   6، المعقودة في  107قررت الجمعية العامة، في جلستتتها العامة  
 . 2024 تموز/يوليه 10المؤرخ  78/555الداخلي، أن تعيد النظر في الحكم الوارد في الحاشية الأولى في الفقرة )أ( من المقرر 

 

 باء

، بناء على مقترح من رئيستتتتها،  2024أيلول/ستتتتبتمبر   6، المعقودة في 107قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتها العامة  
 10المؤرخ    78/555والمقرر    2022أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    8المؤرخ    76/307أنتته بتتالإضتتتتتتتتتتتتتتتافتتة إلى البيتتانتتات المتتذكورة في القرار  

، ستتتتتتتتتتيتضتتتتتتتتتتمن الجزء الافتتاحي من مؤتمر القمة المعني بالمستتتتتتتتتتتقبل بيانين يدلي بهما رئيس جمهورية ناميبيا  2024تموز/يوليه  
 ومستشار جمهورية ألمانيا الاتحادية، وذلك بدلا من الإدلاء ببيانيهما الوطنيين ضمن قائمة المتكلمين في الجلسة العامة. 

 
 

 تعزيز دور الوساطة في تسوية المنازعات بالوسائل السلمية ومنع نشوب النزاعات وحلها - 78/565

، أن تدرج البند الفرعي المعنون  2024أيلول/ستتتبتمبر   6، المعقودة في  108قررت الجمعية العامة، في جلستتتتها العامة  
منع نشوب النزاعات ”من البند المعنون   “تعزيز دور الوساطة في تسوية المنازعات بالوسائل السلمية ومنع نشوب النزاعات وحلها”

 في مشروع جدول أعمال دورتها التاسعة والسبعين. “المسلحة
 
 

 مسألة جزيرة مايوت القمرية - 78/566

مستتألة  ”، أن تدرج البند المعنون  2024أيلول/ستتبتمبر   6، المعقودة في  108قررت الجمعية العامة، في جلستتتها العامة  
 في مشروع جدول أعمال دورتها التاسعة والسبعين.  “جزيرة مايوت القمرية

 
 

 منطقة السلام والثقة والتعاون في وس  آسيا - 78/567

منطقة  ”، أن تدرج البند المعنون  2024أيلول/ستتبتمبر   6، المعقودة في 108قررت الجمعية العامة، في جلستتتها العامة  
 في مشروع جدول أعمال دورتها التاسعة والسبعين.  “السلام والثقة والتعاون في وسط آسيا

 
 

القانونية لفصأأأل أرخبيل يأأأاغوو عن موريشأأأيوو في عام  طلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشأأأأن الآثار    -  78/568
1965 

طلب  ”، أن تدرج البند المعنون  2024أيلول/ستتتتبتمبر   6، المعقودة في  108قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتها العامة   
في مشتروع جدول    “1965فتوى من محكمة العدل الدولية بشتأن الآثار القانونية لفصتل أرخبيل شتاغوس عن موريشتيوس في عام 

 أعمال دورتها التاسعة والسبعين.  
 
 

https://undocs.org/ar/A/RES/76/307
https://undocs.org/ar/A/RES/78/555
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 تنفيذ قرارات الأمم المتحدة - 78/569

تنفيذ ”، أن تدرج البند المعنون  2024أيلول/ستتتتتتبتمبر   6، المعقودة في 108قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتها العامة  
 في مشروع جدول أعمال دورتها التاسعة والسبعين.  “قرارات الأمم المتحدة

 
 

 تيمور الشر يةتمويل بعثة الأمم المتحدة في  - 78/570

تمويل ”، أن تدرج البند المعنون  2024أيلول/ستتتبتمبر   6، المعقودة في 108قررت الجمعية العامة، في جلستتتتها العامة  
 في مشروع جدول أعمال دورتها التاسعة والسبعين.  “بعثة الأمم المتحدة في تيمور الشرقية

  
 المقررات المتخذة بناء على تقارير اللجنة الخامسة  - 2

 
 

 المسائل التي أرجئ النظر فيها إلى مرحلة لاحقة  - 78/542
 

 (54)باء
 

، بناء على توهتتتتية اللجنة  2024كانون الثاني/يناير   16، المعقودة في 53قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتها العامة   
 ، أن ترجئ النظر في الوثيقتين التاليتين إلى الجزء الأول من دورتها الثامنة والسبعين المستأنفة:  ( 55) الخامسة

 

 139البند 
 إدارة الموارد البشرية

 التعديلات المدخلة على النظامين الأساسي والإداري لموظفي الأمم المتحدة 

 ( 56) النظامين الأساسي والإداري للموظفينتقرير الأمين العام عن التعديلات المدخلة على  

 ( 57) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة 
 

 جيم

 ،( 58) ، وبناء على توهية اللجنة الخامسة2024نيسان/أبريل   24، المعقودة في  73إن الجمعية العامة، في جلستها العامة   
 

 

_______________ 
(،  A/78/49)  49الوثائق الرستتتتتتتمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والستتتتتتتبعون، الملحق رقم من   6-الوارد في الفرع باء  78/542  يصتتتتتتتبح المقرر (54)

 ألف. 78/542 المجلد الثاني، المقرر
(55) A/78/664 13، الفقرة. 
(56) A/78/177. 
(57) A/78/671. 
(58) A/78/664/Add.1 6، الفقرة. 

https://undocs.org/ar/A/78/49
https://undocs.org/ar/A/78/664
https://undocs.org/ar/A/78/177
https://undocs.org/ar/A/78/671
https://undocs.org/ar/A/78/664/Add.1
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 الفرع ألف

 الوثائق التالية: قررت أن ترجئ إلى الجزء الثاني من دورتها الثامنة والسبعين المستأنفة النظر في 
 

 134البند 
 2024الميزانية البرنامجية لعام 

، تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما ،  1في إطار الباب  2024التقديرات المنقحة المتصلة بالميزانية البرنامجية لعام 
 باء، إدارة الدعم العملياتي 29والباب 

، تقرير  1في إطار الباب   2024تقرير الأمين العام عن التقديرات المنقحة المتصتتلة بالميزانية البرنامجية المقترحة لعام 
 ( 59) باء، إدارة الدعم العملياتي 29السياسات والتوجيه والتنسيق عموما ، والباب 

 ( 60) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة
 

 139البند 
 إدارة الموارد البشرية

 الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة المعارون وهم في الخدمة الفعلية

 ( 61) المعارين وهم في الخدمة الفعليةتقرير الأمين العام عن الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة 

 ( 62) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة
 

 الفرع باء 

 الوثائق التالية: قررت أن ترجئ إلى الجزء الأول من دورتها التاسعة والسبعين المستأنفة النظر في 
 

 132البند 
 استعراض كفاءة الأداء الإداري والمالي للأمم المتحدة

 أنشطة سلسلة الإمداد في الأمانة العامة للأمم المتحدة

 ( 63) تقرير الأمين العام عن أنشطة سلسلة الإمداد في الأمانة العامة للأمم المتحدة

_______________ 
(59) A/78/753. 
(60) A/78/7/Add.46. 
(61) A/78/602. 
(62) A/78/762. 
(63) A/78/679. 

https://undocs.org/ar/A/78/753
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.46
https://undocs.org/ar/A/78/602
https://undocs.org/ar/A/78/762
https://undocs.org/ar/A/78/679
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 ( 64) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة

 ( 65) المتحدة للسلام شراء خدمات الطيران في عمليات الأممتقرير مكتب خدمات الرقابة الداخلية عن مراجعة عمليات 
 

 139البند 
 إدارة الموارد البشرية

 ( 66) تقرير الأمين العام عن تكوين الأمانة العامة: الخصائ  الديمغرافية للموظفين

 ( 67) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة

 ( 68) المقترح بشأن انتقال موظفي الأمانة العامة من فئة الخدمات العامة إلى الفئة الفنيةتقرير الأمين العام عن 

 ( 69) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة

كانون   1تقرير الأمين العام عن ممارستتتتتتتتتتتتتاته المتبعة في المستتتتتتتتتتتتتائل التأديبية وحالات الستتتتتتتتتتتتتلوك الجنائي المحتمل، من 
 ( 70) 2022كانون الأول/ديسمبر  31إلى   2022الثاني/يناير  

 ( 71) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة

 ( 72) مذكرة من الأمين العام عن رهد حضور الموظفين

 ( 73) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة
 

 141البند 
 وحدة التفتيا المشتركة 

استتعراض الستياستات والممارستات ”مذكرة من الأمين العام يوجه فيها الانتباه إلى تقرير وحدة التفتيا المشتتركة المعنون  
 ( 74) (JIU/REP/2023/4) “المتعلقة بالصحة العقلية والرفاه في مؤسسات منظومة الأمم المتحدة

_______________ 
(64) A/78/805. 
(65) A/78/767. 
(66) A/78/569. 
(67) A/78/745. 
(68) A/78/569/Add.1. 
(69) A/78/745/Add.1. 
(70) A/78/603  وA/78/603/Corr.1. 
(71) A/78/756. 
(72) A/78/604. 
(73) A/78/759. 
(74) A/78/695. 

https://undocs.org/ar/JIU/REP/2023/4
https://undocs.org/ar/A/78/805
https://undocs.org/ar/A/78/767
https://undocs.org/ar/A/78/569
https://undocs.org/ar/A/78/745
https://undocs.org/ar/A/78/569/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/745/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/603
https://undocs.org/ar/A/78/603/Corr.1
https://undocs.org/ar/A/78/756
https://undocs.org/ar/A/78/604
https://undocs.org/ar/A/78/759
https://undocs.org/ar/A/78/695
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متتذكرة من الأمين العتتام يحيتتل بهتتا تعليقتتاتتته وتعليقتتات مجلس الرؤستتتتتتتتتتتتتتتاء التنفيتتذيين في منظومتتة الأمم المتحتتدة المعني 
استعراض السياسات والممارسات المتعلقة بالصحة العقلية والرفاه ”بالتنسيق على تقرير وحدة التفتيا المشتركة المعنون  

 ( 75) “في مؤسسات منظومة الأمم المتحدة
 

 الفرع دال 

، وبناء على توهتتتتتتتتتتتتتية اللجنة  2024حزيران/يونيه    28، المعقودة في  95قررت الجمعية العامة، في جلستتتتتتتتتتتتتتها العامة  
 ، أن ترجئ إلى الجزء الرئيسي من دورتها التاسعة والسبعين النظر في الوثيقتين التاليتين:( 76) الخامسة

 

 134البند 
 2024الميزانية البرنامجية لعام 

، تقرير السياسات والتوجيه والتنسيق عموما ،  1في إطار الباب  2024التقديرات المنقحة المتصلة بالميزانية البرنامجية لعام 
 باء، إدارة الدعم العملياتي 29والباب 

، تقرير  1في إطار الباب   2024بالميزانية البرنامجية المقترحة لعام تقرير الأمين العام عن التقديرات المنقحة المتصتتلة  
 ( 77) باء، إدارة الدعم العملياتي 29السياسات والتوجيه والتنسيق عموما ، والباب 

 ( 78) تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذو الصلة

_______________ 
(75) A/78/695/Add.1. 
(76) A/78/664/Add.2 5، الفقرة. 
(77) A/78/753. 
(78) A/78/7/Add.46. 

https://undocs.org/ar/A/78/695/Add.1
https://undocs.org/ar/A/78/664/Add.2
https://undocs.org/ar/A/78/753
https://undocs.org/ar/A/78/7/Add.46
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نُظر أيضاااااااااااااال نو  الفرع ة الفرع  ا رلتا   الالاتا ا  الو ألثااي ،ام  ااةفا   اسالنتا ا لالاللاااااااااااااار  نو  ا اااااااااااااا   اللاا       اا ة     - 1
تحقثق  افمر  لاقلصااااالعط  امارع ة الفمت   ام ااااال  لا  ةنقل ااقر   ة   ة  اصاااااا   ا تحي  ا فر ن أاف ) ام ااااال ن  ة ا ااااال ث     اسللاف 

 )ب( لاؤ ر اصلع       اةمعت   ا للا  ة امؤتمر ة  الو  ق تهل  لألام  املح   

 لاللب   ةتف ثذ نللئج  امؤتمر ة  ا ةات  المريل  الفمت  -  17

  الفمت   ام ل  لا : -  18

ل اا ة   اةز ي   اصاااااالثر   افللات  )لا اااااال  اااااااللار ( ة ااااااالر تتةت  لاللب   ةتف ثذ   )ب(  ، ر ء ة  ا مل  ام ةَّ
 لار يشثرس امر صا  تف ثذ برنللاج  ا مل لا  أ ل  الفمت   ام ل  لا  اا ة   اةز ي   اصلثر   افللات ؛

  اح  لا  لاخلطر  اكر  ث؛ )ج( 

 لاكلنح   ا ر صف  ارلاات  ة الر بت . (ط) 

  الفمت   از  لت  ة لألا   الذ ئو ة اللذي : -  23

  الفمت   از  لت  ة لألا   الذ ئو ة اللذي . )أ( 

نو  الف  ة الف   ا ر و  اللاثث   ااذي  ألث  ،ام  ااةف   اسلاس ا لالللااااااار  نو  ا ااااااا   للا       ا ة    اسللاف   أيضااااااالةنُظر  - 2
تحقثق  افمر  لاقلصااالعط  امارع ة الفمت   ام ااال  لا  ةنقل ااقر   ة   ة  اصاااا   اصااالع    ة ا ااال ث   ام ااال ن  ا تحي  ا فر ن أاف )

 :)ب( لاؤ ر (     اةمعت   ا للا  ة امؤتمر ة  الو  ق تهل  لألام  املح  

  الفمت   لا لمللت : -  24

 الفمت   لا لمللت ا بمل نو  اك  ام ااااااااااالئل   ة  اصاااااااااااا  بلاحلا   لا لمللت  نو  ا لام ة لاشاااااااااااللب  )ب( 
 ة ام فث  ة لألخلص  ةط  لإ لق  ة لأار .

  افهرض بلامرأ . -  25

نو  الف   اللاوا  اذط ألثل ،ام  ااةف   اسلاس ا لالللار  نو  ا ا   للا       ا ة    اسللاف  ة ا ال ث   ام ال ن  ا  أيضالنُظر  - 3
 :)ب( تحي  ا فر ن ع   )ت زيز لقرق  لإن لن(

 لقرق  اش رب  لأصات  -  68

_______________ 

 .يُفظم   ة   لأ مل  تحي  فلةي  تلر نق لاع أةاريلة  امفظم  (أ)
 بلء لا  هذ   امةا .  -بلء نو  ا رع   ب ل   78/504 نظر  امقر   )ب( 
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نُظر أيضااااااااااال نو  الفرع  اللات ا  الو ألثاي ،ام  ااةف   اسلاس ا لالللااااااااااار  نو  ا ااااااااااا   للا       ا ة    اسللاف  ة ا ااااااااااال ث   - 4
 :)ب(  ام ل ن  ا تحي  ا فر ن للء )لار قل   امخ   ة ةلافع  اةريم  ةلاكلنح   لإ هلب  ا ةاو بةمتع ألكلاه ةلاظلهره(

 لافع  اةريم  ة ا   ا   اةفلئت . -  107

 لاكلنح   الخ  م تكفرار تلة  ام ارلالة ة لاتصللاة الأغر ض  لإ ر لات . -  108
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 القرارات 

 رقم القرار  العنوان  البند  الجلسة العامة  تاريخ اتخاذ القرار الصفحة 

 

التقاارير الااال اة بالب اااااا الااال اة الارااعاة بتقاارير    
 مرااعي الحساباا مجلس 

78/242 - 

  القرار باء 131 95 2024حزيران/يوا ه  28 233

 

تاويااااث بعلأااااة احمم الاتحاااادا الاتداااااملااااة الاتعااااد ا     
 احبعا  لتحقيق الاستقرار في مالي 

78/250 - 

  القرار باء 155 95 2024حزيران/يوا ه  28 234

4 

اليوم الااادبلي للعلم بالتدنولوا اااا بالالتداااار لبلااادان   13 52 2024كااون اللأااي/يناير   9
 الجنوب 

78/259 - 

5 

الساااااانة الدبل ة للساااااا احة الاسااااااتدامة بالقا را  ل    18 57 2024شباط/فبراير  26
 2027الصاو ، 

78/260 - 

7 

 قاااد تمرتار القااااة الااتااااا ي العاااالاي  تحااا   )ب( 24 57 2024شباط/فبراير  26
للتنا ااااااة   اللأااااااااي  العااااااالاي  القاااااااة  تمرتار   نوان 

 الااتااع ة  

78/261 - 

9 

الجاديادا مأ أااث تنا اة أفري  ااق التقادم  الشاااااااااااااارا اة  )أ(  65 57 2024شباط/فبراير  26
 الاحرز في التنفيذ بالد م الدبلي 

78/262 - 

22 

الاساااتدامة  تحقيق الساااام الدامم مأ  ال التنا ة  )ب( 65 57 2024شباط/فبراير  26
 في أفري  ا

78/263 - 

 - 78/264 تدالير مكافحة كراه ة الإسام 14 62 2024آذار/مارس  15 33

35 

الاااااااذكااااااااء   13 63 2024آذار/مارس  21 اا ام  تاتا احا اااااااا  الاتاي  الافاره  اغاتاناااااااام 
ناااااة بالاو وقااااة  الاصاااااااااااااا ناااااا ي الااااااةمواااااة بالارم 

 حغراض التنا ة الاستدامة 

78/265 - 

 - 78/266 2025السنة الدبل ة للسام باللأقة،  14 63 2024آذار/مارس  21 43

46 

أشاااكال الجرياة اليوم الدبلي لانع بمكافحة اا ع  107 63 2024آذار/مارس  21
 الان اة  بر الوطن ة 

78/267 - 

 - 78/268 اليوم الدّبلي للّعب  14 64 2024آذار/مارس  25 48

50 

  ا إل اه رم س الااتااا  الري ع الاسااااااااااااااتو  الذ    125 64 2024آذار/مارس  25
الجاع اااة العااااماااة بشااااااااااااااااةن مقاااابماااة م ااااااااااااااااا اا 

 الا كرببااق ا اقه بطرامقه بشكله بتن  اه 

78/269 - 
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55 

الصاااااااااااااالاة ليأ  بر الاااس في تاةا ا النزا ق ق ع  30 65 2024ا سان/ألريث  3
الاعااااماا غير الاشاااااااااااااارب اااة في الاااااس الخاااام  
بالنزا اا الاسالحة با تبار ذل  مسااةاة في منع 

 اشوب النزا اا بفي تسويت ا

78/270 - 

60 

طرامق إضااي ة لعقد الارتار الدبلي الرابع لتاويث  17 69 2024ا سان/ألريث  11
 التنا ة 

78/271 - 

61 

اتفاا  مببرم في إطاار اتفاا  اة احمم الاتحادا لقاااون   )ج( 75 73 2024ا سان/ألريث  24
حفظ التنو  البيولواي البحر  في البحار بشاااااااااااةن  

الاناااااطق الواقعااااة  ااااارج حاااادب  الولا ااااة الوطن ااااة 
 باستخدامه  ل  احو مستدام

78/272 - 

238 

الاتعلقة بالارسااااااسااااااة الاسااااااتقلة التقديراا الانقحة   134 73 2024ا سان/ألريث  24
 السورية  الاعن ة بالافقو يأ في الجا ورية العرب ة 

78/273 - 

239 

البراااامج ااة  التقااديراا الانقحااة الاتعلقااة بااالايزاا ااة   134 73 2024ا سان/ألريث  24
الباااااااب    2024لعااااااام   إطااااااار  الشااااااااااااااربن  3في   ،

، الاقت ا اا الإلزام ة مأ 36السااا اسااا ة، بالباب  
 –مرتباا الاوظفيأق البعلأاا الساا اساا ة الخاصااة 

الاجاو ة الاواضاا ع ة اللأاللأةق الاكاتب الإقل ا ة، 
بمكااتاب   م العال ااا الساااااااااااااا ااساااااااااااااا اة، بالبعلأااا  

ة لتقاااد م  بعلأاااة احمم الاتحااادا الاتدااااملااا   - اح ر   
 الاسا دا  ال الفترا الااتقال ة في السو ان 

78/274 - 

240 

تعادياا  ل  الن ااميأ احسااااااااااااااااسااااااااااااااي بالإ ار    139 73 2024ا سان/ألريث  24
 للاوظفيأ 

78/275 - 

 - 78/276 بحدا التفت ش الاشتركة  141 73 2024ا سان/ألريث  24 241

65 

متاااابعاااة تنفياااذ الإ ان ببراااااما العااااث الاتعلقيأ   14 77 2024أ ار/مايو   2
 للأقافة السام

78/277 - 

 - 78/278 الاار وراليوم الدبلي لو ث  13 77 2024أ ار/مايو   2 72

 - 78/279 2026السنة الدبل ة للازار اا،  )أ(  23 77 2024أ ار/مايو   2 74

77 

الصاااااحة العالا ة بالسااااا اساااااة الخارا ةق التصاااااد    125 77 2024أ ار/مايو   2
لتحد اا الصااااااااحة العالا ة في مجال الساااااااا اسااااااااة  

 الخارا ة 

78/280 - 

 - 78/281 اليوم العالاي لدرا القدم 11 80 2024أ ار/مايو   7 89

92 

اليوم الاااادبلي للتفدر في الإبااااا ا الجااااااع ااااة التي   14 82 2024أ ار/مايو  23
بإح اء    1995سااااااااااريبرينتسااااااااااا في  ام  بقع  في 

 ذكراةا

78/282 - 

95 

حااااالااااة النااااازحيأ  ا ل ااااا بالاا يأ مأ أبخااااازيااااا،   32 85 2024حزيران/يوا ه  4
اورا ا بمن قة تساااااااااااخينفالي/أبسااااااااااايت ا الجنوب ة، 

 اورا ا

78/283 - 
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97 

توحيااد العزم بالتعااابن في بساااااااااااااا  آساااااااااااااا ااا  ل    64 85 2024حزيران/يوا ه  4
التصاااااااااااااااااد  للتحاااد ااااا الاتصاااااااااااااالاااة باااالاخااادراا  

 بمواا ت ا  ل  احو فعال

78/284 - 

102 

  75/290اساااااااااااتعراض تنفيذ قرار الجاع ة العامة  117ب  13 88 2024حزيران/يوا ه  7
الاقاتصاااااااااااااااااااااا     الاااجالاس  تاعازياز  بشاااااااااااااااااااااةن  ألا  

باء بشاااةن الانتد    75/290بالااتاا ي بقرارةا  
السااااااااااااا اساااااااااااااي الري ع الاساااااااااااااتو  الاعني بالتنا ة 
الاسااااااتدامة بمتابعة   ة التنا ة الاسااااااتدامة لعام  

 باستعراض ا  ل  الصعيد العالاي  2030

78/285 - 

 - 78/286 للحوار ليأ الح اراا اليوم الدبلي  14 88 2024حزيران/يوا ه  7 103

 - 78/287 2025السنة الدبل ة لعلوم بتدنولوا ا الدم،  18 88 2024حزيران/يوا ه  7 106

108 

الذكر  السااانوية الخامساااة بالعشاااربن لليوم الدبلي   25 88 2024حزيران/يوا ه  7
 للق اء  ل  العن  ضد الارأا 

78/288 - 

 - 78/289 2025السنة الدبل ة للتعابا اا  13 91 2024حزيران/يوا ه  19 110

 - 78/290 العالمتحسيأ السامة  ل  ال ر  في  12 92 2024حزيران/يوا ه  24 112

228 

اسااااااااتعراض شااااااااامث لدامث مسااااااااةلة  ال اا حفظ  51 95 2024حزيران/يوا ه  28
 السام مأ اا ع اواحي ةذه العال اا 

78/291 - 

242 

احفرا  العسااااااكريون بأفرا  الشاااااارطة الاعاربن بةم   139 95 2024حزيران/يوا ه  28
 في الخدمة الفعل ة 

78/292 - 

 - 78/293 حساب   م  ال اا حفظ السام 146 95 2024حزيران/يوا ه  28 245

248 

في  نتيبي،  146 95 2024حزيران/يوا ه  28 الإقل اي  الخاااااادماااااااا  مركز  تاويااااااث 
 أبغندا

78/294 - 

249 

تاوياااث قاااا ااادا احمم الاتحااادا للواساااااااااااااات ااااا في  146 95 2024حزيران/يوا ه  28
 لرينديز ، إ  ال ا

78/295 - 

 - 78/296 بعلأاا حفظ السام الانت  ة  146 95 2024حزيران/يوا ه  28 251

 - 78/297 تاويث قوا احمم الاتحدا احمن ة الارقتة حليي  147 95 2024حزيران/يوا ه  28 251

255 

تاويااااث بعلأااااة احمم الاتحاااادا الاتداااااملااااة الاتعااااد ا   148 95 2024حزيران/يوا ه  28
الاسااااااااااااااتقرار في اا وريااة أفري  ااا  احبعااا  لتحقيق  

 الوس   

78/298 - 

 - 78/299 تاويث  ال ة احمم الاتحدا في كوا   فوار 149 95 2024حزيران/يوا ه  28 259

 - 78/300 تاويث قوا احمم الاتحدا لحفظ السام في قبره 150 95 2024حزيران/يوا ه  28 260

264 

لتحقيق   151 95 2024حزيران/يوا ه  28 الاتحااااااادا  احمم  من ااااااااة  بعلأاااااااة  تاوياااااااث 
 الاستقرار في اا ورية الدواغو الد اقراط ة 

78/301 - 

269 

الاتحاااادا لة ارا الارقتااااة في  153 95 2024حزيران/يوا ه  28 احمم  بعلأااااة  تاويااااث 
  وسوفو

78/302 - 
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 - 78/303 تاويث بعلأة احمم الاتحدا في ليبريا 154 95 2024حزيران/يوا ه  28 272

 - 78/304 تاويث قوا احمم الاتحدا لارا بة فض الاشتباك  )أ(  156 95 2024حزيران/يوا ه  28 273

 - 78/305 تاويث قوا احمم الاتحدا الارقتة في لبنان  )ب(  156 95 2024حزيران/يوا ه  28 276

 - 78/306 تاويث بعلأة احمم الاتحدا في انوب السو ان  157 95 2024حزيران/يوا ه  28 281

285 

تاويث بعلأة احمم الاتحدا لاساتفتاء في الصاحراء   158 95 2024حزيران/يوا ه  28
 الغرب ة 

78/307 - 

289 

تاويااث العال ااة الاختل ااة لاتحااا  احفريقي باحمم  159 95 2024حزيران/يوا ه  28
 الاتحدا في  ارفور

78/308 - 

290 

تاويث احاشااااااا ة الناشااااااا ة  أ قرار مجلس احمأ  160 95 2024حزيران/يوا ه  28
1863 (2009) 

78/309 - 

 - 78/310 اليوم العالاي للعب الن  ف 11 97 2024تاوز/يول ه  1 117

119 

تعزيز التعااابن الاادبلي بشاااااااااااااااةن لناااء القاادراا في  13 97 2024تاوز/يول ه  1
 مجال الذكاء الاص نا ي 

78/311 - 

 - 78/312 اليوم العالاي للغة السواحل ة  124 97 2024تاوز/يول ه  1 124

 - 78/313 اليوم العالاي للتوامم الالتصقة  125 97 2024تاوز/يول ه  1 125

127 

 قاد احمم الاتحادا لاكاافحاة العواصاااااااااااااا  الرمل اة  )ط(  18 98 2024تاوز/يول ه  10
 (2034- 2025)بالترال ة 

78/314 - 

130 

ال رامق الإضااااااااااااي ة لارتار احمم الاتحدا اللأال    )ب( 20 98 2024تاوز/يول ه  10
 الاعني بالبلدان النام ة غير الساحل ة 

78/315 - 

131 

أمااان بأمأ الارافق النوبيااة في أبكراا ااا، باااا في  62 99 2024تاوز/يول ه  11
 ذل  مح ة زالوريج ا للقو  النوبية 

78/316 - 

134 

  ة  اث أات غوا ببربو ا للدبل الجزرية الصغيرا   )ب( 18 100 2024تاوز/يول ه  16
إ ان مجااد  لتحقيق الاز ةااار القااا ر    - النااام ااة  

  ل  الصاو 

78/317 - 

156 

الاااااتاااااااااااا اااي   )ب( 24 101 2024تاوز/يول ه  16 الاااقاااااااااااة  تمااارتااااااار  طاااراماااق  اااقاااااااد 
العاااااالاي   القااااااة  تحااااا   نوان تمرتار  العاااااالاي  

 اللأااي للتنا ة الااتااع ة  

78/318 - 

159 

ا ااا  الااتاااا  العااام الري ع الاسااااااااااااااتو  الاعني   117ب  13 102 2024آب/أغس س  1
بالتصاد  للت ديداا الواو  ة التي  شاكل ا ارتفا  

 مستو  س ح البحر بطرامقه بشكله بتن  اه 

78/319 - 

164 

تعزيز الإ ارا الاسااااااااااااااتاداماة للغاابااا، بااا في ذلا    18 103 2024آب/أغس س  13
التحريا بإ ا ا التحريا في احراضااااااااي الاتدةورا،  
باا في ذل  احراضي الجافة، كحث فعال لاواا ة 

 التحد اا البي  ة 

78/320 - 
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167 

الغا    18 103 2024آب/أغس س  13 بعلوم  الن وض  أاااااااث  العاااااااث مأ   قااااااد 
 2034- 2025الجليد  للفترا 

78/321 - 

 - 78/322 مرشر ال ع  الاتعد  احبعا  )ب( 18 103 2024آب/أغس س  13 170

175 

بالفت اا الانحدراا مأ أصث  اليوم الدبلي للنساء   69 103 2024آب/أغس س  13
 أفريقي 

78/323 - 

177 

للفريق العااااماااث الافتو     14/1الن ر في الاقرر   119 103 2024آب/أغس س  13
الع اوية الاعني بالشا خو ة، الاعنون تتوصا اا  
بشاااااااااااةن تحديد اللأغراا الاحتالة في مجال حاا ة 
حقو  الإاساان الواابة لدبار الساأ بأف اث السابث  

 لسدةا  

78/324 - 

 - 78/325 ألعاب احمم الاتحدا 11 107 2024أيلول/سبتابر  6 178

 - 78/326 اليوم العالاي للتنا ة الريف ة  13 107 2024أيلول/سبتابر  6 180

182 

طرامق  قااد مرتار احمم الاتحاادا الاعني بااالا اااه   18 107 2024أيلول/سبتابر  6
مأ أةادا    6للتعجياث لتنفياذ ال اد    2026لعاام 

التنا ة الاساااااتدامةق ضااااااان توافر الا اه ب دماا 
 الصر  الصحي للجا ع بإ ارت ا إ ارا مستدامة 

78/327 - 

208 

تعزيز مشااااااااااااااااركاة مالألي الشااااااااااااااعوب احصاااااااااااااال اة   68 107 2024أيلول/سبتابر  6
بمرسااااسااااات ا في الااتاا اا التي تعقدةا ةي اا 
احمم الاتحدا الاختصة بشةن الاسامث التي تاس 

 الشعوب تل  

78/328 - 

209 

الن ر في ادبل اح اال الاعنون تإا اء التدالير   122 107 2024أيلول/سبتابر  6
الاقتصا  ة القسرية الاافرا  ة التي تتجابز الحدب   

السااااااااااااااا ااااااااسااااااااااااااي  الإقالا ااا اااااااة   لاة اراه  كاوسااااااااااااااايالاااااااة 
 بالاقتصا    مرا كث  سنتيأ 

78/329 - 

 - 78/330 تعد  اللغاا  124 103 2024آب/أغس س  13 210

222 

الاسااااااااااااااتغال  128 108 2024أيلول/سبتابر  6 بشااااااااااااااااااةن  الاتحااااادا  إاراءاا احمم 
 بالاات اك الجنسييأ 

78/331 - 

 

 

 المقررات 

 رقم الاقرر العنوان  البند  الجلسة العامة  تاريخ اتخاذ القرار الصفحة 
 - 78/409 البرااما بالتنسيقااتخاب أ  اء في لجنة     

  الاقرر باء )أ(  114 53 2024كااون اللأااي/يناير  16 298
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تاااادياااد فترا تعييأ بكياااث احميأ العاااام لشااااااااااااااربن   115 63 2024آذار/مارس  21 298
 السامة باحمأ 

78/412 - 

العشار  للبراما  تعييأ أ  ااء في مجلس الإطار      
 الاتعلقة بةاااط الاست اك بالإاتاج الاستدامة 

78/413 - 

  الاقرر أل   )ز(  115 63 2024آذار/مارس  21 299
 2024آذار/مارس  21 299

 2024ا سان/ألريث  3

 2024آب/أغس س  13

63 
65 
103 

  الاقرر باء )ز(  115

 - 78/414 غير  امايأ في مجلس احمأ ااتخاب أ  اء  )أ(  113 86 2024حزيران/يوا ه  6 298
ااتخاب رم س الجاع ة العامة في  برت ا التاسااعة  4 87 2024حزيران/يوا ه  6 300

 بالسبعيأ 
78/415 - 

ااتخاااب اواب رم س الجاع ااة العااامااة في  برت ااا  6 87 2024حزيران/يوا ه  6 300
 التاسعة بالسبعيأ 

78/416 - 

ااتخااااب الاااادير التنفياااذ  لبراااااما احمم الاتحااادا   ) (  114 88 2024حزيران/يوا ه  7 300
 للاستوطناا البشرية 

78/417 - 

ااتخاااااب أ  ااااااااااااااااااء في الاجلس الاقتصاااااااااااااااااا     )ب(  113 88 2024حزيران/يوا ه  7 301
 بالااتاا ي 

78/418 - 

اللجان الرم ساااااا ة للجاع ة العامة ااتخاب رؤساااااااء   5 88 2024حزيران/يوا ه  7 302
 في  برت ا التاسعة بالسبعيأ 

78/419 - 

 - 78/504 إقرار ادبل اح اال بتوزيع لنو  ادبل اح اال    
  الاقرر باء  55 2024شباط/فبراير  7 302
    57 2024شباط/فبراير  26 
    63 2024آذار/مارس  21 
    69 2024ا سان/ألريث  11 
    73 2024ا سان/ألريث  24 
    77 2024أ ار/مايو   2 
    88 2024حزيران/يوا ه  7 
    98 2024تاوز/يول ه  10 
    103 2024آب/أغس س  13 
    107 2024أيلول/سبتابر  6 
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مشاااااااااااااااااركااة الان ااااا غير الحكوم ااة بمن ااااا      
الاجتاع الاداي بالارسااااساااااا اح ا  ا ة بالق ا   
الخاااه في مرتار احمم الاتحاادا اللأااالاا  الاعني  

 الساحل ة بالبلدان النام ة غير 

78/528 - 

  الاقرر باء )ب( 20 55 2024شباط/فبراير  7 305
  الاقرر ا م )ب( 20 77 2024  أ ار/مايو 2 307
   ال الاقرر )ب( 20 107 2024 أيلول/سبتابر 6 310
 - 78/542 الاسامث التي أرائ الن ر في ا إل  مرحلة لاحقة     
  الاقرر باء 132 53 2024كااون اللأااي/يناير  16 386
  الاقرر ا م 132 73 2024ا سان/ألريث  24 386
   ال الاقرر 132 95 2024حزيران/يوا ه  28 389
الااتاا  العام الري ع الاساااتو  الاعني بالتصاااد    117ب  13 53 2024كااون اللأااي/يناير  16 315

للت ديداا الواو  ة التي  شااااااكل ا ارتفا  مسااااااتو   
 س ح البحر

78/544 - 

 - 78/545 تقرير احميأ العام  أ أ اال الان اة     
  الاقرر أل   110 55 2024 شباط/فبراير 7 315
  الاقرر باء 110 55 2024شباط/فبراير  7 315
الاتحاااادا للحااااد مأ  )ج( 18 55 2024شباط/فبراير  7 315 احمم  لاكتااااب  الاانو   الإذن 

اساااااات ااااااافة أمااة شاااااابكة مخاطر الدوارث بشااااااةن 
ساااااااات اغو لتجنب الخسااااااامر باحضاااااارار الارتب ة 
بااث اار ال اااااااااااااااارا لتغير الانااى بالتقلياث من اا إل   

 أ ا  حد بالتصد  ل ا

78/546 - 

الااتاا  التذكار  للجاع ة العامة باناسااااابة اليوم   69 63 2024آذار/مارس  21 316
 الدبلي للق اء  ل  التاييز العنصر  

78/547 - 

للجاع ة العامة باناسااااابة اليوم  الااتاا  التذكار    118 64 2024آذار/مارس  25 316
الدبلي لإح اء ذكر  ضااااااحا ا الر  بتجارا الرقيق 

  بر الاح   احطلسي 

78/548 - 

اتفا  ة  بل ة شااااااملة اللجنة الاخصاااااصاااااة لوضاااااع   108 73 2024ا سان/ألريث  24 316
بشااااااااةن مكافحة اسااااااااتخدام تدنولوا اا الاعلوماا  

 بالاتصالاا للأغراض الإارام ة 

78/549 - 

احمم   )ب( 20 80 2024أ ار/مايو   7 317 الاعني  تاااااةاياااااث مرتار  اللأاااااالااااا   الاتحااااادا 
بالبلدان النام ة غير الساحل ة بالدبرا اللأاا ة للجنة 
التح اااااااايرية لارتار احمم الاتحدا اللأال  الاعني  

 بالبلدان النام ة غير الساحل ة 

78/550 - 
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مشاااااااااااااااااركااة الان ااااا غير الحكوم ااة بمن ااااا   17 90 2024حزيران/يوا ه  13 317
الاجتاع الاداي بالارسااااساااااا اح ا  ا ة بالق ا   

 الخاه في الارتار الدبلي الرابع لتاويث التنا ة 

78/551 - 

لناء  الم سلاي أف ث مأ  ال الرياضة بالالأث   11 93 2024حزيران/يوا ه  25 319
 اح ل  احبلابي 

78/552 - 

 2الإ  اار الوار  مأ احميأ العاام باوااب الفقرا   112 93 2024حزيران/يوا ه  25 319
 مأ ميلأا  احمم الاتحدا 12مأ الاا ا 

78/553 - 

 - 78/554 تقرير مجلس احمأ  26 94 2024حزيران/يوا ه  25 319
إ ااادا  قاااامااااة الاتدلايأ في مرتار القااااة الاعني   122 98 2024تاوز/يول ه  10 320

 بالاستقبث
78/555 - 

مشاااااااااااااااااركااة الان ااااا غير الحكوم ااة بمن ااااا   122 99 2024تاوز/يول ه  11 322
الاجتاع الاداي بالارسااااساااااا اح ا  ا ة بالق ا   
الخاه في مرتار القاة الري ع الاساااااتو  الاعني  

 بالاستقبث

78/556 - 

ا تاااا  من اااة حكوم ااة  بل ااة بمشاااااااااااااااااركت ااا في  17 101 2024تاوز/يول ه  16 373
 الارتار الدبلي الرابع لتاويث التنا ة 

78/557 - 

تعزيز العاث ي اا يتعلق بارتفا  مسااااااااتو  ساااااااا ح  117ب  13 102 2024آب/أغس س  1 373
 البحر

78/558 - 

مشاااااااااااااااااركااة الان ااااا غير الحكوم ااة بمن ااااا   125 102 2024آب/أغس س  1 374
الاجتاع الاداي بالارسااااساااااا اح ا  ا ة بالق ا   
الخاه في الااتاا  الري ع الاساااااااااااااتو  بشاااااااااااااةن 

 مقابمة م ا اا الا كربباا 

78/559 - 

اتفاا  مببرم في إطاار اتفاا  اة احمم الاتحادا لقاااون   )ج( 75 103 2024آب/أغس س  13 382
التنو  البيولواي البحر    البحااااار بشااااااااااااااااااةن حفظ 

الاناااطق الواقعااة  ااارج حاادب  الولا ااة الوطن ااة   في 
 باستخدامه  ل  احو مستدام

78/560 - 

مساااااااااااااااةلاة التالأياث العاا ل في مجلس احمأ بزياا ا  121 104 2024آب/أغس س  27 382
 د  أ  ااامه بالاسااامث اح ر  الاتصاالة باجلس  

 احمأ 

78/561 - 

الااتاا  الري ع الاسااااااتو  لاحتفال باليوم الدبلي   99 105 2024أيلول/سبتابر  4 383
 لاناة ة التجارب النوبية بالتربيا له 

78/562 - 

مشاااااااااااااااااركااة الان ااااا غير الحكوم ااة بمن ااااا   117ب  13 107 2024أيلول/سبتابر  6 383
الاجتاع الاداي بالارسااااساااااا اح ا  ا ة بالق ا   

العااااام الري ع   الاسااااااااااااااتو  الخاااااه في الااتاااااا  
الاعني باااالتصاااااااااااااااااد  للت ااادياااداا الواو  اااة التي  

  شكل ا ارتفا  مستو  س ح البحر

78/563 - 
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الاتدلاون في الجزء الافتتاااحي مأ مرتار القاااة     
 الاعني بالاستقبث

78/564 - 

  الاقرر أل   122 107 2024أيلول/سبتابر  6 385
  الاقرر باء 122 107 2024أيلول/سبتابر  6 385
تعزيز  بر الوسااااااااااااااااطااة في تسااااااااااااااويااة الاناااز اااا   )ب( 31 108 2024أيلول/سبتابر  6 385

 بالوسامث السلا ة بمنع اشوب النزا اا بحل ا
78/565 - 

 - 78/566 مسةلة ازيرا مايوا القارية  37 108 2024أيلول/سبتابر  6 385
 - 78/567 من قة السام باللأقة بالتعابن في بس  آس ا 64 108 2024أيلول/سبتابر  6 385
طلب فتو  مأ محكاة العدل الدبل ة بشةن اث ار  88 108 2024أيلول/سبتابر  6 385

القااوا ة لفصااث أر بيث شاااغوس  أ موريشاايوس 
 1965في  ام 

78/568 - 

 - 78/569 تنفيذ قراراا احمم الاتحدا 119 108 2024أيلول/سبتابر  6 386
 - 78/570 تاويث بعلأة احمم الاتحدا في ت اور الشر  ة  152 108 2024أيلول/سبتابر  6 386
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